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PESGOTIN
Ji bo kené zarokan...

Gotineke pésiyan a Kurdan dibéje ku: “Birindar bi birina xwe dizane.” Ev
gotina pésiyan rasterast amaje bi travmayé dike. Tégeha travmayé ya ku pési bi tené ji
bo pincirinén lasi dihat bikaranin pisti Seré Cihani yé Yekem 1 gelek trajediyén din,
manayeke berfireh hilgirt 0 ji bo birinén hesti, ruhi ji hat bikaranin G pivaneke
navdisiplini bi dest xist. Edebiyat ji yek ji wan qadan bl ku li ser meseleyé€ seré xwe
€sand. Pisti salén 19901 teori ji gelek hélan ve ges bl G bi taybeti ji gelén kolonizekiri,
insanén xwed1 dezewantaj ji bo ku xwe bas ifade bikin ser li gotarén vé teoriy€ dane.
Belé birindar bi birina xwe dizanibi; I€ belé bi taybeti pisti Holokousté insanan xwest
ku dinya ji bi birina wan bihese, failén wan eskere bibe. Iro em dizanin ku di qada
epistemolojiyé da bi dehan, sedan xebatén travmayé c¢ébiine; dirok ji nii ve hatiye
nirxandin, pratikén kolonyalizmé i encamén w¢é ji gelek hélan ve hatine analizkirin G
di bin siwana van gesedanan da metnén edebi yén gelan bi perspektifeke nl hatiye
xwendin, nirxandin G perspektifén dekolonyal li qadé zéde bine. Ciyé xemginiyé ye
ku behsa Kurdan di wan xebatan da ji derbas nabe. Ev yek sebeba ewil bl ku me biryar
da xebateke bi vi rengi pék binin. Sebeba duyem ji naveroka romanén Bextiyar Eli bi;
ku eskere béjim, beri vé xebaté, di her xwendiné da trajediya, travmaya karakterén Eli
tesireke eceb li ser min histibll.. Diroka trajik a Kurdan G temsila travmayé ya romanén
Eli, kir ku em vé xebaté bidin destpékirin G bibin seri. Helbet réyeke dir G diréj bl G
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KURTE
Travma Di Romanén Bextiyar Eli Da

Armanca vé xebaté ew e ku li gori teoriyén travmayé romanén Bextiyar Eli
analiz bike. Ji bo v€ armancé romanén Bextiyar Eli Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim
Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra Balindeyén Xemgin (2014), Evara Perwaneyé
(2015), Hinara Dawi ya Dinyayé (2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021) hatine
hilbijartin. Sebeba hilbijartina van romanén Bextiyar Eli li ser van esasan ra pék hat.
Di her yeki da bi saya vegéraneke pirali hem travmayén kolektif hem én sexsi hatine
temsilkirin. Xwedi wé kapasitey€ ne ku wek nimlineyén xurt én vegérana travmaye, bi
gisti di romana Kurdi G di romana Cihani da niminerén edebiyata/romana travmayeé
bén hesibandin. Metoda vé xebaté bi gisti xwendina nézik e, li gel vé€, ji metodén
degnavendi G rexneya hermeneutic/ siroveyi ji siid hatiye wergirtin. Ev xebat romanén
hilbijarti di carcoveya taybetmendiyén teoriya travmayé da ji gelek hélan ve analiz
dike. Bi taybeti li ser van xalan hir dibe: Sebebén travmayan, taybetmendiyén
mekanén travmayan i mekanén alternatif €én ku karakter xwe dispé€rin wir, giringlya
hafizeyé G tomarkirina travmayan, réyén pakkirina travmayan. Ev xebat nisan dide ku
diromanén hilbijarti da temsila travmayan ji gelek hélan ve pék hatiye. Di heman demé
da taybetmendiyén metnén postkolonyal nisan didin G di vegérané da bikaranina
teknikén realizma efsini vegérana travmayé mimkuntir dike. Xebat digihije wan
encaman, romanén hilbijartl bi gelek taybetmendiyén xwe ve niminerén edebiyata
travmayé ne 0 mimkun e di bin bané vé ekole da bén senifandin. Romanén
postkolonyal in ku sebeba esasi ya travmayan kolonyalizm e i sebebén din di bin
siwana vé sebebé da ci digrin. Bi taybeti réyén pakkirina travmayan 0 réyén
serederipékiriné ya bi travmayan ra nisan didin ku ev metn di heman demé de xwedi
we kapasiteyé ne ku ji bo I€kolinén dekolonyal bibin ¢cavkaniyén muhim. Realizma
efslini ji bo vegérana travmayan derfetén muhim dibexsine 0 Eli ji wan teknikan gelek
sud wergirtiye i bi awayeki serkefti bi kar aniye. Di romanén hilbijarti da vegérana
travmayée derfet daye ku nsanén vederkiri, mexdr, heta fail ji bikaribin mafé temsilé
bi dest bixin. Di heman demé da Eli derfet dide karakterén romanan ku, bi awayeki
serederi bi travmayén xwe ra bikin 0 i gori derfetén xwe travmayén xwe pak bikin.

Peyvén Serek: Travma, Bextiyar Eli, Sebebén travmayan, Pakbilin, Mekan, Hafize,
Tomarkirin.
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OZET

Bextiyar Eli’nin Romanlarinda Travma

Bu c¢aligmada Bextiyar Eli 'nin romanlarinin travma teorileri ger¢evesinde
analiz edilmesi amaglanmistir. Bu amag i¢in Bextiyar Eli 'nin Apé Min Cemsid Xan Ku
Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra Balindeyén Xemgin (2014), Evara
Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya Dinyayé (2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021)
romanlar1 se¢ilmistir. Bextiyar Eli'nin eserlerinin bu ¢alisma i¢in se¢ilmesi bu esaslar
g6z Oniine alinarak gergeklesmistir. Her bir romanda ¢ok yonlii bir anlatiyla hem
kisisel hem de kolektif travmalar temsil edilmistir. Genel anlamda travma anlatisinin
giclii birer Ornegi olarak Kiirt edebiyatinda ve Diinya edebiyatinda travma
romanimin/edebiyatinin temsilcisi olabilme kapasitesine sahiptirler. Yontem olarak
genel anlamda yakin okuma teknigi kullanilmistir, beraberinde metin merkezli
yontemden ve yoruma dayali yontemlerden yararlanilmistir. Bu c¢alisma segili
romanlar1 travma teorisinin 6zellikleri ¢ergevesinde bir¢ok yonden analiz etmektedir.
Ozellikle su maddeler iizerinde durulmustur: Travmalarm sebepleri, travma
mekanlarinin ve karakterlerin sigindig1 alternatif mekanlarin 6zellikleri, hafizanin
Onemi ve travmalarin kayit altina alinmasi, travmalarin iyilestirilmesinin yollari. Bu
calisma s6z konusu romanlarda travmanin bircok yoniiyle ele alindigim
gostermektedir. Bu romanlar ayni zamanda postkolonyal romanlara da birer
ornektirler ve anlatida bliyiilii gergekgilik tekniklerinin kullanilmasi travma anlatisini
daha olanakl1 kilmistir. Bu ¢alisma sonucunda elde edilen sonuglar su sekildedir, segili
romanlar birgok yoniiyle travma edebiyatinin ornekleridirler ve bu ekoliin catisi
altinda smiflandirilabilirler. Postkolonyal romanlardirlar ki travmalarin asil kaynagi
kolonyalizmdir ve diger sebepler bu ana ¢at1 altinda yer edinmislerdir. Ozellikle
travmalarin iyilestirilmesi ve travmalarla basa ¢ikma yOntemleri g6z Oniine
alindiginda, bu metinlerin ayn1 zamanda dekolonyal calismalar i¢in de Onemli
kaynaklar olma potansiyeline sahip oldugu goriilmektedir. Biiyiilii gergekgilik teknigi
travma anlatis1 i¢in 6nemli olanaklar sunmaktadir, Bextiyar Eli bu olanaklardan sikga
yararlanmis ve bu teknigi basarili bir sekilde uygulamistir. Ayni zamanda segili
romanlarda travma anlatis1 6tekilestirilmis, magdur, hatta fail olan insanlara temsil
hakki tanimaktadir. Diger yandan Bextiyar Eli, roman kahramanlarina travmayla bas
etme ve olanaklar1 ¢ercevesinde travmalarimni iyilestirme imkani sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Travma, Bextiyar Eli, Travmalarm sebepleri, Iyilesme, Mekan,

Hafiza, Kayit
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ABSTRACT

Trauma in Bextiyar Eli's Novels

This study aims to analyze Bextiyar Eli's novels within the framework of
trauma theories. For this purpose, Bextiyar Eli's novels 4pé Min Cemsid Xan Ku
Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra Balindeyén Xemgin (2014), Evara
Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya Dinyayé (2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021)
were selected. The selection of Bextiyar Eli's works for this study was made
considering these principles. In each novel, both personal and collective traumas are
represented with a multifaceted narrative. As a strong example of the trauma narrative
in general, they have the capacity to be representatives of the trauma novel/literature
in Kurdish literature and world literature. The method used was generally close reading
technique, and text-centered method and interpretation-based methods were used
together. This study analyzes the selected novels in many ways within the framework
of the characteristics of trauma theory. The following items were particularly
emphasized: causes of traumas, characteristics of trauma locations and alternative
locations where characters take shelter, the importance of memory and recording
traumas, ways to heal traumas. This study shows that trauma is addressed in many
ways in the novels in question. These novels are also examples of postcolonial novels,
and the use of magical realism techniques in the narrative has made the trauma
narrative more possible. The results obtained as a result of this study are as follows;
the selected novels are examples of trauma literature in many ways and can be
classified under the roof of this ecole. They are postcolonial novels, in which the main
source of traumas is colonialism and other reasons have taken place under this main
roof. Especially when considering the methods of healing and coping with traumas, it
is seen that these texts also have the potential to be important resources for decolonial
studies.The magical realism technique offers important opportunities for trauma
narrative, and Bextiyar Eli has benefited greatly from these opportunities and
successfully applied them. At the same time, the trauma narrative in the selected novels
grants representation to people who are marginalized, victims, and even perpetrators.
On the other hand, Bextiyar Eli offers the novel's characters the opportunity to cope
with trauma and heal their traumas within the frameworks of their possibilities.

Keywords: Trauma, Bextiyar Eli, Causes of traumas, Healing, Space, Memory,
Record.
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DESTPEK

Cathy Caruth, di destpéka kitéba xwe da ya ku bi navé Unclaimed Experience:
Trauma, Narrative, and History ye, tégeha travmayé bi gisti bi van hevokan pénasa
dike. Ew rewsa riixiner ya Ku pisti byer an felakatén mezin pék té, travma wé rewsé
digemkine. Pisti bliyer an felaketé sexs an civak bi hin tevgeran bersiv didin wé bliyer
an felaketé. Piri caran bi rengeki dubareyi 0t béhemdi, bi réya halusinasyonan G bi réya
hin bertekén derengmayi bersiv didin wé serp€hatiya rixiner (Caruth, 1996, r. 11).
Beri vé pénasey€ bi salan tégeha travmayé bi tené ji bo pincirandinén lasi dihat
bikaranin; 1€ belé bi vé pénaseyé ra tégeh rehendeke ni bi dest xist G ji bo birinén

hestyari Gt psikolojik j1 hat bikaranin.

Teoriyén derbaré travmayé da ¢endi ku pisti Seré Cihaniyé Yekem G yé Duyem
ges bibin ji destpéka teoriyé xwe digihine sala 1866an. Di sala 1866an da cerah John
Erichsen ji bo ku €sa xebatkarén réya trené fam bike G nav 1€ dayne, tégeha “movika
xeta tren€” pésniyaz kir. Xebatkarén réya trené ji ber hin €san aciz G gazinde ne G li
gori zanina wan ¢axan bijijk nikarin derdé wan derman bikin. Cunki xisarén fizyolojik
én berbicav tunebin ji ew xebatkar nexwes in. Wan caxan béjeya “travma”yé ji bo
birinén lasi dihat bikaranin. Ta ku cara ewil di sala 1889an da Hermann Oppenheim
ev béje ji bo birinén ruhi G psikolojik bi kar ani. Li gori Oppenheim ¢endi ku hin
kémasi yan birinén lasi nehatibe musahedekirin ji semptomén wek lerizin, felg
kémasiyén motori xwe dane der i sebebén van birinan ne fizyolojik 1€ belé psikolojik
in. Ev gavén ewil kirin ku travma bi manayeke berfireh bé bikaranin G di prosesén
psikolojizekiriné da veguhiri tégeheke norolojik 0 pistra ji ji bo rewsén psikolojik hat
bikaranin. Rewsa leskerén ku besdari Seré Cihani yé Yekem biine, kir ku bijijk G
1€koliner bi awayeki berfireh 1i ser meseleyé hir bin; ji ber ku ¢endi ku birineke
berbicav a gulleyé tunebe ji lesker di bin bandora gulleyan da ne. Her ku digce haya
norofiziknasan (neurophysics) ji soka gulleyé (shell shocked) ¢édibe. Edi dizanin ku
sebeba histeri G nevrozan yén leskeran ne rasterast gulle bi xwe ne, sebeb tirs e. Bi
demé ra travma wek formeke daimi ya birina der(ini hat ditin, bliyereke sokdar dibe
sebeb G travma dike ku mexdiir/ qurban ji biraninén xwe birevin, behsa wan deman

nekin G wan birinan di ruhé xwe da vegérin.



Travma, pisti Seré Cihani yé Duyemin ji bo ravekirina birinén deriini wek
kategoriyeke rewa hat pejirandin 1 ji bo ravekirina gelek biyerén diroki, civaki, sexsi
hat bikaranin. Pisti Seré Cihani yé€ Diiyem haya dinyay€ ji bayereké ¢ébt ku higé
mirovan da sekinandin. Holokoust di teoriya travmayé da bi xala wergerxané. Ew gas
ku 1i gori sirovekaran Holokoust G travma bi rodiya naviké ve girédayi hev in. Pisti ku
naverok, armanc 0 encama Holokousté eskere b, bi travmayé ra gelek tégehén din ji
xwedi giringl blin. Wek: sahidi, fail, mexddr, travmaya mexdiran, travmaya failan,
travmayén kolektif, jibirkirin (amnesia), bibiranin, hafize, bédengi, empati, G hwd.
Qad her ku ¢ bi agahlyén nli ges bl G rexnegirén edebiyaté ji beré xwe dan gadé.
Cathy Caruth, Shoshana Felman, Dori Laub, G Dominick LaCapra teoriyén xwe bétir
di ser metnén edebi ra pés xistin. Van l€koleren teoriyén ¢andi G edebi, bi pirani li ser
tégehén hafize G travmayé yén Freudi ra ava kirin. Di sala 19801 da PTSD (Nexwesiya
Stresé ya Pisti Travmayé) ji aliyé American Psychiatric Assoociationé ve bi fermi hat
naskirin. Vietnam, Rwanda, kolonizasyona bi sedan salan a Afrikayé, Amerikaya
Bastr, Afrikaya Bastr, Apartheid, Hirosima, zayend G zayenda civaki, guhertinén av
0 hewayé 0 gelek buyerén din bline sebeb ku gengeseyén travmayé bi kontekstén ni

bén gengesekirin.

Travma wek tégeheke duali hat gengesekirin. Ji héla tip, psikoloji, psikyatriyé
ve 1 ji héla civaki G exlaqi ve. Gelek rexnegir G I€kolineran travma di ¢argoveya nirxén
exlaqi da hilsengandin G ev yek ji b sebeb ku rexnegirén postkolonyal G dekolonyal
hin meseleyén diroki di vé konteksté da binirxinin. Rehendén politik G exlaqi yén
travmayé kir ku teorisyenén postkolonyal G dekolonyal beré gengeseyan bidin wan kes
0 cemaetén vederkiri. Teoriyén ku heta wé rojé pés ve ¢line ji aliyé teorisyen 0
rexnegirén postkolonyal i dekolonyal ve wek Rojavanavendi 0 careserlyén wé teoriyé
Ji bo yén ku hatine vederkiri wek bémifa hat hilsengandin. Metnén edebi yén gelén
kolonizekiri, rituelén wan, canda wan bl fok{isa xebatén travmayé. Bi van gesedanan
ra kémasiyén teoriya travmayé eskere bln, li gori sirovekaran teoriya travmayé ya
klasik xwed1 perspektifén layengir e Gt xénci Rojavayé; gel, kom, celeb an neteweyén
din nahewine. Careseriyén vé teoriyé, vederkiriyan li derve dihéle. Bi taybet li gori
rexnegirén dijkolonyal i dekolonyal, kolonyalizm bi xwe sebeba esasi ya travmayan e
0 teoriya klasik kiriye ku teoriya travmayé di sinorén bliyernavendi da bé fetisandin;

1€ belé kolonyalizm G sideta berdewam dibe sebaba travmaya kerr (insidious) ku divé



ev yek bé gengesekirin. Travmaya kerr, travmaya navnifsi, sideta berdewam,
manipulasyonén Rojavayé 0 gelek agahiyén ¢ékiri kiriye ku rexnegir @i Iékoliner metna
edebi wek Korpuseke alternatif binirxinin 0 beré xwe bidin wan. Disa li gori teorisyen
0 rexnegirén postkolonyal @ dijkolonyal mimkun e ku dirok 0 arsiv korpusén péewle
nebin; ji ber ku mimkun e desthilatdar di dirok 1 arsivé da destwerdanén niyetxerab
pék anibin. Beravaji vé yeké edebiyat i metna edebi xwed1i derfetén bastir in ku mirov
bikare gel 0 komikén vederkiri fam bike, hay ji travmayén wan be G derbaré wan da
agahiyén objektif bi dest bixe. Disa li gori sirovekaran vegérana travmaye dike ku
posiya li ser rliyé kolonyalistan, serdestan rabe G rl¢iké wan én heqiqi eskere bin.
Cendi ku teoriya travmayé pisti Holokousté ges bibe ji disa li gori rexnegirén
postkolonyal G dijkolonyal ev teori bi awayeki pirolekiri ket xizmeta Holokousté G
gelek €sén din én gelén din hat pasguhkirin, pé ra ji ésa Holokousté b malzemeya
hunera erzan (Kkitsch). Li gel van pésketinan vegérana travmayé t ¢areseriyén pakbiné
ji gengeseyén esasi biin. Teoriya klasik bétir li pey careseriyén terapotik (therapeutic)
bin ji disa li gori rexnegirén postkolonyal @ dijkolonyal ji bo gel & komikén vederkiri
ev careseri mimkun xuya nedikir. Beri her tistl ew xwedi travmayén kerr @i navnifsi
bine 1 ji ber kolonyalizma berdewam travma didan ser travmayan. Kogberi, xizani,
sidet r(itina jiyana wan a rojane bll. Loma divé rexnegiran beré xwe bida ¢candén

herémi, rituelén herémi, ziman G derbirinén herémi.

Mijareke din ya muhim ji di temsila travmayé da bikaranina teknikén vegérané
bl. Bi taybetl hin niviskaran di vegérana travmayan da seri li derfetén teknikén
realizma efstini didan ku ev yek heri zéde bala rexnegir G sirovekarén dekolonyal
kisand. Li gori siroveyén wan, realizma efstini derfet dida niviskaran ku travmayeé, €s€,
tista nehatiye gotin yan ji gotina ku hatiye gedexekirin bi saya realizma efsiini bétir té
temsilkirin. En vederkiri derdikevin li ser diké 0 bi dengé xwe diaxivin. Teknikén
realizma efsini hem temsila mekanan, sexsan, bliyeran mimkuntir dike hem ji ésén

tepisandi xuyatir dike.

Kurd ji i ser dinyayé ji wan gelan in ku tevi ku bi sedan blyerén travmatik
jiyabin ji dengé wan nehatiye bihistin, travmayén ku jiyane nehatiye ditin. Bi réya
metna edebi em dikarin dengé wan bibihizin G bidin bihistin. Armanca vé xebaté ew e
ku bi saya metnén edebi, yén ku hewl daye travmayén Kurdan bisayesinin, Kurdan G

travmayén Kurdan bixin literatura travmayé, pisti ku haya me ji teoriya travmayé ¢€ba,
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em pé hisyan ku mimkun e romanén Bextiyar Eli wek romanén travmayé yan
edebiyata travmayé bén nirxandin. Me pénc romanén Eli yén pésin én ku ji Sorani ji
bo Kurmanci hatine wergerandin wek jéderén bingehin destnisan kirin. Xebata xwe bi
van romanan sinordar kir: Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir
(2012), Qesra Balindeyén Xemgin (2014), Evara Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya
Dinyayé (2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021).

A. ARMANCA XEBATE

Armanca vé xebaté ew e ku di gargoveya teoriya/yén travmayé da pénc
romanén Bextiyar Eli hilsengine. Gelo romanén Bextiyar Eli yén navhati rewsa
travmatik a Kurdan disayesinin? Helbet ev pirsa esasi pista xwe dispére ¢end pirsén
din ku ew pirs gargoveya vé xebaté diyar kirin. Pirsén ku me da dd bersivén van bi vi

rengi ne:
1. Di her romané da tista ku bi awayeki travmatik té temsilkirin ¢i ye?

2. Gelo di romanén Bextiyar Eli da geydén eskere G kiraskiri yén travmaya
postkolonyal hene, ku hebin ¢i ne, pé ra nimlneyén travmaya kerr
(insidious) ¢i ne?

3. Gelo di romanén Bextiyar Eli da temsila travmayén kesén bindest, béhéz

0 marjinal hene G niviskar kariye dengé wan bigihine xwiner?

4. Buayer 1 serp€hatiyén ku di vegérané da weke travmatik tén binavkirin ¢i

ne G vegér wan bi kijan pivanan diyar dike?

5. Gelo ev roman péseroja (rabori) Kurdan travmatik dihesibinin G xwedi
stratejiyeke lihevhatiné ne 0 paserojeké (Siberojek) temsil dikin 4 wé

raboriyé dihewinin?

6. Gelo di romanén Bextiyar Eli da €sén kronik i domdar hene, yén ku dibin
sebeb ku hemi besén civaké di bédengiyé da xwe ragirin? Ew tecribeyén
ku kolonyalizm, ser 4 kodén civaki bine sebeba wan, dikarin bi van
travmayan ra serederi bikin?

7. Gelo di romanan da temsila kolektif ji ni ve té avakirin G tevna civaki a

xisar diti té sererastkirin?



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Di navenda vegérané da serén bi dewleté ra yan ji serén navxweyi hene?

Fiksiyonén Bextiyar Eli ji bo vegérana karasetan ¢i imkanan péskes dikin?

Gelo em dikarin romanén Bextiyar Eli di car¢oveya “edebiyata travmayé”,

“argiva travmayan €n /niviski metnki” da binirxinin?

Gelo di romanén Bextiyar Eli da tégihistina/ persfektifa vegérané li ser

bingeha guhdarkirin G jéfamkiriné ava biye, diyalojik e?

Ew banga ku dibéje, divé vegérana travmayeé bi literatlira postkolonyal ra
di yekitiyé da be 0 b1 awayeki eréni pistgiriyé bide wé teoriyé 0 itirazé wé
argumané bike. Ew banga ku idia dike ku teoriya travmayé bi gisti wek
komek teoriyén nediroki @i Rojavanavendi ne. Gelo romanén Bextiyar Eli

bersiv didin wé bangé?

Gelo travmayén ku bi nasnameyén kolektif ve girédayi ne, ¢irok 0

vegéranén takekesi diniximinin an difetisinin?

Gelo di tékiliyén sexsi da, mirov ji bo hev wek psikanalistén cigir
tevdigerin? Wek déya cigir, bavé cigir, xwiska cigir, birayé -cigir,

heskiriyén cigir G hwd.

Vegéranén travmatik li ser hin bingehan ava dibin, bi kapasiteya xwe “xwe
ji nerit€” G “strukturén adet?” dison G mimkun e di ¢arcoveyeke trans-
diroki, trans-neteweyi G trans-nifsi da bén qebilkirin. Gelo romanén

Bextiyar Eli vé misyoné pék tinin?

Gelo romanén Bextiyar Eli 1i gori paradigmayén travmaya aporetik G
terapotik nézikatiyé li karakteran dikin; yan ji ew xwediyé vizyoneke
roniker in ku dikarin besdarl nigasén mewcld én li ser teorlya travmaya

postkolonyal bin?

Gelo romanén Bextiyar Eli xwedi stratejiyén vegérané yén taybeti ne?
Xwedi ferhengeke taybet in? Ew balé dikisinin li ser kontekst @

taybetmendiyén ¢andi yén ku di xwe da dihewinin?



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Di cihaneke nerojavayi da stratejiyén ku serederi bi travmayé ra dikin ¢i
ne? Vegéranén travmaya postkolonyal, bi gisti destnisan dikin ku pisti
birina travmatik rehetbln G pés ve ¢iin mimkun e. Gelo ev yek di romanén
Bextiyar Eli da li dar e, karakterén romanan pisti travmayén postkolonyal

bi birinan ra serederi kirine yan na?

Gelo wan romanan kariye sahidiya serpéhatiya travmatik a Basar bikin; bi
vegérana qurbaniyan U bi parvekirina birinén lasi G ruhi zemineke hevpar

bi dest xistine?

Gelo wan romanan karine misyoneke ku wek pévajoyeke siné ya
wekil/cigir hilbigirin? Esa qurbanan, siicdaran @ hemd kesén din binin

zimén, dengé wan {1 heblina wan eskere bikin?

Gelo romanén Bextiyar Eli xwedi bersivén edebi ne, bersivén ku li hemberi
sideta girseyi ne? Gelo romanén Bextiyar Eli 1i gori ortodoksiyén edebi
hatine nivisin an xwedi taybetmendiyén xas in 0 xwedi taybetmendiyén

navneteweyi ne?
Te&killyén di navbera ¢and G €s€ da ¢i ne?

Gelo fiksiyonén Bextiyar Eli hin rastiyén giring én rojane G yén diroki

destnisan dikin?

A

Gelo romanén Eli li hember teoriya ku dibéje “€s, travma nayé vegéran”
meydan dixwaze? Eli bi terciha vegérana travmayé ra li hember bédengiyé
rabilye? Gelo romanén Bextiyar Eli nigsan didin, bé ka bayerén travmatik
dewsa ku biraninan res U tari bikin, bi zelali di hafizeya keseké/i da

diminin?

Gelo dengén saxmayiyan di bimetinkirina (textualization) hafizeya

neteweyi da roleke sereke dilizin @ xwiner ji sahidén Bextiyar Eli bawer
dikin?

Gelo di vegérana Bextiyar Eli da kolaja travmayén takekesi G kolektif pék

hatine?



27. Gelo di van romanan da nirxbilindiya lihevhatiné G metirsiya ji hafizeyé bi

¢i awayi hatiye destnisankirin?

28. Biranin li gori kijan pivanan hatine hilbijartin 0 karakter gelo di nav

bédengiyeké da yan di nav diyalogé da mezin dibin?

29. Gelo takekes dizane bé ka ¢awa birindar biiye G ew agahi dibe bingeha

nasnameya weé/wi?

30. Gelo ev roman ravekirina diroka travmatik dihewinin G heta ¢i radeyé ew

diroka travmatik nifsén nl dikisine nav gerxa xwe?
31. Reaksiyonén fiziki G psikolojik én li pisti atmosfera guherti ¢i ne?

32. Gelo ev metnén edebi teoriya travmayé pistrast dikin?

Ev pirsén ku ¢argoveya xebata me diyar kirin di heman demé da kapasiteya
romanén Bextiyar Eli yén navhati ji eskere dikin. Iroroj di qada edebiyaté da cureyeke
romané ya bi navé “romana travmaye¢ /edebiyata travmayé” heye ku bi gasi ku em
dizanin, bi pirani edebiyatén postkolonyal ev cure roman afirandine @ bi taybeti ji
rexnegirén dijkolonyal beré xwe dane wan metnan. Di vé gar¢oveyé da romanén Eli
yén navhati hem bi muhtewaya xwe ya travmatik hem ji bi wesfén xwe yén

postkolonyal G bi bikaranina teknikén realizma efstini ve héjayi hlirnériné ne.
B. GIRINGIYA XEBATE

Rexneya postkolonyal G dijkolonyal derfetén nd dibexsinin insanan ku
bikaribin diroké bi perspektifén din bixwinin @ bibinin. Hemt civakén ku ji aliyé
serdestan ve hatine picikxistin demeke diréj weke karikatur hatin nisandan. Li vir bi
analojiya karikaturé ra bérehendbiina éndin té€ amajekirin. Ew ne layiqé rehendan bin,
heta ne insan bin. Edebiyata postkolonyal rehend li wan karikaturan zéde kir, ruh 0
can bexsand van bedenén karikaturekiri. Iro “éndin” ji wéneyeki wédetir xwedi
fotografén xwe ne. Em dikarin derbirina ¢avén wan, tevna destén wan, rengé cermeé
wan ye rast bibinin. Vegérana postkolonyal @i vegérana travmayé, sineke negirédayi
temsil dikin, ew kesén ku sina wan nehatiye girédan, wan kesan bi bir dixin. Hin
sirovekar edebiyata postkolonyal, wek edebiyata singirédané ji hildisenginin. Sideta
kolonyalizmé ya ku her kéliyén rojé dagirtiye, gadén biraniné yén ku hatine zeftkirin,
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hewcedariya bibiraning, israra liserlinganmané G travmayén navnifsi dibin sebeb ku
bédengiya bi sedan salan bé sikandin G bi dengeki bilind, vegérana ésé pék bé. Gelo
edebiyata postkolonyal bi rastl ji xwedi wé misyoné ye G dikare dengé kesén
marjinalizekiri bigihine dinyayé? Iroroj li ser vé meseleyé hin gengese hene 0 idia
dikin ku edebiyata postkolonyal xwedi v& misyoné ye, loma ji bi xelatén mezin G
xwediprestij €n Troyin té xwestin ku ew deng bé birin an di nav hin sinoran da bé
fetisandin. Ev gengese li aliyeki, 1€ iro diroka edebiyaté dikare pesend bike ku
edebiyata postkolonyal dengé wan resikan, koleyan ji goré derxist i dinya pé hisand;
insanén ku li kestiyan siwar kirin @ bi awayeki transokyaniisi ew birin, firotin G wek
kole bi kar anin. Edebiyata postkolonyal pesend kir ku ew insan blin, xwedi ziman
bilin, xwedi ¢irok biin; digiryan, bir¢i diblin, €s dikisandin, evindar dibin, xewn diditin.

Bi saya vé edebiyaté ri¢iké humanizma Rojavayé eskere ba.

Edebiyata postkolonyal mafé axivtiné ya ku serwer li ser navé “éndin” bi kar
diani; ji serwer wergirt G da xwediyén wé yén heqiqi. Edebiyata postkolonyal ji bo
éndin hewldana rimet€ ye, ji ber ku pénaseyén hovitiy€ yén ku 1i wan hatibl barkirin
bi saya vé edebiyaté hildiwese. Edebiyata postkolonyal bernameya detoksé ye ku xwe
ji etiketén serwer xelas dike. Edebiyata postkolonyal hewldana axivtiné ya madiinan
e. Di heman demé da ev edebiyat sahidiya zextén nijadperest dike, sahidiya blyerén
diroki dike ku wan biliyeran nasnameya éndin a psikolojik G candi diyar kirin. Jenosid,
amneziya bi daré zoré, Holokoustén ku get nehatine rojevé, mezarén komi, hewldanén
saxmayiné ¢cendi ku wek tecriibeyén éndin bén xwendin ji di esasa xwe da tecriibeyén
serdestan in, kunye (i nasnameya wan ji van bliyeran pék hatiye. Tecriibeyén travmatik
én éndin di esasa xwe da bi awayeki diroka modernitey¢ ye ji. Ev bliyerén trajik
travmatik xerca katedral (i satoyén wan pék tine. Edebiyata postkolonyal dike ku éndin
dengé hevdu bibihizin. Metna edebi derfetinan dibexsine éndin, ku bikaribin temsila
xwe bi dest bixin. Bi bir tinin i sina xwe ya derengmayi giré didin. Metna edebi, bi
taybeti roman gelek derfetén berfirech dibexsine xwineran. Ew dihéle ku li gel
meseleyén sexsi meseleyén civaki 0 politik G kolektif ji bén tecribekirin. Edebiyata
postkolonyal dihéle ku éndin diyalojiy€ ava bikin. Edebiyata postkolonyal di heman
demé da edebiyata travmayé ye. Ev her du germigankén esasi di romanén Bextiyar Eli
da bi avayeki zelal digihin hevdu. Ne bi tené kolonyalizm, seré navxweyi ji dike ku

gel di nav travmayén domdar da biji. Romanén navhati yén vé xebaté nimimeyén



muhim én edebiyata postkolonyal i edebiyata travmayé ne. Ji bo ku Edebiyata Kurd1i
bi edebiyatén din ra, travmaya Kurdan bi travmaya gelén din ra bikeve diyalojiy€ ev
xebat muhim e. Jibo ku dengé fetisi ya Kurdan ji bé bihistin, dinya sahidiya travmayén
wan ji bike ev her pénc roman temsileke mihim pék tinin G ev xebat ji li ser wan

temsilan hir dibe.
C. CARCOVE, SINOR U REBAZA XEBATE

Ev xebat ji destpékek, encamek i ses besan pék té. Ji bo ku konteksta xebaté
bé diyarkirin me di destpéké da agahiyén pasxaneyi dan G pé ra ji armanc G giringiya
xebaté diyar kirin da ku xwiner ji destpéké da derbaré naveroka xebaté da xwedi
qinyateki be. Em di besa ewil da derbaré teoriya travmayé da G tékiliya travma 0
edebiyaté da agahiyén teorik didin G li gel vé ji tégehén esasi yén vé teoriyé dinasinin.
Me di xebata xwe da besa teorily€ G analizkirina metnan bi tamami ji hevdu cuda nekir,
loma pisti van agahiyén ewil, me mijarén ku bi romanan ra tékildar in di bin besén din
da bi ci kirin G teori i sepandina wan a li ser romanén hilbijarti tékeli hevdu kirin. Me
di besa duyan da biyerén travmatik én ku di romanén da ci girtine, ew diyar Kirin. Ew
biyerén ku sebebén travmayan in, me ew di bané sé xalan da senifandin; én ku tékildari
dini ne, yén ku tékildari serén navxweyi ne G yén ku tékildari kolonyalizmé ne. Di besa
s€yem da me mekanén travmayan diyar kirin. Pisti ku me behsa giringlya mekanan
kir, hewce bl ku em mekanén alternatif ji diyar bikin, ji ber ku mekanén ku travma 1&
gewimine G mekanén alternatif én ku karakter xwe dispériné du xalén muhim én
metnan bin. Loma ji me di besa ¢aran da mekanén alternatif diyar kirin. Besa péncan
me ji bo tékiliya hafize G travmayé terxan kir. Di navbera travma 0 hafizeyé da
tékiliyeke rasterast heye G awayé€ tomarkirin G geydkirina travmayan gelek muhim e,
loma me di v€ besé da beré xwe da v€ mijaré. Di besa sesan da me careseriyén/ réyén
pakbliné diyar kirin; ew réyén ku karakter seri 1& didin da ku travmayén xwe pak bikin,
ev ré ¢ine U ¢i gas kér hatl ne me da dii van agahiyan. Di encamé da em nirxandineke
berfireh dikin 0 kurteyeke berfireh a xebaté didin. Heri dawi di besa péveké da
hevpeyvina me ya bi Bextiyar Eli ra c1 digire. Ev hevpeyvin ji di konteksta travmayé
da pék hat.

Me xebata xwe bi pénc romanén Bextiyar Eli yén bi navé Apé Min Cemgid Xan
Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra Balindeyén Xemgin (2014), Evara



Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya Dinyayé (2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021)
sinordar kir, di vé sinordarkiriné da zimané berheman xala esasi bi. Me romanén ewil
én ku wergera wan a Kurmanci hene ew hilbijartin. Ji ber ku me mijara travmayé di
konteksta metnén edebi da hilsengand me teoriya travmayé ji di nav wan sinoran da
hilsengand; loma me gengese {i agahiyén di cavroveya disiplina bijiski da daxili xebata
xwe nekirin. Me ji teorlyén postkolonyal, dijkolonyal G dekolonyal ji std wergirt; 1€
belé disa di konteksta travmayé da. Heman tist ji bo teoriyén hafizeyé ji li dar ban. Me
di konteksta tékiliya hafize i travmayé da mijar hilsengandin. Teknikén realizma
efslini ji bo xebata me gelek muhim bin, ji ber ku teknikén realizma efstini vegérana
travmayé bétir mimkuntir dikin, me disa di konteksta vegérana travmayé da behsa

teknikén realizma efstni kir.

Di vé xebaté da me bi taybeti ji teknika xwendina nézik sid wergirt. Me di
analiza romanan da hiirnérineke tematik pék ani 0 ji teknikén deqnavendi G siroveyi ji
sud wergirt. Me hin ciyan ji seri li teknikén navdeqitiyé da; ji ber ku di gada cihani da
gelek xebatén wereng pék hatine, me xwest em manendi G cudatiyén di navbera
metnén Eli Gt yén wan xebatan da ji diyar bikin. Ev xebat ji ¢cend qonaxan pék hat. Ewil
me romanén navhati xwendin da ku em péwendiyén mijara xwe i yén metnan zelal
bikin. Pistre me 1ékolina teoriya travmayé pék ani G sinorén mijara xwe diyar kir. Pisti
van xebatan me romanén navhati du carén din ji xwendin. Heri dawi me romanén Eli
yén navhati li gori teoriya travmayé€ analiz kirin. Bi qasi ku té zanin Bextiyar Eli
niviskareki pirali ye G di gelek cureyén din yén edebiyaté da ji xwedi berhem e. Me
xénci romanén navhati bi taybeti ji hevpeyvinén niviskar ji sud wergirt da ku em

bikaribin sexsiyeta niviskar a edebi hilsenginin.

D. KURTEYA LITERATURE

Bi gasi ku me l€kola di nav literatura Kurdi da xebatén derbaré berhemén
Bextiyar Eli bi vi rengi ne. Bi taybeti xebatén li Bastr pék hatine, di wan xebatan da
hin agahl kém man. Sala xebaté, agahlya zaningehén ku xebat 1€ ¢éblne, xebat
wesiyane yan newesiyana, mixabin li gori sert G mercén iroyi me xwe negihand

agahiyén tékuz.

1. Qadit Senger. Binyati géranewe le dastani mem 0 zini ehmedi xani 0 romani

sari mosiqare sipiyekani bextiyar eli.
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Foad Hesen. Afiret le honrawey kurdi da.

Mehabad Azad. Mihabad wéney rosenbir le romanekani bextiyar eli da.
Elweni Necm. Karaktersazi le romani éwarey perwaney bextiyar eli.
Mihemmed Seil Azad. Fantizya le romani sari mosiqare sipiyekani bextiyar eli.
Enwer Celal. Tekniki géranewey romani éwarey perwaney bextiyar eli.

Cemal Hewizi. Derya dG romanén bextiyar eli le awéney riyalizm da.

© N o oA W N

Bayiz Helmet. Simolojiyay geranewe le romani kogski balinde xemeginekani
bextiyar eli.
9. Asos Ewin & Mihemmed Sirwe, Siriyeti naw le romani duwahemin henari
dinyay bextiyar eli.
10. Bérivan Yosif. Hozana afiretan di edebé kurdi da 2000-2008.
11. Celal Enwe. Tekniki géraneve le romani (éware perwaney) bextiyar eli.
12. Pésrew Ebdulla. Sirekani bextiyar eli le riwangey derlinsikariyewe.
13. Senger Haci. Binyati géranewe le dastani mem 0 zini ehmedi xani @i romani
sarl mosiqare sipiyetani bextiyar eli
14. Taher Ali, S. & Asos Hama. A. (2019). Siriyeti naw le romani duwahemiin
henari dinyay bextiyar eli. Zankoy Germiyan, 6, 247-260.
15. Celebi, A. Diromana bextiyar eli ya hinara dawi ya dinyay€ da realizma efstni.
Teza Masteré: 659417. Dicle Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kiirt Dili
ve Kiiltiirii Ana Bilim Dali. 2020
16. Mahmood, J. Art and identity in: hermann hesse's narcissus and goldmund,
james joyce's a portrait of the artist as a young man, and bachtyar ali's the city
of white musicians. Teza Masteré: 385776. Fatih Universitesi/ Sosyal Bilimler
Enstitiisii / Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dal1. 2014
17. Raof, Nawshirwan T. Binyata "Strukttira" biyeré di romana évara perwaneyé
ya bextiyar eli de. Teza Masteré: 465883. Yiiziincii Y1l Universitesi/ Yasayan
Diller Enstitiisii / Kiirt Dili ve Kiiltiirii Ana Bilim Dali. 2016
18. Ahmed, Reband. 1. Avahiya deriini ya karekter di romana diwahemin henari
dunya yé bextiyar eli de. Teza Masteré: 475995, Yiiziincii Y1l Universitesi /
Yasayan Diller Enstitiisii / Kiirt Dili ve Kiiltiirii Ana Bilim Dal1. 2017.
Di sala 2015an da du hejmarén kovara Wéje i Rexney€ bi dosyaya taybet ya
bi navé “Wéje G Trawma” wesiyaye. Di van dosyayan da mijar ji gelek hélan ve hatiye

nirxandin. Lé belé bi qasi ku me dit, mijareke spesifik ya ku rasterast bi xebata me ra
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tekildar be, tunebli. Di 2023yan da kitéba Ziilkiif Ergiin ya bi navé Edebiyata Kurdi ya
Sovyeté weslya. Di kit€bé da bi navé “Travmaya Etnik di Edebiyata Kurdi ya Sovyeté
da” binbesek heye ku li ser metnén Kurdi yén ji ekola Sowyeté hir dibe. Me ji vé
kitébé ji stid wergirt.

Di dawiya 2023yan da haya me jé ¢€ bl ku biréz Bareez Majid, kitéba xwe ya
bi navé Towards An Understanding Of Kurdistani Memory Culture Apostrophic And
Phantomic Approaches To A Violent Past daye wesandin. Di xebata biréz Majid da
besek ji bo romana Eli ya bi navé Bajaré Mosiqarén Spi hatibl terxankirin ku ew besg
bi xebata me ra tékildar bi. Me pé ra péwendi dani G bi hevditineke onlain me hem ji
pésniyazén wé hem ji ji kit€ba wé siid wergirt.

Her ¢end gad G displina Kovara Psychology Kurdi ji disiplineke cuda be ji me

ji bo xwendinén pasxaneyi ji vé kovare ji sid wergirt.
F. KESEYEN XEBATE

Me di xebata xwe da wek corpiis pénc romanén Bextiyar Eli yén ji bo Kurmanci
hatine wergerandin, ew vekolan. Di wergeran da hin nakoki hebin ku bandor li xebata
me ji kirin. Bikaranina sas ya hin peyvan an dagekan, problemén rastnivisé hebiin; me
di jégirtinan da ew halén sas bi kar anin. Xénci vé problemé, me di nivisina tezé da
Rébera Rastnivisiné (2019) ya Weqfa Mezopotamyayé esas girt; 1€ belé ji ber ku
wergerén romanan G hin ¢avkaniyén din li gori Rébera Rastnivisiné nehatine nivisin,
di tevahiya metna me da bikaraninén cuda cuda ci girtin; ev yek ne nakokiya metna
me ye; encama mecbiriyeteké ye. Béderfetiya xwegihandiné ya cavkaniyén teorik ji
késeyeke din ya vé xebaté bi. Ne bi zimané tirki ne ji bi zimané Kurdi wergerén wan
cavkaniyan tunebi; loma ji me ¢avkaniyén teorik ji orijinala wan xwend 1 hin caran ji
zimanzanan alikari xwest. Di heman demé da ji bo ¢avkaniyén Sorani ji ji kesén ku
Kurdiya Sorani dizanin, ji wan alikari xwest. Me xwest bi biréz Bextiyar Eli ra di
konteksta xebata xwe da hevpeyvineké pék binin, ji bo ku em bikaribin xwe bigihinin
biréz Eli me disa ji kesén Sorani dizanin, ji wan alikarl xwest . hevpeyvina xwe bi wi

awayi pék ani.

Ji ber ku hemmanaya hin tégehan, di Kurmanci da peyda nebiin me orijinala

wan bi kar ani; 1€ belé li rex ji forma peyvé ya li gori bilévkirina Kurmanci ji bi ci kir.
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G. KURTENERINEK LI BEXTIYAR ELi U EDEBIYATA Wi

Bextiyar Eli romands, sair, ronakbireki Kurd G yek ji damezirineré Kovara
Rehendé ye. Li bajaré Silemaniyé di sala 1966an’ da hatiye dinyayé. Perwerdeya xwe
ya seretayi li mekteba Séx Selamé gedandiye, bi di ra li mekteba navendi ya Ezmiré
xwendiye. Qonaxa amadeyi ji 1i mekteba Helkewté xilas kiriye. Pési li zaningeha
Silémaniyé U pist ra ji li Hewléré di Fakulteya Zanisti ya Zaningeha Selaheding, di
besa zevinasi- jeolojiyé da xwendiye; 1€ belé perwerdeya xwe ya zaningehé nebiriye
seri. Bé Sersami Le Naw Wéraneda (2024) ji hevpeyvineke diréj pék té, di vé kitébé
da Eli pirsén Meriwan Helebceyi dibersivine 0l gava behsa zaroktiya xwe 0 mektebé
dike bi pirani behsa biraninén tahl dike 0 mektebé wek cehnem diwesfine. Eli gava
behsa wan salan dike dibéje ku “Nikarim vesé€rim, ez hé ji mektebé wek cehnem
dibinim. Cehnem, polek e ku tije ye bi zarokén tirsiyayi G mamosteyén bihérs” (Eli G
Helebceyi, 2024, r. 12). Di wan salan da bi tené xwendina kitéban bala w1 kisandiye G
xwesa wi cliye, ji ber wé yeké ye ku kit€bxaneyan ji wek cinet diwesfine. Dibéje:
“Kitébén bas dikarin insanan rizgar bikin” (Eli G Helebceyi, 2024, r. 15). Di nav wan
ka Eli ¢i misyoné li huneré bar dike. Rojeki muzikjen ¢line mekteba ku 1€ dixwine. Di
emré xwe da cara ewil enstrumanan bi ¢avé seré xwe dibine. Dibéje: “Salé ¢end roj ji
bo miisikiyé terxan bikirana dinyayé bibiiya ciyeki bedewtir” (Eli 1 Helebceyi, 2024,
r. 20).

Eli, di sala 1982yan da di xwepésandanén zaningehé¢ da birindar dibe 1 dev ji
zaningehé berdide G ji wé salé sinda meyla w1 bi temami dige li ser edebiyaté. Ji bo
ku nege leskeriyé 0 ser, bi salan -heta serhildana 1991an- xwe li ¢iyayan vedisére.
Kevintirin berhema wi ya belavkiri ku di sala 1983yan da nivisiye, helbesta
“Nistiman”¢€ ye ku pisti neh salan di diwana “Guneh G Karneval”é da bi ci digire. Di
destpéka sala 1991an da ku rojén serhildané ne, bi ¢end niviskarén din ra kovara
“Azadi”’yé derdixin O Eli dibe editoré gisti. L& belé kovar ancax pénc hejmar li ber

xwe dide. Di sala 1992yan da diwana xwe ya ewil a bi navé Guneh i Karneval ¢ap

! Di hem kitébén Bextiyar Eli yén ku ji bo Kurmanci hatine wergerandin, di wan da sala jidayikbiina
wi wek 1960 hatiye nivisandin. Lé ew belgeyén ku biréz Eli bi me re parve kir, di wan da sala
jidayikbtina wi wek 1966 hatibd nivisandin. Me ji bo pistrastkirina vé agahiyé pé re tékili dani @ pistrast
kir ku diroka rast 1966 e.
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dike 0 kitéb bala sair G rexnegiran dikisine. Di navbera salén 1992 0 1994an da li

Hewlér G Silémaniyé gelek panel 0t seminer péskes dike.

Pisti ku seré navxwey1 di 1lona 1994an da dest pé dike, ji Basir bar dike i beré
xwe dide Strlyeyé. Neh mehan i Samé diji G pasé beré xwe dide Almanyay€ 0 heta
sala 1999an li Frankfurté bi ci dibe. Ji sala 1999an ve li bajaré Kolné yé Almanyayé
diji G wek niviskareki serbixwe debara xwe dike. Heta roja iro heft kitébén siire, du
kitébén sano, panzdeh roman, neh kitébén fikri G felsefi, sanzdeh kit€ébén wi én teorik
hatine wesandin. Cend romanén niviskar bi Ingilizi, Fransi, Almani, Erebi, Farisi,

Kurdiya Kurmanci @ Tirki hatine wergerandin.
Xelatén ku Eli wergirtine b1 vi rengi ne:

e Di 2005an da “Bajaré Mosigarén Spi” ji aliyé Wezareta Perwerdehiyé ya
Kurdistana Iraqé ya otonom ve wek pirtika heri bas ya sala 2005 hatiye
hilbijartin.

e Di2009an da yekem Xelata Wéjeyi ya HARDI wergirt, ku ji aliyé mezintirin
festivala candi li besa Kurdi ya Iraqé té dayin.

e Di2014yan da Xelata Wéjeyé ya Sérko Békas werdigire.

e Di2017yan da xelata bi navé Nelly Sachs Preis Stadt Dortmund werdigire.

e Di2023yan da xelata bi navé Hilde Domin Preis Stadt Heidelberg werdigire.

e Heri dawi di encama xebata rojnameya NZZyé ku rojnameyeke Almani ye,
romana wi ya bi navé Hinara Dawi ya Dinyayé di nav berhemén heri bas én

sedsala 21. da cih girt.

Bextiyar Eli dema behsa tégihistina xwe ya huneré 0 nérina xwe ya li ser cthané
dike beré me dide salén 19601 yén Basir. Li gori wirewsa sosyolojik 0 politik a wan
salan wek tofaneke wéranker hemii endamén civaké daye pésiya xwe 0 hé ji li dar e.
Tovén politikayén Baasé 0t Sadam Huseyn wan salan tén resandin, li gel wé serén

navxweyi ji tu caran pésira civaké bernade. Dibéje:

Li Kurdistané sereki siyasi ya bixin heb(, hemi siyasetmedarén zalim i xwinméj én diroka
siyasi ya Iraqé di salén 19601 da derketin holé, di siyaseta wan salan da mirovti tune bii, zilma
li hember zarokan li wan salan dest pé kir, dixwazim ji bir bikim; 1€ belé ew feraset hé j1 serdest

e, ew webaya ku wan salan dest pé kir hé ji bi me ra ye (Eli G Helebceyi, 2024, r. 22-23).
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Eli diyar dike ku ji ber wan salan i mirateya wan a bixwin, beré xwe daye
edebiyaté. Dibéje: “Riyé felaketé ew gas kujer b ku ji xénci xeyalé ciyeki ku mirov
biclya tunebd” (Eli G Helebceyi, 2024, r. 25). Eli ¢irokbéjiyé wek xilasiya bedewiyé
hildisengine, pé ra ji xilasiya hafize G insanan. Yén ku ¢iroka wan té vegéran, ew bétir
di hafizeya insanan da diminin. Dibé&je: “Ku ¢irokeke insanan nebiiya zimané zikmak1i
ji y€ nebliya. Hemi candar li bangi hev dikin, xwedi dengeki ne, 1€ belé bes insan
xwedi ¢irokeké ye 0 dixwaze ji insanén din ra vegére. Insan beri zanisté, dinan, hiquqé

c¢irok afirand” (Eli G Helebeeyi, 2024, r. 20).

Ew diyar dike ku ji zaroktiya xwe ve tirsa wi ji sideta Siyasi heblye. Derbaré
bavé xwe da xwedi zéde biraninan nine; ji ber ku bavé wi komunist baye G gelek caran
di hepsé da baye. Ew diyar dike ku di mala wan da gelek civin ¢ebine G wi sahidi
Kiriye ku ¢cawa komunist di wan hevditinan da blne du par. Li gori Eli, siyaset insanan
ji hevdu vedigetine (Eli G Helebeeyi, 2024, r. 20). Eli di her firsendé da behsa aciziya
xwe ya ji siyaseté dike. Hemi lehengén w1 yén zaroktiy€ hatine kustin, mala wan her
tim bi mévanén ku skence ditine, yén ku hatine kustin, yén ku hatine hespsikirin 0 yén
ku winda biine, bi wan tije bliye. W€ zaroktiyé€ kiriye ku Eli ji siyaseté nefret bike. Tu
caran nefikiriye ku bibe niviskareki navdar, 1€ belé di wan sert (. mercan da tekane ré
U gare nivis blye (EIi G Helebeeyi, 2024, r. 36). Li gori Eli welatperweri ne ew e ku
mirov derewan bike, welatperweri ew e ku mirov bikaribe behsa Kirétiyan bike (Eli G
Helebceyi, 2024, r. 48). Li ser van esasan ra em dikarin bibéjin ku Eli pista vegérana
xwe dispére v€ nériné. Behsa xizanan, mexdilran, sirginiyan, kustinan, sikenceyan,
béwarbiinan, vederkiriyan dike. Behsa mekanén ték¢lyi dike. Dibéje: “Edebiyata min
di eslé xwe da, edebiyata tékosina navbermekanan e¢” (Eli G Helebceyi, 2024, r. 78).
Li gori wi hunera nivisé ew huner e ku serederi bi trajediyan ra dike. Di hevdeh saliya
xwe da, di rojeke bi baran da, li sergoseya kolaneké biryar dide ku bibe niviskar (Eli 0
Helebceyi, 2024, r. 139). Nivis tekane ré ye ku mirovan bigihine azadiyé. Eli li vir
amaje bi azadiya ruhi, hesti . manevi dike; ji ber ku i gori wi siyaset nahéle welat bi
temami azad be. Nifsa xwe wek zarokén nivcomayi pénase dike. Wan zarokan piri
caran lédan xwarine, béparmayi ne, hatine ¢cewisandin. Eli dibéje, min xwest heyfa
xwe ji wé raboriyé hildim. “Bajaré Mosiqarén Spi, Hinara Dawi ya Dinyayé, Mirina
Tekane” projeya wé xwesteké ne. Ew kesén ku ji nifsé min bln G biin siyasetmedar

dewsa ku heyfa xwe ji raboriyé hildin, heyfa xwe ji nifsén siberojé hildan” (Eli 0
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Helebceyi, 2024, r. 143). Ev siroveyén Eli beré me dide karaktereki Eli. Xalid Amin
ku karaktereki Qesra Balindeyén Xemgin e, tu caran ji kina xwe danakeve G bi saya
erken siyasi dibe baisé mirina Kameran. Eli dibéje: “Di romanén min da siyaset her
tim wek hézeke sucdar, ji mirineki bétir wek kujeré biratiyé derdikeve pésberi me. Di
Hinara Dawi ya Dinyayé, Bajaré Mosigarén Spi da siyaset wek héza afiriner a

felaketeke mezin 0 bérehm, insanan dikuje” (Eli Gt Helebceyi, 2024, r. 204).

Li gori Eli misyoneke edebiyaté ji ew e ku bikaribe qonaxén tari yén diroké
vegere; 1€ belé edebiyata Kurdi téra xwe ev misyon pek neaniye, Edebiyata Kurdi her
tim xwe ji erka danasina w¢ taritiy€ vesartiye. Trajediya pénci salén dawi ya her ¢ar
parceyén welat ne mimkun e bé pasguhkirin. Eli dibéje: “Ez taritiya vé keéliyé

vedigérim” (Eli G Helebceyi, 2024, r. 179).

Xeénci vé hevpeyvina dir 0 diréj Eli gelek caran amaje bi qiréjiya siyaseté G
travmayan dike. Edebiyata wi xizmeta temsilkirina wan trajedi i travmayan dike. Di
axivtina xwe ya xelatgirtina Nelly-Sachsé da dibéje ku: “Ez ji bo wan kesan dinivisim,
ew én ku di ser G bésensiyén mezin de jiyane 1 dijin. Ez naxwazim héviya derew diyari
wan bikim, 1€ hewl didim xwendevanén min bi ¢aveki din li cthané temase bikin”

(Kovara Kund, 2018, r. 6).

Eli bi berhemén xwe yén ku li gelek zimanén biyani hatine wergerandin G bi
xelatén ku wergirtine, di edebiyata cthané da té nasin. Di gelek malper, rojname 0

xebatén rexneyi da behsa wi té kirin. Bo nim{ne:

A ALA

Dinyayeke ku qgeyran G ser 1€ té jiyin, di vé dinyayé da Bextiyar Eli ji mirovahiyé ra
dibe nimine... Romanén wi ji bo mexdlran/ qurbanan kél in; c¢irokén wi c¢irokén
liserplyanmané ne, bi saya ¢irokeke bi heybet a hevalti, xiyanet 0 &s€, ya 1égerina heqiqeté 0

lihevhatina bé tolhildan” (Juriya Xelata Hilde Domin).2

Bextiyar Eli di berhemén xwe da ne bi tené bi rehm qurbaniyén xemgin dinére, di
heman demé da béyi ku tu hinceteké nisan bide, sinorén di navbera mexdir 4 fail da ¢i gas

bihurbar e, wé yeké ji nisan dide. Bi vi awayi ji bo feraseteke nil ya edaleté tédikose, feraseteke

ku sexs 0 hebina wé/wi nas dike (Stephan Stockmar, Die Drei, Stuttgart).®

2 https://unionsverlag.com/info/person.asp?pers_id=3114
% https://unionsverlag.com/info/person.asp?pers_id=3114
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Bextiyar Eli karakterén xwe ji insanén adeti hildibéjire. Romanén ku mijara vé
xebaté ne, me di wan romanan da ev tip tespit kirin: Zarokén étim G séwi, bavén
tekclyl, kogberén negar, jinén xwedi héz 1€ belé mexdir, miriyén li pey heqiyé,
insanén berze, ferdén malbatén belawela, dayikén niviskani, kalemérén xemgin 0
kemili, Insanén zilmkar 0 kujer, failén eskere G yén kiraskiri. Ev hemi karakter
gotineke Eli dipeyitinin. Eli dibéje: “Karakterén min bi tené temsilkarén kémineyeke
picik a saf ninin; ew ji ber van yekan xwedi qimet in. Pirsén dijwar én dema xwe,
pirsén ku huner G edebiyaté beré nekiriye, wan pirsan dipirsin” (Eli & Helebceyi, 2024,
r. 181). Eli bi saya van karekteran G pirsén wan én dijwar behsa &s 0 travmaya geleki
bindestkiri dike. Ew kesén ku kesi guh nedaye ¢iroka wan, Eli ¢irokén wan vedigére.
Dibéje ku: “Civaka me civaka kontrol, hérs G bérehmiyé€ ye. Sideta sembolik G sideta
sénber parceyeke jlyana me ye. Tista ku ez dikim nisandana riyé heqigeté ye.

Romanén min bé dekor @i bé makyaj in” (Eli 0 Helebceyi, 2024, r. 207).
Hemii Berhemén Bextiyar Eli

Diwanén helbestan:

1. Guneh G kerneval. 1992.

2. Bohimi G estérekan. 2000.

3. Kuy berheme sériyekan. 1983-1998.

4, [skirina le daristanekani firdewl da. 2004.

5. Ta matemi gul... ta xwéni firiste- Koy berheme sériyekan. 1983-2004.
6. Ey benderi dost... ey kestl dujmin. 2009.

1. Sewék asman pir bl le estérey sét. 2019.

Roman:

1. Mergi tawaney diwem.1997.

2. Ewarey perwane. 1998.
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3. Duwahemin henari dunya. 2002.

4. Sarl mosiqare siplyekan. 2005.

5. Xezelns 0 baxekani xeyal. 2007.

6. Koski balinde xemginekan. 20009.

7. Cemsid xani mamim ke hemise ba legel xoyda deybird. 2020.
8. Kesti firistekan- Bergi yekem. 2012.
9. Kesti firistekan- Bergi duyem. 2013.
10.  Hewrekani danyal. 2015.

11.  Kesti firfstekan- Bergi s€yem. 2017.
12.  Deryas 1 lagekan. 20109.

13.  Dagirkirdini tariki. 2020.

14.  Bernder feyli. 2022.

15.  Nefretl newbeharan. 2024.
Sanoname:

1. Bo dozex ey bégunahan. 2021.

2. Méwanek le serzemini diirewe. 2023.

Berhemén Fikri:

1. Welam le rojgari winbiini pirsyarda-siyazdeh ¢avpékewtin le gel bextiyar eli.

2003.
2. Séwi s€hem. 20009.

3. Cuwaniyekani naréki. 2015.
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Rexne le eqli fasisti. 2015.
Aydorojist. 2019.
Zincirekani Don Kisot. 2021.
Gotari Manewe. 2021.
Pasewani Azo darekan. 2023.

Be sersami le néw gotari wérane da. 2024.

Pirojeyén komkirina berhemén téorik:

10.

11.

12.

13.

14.

Céji mergdosti. 2011.

Le diyarewe bo nadiyar. 2011.
Wek balindey cengele tirsnakekan. 2012.
Iman @ cengawerani. 2004.
Awirekey Gorfios. 2014.

Nersisi Kujraw. 2015.

Yadeweri i zemen. 2015.
Naswén. 2019.

Opozisyon 1 portirétekani. 2019.
Duwa xendey diktator. 2020.
Xwéneri kusende. 2021.
Ledestdani asman. 2021.
Destesirekey otélo, 2022.

Mindalekani satorn. 2022.
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15.  Wek deryayek pir le nihéni. 2023.

16.  Xolemési geqnes. 2023. (Eli (i Helebceyi, 2024, r. 225- 226). 4

4 Cavkani: Eli, B. (2024). Be sersami le naw wéraneda. Silémani: Nawandi Rahand.
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BESA YEKEM
CARCOVEYA TEORIK
1.1. Pénase G Diroka Travmayé

Tégeha “travma”yé hem ji bo xisarén fiziki hem ji ji bo xisarén psikolojik té
bikaranin; ev xisarén ku pist1 blyereké bandoré li insan an zindiyén din dikin. Dema
ku em li diroka tégehé dinérin, em dibinin ku ew di destpéké da tené ji bo derb 11 birinén
fiziki hatiye bikaranin. L& belé pirsgirékén dertlini, bi taybeti yén ku pisti seran
gewimin, bi demé ra qada bikaranina vé tégehé berfirehtir kir. Travma peyveke Latini
ye U ji Yewnaniya kevn, ji peyva traiima(t) tpaduo’é hatiye daristin G t€ manaya kul i
biriné. Bi qasi ku t€ zanin cara ewil pisti seré Fransa 0 Prusyayé (1870) nexwesiyén
dertini yén leskeran bala bijijkan kisand (Veith, 1977, r. 8, vgz.: Yener Ozen (2019, r.
364). Pisti Seré Cihani yé Yekem ne bi tené i derdora heyst milyon insan mirin, bi
hezaran Insan winda biine {1 bi hezaran insan ji seqet siget vegeriyan malén xwe. Pistra
Seré Cihani y¢ Duyem pék hat Gi disa heman tist hat seré insanan. Bi higsmendiya beré
mér wek servanén sirGisti dihatin nirxandin G divé mér ji seran netirsiyana. Loma ji
semptomén ku méran/leskeran nisan didan di destpéké da wek kémasi hat

hilsengandin.

Beri van biyer G tégihistinan bi salan beré Cerah John Erichsen (1866) teorlya
“movika xeta tren€” pésniyaz kirib( 0 1d1
di movika mexdiirén travmatizeblyi da xisar pék bén. Ji ber ku wan ¢axan hé tiréjén
X¢ ne li dar bane bijijkan nikariblin van xisaran bi delil nisan bidin; 1€ belé Erichsen
disa ji bawer dikir ku sebeba van ésan fizyolojik in. Pistra Hermann Oppenheim
(1889), fikiri ku ev fenomen xisarén norolojik dihewine 0 wek “nevroza travmatik” bi
nav kir 0 anl zimén ku ¢endi ku kémasiyeke lasi tunebe ji kémasiyén motori 0 hesti
yén wek felg G leriziné hatine musahedekirin (Figley, 2012, r. 455). Bi vé tesbité ra
peyva “trauma” Yya ku heta wé rojé bi ten€ ji bo birinén lasi dihat bikaranin édi di
konteksta ‘birinén ruhi, ésa psikolojik’ da ji hat bikaranin. Norologé Frensi Jean-
Martin Charcot wan ¢axan berewajiyé Oppenheim idia kir ku sebeba van probleman
“disorder hysteria (aloziyén histerik) ye G sebeba histeriy€ ji irsi ye” Lé belé disa ji her
ku ¢t giringi da faktorén hestiyariy€ yan “nervous shock (sok/recifka hérsé) (Charcot
1889: r. 30, vgz.: Nicole A. Sutterlin (2020, r. 12). Rewsa ku di destpéké da bi tené
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wek rewseke somatic/ lasl dihate hilsengandin di “prosesa psikolojizekiriné” da
veguheri tégeheke norolojik G di dawiyé da rewseke psikolojik (Micale, di nav Micale
and Lerner 2001: r. 123). Pisti ev 1ézedekirina Charcot, vé caré xwendekaré wi Pierre
Janet di sala 1889an da tégeha ‘L’automatisme psychologique’ (otomatizma
psikolojik) li gadé zéde kir ku iro wek taybetmendiyeke sereke té hesibandin (Van der
Kolk tiyd. 2007: r. 49).

Wan caxan Freud ji li ser nexwesén xewger, yén ji amneziy€ eziyet dikisandin
0 yén xwedi “dédoublement da la personnalité (kesayetiya duali)” ne xebatén kliniki
pék diani. Freud, hemii bi histeriyé ve giré da G wek mekanizmayeke veqetandiné
pénase kir. Gava bliyereke zéde hisk an ji sokdar pék té, his nikare serederiyé pé€ ra
bike "ji hev vedigetine" G bi wi rengi entegreyi hismendiyé dike. Psikyatrén mina
Moreau da Tours (1865) jixwe tégeha ‘dissociation dubereki/ jihevcudablin’ teorize
kiribt, 1€ Janet modela xwe ya ewil a berfireh saz kir. W1 idia kir ku agahiyén ji hev
cuda biline, bline du ker bi xwe ra jlyaneke "parazit" a serbixwe ava dikin ku ji aliyé
hisé kognitiv ve nayén kontrolkirin. “Veditina w1 di psikotravmatolojiya hevdem da
bl xala wergerxané: dissociation, bi berfirehi wek pévajoya bingehin a pathogenik e
ku dibe sebeba stresa pisti travmayé” (Van der Kolk tyd. 2007, r. 53). Freud G Josef
Breuer pésiyé di “The Aetiology of Hysteria (1896)” da tégeha Janet a dissociationé
pejirandin G heta Freud istismara zayendi ya zarokan, wek sebeba travma G histeriyé
destnisan Kir (Freud, 1953-74). Lé salek stinda dest ji vé fikra xwe sist G idia kir ku

travmaya deriini di zayiné da bi insanan ra tén.

Caxé Seré Cihani yé Yekem hé didomiya Freud cardin vegeriya ser mijara
travmayé. Her ku ¢t haya norofiziknasan ji “shell shocked” (soka gulley€) ¢ébi. Soka
gulleyé pisti Seré Cihani yé Yekem ket literaturé. Cendi ku tu birineke wan a lasi
tunebe ji lesker difikirin ku y€ bimirin. Pisti ku bi mehan li siperan di bin barana gulle
@i topan da mane ev sendrom pék hatiye. Edi dizanin ku sebeba histeri 0 nexwesiya
deriini ya leskeran ne rasterast gulle bi xwe ne, sebeb tirs e. Freud ev bandora travmatik
wek pépeskirina "mertala parastiné" ya dertini bi nav kir (Freud 1953-74, vol. 18: 29).
Freud 1€ zéde kir: “Ev biyerén travmatik di xewnan da dubare dibin @ xisaré didin
pisiseyé /dertiniyé” (1953-74, r. 33). Psikanalisté Ameriki Abram Kardiner bi taybeti
li ser nevrozan sekini. Li gori wi &édi nevroz ne bi tené di leskeran da xuya dike,

mimkun e di jiyana rojane da, li her qadé xwe bide der. W1 di nirxandinén xwe da
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gotara “nevrozén travmatik én pisti ser” bi kar ani (Kardiner, 1941). Freud G Breuer
meseleyé bi awayeki din hildisenginin, bétir 1i ser bertekén Insanan disekinin; idia
dikin ku bayer bi xwe ne travmatik e, bi tené di bira mirov da wek travmatik té
geydkirin. Ji bo vé rewsé gotina "biraninén pathogenik" bi kar tinin. Semptomén
patholojik ji ber van biraninan ¢édibin (Freud G Breuer 1955, r. 192). Ev sirove amaje

dike ku mexdir xwe, xwe bi Xwe travmatize dikin.

Réhesin, Seré Cihani yé Yekem, Seré Cihani yé Dliyem 1 pistra gelek bliyerén
diroki yén din bandor li pésketina vé teoriyé kirin. BO nimline seré Vietname.
Indochina, bi salan ji aliyé Fransiz G Ingilizan ve hat kolonizekirin. Pistra ji aliyé
Japonyayé ve hat bidestxistin. Pisti Amerika di navbera 1963 — 1973an tevli seré
Vietnameé bl bilancoyeke trajik derket hol€. Li gori agahiyan bi tené ji 60.0001 zédetir
leskerén Ameriki li Vietnamé mirin G 13 milyon Vietnami mirin. Bi hezaran seqet, bi
hezaran winda, bi hezaran mexdiarén tecawiz€ 0 istismaré G hwd. Ev ser Gt encamén wi
yén ruxiner bl sebeb ku teoriya travmayé bi taybeti li Amerikayé pés ve bige.
Agahiyén derbaré PTSDy¢ da pisti seré Vietnamé li gel ifadeyén xaziyan berfirehtir
bln. Pisti ser hin xaziyan hin calaki lidarxistin i ser sermezar kirin, ¢alaki 0 sahidiya
xazlyan psikolojiya wan a travmatik eskere kir. “Dibe ku ‘piraniya’ xaziyén Vietnamé
bas xuya dikin, 1€ ne muhim e ku zé&detiri 477,000 xazi bi PTSDy¢ ra dijin, hin ji 15 G
20 sal pistl Seré Vietnamé, 345,000 xazi bi PTSD-ya qismi ya bi ser ra tékildar in
(Scurfield, 2004, r. 4). Gunehbari, keser, serm, hérs, dilmayin hestén leskeran én
sereke bin. Judith Herman bi taybeti amaje bi xaziyén Vietnamé dike G dibéje: “Pisti

ku lesker ji ser vegeriyan, panzdeh sal sunda hé ji PTSD bi van ra ba” (Herman, 2021,
r. 314).

Lékolinén derbaré travmayé da di destpéka salén nodi da bi saya xebatén Cathy
Caruth, Shoshana Felman, Dori Laub pés ve ¢i. Kitéba Shoshana Felman G Dori Laub
a bi navé Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History
(1992), ya Dominick LaCapra ya bi navé Representing the: History, Theory, Trauma
(1994), ya Cathy Caruth a bi navé Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and
History (1996) wek metnén damezriner én teoriya travmayé tén gebulkirin. Cathy
Caruth, Shoshana Felman, Dori Laub, @i Dominick LaCapra, teoriyén ¢andi i edebi bi
pirani li ser tégehén hafize G travmayé yén Freudi ava kirin. VVan rexnegiran gotine ku

travma dibe sebeba "windablina ziman" G nexwesiyén hafizeya travmatik bi rébazén
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dermankiriné téne ¢areserkirin. Dori Laub amaje dike ku terapi “pévajoyeke avakirina
vegérané, nllavakirina diroké 0 di esasa xwe da xaricikirina (externalization) biyereké
ye” (Felman G Laub, 1992, r. 69). LaCapra dibéje: “Sahidiya sahidiyé” rébazek e ku li
dora bliyerén travmatik vegérané ava dike.... ew biraniné domdar dike... bi saya

ziman 0 jestan veguhastina tecriibeyan, kurbiniyé dibexsine” (Lacapra, 2001, r. 11).

Paradigmaya "dermankirina axivtiné" dibe ku bi seré xwe ne dermanker be.
Pistra, nérinén nd yén li ser tégeha travmayé hatin pésxistin. Bi taybeti, teorisyenén
wek Kali Tal, Ron Eyerman G E. Ann Kaplan, ku di l€kolinén Ameriki da travmaya
kolektif G veguhastina travmay€ ya di navbera nifsan da teorize kirine, sinorén niqasé
berfireh kirin. Eyerman bi taybeti bal kisand li ser “travmaya ¢andi” ya neviyén
koletlyé yén Afrika-Ameriki. “Berevaji travmaya psikolojik an lasi, ku birinek 0 €sa
hestyari ya mezin a sexsi vedihewine; travmaya c¢andi, di komek mirovan da ku heta
dereceyeké yekgirtl ne, windablina dramatik a nasname G manayé pék tine, sikestinek
di tevna civaki da ¢édike (Eyerman, 2001, r. 2). Ev tesbit ré li ber hin tégehén nii vekir
ku, qutbin G seribinbiinén civaki binin zimén. Marc Micela G Paul Lerner kitéba xwe
ya navdisiplini ya bi navé Traumatic Pasts: History, Psychiatry, and Trauma in the
Modern Age, 1870-1930 (2001) atifi mexdarén réhesiné kirin. Tégeha “movika
réhesiné” di ¢carcoveya soresa endustriyé da derket holé Gt mexdirén wé pévajoyé béyi
ku xwedi birineke organik a eskere bin bi salan seri li bijijkan dan G dan d dermaneki.
Réhesin 1i gel gesedanén teknolojik 0 pésvectinén civaki yén sedsala nozdehemin bl
sembola guhertinén dramatik én jiyana modern. Pisti Soresa Endustriyé “qezayén
réhesiné” bline sebeb ku teoriya travmayé pés ve bige (Luckhurst, 2008, r. 21-4). Loma
ji diroka travmayé¢ 0 réhesiné di bin baneki da tén gebilkirin. Gesedanén bi vi rengi
beré zanyaran da metodén etiologic / etiyolojik. Tégehén wek paradigmaya travmayé,
canda travmayé G heyamén pisti travmayé bandora tégeha “birina psikolojik” eskere
kirin. Birina psikolojik li gel xebatén psikolojiyé bandora xwe li gelek gqadan kir @
travma her ku ¢ giringiyeke navdisiplini bi dest Xist. Bi demé ra travma, wek formeke
daimi ya birina der(ini hat ditin ku ji ber bliyereke sokdar pék té 0 li ser wé€ meylé ye
ku ji biranin G temsilé bireve. Ew pisti Seré Cihani yé Duyemin ji bo ravekirina birinén

dertini wek kategoriyeke rewa hat pejirandin.

Di 19801 da bi wesana kitéboka bi navé Diagnostic and Statistical Manual of

Mental Disorders (DSM) (Kitéboka Tesxis 0 Istatistikén Nexwesinén Derini), tégeha
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travmaya psikolojik 1i her deri belav bi i ev gesedan bl sebeb ku li gel edebiyaté gelek
disiplinén din ji giringi bidin vé téhegé. Disa ew sal, PTSD ji aliyé American
Psychiatric Assoociationé ve bi fermi hat naskirin. Ev gesedanén ku me behsa wan
kirin, bine sebeb ku travma wek kategoriyeké hem ji héla tibé ve hem ji héla civaki
ve bé naskirin. Pistl ku nexwesiya stresé ya pisti travmayé (PTSD) di sala 1980an da
wek nexwesiyeke derlini hate pénasekirin bandor li qada 1€kolinén travmaya ¢andi kir.
Anna Menyhért di gotara xwe ya bi navé Trauma Studies In The Digital Age da kijan
1€koliner ¢i li gadé zéde kiriye bi vi awayi daye hev: “Cathy Caruthé ji deconstructioné
sid wergirt (Caruth 1995, 1996); histeri G nevroz (Freud, Janet), biraninén travmatik
ji aliyé méji ve bi awayeki din tén qeydkirin (Van der Kolk @t Van der Hart, 1995);
teoriyén ku bingeha wan tégehek e, “postmemory/posthafize” (Hirsch, 1997),
“retraumatization/ jintvetravmatizasyon” (Riisen, 2003), “travmaya ku hatiye
hilbijartin” (Volkan 2001) G “béhizlriya empatik” (LaCapra, 2001); I€kolinén civaki
yén fokisa wan zayenda civaki ne G siroveyén biyografi G otobiyografiyan (Henke,
2000) (Menyhért, 2017, r. 243). Ev téhgehén ku li qadé zéde kirin di 1ékolinén
travmaya ¢andi G edebi da biine sebeba gesbliiné. Ji aliyeki din ve, PTSDy¢ nigasén li
ser pébaweriya mexdiran 1 rastbiina nexwesiya wan di konteksteké da bi c1 kir. Beré
ew hema derbaré¢ ésa xwe da bi sik (i gumanan ra ribirG mabin. Ev pésketinén navbori,
biline sebeb ku tégihistina exlaqi ya gisti ji gumané ber bi empatiy€ bice. Hem ji aliyé
civaké ve hem ji aliyé mexdir/ saxmayi ve tégihistineke nii ava b, ji Inkaré ber bi

naskiring, gebiilé, empatiyé gav hatin avétin.

Teoriya travmay¢ bi tené ne li ser esasén civaki, psikolojik an diroki ava bl. Di
heman demé da hevkarigeriya kompleks a €s kisandin, hiqiq, etik, G tibé ji bandor i
vé teoriyé kir. Travma ne bi tené serpéhatiyeke tevlihev, pirgati ye; di heman demé da
beseke bingehin a jlyana rojane ya insanan e. Colin Davis 1 Hanna Meretoja dib&jin
ku travma xwedi secereyeke duali ye, wek tégeheke tibé, psikyatri G psikolojiyé; 1€ di
heman demé da wek kategoriyeke gotara civaki derketiye holé ku xwedi giringlya
exlaqi ye. Ya ewil bi diroka tibé ra ya din bi diroka nirx G hesasiyetén exlaqi ve
girédayi ye (Davis G Meretoja, 2020, r. 3). Charles R. Figley dibéje: “Travma rewseke
erjeng e ku ew hesta ku mirov dibéje, tistek nayé seré min, wé hesta kesén rizgarbly1i
xurdexas dike” (Figley, 1985, r. xviii). Rehendén exlaqi @ politik én travmayé ji hene.

Travma bi taybetmendiya xwe girédayi dinamikén siyasi i exlaqi yén civaké ne. Didier
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Fassin i Richard Recthman ji di heman fikré da ne: “iroroj travma ji rastiyeke kilinik3
z€detir, darazeke exlaqil ye” (Fassin 0 Recthman, 2009, r. 284). Gelek I€koliner 0
rexnegiran travma bi normén exlaqi ve tékildar hilsengandin. Tista ku blyereké yan
tecriibeyeké wek travmatik kategorize dike di heman demé da kodén civaki ne ku ev
kod li gori civatan 0 neritan diguhirin. Jiyaneke di nav xizanlyé da dikare bibe
cavkaniya sermeke kir ku bandorén kiir li ser xwebaweriya insén bike. Zaroktiyeke
travmatik dibe ku bibe tekane rastiya zarokeki. Hem travmaya sexsi hem ji travmaya
kolektif bi kodén ¢andi ra tékildar in. Férbinén ¢andi, rehendén ¢andi yén vegéran G
nézikatiyén poststrukturalist, serpéhatiyeke travmatik dibe sebeb ku di navbera kes G
baweriyén wan €n beré da qutblinek ¢€be; yani sikestinek di “kesayeti, méji i azmiina

jiyané” da pék té (Caruth, 1996, r. 4).

Hemi pénasa 0 ravekirinén derbaré travmayé da li ser hilwesineke psisik
disekinin. Behsa qutbiina yekiti Gt baweriya sexs 0 civaké dikin. Lé rehendeke din a
meseleyé heye ku pir muhim e. Darazén me yén nirxi yén takekesi i civaki neticeya
hin pejirandin G régezén civaki ne. Ew darazén nirxi yén stereotip, ji perwerdehiya
insén a zaroktiyé dest pé dikin @ insén di nav hin sinor @ tirsan da digirin. Insan li ser
van nirx, tirs O sinoran ra tistan bi mana dikin. Helbet blyerén ku dibin sebeba
travmayan ji di nav van sinoran da tén manakirin. Bo nimiine, ger kodén namiisé yén
civaké li ser namisa jin¢ bin, helbet travmaya pisti destdiréjiy€ yé pir kiir 1 bi€s be. Ji
ber ku jin€ ne bi tené li ser xisara ku gihistiye cané wé, hestén wé bifikire, di heman
demé da manayén civaki yén ku li wé€ hatine barkirin ew € ji jé ra bibin baré li ser
baran. U jiné di nav girékeke pirali da careseriyén pakkiriné bigere. Kim Etherington
dibéje: “Gelek awayén ravekirina travmayé hene, ew hemi ¢andi ne G ji héla civaké
ve hatine ¢é€kirin, ji ber vé yekeé ji héla stokén civaki ve 0 bi agahiyén wé demé ra

hatine sinordarkirin” (Etherington, 2003, r. 22).

Lékolinén di waré travmayé da ré li ber rexnegiran vekirin ku hem teoriya
travmayé pés ve bibin hem ji di avakirina teoriya travmayé da hin kémasi 0 nérinén
layengir ji bidin ber pirsan. Yek ji van kémasiyan ji ew bl ku bliyerén diroki bi awayeki

layengir hatib( nirxandin. Davis Gt Meretoja dibéjin ku:

Niha gebtileke gisti heye bé ka sideta demén ¢lyi sopén cawa li ser rabori 0 iroyé

histiye, raborl me bi ¢i rengi aciz dike G béadeletiya beré divé cawa bé bibiranin G di vi warl
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da xebatén bi ¢i rengi bén kirin ku careke din ev sidet neyén jiyin (Davis and Meretoja, 2020,
r. 3).

Ji ber pésketina tégihistina bandorén travmayé, serpéhatiyén zarokén ku
istismar ditine, gelén ku hatine kolonizekirin, mexdirén fihusé 0 yén ku tusi
cudakariya zayendi bline, mexdirén guhertinén avithewayé 0 hwd. ji tevli mexdiran
bln; ku demek diréj bi tené€ jinén histerik, mérén ¢ina karker, leskerén sogbuyi, efserén
perwerdekiri G rizgarbiyiyén Holokousté di kategoriya mexdir da bin. Bo nimine,
Henry Qampe, bijijkeki zarokan e, di gotara xwe ya bi sernavé The Battered Child
Syndrome’ in Child Abuse and Neglecté (1985) da behsa istismar G thmala zarokan
kir. Sinorén travmayé ji ew tistén ku té zanin, ji wan derbas kir G pistrast kir ku zarokén
ku bine mexdirén destdiréjiyé ji mexdar in G rewsa wan ji travmatik e. Di sala 1971
da Florence Rush (1980) bi gotara xwe ya bi navé ‘The Sexual Abuse of Children: A
Feminist Point of View’ pistrast kir ku zarok rasti istismara zayendi tén. Bes ne ew,
Rush 1i hember hin tégihistinan ji rab(, tégihistinek heye ku istismaré diniximine
dibéje ‘zarok mirovan har dikin G ji ré derdixin.” G ya din ji inkara Freudian e ku
travmayén jinan bi histeriyé ve sinordar dike. Elizabeth Pleck idia kir ku jin di diroké
da ji aliyé terapistan ve hatine pasguhkirin. Gesedanén bi vi rengi bal kisand 1i ser
berfirehblina rewsa mexdiriyeté, sinorén wé G azminén insanén din én ku li
demografiyén din dijin. Kali Tal, rola binesaziya siyasi, nijadi, civaki i abori ya
pergala patriyarkayé niqas kir, bé cawa li pist perdeyé tecawiz 0 istismara jinan mesru
dike. Hem di jiyana rojane da hem ji demén ku ser digewimin, mér istismara jinan ji
xwe ra heq dibinin. Ji ber ku “Tecawiz di eslé xwe da wek sticé ku 1i diji milké ye,
wisa hat ditin, jin milké hin méran bin (bav, bira, mér), ku li wan xwedi derdikevin.
Ew béqimetkirina jiné ba” (Tal 1996, r. 154-155). Bi taybeti rewsa jinén resik ji bo wé
yeké nimineyeke muhim e. Tal dibéje: “Ew di bin sert G mercén zayendperesti O
nijadperestiyé da di€sin 0 ji ber vé yeké dibe ku destdiréjiya seksi ku dirliv dide jiyana

wan wek biyera travmatik nebinin” (1996, r. 159).

Karolyn Steffens dibéje ku: “Gotara bijijki ya sedsala nozdehemin li siina ku
kifsa karahiya derhisiyé bike; piraniya etiolojiya serdema niijen sebeba travmayan di
nexwesl, irsiti 0 pergala rehikan @ fizyolojiya méjiyé da geriya” (Steffens, 2018, r. 37).
Ne bi tené€ di vé derengmayiné da, di perspektifén teng €n teoriya travmayé da ji li pist

perdeyé hismendiya kolonyal hebii. Teoriya travmaye ya ku bi soka réhesiné dest pé
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kir 0 pisti Seré Cihani yé€ Yekem bl mijara nigasén din, beré xwe neda dirok 0 bliyerén
hé kevintir. Izbata wé yeké ye ku teoriya travmayé ya Rojavanavendi, aligir e.
Endustribilin, bajaribiin, awayé tékillyén kapitalizm 0 emperyalizmé, soka guherina
civaki, tunekirina derfetén jiyana gundewari, kogberi, rolén zayendi, té€killyén malbati,
guhertinén aviihewayé G hwd. béguman sebebén sereke yén travmayé ne. Lé belé,
teorisyenén Rojavayi derbaré diyarkirina koka travmayé da pir aligir in. Ji bo
diyarkirina koka travmayé, belki guncavtir be ku em bi mecazi beré xwe bidin
Christopher Columbi, Isabella I ku hukumdara Castileyé b, Coloumb G Amerigo
Vespucci finanse kir. Di diroka modern da veditina Amerikayé wek veditineke
muezam ci girt. Lé di esasa xwe da trajediyeke mezin bli. Koleti, bazirganiya koleyan
a ku bi sedan salan dewam kir bt sebeba gelek €san G pé ra ji amneziyeke kir pék hat.
Ev yek bi kestiya Christopher Columbusi dest pé kir 0 di diroka mirovahiyé da kesti
bl sembola saristaniyé. Lé di rastlya xwe da hem tabiit bin. Koleyén ku di réwitiyén
dar 0 diréj da dimirin, ew diavétin nav behré 0 dikirin xwarina masiyan. Girseyén
mirovan ji vi seriyé€ dinyay€ birin li wi seriy€ dinyayé, 1€ ew di nav pisiné xwe da man;
bi gotina Afrikaya Bastliriyan, “umlungu”yan (mirové spi) ew bi vi sikli veguhastin G
birin. Tisté ku hat seré koleyan ne sefer bi, lasén wan béyi iradeya wan hat veguhastin.
Edi xwedi ezmané xwe, bayé xwe, gundé xwe, raboriya xwe nebin. Edi tisteki wan
tune bl. Ji bo mirovahiyé ji serm e ku mirov vé rewsé bi “travma” bi nav bike.
Wendabiina hafizeya wé/wi, yan ji hafizeya kal G westiyayi ya ku derbasi nifsén

siberojé b, bli mirateya kevnar a neviyén koleyan.

Roger Kurtz, ji perspektifek din li soka réhesiné dinére. Her ¢end ew gebil dike
ku pirsgirékén ku bi modernizmé ra derketine hol€, sert Gt mercén ziman G jlyané
guherandibin ji bine sebeba travmayan, ew dibéje ku ev nérin Ewropayi ye 0 nikare
bi candén nerojavayi, nemaze li Afrikayé bé adaptekirin. “Ma ev péwendiya idiakiri
ya di navbera travma @ modernizmé da li ciheki din li dar e? Gelo modernizma li
Afrikayée, yan li welatén din én nerojavayi ji di heman demé da mihengén travmayé
yén misoger in?” (Kurtz, 2021, r. 98). Ev yek dibe sebeb ku ¢arcoveya travmayé bé
tengkirin 0 hem cure travma di konteksta Rojavanavendi da bén hilsengandin. Lé belé
bi taybeti pratikén kolonyalizmé bline sebeb ku tékiliya modernizmé 0 travmayé li
cthanén din bi awayeki din bén famkirin. Kurtz dibéje, diroka réhesiné ku rola

modernizmé nisan dide, berevaji metnén Rojavayi, di edebiyata Afriki da wek sembola
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modernitey€ (i nisana xizmeta gel 0 pésveciné nine; 1€ amireke “derxistin 0 serdestlya
kolonyal" b G ji ber vé yeké, bi travmayé ve girédayi ye” (Kurtz, 2014, r. 428).
Dekolonizekirina teoriya travmay€, xisarén ku modernizmé daye cithané, nirxandina
metnén edebi yén postkolonyal van salén daw1 di rewacé da ne. Xebatén kolektif én di
bin bané “xebatén travmayé (trauma studies) da rehendeke ni bi dest xistine. Teoriya
travmayé ya Rojavanavendi ji gelek hélan ve hatiye rexnekirin. Li hember serdestiya
epistemolojiya Rojavanavendi, feraseteke nii ya bi navé dekolonizekirina teoriya
travmayé (decolonizing trauma theory) pés ve ¢liye. Irene Visser ku yek ji wan 1€koler
U rexnegiran e, idia dike ku teoriya Rojavanavendi ya serdest li ser wé meylé ye ku
teoriya travmayé ji rahendén politik G diroki (depoliticizing # dehistoricizing) dar bixe
(Visser, 2015, r. 251).

Lékolin G nérinén li ser travmayé helbet xwe dispérén hin nérin 0 ideolojiyan
ji. Hanna Meretoja tégeha “felsefeya travmaye” bi kar tine G 1i gori wé hin perspektif
hene ku hewl didin bi tecrlibeya travmatik ra serederi bikin. Behsa ¢ar perspektifan

dike:

1. Felsefeyén ku teoriyén travmayé bi awayeki eskere bingeh digirin. Teoriya
ku ji aliyé Cathy Caruth G Shoshana Felman ve hatiye pésxistin pista xwe dispére
felsefeya poststructuralizmé G idia dike ku bayera travmatik bi qasi ku té jiyin nayé
tecribekirin. Loma nayé temsilkirin, nayé zimén; ancax bi saya hin tekraran,

halusinasyonan, xewnan G hin tevgeran xwe dide der.

2. Felsefeyén nepen. Piri caran di metnan da nérinén kognitiv G amprik tén

bikaranin.

3. Niviskar an hunermendén din bi awayeki eskere li ser serp€hatiya travmatik

felsefeyé dikin. Di vé nériné da rasterast behsa travmayé dikin.

4. Dibe ku ew behsa felsefeyén travmayé yén nepen bikin, én di nav berhemén
huneri da. Bo nimiine di metnén modern G postmodern da travma bi awayeki
perpormatif t& imakirin. Li gel fiksiyoneke pargekiri, hin stratejiyén deqi yén wek
uslibeke neyekser, sikestinén demki, valahi @ bédengiyén dir 0 diréj ten bikaranin. U

dibéje ku: “Ez idia dikim ku paradigmayén bingehin én travmayé empiricism /azmiini

29



(awayeki vesarti), hermenotik/ siroveyi (di texminén nepen da) @ poststructuralism (bi

awayeki eskere) in” (Meretoja, 2020, r. 23- 24).

Di nav gengeseyan da mijarek ji rola nijadperstiy€ ye. Nijadperesti ne bliyerek
e, di wexteke diyar da nayé€ jiyin. Nijadperesti bayeki demki ji nine ku bé 0 bige. Ji
allyé kolonyalistan ve li her saneyén jiyané hatine neqisandin loma ji bandora wé
nifizeé hem jiyané dike. Ne biyerek e {i ne ku li raborilyé maye ku sina wé bé girédan.
Ew mirateke domdar e ku dikare bi salan pisti dekolonizasyoné bidome, dikare zirar
bide hesta mirovi i bandorén wé yén civaki yén cidi hebe. Rastiya ku Amerika iro
welaté heri péseng an heri bi héz e, nayé wé manayé ku nijadperesti ték ¢liye. Yan ji li
hemd civakén Rojavayé€. Nijadperestiya ku Amerika tovén wé di serdema koletiyé da
candiye, iro ji li kuce @ kolanén Amerikayé wek ritineke rojane té jiyin. U mexdirén
we hé jiresik in. Nijadperesti ¢eka heri bi héz a kolonyalistan e. Ew hest ne aidé wan
kesan e ku raboriya wan ji wan hatiye dizin, beravaji ew dizén ku hemt jiyan @ raboriya
éndin dizine, aidé wan e. Nijadperesti dibe sebeb ku yén ku hatine kolonizekirin bi
serdestén xwe ra bi ziman G kodén wan biaxivin. Frantz Fanon ji vé wek besek ji jiyana

kolonyal dibine. Dibéje:

Li Ewropayé ¢i bi awayeki sénber ¢i ji sembolik; mirové res, aliyé xerab yé xisleté
temsil dike. .. Resikbin ev tist e ku: tariti, si, welaté miriyan, sev, labirentén dinyayé, kirahiyén
bébini yén ku jiyana mirovan tari dikin, van tistan temsil dike; 1€ li ally€ din spiti nérina roni
ya bégunehiy€, ronahiya ditbari ya efsini, kevoka astiyé ya spi temsil dike (Fanon, 2008, r.
147).

Serdest manayan saz dikin i wan manayan li her qada jiyané diresinin. Orlando
Patterson dibéje: “Hema tékiliyén mirovan ji allyé héza nisbi ya kesén tékildar ve
hatine veavakirin i diyarkirin, ... Koleti yek ji awayén heri tund én tékiliya serdestiyé
ye, ger ji bergeha axa binéri, nézikblina sinorén héza tevahiyé ye; ji bergeha kole
binéri, tam béhéziyek e” (Patterson, 1982, r. 1). Li gori Patterson bazirganiya koleyan
“mirina civaki ya koleyan” e (1982, r. 38). Koleti dibe sebeb ku ne bi tené kole bi xwe,
nifsén dirahati ji mirateke sikesti hilbigrin. Hin hestén sikesti sirayeti nifsén nd dikin,
ku piri caran, ew ji sedema van hestan fam nakin. Freud di “Moses and Monotheism”¢é
da behsa ‘mirata arkaik’ dike. Li gori wi xebatén psikanalitiké bi awayeki, mecbir in
ku beré xwe bidin sebebén arkaik, ji ber ku di pékhatina nexwesiyén derlini da

sedémen vesartl hene ku bi agahlyén rojane i froyin nayén famkirin. Dibéje:
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Komplikasyoneke ni derdikeve hol€. Di jiyana der(ini ya mirov da muhtemel e ku ne
bi tené tistén ku wé/wi tecribe kiriye, di heman demé da tistén ku bi zayin bi xwe ra tine, ew
jlhene, fragmanén bi eslé xwe filogenetiki ne, dema ku em pé dihisin ku mirateke kevnar heye,
wé demé pirsek derdikeve holé. Ev mirat ji ¢i pék té, ¢i dihewine 1 ¢i delilén wé hene? (Freud,
1937, r. 157).

Kémbina l€kolinén derinnasiyé i yén sosyolojik €n li ser travmayén gelén
xwecihi, ji aliyé gelek I€kolineran ve weke helwesteke vesartiné ya stcan hat
sirovekirin. Kolonyalistan xwestin slicén xwe bitepisinin; 1€ bel¢ aliyé wé yé eréni ji
hebll. Wé famkoriya bi zaneti nehist ku €s 0l azarén wan gelan ji bo terminolojiya
travmayé bibe malzemeyeke siyasi ya mina Holokousté G bé erzankirin (Kitsch).
“Nehist ku bi réya ferzkirina ¢arcoveyeke dizaynkiri ya Ewro-amerikan gelé xwecih
bé “tehlilkirin” G sererastkirin” (1937, r. 206). Li gori Nancy Van Styvendale, tégeha
travmaya trans-diroki hem ji bo tégihistina travmaya bi sedsalan muhim e hem jipeyva
sereke ye ji bo tégihistina rast a travmayén xwecihiyan. Ew tégihistina ku blyerekeé
dixe navenda travmayé, travmayén gelén xweci tari dike, ji ber ku bes biiyerek tuneye;
li pist wan bilyeran bi hezaran biyer hene ku, sebeba hemiyan ji ideoloji ne.
Ideolojiyén kolonyalist én demdiréj. “Travmaya bécihtiwariyé i bémalbiiné G hérsa ku
jé derté, bi qasi ku di dema bori da ye, biyereke iroyin e ji (Styvendale, 2008, r. 220).
Travma G encamén wé ne bi tené ji bo sexsan ji bo civakan ji xwedi giringiyé€ ye.
Mimkun e civakek bi dehan, sedan salan sunda ji semptomén travmatik nisan bidin, ji
ber ku tevna civaki xisar ditiye, kolonyalistan baré xwe hildane 1 ¢line; 1€ belé xisarén

mayinde dane gelén xwecihi,
1.2. Teorifyén Travmayé a Modelén Travmayé

Xebatén derbaré travmayé da ji qada psikolojiyé heta felsefe, sosyoloji G
siyaseté di gelek qadén cuda da xwedi bandor e. Xebatén van qadén cuda bi xwe ra
nerit 0 modelén cuda afirandine. Diroka tégeha travmayé xwedi niqasén nakok 0
qayiskési ye. Hem psikolog G hem ji rexnegirén edebi bi perspektifén cihéreng besdari
gadé bine. Tégeh di sala 1980 da ji héla Komeleya Psychiatric a Ameriki ve bi fermi
hatiye naskirin (APA, DSM-111, 1980). D1 ra, di salén nodi da, bi xebatén teorisyenén
wek Cathy Caruth, Shoshana Felman 0 Dominick LaCapra, diyardeya travmayé di
warén wéje, derinnasi 0 diroké da wek xala bingehin hat hilsengandin; ji Freud bigire

heta Caruth idiayek hebd. Li gori wan travma rasterast nedihate jiyin loma ji ne
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mimkun bl bé vegéran. Li aliyeki din ji ji bo pakblina travmayé vegérana travmayé
xala esasi bl. L€ belé, ji destpéka sedsala bist G yeké ve, teorisyenén hevdem én wek
Ruth Leys, Stef Craps, 0 Michelle Balaev, pénaseya travmayé ya Caruth @ yén din
rexne kirine. Teoriyén travmayé yén hevdem, ku ji ber cihérengi i cudahiyén ku di
nav xwe da dihewinin, wek modelén pirali téne zanin, ew idiaya ku dibéje travma nayé
vegéran, li hember vé fikré radibin G destnisan dikin ku teoriya travmayé ya klasik
Rojavanavendi ye; loma ji modelén travmayé yén pirali G pirgandi péskés dikin. Li
gori modelén alternatif, modela klasik, travmayé di nav pénaseyén gerdiini da sterotip
dike. Modelén alternatif hewl dane ku ji bili teorlyén norobiolojik, ¢ar¢oveyén berfirech
én psikolojiya civaki fam bikin. Bi van nérinan ra, li ser cihérengiya serpéhatiyan 0

carcoveyén ¢andi hiir bline 0t hewl dane tégihistina serdest a Rojavanavendi biskinin.

Jibili teoriyén psikanalitik, bi teoriya postkolonyal G 1€kolinén ¢candira sinorén
teoriya travmayé€ berfireh kirine. Michael Rothberg 0 Greg Forter c¢arcoveyeke
NeoFreudian G dekolonyal péskés dikin. Roger Luckhurst, Naomi Mandel, Irene
Visser sert 1 mercén civaki 0 siyasi yén travmayé dinirxinin. Modela travmayé ya
pluralist, prensiba ku dibéje “travma nayé temsilkirin” wé prensibé red dike. Li gori
vé teorly€ travma xwedi cudahi i cihérengiyan e. Ji ber vé€ yeké, metnén edebi héjay1i
I€koliné ne ku van cudahiyan eskere bikin. Metnén devki G niviski ku nimiineyén
kodén ¢andi 0t awayén rlibirtiblina travmay¢ eskere dikin, gelek daneyan dihewinin. Di
wan metnan da ne bi tené zirara travmayé, di asta ¢andi da metodén ku bi travmayé ra
serederi dikin, ew metod ji t€ da ci digirin. Ew her weha di derbaré kodén zimani,

formén baweriyé G fonksiyona biraniné da daneyén giring dihewinin.

Cathy Caruth bi Trauma: Explorations in Memory (1995) G Unclaimed
Experience: Trauma, Narrative and Historyé (1996), Shoshana Felman G Dori Laub
bi Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis and History (1991),
Dominick LaCapra bi Writing History, Writing Trauma (2001) bine pésengén
damezriner én qadé. Lé belé bi taybetl Caruth idia kir ku travma insanan lal dike 0
tégeh halusinasyonén derengmayi G dubareyi dinimine. Caruth heta demeké mohra
xwe li teorfya travmayé dixe. Caruth dibéje, azmina travmatik “béxwedi” ye. U li gori
wé travma dibe sebeb ku hig xisaré bibine G ziman lal be. Xwe dispére Henry Krystal
0 Dori Laub. “Tu sopeke qeydé di psiseyé da tuneye, li sina wé qulek té ditin” (Caruth,

1995, r. 6). Bi heman rengi, Dori Laub pésniyaz dike ku travmaya ruhi ya mezin

32



“geydkirina travmayé asteng dike”; “ew qeyda ku héj nehatiye ¢ékirin”. Méji

serphatiya travmatik nikare bi bir bine yan ji bo demeké nikare vé fonksiyona xwe bi

cibine. Caruth bi alikariya pésengén teoriya travmayé yén wek Judith Herman G Bessel

van der Kolk teoriya xwe pés ve dibe. Richard McNally, di kitéba xwe ya bi navé

Remembering Traumayé da modeleke ni ya travmayé péskes dike. Ev teoriya ku wek

veditinek té gebulkirin rexneyé li perspektifa Caruth G sopinerén wé dike. McNally i

hember vé perspektifé radibe. Li gori wi ne ku méji nikare vé yeké bike, belki ji bo

demeké naxwaze bike yan mekanizmayén biraniné sas hatibtine sazkirin. McNally
dibéje:

Famkirina wan mekanizmayén vesarti kareki dijwar e, ew én ku dibe sebeb ku travma

neyé bibiranin. Bifikirin, em dizanin ku kesek di zaroktiya xwe da istismara zayendi ditiye.

Ger em jé bipirsin ka tu cari destdiréji 1i wé&/wi hatiye kirin G ku béje na, em & bigihijine kijan

encamé? Ma bersiva wé amneziyé, repression an dissociationé (¢ewisandin @i vegetandin)

pistrast dike? Ne hewce ye. Dibe ku me isaretén bas 1 téré bikin nedabe ku wé blyeré binin

bira xwe. Idiayén ku kesek nikare tistek bi bir bine her gav li gori konteksta vegerandiné té

diyarkirin. Ji ber vé yeké em bi tené dikarin bibé&jin ku gava ku hin nisanén vegerandiné hatine

péskeéskirin, kesek nekariye bityereké bi bir bine. Em tu cari nikarin izbat bikin, bib&jin “méji

vala ye” 0 agahi di bira mirov da tuneye (McNally, 2003, r. 184).

Anna Menyhért pénaseya travmayé li gori salén beri du hezari G pisti salén du
hezari bi vi awayi senifandiye. Pénaseyén beri salén duhezari: Bi eslé xwe nayé
desifrekirin, nayé€ gotin, nayé temsilkirin, mirov nikare xwe bigihiné, nayé parvekirin.
Di dem G mekané da sabit dimine. Di demeké da digerise, sikestinek di xeta jiyané da
cédike. Hafizeya travmatik pargeweslebliyli ye. Giringiya bédengiyé li dar e.
Travmatizasyona duyemin i s€yemin ji zexta rejiman e G tablkirin 0 bédengkirin ji
aliyé civaké ve pék té ku civak naxwaze mexddran guhdar bike. Ji bo pakbiné ¢irokeke
hevgirti ya jiyané hewce ye. Ji bo pakb(né rola nivis i axivtin€ muhim e. Pénaseyén
pistl salén du hezari: Sabit nine. Bi awayén din hatiye sazkirin. Navbeynkariyé
dihewine. Li gori ¢and G ¢axan tese digire. Xwedi temsilén cihéreng e. Hézdar e. Ji bo
pakbiné rola civatan muhim e (Menyhért, 2020, r. 244). Li gori van agahiyan em

dibinin ku teoriya travmayé bi perspektifén cihéreng ges blye.

1.2.1. Teoriya Pluralist/Pirali
Teorlya pluralist/pirali ya travmayé hewl dide rehendén ¢andi yén travmayé 0

cesitdariya vegérani fam bike. Ann Chetkovic, Greg Forter, Amy Hungerford, Naomi
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Mandel G Michelle Balev teoriya pluralist a travmayé pés ve birine. Hafizeya travmatik
ji aliy€ Cathy Caruth ve wek hafizeya anormal, nexwes, derbxwari hatiye pénasekirin.
Ji ber ku derb xwariye ji vegérané bépar dimine. Michelle Balev modela pluralist wek
modeleke xéré dinirxine. Li gori wi bi saya travmayan zanyari G tégihistinén nd

derdikevin holé. Dibéje:

Modela pirali ya travmayé ew perspektifén ku hafizeya travmatik niqas dikin wan
perspektifan vedihewine, 1€ belé angast dike ku hafizeya travmatik ne mecbir e patolojik,
wéranker 0 asimileker be. Ev yek fokiisa me dibe ser faktorén ¢andi. Ji ber ku vegérana niha,
ji kontekstén ¢andi 0 diroki yén ku bandor li vegérané dikin, ji wan bandor digire. Tecriibeya
travmatik fonksiyonén hafizeyé xera dike, 1€ imkanén epistemolojik én azminé inkar nake yan

asteng nake (Balaev, 2018, r. 367).

Fokisa van rexnegiran li ser celebiniya travmayan e. Faktorén c¢andi, cografi,
sosyolojik, dini; tékiliyén malbati, mekanizmayén iktidaré, perwerdehi, heta tercihén
sexsi ji cargoveya travmayan G hafizeya travmatik diyar dikin. Ann Cvetkovich di
kitéba xwe ya bi navé An Archive of Feelings: Trauma, Sexuality, and Lesbian Public
Culturesé (2003) da li ser tecriibeyén jinén lezbiyen seré xwe €sandiye. Xwestiye ku
tecriibeyén wan jinan, travmayén wan, sebebén travmayén wan, metodén wan én
serederipékiriné li teoriya travmayé zéde bike. Ew ji wek Michelle Balev balé dibe ser
celebini G faktorén candi. Dibéje: “Dema ku balé dikisinim ser bersivén ¢andi yén
derbaré travmayé da, ez li diji desthilatdariya tesXisa bijijki radibim a ku bi taybeti
tesXiskirina azmina travmatik wek nexwesiya stresé ya pisti travmaye (PTSD) pénase
dike” (Cvetkovich, 2003, r. 4). Cvetkovich balé dibe ser tégihistinén hestyari, dibéje:
“Hestgermi, tevi hestén ku bi travmayé ra tékildar in, ji bo avakirina ¢canda geléri
roleke bingehin pék tine” (2003, r. 10). Gerdinikirina teoriya travmayé dibe sebeb ku
hema cure insan G hemd cure azmin di bin baneki da bén civandin, 1€ belé ev yek ne

mimkun e. Cvetkovich bergehé berfireh dike:

Pésin, ez légerina modela gerdiini ya travmayé red dikim ji ber ku ew xeteraya
pagijkirina cudahiyan dihewine. TesXisa ku li her deri heman semptoman digere mimkun e
cudahiyén mina azmin, konteksta diroki, rewsa jeopolitik, di heman demé da taybetmendiyén

azminén sexsi pasguh bike (Cvetkovich, 2003, r. 31-32).

Greg Forter bi taybeti 1i ser ferqa biyerén yekcari G yén pircari disekine.

Teoriya klasik ya travmayé li ser biyerén yekcari zéde seré xwe €sandiye, 1€ belé bala
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xwe z€de nedaye travmayén kumulativ, ew yek wek kémasiya wé teoriyé destnisan
Kiriye. Travmaya tecawizé ya ku sebeba wé serdestlya mérane ye, nijadperestiya asayi,
ew cure travma ne ku li ser psiseyé deformasyonén ne demki, berevaji deformasyonén
domdar ¢édikin. Dibéje: “Lé€ travmayén wiha di nav tevna civakén me da ew qas bi ci
blne, ew qas kronik G kumlatif in ku bi qasi ¢cewsandina Naziyan wek “sok nayén
hesibandin” (Forter, 2011, r. 100). Wek xulase teoriya travmayé ya pluralist ne bi tené
cihérengiya travma G tecrubeyan li xwe digire, di heman demé da cihérengiya ¢andan,
ew kodén ku dibin sebeb ku bliyerek wek travmatik bé hilsengandin, wan kodan,
kontekstl yén wek nirxén ¢andi i vegéranén civaki diguhere, travma ji guhérbar e.
Laurence J. Kirmayer dibéje, ew ¢irokén ku em pé€ bawer dikin; ew ne béali ne, ji aliyé
berjewendiyan ve tén konrtolkirin G girédayi pagperdeya hin vegéranan in, ew vegéran
bi berdewami di rewacé da ne (Kirmayer, 2007, r. 378). Ev hemi niqas G nérin bline

sebeba pésniyazkirina modelén cuda ji bo pénaskirin, tégihistin G analizkirinan.

1.2.2. Teoriya Travmaya Candi

Teoriya travmaya candi di destpéka sedsala bist 0t yeké da ji zanistén civaki
derketiye holg, 1€ bel¢ I€kolinén li ser travmayé heta nivé duyemin yé sedsala bistan
bala xwe zé€de neda civakan, ku em bi awayeki din bejin, i ser wan civakan nehatiye
pratizekirin. Bala 1€kolineran zédetir 1i ser €sén sexsan bl ku di vé€ tercihé da rola
“metodén terapotik™ ji hebl. Her ¢end ji z( ve bl ku gebileke gisti ¢€bubh ku kes/
sexs dikarin travmatize bibin civaknasan ancax nivé duyemin Y€ sedsala bistan ev
tégeh ji bo civakan ji ani rojevé. Jeffrey Alexander, travmaya ¢andi bi van gotinan
pénase dike. “Dema ku endamén kolektifeke his bikin ku hatine bindestkirin, biiyereke
tirsnak li ser hismendiya wan a kolektif sopén xerab histiye, di biranin G nasnameyén
wan én beré da guhertinén gethi 0 bingehin pék hatibe, wan deman ‘travmaya ¢andi’
derdikeve holé (Alexander, 2004, r. 1). Li gorl Alexander “Tecrlibekirina travmaye”
weke pévajoyeke sosyolojik e. Ji bo kolektifé t€ manaya birineke biés; mexdiran

¢édike, berpirsiyariyé 1€ bar dike (i encamén ideal (i madi belawela dike” (2004, r. 22).

Di van pévajoyan da G pisti biiyerén travmatik di civakan da hin guhertin pék
tén. Beri her tisti, tirs &di sibe évar li pey wan nahéle. Bi tirsé, bi endiseyé ra dijin 4 ev

yek jidibe sebeba travmaya insidious / kerr. Li gel vé pévajoyeke civaki dijin ku xwed1i
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gelek nakokiyan e. Vegéran ¢endi ku hem ji bo agbina wan hem ji ji bo qeydé tekane
ré be ji, vegéranén wan li hev nagirin. Li vir rola edebiyaté muhimtir dibe. Edebiyat,
bi gisti di siyana temsilkirin G hayjécekirina travmayé da roleke mezin dilize. Tehdida
eziyeté dibe sebeb ku travmayén bédawi Gt mayinde bén jiyin. Gava sidet bibe ritineke
jiyané 0 bé pesendkirin -bi gisti ji di hiyerarsiyén nijadi da- travmaya vé ritiné pék té.
Helbet di van pévajoyan da bi tené ne sexs an civak xisaré dibinin. Bi taybetiew demén
Ku ser pék tén; bajar, tiste, mekan ji xisar dibinin. Ev yek ji dibe sebeba travmaya ¢andi
ya tistan. Xerakirina goristaneké, talankirina ciyeki diroki, tarGmarkirina sirusté yan
bajereki, minakén vé sideté ne. Ev hemii dibin sebeb ku civakek, komikek, nijadek ji
bi temami travmetize bibe 0t ew travma bibe riitina jilyana wan. Ron Eyerman dibéje:
“Travmaya c¢andi t€ manaya windakirina dramatik a nasname i manayé, ¢irandina

tevna civaki” (Eyerman, 2004, r. 61).
Todd Madigan ji bo travmaya ¢andi du teori diyar dike.

e Teoriya biiyerén travmatik: Li ser manaya biyereké disekine. Pisti
bliyerén travmatik, bivé nevé di nav civakeké da vegéranén cihéreng
derdikevin. Di vé vegérané da t€kosineke insanan i koman a li hember
hevdu heye. Her yek 1dia dike, heri rast bi xwe blyeré¢ vedigérin.

e Teoriya civakén ku hatine travmatizekirin: Dramaya travmayé bi
vegérana travmayé ra tékildar e. Blyerek, geyranek, serek, édi her ¢i
hatibe seré civakeké G blibe sebeba travmayekeé ji aliyé ferdén civaké
ve bi awayén cihéreng té€ vegéran. Ku ji van vegéranan yek, wek
versiyona pejirandi ya vegérana biyeré bé gebulkirin “dramaya
travmaye” derdikeve holé. Ev yek travmaya civaké sinordar bike ji,
bine daxine asta sehneyeké ji di avakirina nasnameya kolektif da xwed1
roleke muhim e. Aliyeki muhim a pévajoya travmaya ¢andi hewldana
vegotiné ya ji ni ve ye 0 avakirina nasnameya kolektif a ji ni ve ye

(Madigan, 2020, r. 47-51).

Kolektif li hember travmayé her tim ték nagin, dibe ku ew travma kolektifeké
bigihine hev @ deriyan li ber pakbiné veke. Ron Eyerman @ Giuseppe Sciortino

dibé&jin: “Esa kolektif a bi vi rengi dikare civakan hilwesine, 1& di heman demé da

36



dikare hevgirtiné ¢ébike, nasnameya kolektif xurt bike G thtimala ¢alakiya kolektif tev
bigerine (Eyerman G Sciortino, 2020, r. 209).

Travmayeke kolektif jiyana civaki té€k dibe G dibe sebeba windakirina hestan.
Travmayén neteweyi, bawerlyén mirovan tehdit dike G awayén adeti yén nirxandina
wan pl¢ dike. Divé travmayén giran €n ¢andi G kolektif, mina travmayén sexsi bén
dermankirin, derfetén siné yén bi bandor bén afirandin G yekpareblina neteweyi ji nl
ve bé sazkirin. Ji bo bandora travmaya kolektif bastir bé famkirin, cudahi
wekheviyén di navbera kesan da daneyén giring didin. Neil J. Smelser dibéje:
“Travmaya ¢andi blyereke dagirker i mezin e” (Smelser, 2004, r. 38). Sebeba
travmayeke c¢andi ¢i dibe bila bibe, di wé ¢andé da, di navbera sinorén dualiteyan da
sikestin pék tén. Qenci i xirabi, mirin G jlyan, tistén piroz 0 nirxén demki, hévi 0
bécareman pir nézi hev dibin. Civak nikare di bin siya dareké da béhna xwe bide, ji
ber ku ev dara ku koka wé digihije bi hezaran salan ji ciyé xwe hatiye leqandin. Her
tist hewl dide ku xwe 1i ser erdeke semitok bigire. Li gori Arthur G. Neal travmaya
kolektifan i sexsan ji gelek aliyan ve bisibin hevdu ji ji bo ¢areserkirina van derfetén
cuda dihewinin. Dibéje: “Ihtimal e ku travmayén neteweyi xwedi wé bandoré bin ku
yekdiliya gel pék bé” (Neal, 1998, r.13).

Travmayén sexsi piri caran dibin sebeba izolasyoneke tercihkiri, sexs ji civaké
bi awayeki tén qewirandin. Lé belé travmayén kolektif piri caran hesta hevpariyé ava
dikin. Dibe ku di travmayén sexsi da bédengi bé tercihkirin. Lé belé baweriyén taybet
én c¢andeké; hin rituel, ¢irokén geléri, rébazén bijijki yén herémi, celebén cuda yén
singirédané dibin sebeb ku civak bi hev ra pak be, bi hev ra serederi bi travmayé bike.
Ew, tecriibeyén civakan €n li diji windabiiné ne G koka wan vedigere bi hezaran salan.
Ew berhemén hafize i zimaneki hevpar in. Jeffrey Alexander dibéje: “Nasname
referanseke ¢andi dihewine. Istikrara wé ne di kiryaré da ye, di manayé da ye. Koka
hesta ewlehiyé ya sexsi xwe dispire strukturén hestyari 0 ¢andi” (Alexander, 2004, r.
10). Ron Eyerman balé dikisine li ser aliyeki pir muhim a nasnameya kolektif.
“Nasnameya Afro-Ameriki di salén galak én koletiyé da derneket holé... Piri caran ew
dikare wek encama biraninan ji ¢é€be. Koleti, koka nasnameyeke kolektif G hafizeyeke
kolektif ava kir” (Eyerman, 2004, r. 60). Biraninén kolektif li ser vegérana ¢irokan ava
dibin, ¢irokén ku behsa biyerén travmatik dikin. Travmayén neteweyi di bira kolektif

da cf digirin, komén ragir van biraninan li gel vegotin 0 rituelén cihéreng digihinin
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nifsén siberojé. Ev ¢erx ne bi tené tevna civaki ya ¢irlyayi temir dike, di heman demé
da helwesteke hevpar pés dixe. Bi taybeti merasimén biraniné xwedi fonksiyoneke pir
muhim in. Loma tesbitén Stef Craps én dekolonyal pir muhim in. Craps ji bo pakbiin
U agbtina travmayan giringiy€ dide kodén herémi, rituel i baweriyén gelan, ne ku ré G
rébazén teropotik én Ewropi. Li gori wi teoriya travmayé xitabi civakén Rojavayi dike,
tecriibeyén binkoman pasguh dike. Tecribeyén travmatik én komén bindest i pégirti
divé 1i gori sert i mercén xwe béne hilsengandin (Craps, 2013, r. 2). Li cihaneke
nerojavayi, ji bo serederipé€kirina travmay¢ kijan strateji tén bikaranin, ji bo rexnegirén
dekolonyal ev pirseke bingehin e. Ji ber ku her ¢and li gori sert G mercén xwe yan
baweriyén xwe ¢areseri peyda kirine. Ji ber vé yeké, ji bo gelén cuda @ cudahiyan,
Xweferzkirina receteyén hazir hem béhurmeti ye hem ji hewldanén xerab én

asimilekirina cudahiyan e.

1.2.3. Travmaya Strukturel @t Travmaya Diroki

Tesbitén travmaya strukturel G travmaya diroki ji nézi travmaya candi ne.
Travmaya diroki, birinén hesti G psikolojik én kombilyi ye ku bi awayeki travmaya
kerr e ji; ji ber ku di nav civaké da bi demé ra kom dibe G da ra di nav nifsén ni da té
veguhastin. Candek, nijadek, etnisiteyek, zayendek an ¢inek ne ku rasti sideteke demki
tén; beravaji, ev sidet bi awayeki pirnifsi pek té€ G her nifs ji wé sideté para xwe hildide.
Bo nimitine koleti, kogberiya daré zoré, bisaftina cermsoran ku nistecthén Amerikayé
bln, rewsa ¢ina karker, statuya jiné ya bi hezar salan, travmayén diroki ne.
Bulyernavendi, demki, sexsi ninin; kolektifek hema béje bi temami dibe muxatebé vé
sideté. Ser, jenosid, cudahiyén dini 0 etnisiteyan, perwerdehiya bi daré zoré nimiineyén
din én vé cure travmayé ne. Ji ber ku ev awa travma demki @ biyernavendi nine
semptomén wé ji pir kiraskiri ne. Joshua Pederson dibéje ku: “Travmaya struktuel bi
gelemperi di kiirahiya riixsaré eskere da bi ci dibe, béyi ku haya takekes jé hebe ji wé
zirar dibine” (Pederson, 2018, r. 108). Ruhé travmetizebiyi dibe normala wé civak an
komé; loma ji pakkirina ev cure travmayan bi rébazén teoriya klasik a travmayé
nemimkun xuya dike. Travmaya strukturel bi awayeki ji travmaya diroki vedigete;
hewceti bi nijadperesti, dindari yan kolonyalizmé yan sidetén wek ser nine. Bo nim{ine
politikayén hikiimetan én saziimankiri sebebén ev cure travmayan in. Loma ji hem ev
awa sidet hem jitravma mimkun e di nav milet an komekeé da ji pék bé. Xizani, derfetén

aboriyé, nexwediblina mal i milkan, derfetén cansaxiyé yén kémimkan, hin bawerlyén
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candi -bo nimane sinetkirina jinan, awayé zewacan-, békari, bir¢iblin dibe sebeba ev
cure travmayan. Travmayén wereng béy1 baskirina kaliteya jiyané 0t guhertinén radikal

ne mimkun e bén pakkirin.

1.2.4. Teoriyén Travmayé yén Reftari i Kognitiv

Teorlya kognitiv G reftari bi taybeti, ew zirara ku gihistiye mexdr li ser wé hir
dibin, ew balé dikisinin ser reaksiyonén hestyari yén sexsi @i bi taybeti tevgerén cuda
yén ku mexdr li hember biliyerén travmatik nisan didin. Pirsén bingehin ev in: Ci dibe
sebeb ku mirov reaksiyonén cuda nisan didin? Ma hin kes li hember travmayé bihéz
an gels biin? Jonathan D. Green, Shimrit K. Black, Brian P. Marx i Terence M. Keane
di APA Handbook Of Trauma Psychologyé da diyar dikin ku modelén reftari
cargoveyeke hézdar peyda dikin ji bo tégihistina gelek nisanén PTSDyé (Gold, (edt.),
2017, r. 408). Mexdur li pisti bayerén travmatik gelek caran bertekén hevséwe nisan
didin, Analjezi / bikaranina €gbiran, stilén serederipékirin€é yén pasif, teslimiyet,
nisaneyén heri muhim én depresyoné ne. Ew reftarén ku mexdir nisan didin bingeha
vé teoriyé ne. Modela kognitiv bi taybeti dipirse bé ka cawa 0 ¢ima dema travmayé di
méji da té kodkirin? Bo nimline: méji ji ni ve dilive G biiyeré bi bir tine, biraninén
derbaré bliyeré da, kabls, vegera rojén beré G ew bertekén ku li hember biyerén ji
niska ve, nisaneyén travmayé ne (2007, r. 412). U ev ji cudahiyén qeydén kognitiv
destnisan dikin. Cudahiyén geydén kognitiv dikare ji bo mexddran clrbeclr pirsan
biafirine. Sticdari (ez bim sebeba €risé, sticé min bi), serm (ez béyi ku bifikirim
tevdigeriyam), depresiyon (ez tistén xerab heq dikim, ¢i feyde ye ku mirov li pey
ewlehiyé be?), endise (ev cih xeternak xuya dike). Ev séwazén geydé yén kognitiv
galiteya jiyana mexdar kém dike G xema wan kar dike, ew xema derbaré jiyana rojene
da. Ji ber vé€ yeké, modela kognitiv giringi dide fonksiyona hafizeyé. Ev model hewl
dide di destpék, berdewami @ ¢areserkirina nexwesiyé da rola hafizeyé fam bike (2007,
r. 414).

1.2.5. Travmaya Kerr (Insidious Trauma)

Pozisyona mexdir 0 failan ji aliyé civaké ve ¢awa té sazkirin, hemi tebeqeyén
civaké di sazkirina van pozisyonan da roleke cawa hildigirin, ev tégeh wé yeké ifade
dike. Di heman demé da travmayén pirjimar ji di bin bané vé tégehé da tén senifandin;

bo nimine jin, hin nijad, ¢ina jérdest, tercthén zayendi yén cuda gava bertekén hisk
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dibinin travmaya kerr pék té. Li gori Maria P. P. Root travmaya kerr béqimetkirina
sexsan e; taybetmendlyén xweser €n sexsi G civaki ji desté insanan té girtin, ev statuyén
insanan ji aliy€ iktidaran ve ji insanan tén dizin. Peryoda ridana travmayén kerr dike
ku yén ku travma jiyane ji hisa ewlehiyé bépar biminin, her tim li ser derzidanké lingan
bin. Weki din, serp€hatlyén travmayé yén kerr ji aliy€ strukturén desthilatdariy€ ve tén
normalizekirin ji bo ku hin komén mirovan bé marjinalizekirin G istismarkirin (Root,

1992, 1. 240-241).

Teoriya travmayé ya Rojavanavendi bi pirani biiyernavendi ye. Lé belé bo
nimine kolonyalizim di dem 0 mekaneke domdar da, hédi hédi gelan travmatize dike.
Ev travmaya kerr ku kéli bi kéli xwe dide hiskirin kodén civakan sertibin dike. Michael
Rothberg dibéje: “Teorlya travmayé€ ya bi imtiyaz 0 bi perspektifa Rojavayé ve tese
girtiye, guh nade formén rojane G bérehm én travmayé” (Rothberg, 2009, r. 91). Sideta
li hember jiné ya ku ji aliyé dewlet G civaké ve saziiman biliye, felakatén ji ber guhertina
avihewayé€ pék tén, nijadperestiya sazlimanblyi, kogberi 0t diyaspora, hepsiblin ne
cureyén sideté yén demkurt G rasthatl ne. Sidetén bi Vi rengi rasterast encama
kolonyalizmé ne, ne di rojeké da saz dibin ne ji di rojeké da ték digin. Bi demé ra dirtiv
diguherinin, heta mimkun e ku li ser navé genciy€ ji pék bén. Rob Nixon vé rewsé bi
béjeya “slow violence”yé pénase dike. Bi anekdoteke balkés dest bi kitéba xwe ya bi
navé Slow Violence and the Environmentalism of the Pooré dike. Dema ku Lawrence
Summers, seroké Bangeya Cihani ya Amerikayé biye, xwestiye planeké pés bixe, da
ku zibilén neteweyén dewlemend, bermayiyén jehrin G copén sanayiyé bisine
Afrikayé. Afrikaya ku bi sedan salan hat métin y€ ji serdema modern ji para xwe bi vi
awayi hilde. Nixon dibéje: “Mebesta min a bi gotina sideta hédi ew ¢ ku, gav bi gav
¢édibe 0 édi ne li ber ¢avan e, di dem (i mekané da hatiye bicikirin 0 hilwesandineke

derengmayi pék tine ku édi qet wek sidet xuya nake” (Nixon, 2011, r. 2).

1.2.6. Travmaya Navnifsi

Civakén travmatik dikarin ew travmayén ku ji ber felaketén sirusti pék hatine,
wan heta radeyeké sax bikin, 1€ belé ew travmayén ku bi desté insanan pék hatine,
bihemd an béhemd vediguhezin nifsén siberojé. Ev veguhastin dikare nifsén nl di nav
hesteke bécaretiyé da bihéle, ku ew tu caran ténagihijin Sebeba vé hesté ¢i ye. Vegéran

kanalén xitim1 yén hafizeya kolektif vedikin. Bi taybeti kevnesopiyén devki vé
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fonksiyoné pék tinin. Mirateya felaketé dikare té€kiliyén xurt én kolektifé bigire nav
xwe. Lé travmaya hevpar bi qasi ku dikare giyaneke kolektif biafirine; mimkun e
civakan ték ji bibe. Travmayén ku sebeba wan insan in, deverén ewlehiyé yén sexsi
hildiwesinin. Ev béewlehi dikare di mirovan da hesta béhéziyé ¢ébike. Ev hest dikare
di navbera nifsan da veguhéze. Mimkun e ku nifsén nG bibin girtiyén kevnesopiya
devki ya travmatik G ya qutblyi. Tevahiya ¢and an nijadé, mimkun e ku pisti salan

bikeve bin tesira travmaya nifsén bori.

Xebatén derbaré travmayé da gelek caran 1i ser travmayén nifsén duyem 0
s€y€m ji hlr bline. Li vir mesele ev e ku ¢i mexdir, ¢i sahid 0 ¢i j1 fail travmayén xwe
bihemdi yan béhemdi neqlé€ zarokén xwe dikin. Belki hin caran li ser travmayé peyvek
Jji nehatibe serfkirin, 1€ belé cavnériyeke eskere heye ku nifsén ku dire hatine bi
awayeki vesartl travmatize bline. Erin McGlothlin bi taybeti, li ser temsila failén
Holokousté seré xwe ésandiye. Li gori wé 1ékolinén travmayé ne bi tené pénaseya
Holokousté kirin, eskere kirin ku zarokén saxmayiyan ji travmatize bine. Pirseke pir
muhim dike. Gelo kesé ku sidet pék ani, ev sidet ¢i li wé/wi dike. Idiaya McGlothliné
ew ¢ ku ev pirs hé ji téra xwe nehatiye bersivandin G ev kémasi nahéle ku “ew mirat

bas bé famkirin a ku zarokén failan ra maye” (McGlothlin, 2006, r. 6).

Michelle Balaev dibéje: “Teoriya travmaya navnifsi (theory of intergeneratiol
trauma)” amaje dike ku kesek mimkun ¢ ji ber secereya hevpar “bi wekili travmatize
bibe, bé travmatizekirin” (Balaev, 2008, r. 152). Dibe ku museletbiin ne encama
azmlna rasterast be, 1€ dibe ku encama biraninén mirate Yyén kolektif be.
J. Brooks Bouson salix dide ku serm G ésa kronik, ya di romanén Toni Morrisoné da
ne bi blyereké ve girédayi ye, 1€ encama mirateke diroki ye. Li gori wé Morrison di
romanén xwe da “behsa sermé dike” ku bi ducariblina bliyereké ra pék té; 1€ bele,
behsa serma kronik dike, ew serma ku bandora wé ya wéranker a li ser hesta
nasnameya sexsi G civaki ya karakteran; ji xwe nefret dikin, xwe pigtik dixin; xwe adi,
bikémasi yan qiréj dibinin, ev yek ne karé rojeké ye (Bouson, 2000, r. 4). Béguman,
manalékirina gsexsan a bi vi rengi bi taybeti pisti kolonyalizmé G koletiya bi salan pék
té. Teorlyén travmaya navnifsi @i hafizeyé ji bo vekolina metna edebi ji perspektifén
cihé imkanén cihéreng péskési rexnegiran dikin. Metna edebi ya ku derfeta I€kolina

encamén civaki yén li pist travmayén sexs G civaké dide, di heman demé da firsendé
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dide ku em bi ¢andén din ra hevnas bin. Laurence J. Kirmayer rola ¢andé 0 civaké bi

van hevokan tine zimén:

...min hewl da ku pivaneke civaki 1& zéde bikim. Tomarkirin, prova 0 bibiranin,
vegéran 1 jinenigari li gori sert . mercén civaki 4 modelén ¢andi téne birévbirin. Modelén
candi yén bi vi rengi bandoré 1i van yekan dikin: tistén ku giring ¢i ne, di dema tomarkiriné da
ev ¢awa tén sirovekirin G kodkirin @ ya herl muhim ji bo biraninén demdiréj én ku fonksiyonén
otobiyografik pék tinin, ji aliyé civaki ve ji wan ¢i vedisérin, ¢i napejirinin? (Kirmayer, 1996,
r. 27).

Van perspektifan bi taybeti di 1€kolina metnén postkolonyal da tevkariyén
muhim Kirine. Van perspektifan nisan dane ku travma xwedi xisleteki pir rehendi ye,

her wiha mimkun e ku mirov wé bi bédengi veguhézine nifsén ni.
1.3. Travma i Edebiyat

Bi gasi ku em dizanin tégeha travmayé tégeheke navdisiplini ye G gelek gadén
cuda li ser meseleyé seré xwe &sandine G hewl dane 1i gori taybetmendiyén disiplina
xXwe travmaye¢ hilsenginin. Edebiyat ji yek ji wan qadan e. Didestpéké da Cathy Caruth
U sopinerén wé giringi dane metnén edebi. Pirseke muhim e, gelo wan l€kolinerén ku
jiekola deconstructioné ne, ¢ima giringi dane travmayé? Li gori wan di navbera “birin”
0 “gotin”, travma (i edebiyaté da tékiliyeke néz heye. Ne bi tené ev tékili, heta rasterast
di navbera ziman G travmay¢ da ji tékiliyeke organik heye. Caruth idia dike ku, travma
dibe sebeba sikestin G ték¢lina zimén. Mexdir pisti travmayé bi awayeki lal dibe.
Loma jitravmayé bi vi awayi pénase dike: “Travma tecrubeyeke e ku hewl dide rastiyé
ji me ra vebéje. Ev azmina ku ji aliyé zanina kognitiv G zimané edebi ve nayé

ifadekirin” (Caruth, 1995, r. 4).

Caruth behsa béderfetiya ifadekiriné kiriye; 1€ belé Geoffrey Hartman ne li ser
wé fikré ye. Li gori wi ev yek kémasiya nirxandinén teoriya travmayé ye; ji ber ku
“Teorl her c¢end ji pratikén edebi bandoreke xurt vergirtibe ji di esasa xwe da ji
cavkaniyén psikanalitiké hatiye daristin (Hartman, 1995, r. 537). Hartman amaje dike
ku edebiyat ji bo sahidiya birinén psikolojik ciheki xwedi imtiyaz péskési me dike.
“Bétir guhdarikirin heye, bétir bihistina peyvan di nav peyvan da 0 ronkirineke
mezintir ji sahidiyé ra” (1995, r. 541). Hartman li vir balé dikisine li ser zimané mecazi.

Zimané mecazi dihéle ku travma bé pejirandin 0 li ser bé fikirin. Shoshana Felman G
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Dori Laub ji 1i ser vé fikré ne, I€ belé roleke etik ji li edebiyaté bar kirine. Ji bo ku
edebiyat sahidiya travmayé bike divé xwedi erkeke exlaqi be, ji ber ku di navbera
edebiyat 1 etiké da zemineke hevpar heye (Felman G Laub, 1992, r. xiii). L€ belé divé
edebiyat di vé temsilé da pista xwe nespére formén vegérané yén klasik, beravaji divé
edebiyat formén vegérané yén nd bi kar bine ku bikaribe deqén xwe li deqén formén
edebiyata klasik bixe. Dema ku di civakeké da her kes -mexdur, fail {i temasevan-
travma jiyabe, pirsgirékek derdikeve holé. Gelo ki dikare travmayé bine zimén an ki

yé bine zimén? Ev yek veguhastina travmayé ya di navbera nifsan da kartir dike.

Mirateya hevpar a wé kolektifé 'travma’ ye 0t ew travma siberojé ji diherimine.
Ev problem di nav xwe da berpirsiyariyeké ji dihewine. Berpirsiyariyeke exlaqi. Colin
Davis balé dikisine ser vé xalé. Ew kesén ku ji bo xwe napeyivin, divé ki li dewsa wan
biaxive; yén miri, yén bédeng mane, yén travmatik, yén ku nikarin an ji y€ nikaribin
¢irokén xwe bibéjin, dewsa wan ki yé biaxive? Dibé&je: “Axivtina li ser travmaya éndin,
wé hingé, zeviyek mayinkiri ya exlaqi ye” (Davis, 2011, r. 19). Her ¢end ew zevi
devedev tije talike be ji, ji bo xatiré ew kesén ku ¢iroka wan hatiye bédengkirin divé
kesek biaxive. Mebest ew bl ku hafizeya wan ji wan bé dizin G amneziyeke kir li
dewsé bé cikirin, ji bo xatiré wan mexddr G qurbanan divé kesek biaxive 1 ¢iroka wan
bine zimén. Piri can ev berpirsiyari wek karé€ arsivan an dirokniisan bé ditin ji di esasa
Xxwe da ne wisa ye; ji ber ku arsiv G diroknlisi mimkun e ku destwerdanan pék binin;
Ié belé edebiyat ji bo vé yeké xwedi imkanén bastir e. Martin Modlinger G Philipp
Sonntag idia dikin ku huner dikare perspektifeke nli péskes bike ku haya me jé nine.
Lé ew higyariyeké ji ji bir nakin. “Her ¢end bi taybeti hunera postmodern, bi agilane
dikare bi awayeki rind i deverén travmayé bigere ji; divé baldar be, li stina ku hiin
Sonntag 2011, r. 9). Ev yek rola niviskar a etik tine biré ku, divé niviskar nekeve
kémina quretiyé. Travmayén insanan nebin materyal, an nebin sebeba gunehpéaniné.
Bi taybeti travmaya kolektif, ji psikolojiyé zédetir bi siyaseté ra tékildar e; loma ji divé

niviskar hay ji destwerdanén siyaseté hebe.

Li gori Dominick LaCapra derfetén fiksiyoné li gori dirokniisiyé€ bétir 0 ¢étir
in. “Vegeéranén fiksiyoni dibe ku bi strukturi idiayén heqigeté ji bihewinin, yan ji di

asta gisti da, ji bo diyardeyén wek koletiyé karbiniyé bibexsinin” (2001: 13). Li gori
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vé tégihisting, edebiyat xwedi derfet e ku azmiina travmatik rave bike, ji ber ku travma

0 ziman bi awayek1 teseyi disibin hev.

Edebiyat di heman demé da hin derfetan dibexsine, da ku di navbera nifsan da

péwendi ava be. Gabriela Schwab behsa travmaya navnifsi dike:

Kesek an ji nifsek béyi ku haya wan jé hebe dikare 1i ser heman tisti biaxive. Di
dantistendineke kodkiri da haya kesek yan nifseké ji beré tunebe ji ¢irok hatine gotin. Ji ber vé
yeké em dikarin encamé di frorojé da bibinin. Dirokén nepen én malbati, civaki yan neteweyi,
dirokén bédeng an vesarti xwe bi séweyén xedar G sifrekiri li cthané dinivisinin (Schwab, 2010,
r. 52).

Travma nifsan bi awayeki hem ji hevdu digetine hem bi hev ve gire dide.
Eduardo Duran travmaya navnifsi wek 'birina giyani' bi nav dike @ diyar dike ku ev
travma ji temené xwe derbas dibe, bi zextén stresa ¢andi 0t encamén jenosid, sidet G
nijadperestiyé ra kom dibe (Duran & tyd. 1998, r. 342). Edebiyat wé derfeté dide

insanan ku wé travmayé . wé vegérana navnifsi ya kumulativ bine zimén.

Stef Craps, 1dia dike ku teoriya travmayée divé bétir berfireh G candi be. Li gori
wi teorisyenén travmayé yén Rojavanavendi gelek caran li ser metnén modernist G
postmodernist sekinine, yén ku aporetik in, di bédengiyé da xeniqi ne, “Wan xwest ku,
baldariya xwe ya li ser formén modernist &n per¢ebiiyl yén antivegérani, bi isaretkirina
wekheviyén bi serpéhatiya travmayé ra mafdar derxin” (Craps, 2014, r. 50). Li gori
Craps armanc dikin ku nérina Rojavayi ya travmaya psikolojik xwedi imtiyaz bikin.
Craps bédengiyé wek kémasiyeké, necarblineké yan wek semptomeké hilnasengine,
berevaji wek bertekeke serederipékiriné hildisengine (2014, r. 55). Mexdar bi
bédengiyé ra xwe dide hev, agahiyén xwe veni dike, t€ ser hisé xwe. Di heman demé
da bi taybeti di metnan da bédengi dihéle ku xwiner daxili pévajoyé be i empatiyé pés
bixe. Greg Forter ji li ser vé fikré ye. Li gori wi, rexnegirén edebiyaté bala xwe didin
li ser felaketén ku di kéliyeké da digewimin, wek teqineke bombeyi, destdiréjiya seksé,
jenosidé. 1dia dike ku modelén bi vi rengi tisté ku teorisyen jé ra dib&jin “binyadi” yan
“kerr/ insidious”, wan pasguh dikin. Travma bi gelemperi bi zordestiyén domdar, bi &g
0 mayindeb(iné va- pirsgirékén civaki yén wek nijadperesti yan baviksalari- girédayi
ne. “Travmayén wiha ew qas kronik @t kumulativ in, ew gas di tevna civakén me da

hatine bicikirin ku em nikarin wan wek “sok”, wek ¢ewsandin bihesibinin” (Forter,
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2007, r. 260). Li gori Forter divé “travmaya strukturel” li teoriya travmaya edebi bé
z€&dekirin 0 di nav niqas€ da be G divé ji allyé niviskaran ve travmayén kerr én
pasperdeyé bén temsilkirin 0t bén eskerekirin ku bé ka kesayet di nav tora civaki da
cawa tén séwandin (2007, r. 260-262). Gava ev yek pék hat, dewsa sebebén riixali,
sebebén birigal én civaki yén travmayan y€ bén eskerekirin. Forter ji bo vé yeké tégeha
“arestebiiyina beré (retrodetermined trauma)” pésniyaz dike (2007, r. 280). Laura S.
Brown ji dibéje: “Bandorén zordariyé yén traumatogenic ne hewce ye di demeke
diyarkiri da li ser lag pék b€, bandoré li giyan G ruhé dikin” (Brown, 1995, r. 107). Ev
nirxandin travmaya kerr @ bandorén wé yén domdar, bandorén wé yén kiraskiri eskere
dikin. Naveroka edebiyata travmayé ya postkolonyal ev in: Windabiina bira kolektif,
€sa saxmayine, vegerana derengketi, museletblina travmayé @t awayén ribiribiné yén
bi travmayé ra. Ji ber v€ yeké, her ¢end bi derengi be ji, ji bo éndin firsenda temsilé

péskes dike.

James Berger tégeha travmaya strukturel di xebata Freud a bi navé Musa
Monotheismé da disopine, ew dibéje, “...vegerandina Ur-travmaya filogenetiki ya ku
dikare bandoré bike ku mana G giringiya azmina rast ji holé rabe” (Berger, 1997, r.
570, vgz.: Marinella Rodi-Risberg, 2018, r. 111).

Aliyeki din y€ meseleyé ji kolonyalizm i encamén kolonyalizmé ye ku ev mijar
ji bi taybeti di fokiisa xebatén postkolonyal da ci girtiye. Kolonyalizm sebeba bi sedan
travmayén din e. Yek ji van ji lalbin e. Pisti ku kolonyal tén, axa te dadigirin pé ra
méjiyé te, ruhé te, zimané te ji dadigirin. Ev zimané ku li te ferz dikin, kodén te yén
civaki nahewinin. Lalblin dibe sebeb ku gelén ku hatine kolonizekirin di dilé xwe da
bifetisin. Hemi rengén zimanén herémi di bin rengeki da tén hepsikirin ku ev reng téra
tu hestan nake. Ziman 0 & di nav tékiliyeke bivé nevé da ne. Mirov ancax li gel ziman
dikare hem ésa xwe ya fiziki hem a ruhi ifade bike. Gava zimanek té kolonizekirin
insan heqé “ifadekirin€” winda dikin. Teoriya Caruth a ku dibéje travma zimén lal
dike, ji bo kémineyan 0 gelén ku hatine kolonizekirin vediguhire és G skenceyeke
duqati. Vegéran nasnameya sexsan 0 kolektifan di xwe da dihewine. Gava ziman té
qutkirin vegéran séwi dimine. Mesele helbet ne bi tené vegérana edebi (i zimané wé
ye, ji bo pakbiné bibiranin 0 singirédan careseriyén ewil in. Zimané bibiraniné 0
singirédané ji té qedexekirin, loma ji temsila travmayé té astengkirin. Robert

Eaglestone ji bo vegérané U fiksiyoné pirsa heri esasi ji xwe G ji me dike. Gelo mirov
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birineké di nav peyvan da cawa bi ci dike, metneke fiksiyoni travmayé bi ¢i awayi
temsil dike? (Eaglestone, 2020, r. 288).

Tecriibeyén postkolonyal, zordari 0 nijadperesti, erozyonén candi yén
demdiréj, qedexekirina zimané zikmaki, cewisandina pergalén baweriyé yén herémi,
serdestiya zanina ku bi kolonyalizmé ra té neqilkirin, bandoreke demdiréj kiriye. Ne

mimkun e ku mirov vé wek kabiiseke yeksevi bibine 1 j€ derbas bibe.

Analizén Sam Durrant ji v€ nériné pistrast dikin. Durrant behsa berpirsiyariya
vegérana postkolonyal dike G dibeje ku “Vegérana postkolonyal, ku ji héla vezelana
ku di navbera biranina ¢ewsiner a raboriyé (i soza azadixwaz a siberojé da ¢ébiiye, bi

awayeki necar di nav xebateke siné da ye” (Durrant, 2004, r.1).

1.3.1. Travmaya Edebi

Xebata Cathy Caruth a bi navé Unclaimed Experience G ya Shoshana Felman
0 Dori Laub a bi navé Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis,
and History wek xebatén ewil tén hesibandin ku, korplisa wan a derbaré travmayé da
metnén edebi ne. Colin Davis 0 Hanna Meretoja dibéjin ku: “Estetika romantik,
psikopatolojiya sedsala nozdehemin, psikanaliz G psikyatriya sedsala bistemin,
poststructuralizm, I€kolin G xebatén derbaré hafizeyé da, ekokritizm (ecocriticism),
edebi” (Davis G Meretoja 2020, r. 3). Ev derfetén berfireh nisan didin ku tékiliya
travma 0 edebiyaté ji ¢avkaniyén heri kevnar én diroké heta iro firsendé dide 1ékolina
gelek gad G berheman. Travmaya psikolojik bi gasi ku bandor li las G ruh dike bandor
li hismendi G ferasete ji dike. Ne mimkun e ku edebiyat . metna edebi ji jé bandor
negire. Bliyera ku dibe mijara berhemé, karakterén ku ji bliyerén trajik bandor girtine,
travma cawa pék hatiye; bandoreke cawa li mexdlr, saxmayi G sahidan kiriye,
prosesén pakbiiné G réyén pakblné ¢i ne; metna ededi dikare ci bide van xalan. Xénci
van, mimkun e ku niviskar ji bliyerén trajik bandor girtibe, sahidi kiribe, travma jiyabe
yan xwestibe vegéré hin travmayan be. Metna edebi di heman demé da mimkun e
travmayan ifsa bike, hin rastlyén tepiskiri derxe holé. Carl Gustav Jung behsa
perspektifén rexnegiran G psikologan dike. Li gori wi mimkun e metneke edebi ya gels
Jji bo rexnegira/é edebiyaté neyé tu manay¢; 1€ belé mimkun e ji bo psikologeké/1 gelek

daneyan bihewine (Jung, 1981, r. 55). Cend pirsén muhim én derbaré xebatén
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travmaya edebi da ew in: Gelo di navbera travma G ¢andé da tékiliyeke cawa heye?
Gelo bédengi bi saya metna edebi mimkun e bisiké? Li her deré dinyayé travma bi
heman rengi té jiyin 0 vegéran? Careseriyén serederipékiriné ¢i ne G di metnén edebi
da cawa hatine temsilkirin? Her tecriibeyeke travmatik ji yén din cuda ye, xwedi
xisleteke xas e. Edebiyat dikare bala me bikisine konteksta civaki G ¢andi ya tecriibeya
travmatik. Ji bo edebiyat bas bé nirxandin divé teorlya travmayé bé zanin G teori 0
metna ku té analizkirin bi hev ra di nav diyalojiyeké da bin. Lékolinén travmayé,
‘hafize 0 sahidiyé’ wek stinén heri muhim én teoriya travmayé dihesibinin. Metna
edebi hem hafizeyé dihewine hem sahidiyé hem ji pircuretiya ¢andan G zimanan

dihewine.

1.3.2. Vegéran

Bi qasi ku em dizanin, Cathy Caruth G sopinerén wé her¢end bibéjin, travma
mexdiran lal dike Gt ne mimkun e bé temsilkirin; berevaji 1€koliner G rexnegirén dijber
diparézin ku mimkun e travma bé vegéran, heta mimkun e vegéran bibe ¢areseri i réya

pakkirina travmayan ji. Di vegérana travmayan da niviskar seri li hin mecazan didin.

Nicole A. Siitterlin behsa sé mecazan dike, ku bi taybeti di metnén modern G

postmodern da hatine bikaranin.

e Absence / Tuneti: Vegéran, bi saya valahiyén teksti yan ji bi saya
bédengiyan ji biyereke travmatik direve.

e Indirection / Nerasterastl: Metn balé dikisine li ser biiyereke negirédayi
blyera esasi ku ew bliyer bi awayeki nerasterast behsa bliyera travmatik
dike.

e Repetition/Cendcare: Metn, her tim li derdora travmayé té 0 dige.

Vegéran her car dige li travmayé digelibe. ( (Sitterlin, 2020. r. 20).

Tékiliyeke néz di navbera travma i vegérané da heye. L& belé di heman demé
da tékiliyeke biarise ye ji. Biranina me ya ku bi travmayeké ra tékildar e dibe ku
vegérané calak bike; 1€ dibe ku vegérané asteng j1 bike. Loma ji hewceti bi cureyén
cuda yén vegérané heye. Ci di jiyana rojena da ¢i di metneke edebi da kesé
travmatizebiyi divé biryara vegérana biranina travmatik bide. Pisti vé biryaré dive ji

bo vegérané hewl bide. Mimkun e li hember vegérané li ber xwe ji bide. Travma

47



vegérané hem ferz dike hem ji karakterize dike. Vegéran hem nasnameya heyi dide
der hem nasnameyén ni ava dike. Hanna Meretoja di xebata xwe ya bi navé The Ethics
of Storytelling Narrative Hermeneutics, History, and the Possible da behsa tégeha
“nasnameya vegérané (narrative identity)” dike. “Nasnameya me ya vegérané, ‘em ki
ne G em dikarin bibin ki’ di nav van her du rewsan da navbeynkariyé dike, giring e ku
ew nasnameya vegérané bi ¢irokén jiyana me ve, bi tevn G kevnesopiyén vegérané ve
girédayi ne G em bi van ra tevlihev bline” (Meretoja, 2018, r. 21). Hannah Arendt ji
tistén nézi Meretoja dibéje: “Kesek ki ye yan ki bli, em tené dikarin guh bidin ¢iroka
ku ew bi xwe lehengé wé ye; bi gotineke din biyografiya wé/wi” (Arendt, 1998, r.
186). Muhim e ku bi saya vegérané empati pék té. Bi taybeti di vegérana travmayé da
ev xal pir muhim e, ji ber ku gelén xwecih iroroj ¢irokén xwe bi saya vegérané
digihinin dinyayé. David Miall dibéje: *“...gava em cirokeké dixwinin, bi saya
pévajoya simulasyona kognitiv, bi karakterén ¢iroké ra dikevin nav empatiyé” (Miall,
2011, r. 296).

Filmek, c¢irokek, romanek, stranek dikare vegérana travmayé pé€k bine,
empatiyé saz bike. L& berpirsiyariyeke vegérané ji heye ku divé neyé€ pasguhkirin.
Divé xwedi hézekeé be ku tevi pirsén dijwar, pirsén exlaqi bike. Ev yek deriyan li ber
guhdar, xwiner 0 bineran vedike. Belki em bi vegérané ra tecrubeya travmatik a éndin
fam dikin, 1€ pé ra haya me j€ ¢é€dibe ku, em hin tigtan ji fam nakin. Retorika vegérané
dibe ku manipulasyoné ji bihewine. Manipulasyon etika vegérané binpé dikin. Ev cure
vegéran ne bi tené ji héla exlaqi ve gumanbar in, di heman demé da xeternak in ji. Ji
ber ku mimkun e hin mitan i derewan ava bikin, yén ku ji aliy€ siyasi yan ji ideolojik

ve tén afirandin G weku rasteqini ew bin tén manipulekirin.

Vegéran ji bo ifadekirina travmayén navnifsi ji roleke muhim hildigire.
Travmayeke civaki ya ku ji zuda hatiye ¢alkirin bi veguhastina navnifsi, iro t€ vegéran.
Ev awa hafize ku teorisyen wek post-hafize bi nav dikin, bi saya edebiyat G vegérané
ji quncikén tarl yén bédengiyé derdikevin li ser rliyé erdé. Edebiyat ji mina hunerén
din 0 tevgerén civaki, ji bo ribirliblina pévajoyén travmatik dikare peyvén nl peyda
bike. Ew dikare héz€ bide me, bibe alikar ku ew serp&hatlyén ku em nikarin ji xwe O
yén din ra vebé&jin, wan fam bikin 0 ifade bikin. Edebiyat mimkun e teknikén cuda yén
vegérané péskési me bike da ku em bikaribin raboriya travmatik temsil bikin a ku em

qorimi histiye. Ev gengese bline sebeb ku kategoriyeke nii pék bé (i navé wé kategoriyé
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ji ‘edebiyata travmayé’ be. Metna edebi ya ku sahidiya hin bliyerén trajik dike, metnén
postkolonyal, metnén ku behsa komén xwedi dezawantaj dikin di vé kategoriyé da

hatine hilsengandin.

Edebiyata travmayé pisti rexneyén I€koliner G rexnegirén dijkolonyal beré xwe
dan edebiyatén din. Bi taybeti rexneyén ku li teoriyén Rojavanavendi hatine kirin
armanceke nl daye pésiya xwe. Dewsa kanonan, berhemén edebi yén gelén cuda biine
mijarén rexne 0 analizan. Edebiyata travmayée li pey réyén nivisandiné yén etik G
estetik digere. Endiseya navbeynkariya transneteweyi bandora xwe li qadé kiriye.
Dewsa paradigmaya hafizeya kolektif, kontekstén transneteweyi G 1€kolinén edebiyata
berawirdil ya hevdem ré 0 rébazén ni li qadé zéde kirine. Hiyerarsiya ku bi desté
Rojavayé ve hatiye sazkirin bliye sebeb ku Rojavayi, gel G ¢andén din kémi xwe
bibinin. Pheng Cheah vé€ kolonyalizmé bi van hevokan tine zimén. ‘“Bindestkirina
herémén cihané ji bo Wexté Greenwiché -wek xala sifiré- serdestiya kolonyal a Ewrop1
ya li seranseré cihané nisan dide. Ev nexseyek e ku Ewropa di navenda cthané da cih
digire” (Cheah, 2016, r.1). Li gori Cheah, ev hesabén demki yén ku kapitalizma global
dinya li ser wé esasé parve kiriye bliye sebeb ku insan ji bén kategorizekirin. Ev
tégihistin, belki bi saya vegéraneke edebi ya dijkolonyal ték bice. Ev konteksta
dijkolonyal G transneteweyi ya di hilberina berhemén edebi da ji aliyé gelek rexnegiran
ve hatiye nigaskirin. Kitéba bi navé Comparative Literature in an Age of Globalization
ku bi editoriya Haun Saussy hatiye wesandin mijar ji gelek aliyan ve analiz dike. Xebat
bi tamami li ser rola edebiyata berawirdi hiir bliye. Saussy bi analojiyeke balkés
mebesta vé xebaté eskere dike. Li gori wi Rojava toximén xwe yén ku genetika wan
hatiye guherandin li dinyay€ resand G xwest ku wan mehstlén xwe bide hev. Bes ne
ev qgas, ew c¢otkarén ku ji xelayé gazinde bin her sal ji bo wan toximan berdélén giran
dan. L¢ 1i aliyeké din, riwekén ¢andi yén kovi heblin ku bi saya tové riwekan li sirusté

belav diblin (Saussy, 20006, r. 4).

Li gorivan rexneyan li aliyeki edebiyateke sentetik heye ku ji aliyé hismendiya
Rojavanavendi ve li dinyayé hatiye ferzkirin, 1i aliyé din ji edebiyateke organik heye
ku deng G rengén herémi dihewine. Ji bo travmayén herémi bas bén analizkirin
famkirin, edebiyata gelén cuda ¢cavkaniyén esasi ne. Loma ji rexnegirén postkolonyal
0 edebiyata berewirdi hewl didin beré xwe bidin hem@ edebiyatén cihané. Natalie

Melas dibéje: “Dema ku edebiyata berawirdi dev ji armanca 1€kolina hemi edebiyata
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cihané berda, rengdéra wé hédi hédi ket nav amneziyé” (Melas, 2007, r. xi). Vegéranén
edebi hem estetikén cihéreng dihewinin hem ji xwedi wé potansiyelé ne ku gotarén

higk én hafizey€ 0 travmayé ték bibin 0 beré xwineran bidin ber bi ramanén nd.

Vegéranén ku di bingeha wan da travma hatine bicikirin, di wan vegéranan da
bi pirani dengé sahidan té bihistin. Di dema vegérana ¢iroké da vegér di navbera dema
niha G dema bori da té G dige. Veglihertinén demki yek ji taybetmendiyén heri muhim
én vegéranén travmayé ne. Li gel wé cend taybeti ji ev in: Ironiya dramatik;
carcoveyén vegérané yén ku hem biliyeran eskere dikin hem ji wan vedisérin; ji cureyén
edebi yén cihé geydén cuda; di vegérané da navberdan 0 epiphany tén bikaranin. Dibe
ku niviskar di dema vegérané da hin semptomén travmayé yén klasik wek hémanén
vegérané bi kar bine. Bo nimine: bédengiya demdiréj, xwe sidandin, ji his ketin,
béhali, raporén dubare, dimenén tékoser, béahengiya kognitiv 0 hestyari, guhertina
deng, di tevgerén lasi da guhertinén béhevseng, hérs, hestén tolhildané. Li gel van
teknikan niviskar bi roleke etik ji radibe. Beri her tisti misyonek hildigire. Hest {1 fikrén
fail ji tev da divé xwedi qabilyeteké be ku fikrén cuda kifs bike. Vegérana travmay¢ ji
vegéranén din héjatir ninin; 1€ belé¢ divé bikaribin li gel hin pirsan derfetén xwendinén

din bibexsine xwiner.

Materyalén otobiyografik én travmatik ji muhim in, hem mukirhatiné
dihewinin hem ji hevpariyeké bi insanén din ra ¢édikin. Bi saya edebiyaté mimkun e
cirokén sikesti yén travmatik bigihijin hevdu. Ji ber ku ew biranina res, béahengi,
hicati, zalyata ku mexdir wek para xwe ya jiyané dihesibine bi saya vegéranén ¢irokan
belav dibe, hesta “ez ne tené me!” bi insanan ra ¢édibe. Hanna Meretoja di kitéba xwe
ya bi navé The Ethics of Storytelling Narrative Hermeneutics, History, and the
Possible (2018) da 1i ser giringiya cureya otobiyografiyé hir blye. Kitéba Gunter
Grass a otobiyografik (Beim Hauten der Zwiebel) xistiye navenda xebata xwe. Li gori
we forma otobiyografiyé ji bo bibiranin O temsila tecriibeyé cureyeke biderfet e.
Dibéje: “Vegéranén otobilyografik 0 fiksiyoni ji bo séwirandinén diroki dikarin
tevkariy€ bikin” (Meretoja, 2018, r. 179). Meretoja ji bo ku insan bikaribin ji diroké
hin dersan derxin i beré xwe bidin siberojé roleke mihim li vegéranén wereng bar
dike. “...hewldana famkirina tisteki ji bo siberojé pédiviyek e” (2018, r. 210).
Béguman ¢i qas mimkun be, ji kevnesopiya vegérané ya Rojavanavendi dir be. Bi gasi

otobiyografiyan wergéran ji muhim in; 1€ belé piri caran kontekstén herémi hatine
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pasguhkirin, li gel hin destwerdanan metnén nerojavayi hatine wergerandin. Lékolinén
derbaré Holokousté da gelek imkan dan rexnegiran. Bi saya wan l€kolinan teorlya
travmayeé ji gelek aliyan ve pés ve ¢liye. Lé belé disa t€ zanin ku rexnegirén dijkolonyal
béderfetiyén teorlya travmayé€ ya klasik anine zimén G hewl dane ku bi perspektifén
ni teoriyé berfireh bikin. Loma ji béyi destwerdanén niyetxerab divé metnén
nerojavanavendi ji tevi gadé bin. Giringiya Holokousté ne statuya wé ya paradigmatik
a derbaré temsila travmatik da ye, 1€ ew ji bo tégihistina mirateya hovitiyén din
régezeke pirali yan palimpsestki péskési me dike (Rothberg 2009; Silverman 2013).
Anna Hunter dibéje: “Ciroka travmatik dikare bi seré xwe amireké peyda bike, da ku

¢irokén din én travmayé bén bihistin” (Hunter, 2018, r. 82).

Kolonyalizma ku sebeba gelek travmayén kolektif e dihesibine ku dengén
herémi bi temami té€ qutkirin; 1€ belé ew travmaya kolektif tu caran ji holé ranabe, belki
li ser hin xebat pék nayén, 1€ bi tené heta demeké té agkirin. Amnezi G aporiya du
taybetmendiyén tipik én travmatizasyoné ne, 1€ belé ¢endi zehmet be ji bibiranin ji
taybetmendiyeke din a travmatizasyoné ye. Ron Eyarman balé dibe li ser Afro-
Amerikayiyan. Li gori w1 pisti ku zarokén hésirén resik sahidé zilman btne ku dé 0
bavé wan li ber ¢avé wan hatin kutan, pi¢likxistin; wan ew biraninén res di hafizeya
xwe da geyd kirin. Ev travma ba sebeb ku nifsén ku ji pasve hati travmayeke ¢andi
bijin. Dibéje: “Berevaji travmaya sexsi -¢i psikolojik ¢i lasi ku birineké dihewine-
tecriibeya €sa hestyari ya ku ji ber travmayeke ¢andi pék té windablineke dramatik a
nasname G manayé pék tine, sikestinek di tevna civaki da ¢édike” (Eyerman, 2001, r.
2). Travmaya c¢andi di navbera nifsan da té veguhastin 0 rojek té xwe dide der.
Rexnegiran ev yek bi tégehén cuda ifade kirine. Bo nimine: Michael Rothberg tégeha
“hafizeya pirali (multidirectional memory)” bi kar tine 0 wek “dandastandineke
domdar, nav¢andi G hilberiner” hildisengine (Rothberg, 2009, r.3); Max Silverman ji
tégeha “duruhi (hybrid)”yé bi kar tine G destnisan dike ku “di zeman  mekané da
xwedi péwendiyén pirhejmar ¢” (Silverman, 2013, r. 4). Silverman, ji bo pirqatibiina
travmaya candi tégeha “palimpsest”€ bi kar tine. Travma insanan ji hevdu venaqetine,
beravaji hémaneke damezriner e ku mirovan bi hev ve giré dide. Ne bi tené ew mirovén
ku ji heman ¢andé ne, én din ji digihine hevdu; rola yekkirina gerdini digire li ser xwe.
Travma bi pirani té tepeserkirin an wek pirsgirékeke domdar her tim xwe dide hiskirin.

Ji bo serederipékiriné ¢end metod hene ku piri caran di temsilén edebi da ji tén
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bikaranin. Mexdir bi héza xeyalé yan ji bi xeyaleke tolhildané ra xwe ji travmayé dar
dixin, xwe li baweriyén dini yan manevi digirin, beré xwe didin vegérana efsanewi.
Rébazeke din ji nostalji ye. Metna edebi ji bo temsila travmayé xwedi misyoneke
muhim e. Thtimala ku travma dikare bé vegéran @ bi vi rengi entegreyi jiyané be, ji
salén 1990an vir ve bala rexnegirén edebi 0 niviskarén afiriner dikisine. Shoshana
Felman G Dori Laub edebiyat G huneré wek séwazeke destpéké ya sahidiyé dihesibinin
— Ji bo bidestxistina rastiyé- dema ku hema formén din én zaniné tén astengkirin,
edebiyat 0 huner diaxivin (Felman G Laub, 1992, r. xx). Ev nézikati misyoneke
dermankiriné dide edebiyaté ku jixwe ¢i devki ¢i niviski edebiyat ji bo hemi temsilén
insani derfetén pir muhim péskesi insanan dike. Mimkun e ku edebiyat bi afirandina
modeleke vegérané ya di ser serpéhatiya travmatik ra firsendeké peyda bike ku
travmayé sax bike. Geoffrey Hartman idia dike ku vegérana devki ya edebi, ji bo ku
birin/travma bé famkirin 0 bédengi bé bihistin rola heri muhim hildigire (Hartman,
2003, r.259).

Laurie Vickroy di xebata xwe bi navé Trauma and Survival in Contemporary
Fictioné da, elegeya li ser travma G vegéranén travmayé nigas dike, dibe ku bé vé
manayé ku niha celebeke vegérana hevdem heye ku ji bo tégihistina travmayé hatiye
terxankirin. Vickroy di v€ xebata xwe da hin metnan hildisengine ku wan wek
“vegérana travmaye” bi nav dike. Li ser teknikén vegérané radiweste i dibéje: “Hin
hevbendi hene bi teknikén ‘¢iroka pergebiiyi’ ra, ku bi modernizm G postmodernizmé
ra teékildar in; bikaranina perspektifén pirali, qutblina demé 0 vegéranan kronolojik
hene; ew xwedi Karakterén cihé ne, Kkarakterén percebiyi, paribdyi, yan ji ji
nasnameyén pirali pék hatine” (Vickroy, 2002, r. xi). Ew diyar dike ku xebatén bi vi
rengi hin travmayan temsil dikin, ewén Ku ji ber ideolojiyén siyasi, kolonyalizm, ser,

sideta nav malé, xizani 0 hwd. pék hatine (2002, r. 2).

1.3.3. Romana Travmayé

Di hilsengandina romanén travmayé da, carcove 0 hdrgiliyén travmayén
takekesi 0l her weha cargoveyén kolektif cih digirin. Rexnegir bi gistl didin li pey
bersivén van pirsan: Di navenda vegérané da kijan biliyer (ser, seré navxweyi, sideta
nav malé, destavétin, lédan G hwd.) heye? Pisti ku atmosfer diguhere karakter dikevin

nav tevgerén ¢awa? Gelo blyera ku dibe sebeba sikestina travmatik, li ser hema
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kolektifé heman bandoré dihéle? Tékillya sexsan bi civak i neteweyé ra di ¢i asté da
ye, sexs ji wan ¢awa bandor digirin? Di tékiliyén sexsi da, mirov ji bo hev roleke cawa
hildigirin? Nick Bentley ji bo ew kesén ku travmaya mexdir an saxmayiyan guhdar
dikin, tégeha “psikanalisté cigir (informal psychoanalyst, surrogate psychoanalyst)”
(Bentley, 2017, r. 28-29) tine. Wek dayika cigir, bavé cigir, birayé cigir... hwd. gelo
ki vé rolé hildigire/ hildigirin? Travmayén ku bi nasnameyén kolektif ve girédayi ne,
di ¢iroka kesan da bi ¢i away1 hatine bicikirin? Qimeta vegérané G fonksiyona vegérané
¢1 ye? Romanén postkolonyal ¢endi ku behsa ték¢iiyin, €s, windakirinan bikin ji; behsa
pakbiné, berxwedané, jiyaneke gulvedayi ji dikin. Raboriya travmatik a sideta civaki,
pergala ku hewl dide bikeran bédeng bike, zexta hegemonik, bandorén seran, séwazén
berxwedané yén li diji vé zilmé; réwitiya pakbiné di romanén travmayé da mimkun e

bé temsilkirin.

Michelle Balaev taybetmendiyén romanén travmayé ji gelek aliyan ve
hildisengine. Di romanén travmayé da mumkun e ku mirov bi séwazén biranin G bi
modelén vegetandiné (dissociation) yén cihéreng ra rabir bimine. Pirrengiya kodén
candi j1 di vi wari da cihérengiyé péskési niviskar 01 xwineran dike. Romanén
travmayé, sinorén teng €n teoriya travmayé ya ortodoks eskere dikin. Guhertinén
hestyari yén cihéreng én karakteran eskere dikin. Karakter travmayé ¢awa bi bir tinin
0 ji bo pakbiné careseriyén ¢awa dibinin, wan aliyan nisan didin, bi awayeki hewl
didin bé ka imkanén berevaji ¢i ne. Romanén travmayé, pévajoya guhertiné radixin
ber ¢avan, bi taybeti hesta xwebiin€ ya karakteran. Gelek dinamikén li pist perdeyé
eskere dikin, én ku tecriibeya travmatik wan bisifre dike. Nirx G pratikén civaki yén
ku di romané da cih digirin tégihistina xwiner berfirehtir dikin. Li siina ku gar¢oveyeke
duali ya ontolojik derxe pés, bi nisandana beri travmayé 0 pisti travmayé, régezén
lehengé/i radixe 1i ber ¢avan, bé ka bi travmayé ra ¢awa riibirQi maye. Ji subjektiviteya
lehengan ra réz digire. Ji bill temsileke monoton a nisanén somatik én ku pisti azmiina
travmayeé xuya dibin, ew imajén pirrenglya helwestan 0 formén hismendiyé
hildiberinin. Ew fikra ku dibéje travma nasnameyé diskine, berevajlyé wé pévajoya
pékhateyén nasnameyén nli yén pistl travmayé nisani xwnineran dide. Ev nisan dide
ku tégihistin mimkun e bé pésvexistin, li gori sert G mercén ni bé adaptekirin. U ya
heri muhim, romana travmayé modela xwe péskés dike, li diji teoriyén psikolojik én

serdest én Ewropi-Ameriki. Derfeta temsilén herémi dibexsine. Romana travmayé ew
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teza ku dibéje ‘hafize di dema tecrubeya travmayé da qerisi dimine’ wé tezé red dike
U nisan dide ku hafize di demén cuda da bi biraninén cihé serpéhatiyé bi ré ve dibe.
Leheng hem réyén jiyané G hem ji réyén dermankiriné pésdixin, li gori hewcedariyén
xwe yén wé gavé hafizeya xwe ji ni ve vediguherinin. Romana travmayé nisan dide
ku rébaza terapotik ne tekane rébaz e, di jiyané da bi tékiliyén insani ra ji sifa té ditin;
dibe ku hin rituel ji axivtiné ¢étir bin. Diromanén travmayé da azmiina travmatik weke
xala wergerxané té ditin, ji ber ku mimkun e bibe xala destpéké ya pirsén leheng én li
ser jiyané, rabir(ibina nakokiyan G 18kolina formélasyonén nasnameyan. U pisti
tecrubeya travmatik, réwitiya veguherina leheng diyar dibe. Her ¢end piri caran,
weérankirina tecrubeya travmatik a li ser kes G civakan hesta dilovani G rehmé 1i xwiner
rake ji; romanén travmaye ¢i qas bi €s bin ji, ew nisani xwiner didin, bé ka sexs ¢cawa
bi ésé ra riibiri maye G ¢awa Serederi pé kiriye. Ew nisan didin bé ka xwebiina leheng

U perspektifén cihannasiyé yén leheng ¢awa berfireh dibe (Balaev, 2008, r. 159-164).

Ew fikra ku dibéje ‘azmiina travmatik nayé vegéran’ mexddran ji siyana
ifadekiriné bépar dihéle. Ev fikir piri caran dibe sebeb ku ¢iroka mexdir winda bibe,
bé pasguhkirin G neyé famkirin. Temsilén edebi li hember vé fikré derfet didin
mexdiran ku behsa xwe 11 ¢iroka xwe bikin. Edebiyat ¢iroké vedigerine xwediyé xwe.
Kathryn Montgomery Hunter 1i hemberi vé nemimkuniyé radibe. Dibéje: “Di
antropolojiy€ da ev t€ manaya kolonyalizma rewsenbiri. Di bijijkiyé da, ew ték¢lina
terapotiyé ye. Dema ku ew ¢irok venegere xwediyé xwe, sirovekirina bijijki ya ¢iroka
nexwes netemam e G bémantiq e. Potansiyela dermankiriné té xerckirin” (Hunter,
2020, r.125). Edebiyat di heman demé da vegérana bertekén mirovi yén li hember
felaketén jiyané ye. Marinella Rodi-Risberg dibéje: “Edebiyat dibe qadeke xwedi
imtiyaz ji bo sahidiya travmayé” (Risberg, 2018, r.110.) Lé di vé gotiné da balé
dikisine li ser ¢end pirsén muhim. Travmaya ké ji aliyé ké ve 0 ji bo ké té nisandan;
kijan metn yé weke metnén travmayé bén pénasekirin, kijan tecribe yan ji blyer yé
weke travmatik bén pénasekirin; fail ki ne, birindar ki ne, mexdir ki ne? Li gori
Risberg, “Li gel encamén weé yén siyasi, emcamén weé yén exlaqi yén van mijaran ji

hene” (2018, 1. 110).

Sazkirina hafizeyé 0 sazkirina ¢irokeké disibin hev, loma ji edebiyata travmayé
konteksta biraninén travmatik wek amitireké bi kar tine. Kali Tal rexnegirén edebiyata

travmayé hisyar dike, hewce ye ku van xalan diyar bikin: Pékhateya civaka ku ji
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travmayé rizgar blye; taybetmendiya travmaya ku li ser endamén civaké hatiye
tetbigkirin; pékhateya civaka failan; tékiliya di navbera civakén mexdir 0 sGicdar da;
U pozisyona civaki, siyasi G ¢andi ya hevdem a civaka saxmayi (Tal,1996, r. 17).
Travma ¢endi ku xisarén mezin bide mexdir, sahid G failan ji di heman demé da dibe
sebeba kamilbineké ji.) Kamilbina pisti travmayé [Post-traumatic growth (PTG)]
behsa vé yeké dike. Pisti blyera travmatik stres dibe sebeb ku mexdar li hember
travmayé tébikose, ku ev tékosin bigihije encamén eréni PTG pék té. Li gori Abdul
Raffie Naik 0 Dr. Shah M. Khan di vé pévajoyé da pistgiriya civaki, xwegirami,
téraxwehebiin, hévi, berxwedéri, helwesta eréni, bextewari, kamirani, dindari, stresa
ku té idragkirin, sidet, béahengi, tevgerén xeternak, hwd. bandoré li PTGyé dikin
(Abdul Raffie Naik @ Dr. Shah M. Khan, 2019, Abstract). Mimkun e pisti travmayé
pakblineke nehévikirl pék bé G kesén ku travma jiyane ji beré ji xurtir bin. Suzanne
LalLonde dibéje ku: “...hunerén edebi G xeyalkirin ji bo PTGyé muhim in” (Lalonde,
2018, r. 209). Kesé rizgarbiyi ku bikaribe pisti travmayé tékosina xwe bibe seri 0
bigihije kamilbiineké mimkun e ji beré ji (li vir gest demén beré yén beri biiyera
travmatik €) xurtir 0 bastir be. Judith Herman ji wisa idia dike: “Edi di bépeyvbiina
travmayé€ da hepsi nine, kifs dike ku ji bo tecriibeya wé&/wi zimanek heye” (Herman,
2021, r.196). Her ¢i gas travma zirar dide zimén 0 hesta izolasyoné ¢édike ji, yé vi
diwari diskéne disa ziman e. Ziman G vegéran bi gelemperi ew mifte ne ku deri li
pésiya travmayé vedikin. Peyva 'ubuntu' ku ji zimanén Bantu yén Afrikaya Basir t€,
tékiliya mirovan ava dibe, mirov dikare di nav civaka xwe da pak be. Di kolektifan da,
li stna inkar, ¢ewisandin 0 bédengiyé, bi saya c¢irokbéjiyé travma té vegéran;

pévajoyén ¢andi 0 kolektif téne c¢alakkirin.

Bédengi mijareke esasi ya teoriyén travmaye ye; loma ji hem temsila bédengiyé
hem ji sikestina diwarén bédengiyé ji gelek hélan ve hatiye gengesekirin. Ji ber vé
yeké ye ku em € ji bi taybeti derbaré “bédengiyé” da ¢end gotinan bikin; bé ka cawa
pék té, xwedi ¢i fonksiyoné ye 0 gava diwarén weé digikén mexdir 0 saxmay1 ¢i dijin?
Sikestina bédengiyé pakbiiné dibexsine mexdir 0 saxmayiyan an na? Bédengi ji héla
teoriyén travmaya c¢andi ve wek hémaneke diyarker a travmayé té ditin. Sebebén
bédengiyé ev xal in: Gava bandora bliyeré hé germ e, mexdr ji ber tevliheviyén dertini

0 norolojik behsa travmaya xwe nakin. Sebebeke din serm e, dibe ku li pey
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eskerekirina raboriya sexsi ya travmatik, mexduir ji xwe 1 ji serpéhatiya xwe serm bike.
Sebeba s€yem ji zordari ye ku gelek caran di rejimén totaliter da dibin sebeba tirsé G
mexdir bédengiyé tercih nekin ji dibin mehkumén bédengiyé. Kolonizekirina
Afrikayé, kampén Holokousté G gelek biyer dibe ku di dema xwe da nehatibin bihistin
1€ belé iroroj medya 1 torén ragihandiné ji bo mexdiran qadeke muhim e ku dengé
xwe bigihinin dinyay€. Bi taybeti sebeba ewil 0 ya s€yem bi saya torén ragihandiné

rehetir ji holé radibin.

Rewsa gelén herémi, kogberi G ew réwitiyén tije talike, felaketén sirusti, qada
ser di heman demé da ji aliy€ hemi dinyay€ ve té ditin (i trajediya mexdiran té bihistin.
Ev sebebén travmayan nispi be ji hesteke hevpar diafirine, qet nebe dengé insanan li
gori demén beré ew qas hésan nayé fetisandin. Judith Herman dibéje: “Nakokiya ku di
navbera fradeya inkarkirina bliyerén hovane 0 iradeya ragihandina wan a bi dengeki
bilind, diyalektika navendi ya travmaya psikolojik ¢ (Herman, 2021, r. 1). Serdema
dijital ji bo temsila travmayé, bihistina dengén tepiskiri hin derfetan péskesi insanan
dike. Naziyan li pist diwaran zilma xwe vesartin, heta haya insanan jé ¢ébi gelek wext
derbas bili. L€ serdema dijital piri caran dibe alaveke c¢alak ku tnsanén mexdir dengé
xwe bigihinin dinyayé€. Ji bo ¢areserkirina PTSDy¢€ sé ¢areseri hatine destnisan kirin.
Divé hesta ewlehiy€ ya saxmayiyan ji nii ve bé sazkirin. Vegérana travmayé ji nii ve
bé sazkirin. Tékiliyén saxmayiyan ji nii ve bé sazkirin G ew bi civaké ra bén
entegrekirin. Herman hin ¢areseriyén din ji 1€ zéde dike. Divé stcdar ji sticén xwe
berpirsiyar bin, get nebe berpirsiyarén siyasi bén darizandin. Astiyeke mayinde bé

avakirin. Ji bo bagbiiné bibiranin 1 sin lazim e.

Belé di nav salan da teoriya travmayé gelek pés ve ¢liye G gelek perspektif G
agahilyén ni li xwe z€de kiriye; 1€ belé sebebén travmayan li her deré dinyayé hé ji li
dar in. Sebeba bédengiyé her ¢i be, eskerekirin bendén bédengiyé diskine i deriyan li
ber pakbiné vedike. Gava travma hem ji aliyé psisik ve hem ji ji allyé siyasi ve neyé
dermankirin bi demé ra kém digire. Gelek travmayén civaki 0 kolektif én ku heta niha
nehatine dermankirin, bilakis hatine tepiskirin, piri caran ji bo aktorén siyasi dibin
alav. Ev aktoren siyasi €sa gelan dikin malé xwe 0 politikayén berjewendperest
dimesinin. Bi taybeti mexdarén tecawiz 0 istismaré di navbera van her du cemseran da
diminin. Pistl travmayan nexwesiyén nasnameyé yén disassociative / veqetandiné

gelek nexweslyén kesayetiyé derdikevin holé. Ji bo hem{i mexdiiran ev proses zehmet
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e, li gori feministan ji rewsa jinan zehmettir e, ji ber ku civak baré bédengiyé dide li
ser pista wan. Hin teorisyen 0 terapist amaje dikin ku heta ku mirov ¢iroka destdiréjiyé
nebéje, ew kesayeta ku bliye du ker tu caran nabe yekpare. Lé komeke din amaje dike
ku ne hewce ye ku bi zoré entegrasyon ¢ébe, ji ber ku her pergeyeke xweblin€ muhim
e, Ya bas ew e ku mirov derfet bide ku ew perge bi hev ra bikevin tékiliyé. Ev dikare
pergeyén xwe Yén din nas bike G empati pék bé. Pakbiin ne bi tené kiryareke takekesi
ye, pévajoyeke kolektif e ji. Divé bi saya diyalogan baré kesén travmatizebiyi bé
sivikkirin. Asti (i aramiya malbaté; rézikén civaki; din Gt peymanén civaki ew gas piroz
in ku eskerekirina ¢argoveya istismar, tecawiz 0 jiréderketiné dibe ku zirar bide wé
piroziye. Ji ber v€ yeké, vesartin G sergirtin piri caran encama peymaneke civaki ye.
Li dewsa vegérana bliyeran ku yé wé nizama civaki tehdid bike, fazileta bédengiyé li
ser mexdiran té ferzkirin. Bédengi hem failan hem fikra civak 0 malbateke hevgirti
diparéze, 1€ di heman demé da mexdiiran ji nG ve travmatize dike 0 izole dike. Bédengi
dibe hepsa mexdar. Gava mexdir, saxmayi diaxive; ¢iroké vedigére, digihije dengé
xwe ji. Travma, normén civaki G serdest, wi dengi difetisinin; 1€ bi bihistina dengé xwe

ra ku mexdir ew winda kiribd, hesta jixwebaweriyé ji ni ve bi dest dikeve.

Qebilkirina hin formén travmayé dikare li gel encamén eréni encamén neeréni
ji derxe holé. Bo nimiine, istismara zarokan di destpéké da nedihate gebilkirin G bi
tené weke sideta nav malbaté dihat hesibandin; 1€ bi demé ra pisporan fam kirin ku li
pist hin birinén fiziki yén zarokan istismar, ensest 0l tecawiz heye. Ev zanina nli helbet
destketiyeke eréni bi; 1€ pistl vé€ gebilé, sideta nav malé 1i gori istismaré wek rewseke
edeti G tékillyeke malbati ya asayi hate nirxandin G ev ji bl sebeba saziblina sideta nav
malé. Divé cureyeke sideté, cureyeke din xefi neke G bédengiyé mesri neke. Sikandina
diwarén bédengiyé bi her awayi gencilyé digihine mexdlr 0 saxmayi, failan G

kolektifan.

1.3.4. Vegérana Travmayé

Ev agahiyén pasxaneyi yén ku me di begén bori da dan pistrast dikin ku gava
mesele travma be vegéran xwedi qimeteke muhim e. Ew sexs an komén di nav
dezawantajan da mane, yén ku hatine vederkirin bi saya vegérané mafé temsiliyeté bi
dest dixin. Vegérana romanan ji bo temsila rast a gelén xwecihi ji muhim in. Ew imajén

wek hov, terorist, wéranker 0l nezan ku ji allyé dagirkeran ve hatine afirandin, bi
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vegérané ra tén plgkirin. Gelén herémi cilén ku ji héla vegéranén kolonyal ve hatine
afirandin béyi ku haya wan ji vé komployé hebe li xwe kirine. Metn dibin gada

sembolan ku té da ew cil tén ¢irandin, derxistin G avétin.

Vegéran ré dide ku xwiner G guhdar ji erka sahidiyé pé€k binin. Bi bihistin 0
ditina rastiyé€ ra ku vegéranén postkolonyal G dijkolonyal li ber ¢avan radixin; xwiner
0 guhdar dibin sahid. Ew wéneyén ku ji aliyé kolonyalistan ve hatine afirandin
hildiwesin. Rewsa ku Shoshana Felman 0 Dori Laub jé ra dib€jin “sahidiya duyemin”,
ew pék té. Laub idia dike ku “mimkun e zanin ji ‘de novo’yé / siféré bé afirandin.
Sahidiya ji bo travmay€ ya bi vi awayi, guhdarén ni dihewine ku ew ekranén vala ne
0 bhyer cara ewil 1i ser té nivisandin” (Laub 1992, r. 57). Guhdar G xwinerén ku di
destpéké da ne ekraneke vala ne {i b1 agahdari @i vegéranén serdest hatine séwandin; bi
saya vegéranén dijkolonyal fonksiyona ekraneke vala pék tinin, sensé sahidiya heq bi
dest dixin. Bi vi rengi, diwaré nemimkuniyé yé€ derbaré vegérana travmayé da
hildiwese. Astengiya péwendiyé ték dice. Dengé te y€ birindar, yé ku heta wé rojé

nehatiye bihistin, bi vegérana travmayé ya dijkolonyal ra xwe dide bihistin.

Balkisandina teng a li ser psikolojiya sexsi, ew sert G mercén ku istismara
travmatik mumkin dikin, wan sertan pasguh dike G travmayé€ bépirs dihéle. Travmaya
pisti kolonyalizmé tecriibeyeke kolektif e, loma ji divé 1ékoliner G rexnegir balé
bikisine li ser psikoloji it dinamikén kolektif. Susana Onega idia dike ku edebiyata
travmayé bi edebiyata postkolonyal ra heman endiseyé dihewine. Ew kesén ku ji ber
nijada xwe, zayenda xwe hatine vederkirin, kémineyén dini, bi van edebiyatan ra
hafizeya xwe ji ni ve bi dest dixin; én vederkiri tén gebilkirin, €n ku hatine jibirkirin
U tepisandin tén temsilkirin (Onega, 2017, 2). Li gori Onegayé lékolin G xebatén
travmayé taybetmendiyeke diyalojik nisan didin @ bi saya edebiyaté mirov bétir
serederi bi travma 0 €sé ra dike. Edebiyata travmayé gava vé yeké dike, galakiyén
afiriner G retorika nerasterast bi kar tine. Ev strateji alikariya insanan dikin ku bikaribin
pak bin G li ser piyan biminin. Hem vizyona mexdir hem ji ya xwiner 0 guhdar fireh
dibe, bi saya van stratejiyan dikarin réyén alternatif én vegérané bi dest bixin (Onega,
2017, r.9).

Bi qasi ku em dizanin edebiyata travmayé hin qaliban, hinbliyinan ji berevaji

dike. Her ¢end di metnén diroki, destan, efsane G menqibeyan da qadén ser weke cthén
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mérxasi, wérekti G rimeté bé sayesandin ji, di esasa xwe da ya ku li gadén ser pék té,
hoviti ye. Edebiyata modern v€ hovitiyé radixe li ber cavan. Di van vegéranén
lehengiy€ yén ku ji Homerosi dest pé kirine, di wan da hest i travmayén mirovan ninin.
Weki din, leskerén sade yén li qada ser get di nav vegérané da ji xwe ra ci nabinin. Ev
kevnesopiya vegérané di heman demé da wéraniya ku ji héla kolonyalizmé ve hatiye
¢ékirin, wé j1 dixe bin siya xwe 0 héja nabine ku hem tarimara seré rast G hem ji
encamén we yén demdiréj vegérine. Vegérana modern ev perdeya derewin ji ser
vegérané rakir; 1€ edebiyata postkolonyal ev gav bétir pés ve bir i dimenén €s, travma
U sideté xist nava metné. Bo nimiine, Rwanda bi salan ji aliyé Rojavayé ve hatiye
kolonizekirin. Bi taybeti Bel¢ika 1li Rwandayé politikayén taybet bi kar aniye. Gelé
Rwandayé ji propagandayén Belgikayé bawer kiriye ku, ew wek Tutsi G Huti du
nijadén cuda ne. Ev propagandaya bébingeh roj té€ disa bi organizasyonén Rojavayé ra
dibe sebeba getliameke sosret. Tevi ku gelé Rwandayé mexdarén kolonyalizma
Ewropiyan bine ji, roj hat blin du bes 1 ji wan aliyek bl mexdir G aliyé din b failén
wan mexddran. Mahmood Mamdani, di kitéba xwe ya bi navé When Victims Become
Colonialism, Nativism, and the Genocide in Rwandayé da besa ewil bi hevoka
“Mexdir kingé dibin kujer?” (Mamdani, 2002, r. 5) dide destpékirin.

Edebiyat xwedi vé derfeté ye ku rastiyén mina Rwandayé duri hismendiya
Rojavayi ji nii ve bine zimén. Ne bi tené diroké, teorlya travmayé ji ji tecriibeyén
Holokousté gelek agahi bi dest xist. Holokoust ji bo temsila komkujiyan gelek deri li
ber navdeqitiyé vekir. Pirsa esasi ev bd: “Gelo edebiyaté dikaribi komkujiyé
bisayesine?” Edebiyat ji Holokousté sunda, vegérana travmayé di ser ifadeyén sahidan
ra bi révebir. Li gel dengé sahidan dengé failan ji dihewand. Gelo mimkun b, bi saya
fiksiyonén edebi fail mesriyeteké bi dest bixin? Bes problem ev tené nebi. Li gori
Adorno pisti felaketeke sosret (Holokoust) ne mimkun bi ku édi siir bé nivisin. Josias
Semujanga dibéje: “Ew fikra ku dibéje travma G komkuji nayé vegéran, ji ber ku tu
vegérané nikaribe wé sideta zéde bisayesine, di esasa xwe da behsa sebebén etik dike.
Weki din, ya ku nayé vegéran dubendiya di navbera rastli i vegérané da ye”
(Semujanga, 2020, r. 399). Xwiner bi gelemperi bi qurbanan ra empatiyé saz dike.
Vegérana komkujiyan li gel berpirsiyariya exlaqi ya ku dide li ser milé xwe, guh dide
dengé failan ji. Loma vegéran pista xwe dispére rasteqiniyé. Ev rasteqini di ser

vegérana saxmayi, fail (i miriyan ra té avakirin. Vegérana ku pista xwe dispére
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sembolan, hafize i mekané, teknikén navdeqitiyé bi kar tine. Vegérana komkujiyan
sinorén malé berfirehtir dikin, ji sinoran derbas dikin 0 ji bo ésén hevpar hemhestiyé
mimkun dikin. Bi qgasi ku hewcetiya travmay€ bi zimén heye, ji bo komkujiyé ji
hewcetl bi zimén heye. Kujer-serdest ji bo komkujiyé pék bine bi saya zimén ji xwe ra
mesrayeteké ava dike. Ev zimané propagandist rastiyé beravaji dike, heta zimén
dilewitine. Vegérana komkujiyan dest davéje vé qadé ji; cardin zimén paqij dike G heql
digihije li ser heqé xwe. Judith Herman idia dike ku, “Fail ji bo ku ji berpirsiyariya
sticé xwe bireve, ji bo jibirkiriné teswiq bike ¢i ji deste wi té dike” (Herman, 2021, r.
10).
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BESA DUYEM

2. BUYEREN TRAVMATIK U SEBEBEN WAN DI ROMANEN BEXTIYAR
ELI DA

Teoriyén travmayé pisti gesedanén qadé bétir li ser sebebén travmayan hiir bin
0 hem travmayén sexsi hem ji travmayén kolektif di vé konteksté da hilsengandin.
Tova Reich, di romana xwe ya bi navé “My Holokoust”¢ da idia dike ku Holokousta
Seré Cihani y€ Duyem bii malzemeya bazirganiyé. Bazirganiyeke ku bes xizmeta
¢engek insanan dike G di bin siya wé Holokousté da bi dehan Holokoustén din hatine
niximandin. Vé fikra xwe ji bi Holokoustén din pistrast dike, Holokoustén din én ku
get behsa wan nayé kirin an ji kém caran behsa wan té kirin. Qirkirina Afro-
Amerikiyan... jenosida jinan... jenosida cermsoran... qirkirina Filistiniyan...
qirkirina zarokan... qirkirina misilmanan... girkirina Tibetlyan... diroka Holokousté
ya gelek neteweyan, ji Kambogyayé heta Cecenistané, ji Riisyayé heta Rwandayé, ji
Kosovayé heta Kurdistané, ji Ermenistané heta Timora Rojhilati, Holokousta ekolojik
0 hawirdoré, Holokousta nukleer, Holokousta nebatan... cinsén di bin talikeyé da, ji
bluegrassan bigire heta fokén pitik, Holokousta gelek nebat @ heywanan ...
Holokoustén kesane 0 taybet én xwisk G birayén me yén li her deré... (Reich, 2007, r.
243-45). Ew bi karaktereki xwe dide gotin: “Em bi heman awayi di bin koni xwe yé

mezin a Holokousté da kom btne” (2007, r. 244).

Gelé Kurd di bin vi koni da nayé bicikirin? Holokousta gelé Kurd di nav behsan
da tuneye. Teoriya travmayé ya postkolonyal ji ji vé Holokousté béhay e? Hem
holokousteke neteweyi nayé ditin hem di bin wé holokousté da rewsa jinan, zarokan,
cthliwaran nayé ditin. Jin bi du awayi bindest in, hem bindest ( mexdliré méraniyé ne
hem mexdiré kolonyalizmé ne. Ne bi tené zarok, mirovén gihisti ji ji vé holokousté
para xwe hildidin. Heta ax ji herimiye 0 jehri biye. Malbat, welat parcewesle biine.
Nimiineyén v€ bindestlya duali di romanén navhati yén Bextiyar Eli da gelek in. Ev
nimiine bersivek e ji bo perspektifén teng, aligir i famkor. Her pénc romanén Bextiyar
Eli yén ku korplisa vé xebaté ne, gelek travmayén cuda dihewinin. Hem travmayén
sexsi hem jitravmayeén kolektif piri ¢aran ji heman sebeban pék tén. Sebeba travmayan
a heri berbi¢av kolonyalizm e ku hem trajediyén din di bin bané wé da digewimin.

Kolonyalizma temendiréj hemi jiyan séwandiye, 1€ rex wé bliyerén din ji hene k@ hin
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ji wan tékildari dini G zayenda civaki ne i yén din ji tékildari seré navxweyi ne. Loma

me di v€ bes€ da ew sebeb di bin bané sé xalan da senifandin.
2.1. Biiyerén Tékildari Kolonyalizmé

Lékolinén derbaré travmayé da demeke diréj di bin bandora perspektifén
kolonyal da man. Ji bo pésketineke gerdini perspektifeke postkolonyal hewce ba.
Moderniteya kolonyal ne bi tené hin cografya 01 insanén 1i wé cografyayé kolonize kir,
di heman demé da hemi pergalén péwendiyé yén di nav wé kozmosé da serabin Kir.
Aimé Césaire, Frantz Fanon i Achille Mbembe di nav zanyarén postkolonyal da ne ku
balé dikisinin li ser koloniyé ku wek ciheki travmayé G moderniteyé. Bandorén
modernitey€ ketine nav riitinén jiyana rojane, domdar in; loma ji kémasiya modela li
ser bliyeran derketiye holé. Achille Mbembe kolonyalizmé wek “mareki du/ pir seri
(hydra-headed)” dinirxine G dibéje “postkoloni ji gelek bédewamiyén lihevxisti,
bésertiberi, béhézi, vehejinan 0 gelek ji durée /wextan pék té ku hevdu pécane
(Mbembe 2001, r. 14). Qesta Mbembe G gelek rexnegirén postkolonyal ew e ku,
bertekeke dijkolonyal ew gas hésan nine. Famkirina travmaya mexdirén “nerojavayi”
ancax bi helwesteke gerdlini mimkun e. Stef Craps rexnegireki dekolonyal e, teoriyén

travmayé€ yén damezriner daye ber rexnayan G wi I€koliner i rexnegirén Rojavayi bi

bésamimiyeti wesifandiye. Dibéje:

Balkés e ku metnén damezriner én qad€ (di nav da xebata Caruth bi xwe ji) ehdén xwe
yén tevléblna exlaql ya naveandi bi ci neanin. Heri kém di ¢ar xalan da ték¢in. Travmayén
nerojavayiyan an marjinalize kirin an ji guh nedané. Ew meyl dikin ku bé pirs rastbiina gerdiini
ya pénaseyén travmayé 0 pakblné qebil bikin ku li derveyi ¢andén kémineyan hatine sazkirin.
Di diroka moderniteya Rojavayi da gelek caran estetika modernist a parcebiiyi O aporia ji bo
sahidiya travmayé wek réyén tekane hatine ditin G wan bi gisti guh nedan tékiliya di navbera

metropolitan 0 travmayén nerojavayi 0t kémineyan (Craps 2013, r. 2).

Geoffrey Hartman qadé higyar dike 0 dibéje ku: “Hem di xebatén edebi da hem
di waré tenduristlya gel da hayjébtineke ni heye, hayjéblineke ku bi qasi klinik e divé
etik j1be” (Hartman 1995, r. 541). Felman li hember darazén bilez G hésan qadé hisyar
dike, israr dike ku “pirsa etiké bi rasti pirseke bingehin G muhim e¢” (Felman, 1992, r.
121). Li vir pirsgiréka esasi ew e ku kesé ku sahidiya travmayan dikin an ¢iroka
mexdilran guhdar dikin béyi ku li ¢irokan xwedi derkevin G idia bikin ku ew ¢irok a

wan e, divé bi vi serti vegérané pék binin an analizan bikin. Dori Laub dibéje ku: “Kesé
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ku li travmayé guhdar dike, dibe besdar 0 hevxwediyé biliyera travmatik” (Laub G
Felman 1992, r. 57). Problema etiké ji ber vé€ tesbité hatiye gengese kirin. Belki ji héla
empatiyé ve ev tesbit di ci da be; 1€ bel€ ji héla etiké ve dibe sebeba hin aloziyan.
Birindar birina xwe dizane, divé guhdar hurmetkar tev bigere G €sa insanan neke malé

xwe yan alaveke erzan.

Dominick LaCapra ji endiseya xwe bi tégeha béhizuriya empatik (empathic
unsettlement) (LaCapra, 2001, r. 42) ifade dike. Mimkun e guhdar, biner an xwiner bi
empatiy€ ra béhizuriyé his bike 0 rewsa mexdir bandoreke zéde neyini 1€ bike.
Michael Rothberg tégeha bikera/€ dilovan (implicated subject) bi kar tine G dibéje ku,
em hem bi awayeki tevli sideté biine. Wek mexdir an ji sticdar rasterast besek jé ne.
Ji ber ku em guh didin ¢irokén én din ev me rasrerast nake mirovén genc (Rothberg,
2019, r. 19). Aleida Assmann tégeha guhdara/é empatik (empathetic listener) bi kar
tine. Li gori Assmann guhdariyeke empatik van taybetmendiyan dihewine, “elegeya
entelektlel, xeyala calak, veberhénana dilini” G — ya heri muhim- dilsoziya exlaqi
(Assmann, 2018, r. 216). Besdarbiina hafizeyeke wiha, civakeke hestiyar diafirine,
civakeke ji sedegetén adeti serbixwe, sedegetén ku ji héla xwiné, neteweyé yan dini
ve ava bine (2018, r. 216). John Mowitt wek “endistriya tarawmay¢” ya akademik bi
nav dike (Mowitt, 2000, r. 277). V¢ pirsé dike. “C1 statuya l€kolinén travmayé hene,

ku cihé tista etik a bi tista politik ra diguherine?” (2000, r. 226).

Tégihistina kozmolojik a travmayé perspektifeke nerojavayi, nelaik péskés
dike Ku, ji ber ku teoriya klasik bi tené travmayén Rojavayiyan dihewine. Ew
cografyayén ku ésén kronik 1€ digewimin, gebiila modela blyernavendi inkarkirina
sideta strukturel e. Li clyén wiha dibe ku psikoterapi tisteki péskési insanan neke G
bibe sebebén bandorén neyini ji. Ji ber ku bi berdewami di bin wan sert Gt mercan da
hin mekanizmayén parastiné hin bline. Hevgirtina civaki G formén baweriyé kéri
pakkiriné tén. Pisti psikoterapiyé€, ku sexs vegere sert 1 mercén neguherbar i ev yek
mimkun e bibe sebeba hilwesineke din. Esa kronik, ya ku hemf besén nifusé di
bédengiyé da xwe li ber radigirin, bi psikoterapiyé€ naye ¢areserkirin. Careseriyek wiha
hewce dike ku bi milyonan psikoterapist bisinin Afrikaye, ew careseriyeke nemimkun
e. Ji ber vé yeke, rébazén dermankiriné yén herémi yén ku bi taybeti rexnegirén
dekolonyal balé dikisinin 1i ser wan, héjayi 1€ékoliné ne. Mekanizmayén

serederipekiriné yén herémi, bédengiya bizaneti ku travmayé bi dir dixe, hin rituel tén
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wé manayé ku travma li her deré dinyayé bi heman rengé nayé jiyin G nayé
careserkirin. Michela Borzaga diyar dike ku pévajoya pisti travmayé her gav ne
rewseke rixiner e. Ji bo vé yeké ifade bike raveka “mezinbiina pisti travmayé”
(Borzaga, 2012, r. 88) bi kar tine. Dibéje: “Ciroka travmayé li Rojavayé mixabin wek
tevlihevi, bipasketin an sabitblni hate gotin; ne wek mezinbln, guhertin an niiblin”
(Borzaga, 2012, 74). Melvin Konner ji dibéje: “Lékolinén berxwedériyé ji 1€kolinén
PTSDyg¢ pir kémtir in” (Konner, 2007, r. 320). Roger Luckhurst ji besdari nigasé biye,
‘gelo travma dikare bé vegéran an na?’ pirseke esasi ye. Ew destnisan dike ku ariseya
temsiliyeté ya ku ji ber travmayé c¢édibe bi qasi nemimkuniya vegérané, imkana
vegérané ji diafirine. Dibéje: “Di heman demé da ¢canda me tije ¢irok e ku travmayé
wek teswigeke eréni dibinin, ne wek tengahiyeké. Ji teoriya travmayé ya post-
strukturalist 01 kanona wé ya travmayé wédetir, formén ¢andi yén clrbicir hene”
(Luckhurst, 2008, r. 82- 83).

Di I€kolina bi navé ‘The Social Life of Memory’ da ku ji aliyé Norman Saadi
Nikro 0 Sonja Hegas ve hatiye amadekirin; sidet, travma ( analizén sahidiyé bi taybeti
ji bo Lubnan i Moroccoy€ hatine analizkirin. Li ser giringlya sert Gt mercén ¢andi hiir
bline. Ew li ser cudahiyén di navbera gotara diroki ya fermi i vegotinén kevnesopiya

devki hir biine. Nikro Gt Hegas dibéjin:

Di van deh salén dawi da ji bo Ereban di navbera hafize G diroknasiyé da sikestinén
mezin ¢éblin. Di konferansa navneteweyi da ya ku di navbera 21-23'é Sibata 2014'an da i
Beyriité hat lidarxistin, péskésvan destnisan kir ku 'raboriya ku hatiye dizin' li hemberi diroka
serdest bi saya diroka devki sax maye; deng 11 diroka vesarti ya bindestan bi vi rengi derketiye

holé (Nikro @t Hegas, 2017, r. 8).

Cathy Caruth tégihistina navendi ya Freud, ya di Musa it Monotheism’é da bi
bir dixe 0 dib¢j ku “dirok, mina travmay€ ye, qet ne bi tené ya insaneki bi xwe ye,
away€ ku her yek me tékelé travmayén én din bin” (Caruth, 1996, r. 24). Wisa té
qgebiilkirin ku gengeseyén li ser travmayé bi kitéba Cathy Caruth a bi navé Unclaimed
Experience’é ra dest pé kir. Caruth idia dike, travma ¢endi ku rixiner e, azadker e ji.
Pésniyaza wé ew b, travma dikare tékiliyén nli di navbera sinorén ¢andi, etniki, dini
yan neteweyl da pék bine. Arglimana wé, xebata Freud a bi navé Moses and
Monotheism bd. Li gori Caruth, Freud bi desthilatdariya demki (traumatik temporality)

ya travmayé ra tégihistineke réveber a diroké pés dixe. Kustina Musa ji bo Ibraniyan
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bhyereke travmatik bi G bi dehan, sedan salan bandora wé hat tepisandin. Lé di dawiyé
da brani vegeriyan li ser yekXwedayitiyé @ ganinén wé yén hisk @ ew hismendi
navxweyi kirin. Caruth digihije wé encamé, travma dibe sebeb ku mirov hem bi miriné
ra hem bi jiyané€ ra rbirQ bimine (Caruth, 1996, r. 70). Caruth ev teoriya xwe ¢ima
dispére xebata Ferud 0 di ser vé argumané ra meseleyé gengese dike? Li gorl wé
kogkirina Musa bi sebeb ku Ibrani vé tekamiilé bijin. Lé ne bi tené ew. Freud bi xwe
ji dema ku Nazi bi pés ve di¢in ji Awisturyayé kogi Ingilistané kir & wan deman ew
xebata xwe bire seri. “Derketina ji mal€, ji bo Freud, di heman demé da cureyeke
azadiyé ye, azadi ye ji bo ku kitéba xwe li Ingilistané binivise, ango dengé xwe bir
ciheki din” (1996, r. 23). Sirgun dibe sebeb ku bikerén ku travma jiyane bi insanén din
ra bikevin nav tékiliyan, bi vi awayi travma té veguhastin 1 ¢irokén ni dest pé dikin.
Weku Caruth di Trauma: Explorations in Memory da dibéje: “Veqetin di sirusta
travmayé da heye, di heman demé da réyek e. Ew tecrida ku ji aliyé bliyeré ve hatiye
ferzkirin...derengitiya ku di sirusta travmayé da heye bi saya guhdarkiriné té sikandin™
(Caruth, 1995, r. 10-11). Di serdemeke felaket da, ya mina me “...dibe ku travma bi
xwe v€ yeké peyda bike, di navbera ¢andan da girédané pék bine” (1995, r. 11). Cendi
ku ev tesbit wek wergerxa teoriya travmayé bén ditin ji 1€ belé hem Caruth hem
sopinerén wé bi téra xwe bi travmaya yén vederkirl nehisyane, yan ji perspektifa wan
téra vé yeké nekiriye. Loma ji teoriya travmayé ya Rojavanavendi wek teoriya
Caruthian hatiye binavkirin i bi taybet1 ji aliy€ teorisyenén postkolonyal G dijkolonyal
ve hatiye rexnekirin. Li gorl Gayatri Chakravorty Spivak béjeya “subaltern/ madun/
rajér” bi tena seré xwe travmayé temsil dike. Spivak dibéje: “Ez idia dikim ku, bi
awayeki sosret hilberina entelekttilé Rojavayi ji gelek aliyan ve siriké berjewendiyén
abori yén navneteweyi yén Rojavayé ye” (Spivak, 2010, r. 237). Lé zéde dike,
“Teoriya “biker- bandor (subject- effects)” ya pirjimarkiri fluzyoneké ¢é dike, weku
bikeré hukimran ték dibe tev digere... 1€ belé ... ew rexneya navdar a bikera hukimran,
di rastiyé da bikera fermi vedixwine” (2010, r. 238). Spivak li hember epistemolojiya
Rojavayé bi guman e. Ev gumana ku ji epistemolojilya Rojavayé té kirin roroj di
gengeseyén dekolonyal da gihistiye weé asté ku rexnegirén dekolonyal wé
epistemolojiy€ bi hem@ rehendén wé ve didin ber pirsan. Walter D. Mignolo armanca
fikr 0 pratikén dekolonyal bi vi awayi ifade dike: “Armanca wé ew e ku ji ramanén

epistemik, ew én ku ji Ronesansa Ewropi i Rosinbiriya Ewropi ve di hemi warén
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zaniné da li cthana rojavayé hatine damezrandin, ji wé zanina hevpar dir bikevin”

(Mignola, 2018, r. 106).

Michael Rothberg di Multidirectional Memory da vé gengeseyé li gel
perspektif @i agahiyén nd berfirehtir dike. Di ser fonksiyona United States Holocaust
Memorial Museumé ra dirok, endise, hafize 0 lihevkirinén gelan gengese dike. Di
destpéké da bi taybeti rewsenbirén wek Khalid Muhammad G Walter Benn Michaels
itirazan dikin @ dibé&jin ku bi vé muzeyé ra dewleta Amerikayé zilma xwe diniximine.
Esa ses milyon insanan té ifadekirin 18 belé ésa sessed hezar insanan té vesartin,
jenosida res sed qati xerabtir bii (Rothberg, 2009, r. 2). Rothberg li ser vé fikré ye,
mimkun e perspektifén bi vi rengi bibin sebeba rikberiya mexdiran. Ya ¢étir ew e ku
bi vé muzeyé ra kolonyalizm, dekolonyalizm, diskriminasyona nijadi bibe sebeba
diyalojiyé. “...ew (muze) bi rasti hebiina hismendiya Holokousté wek platformeke
berfireh bi kar tine, nijadperestiya Ameriki ya beré G ya niha eskere dike. Ew di
navbera biraninén cuda yén diroki da tékiliyén berhemdar, dinamik, nav¢andi nisan
dide ku ez jé ra dibéjim bira pirali (Rothberg, 2009, r. 3). Parvekirina tecriibeyén

travmatik én cihéreng dewsa hevrikiyan dikare hevgirtina hesti ava bike.

Stef Craps ku di Postcolonial Witnessingé da li ser tékiliya travma G empatiya
transkulturi sekiniye, xebatén tarawmayé yén ku bi pésengiya Caruth G nifsé wé ve
hatiye destpékirin dide ber rexneyan. Li gori Craps ew teori hem Rojavanavendi ye
hem biliyernavendi ye ku ¢andén nerojavayi li derva histiye. Ne bi tené vé yeké dikin,
di heman demé da hin berhemén Rojavayi kanonize dikin, bes di ser wan berheman ra
travmayé teorize dikin. Craps vé helwesté wek “imparatoriya travmayé (the empire of
trauma)” bi nav dike (Craps 2013, r. 20) “Bi rasti, dikare bé niqaskirin ku pratikén
transkulturi yén nerexnegir, tégehén psikolojik én li Rojavayé hatine pésxistin, bi
rengeki emperyalizma ¢andi ye” (2013, r. 22). Craps bi xwe di edebiyata postkolonyal
da gelek minakén sahidiya transgandi (i empatiyé dibine. Di hilsengandina Mother to
Motheré da vé yeké tine zimén. Di gelek analizén edebi da, ¢irokén travmaya
postkolonyal dikarin bi rengeki hevsengiya transkulturi pés bixin (2013, r. 50).
Lékolinén travmaya postkolonyal, teoriya travmaya Rojavanavendi wek kanoniki
hilsengandin, wan amaje kir ku ew korpis G metodolojiyeke EwrOpanavendi ye.
Rebecca Saunders, moderniteyé wek sebeba travmayan dihesibine, bi qasi tégeha

travmayé tégeha moderniteyé ji biarise dibine 0 bi gotina “lihevkirina di navbera
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modernite i travmayé da” siriktiya wan amaje dike G her du tégehan yeksani hev dike
(Saunders, 2007, r. 1). Modernite li ber gelek pésketinan deri vekiribe ji bi xwe sebeba
gelek trajediyan e. Saunders dibéje: “Teoriya travmayé her ¢i qas li Ewropa 0
Amerikayé pés ketibe ji travma li ciheki din yé cihané hat jiyin” (2007, r. 15).
Kolonyalizm sebeba heri mezin a travmayé ye. Rixandina ku kolonyalizmé pék ani
ku bi salan O sedsalan berdewam kir, sinorén tégeha travmayé dide zoré. Ew
epistemolojiya ku modernitey€ ew afirandiye, ne ku li ser kavilén nifseké, i ser kavilén

cend nifsan hatiye avakirin, ew epistemoloji héjayi l€pirsiné ye.

Poreblemeke din a serdestiyé ji manakirina hin peyvan e. Jeffrey C. Alexander
niqas dike ku etiketén pistl sideté yén wek mexdiir, ériskar, serketi u ték¢iyi ji héla
partiyén bi bandor én civaké ve té€n diyarkirin. “Kijan vegéran bi ser dikeve, meseleya
héza performansé ye...Hin vegotinén travmayé gazi temasevanén homojen dikin. Yén
din bi temasevanén paribllyi G parceblyi ra ribirGi diminin; hinek ji hene, kes guh

nadé” (Alexander, 2012, r. 2-3).

Dezenformasyonén epistemolojik €n bi desté Rojavayé ve pék hatine ne bi tené
ev gas in. Hin teorisyen G rexnegirén dijkolonyal mesele ji hélén din ve hilsengandine.
Tégeha “sitira cot (double consciousness)”, cara ewil ji aliyé B. Du Bois ve di xebata

wi ya bi navé The Souls of Black Folk da hat bikaranin. Du Bois wiha dibéje:

Pisti Misri @ Hindi, Yewnani @ Romayi, Teuton &t Mongoli, Negro kuré heftemin e, bi
perde hatiye dinyayé... ev silira cot, ev hesta ku mirov her gav bi ¢avén kesén din li xwe dinére,
ruhé xwe bi seriteké dipive, ku ew serit ji aliy€ kesén ku bi wi dikenin 0 pi¢ik dixin, ji ally€
wan ve hatiye diyarkirin. Mirov his dike du-btina wi, — Ameriki, Negro; du giyan, du raman,
du hewildanén nelihev; du idealén serker di lageki tari da, ku héza wan a domdar bi tené wi ji

percebiné diparéze (Du Bois, 1994, r. 8).

Frantz Fanon ji behsa silira cot dike. Gava behsa hesta béewlehiyé dike ya ku
ji aliyé kolonyalizmé ve li ser gelé herémé ¢ébiliye, dibéje ku gelé herémé piri caran
nizane bawerlya xwe bi kijan metoda tibi bine. Xwedi ¢andeké ye 0 di wé ¢andé da
gelek ré 0 rébazén herémi yén cansaxiyé hene; 1€ belé kolonyalist ji hin ré 0 rébazan li
ser wan disepine, loma ji nizane ¢i bike i cawa tev bigere. Ji bili teknikén bijijki yén
nijen, rébazén dermankiriné yén gerdisi yén hermek1 ji téne sepandin. Li gori wan du
careseri ji yeki ¢étir in. “Divé neyé jibirkirin kes€ ku hatiye kolonizekirin hem dixwaze

penisiliné hem ji digitalin (navé ¢éreyekeé ye) bi kar bine, ¢endi ku bizanibe penisilin
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cétir e, disa ji dixwaze pésniyaza nojdar/giyazané gundiyé xwe bi ci bine” (Fanon,

1994, r.130).

Benedict Anderson behsa du alavén kolonyalistan dike ku bi saya van
dikaribtn gelén nistecih asimile bikin. Ferhengnasi G kapitalizma matbayé du alavén
xurt én kolonyalistan bine ku bi saya wan Imagined communities/ cemaetén xeyali
afirandin (Anderson, 2006, r. 109). Li gori Anderson Rojavayé bi vi awayi li ser
zimanén nistecthan neguhérbariyek ava kir Gt hem diroka wan hem nasnameya wan
dorpég kir (2006, r. 44). Edward Said ji vé tesbita Anderson dide ré 0 balé dikisine li
ser giringiya zimané neteweyi. Li gori wi ¢endi ku zimané neteweyi ji sloganan heta
belavok G rojnameyan, ji ¢cirokén geléri i lehengan bigire heta helbestén epik, roman
0 dramayé di her qadé da li dar be ji heta ku pratikeke ¢andi ya neteweyi nebe, ziman
razayl ye, neguhérbar e. Loma giringl dide edebiyateke postkolonyal G dibéje ku:
“Cirokén koleyén herémi, otobilyografiyén bijare, biraninén girtigehé, yé 1i hember
vegéran U diroka fermi ya Rojavayé i gotar G nérina qaso zanisti ya panoptiki

bertekeké biafirine” (Said, 2016, r. 278).

Li vir ¢end pirsén muhim derdikeve pés. Gelo metna edebi di ¢arcoveya
paradigmayén aporetik G terapotik da hatiye nivisandin; yan ji vizyonek wé heye ku
besdari teoriya travmayé ya postkolonyal bibe? Metn xwedi ziman, uslib G tégehén
xwe ne? Stratejiyén wé yén vegérané hene, ku hebin ¢i ne? U ya heri muhim,
taybetmendiyén ¢and G konteksté, yén ku ew dihewine ¢i ne? Di metnan da mexdir,
fail, her kesé ku travmatik e, €sa wan té temsil kirin? Bi bihistina dengé wan ra sineke
wekil pék t&? Ev yek, xizmeta modela terapotik dike? Romanén travmayé, tékiliyén
qutbiyi yén sexsan eskere dikin, ew tékiliyén ku bi zagonén exlaqi 0 tékiliyén civaki
ve dorpéckiri ne. Teoriya postkolonyal a travmayé bétir 1i pey bersivén van pirsan in,

cunki metnén postkolonyal G herémi piri caran mimkun e van bersivan bihewinin.

Elleke Boehmer “edebiyata kolonyal” gengese dike. Li gori wé piraniya
edebiyata Rojavayl ya kanonik, bi taybeti ya Britanyayé ya di navbera sedsala
nozdehemin 0 bistemin da di esasa xwe da li xizmeta kolonyalizmé kiriye. Boehmer

ve yeké wek “kolonizekirina bi nivis€” ifade dike. Dibéje:

Di heyama xwe ya xurt da, imparatoriyé di rézenivisarén wek peymanén siyasi,

rojnivisk, qantin 0 ferman, qeydén idari G rojnameyan de, kolonizasyona teksti afirand

68



domand. Raporén misyoneran, defter, biranin, ayetén geléri, kurtenivisén hukimeté, nameyén
'malé' 0 nameyén wek bersiv hemll xizmeté vé yeké kirin. Romanén trifold G ¢iroka
serpéhatiyan én best-selling -ku her du ji bi celebén diyar én Victorian blin- ramanén

serbilindiya nijadi ya emperyal G wérekiya neteweyi telkin dikirin (Boehmer, 2005a, r. 14).

Michael Rothberg di gotara xwe ya bi navé Decolonizing Trauma Studies: A
Responseyé da pésniyaz dike, divé 1€kolinén travmayé bi perspektifeke postkolonyal
bén nigagkirin. Di “Romanén Travmaya Postkolonyal” da taybetmendiyén nijadi G
mekani; diroka nepen a kolonyalizmé (i cureyén din én sideté); veguhastina travmayé
ya di nav nifsan da; hilsengandinén newekhev €n raboriyén travmatik wek problemén
esasi derdixe pés (Rothberg, 2008, r. 225-26). Armanca van nérinén rexneyi
berfirehkirina sinorén teoriya travmayeé G nirxandina epistemoloji G kolonyalizmé bd.
Teoriyeke péskeftl ya travmayé divé vé perspektifé di nav xwe da bihewine da ku

awayén din én ésé werin temsilkirin.

Travma ne bi tené akt, takekesi, li ser bliyeran e; di heman demé da kolektif,
kumulativ, domdar e 1 ne ji ber bliyereké ye, ew encama politikkayén imhayé yén
sistematik in ji. Her wiha, travma; ji bili encamén neyini yén ku dengan difetisine G
gabiliyeta axivtin€ ji desté van hildide; dikare hem héza berxwedané hem ji héza
avakirina nasnamey¢ bide kes 0t koman. Mimkun e mesritiyé bibexsine ¢and 0 dirokén
inkarkirl; empatiy€ pés ve bibe G zemina toleransé€ xurt bike. Bazirganiya koleyan ne
sticé beré ye. Her ¢cend maskeya kolonyalizmé guheribe ji, bi hemi mekanizmayén
xwe ve li ser kar e 0 diriv dide cihané i sebeba bingehin a gelek travmayén herémi
ye. Metnén edebi yén ku ¢irokén kesén vederkiri vedigérin, nemaze metnén gelén ku
hatine kolonizekirin, bine korpiisa esasi ya rexnegiran. Anne Whitehead dibéje: “Em
dikarin metnén postkolonyal wek siteyeké bibinin. Tégehén herémi, yén nerojavayi
yén &s, windahi 0 sin€ 1fade dikin an ji wek alternatif behsa xelasi G pakbtiné dikin?”
(Whitehead, 2008, r.15). Holokoust, Hirosima, Rwanda, Vietnam, Kolombiya, Afrika,
Seré Iragé, felaketén sirusti 0 gelek biyerén din ji bo teoriya travmayé gadén ni
vekirin. P€ ra ji hem teorlya travmayé ges bl hem vegérana travmayeé. Li vir em € ¢end
pirsan ji xwe bikin. Cima ésén Kurdan ji teoriya travmayé ra qadén nli venekirin? Gelo

téra xwe hat vegéran, geydkirin? Gelo vegérana Bextiyar Eli xwedi van misyonan in?

“D1i destpéka sala 1979an de gava Cemsid xan cara yeké hat girtin temené wi

hivdeh sal bln” Romana bi navé Apé Min Cemgid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe
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Dibir bi vé hevoké dest pé dike G disa bi vé hevoké digede G di navé da Cemsid xan i
ber bayé wirda wéde difire, pisti her firiné li erdé dikeve G pisti her ketiné ji hafizeya
xwe winda dike. Bes navé xwe, navé bavé xwe, navé birayé xwe ji bir nake. Cara ewil
gava dikeve hepsé skenceyén nediti dibine. Cemsid li zindané pir lawaz dibe 0 giraniya
lasé w1 bi tevahi dadikeve. “Be'siyén ku tu giringiyeke jiyana mirovan li ba wan nine,
tu nirx nadin vé yeké 0 weke karigeriyeke sirustl ya metodén bas G séwazén nd yén
iskenceyé ku bi alikariya pisporén biyani xistine bernameyén zindané...” (CX. r.10).
Bi van metodan skence li wi dikin. Kes nizane cara ewil kingé ba wi dide ber xwe, 1&
seveke sar a zivistané ye 0t Cemsid li zindaneke taybet e, li Kerkiiké ye. Nobedarek wi
dibe skenceyé, pirskarén bi xof hene ku ¢end meh in Cemsid di bin zext, 1édan G gefén
wan yén berdewam da diji (CX. r. 10). Pasé firina xwe ya cara ewil bas bi bir tine 0
xwesiki vedigére. Li cem endameki ewlekariyé yé Ereb e. Bayeki pir bihéz 1 ji niska
ve té. Tisté ku di biré da maye, hest bi géjblineke mezin dike. Ditirse, mina pas ba wi
dide ber xwe, ji diwarén zindané bilindtir dike, ba wi ber bi jor hildigire G digihije

raseri banén Desteya Ewlekariya Bakur (CX. r. 11).

Xwiner bi vé vegérané ra hin dibe ku Cemsid xan xorteki Kurd e, di bin
skenceya baasiyan da ew qas lawaz biye ku ba dikare w1 bide li ber xwe 1 bifirine.
Vegéré metné Salar e, birazlyé Cemsid xan e. Pisti ku Cemsid Xan cara ewil li ber bayé
dikeve, ¢i gas li esman maye, li kijan deveran firlyaye, vegér ji tev da kes nizane. Li
ser bané dikaneke tamirxaneyé dikeve G berdestek wi dibine (CX. r. 11) Cima
‘temirxane'. Tisté ku xerabiiye ¢i ye, temirxane metefora ¢i ye? Em dikarin bibéjin ku
mexseda vé vegérané isaretkirina psikolojiya Cemsid xan e, travma biye sebeb ku lage
wiew qgas lawaz bikeve ku li ber bay¢ bikeve. Wek gebileke gisti, t€ gotin ku travma
li ser ruhé insanan xisaran dihéle. Gava insan behsa blyeré, pévajoya blyeré yan
bandorén biiyeré dikin lalite dibin. Ew xisara ku digihije zimén, gelek caran nahéle
kesé travmatizebiiyi hestén xwe bi awayeki zelal  rehet binin zimén. Sahidiya devki
belki téra vegérana biyeré neke; 1€ belé 1i gori pisporan zimaneki din heye ku, divé
lékoliner, bijijk G guhdar guh nebe ji beré xwe bidin wi zimani. Lagé kesé
travmatizebllyl héjayl behsé ye. Serpéhatiya travmatik a ésé bi tevgerén lasi té
ragihandin, lagé ku dilerize, jar ketiye. P& ra girin, dengé ku dilerize, ricifin,
jixwevecln, livina destan a bé kontrol G gelek jestén din, zimané din yé mexdar e.

Michael Bernard-Donals dibéje: “Ew hirgiliyén ku di sahidiya devki da, carinan winda
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dibin; di tevgerén axaftvan da tén ditin... referansén mina ‘qurmigandina sermilan,
veciniqin, girin, G bedengi” (Bernard-Donals, 2009, r. 11). Travma bi tené bi saya
axivtiné xwe nade der, mimkun e ji tevgerén Insanan ji encamén travmayan diyar
bibin. Cathy Caruth dibéje: “Ya ku dibe sebeba travmay¢, sokek e, xuya ye ku mina
tehdideke lasi dixebite 1€ di rastlyé€ da skestinek di azmiina méji ya demé da ¢édike”
(Caruth, 1996, r. 61). Cemsid xan hemi raboriya xwe ji bir dike, guhertineke sosret
diji, €di ne ew xorté beré ye. Sebeba travmaya Cemsid kolonyalist in. Ciroka wi li
girtigeha Baasiyan dest pé dike. Diktatoriya Sadam kiriye ku hem jiyan di nav ser,
zordari 1 tirsé da derbas bibe (CX. r. 51-52). “Cemsid xan di wé baweriy€ da bl ku
diktator weke simiran in, namirin, 1& heta ¢end saetan dibin xweli 0 dii re ji nav xweliya
xwe radibin” (CX. r. 53). Rewsa Cemsid xerab e, “...keseki xwar G qof, li miroveki
dice ku ji kaxeza esmer ¢é€bilibe, zilameki tenik ku li ser teref weke xeteke zirav

derdiket, li tayeki di¢t ba bibe G bine, li bedeneké digti sir wi bilivine” (CX. r. 12).

Nivroyeke dereng Cemsid digihe mala bavé xwe. Bavé wi Hisam xan ji vegera
w1 memnun e, di Wi hali da be ji bas e, cunki wan rojan hovitiya baasiyan her ku ¢liye
zédetir biuye 0 kes hévi nake tu girtiyek ji zindanén wan azad bibe. Kesén ku bi desté
baasiyan tén girtin, kém caran bi saxiti ji zindané derdikevin, bi taybeti ger komunist
bin (CX. r. 12). Salar G Smayil du biraziyé Cemsid Xan in @ bavé wan ji bo ku Cemsid
li ber bayé nekeve her duyan peywirdar dikin. Hisam xan gava peywira xortan ji van
ra dibéje disa balé dibe li ser skenceya baasiyan (CX. r. 14). Peywira xortan
xwediderketina Cemsid e, ne bi tené yén li ser xwarin G vexwerina wi baldar bin; divé
xwediti 18 bikin ku Cemsid nézi baregehén artésa Iraqé nebe ku ev artés baregehén
xwe li élén wan danine (CX. r.15). Y& Cemsid bi bendan an kindiran bi xwe ve giré
bidin. Ew tayé ku bi Cemsid ve giré didin carenfisa her du xortan ji diyar dike. Edi
jiyaneke ipotekkiri dijin. Ew ta ¢arendisa hevpar a kolektifé sembolize dike. Dewlet
heye, sideta dewleté heye i hemi kolektif bi awayeki para xwe ji v€ sideté hildide.
Travmaya ewil a li hepsé dest pé dike, pistra bi xelekén din her ku dige kurtir dibe.
Cemsid xan bikeve desté ké wi bi awayeki sosret bi Kar tinin. Artésa Iraqé wi dike
sixfir; ya frané wi ji bo xapandina leskeran bi kar tine; ji bo demeki bi hézén PKKe ra
dimine dibe servan; derdikeve esmanan 0 li wir dide li pey Xweda; bi Safinazé ra
dizewice, Safinaz wi dixapine, bi dekiidolaban dest datine li ser hem(i mal G milkén w1

0 bi delaliyé xwe ra direve; dikeve bin bandora melayeki, her in pisti niméjé li meydana
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mizgeft€ xutbeyén ecéb dide; dige Tirkiyeyé dibe qagax¢iyé insanan, bi ¢eteyeké ra

penaberan dibin Grekistané. Cemsid derbaré penebarilyé da van gotinan dibéje:

... li ser wé riyé ti ferq G cudahiyek di navbera mirovan da namine, hejar (i dewlemend,
nasname { netewe, cins 0 ol hem ji kar dikevin 1 tisté ku dimine, péwendiya di navbera komek
mirovén careres de ye ku hem bi hev re ber bi nediyariyé direvin... neteweyeke ni ji erdeki
vediguhéze erdeki din 0 ji zemaneki vediguhéze zemaneki din. Penaber neteweyeke nii ne li

ser rayé erdé (CX. r. 91).

Kolonyalizm, ser, serén navxweyi, xizani, sebeb her ¢i dibe bila bibe kogberi
insanan baskoyi dike, békok dike, bénasnamebiina wan kirtir dike. Wan béreng
bérligik dike. Reva ji mal€ bi xwe ra travma, nostalji G melankoliyeke domdar ava dike
U sebeba sereke, politikayén kolonyalist in. Serencama wan a qagaxcitiyé ji pisti
demeké digede. Rojeké pisti sefera xwe vedigerin Turkiyeyé€, 1€ ji bo wan kéminek
hatiye amadekirin G divé teslim bin. Cemsid xan wi ¢axi li esman e, bi xwe bené xwe
digetine G bayeki xurt widibe. Deh sal Salar winabine. Ew 1 Salar ji bo jiyaneke xwes
¢blin Turkiyeyé€. Salar xan, li cem xwe ¢irokeké 1€ dike G dibéje Cemsid xan di behré
da xeniqi. Xénci wi her kes ji ¢iroka wi bawer dike. Salar ¢ima Cemsid li cem xwe, di
dilé xwe da dikuje? Cunki ew gas sal in di riyé Cemsid da jiyancke ipotekkiri diji,
weke bengiré wi, weke koleyé w1 li ber serma 1 di zulimeta taritiyé da nivé emré xwe
biriye seri (CX. r. 94). Salar xan vé kiryara xwe weke tolhildan pénase dike ku xénci
vé tu réyek ji bo winemaye. Ev hiirgili ¢ima muhim e? Bi taybeti li koloniyan bindesté
bindestan hene. Belé wek netewe, kolektif, komik her kes bindest e; 1€ belé di nav
hiyerarsiya xwe da hin kes ji bindesté hinekan in. Travmaya hinekan anegori hinekén
din du, sé€, belki deh gati ye. Salar di hemt pévajoyén res G bébext én Cemsid da li cem
wi bl. Bargir, heval, dé, bav, hogir, dergewan, nobedar, aspés, cilso, dayina wi ba; 1€
belé Cemsid ji bo wi bes bar bli. Ku fokis li ser Cemsid xan be bel€ rast e, pisti wan
skenceyan tu caran travmayén xwe as nekir; 1€ ku em fokasa xwe bidin li ser Salar ém

€ bibinin ku hin travma di bin hin travmayan da difetisin.

Cemsid xan pistl deh salan dixwaze vegere welét “...1¢€ miroveki ku ne
nasnameya wi heye, ne pasaporta wi heye, ne héza wi heye, ne hevré Gt hevdemén wi
hene...” (CX. r. 95). Cemsid ne balindeyeki azad e, ew heml penaberén dinyayé
sembolize dike, pisti ku mecburiyet beré insanan dide welét G axén din €di her

hewldan, hewldana Sisyphos e. Ew, sembola Kurdén berbayéketi ye. Vegera wi ya
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malé disa bi awayeki sosret pék té. Pisti deh salan bi alikariya du kurdan di
otomobileke giranbiha da, di tabliteké da, kefenkiri vedigere malé. Cima emrek li ber
bayé plg b, ji wir firiya wir G di dawiyé€ da bi vi rengi vegeriya malé? Metn amaje bi
travmaya domdar dike, amaje bi kolonyalizma domdar dike. Ji bo ku bikaribin ji ciyén
kontrolé derbas bibin divé xwe bi vi rengi kamufle bikin. Ev travma ne travmayeke
sexsi ye, travmaya neteweyeke kolonizekiri ye, rewseke diltezin e. Cemsid bes navé
Xwe, yé bavé xwe G yé birayé xwe bi bir tine (C.X. r. 96). Di romané da ev
taybetmendiya Cemsid dubare té zimén, her tist ji bira wi bige ji agahi i zanina kibiné,
koké, esliiesasé ji bira wi nace, neteweyén kolonizekirl bi van agahiyan li ser piyan

diminin, hem travmayeke kerr hem travmayeke navnifsi dijin.

“Di destpéeka sala 1979an de gava Cemsid xan cara yeké hat girtin temené wi
hivdeh sal bin...” (CX. r. 120- 126). Ciroka travmatik di nav vé hevoké da vesarti ye.
Destpék ji dawi ji ev hevok e. Sebeba hemii ¢iroké girtina Cemsid a di hevdeh saliya
wi da ye, ew skence ne ku li wi kirine. Jixwe welateki azad ku bikaribe 1€ nistecih be,
bihewe, pak be nine. Di dawiyé da bi desté rayedaré welaté xwe té firotin, dibe
pélistok, té pi¢lkxistin. Heta kolonyalizm G bandorén kolonyalizmé neyén paqijkirin
travmay¢ tu caran pak nebin, birinén qalik negirin. Ciroka Cemsid xan v€ yeké temsil
dike. Ciroka Cemsid xan ¢iroka hafizeyeke liberbayéketi ye. Divé bé zefikirin G bé
geydkirin.

Nimiineyén sidet G travmaya kerr a bi desté serdest i kolonyalistan pék té, di

Evara Perwaneyé da ji li dar in. Sideteke birékipék heye. Xendan dibéje:

Ew demsal destpéka wan reskujiyén xof bl ku dewleté roj pey rojé carcoveya wan
mezintir 0 xwinitir dikir. Sibehan em radibn G kolan seranser xwin, siseyén sikenandi 0
pasmaka agir bin. Roja buhuri du hogirén Feridun, bi desté polisén dewleté hatibiin recimkirin.
Heyameke ecéb bi, em hem bi awayeki béwate G ne ji réz€ ditirsiyan, heya ez ku tistek nebli

j€ bitirsim ji, ditirsiyam (EP. r. 32).

Sideta dewleté yan serdestén din ji ber ku hem xwedi hézén berdawam in hem
ji biréklpék in, dibin sebeba travmayén kerr. Travmaya blyernavendi bandoré li
mexdir dike, ne rasterast be ji belki bandoré li nasén mexdir dike; I€ di travmaya kerr
da her kes mexddr e. Bes hinek ji hinekan mexddrtir in. Du xortén ku hevalén Feriduné

Melek in ewén ku “get bi tipeké ji qala siyaset G xebaté nekiriblin bi desté dewleté
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hatine getilkirin” (EP. r. 32). Li koloniyan her kes, her roj, her kéli berendamé miriné
ye, kes nizane kingé ew sideté li deriyé wan bixe. Di romana Evara Perwaneyé da
sebeba heri berbicav a travmayan zayenda civaki i hismendiya dini be ji pist perdeyé
sideta esasi Ui sebeba vesarti disa kolonyalizm bi xwe ye. Xendan behsa dehseta wé

sideté dike.

Heya sibeheké em siyar bin G me cara yeké seré du asigan dit mina du zengilén xwinin
li vi ali G wi aliyé du meydanén mezin di orta bajér de hatiblin daleqandin. Ev yekemin destpéka
wé demsala xwiné bl ku min G Perwane nizanibi ¢awa 1 ¢ilo jé fam bikin, di wan deman de ji
ser 1i hem sinorén welét gurr blibd, di nav de ji seré dewlet G xelké welat wéran kirib(, hinek
sevan me nikaribi ji ber dengé gulle 1 roketan razin, ji tirsa em bilez di¢line jérzeminé G heya
beré sibé li wir diman. Ji vé ji xetertir, behsa wan gesabxaneyan bl ku hédi hédi rojane dubare

diban (EP. r. 115-116).

Keg 1 xort ji v€ sideté direwin, hewl didin ciy€ ewle peyda bikin. Bi tené asiq
beré xwe nadin ciyén vesarti yén ewle. Wan caxan zemané revé blye. Dewlet bi
ciranén xwe ra di nav ser da ye. Lesker ji ser direvin, pésmerge li wan erd G dehlén tari
U as€ bingeha xwe datinin (EP. r. 147). Di romané da roj nabore ku felaketek, serek,

mirinek, ték¢lyinek tunebe.

Welat bi temami goristaneke mezin bl, yan gora tevlihev ya wan lesker G
pésmergeyan bl ku ser lagén wan di nav zevi G bax 0 cade 0 kolanan de dihist, yan gora wan
dildaran bii ku xencerén bira, bav, grubén oli . mezhebi yén serperest ew serjé dikirin. Nesredin
dighi 0 erdeki din riya wi diket ser qebristaneke mezin, carna bi diréjiya riya rojeké ji goran

wédetir tisteki din nedixuya” (EP. r.148).

Rewsa welét ev e. Goristaneke mezin ¢. Travmaya kerr her tim li dar e. Michel
Foucault behsa diroka goristanan a li Ewropayé dike. Di destpéké da goristan di orta
wargehan da bi taybeti li rex déran hatine avakirin. Lé bi demé ra fikrek ¢éba ye, ku

goristan dibine sebeba hin nexwesiyén sewbi. Dibéje:

Ev mijara sereke ya nexwesiyé€, ku bi enfeksiyoné ra ji goristanan belav dibe, heta
dawiya sedsala 18. berdewam kir; heta ku di sedsala 19. da veguhastina goristanan ji bo taxan
dest pé kir. Goristan édi ne dilé piroz G nemir € bajér e, 1€ “bajaré din” e ku cihé béhnvedana

tari ya her malbaté ye (Foucault, 1986, r. 25).

Li koloniyan gorén/goristanén komi hene, ku tesbita Foucault li hember wé

kubar diminin.
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Sayesén sidet 0 xwiné yén bi desté dewleté pék hatine, digihije asteke nediti.
Beri ku Perwane Gt Midya bén infazkirin, ji bo ku Xendan G Fetane ji besdarl merasimé
bin wan bi erebeyeké vediguhézin gundeki. Di erebeyeké da, Xendan, Fetane, Met,
Bavé Xendané 0 kurapeki wan heye. Cavnériyén Xendané yén derbaré ré G dirban da

evin:

Min tébini kir, demeke diréj bli masina me tené di nav xwiné de di¢li; hejmareke mezin
ya kustiyan di hevraz 0 nisivan de ketibin, dixuya ew berfa zahf ya ku ¢end 0 ¢end caran li ser
lasan bariyabi, nikaribe cokén xwiné binuxumine ku ji bilindahiyan dihatin 0 dirjiyane ser
kolan 0 nav zeviyén berfireh, ¢cend saetén dir G diréj, min ji xwiné bétir tistekl din nedidit;
xwin 0 berf, heya teyrén piglk ji ku dadiketin, li ser golén xwiné radiwestiyan, dimené xwiné
bi awayeki ecéb min ber bi wé &vara dir ya destpéka bihareke din ra dikisand, gava ez 0
Perwane di nav xwina qurbaniyan de ¢iin G me li deriyé mala Feriduné Melek da, ew évara ku
Perwane xwest xwini nebe 10 bi paki vegere malé. Sofér bi xurtiyeke balkés di nav cok 0 golén

xwiné de dajot, ¢iriskén xwiné ji hinek caran digihistin pencereyén masiné” (EP. r. 289- 290).

Ew réwitlya ku dikin, ew réwitlya ku dixwazin xwe 0 kecikan bigihinin
merasima infazkirina Perwnane 0 Midyayé ne réwitiyeke demki ye, réwitiyek e ku
beré xwiner dide dirokeké. Réwitiyeke sembolik e. Eli bi vé réwitiyé ra di esasa xwe
da beré xwiner dide diroka Kurdistané, behsa tevahiya diroka Kurdistané dike. Li her
deri cendekén insanan hene, xwin heye, ew qas ku her ku erebe li ser kortén cendekan
ra derbas dibe, xwin diherike, carinan xwin dipeke cama erebeyé. Ev dimen wek
vegéraneke pirolekiri yan stirrel an realizma efstini bé xwendin j1 di esas€ da niviskar
amaje bi diroka Kurdistané dike. Eli bi v€ sayesandiné ra dixwaze behsa cografyayeke
talankiri, kolonizekiri bike. Cografyayek ku xwin, mirin, wehset, komkuji, seré
navxweyi U seré¢ bi dewletan ra get I€ nesekiniye. Ew réwitiya kurt a ku em dikarin
wek fotografeké yan tabloyeké bihesibinin, hewldanek e ku bi ¢end peyvan diroké bi
xiner bide bibiranin. Jixwe bi xwendiné ra niyeta niviskar bétir eskere dibe. Réwiyén
me li derdora ré qlg¢én hestiyan dibinin. Sofér dibéje: “Ev celebén mezin di

jehrbaranén par de tartimar bin” (EP. r. 291). Niviskar amaje bi Komkujiya Helebgeyé
dike.

Li wé xaka ecéb hestiyén mirov G heywanan bi clireki ecéb tevlihev bin, min ¢avé
xwe dinugand @ min digot, 'Xwedéyo kengl dawiya dimené vé hem miriné t€? Xwedéyo kengi
em ¢ ji vé€ deryaya hesti (i lagan derkevin?' L¢é bel€ behra bésinor ya hesti {i lasan bidawi nedihat,
dawi j1 gava ku em gihistin wi gundi nedixuya ji wé deryayé hatibime der, belki dengek1 bi tirs

A

ji hundir ve ji min re digot, "Véga tu di nav miriné de rawestiyayi.' (EP. r. 291).
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Xendan xwe G xwiner ikna dike. Heta ku dawiya vé rewsé neyé, dawiya

mirinan ji y€ ney€. Travma demki nine, her tim li dar e.

Gorén komi, gorén bénav di Bajaré Mosigarén Spi da ji yek ji encamén sidet G
travmayén kolonyal én wisa ne. Lesker “...1i pey wan kesan digerin ku bi awayeki ji
awayan deriyek ji wan re té vekirin 4 dikarin ji gorén xwe birevin... (BMS, r. 143).
Ew kesén ku ji gorén xwe direvin 0 leskeran daye di wan bi desté dewleté 0 di
cargoveya hin plan G projeyan da hatine kustin. ““...¢endin sal in ku hema seveké, li
wan colistan G qofiyén pist vé nistimané, wi xelki ji basar 4 bakur tinin G li vir ¢al
dikin, ew gor @ okyanosén mezin G béperav ji hestiyan ¢édikin @ carina wan bi zindi 0
carina ji miri cal dikin (BMS, r. 143). Ew én ku ji goran direvin ew kes in ku mirazé
wan di cavé wan da maye. Dixwazin agahiyeké bigihinin nasén xwe, hezkirlyén xwe.
Eli bi vé vegérané ra sinorén travmaya kerr ew qas berfireh dike ku heta miriyan ji
derdixe li ser diké. Miri ne li pey tolhildaneké ne, ne i pey tisteki xerab in, bes
dixwazin ew €sa xwe ya hetahetayi kuta bikin. Ester Peeren dibéje ku: “Xeyalet li ser
wé meylé ne ku, binpékirinén ku li raboriyé mane, wan bi bir bixin; travmayén sexsi
U diroki derxin holé G bidin di berpirsiyaré wan travmayan” (Pereen, 2014, r. 2). Lé
belé rayedarén dewleté sideta xwe ne bi tené li hember saxan li hember miriyan ji
disepinin. “Hézeke mezin danibdn bo peydakirina yén ku ji gorén bikom én ¢olistané
direviyan G ji xeyni ¢ekdar G celadan, mela 4 séhrbaz ji digel wé hézé ban, heta
mirixwir 4 né¢irvanén taybet én cinan ji alikariya wan dikirin” (BMS. r. 144). Pisti
miriné j1 hizur nine. Li wé cografyayé mirin ji xelasiy€ nayine, gor ji ne star e. Mirf ji

gorén xwe direvin, cunki heqi di bin neheqiyé da barebar e.

Li gorl Maria del Pilar Blanco G Esther Peeren, xeyalet G xeyaleti figureke
gerdlini G ¢andi ye. Li ser dinyayé hin neritén civaki hene ku heyinén mina xeyaletan
dihewinin 0 diyarkirina wan gelek zehmet e. Ki ne ew: hinek ji insanén ku miriné
zivirine ji wan pék tén, hinek dikarin bi dinyaya axreti ra tékiliyan daynin, hinek
heyinén animistik in; én pakker, én xwedi kehanetan, én ku jlyan i miriné, Insan @
yénneinsan, heblin 0 nebiné digihinin hev; én hem paronaya 0 tirsé hem reheti G
hurmeté temsil dikin (Peeren G Blanco, 2013, r. 91). Mirlyén ku ji goran direvin
derveyi van kategoriyan in, ew bétir teoriya rituelan a Arnold van Gennep pistrast
dikin. Gennep ji wan rituelan wek rituelén derbasbiné/ sémiigé (liminal rites)

digemkine. Ev tégeh ji bo derbasbiina ji cthaneke kozmik an civaki, ji bo cihaneke din
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té bikaranin. Di vé derbasbiiné da hin rituel hene. Rituel 0 ayinan wek rituelén
derbasbiné kategorize dike. Gennep di l€kolina xwe ya li ser rituelén derbasbiiné da
ev tégeh bi kar ani; wi ev tégeh di ser hin rituelén gerdini yén wek zayin, zewac G
mirin€ ra pénase kir. Rituel di hin qonaxén jiyané da bi veguhertinén muhim ra dibin
hewcetlyek ku di van deman da di rewsa sexsan an civakan da veguhertinén muhim
pék tén. Gennep van rituelan di bin bané sé xalan da kategorize dike. 1. Rites of
separation (rituelén firgeté€). 2. Rites of transition (rituelén derbasblin€) 3. Rites of
Incorporation (Rituelén teviébiné/ daxilbling) (Gennep, 1960, r. 11). Ew miriyén ku ji
gorén xwe reviyane ji wan rituelan bépar mane. Cinazeyeki wan ¢énebiye, di gorén
bénav da hepsi ne, kes nayé seriyek li wan nade. Rewsa xeyaletan, hewla xeyaletan

amaje bi zexta kolonyal dike.

Samiré Babili efsereki artésa Iraqé ye. Kujereki profesyonel e. Behsa

komkujiyén dewleta xwe dike bé ka ¢cawa plan kirine G ew plan birine seri.

...li bereyén ser, di seva tari ya bajarén dar G di wan sevan de ku li ¢olé me gorén
mezin dikolan 1 jin G zarok, té de bi saxi cal dikirin. Wé dema ez berpirsé yekem & gorén bikom
bam, min plan dadinin. Ez berpirsé rékxistin 4 parvekirina wan bam, diviya bi awayeki wan di
erdé de winda bikim ku ti firiste 4 seytanek wan nebine G wan bixim ciheki wiha ku ti
sinwareke wan li ser erdé nemine, tunelan ji wan re ¢ékim ku rasterast biné tunelé bigihije
giyameté. Wan sevén ku min bixwe digel grapa gulebarankirin, binaxkirin @ kustiné kar dikir
(BMS. r. 216).

Calkirina jin, mér, zarok a saxesax, wehseta kolonyal dinimine. Tu sinorén
sideté ninin. Li cem Samiré Babili hin xerite hene ku di romané da karakteré serecke

Celadet di riiyé wan xeriteyan da bi salan skence dibine G wi dil digirin.

Xeriteya hemd gorén bikom... hemi goristanén nihéni, ew goristanén nenaskiri G

nehati zanin ku bi sed hezaran kes té de ne... bi sed hezaran mirovén bésic...Dibéjim, min

AAAAA

hatiye ¢ékirin, min ew belgename hene ku dikare diktator biherifine (BMS. r. 392).

Samiré Babili bi van ifadeyén xwe isareti politikayén jenosidé yén dewleta
fragé dike. Li gori Erin McGlothlin di kategorizekirina siican da sasiyek té kirin.
Metafora “semsiyeya slicé” bi kar tine G slican di bin du xalan da disenifine. Sicén
wek sideta leskerd, hovitiya girseyi ya ku ji allyé dewleté ve hatiye pejirandin; jenosid,

terorizm, zordesti i bémallimilkkirina ku bi kolonizasyoné ve girédayi ne,
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nijadperestlya bisazi, zayendperesti, newekheviya abori; siicén domdar, binyadi G
bimebest in. Lé sticén wek mirovkuji, destdiréjiya seksi, sideta nav malbaté, zordesti,
terorizmén sexsi, ew cure stc in ku ji kesan dertén 1 li diji kesén din pék tén. Li gori
McGlothlin tecriibeyén ku van slican dihewinin bi awayeki ecéb cihéreng in
(McGlothlin, 2020, r. 101). Xuya ye ev heviré yé gelek av hiline, ji ber ku hem kiryarén
sideté cihérengiyé nisan didin hem profilén failan. Gava her cure fail di bin bané
semsiyeya sicé da tén komkirin, faktorén wek temen, zayend, pise, netewe, nijad,
nasnameya dini, sertén jiyané G gelek faktorén din tén pasguhkirin G cudahi tén
homojenizekirin; 1€ belé di rastiya xwe da heterojen e. Bo nimine failén Holokousté
endamén mecblri yén hiyerarsiyeke civaki 0 leskeri bin. L& belé kujerek an

tecawizkarek bi awayeki xweser tevli sideté dibe.

Samiré Babili kujeré politikayén sideté yén dewleté ye, endameki mecbiiri yé
hiyerarsiya sideté ye. Mohammed Ihsan behsa heyst pévajoyén Enfalé dike: Enfala
Ewil 21 Sibat 1988- 18 Adar 1988, Enfala Duyem 22Adar 1988- 2 Avrél 1988, Enfala
Séyem 7 Avrél 1988- 20 Avrél 1988, Enfala Carem 3 Gulan 1988- 5 Gulan 1988,
Enfala Péncem, Sesem G Heftem 15 Gulan 1988- 7 Heziran 1988, Enfala Heystem 8
Tebax 1988- 6 flon 1988. Thsan balé dibe li ser gotara Sadam @ rejima Baasé ya beri
enfalan. Dibéje ji bo ku seré navxweyi mesru bikin, ji Qurané jégirtin pék anin Gt hema
dijminén xwe kafir ilan kirin” (Thsan, 2017, r. 102). Li gori Ihsan, Helebce
hemtawaniya gelek rayedarén siyasi 0 leskeri dihewand. “Operasyoné yé ji aliyé
Hézén Taybet ve bihata révebirin, li gel vé, hézeke mezin a ser hate avakirin ku té da
sé parartés ci digirtin” (Ihsan, 2017, r. 104-105). Ihsan diyar dike ku ji ber du sebeban
divé Helebce di qada navneteweyi da weke sticé jenosidé bé gebilkirin. 1. Ji ber

berpirsiyariya Sadam 2. Ji beré da i bas hatib( plankirin (Thsan, 2017, r. 136).

Encamén vé sideta biréklipék, bes ne bi tené gorén komi ne, di cargoveya vé
sideté da bi hezaran insan bine kogber, bi sedan insan sitewr kirine, zarok seget mane.
Hem bi réya skenceyé G hem bi réya bombebarandina kimyew1 politikayén ‘bare life’€
0 ‘eugenics’€ bi kar anine. Pistl skenceyé lasé Cemsid xan ji héz€ dikeve, dadikeve
asta kaxizeké. Di romana Hinara Dawi ya Dinyayé da Muzeferé Subhdem bist 0 yek
salan li ¢olistaneké hepsi dimine, pistiku ji hepsé derdikeve édi kalemérek e G dide du
sopa kuré xwe, hin dibe ku bi navé Seryasé Subhdem sé Seryas hene G dide da ¢iroka

wan; l€ di dawiyé da xwe anca digihine goristana Seryasé Yekem. Seryasé Duyem di
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zindaneke dir 0 asé da hepsi ye, kes nizane y€ kingé derkeve, bes xwe digihine Seryasé
Dawin, 1€ ew ji ji ber bombebarana kimyewi sewitiye G biye kit. Li gori Ahmet Atas
her yek serdemeké sembolize dike. Muzaferé Subhdem demén soresé, Seryasé Yekem
demén postkolonyal, Seryasé Duyem demén birakujiyé G yé€ S€yem ji sideta Baasiyan

sembolize dike (Atas, 2024, 69).

Ev hersé zarok i Muzeferé Subhdem ew ¢ar kes in ku bi parceweslabiina welét ra
jiyana wan ji li ber bayé feleké ketiye 0t parcewesle bliye. Seryasé Séyem her 1i ku be,
pésagahiya der baré wi da ev e. “Tené yek ji wan sewiti ji atesgeha wan rojan derket. Yeki ku
rayé wi nebd, nikarib bipeyive. Ser bi. Sereki bixwin b, wi ji di wi seri de her tigtén xwe ji
dest da” (HDD. r. 275).

Ciroka Muzeferé Subhdem 1 hersé Seryasan ne bi tené nimineya travmaya
kolonyal e, pé ra nimiineya travmaya navnifsi ye ji. Nancy Van Styvendale balé
dikisine li ser tégihistina ku dibéje ‘bliyerén travmatik tekane ne 0 tén diyarkirin’, divé
bindestiya kolonyal a di navbera nifsan da bi merceka teoriya travmayé bé teorizekirin.
Ew diyar dike ku travmayén kumulativ, kolektif, navnifsi yén gelén xwecihi bi teoriya
travmaya klasik nayé€ ravekirin. Ew dibéje: “Travmaya gelén xwecihi dema ku wek
trans/diroki té fam Kirin ji her travmayé derbas dibe” (Van Styvendale, 2008, r. 203).
Meseleya sitewrbtiné wek gebilek ji derdikeve pésberi xwiner. Ew caxén ku Seryasé
Subhdem G Mihemedé Dilstise hé sax in, Nedimé Sahzade hé mina heyva ku bikeve
bin ewreki winda nebiiye, Seryasé Duyem bi wan ra ye G rojeké her du Seryas G Dilstise
li ser xortaniya xwe 0 héviyén xwe diaxivin. Seryasé Subhdem behsa tekane héviya

xwe ji dike.

Héviya min ew e ez derkevim G herim xwe li aliyeki vé dinyayé winda bikim. Cend
nasname 1 belgeyén sexte derxim G navé xwe biguherim G yek zaroké min hebe. Yek zarok ku
navé Seryasé Subhdem nebihistibe... Lé derew e... em sé mirovén xesandi ban... (HDD. r.
212).

(Cima xesandi ne, ji ber ku ji zaroktlya xwe virdetir bi tené trajedi jiyane, travma
daye li ser travmayan, séwi mane, bir¢i mane, parsekti kirine, bi dehan bliyerén
travmatik hatiye seré wan ku zarokek nikaribe rabigire. Disa ji li ber xwe dane, disa ji
xwediyé hin héviyan in; 1€ belé héviyén wan téra siberojeke dir 0 diréj nake, nikarin

xeyalén ew qas temendiréj biséwirinin. Xeyalén wan ji sitewr bline.
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Celadet, karakteré sereke yé romana Bajaré Mosigarén Spi ye G du caran bi
desté hézén dewleté Ui serdest ve t€ kustin 0 bi awayeki du caran zindi dibe. Nézi du
salan skence dibine 0 hepsi dimine. Di dawiy€ da ji wi bi tené lasek dimine ku yé tu
caran nede dia zewaceké, zarokan G nimeteke din a dinyayé€, ew bi tené Qeqnasek e,
bes baré hafizeya serdemeké hilgirtiye. Samiré Babili yé ku arsiva gorénkomt li ba wi
hebil wan xeriteyan radesti Celadet dike, hézén dewleté 01 hin hézén nepen én din didin
di wan xeriteyan G Celadet ji destan derbasi destén din dibe. “Min hoviti ji hemi
gripén siyasi yén cuda dit, herwiha min iskencekirina ji desté gelek celadan ji
ceriband, wek wé ba ku diroka wi memleketi bi hema destxetén xwe yén cuda li ser
lagé min hikayeta xwe binivise” (BMS, r. 612). Muzeferé Subhdem 0 Seryasé Yekem,
Seryasé Duyem 1 Seryasé S€yem ji vé sideté para xwe hildidin. Ew insanén li kampan
U Ii Gélaza Spi dijin hema temsilkaré mexdarén Enfalé ne. Ne bi avayeki eskere be ji
hatine sitewrkirin. Hepsibin ji desté wan, van heqan hildide. Ew mérén ku li
Helebceyé mirin, serdestan ew qetilkirin; mirov dikare wan méran di nav politikayén
eugenicsé da binirxine. Sitewrkirin ji yek ji rébazén giring én sideta kolonyal e.
Rejimén zilmkar bi amneziya biarmanc, tékiliyén gelan bi raboriya wan re qut dikin;
bi siberojeke bas a muhtemel ra ji qut dikin. Ev destwerdana li ser yekparebiina las bi
tecawizé ra xwedi heman karakteré ye. U manayeke mecazi ji dihewine. Maurice
Blanchot dibéje: “Felaket her tisti xera dike, dike ku her tist li cithé xwe bimine”
(Blanchot, 1995, r. 1). Enfal G di wé gargoveyé da Helebce jenosideke mezin e O

bermayiyén wé ji bi dehan, sedan travmayén curbicur in.

Karin Mlodoch ew gorén komi yén ku pisti Enfalé vebiin, bandora wan a li ser
insanan bi van hevokan tine zimén: “Dizanibiin ku xwedi tu tisti ninin, ciyek tune bl
ku 1€ sin girébidin, nizaniblin qedera xizmén wan ¢i biye, 1€ bi vekirina goran ra
héviyén wan gediyan, ew ketin nav depresyoneké, ku ji beré kartir” (Mlodoch, 2012,
r. 216). Nimineyén mirinén girseyi, gorén komi, kogberi, bécihiwari, zarokén séwi,
dayikén li pey goran, bavén miri, insanén saxmayi 1€ niviskani, bajar G gundén
wéranblyi, daristanén sewiti 0 gelek felaketén din di nav romanén navhati da hene.
Nisaneya heri balkés a zilma birékipék a kolonyalistan di Bajaré Mosigarén Spi da bi
neqilkirineke Samiré Babili xwe dide der. Behsa bi dehan skenceyan, komkujiyan

dike; 1€ belé yek heye ku xwedi manayeke kir e. Dibéje:
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Piraniya yén ku di dema mesqé de me ew dikustin kurd ban, em hin baban ku dema
wan lahi dikir, me devé wan giré dida, ez yek baim ji yén ku zimané wan dibiri, hindek ji
dersxwanan hin babin kirén kurdén kusti kom dikirin, 1€ min ziman kom dikirin. L& me kesén
wiha ji hebin ku tiliyén destan kom dikirin G yén wiha ji hebtn ku gurgik G ¢av ji kom dikirin,
me hemt ji di nav stiseyén taybet de hildigirtin, beri bidawianina sala s€éyem, min zimané bist
0 yek kurdi heba bi navén wan (BMS, r. 203).

Ev vegéran rasterast temsila politikayén stewrkiriné dinimine. Stewrkirina lasi,
1€ ya muhim stewrkirina zimén pék hatiye. Eli bi vé vegérané ra sinorén sideté ji qada
fizik1 ber bi qada ¢candi ve berfireh dike, isareti politikayén métingeriy€ dike. Métinger
ber1 her tisti ziman 0 ¢and€ ji nav dibin. Bi Enfalé ra komkujiyeke berbicav pék té; 1€
bel€ bi politikayén dombear ra, li pas perdeyé biyopoltikayén niflis€ yén kiraskiri ji pék
tén. Bi gotina Michel Foucault: “Ger jenosid xeyala iktidarén nfijen be, nayé wé
manayé ku mafé kustin€ ya gedim vegeriyaye iro; hikimrani di nav jiyan, nijad, cure,
blyerén girseyi yén nifusé da ye G xwe li wir nisan dide” (Foucault, 2007, r. 101).
Héza kustiné ya beré ku bi héza serdest ve hatiye sembolizekirin niha ciyé xwe daye
birévebirina lasan ku bi hendazeti ye G sixulandina jiyané bi awayeki berjewendperest
té sazkirin (2007, r. 103). Z&debln, réjeyén zayin an mirinan, asta cansaxiy€, emr G
mercén ku kartékeri li wan dike €di bétir muhim in; loma berpirsiyariya van bi saya
hin mudaxeleyan G bi réya kontrola birékipék pék té. Ev yek ji biyopolitikaya nifiisé
ye (Foucault, 2007, r. 103). Ci mér, ¢i jin, ¢i zarok, hemd ferdén civaké ji vé sideté

para xwe hildidin.

Eli ji bo temsiliyeteke gisti pék bine ¢end mexdiiran dike foktisa mikurhatinén
Samiré Babili. Qurbanén Samiré Babili ev kes in: Navé yé ewil Kerim Xezén e. Bavek
e ku Samiré Babili her du destén wi bi gulleyan sikandiye, li pés ¢cavé wi lesker berdane
cané her du kegén wi da ku hetika kegén wi bibin. Pisti seveke diréj ku leskerén dirinde
yén Porteqalé Babili destdiréjiyé dikin, sefeqé wan bi du daran ve dikin G wiha bi cih
dihélin da ku bavé wan li termé wan binére. Navé yé duyem Meriwan Kokoxti ye,
kureki dersxwan bliye ku Samiré Babili G leskerén wi, cavé wi derxistine @ xistine di
nav bériké de. Yeki din ji Xaliq Mehmtdé masigir e ku kiré wi birrine G bi qulabeké
ve kirine, da ku pé masiyan bigirin, yeke din ji Nesrin Xefir e ku hefteyeké bi riti di
gada mesq G perwerdehiya tipeke leskeri da giré dane G pistra her deh tiliyén wé bi
biviré getandine. Yeki din Emir Gulebax e ku pozé wi dibirin bo ku nikaribe gulén

xwe béhn bike. Siware Fethullah ji, ku wek masiyé bi piléteké ve giré didin 0 li ser
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agireki hédi digelinin, 1€ namire. Helim Séwaz ji keseki din e ku cermé nivé sercavé
wi jédikin i ¢ena wi ya diréj bi misareke elektriké jé re rast dikin. Sebri Séxani ya ku
her du memikén we dibirin G bi siseke sorkiri paki zeyiyé jé distinin. Serdar Kerim ku
yek ji leskeran her du gunén wi didin ber legan 1 jédikin G dixwin. Pepale Cemal a ku
birayé wé direve, wé digirin 0 bi siseke germ li ser eniya wé dinivisin ‘gqehbe’. Sozan
Mexdid ku li gel xwiska wé Sazan Mexdid wan digirin G heta yek ji wan dimire, xiza
germ bi wan didine xwarin. Erdelan Sofi ku kega wi ya pigtk li ber cavé wi dadileginin
0 heta ku lagé wé hisk nebe nayinin xwaré (BMS. r. 475-476). Celadet bi xwe ji
mexdiré Samir e. Samir wi, mamosteyi wi yé mosiqayé Ishaqé Lévzérin @ hevalé wi
Serheng Qasim ji demén bori seveké daye ber gulleyan. Ew sev her du réhevalén wi
dimirin. Séweyén cuda yén skenceyé, ji bo resmkirina welateki tén bikaranin, welatek
ku zilm, travma, skence ritineke rojane ye. Ev danzdeh kes G Celadet temsilkarén bi
hezaran insan in. Ew zilma ku ditine ne xasi wan e; bi sedan, hezaran insanén din ji
hene. U yén ku skence ditine sivil in. Zilmeke bi rékiipék ¢ima li ser menstibén geleki
bi awayeki hovane té tetbigkirin? Eli bi vé€ vegérané ra beré xwiner dide kolonyalizma

domdar, beré xwiner dide politikayén rixiner én métinkariye€.

Eli ji mexdiran baqek ¢ékiriye G daye desté Celadet. Celadet hilgiré hafizeya
wan e ku pasé dide di wan i wan ji bo dadgehkirina Samiré Babili tine ba hev. Choman
Hardi dibéje, Enfal pévajoyeke wéraniyé€ @i parcebiiné bii. Sahidiya wéraniyé 0 miriné;
birinén lasi G xisarén ruhi dihewand. Seferberiy€ kir ku séniyén gund ji mal G esiranén
xwe bépar biminin, ji ¢andiniyé, ji derfetén kar i cihén ibadeté bépar biminin (Hardji,
2011, r. 157). Saxmay1i bi tené ji ber tecriibeyén beré €s nakisinin; xénci ribirimana
bi sidet G windakiring, ji ber statuya xwe ya kémeyar a civaki @ ekonomik ji és dikisinin
(2011, r. 159). Aliyeki din a muhim ji misyona Samiri ye. Pisti Holokousté bi salan
sahid bédeng man, roja ku axivin ji i hember wan hin sik G guman ¢ébin. Eli li vir bi
mikurhatinén Samiri ra baré mexdiran siviktir dike. Fail bi xwe mikur té, fail bi xwe
behsa politikayén kolonyal dike. Hem sahidiya mexddran hem sahidiya fail helwestek
e li hember dirokniisiya qelp. Tzvetan Todorov sahidiyé wek “kiryara serxwaz 0
xedar” pénase dike (Todorov, 2000, r. 112). Ji ber ku sahid caxé behsa komkujiyeké,
neheqiyeké, zilmeké dike ne bi tené behsa ¢iroka mexdiran dike, di heman demé da
behsa kujer 0 zaliman ji dike. Piri caran sebeba bédengiya sahidan dozina saxmayiné

ye. Vegéranén sahidi, vegéranén serdest én diroki berovaji dikin; pé ra exlage, diroké,
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zanisté, zagonan U epistemolojiyén jiberkiri bi erdé ra dikin yek. Samir li ser naveé
dagirkeran diaxive 0 ezberek ték dige, ew ezbera ku her tim dib&je agir G xuri di gelé
nistecih da heye. Bi vé vegérané ra eskere dibe ku dagirkeri li kesi nayé rehmé 1 sivilan
jidide ber agir. Mikurhatinén Samiri diyar dike ku ew sideta birtiképék x€yni insanan

her cure candar G tisteyén din ji daye li ber xwe. Wi got:

Du salan beri niha li yek ji bajarén Kurdistané ez dewriye bam. Digel hézeke taybet
du pikabén tije lesker digel min bin, bi sev di nav kolanén bajaran de digeriyam G min tege li
her tisteki dikir. Min ew pelg didane ber guleyan ku ba ji daran difirine & min balindeyén pigiik
didane ber guleyan, min matmatok 0 xisok 0 pést didane ber guleyan. Ez bixwe digiime ser
dockeyé, min siriteke diréj ya fisekan dixiste ser G pencereya malan dikire nisan. Min tankerén
leskeran li ser bané avahiyan dikirin nisan, min anténén televizyonan dikirin nisan, min pisik
ji ser banan diavétin xwaré. Di nav geyseriyan de min desté xwe dixiste nav mexzena bodre G
gulavan, min agir berdida dikanén parcefirosan G min qifil disikandin. Bi guleresandiné re
diketim pey perperokén pi¢tik G min heyva li ser minareyan dikire armanc G min bi dogkeyé
bilindgoyén ser minareyan disikandin @ bi fisekan li ser diwaré mizgeftan navé xwe li rex navé
Xwedé dinivisi, ez kesek bam metirsidar. Ew demén ku ez bi sev dewriye biim, ¢tikan ji
nedikarin seré xwe rakin, héké ji nedikari bitege, dilopén avé li ser riyé pelgan ji nediwéran
bikevin xwaré. Dema ku li nav wi bajari digeriyam, “ba” ji disekini 4 demjiméré nedikire
cirkegirk (BMS. r. 207-208).

Ew sideta Samiré Babili @i ya tima w1 ya li hember jinan pék tinin ew ji divé di
cargoveya eugenicsé da bé hilsengandin. Zirara ku didin sirusté heman tist e. Karin
Mlodoch dibéje, di dema Enfalé da istismara cinsi ya li ser jinan bi awayeki ferm1 hat
qebilkirin, “Di 2005an da dozgeré Dadgeha Cezayé ya Mezin a Iraqé bi awayeki
eskere ji ber sideta cinsi ya birliképék ku di dema Enfalé da pék hat; Sadam, Ali
Hasan al-Majid G yén din sermezar kir” (Mlodoch, 2012, r. 217).

Zoé Waxman di pésgotina kitéba xwe ya bi navé Women in the Holocaust: A
Feminist History da behsa tecriibeyeke xwe dike. Caxé cara ewil besdari konferanseké
dibe 1 li wir balé dibe 1i ser meseleya sahidiyén jinan; ku li getto, kampén komkiriné
0 cthén ku xwe 1€ vesartine, cawa rasti istismara zayendi hatine. Lé belé ev tesbit bi
reaksiyoneke ecép bertek ditiye. Bertek ev in: “Icar ¢i biiye?” “Ma ev bi rasti héjayi
niqasé ye?” (Waxman, 2017, r. 1). Li gorl Waxman serp&hatiyén méran €n travmaya
qgirkiriné di dawiyé da wek gerdini i normatif tén ditin 1€ azmiinén jinan wek pévekek
a tecriibeya gisti té ditin (2017, r. 6). Nigasén bi vi rengi ré li ber rexnegiran vekir ku
hem meseleya zilmé hem a travmayé di konteksta cudahiyén zayendé da gengese
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bikin. Belé rast e, ¢i komkujiya Holokousté, ¢i komkujiyén din én mina Holokousté
komkujiyén tevayl ne. Lé bel€ disa ji di prosesa komkujiyé da insanan li gori zayendé
miamele ditine. Elissa Bemporad dibéje: “SirGista lasén jinén biyolojik, behreya wan a
hilgirtina jiyané, bi domdari di dema ser 0 jenosidan da jinan dike hedefa sideta
zayend1” (Bemporad, 2018, r. 2). Rexnegir G 1€kolineran dan di van hirgiliyan: Wek
qurbaniyén blyerén travmatik, tecribeyén jinan; di konteksta komkujiyé da rola jinan
a néravan U pistewaniy€; hafizeya jinan; stratejiyén wan én pakbiné; bendewariyén
candi yén li jinan hatine barkirin 0t bandorén wan bendewariyan; bertek i reaksiyonén
jinan €n ji bo parastina can i lagé xwe; ducaniti; tirsa zarok aniné, tecawiz, fuhiisa bi
daré zoré, nezayokkirin G klrtaj; parastina zarokan G térkirina ziké wan; di pévajoya
kampan da hewcetlyén zarGri yén ji bo ketina cilan/kincan (Baer 0 Goldenberg 2003;
Bemporad G Warren 2018; Goldenberg G Shapiro 2013; Hedgepath G Saidel 2010;
Kaplan 2018; Waxman 2017; Stote 2015; Blues 2014; Holmes 2014; Krimmer 2018;
Gap Min 2021; Rogers, Leydesdorff, Dawson 1999; Loomba G Lukose 2012). Di van
xebatan da 1€koleran hewl daye ji her ¢ar aliyén dinyayé€ jinan bikin mijara l€kolinén
xwe U disa di van xebatan da jin wek mexdlrén serbixwe G di carcoveya

taybetmendiyén xwe yén zayendi da hatine hilsengandin.

Sigmund Freud ji bo travmayén jinan én ku nedihatine pénasekirin tesXisa
“histeri”’y€ munasib ditibi G ev tesbit b sebeb ku jin G ésén jinan bi salan di qalibeki
da bén hilsengandin. Sideta di nav malé da G ya seksé, ratineke rojane bi. Jin nedihatin
ditin ku travmaya wan ji bé ditin. Di dema seran da edeb, exlaq, mirovati; nirxén dini,
normén civaki, her tisté bas ji hol€ radibii. Mérén ku ji seran vegeriyabln, halé wan ne
hal ba, vé yeké 1€kolinén travmayé da destpékirin. Lé belé ew serén ku kuta bibin, li
pey xwe xénci méran bi hezaran mexdirén jin histiblin ku dengé wan hé ji ji aliyé tu
kesi ve nehatib( bihistin. Bi hezaran jin rasti tecawizé hatiblin, ne ku bi tené malén
Xwe, zarén xwe, mérén xwe, xwisk G birayén xwe ji dest dablin. Ev rews, heta salén
1970yan bi vi rengi devam kir. Tevgerén feminist, pirsgirékén jinan di qada gisti da ji

eskere kirin, ew jinén ku di qada taybet da hatiblin tepisandin. Judith Herman dibéje:

Sert Gt mercén rastin yén jiyana jiné; di qada sexsi da, di jiyana taybet da vesarti man.
Nirxa hé&ja ya mahremiyet€ ji hismendiye ra astenglyeke bihéz afirand 0 rastiya jiné hema hema
nexuya kir. Axivtina serpéhatiyén di jiyana zayend da yan ji ya di nav malé da vexwendina
heqaret, tinazpékirin @ bébawerlya civaké bi. Jin ji tirs 0 sermé hatin bédengkirin G bédengiya

wan ré da her cure istismara zayendi G ya di malé da mesrd be (Herman, 2021, r. 35).
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Betty Friedan ku feministeke Ameriki ye ji bo vé rewsé gotina “pirsgiréka ku
nav I€ nekirine (the problem that has no name)” bi kar ani (Fireden, 1974, r. 11).
Sendroma zarokén ku istismar ditine, sendroma travmaya tecawizé, sendroma jinén ku
hatine hincirandin, tu yek bi salan ji aliy€ pispor 1 I€kolineran ve nehat ditin. Ji ber ku
problem nehat tesxiskirin, nehat tedawikirin ji. Bessel A. van der Kolk destnisan dike
ku di destpéké da ev poroblemén jinan bi salan di bin bané PTSDyé da nehatin

senifandin (Van der Kolk, 2007, r. 61).

Piraniya l€kolinén travmayé derbaré semptomén tecawizé da bi heman devi
diaxivin: Serm, hérs, vekisin, bécareti, meyla xwekujiy€, tolhildan, béqimeti, xwe
sticdarkirin, depresyon, lalGteyi, béhn¢ikin, siyarbiina bitirs, pasvecln, giri G qirin,
kabls, tevlihevi G tirs. Laura S. Brown behsa tesXisa travmayé ya Komeleyén
Psikiyatrik én Ameriki(1987) ya di kitéboka Manual Diagnostic and Statisticalé (DSM
I11-R) da dike. Bi taybeti balé dibe li ser vé pénaseyé. “Kesek biyereké tecribe dike
ku ew tecrlibe li derveyi ¢erxa azmiina mirov e” (DSM III, r. 250). Yané travma ne
tisteki adet1 ye, blyera ku dibe sebeba travmayé di jiyana rojane da li derveyi norman
in. Cend1 ku pénase bi vi rengi be j1 Brown behsa tecribeyén xwe yé€ piseyi dike. Bi
dehan jin G hin kecikén ji sanzdeh sali pictktir ji aliyé mérén ji malbaté ve marGzé
ensesté mane; 1€ belé izbatkirina vé yekeé ¢i qas béji zehmet bliye, ji ber ku zagon ji ji
aliyé méran ve hatiye sazkirin. Brown dibéje: “Ensest deradeti nebd, li derveyi cerxa
azmina mirovan nebli” Brown angast dike, ji allyé méran ve ferhengeke resmi hatiye
amadekirin G di vé ferhengé da her tist li gori nirxén mérén spi, ciwan, perwerdediti 4
zana, ji ¢ina navin 0 Xiristiyan ve t€ manakirin. Dibéje: “Azmiina mirovi" ya ku di
kitébokén me yén tesxisé da hatine diyarkirin G piraniya nivisén muhim én li ser
travmaygé, piri caran t€ manaya "azmiina insanén mér” (Brown, 1995, r. 102). Hanna
Meretoja ji dibéje: “Ji bo ku tecriibeyek wek travmatik bé senifandin ne mecbir e ku
bi vegérana biker ra di entegrasyoné da be, xisara ku gihistiye bikeré piri caran bes e”

(Meretoja, 2020, r. 34).

Sideta cinsi ya ku bi desté dagirkeran G li hember ew jinén Kurd pék hatiye van
hem rexnegiran 0 tesbitén wan pistrast dike. Eli bi temsila van jinan ra travmaya wan

a duqati bi xwiner dide hisandin. Baré wan bareki pirgati ye.
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Ev her donzdeh mexdir G saxmayi her yek di travmayén kiir da dijin 0 wisa
xuya dike ku yé heta hetayé vé €sé bijin. “Belku hema ji wan qurbaniyan ban ku mirov
dikare bibéje ger careké bine qurbani, édi bo heta hetayé dé bibin qurbani” (BMS. r.
478). Di Bajaré Mosigarén Spi da beseke muhim ji dadgehkirina Samiré Babili ye.
Celadet li hespeké efstni siwar dibe 0 hemi Kurdistané digere ku xwe bigihine wan
mexdlrén Samiri. Ciroka wan ji wan guhdar dike. Hin ji wan hé jitravmayén xwe pak
nekirine, hin ji wan ji bi awayeki bi serederi bi travmayén xwe ra kirine. Ew dadgeh
dadgeheke sembolik e, temsileke dekolonyal e. Vegéran bi idiayeké radibe, di jiyana
rastin da nebe ji bi saya edebiyaté gelén kolonizekiri dikarin bibéjin kolonyalistén xwe
‘desté me li pésira we!” Sahidiya edebi ew slicén ku hatine bincilkirin wan siican ifsa

dike. Celadet dib&je hemii mexdiran:

Ez we xatircem dikim ku Celadet di nav dadgehén dewleté de nine, ger min bizaniya
hakimén dadgeha bajar ji we dadperwertir biryaré didin, ez dé bicima cem wan. Han niha li
vir in da ku han bixwe dad 0 bédadiyé ji hevdu cuda bikin G biryaré bidin (BMS. r. 576).

Celadet ew sev bi axivtineke dir G diréj behsa dadgehén serdestan, neheqiya
wan, layengiriya wan dike. Bi besdariya mexdiran G bi ya bavé Serheng, 15¢ Hezirana
1993yan Samiré Babili té dadgehkirin. Ji wan mexddran én ku dixwazin wi bikujin
hene, yén ku wi efii dikin hene, hin kes ji di wé fikré da ne ku her kustin beré jiyané

dide ber bi tariyé€.

Rézdar Qasim @ Helim Séwaz disan behsa vé yeké Kirin ku mirov bi réya cezadané ve
dinyayé ber bi seveke taritir radikése. Erdelané Sofi behsa vé yekeé kir ku cezakirina sticdaran
yek ji erkén ilahi ye. Meriwané Kokoxti behsa vé yeké kir ku heta Samiré Babili nemire ew
rihet ranazé. Nesrin Xefar got ku dest ji serefa xwe hilnagire. Hema tist zivirineke res ba li
dora mirineke tirsnak ku di taritiyé de bi du ¢avén tiji xwin beré xwe dida me. Ev zaroké pigiik
€ Erdelané Sofi zh za ji pencereyé derdiket G dilé me hemtiyan divecinigand. Erdelan dem bi
dem digot: “Rihé wé zaroké béstic daxwaza mafé xwe dike.” Demjimér yanzdehé sevé min bi
necari dengdan gebil kir” (BMS. r. 590-591).

Di dawiya sevé da bi réya dengdané biryar didin ku Samir bé infazkirin. Pénc
kes cav 0 desté Samiri giré didin, didin pésiya xwe, biryar didin ku her yek gulleyeké
berde Samiri. Samiré Babili li ser wé fikré ye ku “...dadgeheke dadperwerane b, ti
tist bi gasi mirina min dadperwerane nine” (BMS. r. 595-596). Pénc mexdir, saxmay,

qurbani vediguhérin kujereki. Fail vediguhére qurbaneki. Travma nahélin insan pak
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bin, ji kina xwe dakevin. “...car mér ban G ti yek ji wan mérkuj neban, ti kesi ji wan
mirov nekustiban, cotyarek, xwendekareki zanistén oli, masigirek G miroveki kor.
Xalig Mehmid yekemin kes bt ku xwest gulle 1€ biresine” (BMS. r. 599). Samiré
Babili dimire. Béhneke ecéb a porteqalé derdoré radipége ku kujerén wi ji diheyirin.
Celadet digiri, Nesrin Xwefir digiri. Celadet difikire: “gelo niha rihé Ishaqé Lévzérin
0 Serheng Qasim rihet e? Gelo kustina Samiré Babili dinya bedewtir kiriye yan na?”
(BMS. r. 600). Travmayek dibe sebeba zincire travmayan.

Choman Hardi behsa hevpeyvinén xwe dike, yén bi jinén mexdar ra. Ew jin
derbaré dadgehkirina Sadam da fikrén cuda anine zimén ku ew yek dadgehkirina
Samiri tine bira mirov. Hin jinanan darvekirina Sadam parastiye, hin jinan xwestiye
ku wi teslimé mexdarén Enfalé bikin, yeki ji gotiye bila bé kustin, 1€ li ber ¢avé raya
gisti; 1€ belé hin jinan gotine ku mirin€ €sa wan, birina wan as neke. “Gelawéjé behsa
ciwantiya xwe ya windabiyi G jiyana xwe ya ¢iticitibiyi kir G desté xwe dani li ser
dilé xwe 0 got ‘tu tist, tu tist vi pak nake” (Hardi, 2011, r. 168). Jinén ku di vé 1€koliné
da ci girtine behsa hewcetiyeké kirine, derdé xwe beri nava xwe dane. Ne cinazeyé
nasén wan ¢€bliye, ji bo wan ne fatihayek hatiye xwendin, ne tabliteke wan heye, ne ji
mezelek, ev yek dike ku jinén saxmayi yén Enfalé pak nebin (2011, r. 169). Lé belé 1i
hemberi wan neyiniyan Hardi disa ji qimeta axivtin€ tine zimén 1 dibéje ku: “Jin gava
derbaré jlyana xwe da diaxivin xwe xurtbliyi his dikin” (2011, r. 178). Mexdarén
Samiré Babili bi saya v€ dadgehé diaxivin, ¢iroka xwe vedigérin. Karin Mlodoch gava
rewsa Iraqé ya salén dawi dide li ber cavan, dibéje: “Ew sideta girseyi ya ku piraniya
gelé Iraqé marfizé wé ma, ew tecribeyén ku jiyan; ji bo peveiinén heyi, meseleyén
politik G civaki bén famkirin G analizkirin, béjeya “travma”yé kategoriyeke muhim e”
(Mlodoch, 2012, r. 207). Bi vé tesbité ra Mlodoch gelek insanan di bin bané travmayé
da bi ci dike. Di esasa xwe da yek ji wan ji Samiré Babili bi xwe ye. Ew ji qurban @
mexddr e, pisti travmayén xwe ketiye vi hali, bliye kujereki bérehm. Bavé wi ¢otkareki
zengin bliye. Xénci wi yazdeh birayén wi yén din ji hebline. Sinorén bax i baxgeyén
wan nayé zanin; di wan baxgeyan da daré porteqal, leymiin G narenciyé xwedi Kirine.
Lé ew ne zarokeki xwesdest blye, dib&je: “...bavé min ji xeyni hewlén xwe yén
bérawestan bo vemirandina ser, wi xemeke giran heba ku navé wé xemé ji Samiré
Babili ba. Ez janeke rastin bam... Celadet! Ez ji zarokatiyeke zii ve nexwes im...”

(BMS, r. 196-197). Samiré Babili ji zaroktiya xwe heta Weé rojé her tim kabus ditiye.
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Di zaroktlya xwe da di kablisén wi da her tim seyén dirinde daye di wi, loma her tim
xwe sipartiye seré daran. Nayé bira wi ku ¢end demsal wisa jiyaye, ji bo bikaribe ji
wan seyén xeyali yén nav seré xwe dir bimine. Ew qas li ser seré daran jiyaye ku ji
wé rojé sunda ji lasi wi béhna porteqalan hatiye. Loma jé ra dibéjin Samiré Porteqali.
Samir bi salan ji wan seyén xeyali direve, ew se li pey wi ne, di dawiyé da “...1¢
dizanim ew reva bérehm G dar G diréj ez kKirim seyeki temam” (BMS, r. 198). Pisti
salan, seveké beri wi dikeve baxceyeke porteqalan, camérek péswaziya wi dike, xwe

wek xizmeki bavé w1 dide nasin G behsa malbata wi dike.

Eva yekem cara min bd ku bizanim bavé min koca dawiyé Kiriye, yekem car b ku

de sé bira li bakur hatibtin kustin, du bira di seré esirtiyé de hatiban kustin, birayeki min di
xema hezkirineke béencam de xwe kustibd, yén din her yek ji wan li kunceki dinyayé dijiyan,
xwiskeke min li ser serefé hatibt serjékirin, xwiskeke min a din ji wek bedélxwin dabine
méreki kore G ¢iiba bajareki ew gas dir ku mirov tené bi xeyal dikari here wir. Bi kurti, ti kes

ji malbata min nemabi G zevi G baxén me ji tune biban (BMS, r. 200).

Bavé wi jé ra wesyetnameyek histiye, xwestiye ku bice koleja leskeriyé, ji ber
ku gelek dijminén wan én esirki hene, belki bi wiawayi xwe biparéze. Wesyeteke din
ji heye, bavé wi xwestiye ku get nece tu sereki, ne ser digel cihiyan G ne ji digel
nesraniyan. L& bavé wi bi taybeti xaleki destnisan dike. “Bizane ji ku ti tistek ji kustina
kurdeki li cem min heramtir nine, ti cari nece seré kurdan, ger tu ¢tyi ji kesé nekuje,
ger te kust ji, bizane ku ti kareki te nikare wé kustiné pak bike” (BMS, r. 201). Samir
dige koleje, dibéje, “...koléja leskeri mirovan dikin se.” Celadeté Kotir! Heta ku li ser
vé gerestérké koléjén wiha hebin, mirov béhna rihet venade” (BMS, r. 202). Pergala
ku bi saya perwerdeyé ji Samir seyeki dirinde diafirine, wi berdide ser Kurdan. Ev

hikayet ji wek hem( mikurhatinén Samiré Babili pergala kolonyal ifsa dike.

Nimiineyeke muhim a encama kolonyalizmé ji kampén kogber an milteciyan
in. Eli di Bajaré Mosigarén Spi da ev yek ji di metné da bi ci kiriye. Diyar e pisti Enfal
0 Helebceyé 0 serén navxweyi hin kogén komi ¢ébiine G di encamé da gel 1i hin
kampan hatine bicikirin. Eli van mekanan ji ji bo ku serdestiya kolonyal eskere bike
bi kar tine. Bajaré ku ji bo demeké Celadet 1€ diji li wir kampeke cadiran heye. Rojeké
fermanbereki porzer yé Neteweyén Yekgirti bi Land Cruisereke spi té, li cem wi

ciwaneki cavkesk y¢ zirav heye ku wek wergéré ingilizi xwe bi xelké dide nasin. Eli
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ji bo insanén ku li wé kampé 0 li Gélaza Spi dijin peyva ‘eware’ bi kar tine. Ew ciwan
bi awayeki jixwerazi li hember ewareyan diaxife. Ew wergér hema séniyén xiveté kom
dike G bi xwe ji dige ser kevireki mezin, ji wir ve za za desté xwe di nav simbélé xwe
yé kurkiri re tine @ dibéje wan: “Edi NY  réxistinén mirovi hevkariya xivetan nakin.
Di heyama heyveké de divé ¢i yek ji wan xivetén bésertiber neminin, ho ezizino! Ez
bibé&jim ez bi fransi gise nakim, ez bi kurdi dibéjime we ku ev der nabe bimine (BMS.
r. 386). Seveké ew kamp li ber ba G bahozé dikeve, bi séniyén xwe ve her tist difire
winda dibe, bes ¢adira Celadet G Samiri dimine (BMS. r. 389). Ba, héza réxistinén
nawnetewi Yén mina NYyé i yén herémi dinimine ku dikarin di seveké da insanan ji
ciyé xwe bikin 0 beré wan bidin carenisén nediyar. Mimkun e li kestiyeke
transokyanasi siwar bin 0 beré xwe bidin modernizmé, modernizma ku sebeba gelek
travmayan e. Jixwe Eli ew kestiya xelasiyé wek metafor di Hinara Dawi ya Dinyayé
da bi kar tine. Di dawiya romané da G helbet di destpéké da, Muzeferé Subhdem di
kestiyeké da ye, bi rojan e di behré da winda biine, nizane li ku ye. Vegérana ¢iroka
xwe 0 Seryasan di vé kestiyé da dide destpékirin 0 li wir ji digedine. Seryasé
Dawin/Séyem ji bo ku pisporén Ewrlipi wi bikin mijara dersan birine Ingilistané,
Muzeferé Subhdem ji li pey wi dige. Muzeferé Subhdem qirara xwe dide. Y€ li pey
Seryasé Dawin bice Rojavay€. Bes adrésa nexwesxaneyeké pé ra ye. Xwiskén Spi

destén wi dinérin 1 j€ ra dib€jin ku ew € di deryayé da winda be, divé nege.

Rewsa Seryasé Dawin (i yén ¢end zarokén din nimineyeke muhim a travmaya
kolonyal e. Muzeferé Subhdem Seryasé Dawin cara ewil li avahiyeké dibine, beri ku
wi bibine ¢avnériyén xwe yén derbaré wé avahiyé da bi vi sikli neqil dike. Li wé
avahiyé zarok 0 ciwanén kémendam, felgbliyi, qorimi hene. Bermayiyén ser in.
Réxistineke biyani wan xwedi dike. Muzeferé Subhdem dikeve hundir 0t metel dimine.
“Tevliheviyek bt ji nexwesxane G zindané, ji cihé xwedikirin G cihé zordariyé, ji mala
serperestikirin G mala wérankirina mirovan” (HDD. r. 287). Bi hezaran ode hene, bi
devedev bi ciwanén kém endam dagirtiye; yén bédest, béling, kurikén ku parce parce
biine G tu dibéji destek par¢eyén mayi yén lagén wan dane hev 0 bi hev ra zeligandine,
mexliqatén sosret. Odeyén ku Muzeferé Subhdem dibine li gori cureyén nexwesi 0
kémendamiyé€ hatine sazkirin. Zarokén ku du destén wan tuneye, yén ku du lingén wan

tuneye. Muzeferé Subhdem sas maye:
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Tu sas dimayi ew hemi & ¢awa di ciheki wiha de vedihewin! Bi hezaran zarok G
gencén birindar ban ku bédeng @ béminet digtin G dihatin. Yek ji cihén dinyayé yén heri bédeng
ba. Te bi koteki dengek dibihist. Bi kurtepistén tirsiyayi bi hev re diaxivin” (HDD. r. 289).

Muzeferé Subhdem ji bo wan zarokan dibéje “mexluqatén kolajkir?”. Ya ku his
dike ji metelmayiné wédetir e. Dibéji gey seré yeki bi laseki din va, ¢avé yeki li seré
yé din va, poz€ yeki bi riyé yeki din ve dir(itine yan zeligandine. Dibéji qey destek ew
parge parge kirine, pasé hewl daye pargeyan bine ba hev, 1€ ew qas tevlihev Kiriye ku
pasé nekariye sererast bike (HDD. r. 289). Vegéran bi sayesa van zarokan ra amaje bi
Enfalé, Helebceyé, kolonyalizm 1 seré domdar dike. Ew zarok bermayi ne. Zaroké bi
navé Stérka Res rénisandariya Muzeferé Subhdem dike, bi hédika desté xwe ber bi
hevalén xwe ve dike G dibéje: “Ji me re dibéjin zarokén sewiti, ¢imki em hemu di nav
€gir de mesiyane. Pési ji vé besé re digotin ‘Dojeh’. “Rojeké sairek hat G navé me Kir
zarokén sewiti. Siireke diréj nivisiba. Di televizyoné de nisan dan” (HDD. r. 291-292).
Kes xwedit1 11 wan bermayiyan nake, her kesi ew terikandine, li wé saziy€ ku ji aliyé
saziyén navneteweyi ve té finansekirin, diri li ber ¢cavan, di nav pistiniyeké da dijin.
Ew ji dinyayé hatine avétin, heta di katagoriya ‘éndin’ da ji ninin, pisé pisan in G
guneché¢ hemii mirovahiyé ne, divé ew guneh bé vesartin. Divé dengé wan bé
tepisandin. Jixwe vegéran isareti vé bédengkiriné ji dike. Ew kolaja zarokan
jenosideke bi rékpék eskere dikin. Ew zarokén kolajkiri temsila welateki
pargeweslebliyl ne. Muzeferé Subhdem koridor bi koridor digere, li pey sopa Seryasé
Dawin e, ew pistini bala wi dikisine. Stérka Res sebeba wé pistiniy€ bi van hevokan
tine zimén.

Li vir hema hawar dikin, hem dinalin, ew én ku pir bi dengé bilind xeber bidin @

AAAAA

ser me re ne... rojeké hatin G ew hema gewirandin én ku bi dengeki bilind hawar dikirin G
dinaliyan. Da tu li vir biji G pariyek nan bixwi G di lihéfeke germ de razi, nabe tu bi dengeki
bilind hawar biki (HDD. r. 291).

Nalin gedexe ye. Keseki ku wan hembéz bike, seré wan mist bide, birinén wan
bipéce G travmayén wan pak bike nine, jixwe armanca vé saziyé ji ne ew e, zarok
mijara l€kolinan in. Ewropi hatine ji bo l€kolineké i Seryasé Dawin hilbijatine, ji bo
ku bibin Ewropayé 1 li ser dersan bixwinin. Sairek rewsa wan a sosret estetize dike
dibin mijar ji bo bernameya télewizyonan, réxistinén wek mafén mirovan wan wek
kobay dibine. Hem ré i rébazén pakkiriné yén travmayan én Rojavanavendi békér in,
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bémana ne, béfonksiyon in; pisti ku nalin ji gedexe be, li ku ma careseriyén terapotik.

Muzeferé Subhdem li seré koridoreké xwe digihine Seryasé Dawin.

Xwedéyo i tisteki bixof bi. Pargeyek gosté heliyayi ba. Te hest dikir cavé wi bi ser
hinarikén rayé wi de heliyaye. Hinarikén wi bi lepeke mezin hatiye vebirin 4 hestiyén wi
derketine. Léva wi bi ser ¢ena wi ve nizm baye. Tisteki guhén wi lal kiriban. Bayeki bixof ji
hemi poré wi bi zor G zordariya xwe jékiriba. Ji aliyé rasté ve ji cermé eniya wi wek xwarbiina
peleki higk bi ser cavé wi de hatiba xwaré. Da ku bas bibine, diviyabt wi parge cermé diréj bi
dest bilind bike G ragire. Cavé wi yé rasté berovaji cavé wi yé ¢epé bi awayeki sosret picik ba.
Di demeké de gavé wi yé din bé endaze ji asta diréjiyé mezintir babd, pozé wi disibiya parce

gosteki sewiti. Gava henase dida guhé te li xizina singa wi bt (HDD. r. 292-293).

Muzeferé Subhdem jé ra dibéje: “Ez bavé te me.” Seryasé Dawin seré xwe
bilind dike bi arami li wi dinére. Muzeferé Subhdem hinara siise nisani wi dide, gava
hinaré dibine s€ caran dibéje “hinar”. Muzeferé Subhdem bi arami wi hembéz dike,
Iéva xwe datine li ser eniya wi ya birindar G wi mag¢i dike. Beri vé kéliyé keseki bi vi
rengi ew mag nekiriye. “Gava min ew mag Kir, bi xwesi seré xwe bilind Kir G got,
Sibe... sibe” (HDD. r. 294). Lalbiina Seryas meteforeke muhim e, hem fisareti lalbiina
pisti travmayan dike hem isareti dizina mafé axivtiné dike. Serdest bindestan lallite
dikin, hem bi réya zilma xwe hem bi réya gedexekirina zimané zikmaki. Muzeferé
Subhdem dige dehma w1 G diceme, ¢ok dide G lingén wi yén sewiti mac¢ dike, wek ku
ji Xwedayeki picigik ra secde bike, kes nabine, Seryas ji wé magé his nake. “Jiyané
ewqas gezén bixwin lédabin, nikariba hest bi wé maga min ya pigtk G séwi t bémane
bike. Wé caxé ew gotina Seyid Celalé Sems hate bira min gava got ‘Mihbet nikare
derdé wan tifalan derman bike” (HDD. r. 293). Travmayén béderman biiye para wan
zarokan. Enfal 0 seré bi salan, kolonyalizma domdar li pist xwe enqazek histiye G ew
zarok sembola wé miraté ne. Ew hem zarok stewrkiri ne, ew hemi zarok qurbanén
biyopolitikayan in, ew zarok nisaneya heri xurt a travmaya kerr in. Kolonyalizm ne bi
tené rabori Qi frorojé diherimine, thtimala siberojeke aram ji didize. Zarokén sewiti G
ew dojeh, ew békesi xulaseya romané ya travmatik e. Muzeferé Subhdem vé mirata
sikestl bi van hevokan tine zimén ku travmaya navnifsi bi vé vegérané ra té

pesendKirin.

Di we kéliyé de gava min Seryasé Dawin hembéz Kir, ez tégihistim ku ez nabim baveki
rasteqin. Weé ¢axé min ¢avé xwe vekir @ tégihistim ew & ku li ber desté min e téra wé yeké nake
min bike baveki rasteqin. Ma ¢i li ber desté min ba? Ji xeyni goreké, parceyek gosté parce
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parce, komek kaset ¢ du hinarén stise? Bi heman wé endazeya ku Seryas tu cari nebaban

birayén hev, ez ji nebiibim bavé wan (HDD. r. 292).

Y¢ tu caran nebe baveki rast, ji ber ku Seryasek miri ye, yek di zindaneké da
ye, yé dawi ji wek kit e i kolonyalistén yé wi ji bibin 1l bikin kobay ji bo zanista xwe

ya humanist(!)

“Dewlet xortan dikuje, xortén ku stran G sirGdén gedexe dibéjin” (EP. r. 118).
Dewlet xortan dikuje, yek ji wan ji Seryasé Subhdem e. Di romana Hinara Dawi ya
Dinyayé da sé€ Seryas hene, 1€ belé xwiner heri pésiyé bi ¢iroka Seryasé
Subhdem/Yekem dihese. Seryasé Subhdem li odeyeké dimine, ode li kampeké ye G
derveyi bajér e. Li ba pirejin G kaleméreki dimine. Odeyeke ecéb e, “Ya yekemin
odeyeke asayi ba, rat 0 xali ba ji her tisti. Tené mersek, dosekek, sobeyek @ dolabeke
hacetan té de hebd. Odeya din ji cihé heri sosret bt ku min di jiyana xwe de ditibG”
(HDD. r. 90). Vegér bi gotina Seryas bi xwe, wi wiha pénase dike. “feqirtirén mirové
dinyayé” (HDD. r. 92). Tu keseki wi nine, ne dé, ne bav G ne xwisk ne ji birayek. “Di
hejariyeké de jiyaba nayé wesfkirin. Tisté ku ew xelas kiriba ew kené wi bi ku ne sev
nas dikir G ne roj. Ne heyveron nas dikir ne tav, her G her amade ba” (HDD. r. 92).
Xwiskén Spi pistl ¢end hefteyan rojeké Seryas li meydaneke mezin a bajér dibinin.
Erebokeke mezin radikése ku li ser, ¢cend kisén kartolan heye. Seryas firoskarek e,
dixwaze bibe “miroveki mezin’’; 1€ nizane miroveki mezin ¢i ye 0 té ¢i manayé. Beri
s€ salan, jinapa wi ya dawin miriye. Ne ku apeki wi heye 1 ji jina wi ra dibéje jinap.
Pisti ku gund yek bi yek wéran dibin, gel mecblr dimine ku ji ¢iyayén heri bilind
dakevin destén heri germ, ew ji her caré li ciyeki din dihewe, wi hembéza gelek
malbatan ditibd. Kijan jin nan bidé yan cilén wi biso, jé re dibéje jinap. Di dehsaliya
xwe da ji bo demekeé li navendeke zarokén séwi maye. Beri wé ji, li ser desté melayeki
¢iyanisin féri xwendin @ nivisandiné baye. Li wé kampa germ @ béav li ba jin & méreki
héwiriye G pasé dest bi wé réwitiya xwe ya diréj, bi wan hema piseyén sosret i nimz
ra kiriye ku yek ji bi siyan G iradeya lasé wi re li hev nake (HDD. r. 95-96). Ciroka her
kesi li ser felaketeke ava blye. Ser ritina jiyana wan insanan e. Seryasé Subhdem i
Mihemedé Dilsiise ¢awa hevdi nas dikin? “Di wé sevé de ku hemi bajar G gundén
bakuré biyabané, derketin G ber bi ¢iyan ve reviyan 4 li ser sinoré welatén din kom
ban, temené Seryasé Subhdem 11 sal ba” (HDD. r.121). Serhildan ték dige, hézén

komaré bajar, gund ¢i bé pésiya wan wéran dikin, gel j1 ber bi sinoran direve. Seryas
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békestirin mirové dinyayé ye. Heta wé demé li séwixaneyeké dimine, pisti serhildané
dewlet ji bo demeké ték dige i ew ji mecblr diminin ku ji s€éwixaneyé derkevin G li
der doré belawela bin, “wi G hevréyén xwe yén séwi di kuce G kolanén bajér de, li ber
deriyé malan 0 li ber mizgeftan parsekiya nén dikirin” (HDD. r. 121). Rewsa gel 0 ya
zarokan bi temami trajedi ye. Serhildan heye, dewlet heye, valakirina gundan heye,
kogberiya bi daré zoré heye, axén mayinkiri hene, teqin hene, birgiti heye... Bi hezaran

insan ber bi sinor dikisin, weka hesr 1 mehseré ye, kes dest diréji kesi nake.

Dige 0 li wan malbatan dinihére ku bi kamyon 0 pikab 0 otomobilén pi¢tk televizyon
0 yexcal 0 azige G gap 0 gacaxén xwe anine. Li wan zarokén péxwas dinihére ku li keviya
riyan digin @ hinek caran mayin bi wan de diteqin. Li wan jinén pir dinihére ku bi sergoti di
bin barané de digirin 4 ji Xwedé hérs dibin. Wan dayik 0 kegan dibine ku hevdd winda dikin @

hevdi dibinin. Wan kalemérén ku li ser keviran radinin G dimirin (HDD. r. 122).

Ev sayesén resitari encama sideta kolonyal e i sebeba travmayén kolektif, kerr,
kumulativ G navnifsi ne. Seryas ji zaroktiyeke wéran xwe digihine roja iro 1€ roja iro
Jjine héja ye ji yén beré. Seryas 0 zarokén mina Seryas di van sert (i mercan da mezin
dibin. Seryas xorteki pir jehati ye, li bazaré aliyé her kesi dike, erebokan temir dike,
hin tistan, aloziyan c¢areser dike G di waré€ axivtiné da ji pir xurt e. Lé ew ji wek yén
din hin caran tevi seran dibe. J€ ra dibéjin Marsal. “Kustina Marsal girédayi wan hemi
ser i peveinén berdewam 1 rojane bi ku li meydana erebokan digewimin. Kustineke
béwate 0 bésirove bi. Nola hema kustin G dili G kovanén welaté me béhade  ptg ba”
(HDD. r. 144). Niviskar rasterast amaje bi sideta dewleté dike. Sideteke wisa ye ku
hewcetiya wé bi sebeban nine, dikare belasebeb ji insanan bikuje. Beri mirina wi, jiyan
di bazaré de pir dijwar baye. Polis her roj tén guhertin G car li pey caré dilhisktir G
tundtir dibin (HDD. r. 145). Melik Dulber yek ji polisén heri hisk e. Navi wi yi resen
Ebdulmelik Sahmirad Harlin e, xwe mina meliké bazaré dibine. Xigi avétiye li ser
firoskeran. Ew her roj sacteké careké té G dige, zilmé li firoskeran dike. Rojeki saet sé
a niv Melik Dulber careke din bi dareki diréj ve vedigere G ¢end saetfirosan li wi seré
bazaré G ¢end ranfirosan li néziki mizgefté dide ber siv G xézeranan. Saet car ¢end
firoskarén gerok li dora Marsal kom dibin G dibéjin eger vé caré eziyeté bigihine me,
em é Ié bidin. Saet ¢ar G niv Melik Dulber bi dareki @ hejmarek polis té G bi réz ji wi
seripé de tén i li ber Seryasé Subhdem dest bi sikandina bellarén nti yén Adem Mercan
dikin. Adem Mercan digiri G xwe diavéje ser bellarén xwe 0 di nav stiseyén har de

dikeve G Melik Dulber 4 polis 1€ didin. Di wé demé de dengek ji héla firogkarén bi
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hérs bilind dibe G dibéje “Deyis dev jé berde.” Dema ew wiha dibéje ji hezar aliyan
ve, di hemi qorziyén bazaré de, ji hema quncikén bédeng a jibirkiri yén wé dinyaye,
ji esman, ji dilé nediyar 0 xweédangirti yé wan erebokén kevn 1 betili G zingargirti... bi
yekcaré deng bilind dibe "Deyds dev jé berde... deyhs dev jé berde... deyis dev jé
berde” (HDD. r. 147). Ev dengé Seryas e. Bazar tevlihev dibe. Ya ku dibinin kérek 1i
desté Seryas e; 1€ bi vegérana Jinoyé Mexmeli ne bi niyeta kérkirina Melik Dulber
desté xwe radike. Tam di wé kéliyé da dengé gulleyan té bihistin. Heta iro ji kes nizane
ké ew c¢ar gulle berdan Seryas. “Car gule ban. Du ji wan li héla ¢epé ya milé wi G yek

A

jiwan li héla rasté G yek ji di navbera hinav 0 singa wi de ketibin” (HDD. r. 149).

Seryas bi desté poliseki yan polisan bi awayeki sertine té kustin, fail tu caran
eskere nabe. Polisén ku pista xwe sipartine dewleté ne tén darizandin ne tén cezakirin
ne ji mekanizmayek heye ku wan bide sekinandin. Mekanizmayek nine ku Seryas
firogkeran biparéze. Ew bazar, ew késmekeési, ew békesi Gt ew sideta ritin a polisan
weéneyek e ji welatén kolonizekiri. X{gixuri mesrl ye, zilm mesrt ye G ya herl muhim
kujeri mesrii ye. Bi kustina Seryasé Subhdem ra travmayén ni ra didin. Xwiskén Sp1
pistli mirina Seryasé Subhdem 1 belawblna artésa erebokan bajér diterikinin, li
gundeki di nav tenétiyeke kir da dijin (HDD. r. 144). Muzeferé Subhdem tu caran wi
nabine, bes gorek heye ku bige ser G bi miriyeki ra biaxive. Seryasé Duyem pisti mirina
Seryas€ Subhdem beré xwe dide qada ser 0 tevi serén birakujiyé yén hovane dibe.
Zincire travma li dar in G sebeba wan hemi travmayan kolonyalizm G sideta wé ya
birékiipék e. Dewlet xortan dikuje. Dewlet bi hezaran insan kustiye G bi hezarén din ji
daye li ser ré 0 dirbén nediyar. En ku li ser réyan hevdu winda dikin, én ku li kampan

benda naneki tisi ne.

Ev dimenén zilm G zordariyé di Qesra Balindeyén Xemgin da ji li dar in. Cendi
ku di vé romané da fokisa vegérané li ser seré navxweyi be jiem € bi cend nimiineyan
behsa sideta dewleté ji bikin. Sideteke domdar kiriye ku séniyén bajér wek ku bikevin

xewa miriné. Sebeba béhuzuriya sénlyén wi bajari Baasi ne.

Mengur got, “Sewsen xan, binihére, séniyén vi bajari haya wan ji tisteki nemaye. Ez
dizanim serbaz 4 asayis G sixurén hikimeta Be'sé ku dora bist sala ye li ser gtina me ranistine,
weha kirine ku mirov tené li xwe bifikire... 1é beré haya me béhtir ji dinyayé hebd... bajar véga
kor baye... ji qiina xwe béhtir tisteki di nabine” (QBX. r. 178).
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Sala 1988an yek ji salén dijwar e ku, ew sal, zilma Baasiyan G ya Sadam
Huseyn dibe sebeba gelek trajediyan. Sadam biryar hildide ku tolé ji hemd Kurdan
hilde, ew én ku li rex wi besdari seré Iraq o irané nebtine. Li gori saloxén vegér, di
navbera dawiya zivistan G destpéka payiza wé salé da, dewlet béhtiri du sed hezar
gundiyan dikuje ku piraniya wan séniyén gundén néziki wi bajari biine (QBX, r. 191).
“Gava ku agiré ser gur bt, Sewsen Fikret ¢ardeh sali ba. Gava birayé wé Nizar ber bi
ceperén ser li tenista Ilamé hate guhastin, kegik hédi hédi rasti béxewiyeke mezin hat”
(QBX. r. 45). Di wan deman da tista ku vé as dike xwendina kité€ban e. “Pirttk li cem
Sewsen tistek ba karibt hemt cihané li xwe bigire hema cihané, tené du tist ne di nav
de ‘béhn G deng” (QBX. r. 44-45). Seveké Pirose Gt Sewsen derbaré ser da diaxivin. Li
gori Sewsené di dinyayé€ da ji ser xerabtir tu tist nine it ew mérén ku digin ser, ser €n
heri ¢€ ji dike gamésén mezin. Ev gotin dibe sebeb ku dilé Piroseyé bimine. “Tu
jiyandarek nebt wek Pirose Fikret zG bigri, bi awayeki girinok a dilziz ba ku, hemayan
navé weé Kiriban prensesa girinokan” (QBX. r. 46). Bav dikeve nav dixwaze ku
Sewsené gani bike ku hemd mér ji ber daxwaza kustina mirovan an dilsoziya bi
diktator ra nagin ser, hinek ji van ji ber esqé ji digin ser. Cunki di nav xelil 0 celil da
diminin, yan yé hezkiriyén xwe bavéjin talikeyé 1 ji welét birevin an y€ bigin ser. Lé
Sewsen bi tu awayi ikna nabe. “Eskere, rika kegiké ji ser séweyeke pir prensibdar
digirt, ku roj bi roj dida pésiya hema tistén di” (QBX. r. 47). Neset Nimet (méré Pirose
Fikreté) dibe qurbané ewil yé vi seri. “Di sala 1983yan de, Neset Nimet hat kustin G
tené pisti ses mehan, lasé wi di ¢iravén bastr de hat ditin” (QBX. r. 47).

Di dawiya sala 1985an da, birayé Sewsené Nizar li gada ser té kustin G meyté
wi di tabateké da té ku bi ala Iragé ve pécayi ye, digihije ber deriyé mala Guldangi.
“Karesata kustina Nizar jiyana malbata Guldangi serobino kir” (QBX. r. 63). “Pisti ku
mehek di ser behiyé re derbas ba, Guldangi hest kir li vé Bexdaya mezin, tistek nine
seba wé biji G tisteki ku kegén wi ji bi Bexdayé ve giréde nebi” (QBX. r. 63). Fiksiyona
romang li ser trajediyan ava dibe. Ne bi ten€ di vé romané da di hemiiyan da, niviskar
pésiyé derbaré wan trajediyan da agahi dide, pasé€ derbaré€ hest G tevgerén karakteran
da. Sebeba tevgerén karakteran ew trajedi G bandora travmatik a wan trajediyan in.
Pisti ku malbat koc1 welaté xwe dike, Fikret Guldangi @i Pirose bi pistewaniya xizmén
xwe arami O rehetiyeké bi dest dixin. Lé Sewsen hest dike ku ev bajar sirguneke mezin

e, bajarek e ku di nav bahoz, germi 1 toz G tirabelka xwe de noqg btiye @ dari hemt
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dinyayé ye, li ciheki ¢ep G dir hatiye jibirkirin. “Hé di hefteya yekem de tégihist ku dé
heta dawi li vi bajari wek keseke ku ber bi derveyi jiyané hatiye darxistin, biji” (QBX.
r. 64).

Di sala 1988an de, cenga iraq @ irané xelas dibe (QBX. r. 197). “Di sala 1991
de, gava ku seré Iragé bi temamiya cihané re dest pé kir, hemi tirs @ xewnén me bi
rengeki weha berfireh tékilhev kir ku, da re me nema karib wan ji hev cuda bikin”
(QBX. r. 207). Sereki din ji seré Iraq G Kuweyté ye ku dibe sebeb li gel gelek
problemén din, gel problemén debaré ji bijin (QBX.201). Fikret Guldangi wan deman
kitébxaneya xwe ya navdar difrose 0 ev yek jiyana Sewsené cardin sertibin dike. Di
sala 1990 da, dewleté cihana li derveyi welét wek ciheki tirsnak t tari nigar kiriye ku
tije dijmin in (QBX. r. 206). Sala 1991, pisti ték¢tnén tirsnak én artésa Sadam li basar
0 vekisina wan ji Kuweyté, li seranseré welét serhildan belav dibe. Seré di navbera
serhildéran G Baasiyan da pir ¢etin derbas dibe. Serhildérén kurd bi awayeki xurt li
hember baasiyan ser dikin (QBX. r. 208). Serek digede yé€ din dest pé dike. Bajar G
jiyan her cari ji nli ve wéran dibe. Vegér wan rojan 0 travmaya domdar bi van hevokan

tine zimén.

Da ku em pir ji gotinén bori dar nekevin, ez dixwazim bejim li welaté me hemi ¢axén
tirsé, rojén mezin én xewné G hemi ¢axén xewné, serdemén mezin én tirsé ne. Di sala 1991
de, gava ku seré Iragé bi temamiya cihané re dest pé kir, hema tirs G xewnén me bi rengeki

weha berfireh tékilhev kir ku, da re me nema karibt wan ji hev cuda bikin (QBX. r. 207).

Ew seva ku serhildér seriradikin Sewsen ji bi van ra ye. Di vé vegérané da tista
balkés ew e ku Sewsen dixwaze béhna wi seri, wi agiri, wan gulleyan, wan kustinan
helbiméjine. Ji ber ku bi salan li pés telewizyoné dimenén seran ditiye 1€ belé her tim
béhna ser meraq kiriye. Di nivroya roja duyem da seré rasteqin li garmedora avahiya
mezin a asayisé dest pé dike. Ew dever wek keleha mezin a baasiyan té ditin. Avahi
xaniyeki gerase G Kirét G tirsnak e. Bi dehan koridor G jérzemin G odeyén mezin én
skencé té da hebine. “Her kes dil bi¢tiya wé avahiyé wek beré jé dernediket. Yek bt
ji cihén heri tirsnak én iskencé ku celadén geleki pézan @ bérehm, bi mugeyén geleki
mezin té de is dikirin” (QBX. r. 211-212). Serhildér ew sev wé avahiyé dorpé¢ dikin,
baasiyén ku di odeyan da kom bine ji ber agir i dumané yan dixeniqin an disewitin,
heta réveberé asayisé 0 wali ji tén kustin. Di zindané da termén celad 0 girtlyan

sewitine O tevi hev bine. (QBX. r. 213). Ew sev mexdir vediguherin failan. Diyar e
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ser, kustin, agir, sewat, xwin, mirin rltina jiyana wan e, ew qas ku vegér bawer nake
ku bi v€ sevé ra ew sideta domdar yé bigede. Dibéje ku: “Bédengiyeke tirsnak hemi
tist pécabd... em di nav las G terman de rawestiyan a li tisteki tené difikirin: Gelo dé
kijan sal 0 kijan heyamé, seveke di ya wek vé sevé dubare bibe?” (QBX. r. 214). Ser
nagede, hemu nifsan dide pésiya xwe U li ber nediyariyeké ve dikiskisine. Gava ku di
sala 2004an de, ser li fragé séweyeke din werdigire, Sewsen bi berdewami ji wéneyén
tegin 0 lasén sewiti yén li ser cadeyan direve 0 di wéneyén Aryan de noq dibe. Bi
berdewami ji xwe dipirse yé kingé sibera miriné bigihe wi sari. Wan deman tené ew
yek di xeyala wé de heye ku Huzar (xwarziyé wé) ji cengén véga G sibé rizgar bike.
“Ew wéneyé ku dibe ku Huzar sibe gewre bibe G wi bibin ser, dibe ku gewre bibe 0
tegineke sét li ser kolaneke vi welati wi bikuje, ew din dikir” (QBX, r. 404).

Xeénci politikayén sideta sénber, nimlneyén politikayén asimilasyoné ji di
romané da hene. Kega mezin a Fikret Guldangi Pirose di havina 1978an de, ¢end rojan

pisti cejna rojbtina xwe ya hijdehan li baxeki mezin yé Bexday¢, péwendiyek bi kuré
efsereki mezin yé artésé re girédaba ku navé wi “Neset Nimet ba” (QBX, r. 34). “Neset

ku kureki sermin G kémpeyv ba, wé demé béhtiri saleké lesker bia” (QBX. r. 44). Bavé
Neset generaleki payebilin e, gelek dewlemed 0 payebilindén dewleté besdari daweta
Pirose G Neset dibin. Guldangi her ¢i qas bi xwe ji memdreki payebilind e, xwe li wir
xerib his dike. Ew yeka ku kegeke kurd hilbijartibt da ku bike hevjina xwe, kiriye ku
malbata wi dilteng be. Ew malbatek ba ku, bapirén wan di réza pési ya nasyonalistén
ereb én welét de bitin, véga kureki wan ji niska ve jineke kurd tine. “Ev niigeyek bi ku
general Nimet rasti dudili G mitimatiyé ani... kurd di kulttra malbaté de wek komeke
hov 1 dirindeyan dihatin ditin” (QBX. r. 44). Ji bo dinamikén civaki bas bé famkirin
hirgiliyeke muhim e. Kodén kolonyalizmé i asimilasyoné di hevokén Neset da
vesartiye. Y€ bi Pirose ra bizewice 1€ ew nayé vé manayé ku zarokén wan wek Kurd
mezin bibin. Neset teminata vé yeké dide bavé xwe yi general. “Ger ku jina min kurd
be, nayé wé wateyé ku zarokén min erebén resen dernakevin. Sonda kureki dilsoz ji te
re dixwim ku ezé her tisti bikim da zarokén min bi ruh 4 bi ziman ereb bin” (QBX. r.
45).

Nimilneyeke muhim a sideta kolonoyal ji meselya “winda”yan e. Li gel gorén

komi, mirfyén bégor ji hene. Ji ber ku gorek tuneye, mekaneke singirédané ji tuneye.
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Gelén kolonizekiri ji vi heqi bépar mane. Tu dibéji qey travmaya sidet i wéraniya
demdiréj ne bes be, gelén kolonizekiri, ji merasimén vesartiné 0 ji serdena goré ji bépar
mane. Vé yeké valahiyeke kir, ¢aleke bébini afirandiye. Didin li pey windayén xwe,
kes nizane li ku ne, sax in an miri ne, 1€ disa ji héviyek wan heye ku yé tu cari pék
neyé. Bi virengi, travmayek din li wé travmaya kumulativ zéde dibe. Séweyeki din yé
travmaya postkolonyal mirovén winda blin. Her ¢i qas sticdar eskere bl ji get neaxivi
0 negot ew kes li ku ne i cawa hatine kustin. Bi tonan pirsén bébersiv ji li pista xizmén
windayan hat barkirin. Li gori Ester Peeren, mirovén winda mimkun e ku li ser xizmén
Xwe, yén ku li pey sopa wan in, hesteke bihéz a aqilavétiné biafirinin... Xuya nekin j1
heyi tén hesibandin, yén ku li pey sopa wan in, hewl didin wan bibinin, di wé fikré da
ne ku ew li ciheki ne. Winda, ji ber diredestiya xwe ya giran, ya ku béhna mirovan

teng dike, hesta windakirin€ 0 rewseke nebinavkiri diafirine (Pereen, 2014, r. 144).

Di romana Bajaré Mosigarén Spi da Daliya Siracedin bi salan dide da sopa
dergistiyeé xwe, bi salan kes namine hévi j¢€ neke. D1 wé réy€ da jinaniya xwe péskesi
hévibexsén qgelp dike. Di dawiy€ da xwe digihine arsiveké G bi sevan di nav dosyayan
da li dosyaya Basim Cezairi digere. Di wan sevan da dibine ku miri ji li pey dosyayan
in. Li pey dosyayén xwe, kujerén xwe, gorén xwe ne. Ev vegéran i temsila wan
miriyan ji realizma efstini wédetir travmaya domdar dinimine. Miri bi sevan tén arsivé
seriibin dikin, her tisti tevlihev dikin. Malbatén windayan bi salan dan di aqlibeta
zarokén xwe, li dinyayé€ gelek calaki ¢€biin; ji bo ku get nebe hestiyén zarokén xwe bi
dest bixin. Eli bi vé vegérané ra miriyan dike sirikén ew légerina bédawi ya malbatan.
Miri bi xwe didin li pey dosyayén xwe, li ku ne, cawa hatine kustin, ké ew kustine,
cendeké wan li ku ye, vesartl ne yan na. Dane da bersivan. Peeren dibéje: “Gava
windabiina keseki té ragihandin di hemen demé da hestek ji pék té. Yén mayi mirina
wan kesan Inkar dikin, ew yek ji dike ku ew kesén ku mirina wan gethi ye di alemeke
nediyar a xeyaletki da bén bicihkirin (Peeren, 2014, r. 145). Efseré ku li arsivé nobedar
e, ji Daliyayé ra dibéje ‘ji wan netirse!” Li gori Zuzanna Dziuban divé em nérinén ku
xeyaletan wek heyinén dersirist] nisan didin, wan bidin aliyeki, behsa tistinén din
bikin. Xeyalet ruheki xwedi problem didin der, divé em behsa museletbiina raboriyé
bandora raboriyé bikin @i xeyaletan di vé minvalé da hilsenginin (Dziuban, 2019, r.

A~

10). Ew efser, hikayeta dinyayeke seyr vedigére, dinyaya sereki nihéni li gel wan ruhén
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xemgin G birindar... hema ewén ku li wi cihi kar dikin dizanin kusti sevan tén G dolaban

bi ser hev da diherifinin, dosyeyan tevlihev dikin. Efser ji Daliyay¢ dipirse:

“...gelo ewén ku dosyeyan dibin, digin ki deré? Eziza min, bi baweriya te, wan
miriyan ew dosye bo ¢i ne? Bixwe ger ez bimirim, bawer nakim ez xema kaxezeke wiha
bixwim.” Daliya bir pé dike @ bi arami dibéje: “Ci bibéjime te? Nizanim, 1€ xatircem im ku ew
dosyeyén xwe diir naxin G nézi me dadinin, dibin bajareki ku bi hésani desté me bigihijé. Hez
dikin rojeké ji rojan em bixwinin 1 tébigihijin ku bi ¢i derdeki mirine” (BMS. r. 258-259).

Yek ji politikayén sideté yén ku ji aliyé kolonyalizmé ve li koloniyan hat
birévebirin, ew kustin biine ku fail tu caran eskere neblin 0 bi hezaran winda tu caran
nehatin ditin. Ew polittkka hem tirs G xofé diresine dilé saxmayiyan hem héza
kolonyalist qayim dike. Pisti ku ser digedin ji piri caran navé wan di diroké da wek
‘winda’ té€ geydkirin. Serdest tu caran mikur nayén b€ ka ¢i qas insan bi vi awayi
kustine, bilango tu caran zelal nabe. Pisti Apartheidé ji, Vietnamé ji, Kolombiya 1
Arjantiné ji ew pratik pék hat. Eli li vir ji saxan, slyasetmederan, aktivistan héviya xwe
dibire. Ew miri bi xwe didin li pey dosyayén xwe, ew miri bi xwe hewl didin, divé di
ripelén diroka mirovahiy€ da navé wan ji hebe. Qet nebe edebiyat bibe goristana wan

a mesra.

Daliya di wan ¢end sevan da wan kustiyan dibine ku bi dest 1 tiliyén tozgirti
bi kincén bixwin ve tén G di nav wé serdabé da késeyeke mezin diafirinin... hindek ji
wan xwendewari ji bir kirine 0 alfabeya jiyané li gel alfabeyeke din tékel dikin ku
alfabeya miriné ye (BMS.259). Alfabeya zindiyan behsa windayan nake, belki
alfabeya miriné bikaribe behsa wan bike. Ew vegérana ku sinorén travmayé ji jiyané
ber bi pistimiriné berfirehtir dike, tégeheke muhim a teoriya travmayé dinimine. Yek
ji tégehén bingehin én ku Cathy Caruth teorlya xwe 1i ser ava kir
“belatedness/derengman” e. Dibéje: “Azmiina travmatik ji rehendén psikolojik én
éskisandiné wédetir, paradokseké diyar dike. Bi perspektifeke yekser, mirov dikare
béje blyera ku sideté dihewine, bi temami nayé zanin. Lé bi awayeki neyekser, bi
awayeki paradoksi dibe ku forma dernegmayiné bigire” (Caruth, 1996, r. 91-92). Pisti
travmayan mexdir bi birina xwe ra kingé ribir( dimine, ¢i qebil dike, ¢i inkar dike,
blyeré cawa rave dike 0 ji bo serederipékiriné ¢i dike; “derengman” wan hemi
pévajoyan dinimine. Tégeh li gel heml thtiwayén xwe yén psisik ji aliyé rexnegir 0

lékolinerén postkolonyal va, di konteksteke din da hatiye gengesekirin. Pistl
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kolonyalizma bi dehan, bi sedan salan weku serdemek hatibe girtin G kolonyalist ji
hemill gunehén xwe ji ser xwe avétibin, pésgira “post-" hat bikaranin. L& belé divé
bandorén psisik én demdiréj ji di vé kategoriyé da bihatana gengesekirin. Kolektif bi
temami rewsa “derengmané” da man 1 ev yek terciha wan ji nebd. Ji ber ku zextén
hegamonik jixwe derfet neda ku gel G kolektif bi travmayén xwe ra rGbiri biminin.
Kolonyalizm hilwesiya yan bi dawi b? Yan ji kiras guhert? Rojava ya ku di her wari
da, bi modernizmé ra qada epistemolojiy€ li gori daxwaz i berjewendiyén xwe ava
kiriye, bi daxuyaniyén derewin én weke mafén mirovan 0 astiya cthané dixwaze xwe
ji raboriya xwe ya sicdar G qiréj safi bike, devé xwe biso. L€ belé ethnocentrizm di
sirusta xwe da ji aliyé mirovéSpi ve li ser strukturén hézé yén nexuya ava biye.
Ethnocentrizma ku kiras diguherine neqediyaye, tené form guhertiye. Irene Visser
itirazé pésgira ‘post’ dike. Li gori wé€ ev pésgir dibe sebeb ku tégihistineke derewin
¢€be G mirov bifikire ku hin tist i raboriyé mane. Lé belé bi taybeti kolonyalizm hé ji
li dar e G bandora xwe ya ruxiner hé ji didomine. “PTSD dibe ku té€geheke hineki
xapinok be ji ber ku travma ji héla xwe ve ne “post” e, pé€dagir e, bi heman awayi li
hemberi kutabliné li ber xwe dide. Mirateya berdewam a kolonizasyoné bi peyva
postkolonyal ra kém té ditin (Visser, 2018, r. 126). Di vé qonaxé da, vegérana
travmayén derengmayi yén gelén kolonizebiiyi; gelpiya kirasén wek mafén mirovan,
astiya cihané, pésketin G lihevhatiné radixe li ber ¢avan. Raboriya kolonyalizmé
zilma wé eskere dike. Li gori rexnegir G teorisyenén dijkolonyal G dekolonyal mesele
li vir safi nabe. V€ caré problemeke din té rojevé. Ki yé vegére G ki yé guhdar bike?
Pirsa “Gelo madin dikare biaxive? Dikare bi dengé xwe bibe biker?” -ya ku Gayatri
Chakravorty Spivak dipirse- li ser vé esasé ye (2010). Di encamé da, vegérana
travmaya postkolonyal a derengmayi yé encamén eréni bibexsine. Hem windayi G ésén
diroki yén ku nehatine careserkirin yé bén vegéran @i hem ji ji bo pékanina guhdarén
empatik derfetén bén afirandin. Ew miriyén ku bi sevan didin li pey dosyayén xwe ne
bi tené dii doza xwe ya sexsi ne, dozeke wan a kolektif heye, madin dikarin biaxivin,
madiin derengmay?i bin ji yé travmaya xwe binin zimén. Miri bi awayeki dibéjin “heq

nagin qlyameté!” loma museleté iro dibin.

Nimineyén berdest én ku me ji romanan dan, hem( diyar dikin ku sebeba esasi
ya travmayan kolonyalizm bi xwe ye. Eli vé yeké bi tené bi biiyeran nade der, roj té

bizanetl van gotinén li jér dike para karaktereki xwe 0 hismendiya dijkolonyal dide
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der. Celadet 1i réhevalén xwe gava dikevin ber desté tima Samir, tim (i endamén timé
bi wan ra erebi diaxivin, 1€ ew dibéje ez € tu caran bi erebi beqli we nekim, erebi bi
kar neyinim, “...ne ji ber ku kurdi bastir dizanim, belku ji ber ku erebi di birdanka min
de zimané celadan e G wek zimaneki metirsidar e ku ewén pé diaxifin, destén wan bi

xwina me sor biye” (BMS. r.72).

Stef Craps G Gert Buelens wek sebebén travmayén kolonyal ¢end xal diyar
Kirine: “bémilkiyeti, kogberiya bi daré zoré, diyaspora, koleti, cudakari, nijadperesti,
sideta siyasi, komkuji” (Craps 0 Buelens, 2008, r. 3). Ev xal di van metnan da bi hemt
sotineriya xwe ve li dar in. Craps 0 Buelens di dawiya analizén xwe da digihijin vé
ginayadé: “Romanén travmaya postkolonyal bi gisti patolojizekirin G bépolitizekirina
mexdirén sideté sermezar dikin. Guhnedériya Rojavayé rexne dikin. Bi sahidiyén
nerojavayiyan ra mijil dibin 0 banga pésxistina rébazén alternatif dikin” (Craps 0
Buelens, 2008, r. 5). Perspektifa Rojavayi ya aksiyomatik dibe sebeb ku sahidiya
nerojavayiyan bé pasguhkirin 0t €sén wan bibin qurbana hin ezberan. Jill Bennett 0
Rosanne Kennedy balé dibin li ser sinordariya perspektifén Rojavanavendi, 1i gori wan
xebatén 1i ser metnén edebi -bi taybeti ji metnén edebi yén modernist- wek
cavkaniyeke sahidiya bliyerén travmatik én raboriyé i serp€hatiya travmaya dertni,
gad li siina ku qada gerdini ya biyerén travmatik 0 gelek formén ¢andi, diroki
sahidlyé bihewine nispeten bi koleksiyoneke teng a metnan hat sinordarkirin (Bennett

0 Kennedy, 2003, r. 10).

Romanén Bextiyar Eli ji bo temsila formén ¢andi, diroki G sahidiyé derfetan
dibexsinin rexnegiran. Hemd zanin G agahiyén Rojavayé bivé nevé li ser métingeriya
wan a bi sedan salan ava bliye. Ne mimkun bi epistemolojiya ku afirandibilin ji zilma
wan xali blya. Loma l€koliner G rexnegirén dijkolonyal i dekolonyal ji wi diwaré
qayim peyv sikandin. Hismendiya kolonyal sebeba mirateya travmatik bi. Cawa ku
travma di nav nifsan da té veguhastin; héza serdestlyé ji t€ veguhastin. Vekolina
berhemén Edebiyata Kurdi yé€ bibe alikar ji bo edebiyata travmaye G her weha dikare
bi danasina deng, taybeti (i mirateyén nli yén travmaya kolonyal, kanoné ji tecrlibeyén
Rojavayé wédetir bibe. Di romanén navhati da belgeyén diroki, delil G referansén li
ser dem 0 bliyeran j1 hene, piri caran Tmakirin heye, kém caran agahi pista xwe dispérin

rastiye. Piri caran cih (i dema nivisé nayé diyarkirin. Ev veqetina ji dem 0 mekanén
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rastin ne bi tené wek taybetmendiya vegérana realizma efsiini tevdigere, di heman

demé da reva ji bandora wéranker a travmayé ji nisan dide.

Izbat @ delilén teorisyen, rexnegir 0 niviskarén postkolonyal nisan didin ku ne
mimkun xuya dike ku modelén travmaya Rojavanavendi bi temami koloniyan -Kku
xwedi dirokeke celebin G dinamikén candi ne- fam bikin; modelén travmaya
Rojavanavendi pivanén travmayé yén li koloniyan 1 ji bersivén wan én homojen én li
hember travmayé fam nakin. Ji ber ku deng G serpéhatiyén cihé hene ku di nav modelén
travmaya gisti da cih nagirin. D1 van metnan da gelek awayén travmayén negoti 0
neditl hene 0 ev ji minakén serp€hatiya kolektif a Kurdistané ne. Beri her tisti
hafizeyén ku hatine bédengkirin G travmayén galkiri hene ku sebeba wan piri caran
sideta domdar a kolonyalist e. Ev metn nisan didin ku jiyan, kiryar G idraqa kesayetiyé
ya karakteran cawa di nav pévajoyén diroki G civaki da hatine ¢ewisandin. Niviskar
derfet dide xwineran ku sahidiya bandora wéranker a travmayé bikin, ya ku jiyana
karakteran bi her rehenda xwe ve sertbin kiriye. Bi vi rengi xwiner darazén xwe yén
exlaqi 0 ezberén xwe dide aliyeki. Romanén Eli, derfetan dibexsinin ku xwinerén
cihané ji ji rastiyeké haydar bibin ku belki heta niha get haya wan jé ¢énebliye. Di
edebiyaté da ew siyan heye ku bikaribe bi hezaran €sén negoti 0 travmayén nediti bide
xuyakirin. Li gel imkana ifadekiriné, Tmkana l€éguhdarkiriné bibexsine. Nasnameyé

bibexsine yén vederkiri. Romanén navhati vé misyoné bi c1 tinin.

Eli, li gel ku tu cari eniyén ser G sideté bi rengeki berbigav ranaxe ber ¢avan ji,
1€ balé dikisine ser bandora biyerén travmatik én li ser jiyana sivilan. Ser G komkuji
insanan bédeng dikin, pé ra di jiyana insanan da bandorén mayinde pék tén. Ew hewl
dide ku bandorén mayinde yén kolonyalizmé rave bike (i nisan bide bé ka ¢cawa ev
mirata travmatik di navbera nifsan da hatiye veguhastin. Cand G hafizeya kolektif ji
allyé kolonyalistan ve yan té herimandin an ji holé té rakirin. Travma vediguhere
ritineki. Esmané ku dagirker bi rengén xwe boyax kiriye, ne esmané wan e. Di van
metnan da sopa vé ritiné bi heml hovitiya xwe ve di nav vegérané da xwe dide

hiskirin. Ev esmané derewin té gelastin.
2.2. Bayerén Tekildari Dini &t Zayenda Civaki

Travmayén kolektif dibe ku ji ber blyereke xuya pék nehatibe. Béguman

biyerén mina bombeya atomé, tsunami yan erdhejek, sereki demki, qezayek 0 hwd. di
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kategoriya bliyerén demki da ne; 1€ belé mimkun e bi awayeki radikal bandoré li
kolektifeké bikin. Weki din, bi qasi ku em tégihistin dinamikén civaki, ¢andi, awayé
ramané U kolonyalizm biyerén demki ninin 1€ belé dibin sebeba travmayan. Ew
dinamikén jiyané yén ku bi demé ra bi ci bline 0 nifiiz€ jlyana rojane kirine, dikarin bi
taybeti kesan G bi gistl yan ji hema hema bi tevahi civaké travmatize bikin. Din
zayenda civaki ji van dinamikan in. Li gel ku din wek girédana sexs 0 Xweda té
hesibandin ji, lingeké dini ya civaki heye ku hemli mirovan digire nav xwe. Gava ku
régezén dini digihijin asta ferzkiriné, zulmé, yan ji politize dibin, ew dikarin bibin
cavkaniyeke bihéz a travmayan. Marinella Rodi- Risberg dibéje, dibe ku ésén civaki
Ji ber ser, jenosid, tundi, nakokiyén nijadi, etniki, dini @i aboriy€ ¢€bin (Risberg, 2018,
r. 116). Bi taybeti rexnegirén teoriya pluralist/pirali li ser celebiniya travmayan hir
bine. Weku ku me di besa ewil da diyar kiribd; li gori wan: faktorén candi, cografi,
sosyolojik, dini; tékiliyén malbati, mekanizmayén iktidaré, perwerdehi, heta tercihén
sexsi ji ¢argcoveya travmayan G hafizeya travmatik diyar dikin. Nasnameyén dini G
politizekirina wan, dibe sebeba hin nakoki @i pozberiyén civaki Gt di encamé da mimkun
e kogén girseyi pek bén, sikestinén sexsi pek bén an ji rébazén tékosiné yén takekesi
derkevin hol€. Heke insan baweriyén xwe yén piroz ji baweriyén piroz €n insanén din
giringtir bibinin, yan ji li cihé ku wan nirx G séwaza jiyané ya piroz li insanén din ferz
bikin, béguman di wé nuqteyé da itirazén derkevin holé. Carinan ev itiraz bi xwe ra

trajediyén mezin tinin.

Buayerén travmatik 0 careseriyén pakbiiné gelek caran beré saxmayi yan
mexdiran didin dini. Baweriyén dini xwedi roleke pakker in ku bi taybet1 teorisyenén
teoriya travmayé yén postkolonyal gelek li ser vé rolé seré xwe €sandine; 1€ belé
rasterast sebeba travmayan in ji. Di civakeké da ku kesek wek ‘gunehkar’ bé
dexmekirin ev yek ne bi ten€ dibe sebeba travmayan, mimkun e bibe sebeba trajediyén
bétir. Gunehkar tén qurbankirin, ji civata xwe tén qewirandin, tén hepsikirin, tén
darizandin, kevir 1€ dibarinin, didin ber agiran, hwd. Gelek cezayén mezin hene ji bo
gunehkaran ku heta Adem G Hewayé ji ji vé yeké para xwe hildane. Gava ku rolén
zayenda civaki pista xwe bispérin dinan 0 bawerlyén piroz wi ¢axi mimkun e ku rews

xeternaktir be.

Miranda Fricker di kitéba xwe ya bi navé Epistemic Injustice Power and the

Ethics of Knowing da armanca xebata xwe wek nirxandina béedaletiya epistemik diyar
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dike. Di vé xebaté da li ser “béedeletiya hermenotik™ disekine, béedeletiya ku civakén
marjinalblyl rasti wan tén. Du tégehén muhim bi kar tine: Testimonial injustice/
béedeletiya sahidiyé G hermeneutical injustice / bédeletiya hermenotik. “Caxé
pésdarazi dibe sebeb ku guhdarek bibe sebeba vé yeké ku asteke kémblyi ya
pébaweriyé bidin peyva axéver, béedeletlya sahidiyé pék té; ¢axé di sirovekirina
kolektif da valahiyek ¢édibe, kesek dikeve li nav hin dezewantajan G béedeletiya
hermenotik pék t&” (Fricker, 2007, r. 1). Béedeletiya epistemik neheqiya zaniné ye. Li
hemberi hin insan, komik, nijadan vederkirin @ sicdarkiriné dihewine. Hin agahi 0
rastiyén diroki bizaneti tén tevlihevkirin an beravajikirin. Agahi ji aliyé serdestan ve
bi awayeki layengir tén sazkirin, kesan picik dixin, cudakirin G tesnifkirinén ne adil
pék tén. Dema ku serpéhatiyén yeki ji aliy€ kesén din ve rast ney€ famkirin béedeletiya
hermenotik pék té. Ev her du pénase ji bo bicikirina jinan G éndin a di epistemolojiyé
da, gelek muhim in. Li gori feministan 0 rexnegirén dijkolanyal bi taybeti
epistemolojiya Rojavanavendi nézikatlyén layengir dihewine i bindestan li derve
dihéle. Piri caran sebeba wé yeké ziman G tégihistina mérane ye. Miranda Fricker di
xebata xwe da hem serdestiya epistemolojiyé G hem ji neheqiyén ku ji aliyé
epistemolojiyé ve pé€k tén, dide ber pirsan. Bawerkirin an nebawerkirina ji sahideki bi
tené bi konteksta ifadeya wan ra tékildar nine, dibe ku li pist perdeyé hin nérinén
epistemolojik hebin. Mimkun e ifedeya keseke/i resik a li diji poliseke/i spi beyi ku bé
guhdarkirin, wek derewek bé binavkirin. Dibe ku sahidiya jineke ku mexdiré
destavétiné ye, li diji zilameki ku xwedi bandor e, betal be. Fricker vé yeké bi aliyén
etik G siyasi yén cihana me ya epistemik ve giré dide. Ew diyar dike ku; neheqi, ji
pésdarazén me pék té, yén derbaré pé€bawerbiiné da, ‘neheqiya hermenotik’ ji ji
pésdarazén strukturel derdikeve. Dezawantajén civaki dikarin dezawantajén epistemik

én ne rewa derxinin holé (Fricker, 2007, r. 1-2).

Holokousté ré vekir ku gelek 1€kolin li ser zayend, zayenda civaki, qirkirin @
travmayée pek bén. Lékoliner G rexnegiran beré xwe dan li deverén din én cihané
(Bemporad G Warren 2018; DiGeorgio-Lutz Gt Gosbee 2016; Jones 2004, 2015;
Randall 2015; Totten 2012). Amy E. Randall ji bo xebatén wereng endiseya
epistemolojiya halthazir a wan ¢axan tine zimén. Li gori hin zanyar 0 rexnegiran
xebatén derbaré jenosidé da divé bi tené li ser jinan pék ney€, ji ber ku mimkun e

berawirda mexdlriyetan pék bé. Lé Randall vé endiseyé bi vi rengi dibersivine.
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“Lékolin 0 xebatén zayendi nabéje ku jin ji méran ¢étir an xerabtir bii; bétir, mér wek
mér 0 jin wek jin e 0l ew cudahiyén serpéhatiyén jin G méran qebil dike Gt ¢gawaniya
riidana jenosidé dikole, biyerén ku bi taybeti bandoré 1i wan dike” (Randall, 2022, r.
1). Ji bo temsila jinan 0 zarokan ji gelek xebat ¢ébiine; 1€ belé disa ji téré nekiriye. Di
xebatén wereng da fokls li ser marjinalizekirina éndin e. Careserkirina béadeletiya
hermenotik 0 epistemik yé deriyén objektif 1i ber I€koliner, rexnegir G mexddran veke.
Mexdir ku rast bé famkirin, ku travma bétirs bé zimén, bédengiyé clyé xwe bide

axivting 0 travmayé rehettir bé vegéran.

Jill Bennett 0t Rosanne Kennedy ji bo bihistina dengén marjinal behsa tevkariya
siyaseta feminizmé, homoseksuel i lezbiyenan; siyaseta AIDSE; siyaseta nijadi G
postkolonyalizmé dikin. Dibéjin: “Travma édi dibe berkaré I€koliné€; bikera/é
travmatizebiyi nasnameyeke nil a hevdem e” (Bennett i Kennedy, 2003, r. 4). Fikirin
U l€kolinén wereng én ku bi mebesta naskirina nasnameyén ¢andi pék tén, eskere dikin
ku 1€kolinén travmayé yén pisti Holokousté di berjewendiya Rojavayé da hatine
pragmatizekirin. Bi taybeti teorlya travmayé ku ji bo l€kolina mirateya Holokousté té
bi kar anin, ji bo famkirina siyaseta ser 0 nijadperestiyé téré nake ku encamén
travmatik én politikayén kolonyalizma demdiréj bé famkirin. Andreas Huyseen,

bikaranina Holokousté ya wek materyaleke Siyasi bi van gotinan tine zimén:

Fermana gerdiini ya 'édi careke din getta', 0t bi wé ra amdrkirina siyasi ya hafizeyé,
biye perdeya hovitiyén ku di cthana froyin da berdewam dikin. Holokoust biranineke ekrané
ye. Divé em bi vé pirsa dijwar ra r{ibirG biminin. Rituelén hafizeyé yén gisti ya canda me heta

¢i radey€ stratejiyén jibirkiriné ne? (Huyssen, 2003, r. 19).

Elleke Boehmer, idia dike ku ne bi tené metnén kolonyal, metnén postkolonyal
ji ghh nedane hin probleman. Bi taybeti problemén homoseksuelan di metnén
postkolonyal da jidi bin siya perspektifén heteroseksiiel da mane, Yan ji ber baweriyén
herémi, yan ji ber hin tirsan hatiye tepisandin. Dibéje: “Di rastiyé da, di gengeseyén
postkolonyal da, tuneblineke ferazi, yan ji bi kémani bédengiyeke vesarti pék té ku,
belki em dikarin wek tista ku ‘hin ji nayé gotin' bi nav bikin” (Boehmer, 2005b, r.
172). Jenny Petrak, di kitéba bi navé The Trauma Of Sexual Assault Treatment
Prevention And Practiceé da, ew bandorén deriini yén érisén zayendi, pivanén
mexdariyeté 0 tégihistin G pergalén serdest én li pist van érisan niqas dike. Tecawiz ne

bi tené sliceki sexsi ye, kiryareke sideta zayendi ya nijadi G siyasi ye. Ji aliyé
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desthilatdari 0 rejimén zordar ve wek alava zeftkiriné té bikaranin. Ev yek té wé

manayé ku tecawiz sliceki pir birchend e G divé sebebén wé bas bé diyarkirin, Petrak
dibéje:

Ev qadek e ku 1€koliner nikarin bandora atmosfera serdest a civaki 1 siyasi ya wé

demé pasguh bikin 1 bes jinan siicdar bikin. Ev xeleti ye ku em xebatén xwe yén pésilégirtiné

bi tené li ser jinan rawestinin, get nebe ji ber ku mér ji dikarin rasti érisa zayendi bén (Petrak
2002, r. 342).

Jin an mexdirén tecawiz€, éndin pisti érisan bi tené ji aliy€ bijijki G deruni ve
xisar nabinin. Pisti érigé hin xisarén domdar pék tén ku her yek pakbtiné nemimkun
dikin. Bo nimine, nexwesiyén ku bi tékiliyén cinsi ra neqil dibin, riska ducanimayiné,
sendromén tibi yén ku nayén izahkirin, nexwesiyén kronik, meyla xwekustiné 0
bikaraninan hisbiran, depresyonén domdar, tirsa ji seksé pék tén. Birinén lasi bi saya
wek nexwesiyén kronik, hemi jiyana mexddr bi dest dixe G roj bi roj wé/wi ptg¢ dike.
Loma hewceti bi sazi 0t dezgehén profesyonel heye ku bikaribe aliyé wan mexdaran
bike. L€ bel¢ li gelek welatan hé ji ev yek té pasguhkirin. Carla K. Bradshaw behsa
nakokiya rapora DSM Illyé (Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders)
dike. Di raporé da ji héla nexwesilyén bengitiy€ va, jin anegorl méran qgelstir hatine
pénasekirin. Li gori Bradshaw, etiketkirinén bi vi rengl yén tesxis€é yén ku li ser
bingeha nérinén zayendi pék tén, xeternak in. Ev etiketkirina tesXisé ré li ber
nijadperestiyé¢ ji vedike. Di heman demé da cudakariya nijadi li cihékariya zayendi té
z€dekirin, ku ev ji dibe sebeba marjinalkirina jinén resik (Bradshaw, 2013, r. 69). Ev
agahiyén pasxaneyi ji bo hilsengandina metnén berdest xwedi giringiy€ ne; ji ber ku
ew dezawantajén jinan én ku li wan hatine ferzkirin li civakén bindest bétir sotiner G
rixiner in. Karakterén Eli di civakeké da dijin ku zilm G zordari qatqati ye. Travmayén
bazineyi hene, sidetén major sidetén minor pécane 0 karakter di nav vé bazineyé da

tén 1 digin.

Xendana Pigligik ku vegéra Evara Perwaneyé ye bi van hevokan dest bi ¢iroké
dike:

Ez, Xendana Picigik, beri niha bi ¢end salan di wan hem blyerén ecéb de jiyam, ku
di dawi de dijwar bu heya hineki mezin nebim bikaribim bi hemi wateyén wan tébigihim G

wan binivisim; ew bliyerén ku véga wek gilokeke hevdagirti li wan dinerim, ne ku ji ber kKu
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péwendiyeke mezin di navbera wan hemi tistén ku qewimin de hebi; 1€ belé ji ber wiha

tédigihim ku geder 1 ¢arenivisén mirovan ji bi hésani ji hev nayén cudakirin (EP. r.11).

Xendan ki ye, yé€ ji me ra behsa kijan trajediyé bike em nizanin; 1€ belé bi gav
avétina ji sémik ra Intibayeke ewil ¢é€dibe, ev roman romana sahidiyé ye 0 vegér ¢i
sahid be ¢i mexdir, yé ji me ra ¢irokeké vegére ku pisti salan ancax hatiye zimén.
Cendi ku vegér xwe amade his dike ku qala ¢irokeké bike, Nesrediné Béhnxwes
Fetane di heman fikré da ninin. Nesredin dibéje “nelezine”; Fetane ji i ser wé fikré ye
ku ew hé nikarin li rastiya wan roj i biyeran tébigihin (EP. r.11). Ci b{, ¢i gewimi ku
hé jitu yek jixwebawer 0 asbliyi tevnagere? Vegér isareté hargiliyeke din ji dike. Ewén
ku di wan rojén eceb da jlyane iro miri ne yan bar kirine yan ji di quncikeke vi welaté
westiyayi de windayi ne. “Lé dibe ji ber wé yeké ji be ku slinsopa piraniya cithén ku
min G Perwane, her yek bi awayeki cuda, ew heyam li wan birin seri, nemaye” (EP. r.
11). Cirok édi ¢iroka ké be em hé nizanin; 1€ belé agahiyén ewil én ku vegér bi me
dide hisandin diyar dike ku lehengén ¢iroké Gt mekanén ¢iroké belawela biine G ji wan

tu tist nemaye, belki ji sewateké mabe mabe teniyek mabe i em € wé teniyé béhn bikin.
Vegér ¢cima dixwaze vé ¢iroké vegérine, bi van gotinan tine zimén.

Pé ra tasewaseke tari @ bi guman min daf dide vé ¢iroké vebéjim, heye ku ev tasewasa
téfikirina mirov be di wan cthanén ku di wan de jlyaye 0 nekariye wan fam bike; tasewasa
téfikirina mirov be di wan rojén ku me li pey xwe dihéline G di dawi de ne bi réya ¢irokan be

bi wan memleketén ku me weke toz yan leylan li van temage kiriye (EP. r. 11-12).

Sahidi, hafize, vegera li travmayé, sopén travmayé, bi vegéraneke resttari dest
pé dike. Gelo em dikarin vé pirse ji xwe bikin, EIi bi atmosfereke tari dest bi vegérana

travmayekeé dike, bes vé caré sebebén cuda bin.

Xendané bi Mesiimé ra sevén dir O diréj li dibistana xwiskén tobekar derbas
kiriye i gelek nehéniyén kiir derbaré rojén dawi yén jiyana Perwaneyé da ji wé guhadar
Kiriye (EP. r. 12). Mestime iroroj miri ye, beri mirina xwe ji Xendané ra gotiye ku “wé
hemd tistén ku divé mirovek bibine, ditine G pist re ji tisteki din nemaye héjayi ditiné
be” (EP. r. 12). Mestime miri ye 1€ belé Xendan bi xweziyan behsa wé dike, ku nemira
wé yé bikariba behsa ¢iroka Perwaneyé bikira; ji ber ku ew sahida rast 0 dirust a vé
¢iroké ye. Vegér me ber bi seveké dibe, wé sevé wek “évara Perwaneyé” bi nav dike

0 di nav agir, xwell 0 xapandiné da digihin wé évara xemgin. Midya, Mestime,
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Perwane ki ne, ¢i hat seré wan 0 destnivisén Midyayé yé derbaré wé daristané da ji me
ra ¢i bib&jin? Daristanek heye, ew daristan mekané ¢i b, ¢i 1€ gewimi? Pisti van
agahiyan vegér beré me dide rojén bori yén destpéka ¢iroké. Rewseke ironik e ku
niviskar dema vegérana biyera esasi ya romané bi Eyda Qurbané dide destpékirin.
Xendan G Perwane divé li ser séniyeke mezin gosté qurbané dabes bikin ku bavé wan
her sal beri cejné bi wan dide dabeskirin (EP. r. 12). Gost, eyda qurbané ne metoférén
belasebeb xuya dikin. Qurbanbln, qurbani di teoriya travmayé da tégehén muhim in
ku teorisyenan bi taybeti seré xwe pé€ €sandine, heta rexne 1i manteliteya dini ji kirine.
Jan Van Dijk wek endameki International Victimology Institute at the University of
Tilburgé bal kisand 1i ser aliyeki din a béjeyé. Li gorl wi di pénaseya mexdiré da
aliyeki negatif heye. Ew kesén ku ji xerabiyeké filitine, bi navé mexdar roleke pasif li
wan té barkirin. Dibéje: “Hemi héviya pakbilineke bilez, yan ji, bi rasti, bi tevahi
pakbliné asteng dike” (Van Dijk, 2008, r. 2). Dijk di gotara xwe da ya bi navé In the
Shadow of Christ? On the Use of the Word “Victim” for Those Affected by Crime,
behsa tesbitén George P. Fletcheri dike, li gori wi manayén ku ji aliyé dinan ve li
mexdiran hatine barkirin wan wek kesén béhéz/ wek tiste pénase dikin. Di vé
pénasekiriné da metneke vesarti heye ku tu caran eskere nay€ zimén. Ew rituelén wek
eyd 1 erafat én ku li ser qurbané ava biine, dibin sebeb ku fail xwedi mesriiyet bin 1 ji

stc safl bin.

Di Hezirana 2007 da, min bihist ku George Fletcher li ser etimolojiya “mexdtr” li
seminereké axiviye, seminera ku li ser mexdaroloji G mafén mirovan e 0 li Jerusalemé li
Zaningeha Hebrew’€ hatiye 1i darxistin. Wi li ser manaya esli ya peyvé 0 gerdinibiina etiketa
mexdr, bi taybeti ji manayén di zimanén Xiristlyani, cihitl 0 misilmaniy€ da niqas kir. Di
ibrani ya niijen da, peyva ku ji bo qurban té bikaranin korban e, bi eslé xwe hem té manaya
qurban @ hem ji ew heywané ji bo qurbankiriné ye, wi heywani dinimine. Di erebi da peyva
qurbaniyén stic G teroré, udhiye, hem qurban G hem ji heywané qurbané derdibire. Heman tégeh

ji bo navé Cejna Qurbané ya misilmaniyé ji té bikaranin (Dijk, 2008, r. 13).

Ev bes @i vegéran ji bo famkirina atmosfera romané hin agahiyan dide xwiner.
Sayesandinén Xendané yén wan rojan; blyer, mekan, sexs G demé di atmosfereke
reslitarl da tine li ba hev. “...refén teyran bi kom ji baglir vedigeriyan @ bi mesti li ser
karnavala xwiné ku di wé biharé de bajar anibl cosé, difiryan ... Di wan rojan de
béhna xwiné ji hemt kiige, cade G kolanén bajér difiriya” (EP. r. 12-13). Manaya sahi

0l cos€ ya cejné yan ji karnavalé bi vé vegérané ra hatiye berevajikirin. Karnavala
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xwing, tesbiheke ne belasebeb e, vegér haya me ji atmosfera mekani ¢édike, pé ra ji ji
atmosfera hismendiya Insanan. Cendi ku bihar e, sayesandineke ku bergeha xwiner ber
bi renginiy€ bide tuneye. Refén teyran ber bi vé xwiné ve diherikin G bajar ‘bajareki
tozgirti’ ye. Gelo atmosferén romanén travmayé bi gisti evqas tari G bé€hévi ne, gelo
ew bajaré tozgirti ku wek cendekeki xwin j€ kigyaye yé ji bo temsileke cawa li pésberi
xwiner be? Ev vegérana ku peyaman li ser t€gihistinén ¢andi, awayén ramané 0 kodén
civaki dihewine, di derbaré carcoveya civaki ya romané da hin isaretan dide xwiner.
Birojan li her deré bajér xwin diherike, vegér dibéje: “Mirov dich kijan kugeye, xwin
didit. Behna xwiné ji pi¢lik t mezinén bajér difiriya” (EP. r.13). Sayesandineke ev qas
xwini haziriya ¢i ye? Gava Xendan i Perwane di¢in mektebé mecblr diminin ku li ser
cokikén xwiné ra baz bidin. “Min digot, ‘Hé¢, ev hemi xwin ¢i ye?” wé digot ‘Bédeng

be G li xwe miqate be xwini nebi” (EP. r. 13).

Hé haya xwiner ji tu tisti nine, hé nizane y€ sahidiya ¢iroka ke bike; I€ bi herikin
U sayesandina ew gas xwiné ra mimkun e, xwiner his bike ku kolanén romané ji bo
bihareke rengin, rojén sad G bextewar li ber venabe, ji bo sahidiya €seké, birineké 1i
ber wan vedibe. Ev axivtin ji muhim e. Gazinén Xendané yén bédawi dibin sebeb ku
Perwane van gotinan serf bike. “Hem tist demki ne, hemt tist tené heya demeké
temené wan heye, digedin G tén jibirkirin, hemu tist tené heya péleké wiha diyar 0
bercav dibin, yan na pist re tistek nine nebe toz 0 xweli: her tist dibe toz G xweli” (EP.
r. 13). Perwane G Xendan ¢end sali ne hé ne diyar e, 1€ agahiyén ku xwiner pé hisyaye
nisan didin ku du ke¢én xama ne. Dibageyeke kaotik @i resbin li ber dest e. Haya xwiner
jé heye ku kronolojiyé xera be Gi yé vegere demén bori yén blyeré i get nebe vé gavé
dizane ku y€ sahidiya ¢end mirinan bike. Bi gotinén Perwaneyé ra dibe ku eskerekirana
fokiisa vegérané ji bé armanckirin, foks bibiranin @ jibirkirin e gelo? Sayesa xwiné li

wir nagede.

Tisté ku ez G Perwane hérs dikirin dimenén wan zarokan bi ku destén xwe dixistin
nav xwiné 1 li dar G diwaran didan, 1i lag G dev G ¢avén xwe yan li lag G dev G ¢avén hevalé
xwe didan... ew xwina ku xelké béminet dida nav G di nav de dimesiyan, ew xwina bi pélav G
cilén xwe dikisandin nav hemd cihén di yén jiyané, dikisandin hundiré malén xwe, nav

daristanén pak, nav gazino, sinema 0 sehergehén pictik yén bajér (EP. r.14).

Ew dimenén pirolekiri, ne ji bo vegéraneke surrealist an realizma efstini, ji bo

vegérana travmayé amadekariyek e. Xwina ku dikise malan fsareté kijan candé 0
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hinblyinan dike? Tista ku ji aliyé civaké ve hatiye normalizekirin ¢i ye? Xwin G
qurban bes sembolén eydeké ne yan isareti hismendiyeke bingehin dikin? Ev dibaceya
kaotik i sinematografik amadekariya ¢i ye? Her ¢i be, ev dibage téra xwe travmatik e.
Perwane G Xendan sé roj gosté qurbané belaw dikin. Roja s€yan tistekiecéb digewime.
Hin dibace neqediyaye ku vegér dergehén ciheki din li pésiya xwiner vedike ku bi
tevahi berevaji bajér e, belé bajar di xwiné da geviziye. Xwina ku bi rojan in 1i bajér
diherike nepekiyaye wir, kugeyeke pak i normal ku béhna biharé jé té G ji niska ve bi
pinpinikan tije dibe (EP. r. 15). Eli di romanén xwe da piri caran mekanén alternatif
diafirine. Ev mekanén alternatif reva ji travmayé temsil dikin. Li vé kolané li deriyeki
dixin G ciwaneki zirav deri li wan vedike. Bi dengeki xemgin ji wan ra dibéje: “Bi xér
hatin, bi xér hatin. Wiha destpéka demsala qurbaniy€ ye, ji bira min ¢ibQ, ne di xeyala

min de bl ku destpéka demsala qurbaniyé ye...” (EP. r. 15).

Cejna Qurbané car roj be ji, bi ifadeya “demsalé” ra niyeta vegérané ya kiraskiri
bi awayeki ¢iruski té eskerekirin. Problem, ew xwin, ne meseleya rojek an ¢end rojan
in. Sembolén higsmendiyeké ne 0 thtimal e ew xwiné di kolanén romané da her tim
biherike. Niviskar bi vé dibaceyé ra elametén rojén b€ yan én boridide. Bi vé dibageyé
ra haya xwiner ji rastiyeké ji ¢é€dibe, kolektifeke lihevkiri heye G her ¢i gewimi be
berhema wé civaké ye. Perwane kegeke xama ye, dice mekteba amadeyiyé. Xica
Xendané ye. Dayika wan merezari i ketandi ye. Du birayén wé i bavé wé her tim
zextan l€dikin. Hemu kar G barén kebanitiyé li ser pista Perwaney€ ye; 1€ Perwane ji
vé jiyané, ji v€ gareniisé razi nine. Di wé civaké da ciyekiku bicé, insaneki ku wé xelas
bike tuneye; bes belki bi mér bike yé xelas be. Ev feraseta ku ji bo xelasiyé zewacé li
jinan ferz dike pratikén Perwaneyé ji diyar dikin. Bi ¢end xortan ra tékiliyén wé
¢édibin, 1i wé héviye ye ku ji wan xortan yek wé ji vi bajaré tozgirti xelas bike. Meteke
wan heye, endama terigeteké ye i her tim bavé kecikan hisyar dike ku yé€ rojeké
malbaté rires bikin; loma divé bav kecikan téxe bin perwerdeya wé. Rojek ji rojan
Perwane bi xorteki ra direve 0 hem( blyerén trajik bi vé blyeré ra dest pé dikin.
Vegéra romané Xendan pisti salan, trajediya xwe 0 ya xlica xwe vedigére. Ji bo ku
vegéran bi bingeh 0 pébawer be, pédivi bi keseki heye ku sahidé wan rojan be. Ew kes
Nesrediné Béhnxwes e. Her ki be ¢i jiyabe vé gave ne diyar e, 1€ éséke wijdani ya kir
dinix(imine. “...xemeke nehéni 0 vesarti ku Nesredin hemi jiyana xwe bo windakirin,

A

nixumandin 0 jibirkirina wé terxan kiriba” (EP. r. 20). Reva ji travmay¢ bi salan kiriye
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ku Nesredin behsa raboriyé neke. Rojeké dibéje: “Ez bi diréjiya jiyana xwe ¢ewt bim
0 ne yek jiji wan cihan ne dinyaya min ya rasti ne” (EP. r. 20). Ev hevok mikurhatina
¢i ye? Ew cihén ku ne dinayaya wi biline, ew jlyana ¢ewt? Li pisti van hevokan
travmayeke cawa yan kijan travma hatine vesartin? Ev hevok ¢ima beré me didin
travmayé G gumana travmayeké bi me ra ¢édikin? Ji ber ku di van hevokan da

raboriyek té imakirin ku lehengé me jé nerazi ye, jé reviyaye, ew nixumandiye.

Xendan li pey defterén biraninén Midyaya Xemgin e. Loma bi Nesredin ra
ketiye péwendiyé (EP. r. 21). Ji Nesredin van defteran dixwaze. Ev defter qeyda
hafizeya demeké ne. Thtimal e xwineré bi saya van agahiyan ¢iroka Perwaneyé hin
bibe. Nesredin ji ber ku Xendané bas nas nake, wan ¢axan naxwaze defteran bide wé.
Nesredin ji bo naveroka wan defteran dibéje: “Deryayek ji raz (i nehéniyén xeter 1 bi
tirs in” (EP. r. 21). Wi ji pisti kedeke bi salan, ew defter ji keseki bi navé Pir Mlsayé
Xezannas wergirtiye (EP. r. 21). Kes hevokeke aram G hévibexs saz nake. Xendan ji
bo ku wan defteran bi dest bixe van hevokan saz dike. “Divabli hemi jiyana xwe roj
bi roj j€ re eskere bikim... hemil €sén xwe j€ re vebéjim. Ez ¢end rojan sibehan bi
derketina rojé€ re digiim studyoya wi 1 li ser tevliheviya carenivisan, li ser wekheviya
gederan dipeyivim” (EP. r. 21). Xendan bi xwe ji xwedi jiyaneke biés 0 keser e.
Xendan behsa c¢arentisén tevlihev G gederén vekhev dike. Ev isareti ¢i dikin? Ew
carentis U geder bi ¢i rengi biin, ¢i gewimi? Her ¢i bliye xwineré bi demé ra hin bibe;
1€ belé vé gavé agahiyén ewil én ku xwiner hay jé dibe, beré xwiner nade ¢irokeke
bextewar U bicosliperos. Axivtinén Xendané bi tamami sikisar, resbin, béhévi
bextresiyé isaret dikin. “Min digot jiyana min G wé berhevkirineke aloz e, qasi heye
ku hinek salan derengtir jidayik bim, pi¢iktir 1 nexwesiktir bim, ew sibera wé ya
weke pinpinikan li ser dilé méran li cem min nebd... ez heman jlyana wé jiyam, 1€ bi

xeyal” (EP. r. 22).

Li aliyek careniseke bextres ku Perwane jiyaye, li aliyeki jiyaneke di bin siya
wé da. Béhna xwiner mimkun e hé di destpéka romané da teng bibe. Di rojén bori da
her ¢i gewimi be ne diyar e I€ agahiyek teqez e. “...&d1 Perwane miri ye, miri ye” (EP.
r. 22). Rojek ji rojan Nesredin defteran di serpégeke spi da datine li ber Xendané.
“...dizanib0 serpéhatiyeké datine ber desté min ku gehremanén wé yan miri ne, yan

jiyanek bl em jiyan...” (EP. r. 22). Defter ¢ima ev qas muhim in? Eli di destpéka
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romané da fokisa romannisiya xwe eskere dike ku ew ji giringlya ‘nivisé€, qeydkiriné
U hafizeyé’ ye ku em dikarin bibé&jin ev taybeti di hemd berhemén navhati yén vé

xebaté da pir eskere ye.

Min desté xwe datani ser defteran 0 dizani ew hikayet, ¢iroka aloziyén gederén min
yén dir G ji hev cuda ne, serpéhatiya pargeyén sikestl yén temené min e, komkirina ¢arenivisén
sergirti 0 bi tirs yén me hemiyan e, ¢irokeke bi gedera tarl ya wan xaniman ve ji girédayi ye
ku jiyana xwe di taritiya tobekiriné da qedandin, eyni weke ¢cawa girédayi jiyana li ber bayé
¢lyi ya wan kesan e ji ku seveke berfin ji daristaneke tari derketin, li ser erdé belav bin G &di

stinsopek li pey xwe nehistin (EP. r. 23).

Vegérana travmayé di nav vegérana travmayeke din da hatiye bicikirin, ev
rewsa marpégki isaret dike ku jiyana her kesi travmatik biiye, her kes ték¢iye. Yén i
daristané biin, ké biin; ¢i hat seré wan, én tobekar ki blin, tobekariya ¢i li wan hat
ferzkirin, ku jiyana xwe di taritiya tobekiriné da gedandine. Tobe li pisti gunehkariyekeé
pék té, gelo gunehé wan ¢i bi? Bi qasi ku té famkirin her ¢i bliye berdéla wé ji bo ¢cend
xaniman gelek giran bliye. Heta vé radeyé haya xwiner ji gunehkariyeké 0 ji cezayeki
¢é€dibe. Ne bi tené ¢iroka Perwane G Xendané ya Fetane Gt Midyaya Xemgin ji ¢irokeke
sikestl ye. Ew ji xwiskén hev in. Fetane ji bo xwiska xwe dibéje: “Seveke ji sevan li
pey heyvé evdal bl, weke dinan ji malé derket, 1€ ji dévla heyvé, kitébek dit G wé
kitébé ji ew nexwes xist...” (EP. r. 23). Li gori hin baweriyan beri zarok yek mehi be
roja bistitheftan ku heyvé bibine nexwes dikeve. Di ¢anda geléri da gotina “bi heyvé
ketin” heye ku di ferhanga biwéjan da hemmanayén wé ji ev in: “bi ser 0 biné hivé

ketin, bi ser 0 biné mehan ketin, déwa mehé ketin®

wek nexwesinek té zanin ku di
zarokén keg¢in da té€ ditin. Metefora ¢i ye, kitéb ¢ima ev rol hilgirtiye? Baweri ew e ku
heyv dibe sebeba nexwesiyé. Kitéb ne tisteki xerab 0 ziyandar be ji rola heyvé
hilgirtiye, zirar daye Midyaya Xemgin, I€ zirareke ¢awa? Midya tomarker e, Midya

hafizeya demeké tomar dike. Ev misyon ji wé sevé sunda li Midyayé hatiye barkirin.

Jiyana Perwaney€ ya wé malé bi van gotinén Xendané hatine sayesandin. Di
ve sayesandiné da tu tisteki bas i genc tuneye. Tablo bi temami resbin e, sebebeke ¢é

tuneye ku héviye bide nsén, tekiliyeke bas tuneye ku nsan pé ve bimine.

% Zeraq, D. (2016). Ferhenga Biwéjan, Kurdi-Kurdi. Diyarbakir: Lis. r. 118.
Zeraq, D. (2016). Ferhenga Biwéjan, Kurdi-Tirki. Diyarbakir: Lis. r. 84, 169.

112



Perwane di xeleka jlyana xwe ya tarl de bi awayeki berdewam li ronahiyé digeriya,
ew tlnela res ya ku di odeyén tari G koridorén diréj 0 xeter yén malé ew ¢édikirin, jiyana wé
guherandibiin ser ger i evdaliyeke bédawi li pey ronahiyeke nehéni 0 nenaskiri, pist re ew
kolanén dir€j i bi ava barané {i herriya res ya zivistanan, ew bahoz herdem1 ku get aram nedibil,
germa dijwar ya tava havinan, aviya ku birayén wé li ser cihén xwe dihistin, qérin 0 hawarén
diya wé ku bi tistén malé ve zeliqi blibi... hemi sebebé wé bézariya kujer biin ku Perwane

rihé wé dihejandin (EP. r. 26).

Bézariya kujer, avika birayan, qirinén dayiké, hem( demsalén bajér, rewsa
kolanan her yek sebeba travmayeke kerr e. Travmaya Perwaneyé ne girédayi biyereké
ye, jiyan bi xwe travmatik e. Perwane li pey careyeké wirda wéde diterige. Hesabé
pési i pasiya xwe nake. Li mektebé bi hin kec¢ikan ra hevalti dike ku kes nizane ki ne,
bes kincén biha li xwe dikin. Bi hin xortan ra hevalti dike ku her yek sozan didiné ku
y€ we ji vi bajari rizgar bikin. Heta ““...wan dewlemendén ku dixwestin kegeke mina
Perwaneyé téxin ser hejmara hezkiriyén xwe 0 li pésber mastiq, dost G neyarén xwe
sanaziy€ pé bikin. L€ ji her kesi bétir bi xwe dizani di ¢i ¢carcove G xelekeke pli¢c de
dizivire” (EP. r. 26). Cima di wé xeleké da dizivire? Sevan dereng di cihé xwe da
digiri? Xendana Piglicik di wan sevan da bi v€ halé xwe yé€ pictk siretan li Perwaneyé
dike. “Min jé re digot, 'Weé te bikujin, wé te bikujin... ¢ima wiha diki, jixwe tu ne gehb
i.' Digot, “Nizanim, 1€ tirsa wé yeké ku li vi bajari, di vé€ jiyana xopan de bi saxiti binax
bibim, min dikuje” (EP. r. 26). Ev ke¢ik heri z&€de belki hejdeh- nozdeh sali bin; 1é
bajaré ku 1€ dijin ji bo Perwaneyé€ dojeh e. Ji miriné ditirse, 1€ heri z&€de, her kéli ji
tisteki ditirse ku her tim li ser 1évan e. Ditirse ku insan wé ji bir bikin. “Lé& di dawiya
dawi de héviya wé hebi here dinyayeke germtir G zinditir” (EP. r. 28). Ji bo ku bikare
bice dinyayeke rengtir i germtir tekane ¢areseri mérek e, &di ki dibe bila ew be, bes
bila Perwaney¢ ji vi bajari bibe. “Lé herdem min guman, bendewari G béhévitiyeke
kar té de didit. Pir dereng bawer kir hem(i ew mérén di nav jiyana wé de wé dixapinin”

(EP. 1. 29).

Perwane melankolik e, travmatik e, depresif e, xeyalperest e? Ci biye ku
Perwane ev qas resbin, béhévi 0 bextres e? “Di¢im ciheki ku amaje 0 nisaneke vé
dinyay€ 1€ nebe... dicim bajareki piclik di bin rojeke ebedi de, rojek ku mirov dikarin
bi azadi di zeviyén wé de bijin” (EP. r. 29). Cima zeviyén bajaré te, welaté te ¢i pé
hatine, ¢ima wisa didi li ber agir? Mirov ¢ima nikarin li bajaré te azad bijin? Cendi ku

Perwane travmatizebiliyi xuya bike ji, ew axivtin beré xwiner ji travmayeke sexsi dide
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ber bi travmayeke kolektif G kerr, ji ber ku atmosfera gisti ya romané resbin e. Xorteki
saetci héviyan dide Perwaneyé ku yén ji van deran birevin 1 bigin. Lé ew xort xwe bi
gulleyeke malavayi dikuje. “Perwane negiriya, 1€ xem, tirs 1l tenahi bi awayeki bi tirs
li ser r¢giké wé diyar bin” (EP. r. 29). Semptomén travmayé yén ewil in. Qerisin,
bédengi. Bi tené ne Perwane, bi dehan kegikén din ji dixwazin ji wi bajari bigin.

Perwane behsa wan kegikan Kiriye

Nezaketa cavsin ¢ G bar kir... Xendan, Mendane véga li stéreke din e... “Xendan,
Purhan ¢0, Xendan Firiste ¢0... Ciroka koga van kegan bidawi nedihat ku bi awayeki ji niska

ve 0 pésdem di salonén xwendingehé de winda dibln i me ew nediditin” (EP. r. 30).

Perwane ji dojehé direve. Beri ku bice disa bi caran ji Xendané lavayan dike
ku, Xendan wé ji bir neke. Ji bo wé tirsa herl mezin ew e ku Insan wé ji bir bikin.
Jibirkirin G bibiranin ne bi ten€ ew metefor in ku Perwane giringlyé didé, jibirkirin G
bibiranin bi taybeti ji bo gelén bindest seré man G nemané ne. Loma Eli her cari yan bi
defteran an bi nameyan hafizeyé bi lehengén xwe dide geydkirin. Gelén bindest,

mexdir, saxmayi, éndin bi saya seré hafizeyé G qeydé ji miriné difilitin.

Pisti ku bav G bira dibihizin ku Perwane ¢liye, bav dest bi giriyé dike @ her du
bira ji bi hemi héza xwe, dest bi Iédana Xendané dikin. Xendan di jérzemina wé malé
da di nav xwiné da dimine. Romana ku bi sayesén xwiné 01 Eyda Qurbané dest pé
kiribd niha bi qurbanbiina ¢end ke¢én xama ra ji analojiyeké ber bi rastiyeké ve
dimese. “Véga ji gava di¢im jérzeminé, gérinén xwe dibihizim, guhé min li wan
hawarén zellli dibe ku nivcomay1 ber bi wi esmané zingargirti yé diroka malé dikevin,
dirokek ku li ser bédengi, parcepargebiin i hilwesina jiyana me hatiye nivisandin (EP.
r. 38). Xendan sahida dirokeke travmatik e. Di her hevoka wé da biranina &seke,
sikestineké heye. Tistén ku bi bir tine careké ji aveke hénik li dilé xwiner naresine,
careké ji xwiner li ser navé Xendané bextewar nabe. Semptomén travmayan li gori
teorlya travmayée bi demé ra siviktir dibin; 1€ belé Xendan pistl salan gava dige
jérzeminé qérinén xwe dibihize. Hafize ne li defteran té geydkirin, li mekanan ji té
geydkirin. Perwane mala bavo wek dojeh bi nav dikir. Pisti ¢iiyina wé édi dojehtir e.
Her kes birindar e, her kes tené ye, her kes sikesti ye. Bav beravaji figura baviktiyé ya
xurt 0 zexm, belengazekiwé deré ye. Xendan bi van hevokan behsa wi dike. “Min hest

nedikir ew ji kesi ji me hez dike, pir caran dilé min bi wé tenahiya wi ya mezin disewit1
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...bi xwe 0 miradxaniya xwe ya ¢emandi li kiice G sikan digeriya i tu kes nebli

silaveké 1€ bike” (EP. r. 39).

Eli dike ku dilé xwiner bi hemi lehengén wi yén birindar, belengaz bisewite.
Fokdsa teoriya travmayé her tim li ser mexdar e. Wek taybetmendiyeke siristi, insan
dibin hevxemé mexdiran. L€ ev rews bi tené ne helwesteke sirtisti ye, di v€ hismendiyé
darolén civaki @ exlaqi ji kartékerén muhim in. Eric Leake dibéje: “Kesén ku heri zéde
empatlya me heq dikin mexdarén sideté ne” (Leake, 2014, r. 175). Mexdaré sideté
layigé empatiya me ne. D1 bin v€ hismendiyé€ da pirozkirna “xwe” heye. Fail pisé€ pisan
e U ji ber ku em genc in ne mimkun e ku em bi van ra bibin hevxem. Kjell Anderson
dibéje: “Nemunasib e ku ew travmaya ku ji aliyé hin slicdaran ve té jiyin héjayi
endiseyé bé ditin” (Anderson, 2018, r. 228). Ji van angastan ev encam derdikeve.
Qebtla travmaye G taybetmendiyén kesén travmatizebiyi divé nehéle ku pisporek,
rexnegirek, kesek cihékarlyé téxe navbera travmaya mexdar an fail. Cendi ku fail
sticdar be ji di axiriy€ da ew ji travmetizebiliyi ye G hewceyl empati G jéfamkiriné ye.
Xendan hewl dide ji bav G birayan, ji civaka ku bi hem( kodén xwe ve patriyark e, ji
wan ji fam bike. L¢ dizane ku ¢liyina Perwaney€ ne ji ber delodiniya wé ye, ew ji zilma
we malé 1 civaté reviyaye. Perwane ne bi ¢liyina xwe bi heblina xwe problem biye.
Bav bi salan tirsiyaye ku rojek bé tisteki sosret bine seré wan. “...isev ji windabilina
Perwane weke rliresiyeke mezin ku ji zG ve b j€ ditirsiya didit, riresiyeke ku kariba
wi careke din di tenahiya wi ya bi tirs ya beré de, werbike” (EP. r. 39). Zarokén kurin
bi tu awayi sebeba rlresiyé ninin, em € di vé metné da tu caran rasti vé yeké neyén.
Perwaneya ku di malé da bes olama wan dike ji z(i da ye sebeba tirsa riiresiyé€ ye?
Dinamikén patriyarkayé diroja roj da jinan dexme dike G dibe sebeb ku mal ji bo jinan
bibe dojeha ewil. Pistra dojehén cuda yén civaki li vé dojehé zéde dibin. Xendan rola
Perwaneyé ya di malé da bi van hevokan tine zimén. Bi saya vé paragrafé xwiner

derbaré jiyana Perwaneyé da agahlyén muhim bi dest dixe.

Divé wé yeké béjim ku gelek salan tu kesi bala xwe neda jiyana ecéb G wéran ya
Perwane. Gelek salan ew weke stheke bédeng karé wé ew bl hews, diwar i mersan pak bike,
wan kurmén ku dayiké di bin xwe de dixuliqandin kom bike, wan sifreyan bixemiline ku bi
xwe li ser wan nedixwar, wan odeyén ku rizibina dayiké di qorzika wé ya tari de, béhna wan
tek dida, béhnxwes bike. Temeneki, kesi Perwane nedidit ku roj li pey rojé jiyana wé dibli ew
ardika htr, ardika pinpinikan, ew ardika ku ¢end salblin min didit, li ser cihé razana wé€ min

didit, néziki gulén ku av didan, min didit... I€ get min behs nedikir. Min jé nedipirsi, ev toza
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pinpinikan ku car caran li dora te dibinim ¢i ye? W& jitistek nedigot. Wé zanibi tisté ku
dadiwese jiyana wé bi xwe ye, tisté ku dibe ardik saet i demjimérén nivcomayi yén temené wé
bi xwe ne, lewma li jiyan 0 séweyeke pédartir G neguheritir digeriya, her li pey wé xewné ji
dixwest dorpéga hesini ya bajér ku navé wi dikir, bajaré xwin, ol {i toz G xweliy€; bigkine (EP.
r. 39-40).

Pinpinik meteforeke ne belasebeb e. Candareke emirkurt e, narin e. Ki desté
xwe bidé di wé kéliyé da ji perén wé tozek diwese. Lé ya ku diwese helbet ne toz e,
lasé wé bi xwe ye. Bajaré ku Perwane wek “bajaré xwin, ol 01 toz G xweliy€” pénase
dike dibe sebeba mirina pinpinikan. Pinpinik ji bo bajareki wereng z€de hesas in, nabe
ku 1€ béhn hildin, bi dilé xwe bijin, aramiyé bibinin. Xwin sideté dinimine, ol
tégihistina civaki dinimine, toz 0 xweli béderfetlyén cografi dinimine. Jixwe rola di
nav malé da bi temami cizaret e. Her tist ji bo travmayén kerr lihevkirl ne. Bi ¢liyina
Perwaneyé ra lehengeke nii tevli romané dibe. Meta Xendan i Perwaneyé. Bavé wan
we sevé li deriyé xwiska xwe dixe ku xwiska wi bigihije hawara wi. Meta wan jineke
serwer €. Bi dehan, sedan jinén bajér én curbicur muridén wé ne. Jinén detbidest
dikarin bi qul 0 bexsikan bikevin. Ew jin temsila edebé, hurmeté, dindariy€, namisé
ne; I€ belé bi gotina meté, Perwane temsila seytén e. Jinén ku mexdirén zayenda civaki
ne, li hemberi jineke serhildér di kéliyé da vediguherin failan. Kolan ji bo wan ne
gedexe ne; 1€ ji bo kegén wek Perwaneyé gedexe ne. Travmaya Xendané wé sevé dest
pé dike; &di ne bi tené sahid e, mexdir e ji. Li koloniyan insan pisti demeké sebeba
esasi ya ésa xwe ji bir dikin, beré xwe didin hevdu. Bi demé ra, héza serdest- kolonyal
a ku sebeba hemi pirsgirékan e G jiyana nistecihan sertbin Kkiriye, wan ganih dike ku
sideta xwe arasteyi kesén din bikin, ew én ku disibin wan an ji yén ji wan gelstir in.
Ev hérs, ev serxwesi, ev aqgilavétin di esasa xwe da rewseke travmatik e; I€ belé kes
sebeba esasi ya we travmayé bi bir nayine. Divé hérsa xwe aresteyi tisteki, keseki
bikin, ji bo qurbanan qurbanek lazim e ku dilé xwe pé rehet bikin. Ya ku té seré
Xendané ew e. Ew sev bi daré zoré kincén wé ji wé dikin, wé rut 0 tazi dikin G kiraseki
getrani lédikin. Ew gurliha aqilavéti keceke xama didin pésiya xwe G didin di Perwane
0 Feriduné Melek. Xendané sevek beri vé sevé ji birayén xwe 1édan xwariye, dev 0 1év
di nav xwiné da ye, ne problem e, Xendan li ber ¢avé wan siriké seytén e, Xendan
qurban e. “Min weke nisana wé besé ji rimeta malbaté ku nayé lewitandin divabi timi
li pés biglima, weke nisana wé pakitiya ku divé hindava gunehén Perwane bé danin,

divabi li pésiya hemliyan bima” (EP. r. 46). Ew sev, heta seré sibé ew guriih ¢i qas ji
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wan té€ ziravé Xendané digetinin. Pistepista jinan, barana ku bé navber dibare, ewrén
res O tari, meta ku tu isaretén rehmé li riiyé wé xuya nake, zoré didin wé ku niméj bike.
Her tist li meydana mizgefta bajér a heri mezin pék té. Meydana mizgefté sahidiya
ibadeta aramiyé nake; sahidiya ayineke néciré dike. Ev sehne négira ceziiyan a li

Ewropayé ya Serdema Navin tine bira mirov.

Min bibédengi xwe li ser bermala xwe kom dikir, pisti sé sevan bé razan, min dixwest
bimirim. Min hez dikir di bin wé barané de 0 di nav sinahiya wé sevé de noqi nav tariti G
jibirkiriné bibim, 1€ min bavé xwe didit bi wé miradxana xwe ya ter ber bi aliyé min ve dihat,
béyi ku ji min bipirse bérehm min li hewsé dixiskand, ez diketim 0 kabokén min didiriyan,
diketim 0 zuxurén hir yén li ser riyan min birindar dikirin, weke bikeke leki ya sikesti min

hildigirtin G di nav wé baran G sinahiya bi tirs ya berbangé de, dikisandin (EP. r. 49).

Kesek nabéje gunehé wé keciké ¢i ye, kesek nabéje em ¢ima zilmé i vé kegike
dikin. Ceziiyek bi dest xistine i y¢ hem jenga dilé xwe biréjinin. Kolektif bi temam1
travmatik e. Melayek, bi navé Mela Kewseré Baxewan vé seramoniya cezakiriné€ bi
réve dibe. Ji Xendané ra dibéje ku isev siberoja wé yé diyar be. Ew gurih Xendané
dide pésiya xwe, meta wé li rex wé wek xerdiyaneké, digihijin kitépfiroseki. Ji
Perwaneyé destmalek, ji Feridun lepikek maye. Xendan di dilé xwe da sikur dike, Mela
Kewseré Baxewan dibéje: “Ev nisana wé yeké ye ku weke du cinawirén birindar...
weke du cinawirén gunehkar G birindar reviyane” (EP. r. 51-52). Ji négiré, ji
né¢irvanén hérsok direvin. Jinén defbidest defén xwe datinin G dest bi ériskirin G
dirandina kitébén kitébfiros dikin 0 kit€ban davéjin jér barané. “Tistén ku nedihatin
kisandin bo derve, di hundir de agir didan, di béhneké de...” (EP. r. 52). Né¢irvanén
hérsok ¢i derkeve pésiya wan dikarin agir berdin wan. Tola hemi bindestiya xwe,
travmaya xwe dikarin ji du ciwanan hildin. Ev yek rasterast temsila sosyolojiya
koloniyan e. Li koloniyan, ¢cewisin it métin sideteke wisa diréj, vesarti G ritin e ku;
dijminé rast t€ jibirkirin 0 civak 0 emdamén wée, hérsa xwe ber bi xwe, hembextiyén

AAAAA “...sermayeke ji
niska ve, lerizineke péswext digirt ser min, 1€ hinek1 pistrastir bi ¢aveki betili G riheki
heya ser hestiyan vemirandi min li wi agiré ku bilez imandar daf didan derve, dineri”
(EP. r. 52). Her kéliya wé sevé ji bo Xendané trajediyek e, sosretiyek e, kabiseke e.
Pinpinikan dibine, di wi agiri da disewesin, dikevin nav agir G dibin toz (EP. r. 52).
Pinpinik metefora aqilmendi, arami, hezkirin, zanin, hurmet, astiya civaki, hévi G

siberojé ne, yek bi yek disewitin. “Gelek pinpinik, pinpinikén pir mezin ku ji nav
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kitéban derdiketin, weke ku bixwazin bifirin hineki bilind diblin G bi lez alavan ew
dixwarin (EP. r. 52). Li hember vé€ sideté ji niska ve girnijinek li riyé Xendané xuya
dike. Dibe ku awayé heri hésan 0 ¢étirin yé serederipékiriné, girnijin be ku mirov
bikaribe li hember wé sevé li ser piyan bimine, ji ber ku sev disibe filmeke tirsank.
Weki din, ew tundi, ew tofan, ew gerinek dikare we daqurtine. Bisirin ji rengeki
berxwedané ye. “...girnijinek heya demeke diréj bi min re dimine G tené pisti hesreta

sewitineke din li ser rllyé min namine” (EP. r. 53).

Pisti blyera travmatik mimkun e mexdir bétir xurt bibin, réyén
serederipékiriné hin bibin. Xendan hem bi ¢liyina Perwaneyé ra hem bi vé seva zilmat
ra hem ji tistén ku y€ rojén bé bén seré wé, bi hemiiyan ra bi vi awayi yé serederi bike.
“Véga divé béjim, min wé ¢axé ji zanibl ku €di geleki dereng e, ¢iku €di cesareteke
tirs G ték¢linan binerim G bigirnijim” (EP. r. 55). Wan ¢axan Xendan bawer dike ku
dikare bi girnijiné civaké, héza civaké, meta xwe G bavé xwe ték bibe. L& pisti salan
fam dike ku girnijineke pigik G nehéni G watedar nikare méran, yasayan G dinyayé ték
bibe. Cendi ku mérani, yasayén méraniy€, sedestiya mérane sebeba travmaya kerr be
jibalkés e ku ser di navbera jinan da pék té. Li aliyeki met heye ku bi hemi hismendi
U tevgerén xwe pékhéner G bawermendé vé hismendiya mérane ye; li aliyeki Perwane
heye ku, ew ne berxa ¢é ye ku li ber koza meté bige. Ké gavé rasti hev tén, Perwane ji
riké meté ve cilén xwe yén heri kurt li xwe dike. Ji ber ku hukmé wan derbasi hev
nabe, her du jin -Perwane G Met- her yek dixwaze get nebe Xendané neke para ya din.
“...min zanibl ¢i hézeke efsanewi bikar tine da ez weke Perwane dernekevim, ¢i
hézeke mezin bikar tine da ku min ber bi jiyana xwe bikisine, véga ji pisti wé seva agir

U barané ez li ber desté wé bam...” (EP. r. 56).

Em nizanin aqiibeta Perwaneyé yé ¢i be, 1€ belé diyar e ku Xendan édi dila
meté ye. Bavé Xendané ji xwiska xwe ra dibéje “Ji xwe re bibe...” (EP. r. 55). Xendan
ne bikerek e, ew bes tisteyek e, iradeya wé nine. Xendané dibin mala meta wé ku rojén
beré ji cliye wé malé. Perwane ji ji bo demeké li wé malé maye. Jixwe sebeba hérs
serirakirina Perwaney€ ji ew mal e. Di vé malé da ku ji maleké bétir disibe timarxane,
zindan 0 skencexaneyé, di vé malé da isareteke heri pigclik a hezkiriné, dilovani
dilrehmiyé tuneye. Heyst kecén meta wan heye ku her yek ji travmatik in G hemi

tevgerén wan semptomén travmayé ne. Jiyaneke ku destpék, berdewami @t dawiya wé
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travmayeke bédawi ye. Hest kegcén meta Xendané hene, met jinebiyeke tund e,
desthilata wé ya mezin di nav jinén sofl yén bajér de heye, sewqeke nehéni G cadiibaz
di nav ke¢én wé yén sermin 1 tirsonek de heye, her hest kegén wé bi sevan cihén xwe
sil dikin G hinek ji wan lal bine G kesi ji wan, hinek dersén mizgefté ne té de, serdana
ciheki din yé vé dinyaya mezin nekirine, hemt di taritiya malé de ji dayik bine, té de

mezin blne G dixwazin té de bimirin ji (EP. r. 57).

Kecén ku bi sevan nivinén xwe sil dikin, lalbina wan 0 tirsa mezin a ji jiyana
li derve, hemi nisanén travmayé ne. Di rapora DSM IV TRyé da yek ji sebebén
enuresis /mizberdané psychosocial stress / stresa psikolojik e (DSM IV TR, 2000, r.
119). Meta wan xwestiye ku Perwaneyé ji mina keg¢ikén xwe yén xwedénas bike

miroveke adeti (EP. r. 57).

Tégeha ‘semdroma travmaya dini (religious trauma syndrome)’ cara ewil ji
aliyé Marlene Winell (2011) ve té bikaranin. Ew vé sendromé ji bo ew kesén ku ji
cemeata xagperest én radikal vegetiyana, ji bo wan bi kar tine G 1dia dike ku hinkirinén
dini yén sinordar mimkun e insanan jehrin bikin i di warén kognitiv, hestyari, civaki
U lasi da zirarén mayinde pék binin. Pisti ku ji wan cemeatan vedigetin sendromén
travmayan nisan didin 0 bi civaké ra li hev nakin. Alyson M. Stone bergeha tégehé
berfirehtir dike G dibéje ku: ““...ez t€gehé ji bo dindarén fanatik é€n beré bi kar nayinim
li dewsa wé ji bo besek berfireh a nifiisé bihewine, wisa bi kar tinim” (Stone, 2013, r.
324). Joel Hollier ji dib&je: “travmaya dini encama istismara giyani ye” (Hollier, 2023,
r. 168) 1 idia dike ku du mekanizmayén xurt ev cure travmayé kurtir dikin. Teoriya
stresé ya kémineyan (minority stress theory) li ser hin kémineyan té ferzkirin G ev cure
sidet hemi danén rojé, bi awayeki hédi hédi pék té. Teorlya érigkariya hir
(microaggression) li ser kom an sexsén ku hatine dexmekirin pék té (2023, r. 168).
Dibéje: “Min xwest nisan bidim bé ka nehevsengiya héz€ ya di nav mirovén di nav
cemeaté da ¢awa dibe sebeba travmaya dini G manevi” (2023, r. 207). Met sebeba
travmaya dini ya ke¢én xwe 0 belki kesén din be. Perwane ji vé travmayé reviyaye.
Met di perwerdeya kecén xwe da li ser neketiye, belki ev tékglin, ew bétir sitibe, di
encamé da met jineke zalim e i zilma wé bandoré ji xelké zédetir kegcén wé dike. Heyst
kecikén meté kevir xistine ber dilé xwe, ¢endi ku &di zarokén virni nebin ji bi sevan

dimizine nav clyan. Sayesén mekani ji semptomén travmatik pistrast dikin, bi hestén
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leheng ra hevterib in. Mala meté ewgend tari, gemari G fetisonek e ruhé Xendané 1€

difetise.

...gava ¢avé min li dimené wan odeyén tari G girti ketin, gava ¢avé min li wan def,
sur, tizbi O pir¢én birl ku bi awayeki balkés li hemti cihan hatibin hilawéstin ketin, tirseke kujer
da ser min. Ji bili gelgeke pi¢lik ku diket navbeyna pencereya odeyeké 0t diwaré pista xani, ji

tu cihé din roj derbasi malé nediba (EP. r. 57).

Kina meté ya li hember Perwaneyé ji perspektifa wé ve rewa ye; ji ber ku édi
her ¢i gotibe 1 kiribe Perwaneyé xewnén ecéb di xeyala ke¢én wé da candine (EP.58).
Ihtimal e, Perwaneyé jinbiin G xwestekén wan én zayendi teswiq Kiribe. Li gori meté
0 civaka romané, jixwe ev téra xwe sliceki mezin e 0 divé Perwane bé cezakirin. “...ji
bavé min re gotibl, ‘Seytanek di kiirahiya rihé vé kegé de heye, bi tu weli, derwés 0
péxemberan nayé kedikirin...” Meta min di wé baweriy€ de bl ku ez demeke zahf diré;

bi seytén re jiyam e” (EP. r. 58). Kodén civaké hisk in, ke¢én xama bi wan nikarin.

Tistén ku ne adeti tén hesibandin G dikarin zirar bigihinin normén civaki, li pist
diwarén tirsé bi metafora xerabiyé€ tén dexmekirin. Her kesé ku hewl dide van diwarén
parastiné hilwesine, bi seytan ra hevkari kiriye 0 divé yan bé terbiyekirin an ji
cezakirin. Bi rasti, li Ewropaya Serdemanavin né¢ira serbaz (i cezliyan ji ber van
sebeban hat organizekirin i ji kontrolé derket. Di romané da bi awayeki kiraskiri
qurban /mexddr ji hatine senifandin. Yén ku li ber xwe didin G yén bi temami ték¢iine.
Perwane i Xendan li ber xwe didin. Ke¢én meta wan belki karakterén heri travmatik
€n romané ne. Nisaneya heblina wan bi tené heblina wan a lasi ye. Di wé tesisa sideté
da ku navé wé mal e; bé ronahi, bé hezkirin 0 di nav lalit G béhna mizé da dijin. Loma
ji déya wan tu carl wan bi xwe ra nabe merasimén dini. Ew ji bo dayikén xwe
cavkaniya serma vesarti ne. Ew zarokén mexdir én dayika sticdar in. Ew ne xwediyé
irade 0l zanin€ ne ku tisté ku ew dijin, wé wek travmayé pénase bikin. Dabeskirina rola
duali heye ku t€ da mexdiirblin dibe du parce. Her ¢i qas Perwane (i Xendan mexdirén
darazan én nirxén civaki bin ji, iradeya wan heye ku bibin lehengén ¢irokén xwe.
Kecén meté ji organizmayeké wédetir tu tist ninin. Niviskar wesfé lalblin€ 1i kegikan
bar dike, ev yek pir muhim e. Ev ke¢én ku bi temami hatine béiradekirin, digibin
girtlyén cihd yén ku Primo Levi wan weke muselmann bi nav dike. Li gori Giorgio
Agamben ne mimkun e ku sahidiya Holokousté bé kirin. idyoma “Muselmann” sirove

dike. Ew kesén ku di kampén Naziyan da sax man, ne sahid in (Agamben 1999, r. 41).
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Jean Amery ji wan disibine cendekeki, cendekeki sosret ku di perpitinén xwe yén daw1i
da ancax ji ¢end fonksiyonén lasi pék t€ (Amery, 1980, r. 9). Ke¢én meté mina
muselmann in O Y€ nikaribin ¢iroka xwe ji bibéjin. Xendan kingé bixwaze bi wan ra
biaxive, wek tirané xwe li wé bikin bi hev ra dikenin. Bi sevan Xendan 0 ¢ar kecén
mezin di odeyeké da radizén. Wek ritueleke adeti her sev nayloneki li ser ciyé xwe
radixin G bi wan ecéb e ku Xendan nayloneki li ser clyé xwe ranaxe. Seré sibehan ji 1i

ber deriyé sersoké dikevin doré ku kincén xwe yén jérin bison.

Mala meté ji gelek aliyan ve ciyeki balkés e. Xendan di wé malé da féri mesa
li ser neynikan dibe 0 hin sevan dibe sahidé hin tistén nepen. Seveké du jin méreki
tinin, meta wé wan jinan G mériki dibe odeyeké G li wir vedisére. Tista ku Xendan
dibihize ne tisteki normal e. Mériki seré jina xwe jékiriye 1 ji tirsa tolhildané hewcetiya
wi li ciyeki vesartiné heye. Met 11 du jin alikariya méreki dikin, mereki ku kujeré jineké
ye. Sevén di ra Xendan hin dibe ku yek dige hinek mérén din tén 0t meta wé her yeki
bi desté xwe xwedi dike, ji wan ra av {t xwarin dibe. Navrojan ji kes deriy€ wan venake
(EP. r. 61). Met failan vedisére. Meta ku bi saxti Perwane G Xendané téxe goré yé dilé
we rehet nebe di mala xwe da méreki vedigére ku seré€ jina xwe jékiriye. Normén civaki
ré dide ku kujerek bé hewandin; 1€ belé disa heman normén civaki ji ber hestén
xamatiy¢ dikare bide dii du ciwanan ku wan ceza bike. Ev hirgiliyén ku niviskar bi
xwiner dide hisandin sebebén travmaya kolektif G kerr in. Di van sert G mercan da
helbet hin kegén ji mal birevin, hin ke¢én bi girnijineké serirakin @ hin kegén bimizine
nav nivinan. Feraseta saziimankiri ya civaka mérane sebeba heri mezin a vé sideté ye.
Di nav ganunén nenivisandi da jin wek tisteyeki hatiye bicikirin ku bi kodén namiisé
ve hatiye peywirdarkirin. Ci zewici ¢i ezeb, namtisa jinan ji bo méran e. Namfisa jiné
dikare hemi malbat @i civaké pis bike. Heta ew lekeya ku di encama tecawizé da ¢édibe

-ku ne tékiliyeke dilxwaziyé ye- ew ji dibe baré namiisé ya jiné.

Ew mérén fail én ku ji ber hin slican ji bo demeké 1i wé malé xwe vedisérin,
leskeré cemeaté ne. “Hineka ji wan méran jinén xwe kustibin, hinekan xwiskén xwe
gurandibiin, hinekan asit avétiblin ser ke¢én xwendingehan, yan fitlyeke meleyeki ya
kustina zindigeki yan zin€kareki bicih anibn” (EP. r. 61). “...qala kustina keceke
zin€kar yan xorteki bedkar dikirin, behsa sewitina mala yeki ku biye hélina
xerabkariy€, dikirin” (EP. r. 62). Tirsa ku kirine dilé insanan zagona heri zexm e.

Rojeké li wé malé bayeki ecéb radibe, her tisti dide ber xwe U tevlihev dike. Hemi
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neferén wé malé di wé fikré da ne ku Xendané ew ba rakiriye, jé ditirsin loma meta
we, wé vedigerine mala bavé wé. Ji zaroktlya Xendané vir da, baweriyeke derdor G
malbata wé heye ku Xendan dikare ba 0 bahozan rake. Cendi ku ew wisa nefikire ji
behsa ¢end biraninén xwe dike ku her cara ku rasti neheqiyeké hatiye 0 her caré ji wé

kéliyé ba rabtye (EP. r. 69-70).

Di romané da sayesén res U tarl yén bajér hene ku bi tevayi sidet, kustin li dar
e. “Bidawiya demsala xeyalan re, demsaleke bi xof G xwindar destpé kir: Demsala tari
ya gesabxaneyan” (EP. r.115). Demsala gesebxaneyan atmosfera wan rojan a bajér

disayesine.

Heya sibeheké em siyar bin G me cara yeké seré du asigan dit mina du zengilén xwinin
li vi ali G wi aliyé du meydanén mezin di orta bajér de hatibiin daleqandin. Ev yekemin destpéka
wé demsala xwiné b ku min G Perwane nizanibii ¢cawa 1 ¢ilo jé fam bikin, di wan deman de ji
ser li hem sinorén welét gurr blbi, di nav de ji seré dewlet 0 xelké welat wéran kiribd, hinek
sevan me nikaribi ji ber dengé gulle 0 roketan razin, ji tirsa em bilez di¢line jérzeminé G heya
beré sibé li wir diman. Ji vé€ ji xetertir, behsa wan qesabxaneyan bl ku hédi hédi rojane dubare

dibin (EP. r. 115-116).

Roman bi sehneyén dehseté dewam dike. Seré asiqan j€ kirine, 1i hem( sinorén
welét ser heye, bi dewleté ra ser didome. Dengé gulleyan G roketan naraweste. Di van
sert . mercan da disa ji dikarin seré asiqan jé bikin. Ke¢ikan serjé bikin. “Rojeké kegek
li pésber dibistana me kustin, seveké ciraneki me bi dareké ve néziki meydana

celebgiyan hilawistin” (EP. r. 116).

Sibeheké ev jin tevi lagikén xwe yén spi hatin xwendingehé, kecek ji sinif derxistin 0
ji poré wé ve ew di kolanan de gerandin, saloneke pi¢lik ya kurkirina poré li hember me
sewitandin, xorteki cildir ku kegeke sergirti xapandibi, kustin. Di wé demsalé de ku hé ji min
bi tevahi yasayén dinyay€ G penda wan hemi xeyal G xwiné fém nedikir, tisté heri nexwes li
ba min mirina bi geflan ya teyran bii, ew teyrén ku piraniya sevan ji pencereyén sikesti yén

odeyén xwendingehé dihatine hundir G di navbeyna maseyan de dimirin (EP. r.117).

Ew teyr hévi ne, siberoj in, baweri ne; yek bi yek dimirin. Teyr sembola
jiyaneke azad in, dimirin. Dinbin, aqilavétineke kolektif li dar e. Li aliyeki hin kes
xwe péxember 0l mehdi ilan dikin, li aliyeki kolan ji aliyé falbéjan ve hatiye dagirtin,
li aliyeki jinén defjen G mérén kujer hene ku xizmeta meta wan dikin. Dewlet xortan

dikuje, xortén ku stran 0 siridén gedexe dibéjin. Yén ku ¢lin birindar, yén ku man
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birindar in. Tu travmayek pak nabe, loma ji bo asigan bes réyek heye, divé ji vi bajari
birevin. Ne bi tené Perwane G Feridun, gelek keg¢ G xortén din ji ji vi bajari reviyane 0
xwe li daristaneke nepen girtine. Reva ji travma G sebebén travmay¢ stiina hilgir a heri
muhim a vé€ fiksiyoné ye. Ritina jiyané travma ye; mexdir 0 saxmayiyén vé€ civakeé
nikarin bi van travmayan ra serederi bikin; loma rev metné dike da ker. Serjékirina
kegikan bi temami pista xwe dispére rolén zayenda civaki G feraseta dini ya wé civakeé.
Ciyekiku ev feraset 1€ nebe lazim e; 1é belé ew daristan ji bo jinan deriyeki nl venake.
Perwane G hevalén wé yén jin li wir bextewar ninin. Perwane ji daristané 0 jiyana li
wir hez nake. Mesiime ji, Midyaya Xemgin ji. Ev der ji bo jinan ji hepsiblineké
derbasbiina hepsiblineke din e. Perwane (. Midyaya Xemgin bi awayeki din dest bi

geyda wan rojan dikin.

Perwane ji daristané nefret dike. “...ji rastiya hepsbiineke tirsdar ya di cih, dem
0 nebiné de wédetir ne tisteki din e” (EP. r.132). Formén sideté yén ku bingeha wan
zayenda civaki ne, heta ew form li dar bin guhertina mekanan yé nebe dermané jinan.
Evara Perwaneyé romana c¢end kecikan e. Her yek mexdiré civaka xwe ye. Yén ¢lyi
J1 yén mayi ji bi awayeki ji wé sideté para xwe hildidin. Perwane G Midya li daristané
ne U hevalén ésén hevdu ne; Xendan G Fetane 1i mektebeke leylimecani heval G hogiré
€sén hev in. Perwane G Midya li daristané qeyda hafizeyeké digirin; Xendan G Midya
li mektebeké. Travmaya sexsi G kolektif di ziké hev da ne. Dinamikén ku beré wan keg
0 xortan da wé daristané ne bi tené xeyalén xortane biin, ji dojeheké reviyan: 1€ belé
ne mimkun xuya dike ku ew dinamik di daristaneké da ték bi¢in an biguherin. Ev
dinamik li wé daristané ji li dar in 0 jlyana wan di bin siya wan dinamikan da tese
digire. Li vir hargiliyeke gelek muhim heye. Midya G Perwane bi saya nivisé
péwendiyé datinin, Midya her tisti li deftereké qeyd dike, 1€ Perwane gava dixwaze
tisteki béje li ser kevir, dar, erd &di ¢i be, 1i wir dinivise. Midya deftera xwe bi singa
xwe ve dizeligine 1€ Perwane li ser kevir 0 kugan dinivise, ba wan nivisan dibe. Ji

¢iroka tawmatik a wan keg¢ikan ¢end defterén biminin.

Met disa li ser kar e. Ji vé revé 0 kogberiyé pir aciz e, li gorl wé ko¢i welatén
gunehkaran dikin. Di vé navé da birayé xwe ji siret dike ku ji Xendané ra garentiseké
peyda bike. Xwiner li vir hay jé pé dibe ku Xendan ji ¢ardeh sali boriye (EP. r. 134).
Xendana Piglicik bera ji piclicik e. Sahidiya ku dike ji emré wé ji ji bejna wé ji geleki

mezintir e. Esreke hénik bavé wé, wé cardin teslimé jinén tobekar dike. Ji bo Xendané
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0 ¢end kecén din merasimek li dar dixin, pisti vé merasimé yén wan kegikan teslimé
mektebeké bikin. Xendan weku 1i meydana ser be. Meté xwe ji bo ser amade kiriye,
dijminén wé ¢end kecikén piglicik in. Bi dehan kegikén piglik €én mina Xendané 1i wir
in 0 bavén mina bavé wé li wé merasimé ke¢én xwe teslimé meté dikin. Met xwed1
dezgeh e, met xwedi igtidar e. Xendan bes ditirse (EP. r. 136-137). Xendan ji dizane

sebeba v€ merasimé ¢i ye, pigli¢ik be ji haya wé ji mekanizmayén civaké heye.

...cthana me G cihana wan mérén ku qet nedibi tevlihev bibin. Li wir, li orta hewsé,
néziki sttinén hesini yén bilind, néziki gorén hezarén mirovén genc, li tenista gorén ku lasén
van méran li pist ¢eperan hilgirtibln... ku roj pey rojé, sal pey salé, cerx pey gerxé ev bajar
gihandibiin wé évara bi xof; 1i wir, meta min pala xwe dabi stlineki mezin 0 bendewariya min

dikir. Dixuya ji zive ¢avé wé li riya min bi (EP. r. 136).

Xendan i ew kecén din kéfareté didin; 1€ belé ne ji ber kirin an siceki xwe. Her
yek kéfareta xwisk an dayikén xwe didin. Wan tercihén xwe pé€k anine, bi awayeki li
hember wé civaké rabiine, ¢line; ke¢cén ku li pas wan mane hatine dilgirtin; civak bi
cezakirina wan kegikén piglicik ra dilé xwe rehet dike G pé ra ji zagonén xwe di ser
wan zarokan ra qayim dike. “Niha ji gotinén wi mirovi té€digihistim, min dizani ew
mér hemii mér yan bavén wan jinan e ku zina kirine, reviyane, ji kegikani hatine xistin,
bajar bajar geriyane, karé xerab piseya wan bliye” (EP. r. 140). Cendi ku pi¢igik be ji
ji we atmosferé tédigihije ku ew civak wisa dihesibine ku wan kegikén tirsiyayi yén
picik én li derdora wé, ev kegén sipek i sermin, hema xwiskén wan xat(inén karxerab
in, kegén wan dayikén gehb in ku bi geflan di van ¢end demsalén dawi de daye li pey
seytané arezliyén xwe, herami G helali ji bira xwe birine (EP. r. 140). Lihevkirina
civaki li ser esaseki ava biiye, ew ji bi her awayi parastina méran e. Jineke din kéfareta
gunehén jineke din dide. Kes bav, bira i méri slicdar nake. Ew heyina ku ruhé wé bi
seytén ra li hev kiriye jin bi xwe ye G tu mér nikare ji vé yeké berpirsiyar be. Mele
Kewseré Baxewan weazeke dir G diréj dide civata hazir. Mela hema béje ew jinén ku
rewiyane i malbatén wan misebibé hemi felaketan dibine, ew felaketén ku hatine/ tén
seré mirovahiyé. “Mele Kewseré Baxewan di bin ¢irayan de dengé xwe bilind dikir 0
digot, hiin hemi bavén kegén gunehkar in, xwiskén kegén wiha ne ku cewtiyén ewqasi

xerab kirine erd G ezman ser hev de dikevin...” (EP. r. 140).

Xendan ditirse, hemi kecik ditirsin. Berdéla ew qas gunehkariyé gelo ¢i ye,

gelo yé kéfareteke cawa bidin? Xendan tirsa xwe 0 ya wan kecikan bi van hevokan
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tine zimén. “Ditirsiyam, ke¢én li carmedora min serén xwe nizm kiriblin weke ¢end
clikén basksikesti guhdari dikirin, ev aferide 1i pé€sber her peyvekeé bétir G bétir piglik
dibiin, bétir G bétir fikar ji xwe dikirin” (EP. r. 141). Mele dib&je: “Tisté ku gewimiye
xeter e, xeter. Her yeki ji we kecek mezin kiriye, ku dikare bi ¢end xerabkarén bi vi
rengl hemt gerdiin bé tarGmarkirin, bajarek seriiber bibe xweli (i toza xerabiyé wé noq
bike” (EP. r. 141). Belé mela hemi sticén dinyayé dide hev ew sev dixe stiiyé wan
bavan G kegan. Xendan wé sevé Fetaneya Xemgin nas dike. Wé sevé Mele Kewseré
Baxewan, bavan datine ber du riyén bi saw, yan yé mina gunehkar G nefretlékiriyan
bimirin an ji yé bi qasi mezinahiya gunehén ku hilgirtine xizmeta Xwedé€ bikin. W1
digot, “Ke¢én xwe bikin qurbana Xwedé, eré, wan bikin qurbani, bikin qurbani,
qurbani, qurbani” (EP. r. 142). Romana ku bi Eyda Qurbané dest pé kir bi qurbankirina
cend kecikén piciik dewam dike. Mela Kewseré Baxewan hatiye wan kecikén pigligik
rizgar bike. Xendan sahideke bargiran e, zaroktiya wé ji wé hatiye dizin, bi daré zoré
hatiye perwerdekirin. Ciroka wé ¢irokeke xemgin i baskoyi ye. Roja ku Xendané
teslimé mekteba cemeaté dikin, xanimek pisti ku hemi kegik 1i hewsé dicivin, ferman
dide hin peywirdaran ku ¢ente G box¢iké kegikan vala bikin G her tisti i hewsé bavéjin
ser hev. Ew xanim Zeyneba Kwéstani ye, révebera mektebé ye. Li gori saloxan ew di
tekiyeya séxeki mezin da, li ¢iyayeki berfin yé zozanan jiyaye 1 ji kemeré jértir bedena
we gesa ye. Ew qas ku sar e, kes nikare nézi wé be. Bi fermana Zeyneb¢ ra kinc, kitéb,
defter, kelimelén kegikan; biraninén keg¢ikan, raboriya kegikan didin ber égir. Xendan
careke din li ber égir e, careke din bi awayeki ziravgeti, tirsiyayi, bihérs égir temase
dike. Dinav w1 agiri da deftera wé ya biraninan ji disewite. Xendan behsa wé mektebé

dike, ¢i anine seré wé i wan kecikan, behsa wé dike.

Li wir di sevén tékel yén wé dibistana oli de min xwe 0 rastiya xwe nas kir, di nav
wan ode 0 diwarén girti de mezin blim, min rewaltiya xwe li wir qedand, li wir fér bim ¢awa
hem arezliyén xwe bimirinim, li wir fér bim di tenahi, xilmasi 0t bédengiyé de bijim; li wir
tégihistim ku cthaneke min nine, nejiyame @ najim, di sevén tari yén memleketé wan xwiskan
de tégihistim, carenivisa min e di dawi de ¢irokbéjeke heyameké bim ku ez tené weke sibereke

picik li tenigta bextresiyén wé, li kéleka hemi kélekén wé pasguhxistibam (EP. r. 144).

Ev vegérana Xendané hem( semptomén travmatizasyoné didin der; tenaht,
xilmasi, bédengl semptomén travmayé ne. Ew kecikén ku li dibistané ne, hema béje
hema travmatize blne, Leyla t Mehtap du xwisk in. Mehtap zéde xwarin dixwe G her

tim radiz€. Leyal roj bi roj li ber ¢avé wan dihele, lerz pé€ digire, cané wé ta digire.
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Hemi kecik wek ku pisi bline her tim seré xwe dison, destméja xwe teze dikin. Di nav
wan hemi kecikan da belki yén heri normal 1 1i ser xwe Xendan 0 Fetane ne; ji ber ku
li kitébxaneyé dixebitin G bi saya wi kari bi dilé xwe kitéb dixwinin G sohbet dikin.
Seveké Leyla agir berdide cané xwe 1 li koridora mektebé li ber ¢avé hemi kecik G
mamosteyan disewite.

Bi dir¢jiya wé demé ji yeké ji pist ve ji navteng i kemera min, min girtibi; min
nizanibi ¢i yan ki ye? Dl re gava min awir da, min dit Mehtab e, ku li sewitina xwiska xwe
dimézand 0 dilerizi, bi diranan léva xwe dikoja 0 nedikari bike hawar, bi awayeki bi 1éva xwe
ve dizeliql hema cilén min G xwe ji xwini kirin, dawi beri ku bikarim desté wé bigirim G wé

aram bikim béhig li pésber min ket (EP. r. 255).

Beri ku travmayek pak be, mekanizmayén pakbiiné bén bikaranin, travmayeke
din li travmayén beré zéde dibe. Vard Churchill dibéje: “Sahidiya istismara travmatik
U dhcariblina wé travmayeé ji bo zarokeén ku li leylimecaniyan dixwinin pir z dest pé
dike” (Churchill, 2004, r. 107). Ji wé rojé sunda Xendan girnijina xwe winda dike, ku

ew girnijin tekane ¢eka wé bi.

Cendi ku li Asiqistané jiyan ne bi dilé wan ji be qget nebe ji miriné filitine; ta
ku Mestme ji daristané direve 0 dikeve desté cemeata meté. Mestimeyé€ bajar bi bajar,
gund bi gund digerinin G jé dixwazin ku behsa wé ciyi bike ku hema gunehkar xwe 1&
girtine. Axir di dawiyé da ‘karwané imané’ xwe digihinin wé daristané, 1€ berl ku ew
gurih bigihije wir ke¢ G xort wé deré diterikinin G her yek beré xwe dide aliyeki din
én welét. Perwane G Midya di destpéké da bi saya Nesrediné Béhnxwes li maleké, li
mala melayeki xwe vedisérin; 1€ gundi agahi didin karwané imané @i Perwane 0 Midya
dikevin desté wan. Beri ku bén cezakirin divé malbatén wan werin. Met dige ji mektebé
Xendan 0 Midyayé digire 0 tine wi gundi. Hazirlya merasimeke mezin heye. Qesap bi
dehan cendekan digurinin, jin di malan da civiyane. Di dawiyé da Xendan 0 Fetaneyé
dibin odeyeke vala, tené pencereyek té da ye ku li odeyeke din dinére, xanimeke
navsere, bi ser U risiyén xemilandi, bi cotek cavén reskiri, bi xisexisa pistbendeke
cirtiskdar dige 0 ji wan ra dibéje, ew her du keg¢ di wé odeyé de ne, dikarin ji pencereyé
li wan binerin. “Min G Fetane pisti ¢end G ¢end mehén dir G diréj ji wé qulé ve xwiskén
xwe ditin” (EP. r. 296). Ne dikarin destén xwe bigihinin hevdu ne dikarin hevdu
hembéz bikin ne j1 dikarin ji hevdu xatir bixwazin. Xerdlyanén wan destlr nadin.

“Fetane zer bubi, xwe bi min ve kir G got, 'Herdu ditirsin, herdu pir ditirsin.” Lébelé
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eskere bl ku ez 0 we bétir ditirsin” (EP. r. 297). Perwane G Midyayé pisti merasimeke
mesé dibin goristané, 1€ ji ber ku wé goristané layiqé wan gunehkaran nabinin, di
dawiyé da biné dareké dikolin G gazi birayan dikin. Birayén wan gulle dibarinin
bedenén wan 0t wan dikujin. Heq e ku bira G mérén ji malbatén wan vé peywira biriimet
bi ¢1 binin. “...meleyek hate pés G bi ¢end fermanan hemi agahdar kirin ku ji bili bira
0 merivén kecan heqé keseki din y€ besdarikiriné nine...” (EP. r. 302). Xendan G
Fetane wan merasiman temase dikin, li her deri perperik difirin. Xénci Xendan 0
Fetaneyé kes nagiri, kes sin giré nade. Pisti calkirina wan -definkirin ne layiqgé wan e-

her kes dikise ser sifreyan.

Li gel tehdit G sideta ku dibe ku ji derve were, cureyeki sideté ya hovane ji aliyé
dinamikén hundirin én civaké ve té tetbigkirin. Zayend i nasnameya jiné pirsgirékek
e U berdéla tercthén wé dibe ku cané wé bi xwe be. Ev mekanizma mekanizmayeke
binyadi ye, dike ku travma domdar be, ji bo ku travmayan G sebebén wan rawestine tu
tisti nake; dewsa ku avé li agir bike, agir gur dike. Serpé€hatiyén jinan i newekheviya
zayenda civaki mijara sereke ya vé romané ye. Bi v€ vegérané ra, Eli dide xuyakirin
ku ew mekanizma ¢i qas bi héz G wéranker e. Tu dinamikeke kolektif, sazi G feraset
nine ku bikaribe van travmayan pak bike. Careseriya ¢étirin t€kosina sexsi ye, belki bi
wi awayi bikaribin bi travmayén xwe ra serederi bikin G travmayén xwe pak bikin.
Jixwe Xendan G Fetane bi saya nivisé xwe as dikin 0 heta radeyeké xwe pak dikin.
Choman Hardi idia dike ku li Rojhilata Navin derfetén méran én pakbiiné anegori yén
jinan zédetir in.

Jinbln, pékhateya heri muhim a nasnameya jin€ ew e ku, ew endamé koma zayendi
ya bindest e. Jineke misilman a Rojhilata Navin di nav ¢anda serdest a mér de mezin dibe. Ev

té vé manayé ku bi gisti, derfet G pratikén ¢andi ji bo dermankirinén méran bétir hene (Hardi,

2011, 1. 3).

Di Evara Perwaneyé da temsiliyeta jinan, sahidiya wan, ew qedré ku niviskar
daye hafizeya wan 0 cihé wan y¢€ di navenda vegérané da mimkun e weke helwesteke
postkolonyal G weke sekneke bereksé nerité bé xwendin. Teorisyen G rexnegirén
travmaya postkolonyal bi taybeti behsa travmayén éndin dikin ku bi zaneti ji aliyé
hismendiya Rojavanavendi ve hatine pasguhkirin. Feministén Cihana Séyem azm@inén
jinén cuda kirin mijara xebatén xwe. Ania Looamba 0 Ritty A. Lukose di xebata xwe

ya bi navé South Asian Feminisms da balé dibin li ser miratén kolonyal:
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...l1&kolinén feminist én li ser Asyaya Bagir di qonaxén xwe yén destpéké da bi

ser neteweperesti 0 postkolonyalizmé, diroka kolonyalizmé, dekolonizasyon 0 avakirina

neteweyén postkolonyal barén wé yén sereke bin (Loomba G A. Lukose, 2012, r. 4).

Nijad, etnisite, ¢in, zayend, statuya civaki, erdnigari, seqeti, serp&hatiyén
civaki, der(ini, temen, zagonén eskere yan vesarti her yek li ser hebiina jinan G temsila
jinan kartéker e. L€ belé teoriyén Rojavanavendi piri caran van faktoran pasguh dikin
0 gelek probleman di bin bané¢ tégihistineké da dicivinin. Ev perspektif, ku inkarkirina
cudahiyan e, bliye sebeb ku hin kes bénav G bédeng biminin. L& nehate bira wan ku ev
bi xwe ji dibe sebeba travmayan. Laura S. Brown dibéje ku: “Ser karé méran i canda
patriyarkayé ye; jenosid, felaketén siristi, qezayén wesayitan G kestiyén binavbiyi 0
her weha okyaniisa cemidi, ew cure travma ne ku, méran li ser wan li hev kirine”

(Brown, 1999, r. 101).

Intersectionality, hem bi manaya xwe ya ferhengi “hevbiriné / sirikblin”¢é
dinimine hem ji ji bo kategoriyeké té bikaranin. Ew kategoriya ku xwe wek vederkiri
dibinin. Wek kémine yan minorty tén hesebandin. Kesén wek jin, insanén gelew, resik,
seqet G hwd. di wé fikré da ne ku li diji wan cudaxwaziyek li dar ¢ 0 ji derveyil
nasnameya xwe, ji eslé xwe yé ¢ini 0 etniki ji tén vederkirin. Kaisa Ilmonen dibéje:
“Ez 1dia dikim ku bandora tund a ¢ewisandin 11 aidiyeté ya ku di xageréya kategoriyén
nasnameyé da derdikeve holé, di potansiyela xwe da tecrubeyeke travmatik ¢”
(1lmonen 2020:174). Perspektifa travmaya intersectionality li sina eynibiiné giraniyé
dide pistgiriyé, ¢unki her tecrubeyeke travmatik xasi xwe ye G di ¢argoveyeke mekant,
demki, candi G civaki da té jiyin. Ev perspektif kesayetan tekane dihesibine; ¢unki
mimkun e ku hin kes ji aliyé hafizeya kolektif ve bén pasguhkirin G jibirkirin.
Vegéranén travmayé divé cureyén din én ifadeyén travmayé yan ji yén insidious / kerr

kolonize nekin (Ilmonen, 2020, r. 181).

Di romana Evara Perwaneyé da sebeba esasi ya travmaya karakterén sereke 0
karakterén din feraseta dini 0 rolén zayenda civaki ne. Ew konteksta civaki ya li ser
hin formén dini ava biliye, dixwaze di nav galibén xwe da dir(iv bide ciwanan, bi taybeti
li kegikan. Ew civak ré nade ku kesek bi dilé xwe 0 li gori xwestekén xwe biji. Temsila

van keg¢ 0 xortan travmaya intersectionalityé pistrast dike. Eli, wan keg¢ 0 xortan ji
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kolanén teng, ji malén piglk, ji civakén higkbawer derdixe, bi saya vegérana xwe

dengé wan ji xuyani dike.

Di Bajaré Mosigarén Spi da jineke bi navé Daliya Siracedin heye. Li Bajaré
Sozaniyan diji (i carcaran ji bo hin réwitiyan ji bajér dige. Ciroka Daliyayé¢ ya travmatik
beré wé daye vi bajarl. Heml kegén wi bajari sozani ne; jin, qaninén wi bajari

destnisan dikin. Bajareki ku tu otorite, tu serdesti 1€ nine (BMS. r. 96).

Hikayeta Daliyayé bi hikayeta kurikeki ve girédayi ye. Ew xorté ku navé wi
Basim Cezairi ye, keseki hepsi ye 1€ bel€ kes nizane li ku hepsi ye. Zemaneki ew
Daliya li zaningehé delaliyén hev bline. Basim Cezairi ereb e, Daliya dizane ev tékiliyé
gelek belayan bine seré wé, 1€ bi dilé xwe nikare. Du birayén wé hene ku di nav sttkkén
bajareki rast yé Kurdistané da mezin biline G li cem wan ereb ti tistek ninin ji xeyni
xwinmij, dijmineki bérehm 0 kujer ku héjayi rehmé ninin (BMS, r. 110). Haya herdu
birayan ¢édibe ku tékiliyeke Daliyay€ ya bi vi rengi heye 0 téné paytexté 0 hemi
hargiliyén vé tékiliyé hin dibin, béyi ku bi Daliya yan kurik ra biaxivin vedigerin
Kurdistané 0 1i bendé diminin ku Daliya ji bo béhnvedana nivé salé vegere malé.
Biryar dane yé Daliyayé bikujin. Pisti ku Daliya dige malé seveké wé béhis dikin G
dixin pista pikabeké 1 dibin ¢iyayeki dir, li wir dixin kunebireke jibirkiri. Daliya ¢end
rojan di bin wé biré da dimine pasé karwaneke gacax¢iyan weé dibine 0 pisti
zehmetiyan wé ji biré derdixin, kincén nii 1édikin, cemedaneké li seré wé dialinin, ziké
weé tér dikin 0 hinek ji pere didine wé “...béyi ku jé pirs bikin, tu ki yia ¢i yi, ¢ima di
bin bireke tari de bayi, wé dixin ser rasteréyeké G xatiré xwe jé dixwazin” (BMS, r.
111). Daliya vedigere paytaxté 0 dizane ku yé careke din nikaribe bige Kurdistané. Ji
Basim ra behsa hal (i ehwala xwe dike. Ku her du bira bizanibin Daliya sax e yé cardin
bidin dG wé, loma biryar didin ku Daliya zaningehé biterikine. Daliya bi alikariya
hevaleke xwe li Héla Asimani ya Filipiné saleké kar dike, xaniyeki picik li taxén
bastré bajér dikire G aram G bextewar li cavdériya siberojé dimine. Basim ji hewl dide
teza xwe ya masteré bigedine. Rojeké Basim winda dibe i ev yek dibe xala wercerxané

ya jiyana Daliyayé.

Li hemt girtigehén asayi digere @ her wi nabine, hemi dizanin én ku winda dibin digin
ka deré, dizanin ku veditina réyeké ber bi dinyayeke nediyar G nediti ya mirovén winda cigas

dijwar e. Lé Daliya Siracedin nasekine G wé réyé didomine ku tekane ré @i réya dawi ye bikare
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bigire pésiya xwe, réya xwe nézikkirina li mirovén bi ser dewleté G razane digel wan (BMS. r.
112-113).

Daliya niha li vi bajari karé sozaniyé dike, bi kesén payebilind ra radibe riding,
dikeve nav ciyén wan ku, belki bikaribe wi kuriki bibine. Ew kurik li zindaneké da ye
1€ kes nizane li ku ye. Sideta malbaté, sideta dewleté, sideta civaké hema bi hev ra beré
jineké didin gehpiktiyé. “Di réyeke zincireyi ya aloz re derbas dibe ku té de her
berpirsek dike diyari bo yé din G her yek ji wan disine bo berpirseki bilindtir ji xwe...”
(BMS. r. 112-113). Daliya ji pasila pasevanén asayisé€ digihije pasila efserén asayisé,
ji wir digihije nav ciy€ réveberén girtigehan, ji desté endamén partiyan digihije odeya
razané ya weziran, li gel séwirmendé Encumena Soresé radizé G ji rojnamendisan
digihije jérzemina laboratiwaran. Bi hemiiyan ra dikeve nav ciyan “...ew kes qewl 0
sozé didé ku wé bi keseki ji xwe mezintir bidin nasandin da ku hevkariya wé bike”
(BMS. r. 113). Daliya rojeké bi rewsa xwe dihise 0 dizane ku di vé meseleyé da gelek
kiir ¢liye G nikare bi hésani xwe j€ biso. “Di rojeke békesi, bépereyi 0t béhévitiye de
xanimeke bi navé Semer Salih digel hevalekixwe wé disine wi bajari i li wir bo yekem
car Dr. Misay€ Babek dibine” (BMS. r. 113). Daliya bi vi awayi té Bajaré Sozaniyan
U niha ji carcaran bi rojan dice 0 nayé€, pasé€ bi awayeki jihalketi vedigere. Disa li pey
sopa Basim e 1 disa bi insanan ra dikeve nav ciyan ku bikaribe bigihije agahiyeke rast.
Ya ku careniisa jin€ diyar dike ne bi tené cografya ye; mérani G zagonén wé 1
desthilatdariya wé ye ku dirv dide hema jiyané. Cendi ku wek tékiliyeke birizadili
xuya bike ji mekanizmaya ku beré Daliyayé dide vé réyé€, lihevkirin G siriktiya civaké

ya patriyarkal e.

Sebeba esasi ya travmayén wan jinan, li gori daneyén ku roman didin me,
feraseta dini ya civaké (i zayenda civaki ye. Di dema ser, asti, kocberi 0 felaketan da
rola zayenda civaki i mexddriyeta jinan her tim heman rengi ye. Romi Sigsworth di
gotara xwe ya bi navé Gender-Based Violence in Transitioné da der baré sideta cinsi
da -bi taybeti li diji jinan- gelek agahi daye ber hev. Li gori Sigsworth, gelek faktorén
ve sideté hene. Pratikén ¢andi, newekheviya zayendi, dejenerebiina civaki, méraniya
ku hatiye militarizekirin, reqabeta bidestxistina ¢avkaniyan, di hin rewsan da xizani,
reqabeta di navbera sexsan da, bikaranina jinan weke amireke paqijiya etniki,
bikaranina jinan an zarokan wek tisteyeke bazirganiyé, ¢end faktorén muhim én sideta

cinsi ne. Her ¢end jin 0 ke¢ piraniya qurbaniyén sideta cinsi bin ji, gelek caran kurik G
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mér j1 mexdiré vé sideté ne. Sigsworth dibéje: “Ji bo handana serdestiya komén sticdar
tén bi karanin” (Sigsworth, 2008, r. 10) “Kém ¢ek dikare bi qasi sideta cinsi ya li ser
jiné, tevna civaké xera bike” (2008, r. 11). Ji ber ku nasnameya cinsi ya jiné li ser jiné
ra nay€ diyarkirin, sideta cinsi ya li ser jiné weke sideta li hemberi kom 0 gel té ditin.
Di hemi seran da bi vé€ kodé sideta cinsi wek ¢ek té bikaranin. Sideta cinsi ya li ser
jiné stceki gistl ye, ne siceki takekesi ye. A rast ew stc e ku gelek caran ji aliyé
mekanizmayén dewleté ve té€ kutekkirin 0 pisti sticé ji slicdar tén parastin. Jinén ku
bline sahidé seran bi ¢end aliyan ve xisar ditin. Bav, mér, kur i birayén wan hatin
kustin, tecawizé wan kirin, bi ser da sax man. Pisti saxmayiné travmayén ku jiyan ne
Ji sebebeké bl ku zi serederi pé bikin. Nexwesiyén cinsi, xizani, ducanimana pisti
tecawiz€, bi dehan semptomén pisti travmaye, kogberi @i bi sedan encamén din biine
para jiné. Zarokén ku pisti tecawizé hatin dinyayé hatin dexmekirin, jinén ku ew zarok
anin dinyay€ ji civaka xwe hatin gewirandin. Ev ésén kronik, hafizeyake birindar a
kronik ji bi xwe ra sazkir. Lé belé ev hemi tecrubeyén neeréni nayé wé manayée ku jin
bitemami ték ¢lin an ji dinyayé xeyidin. Jinén ku li gelek deverén cthané rasti sideta
cinsi hatin, bi daré zoré fuhus kirin, zarokén tecawizkaré xwe anin dinyayé€, travmayén
pirqati ditin; ev yek bl sebeb ku rewsa wan, ji tesxisén PTSDyé wédaatir be. Ji ber ku

rewsa wan jinan dibe ku rébazén dermankiriné pii¢ bike.

Aliyeki din yé mijaré mekanizmayén berxwedané ne ku jinan pisti wan
azminan, ew mekanizma bi saya tevgerén xwe bi dest xistin. Wan ésén kronik,
hismendiyeke siyasi derxistin hol€. Jin li sina ku €ésa xwe bikin mekanizmayeke
parsektiyé, li diji zihniyeta serdest a mérane xwe biréxistin kirin 0 tecriibeyén xwe yén
béhéziye ték birin. Ew ji tékiliyén malbati yén neriti derbas biin. Ne bi tené di asta
neteweyl da, di asta navneteweyl da ji kariblin dengé xwe bidin bihistin. Bi
damezrandina kolektifén xurt, dantika wan bi hev ra keliya @ ésa wan siviktir bi. Ev
s€wazén berxwedané ne bi tené di rewsa civaki ya jinan da hin guhertin ¢ékirin, di
heman demé da bl sebeba hin guhertinén epistemolojik ji. Nirxandin 0 rexnekirina
teoriya travmayé ya klasik a Rojavanavendi Gt Ortodoks, gelek pésketinan deyndaré
tevgerén feminist e. Rehendeke din a muhim a meseleyé ji referansgirtina hafizeya
jinane ye. Mekanizmayén serdestiyé ji aliyé aqilé mérane ve hatiye sazkirin. Ev yek
ne bi tené jinan, di heman demé da hem@ kémine 0 vederkiriyan li derve dihéle. Li

hember vé hismendiyé, awayeki tékosiné ji afirandina hafizeyeke alternatif e.
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Sigsworth dibgje: “Ji ber vé yeké ji bo hilwesandina cudahiyén desthilatdariya zayend1i
ya diroki, avakirin t domandina wekheviya zayendi pés bikeve hafize muhim ¢’ (2008,
r. 20). Afirandina mekanizmayén hafizeyé yén aidé xwe, séwazeke muhim a
berxwedané ye, li slina 1égerina edaleté ya ji tékiliyén desthilatdariyé yén li ser bingeha
zayenda civaki ava bine. Ew dengén ku hatine tepisandin firsenda xwe ifadekiriné bi
dest dixin. Perwane, Midya, Xendan, Fetane, Daliya jinén ték¢lyi, teslimbiyi ninin.
Bi saya mekanizmayén hafizeyé, qeydé, nivisé dengé xwe digihinin cthané. Li gori
tageta xwe, li hember nerita, feraseta mérane radibin. Ew nlinerén hafizeyeke alternatif
in. Di heman demé da disa li gori tageta xwe serederi bi travmayén xwe ra dikin 0 li
ser piyan diminin; 1€ belé ne bi awayeki ték¢liyl, mecbiiri. Berevaji bi awayeki kemili

misyona xwe bi ci tinin.
2.3. Biiyerén Tékildari Seré Navxweyi

Beri ku em behsa serén navxweyi G bandorén wan én travmatik bikin em € hin
agahiyan bidin, bé ka li Baslr di navbera kijan salan da kijan serén navxweyi gewimine
1 aliyén ku ser kirine ki ne. Li gori agahiyén ku malpera Zanyari® dide, serén navxweyi

yén li Bagir li gori salan G rikberan ve, bi vi sikli ne:

Sal Al

1/5/1994 Partiya Demokrat a Kurdistané G
Yekitiya Nistimani ya Kurdistané

15/1/1995 Partiya Demokrat a Kurdistané G
Yekitlya Nistimani ya Kurdistané

17/8/1996 Partiya Demokrat a Kurdistané @
Yekitiya Nistimani ya Kurdistané

31/8/1996 Dewleta Iraqé @ Partiya Demokrat a
Kurdistané 1i diji Yekitiya Nistimani ya
Kurdistané

® https://zaniary.com/blog/609c63e3e2b5c/ (b, S 53358 s ad(zaniary.com). Dema ragihandiné:
31.07.2024
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9/11/1996 Dewleta irané 0 Yekitiya Nistimani ya
Kurdistané 1i diji Partlya Demokrat a
Kurdistané

Ofra Bengio pista xwe dispére teorisyénén pevgiinan 0 dibéje li gorl nérina
wan, sebebén sereke yén serén navxweyi béhévi, derfetén netér G derfetén newekhev
én slidwergirtina ji cavkaniyan e, heta yén finansal ji tev da. Ya heri muhim,
nasnameya hevpar a qels e. Lé zéde dike, dibéje: “Seré navxweyi yé Kurdan heta
radeyeké 1i gorl vé modelé€ ye. A rast, sebeba heri giran nebiina tevgereke neteweyi ya
kurd b, tevgereke xurt ku bikaribe bi ser bikeve” (Bengio, 2012, r. 213). Bi taybeti ji
bo Basir faktorén cuda ji diyar dike ku yek ji wan ji hevrikiyén dini yén kewn in.
Malbata Barzaniyan guh dide fermanén sofiyén Neqsibendi, Malbata Talabaniyan guh
dide fermanén sofiyén Qadiri. Lé 1i hember vé, siyaseteke birékapék a rejima Iraqé
hebd. Siyaseta rejima Iraqé ya ku dibéje, parce bike 1 bi réve bibe, ku li ser sé esasan
ava bib(, bi saya birgiti, kaos 0 birakujiyé raperin tepeser dikir (2012, r. 201,). Di
piraniya sedsala bistan da Kurdén iraqé seri rakirin, zédetiri li hember hikiimeta
Bexdayé ser kirin, demén din ji di nav xwe da. Ev yek b sebeb ku Kurd li fraqé wek
sebeba béistiqrariyé bén hesibandin (2012, r. 315). Seré Iraqé 4 Kurdan a di navbera
sala 1961 0 1970yan bi mebesta serxwebiineké dest pé kiribd, 1i gori agahiyan di wi
seri da di navbera 75.000 G 105.000 insan miriban. Ev yek ba sebeb ku di navbera
dewlet G Kurdan da mizakere dest pé bikin. Wan mizakereyan jikir ku di sala 1970yan

da Peymana Xweseri ya irag- Kurd bé imzakirin.

Salén pistra hikimeta fraqé pista xwe da Yekitiya Sovyeté i xweseriyén di nav
xwe da ték bir. Ev yek bl sebeb ku di sala 1974an da Kurd disa seri rakin, ev ser ji
heta 1975an dewam kir. Xweseri t€k ¢t Mela Mistefa Barzani G gelek kes beré xwe
dan Irané. Di vé navé da YNKyé héza xwe da hev @ li hember hikimeta iraqé seri
rakir. Ji wé rojé sunda di nav her du hézan da ser dest pé kir G di sala 1978an da gihist
asta heri dijwar. Di wé navé da hikimeta Iragé ji politikayén demografiyé da
destpékirin 0 ciy€ gelek nistecihén Kurd guhirand. Hézén Kurdan her ¢i qas li hember
Sadami bibin yek ji pisti ku KDPyé ji dewleta Irané pistgiriya leskeri hilda, Kurd di
nav seré iran i fragé da man. Di sala 1988an da Sadam bi organizekirina Enfalé ra
heyfa xwe ji Kurdan hilda. Pisti ku iragé Kuweyt dagir kir bi pésengiya Amerika
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Ingilistané si & heft welat bi Traqé ra ketin ser @ di navbera 1990-1991¢ da Seré Gulfé
pék hat. Ew ji bo Kurdan bi firsendek, ji ber ku Amerika, Ingilistan G Fransayé heréma
Kurdan ji bo firina balafiran wek ciyé qedexe ilan kir. Di navbera 1994 @ 1997an da
KDP @ YNKyé li hember hev sereki cetin pék anin G bi ték¢lina rejima Baasé ra
federalizm pék hat. Michiel Leezenberg dibéje ku: “Pelgigandina serhildané ya bi
hovane, di pey ra Seré Gulfé yé 1991an bl sebeba kockirin 1 talankirina berbelav 0 di
dawiyé da, seré di navbera Partiyén Kurd da ya di navbera salén 1994 G 1997an da bt
sebeba wéraniyeke din” (Leezenberg, 2005, r. 635). Di wan hem@ pévajoyan da bi
sedan gund vala biin, bi hezaran insan kog¢ kirin, bi hezaran insan mirin, bi hezeran
insan winda biin, bi hezaran insan seqet man 1 bi hezeran travma ¢ébilin. Bextiyar Eli
di romanén navhatida hin caran isareti dirokén rast dike, hin caran bes behsa hin serén
navxweyi dike G di van romanan da hafizeya wan rojan G travmayén pékhati bi
karakterén xwe dide qeydkirin. Bareez Majid dibéje: “Bextiyar Eli, di salén 19901 da,
di nav seré navxweyi yé kurdan da, reviya 0l xwe spart Almanyay€ 0 heta iro ji 11 wir
diji 0 dinivise” (Majid, 2023, r. 110). Ozlem Galip Belgim idia dike ku, niviskarén ku
li diyasporayé dijin, hem ji bo bikaribin hin rastiyan raxin li ber ¢avan hem ji ji bo
biraninén xwe temsil bikin, gotarén wek “ser, zilma dewleté, travmayén sexsi” zéde bi
kar tinin; armanc ew e ku raboriya diroki ya Kurdan bi berfirehi bé temsilkirin (Galip,
2015, r. 88). Li gori gotinén Galip, em dikarin bibé&jin ku EIi ji yek ji wan niviskaran
e, xwedi wan endiseyan e, ev yek sebeba vegérana travmayé bi awayeki nisbi be ji

pistrast dike. Khalid Khayati ji li ser vé fikré ye:

Gotarén balkés én wek; cudakari, siyaseta inkaré, asimilasyon, ziilm, tevgerén xerab
én piclkxisting, jenosid, rixineri, Enfal, érisén kimyevi, derciblina bi daré zoré G hwd. ji aliyé
capemeniya sereke ya diyasporayé ve tén bikaranin, ne bi tené ji bo biranina wan serpéhatiyén
travmatik @ zordarlyé tén bikaranin; pé ra ji bo reva ji welét bé mesrikirin ji tén bikaranin, ji

ber ku ew rev rewa ye (Khayati, 2008, r. 3)

Di romanén navhatl da sebebeke muhim a travmayan ji serén navxweyi ne.
Jixwe zexteke kolonyal a xurt heye, ew zext dike ku travma bibe ratina rojane; li gel
weé ji serén navxweyl hene ku nahélin gel ji bo rojeké ji be beéhna xwe vede. Eli, di
Qesra Balindeyén Xemgin da rasterast tarixa seré navxweyi dide 0 peyva “birakuji” bi
kar tine. “Gava ku di sala 1994an de seré birakujiyé dest pé kir, tisteki weha ji
Kitébxane 0 dekorén giranbiha yén mala Fikret Guldan¢i nemabt” (QBX. r. 241).

Fikret Guldangi -bavé Sewsené- pisti rézek bobelatan té bakur. Rewsenbirek e,
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rewsenbireki pirali ye. Heta sala 1985 li Bexdayé, li réveberiya belavkirina ard, hinek
embarén mezin bi ré ve dibe ku ard ji artésé re peyda dikin. “Di destpéka ser de,
balafiren frané du caran ew bombebaran kirin. Lé Fikret Guldangi herdu caran ji nav
toz G tirabélka tékelbtina ard, barad 0 xweliyé saxlem der ket” (QBX. r. 29). Xwedi
kitébxaneyeke dewlemend e ku bi dehan atlasén curbicur dihewine. Bi demé ra ji ber
xwestekén Sewsené bi sedan kitébén din ji 1 z&de dike. Ji bo keca xwe kéfxwes bike
ji her deré dinyayé kitéban siparis dike. Di destpéka salén heft€éyan da, jina wi -
Qemerxan- bi jana zirav dikeve. Di nav sazdeh salén jin G mértiyé da, sé zarokén wan
¢édibe. “...kureki ¢avsin G pir¢zer ku kuré wi yé mezin e 4 navé wi Nizar Fikret e G
du keg, ya mezin Pirose 0 ya pictk ji Sewsen e ku, kegeke lawaz G nexwes e ku pir
dereng féri mesé dibe” (QBX. r. 31). Sala ku Qemerxan di oda xwe ya girti de, li
nexwesxana taybet bi nexwesiyén sing G pisikan dimire, kuré wé cardeh sali; Pirose
diwazdeh @ Sewsen Fikret pénc sali baye (QBX. r. 32). Nizar Fikret sala 1976an da
azmiana bakalorya dide, pileyeke ew gasi bilind werdigire ku endezyariya teknolojiyé
bixwine (QBX. r. 32).

Gava ku Sedam Hisén hate ser desthilaté 0 ji bo cara yekemin wek diktatoreki ji
balkoneke bilind destpéka derketina dinyayeke ni ragihand, Fikret Guldangi di nav girseya hég
de, matmayi rawestiyabu a0 1€ dinihéri. Xwendinén Guldangi li ser jinenigariyén diktatoran jé
re digotin ku, heyameke pir tari G daradiréj bi ré de ye (QBX. r. 33).

Niviskar xwiner ji bo hin trajediyan amade dike. Diyar ¢ demén bé yé hin
travmayén kolektif pék bén. Fikret Guldangi pésbiniya sereki mezin G metirsidar dike.
Derbaré diroka rojhilat G seré mezhebi yén kevn da gelek agahiyén wi hene, ew agahi
ew hest li ba wi ¢ékiribG ku hatina diktatoreki ni ku meyleke wi ya bi tirs ji bo
xwederxistiné heye, béyi derketina sereki mezin derbas nabe (QBX. r. 33). Guldangi
dixwaze ji Bexdayé koc bike 0 vegere welaté xwe, 1€ kuré wi G keca wi ya mezin
naxwazin; bi tené Sewsen dibéje, ‘heta miriné bi te ra me.” “Kegik ji zaroktiyé ve lawaz
0 kémxwin bt. Hestiyén wé ji ne bi gasi péwist bi héz ban ku xwe li ber her kedeké
bigirin” (QBX. r. 34). Axir vedigerin welaté xwe, ¢iroka Sewsené @i hersé dilketlyén
we, ya ku c¢iroka vé romané ye, pistl vé vegeré dest pé dike. Sewsen kém caran
derdikeve derve, pir lawaz e, xwed1 rengeki ¢ilmisi ye. Carcaran ew (i dotmamén wé,
kegmetén we bi hev ra di¢in carsiyé. Di wan gestan da bala her kesi li ser Sewsené ye.

Cendi ku keceke lawaz i nexwes be ji cazibeyek pé ra heye ku bala her kesi dikisine.
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Ev cazibe dibe sebeb ku s€ xort dil berdin wé G heta ji ber wé meseleyé yek yeki din
bide ber kéran. Vegérana Qesra Balindeyén Xemgin a ku ximén wé li ser birakujiyé

ava dibe, bi vé blyeré ra dest pé dike.

Fikret Guldangi ji Sewsené ra -di axiftinén dar G diréj da- behsa ser dike.
Wéneyan nisani wé dide. Behsa atmosfera seri dike. Ew qas ku kegik di zaroktiya xwe
da, di temeneki zi {i nazik da hestek li cem wé ¢edibe ku li welateki tirsdar diji. “Ditina
berdewam ya van wéneyan Sewsen li rasti xemoki G neynikxwarin G ¢tintihatineke
béhtide G kémxewiyeke berdewam dike” (QBX. r. 35). Xemoki, neynikxwarin,
clintihatineke béhiide 0 kémxewi isaretén ewil én travmayé ne. Zarokeke ku pénc
saliya xwe da séwi maye, bi wan dimenan ra bétir travmatize dibe. Dimenén ser li ser
keg¢iké bandoreke kujende pék tine, her ku dige melankoliktir dibe, loma bi awayeki
bavé wé necar dimine da ku rexé di yé jiyané ji nisani wé bide” (QBX. r. 36). Bi wi
awayl Sewsen bi etlasén masi, gul G balindeyan ji dibine. L& seveké Bexda té
bombebarankirin. Bi wé sevé ra ji bo hemiiyan jiyaneke ni dest pé dike ku niviskar bi
van hevokan tine zimén. “Lé bi destpékirina ser re, jilyana malbata Guldangi di réyeke
tari @ moran re dige, jiyana wan werdigere G ber bi xem 0 kaosé dige” (QBX. r. 36).
Malbata Guldangi jixwe travmayén curbicur tecriibe kirine. Hem én sexsi 0
blyernavendi hem én kolektif ku sebeba wé ser in. Kamerané Selma, Mensir Esrin G
Xalid Amiin ew sé€ xort in ku di heman demé da dil berdidin Sewsené. Tékiliya wan a
bi Sewsené ra pisti kérkirina Mensir Esrin dest pé dike. Mensir xwendekareki
zaningehé ye, ke¢meta Sewsené Miryem li zaningehé dixwine, rojeké Sewsené ji dibe
zaningehé Mensir cara ewil wisa Sewsené dibine, li hember zanin i zerafeta wé
heyran dimine G bi qasi du mehan e dilé w1 ketiye wé€ keciké. Kamerané Selma ji
kérbazek e, lavikeki bi hérs e, ew gas bi hérs e ku der dora w1 ji nikare wi aram bike.
Dilé wi ji ketiye Sewseng, ji hemil dost (i nasén xwe ra, ji xwiskén xwe ra behsa vé
meseleyé kiriye G sond xwariye, heke Mensir dev ji Sewsené bernede yé wi bikuje.

Roman bi van hevokan dest pé dike.

Evareke sar a zivistané ba gava ku Menguré Babegewre @ Kamerané Selma li ser
eniska kolaneké Mensir Esrin ditin. Pélek ba ew bi taybeti li wir rawestiyabitin da ku wi bibinin.
Kamerané Selma sond xwaribi ger dantistandina wi bi Esrin re negihe encameké, wi bikuje.
...Hemdyan digot ku Sewsen Fikret, “ew keca sox 0 xerib ku zédeyi saleké ye ji Bexdayé
hatiye vi sari” ji Mensir Esrin hez Kiriye. Ger ev yek rast be, tu careya Kamerané Selma nine
ji xeyni kustina wi (QBX.r. 7).
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Li aliyeki ji Xalidé Mam Sebir heye ku ew ji ¢ar meh in blye asiqé Sewsené
0 her ro caveréyi Sewsené ye ku ji malé derkeve G ew ji bikaribe wé bibine. “Xalid
Amin xwediyé mezintirin dikana cil G bergén jinan e li navenda bazaré ye... Niha pisti
car mehan ji éseke berdewam hest bi lawaziyeke mezin dikir” (QBX. r. 20). Xalid
Amin bist G ¢ar sali ye. Ji malbateke dewlemend e. Bi gelek jinén dewlemend ra
tekillya wi ¢ébiliye, bi gelek jinan ra rablye 0 rinistiye. Lé cara ewil bi vi awayi dil
berdaye jineké i desté wi ji hem kar G barén w1 sar bliye. Xeberek dice guhé her kesi,
Kameran Selma Gt Menguré Babagewre xwendekareki zaningehé bi kéré birindar
Kirine. Ev xeber bi sé rengén cuda digihije ber guhé Xalid Amin ji. Pisti ku agahiyén
berfirehtir bi dest dixe dizane ku haya Sewsené ji wan 11 ji seré wan (i esqa wan tuneye.
Radibe ji bo ditina Mensir dice nexwesxaneyé. Béyi ku biaxivin &t xwe bidin nasin
Mensir tédigihije ku ev mér ji asigeki Sewsené ye. Ji ber ku heman nérin sevek beré
di ¢avén Kameran da ditiye. Xalid Amin di dilé xwe da dixwaze ku ew xort bimire.
Xalid Amiin her ¢i qas insaneki héniin xuya bike ji kesén ku wi ji néz ve nas dikin
dizanin ¢i qas kindar e. “Heta doh pirsgiréka heri mezin a Xalid Amtin ew ba ku, ¢awa
hezkirina xwe ji Sewsen Fikret re eskere bike. VVéga pirsgirékeke wi ya mezintir heye...
kin” (QBX. r. 39). Xalid biryar dide ku beri her du xortén din a dilé xwe ji Sewsené ra
eskere bike.

...ber deriyé nexwesxané careke di hest kir ku lerzineke kujer pé ketiye. Di otomobilé
de, beri ku ber bi malé here, bi dengeki bilind got, “Beri seva semiyé divé ez herim pésiya we.
Her kesé ku ji yén di zdtir gav bavéje sensé wi zédetir ” Weha got, 1€ di nava xwe de hest bi
lawaziyeke mezin dikir (QBX. r. 41).

Sé xortén Kurd; her yek xwedi malbateke naskiri, xwedi €l G esir, xwedi nas
dost, ji ber hezkirina xwe dibin hevrikén hev. Ev hevriki y€ rojén bé bibe sebeba gelek
travmayan. Pisti van bliyeran her sé xort dibin xwazginlyé Sewsené. L¢é li vir xaleke
muhim heye ku di pévajoya xwazgini isandiné da bala her kesi dikisine. Bi taybeti
Amini statuya malbat an derdora xwe derdixin pés. Mengur ji Fikret Guldangira behsa
Kamerané Selma dike. Guldangi dixwaze wi xort1 bibine, gava ji keca xwe ra behsa
meseleyé dike, Sewsen ¢endi ku di wé baweriyé da ye ku yé bi wi xorti ra nezewice
disa ji dixwaze wi xorti bibine (QBX. r. 65-66). Xalid Amin ji esira Amlniyan sé
kesén navdar dicivine i behsa esqa xwe dike. Sibetiré civinek pék té ku béhtir ji bist G

pénc mérén naskiri yén esiré besdar dibin. Bi diréjiya si salén bori get li hev rast
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nehatiye ku, Amani di meseleya jinxwazi @ jinaniné de winda bikin, Nemaze ku Sey
Keremé Amani wek serokesir keseki diplomat G pézan e, ev jitev da “...wé sevé gava
ku xwazginikerén Amani ¢iin mala Fikret Guldangi, Fewzi Begé bi gilafeté keseki pir
€ xwendewar, ne bi gilafeté esiretci yeki li pésiya hemayan bt (QBX. r. 77). Mensir
Esrin ji xwazginiyan disine; 1€ belé ne bi dilé xwe. Ji ber ku ser navé wi srtanek @
helbestek belaw dibe G gelek rewsenbir, xwende G dertidor tén ditina wi, ji ber wan
zextan ew ji xwazginiyan disine (QBX. r. 92). A rast Mensir pisti wé biriné ji niska
ve his dike ku ev bajar wi dirizine, her tist bi awayeki li ber ¢cavén wi res bliye G his
dike ku ew birin€ heta hetayé lawaziya wi bine bira wi. Ji esqa xwe zé€detir baweriya
wi bi esqa Kameran Selma ¢édibe (QBX. r. 74). Fikret Guldang¢i péswaziya hemi
xwazginilyan dike G her yeki ra ji diyar dike ku biryar biryara Sewsené ye. Sewsen
biryareke eceb dide ku hemi fiksiyona romané li ser vé biryaré ava dibe. Sewsen biryar
dide ku bi xwezginiyén xwe ra riblrQ biaxive. Rojeké gazi hemilyan dike; 1€ belé ji
bo her yeki daneke rojé terxan dike. Sibehé Xalid Amin, esré Menstr Esrin, sev ji
Kamerané Selma diezimine. Ji her yeki heman pirsé dike, gelo dikarin ji bo Sewsené
keseki bikujin G gelo dikarin ji bo demeke diréj bigin deverén dir én dinyayé gesté
bikin, insanén nii nas bikin; 1€ wan haydar ji dike, pisti vegera wan dibe ku Sewsen
nexwaze yek ji wan ra bizewice, yé vé ji bidin li ber ¢avan. Ji bo pirsa ewil her yek
heman bersivé didin. Belé dikarin ji bo hezkirana xwe izbat bikin, hevrikén xwe
bikujin. L€ ji bo pirsa duyan Sewsen ji wan dixwaze ku li ser bersiva xwe dir G diréj
bifikirin G bersiva xwe bi hameyeké verébikin. Pisti rojan her yek nameyeké disine G
bersiveke eréni didé. Belé hemi amade ne ku ji bo esqa xwe izbat bikin ew dikarin
bi¢in réwitiyeke diréj. Xénci Sewsené kes naveroka nameyan nizane, jixwe name ji

aliyé wé ve tén vesartin. Qeyd dest pé dike.

Daxwaza Sewsené ne ew e ku bi her yeki bide izpatkirin ku bé ka heri zéde
kijan ji wé hez dike. Sewsen difikire ku ev bajar dibe sebeb ku mirov femkor bin,
birizin, di nav tistén pi¢lik de bixeniqin. Her sé xort ji dibéjin ku dikarin keseki din
bikujin, ev yek encama vé perspektifé ye. Lé ger herin cih, jiyan (it mirovén nli yén diri
vir nas bikin, dikarin ji ax G zenga vi bajari paqij bibin. Asoya van berfireh bibe. Ne
ku Sewsen dixwaze bizewice, dixwaze wan azad bike. Roja ku Sewsen cara dawi
xwazginilyén xwe vedixwine malé; yaweré Kameran, Menguré Babagewre ye; yé

Mensir, Saqi Mehmid e; yé¢ Xalid Amiin ji Qelender Amilin e ku ew yek her kesi
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diheyirine. Ihtimal e Xalid ew kes wek hevriké Mengur hilbijartiye. Ew roj hemi li
mala Fikret Guldang¢i dicivin, pisti xwarin 0 vexwarinan li kit€pxaneyé€ dicivin O
Sewsen li pésiya cemeaté bi xwazginlyén xwe ra diaxive. Ev gotin armanca Sewsené

eskere dikin.

Her rojeké we xwest ji vé peymané hemuyi derkevin, hin dikarin derkevin. Lé beri
ku ez yeki ji we wek siriké paseroja xwe hilbijérim... divé hain dinyayé bibinin... htin sé€ génc

in... tisteki li ser cthané nizanin... tu tisti... hin weha bawer dikin ku dinya ji kolana we dest pé

bilind bilind bifirin, pist re vegerin cem min ... ez bi xwe nikarim bifirim, ez nexwes im, ez
kegeke nexwes im, ez dixwazim bi miroveki re bijim ku zanibim bi rasti dinya ditiye... (QBX.
r. 140).

Her sé xort beré xwe didin dinyayé @ heyst sal dever dever digerin G her yek ji
nameyan ji Sewsené ra disine. Di wé navé da ser tu caran ranaweste. Serek digede ya
din dest pé dike. Rex serén mezin di navbera nas it malbatén xwazginiyan da ji rikberi
hene. Mistefa Héjar ku aligiré Menstr Esrin e, seveké pir serxos ¢ gava li rasti
Qelender Amiin té€ tonek heqeret 1€ dike, Qelender dewsa ku wi bi demangeya xwe
bikuje, bi 1édané diperitine. Mistefa Hejar roj té riké xwe ji wi hildide. Di sala 1988an
da, ku Sadam heyfa xwe ji Kurdan hildide, Amini di wé heyamé da mina piraniya élén
din, dilsozi G wefadariya xwe ji dewleté re nijen dikin. “Sandeke mezin ji wan ¢t
Bexdayé G li wir diwazdeh kilo zéré jinén xwe yén Aminiyan péskési sindoga
alikariya cengé Kirin” (QBX. r. 191). Tevi ku Qelender ji dil xwe wek leskereki
kevnare yé Barzani didine ji, bi hévi ye ku heyamek vegere 1 rojén xwe yén z€rin wek
berpirsé topxanén soresé zindi bike. Sasitiya mezin a Qelender Amin ew e ku wéneyén
serdana xwe li cem wénegireki pirbéj sistiye. Ci ku ¢end dimenén Qelender hene li
tenista nobedarén taybet én weziré hundir, mil bi mil li gel berpirsé fewcé parastina
gesra komart, li gel réveberé diwana gesré G segé wi hene. Wéne bi awayeki ji awayan
digihijin desté Mistefa Hejaré sair G Qepoz Cugli yé ku kérbazeki pile yek G hevréyeki
nézik é Mengur in. Dinava sev G rojeké de, wéneyén Qelender Aman li seranseré bajér
belav dibin (QBX. r. 191-192).

Di bihara sala 1994an da, her du partiyén mezin en welét digihijin wé baweriyé
ku nikarin bi hev ra desthilatdariyé bikin. Beré ji ew hest li cem bajariyan hebiye ku

nakokiya her du partiyan li ser parvekirina serweta gumriké bi xwesi xelas nebe. Lé
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kesi bawer nekiriye ku bigihije sereki weha seranseri G diréj G xwindari. “Na... wé
demé Mengur di nav rézén YNK 0 Qelender Aman di nav rézén PDK de bi jor de

A

¢ibin” (QBX. r. 245). Qelender di civin G ranistinén xwe de Mengur wek serseriyeki

zimanpis 0 wek kérbazeki ser cadeyan wesf dike. Mengur ji, wek axazade 0
xwefiroseki kevnare behsa wi dike (QBX. r. 246).

...me dixwest ev roj z{ derbas bibin { rews normal bibe G mirov bibin kesén sade 0
Xwe ji wan ¢ek @ cekdariyé dar bixin. Lé di bihara sala 1994an de rewsa welét bi temami ték
¢l... pési kesi ji me bawer nedikir ku ew ték¢an bandoreke weha mezin li ser temamiya ¢iroké
bike, 1& bayer weha gewimin, bi wan re jiyana me hemtiyan bi ctreyeki nepésbinikiri serobino
bi (QBX. r. 246).

Qelender Amin ji aliyé hézén Mengur ve t€ kustin, kustineke bérlimet 0 sosret.
Béhtiri ¢il fiseki li seri G singa wi dikeve, piraniya wan ji nézik ve G “...her sé pistoka
Qelender da dimalin G destén wi pé giré didin G heta péleké di ser kolana gisti re
radikisinin, di dawi de ji nivtazi G tozgirti lasé wi davéjin ser keviya ré” (QBX. r. 249).
Qelender beri ku bimire nameyeké dinivise G ji gay¢iyé baregehé dixwaze ku ¢i dibe
bila bibe divé vé nameye bide Xalid Amin. Caxé dengé gulleyan té, Sewsen bi
Xwarzily¢ xwe Huzar ra li odeya xwe ye. Gava zarok pir ditirse G xwe bi xaltika xwe
ve disidine, Sewsen dibéje: “...tistek nine netirse... netirse, hev dikujin... hev dikujin,
wek beré... wek hertim” QBX. r. 249). Ev hevok fokiisa romané bétir eskere dike,
meseleya hevkustiné ne meseleya rojeki yan du rojan e. Wek beré, wek her tim hev
dukijin. Ev yek ji bo wan ritinek e, seré navxweyi normalize bliye. Sewsen dilniya ye
ku ev kustin tisteki pir tisnak e, 1€ nizane ¢ima (QBX. r. 249). Pisti vé biyeré sed mérén
Aminiyan beré xwe didin wan navgeyén ku Partiya Demokrat li wir serdest in. Pisti
koga mérén Amilni YNKyi zarok G zé¢én Aminiyan ji bajér bi otomobilén taybet
vediguhézin derveyi bajér. Welhasil ji Amlniyan kes namine. Néziki ses mehan pisti
wé yeké Xalid Amian tevi karwaneki mezin yé balindeyan vedigere bajér. “Lé ji ber
ku malek tené ji ya Aminiyan € nemaye, yek dost G hevréyé wi yé kevnare 1 dilsoz ji
nine, dige Hotéla Bawecan 1 li wir radikeve” (QBX. r. 250).

Hersé xort pisti heyst salan li gel bi sedan balindeyén curbicur vedigerin welét.
Pisti ¢liyina wan gelek ser i pevclin ¢ébiline, haya wan j€ nine 1€ ew ser (i pevglinén
domdar yé bandoré li jiyana wan ji bike. Her yek balindeyén ku anine radesti Sewsené

dikin, ev blyer li bajér atmosfereke nediti pék tine. Dengé balindeyan, xwesikiya wan
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dike ku pisti ew salén tije xem 0 negari ji bo ¢end rojan be ji riiyé wan bikene, héviyek
bi wan ra ¢€be. Sewsen pisti ku hemd namzet vedigerin, dor bi dor wan vedixwine
malé, pésiyé wan béhn dike, pasé€ pirsa ku heyst sal beré ji wan kiribd, cardin ji wan
dike. Mensiir édi doza zewacé nake, ji bo ku soza xwe bi ci bine vegeriyaye, y¢é cardin
bice G careke din ji venegere vi bajari. Kameran ji ber ku Menstr kér kiriye pir posman
e, pistl vé gesté 0 jiyana ku tecriibe kiriye ji bo Sewsené be j1 ne mimkun e zirar bide
keseki. Lé Xalid Amin, Xalid Am@né beré ye. Sewsen biryara xwe dide G bi Kameran
ra dizewicin. Beri ku bizewice hin sozan ji Kameran dixwaze. Divé tu caran Mengur
ney€ mala wan, tu caran nege ser, bi qasi ku hez balindeyén xwe dike, ji balindeyén
Mensir 0 Xalid j1 hez bike G divé tu caran balindeyeki nekuje. Ev yek kina Xalid Amin
xurtir dike. Di v€ navé da kujer tu car diyar nebe ji seva ku Xalid vedigere bajér 1 li
otelé bi ci dibe, ew sev destén nediyar bi dehan balindeyén wi dikujin. Ew sahiya ku

Ji ber vegera xortan pé€k hatibi vediguhire siné.

Xalid Amiin bajér diterikine, pésiyé digihije bajarokeki pi¢ik ku xwiskeke wi
li wir diji. Heta ¢end rojan di nav nivinan da dimine. Da re digihije éla xwe, digihije
Amiuniyan. Di civina xér hatina Xalid da listeyek té rojevé ku Amini sond xwarine
wan kesan bikujin. Qepoz Cuqli, Huse Cuce, Samané¢ Kisra ku di kustina Qelender da
xwedi rol in. Pé ra Mengur G Kameran. Cendi ku Fewzi Beg 0 Letif Amin li hember
vé fikré radibin 0 tinin zimén ku tu sticé Kameran tuneye; kin 0 nefreta Xalid wi ték

dibe 1 biinyad navé Kameran li listeyé zéde dike.

Gava ku séra nava xwe dikir ji bili wé kina res G tari hest bi tisteki di nedikir. Hédi
hédi G dem bi dem ew xosewistiya Wi ya sét G germ ji Sewsen re, rengé xwe diguherand G dibt
kineke mezin 0 béminak li hember kuré Selmayé. Hest dikir hin bi hin ew kin zora wi dibe

heta miriné nikare xwe jé rizgar bike (QBX. r. 357).

Di sibeheke hénik a dawiya havina 1995an da, Sewsen ji bo yekemin car,
yekemin balindeyé miri dibine (QBX. r. 362). Di dawiya tebaxa sala 1996an da 1 pisti
néziki salek G nivé ji dirustbina gesra balindeyan, hézén PDK Hewléra paytexta
herémé ji desté hézén YNK derdixin. Sikestina hézén YNKYy¢ pir bilez ¢édibe. Hézén
wan li hemd milan digkén @ ji hemd eniyan direvin. Ber bi sinoré irané vedikisin.
Hézén PDKeé di demeke pir kurt da digihijin bajér. Vegér dibéje gihistin “saré me”
(QBX. r. 363). “Amini di seré wan hézan de biin ku ber bi rojhilat @ bi niyeta girtina

devera me pésengiya wan dikirin. Letif Aman serkirdé beseki wé héza gewre ba ku
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ber bi navgceya me ket tevgeré” (QBX. r. 363). Vegér detayeke muhim dide, mesele ne
bi tené seré partiyan an seré birévebirina herémé ye, piri caran berjewendiyén wan én
sexsi, kina wan ji bandoré li wé daxwaza wan dike. “...tisteki eskere ku nayé inkar
Kirin ew e ku tolistandina ji kustina Qelender yek ji armancén sereke yén besdarbiina
Amianiyan di wi seri de bt” (QBX. r. 365). Gava Mengur dibihize ku Amiiniyén bén
bajér haziriya ¢cliyin€ dike, 1€ divé Kameran ji bi wi ra bige. Lé Kameran naxwaze bige,
bawer nake ku Amiini zirar bidin wi. Lé Mengur ditirse ku xerabiyek bé seré wi.
“Mengur jé re got, Di wi seri de bira bira kustiye. Desté gelek kesan bi xwina gelek
kesan sor baye... bawer neke dé kes rehmé li te bike” (QBX.371). Di wan seran da bira
bira kustiye, ev yek ji rltinek e, ev yek ji normalize blye. Bira, pismam, kurxalén
Qelender Amiini; Letif Amln bégav dihélin ku ew sev tola xwe hildin. Letif Amiin
necar dimine, dide pé€siya wan, ew sev davé€jin li ser malén Qopez Cuqli, Samané
Kisra, Huse Cuce 0 Mengur. Kesi bi dest naxin, heyfa xwe ji malén wan derdixin,
hemd malén wan didin ber égir. Di dawiyé da “Di saet séyé sibehé de hézén Letif
Amian ku béhna daman, petrol G agir ji wan dihat gihistin pésber gesra balindeyan...”
(QBX. r. 376). Amini, Kamerané Selmayi wé seré sibé li otomobileké siwar dikin G
bi xwe ra dibin. Paragrafa li jér xulaseya wan salan G wan seran e, ku tu caran pésira

wan bernedaye.

Bayé destpéka iloné hé&j germ bi. Gava ku Kameran li otomobilé siwar Kirin, Sewsen
tené séra wi dikir G hew. Kesi ji yén ku li wir ban tistek jé nebihistin. WEé séra riyé xwédangirti
yé ¢ekdaran dikir G bédeng dibt. Guh li hérsketina bavé xwe dikir G bédeng dibt. Béhna petrola
rijandi dikir 0 bédeng dibd. Séra sersami 1 radestbiina Kameran dikir G bédeng dibd. Dilniya
b tisté ku Kameran felc kiriye, Kiriye ku weha bi bédengi bi van ¢ekdaran re here, ew sonda
wi ya gewre ye ku tu cari tev li ser nebe. Hawarén Fikret Guldangi tené keca wi G gesra
balindeyan rizgar Kir, 1€ nikaribi ré li ber birina Kameran bigre. Gava ku Amani ¢an, Fikret li
ber eywané li ser pépelikeké ranist G dest bi giri kir. Beri dora deh salan ji tirsa ser reviyabi
vi sari. Her tist Kiribt da ku ceng beré xwe nede mala wi, desté xwe nebe jiyana ke¢én wi. Lé
véga pisti deh salan, pisti wé fetla mezin a demé, ser bi awayeki di G di kiraseki di de piyé xwe
davét ber deriyé mala wi... véga tev de, bi Sewsen re li ser pépeltkan radinistin, Fikret digiriya
@ Sewsen séra esmanan dikir, herdu dilniya ban ku get nikarin ji dorpéca ser derkevin (QBX,
r. 379-380).

Letif Amln dizane Kameran bésiic e, dizane Aminiyén guh nedin wi i héza
wi y€ téré neke wan bide sekinandin. “...hest kir motiveke bercav G hénceteke wi ya

ew qasi giring nine ku ré li ber kustina Kamerané Selma bigre” (QBX. r. 281). Letif
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bes dixwaze razé€. “...wek keseki ku ji niské ve béhis bibe di xew re ¢t G di xew de
xewnek dit ... xwe li ser erdeki di G di cthaneke di de dibine ku pir ji vi sari @ ji vi seri
dar ¢” (QBX. r. 381). Mirov ancax di xewnén xwe da dikarin ji wi seri G sari dir
bikevin. Mixabin nikarin ji van dinamikén civaki birevin, ev yek nemimkun e ku
cavkaniya sereke ya travmayan ew dinamik in. Xewn, metafora héviyan e ku yé tu car
pék neyén. Kameran di navbera car 0l ses€ sibehé da bi gulleyeké té kustin. Kes nizane
bi desté ké té kustin. Kincén Kurdi yén Kameran ji di ‘Dolaba Yadigariyén Tehl’ da li
ciyé xwe digirin. Sewsen nagiri. Kirekiir lagé Kameran béhn dike, bi desté xwe cilén
wi ji wi dike. Kamerané Selma pisti ku Mengur wan digihine sinor, béyi ku haya wi
cébe, wé sevé bi dizika ve vedigere malé, nav nivinan. Bi gihistina ntigeyé re, hemi
dibinin ¢end dilopén gewre yén rondikan ji ¢avén Mengur dirijin, 1€ tisteki nabéje.
“We sevé Mengur li jér baské taritiyé xwe li ¢iyayén bilind én li ser sinor da G éd1 heta
béhtiri deh salan me ew nedit” (QBX. r. 385). Mengur beri ku bice bi wesiyeté gesré
ji Sewsené ra dihéle 1 tibabeke mezin pere, bi nameyeke mohrkiri ji Sewsené ra disine.
“...tu kesi tisteki taybet derbaré hestén wé yén navxweyi G kar sebareti mirina
Kameran jé nebihist. L& Sewsen &d1 ji roja miriné G heta ¢end salan gesra balindeyan
li di xwe nehist G jé derneket” (QBX. r. 387).

Li baxgeyé gulan di¢ine, her in ji wan gulan bagek disine li ser gebra Kameran,
Aryan Cewdet hem véneyén gebré hem én derve digire ji bo wé€. Kemal Yelda ji
balindeyén miri miimya dike. Gel navé “Qesra Balindeyén Xemgin” li mala vé dike.
Pisti mirina Kameran bi rojan deng ji balindeyan dernakeve, pistra gava deng didin éd1
ne mina beré ne, weku xemginiyeké ew ji péca bin, bi gewriyeke xemgin dixwinin. Li
payiza wé salé balinde hédi hédi G yeko yeko dimirin. Qesr her ku dige bi balindeyén

mimyakiri tije dibe.

Di destpéka sedsala ni da her du partiyén mezin én welat biryar didin ku i hev
bén. Di dawilya sala 2003yan ji bili Xalid Amin hem Amini vedigerin bajér. Pisti
kustina Kameran, Xalid noqi bédengiyeke kiir dibe. Hefteyé careki dige néc¢iré, ji hemi
candaran bétir balindeyan né¢ir dike. Weku kineke wi ya mezin ji bo balindeyan hebe
(QBX.r.394). Tu cara gosté wan naxwe, dide nobedarén peywirdar. Pisti yazdeh salan
Jji bo kareki muhim yé hukumeté té bajér, cendi ku bi dehan otelén bas 0 nli hene, ew
rasterast dice Hotéla Bawecan 0 1i heman odeyé dimine. Vegéré ku li ser navé hemi

bajariyan vé ciroké vedigérine, dibeje ku,
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Me hemiyan pir dixwest em zanibin Xalid Amtn di wé odé de ¢i dike. Me pereyeki
z&de da yeki ji xizmetkaran da ji niské ve here oda wi 1 bibine ev berpirsé bilind é hikimeta
na li wir ¢i dike. Em mitimat ban gava ku kuriké xizmetkar behiti hate xwar @ ji me re got ku
Xalid Aman li ser heman kursiyé xwe yé kevn 0 tené rinistiye 0 digri, ew mirové ku li
temamiya welét dibt hémaya hiski G dilreqiyé, pisti wé hemd demé hatiba da ku li vir bigri.
Di wé demé de édi em dilniya bin ku yazdeh sal in Xalid di héla ruhi de di wé ¢irké de

rawestiyaye 0 nikare wé li di xwe bihéle (QBX. r. 394-395).

Kustina Kameran bi awayeki yekser (i neyekser insanan travmatize dike. Xalid
Amin pisti danzdeh salan hé ji as nebiye, hé ji birindar e. Di bihara sala 2003yan de
gava ku Sadam Huseyn ték dige (QBX. r. 398) Sewsen geleki kéfxwes dibe, 1€ dawiya
salé weku rojén xerabtir i ber deri bin G balindeyén xanimé ji ew yek his kiribin yek
bi yek dimirin. Fikret Guldan¢i mirina balindeyan wek mirina xewna temamiya welét
hildisengine. Guldangi pisti ew qas sal {1 wextan wek kaleméreki dizane ku, tecriibe
Kiriye ku; nexwesi, xerabi, ser tu caran dev ji pésira wan berneda G tu héviyeke wan
yé€ pek neyé. Balinde sembola héviyén hem bajariyan biin. Héviyén welatiyan di ber
wan da man, tu héviyek negihist seri, ne bi tené karakterén romané; guhdar, biner G
sahidén romané ji ji vé ték¢hnan para xwe hildidin. Ji ber ku xwiner ji édi sahid e. “Di
sala 2006an de, rojeké Mengur vegeriya sar... por G riheke spi berdabd, pir ji beré
lawaztir ba” (QBX. r. 399). “...ji me re got ku ew hatiye da ku li vir bimire” (QBX. r.
400). Roja duyan dige gesré. Sewsen wi efli dike i dibe hundiré malé. Guldangi, Saqi
Mehmud G Mengur. Sé kalemér, sé€ tecribeyén daradiréj. Jineke jinebi, zarokek (kuré
Piroseyé). Ev ki ne ku niviskar di dawiya romané da di maleké da wan dicivine G bi
astiyane bi hev ra dijin? Bayeran bi rengeki hema daye ber diranén xwe G hérane. Ew
kina ku bi salan bl sebeba gelek seran, bi sebeba birakujiyé, Eli di dawiyé da
karakterén xwe yén kemili ji wé kiné xali dike. Belki j1 mesaja metné ev e, heta ku li

hev neyén én di nav diranén seran da bén hérandin.

...béhévitiyén jiyana wan bi clireki gewre ban ku divabi di ¢avén hev de li hinek hévi
bigerin... gava ku Saqi G Mengur hev hembéz kirin, li cem Fikret Guldan¢i hembéz kirina wan
li lihevhatina du mirovén zindi nedigd, bi gasi ku li lihevhatina du terman digi. Pisti ¢end rojan
gava ku her sé bi hev re li ser tasté rinistin, Fikret bi ken ji wan re got, “Yé ku em kirin dost,
nézikbina miriné ye” (QBX. r. 401).

Her sé camérén kalemér bi hin riitinan rojé bi hev ra debas dikin. Bi sevan, li

eywana malé rudinén, betani li xwe dipé¢in 0 séra stérkan dikin 0 guhdariya xwendina
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balindeyén dawi yén gesré dikin. “Sé balindeyén pir ban... sé balindeyén pir ku ne
Kemal Yelda, I¢ bayé feleké ew miamya KiribGn” (QBX. r. 402). Bayé feleké ¢arentisa
Kurdan res nivisiye 0t ancax bi mimyakiriné -bi nivisé- ¢iroka wan € payidar bimine.
Sé parge digihijin hev, 16 Amini tu caran nahélin ku ev car parge bigihijin hev.

Maseyeke kulek e ew mal.

Aryan Cewdet néziki bist salan ji bo Sewsené resman dineqisine, di wé malé
da wek xeyaleteki diji. Her kes nizane ku asiqé Sewsené ye; I€ tu caran soza xwe binpé
nake 0 hestén xwe nade der. Birojan 0l saetan resman ¢édike, gava ci namine ciyeki bi
boyaxa spiboyax dike G resmeke nii dineqisine. Diwarén wé malé palimpsesta resman,
palimpsesta €s G travmayan, palimpsesta t€k¢liyin 0t héviyan e. Ser nagede. Gava ku di
sala 2004an de, ser li fraqé séweyeke din werdigire, Sewsen “Bi berdewam ji xwe
dipirsi dé kengi sibera miriné bigihe wi sari. Di wé demé de, tené ew yek di xeyala wé
de hebt ku Huzar ji cengén véga 0 sibé rizgar bike” (QBX. r. 404). Huzar soz dide
xaltika xwe, dema ku balindeya dawi mir y€ ji wan deran bice. Huzar €di ¢ardeh sali
ye. Di dawiya sala 2007an da bi tené pénc balinde sax in. Bi mirina her balindeyé ra
Sewsen lawaztir dibe. Di dawiya sala 2007an tevi hem@ hewldanan balindeya dawi ji
dimire. Sibetiré, seré sibehé Sewsen pistl danzdeh salan ji malé derdikeve, Huzar li
cem e. Sewsen Huzari disine, Huzar ji v€ agiristané dige. Sewsen vedigere malé, li
odeyan digere. Dolaba Yadigarén Tehl vedike, biraninan dinére, wan tistan béhn dike.
Weku Aryan Cewdet azad kiribe, jé ra dibéje ku ew €di dikare bice. Nameyén hersé
xwazginiyén xwe derdixe, albimén wan hildide, kevoka sinezamdar datine ser balifa
xwe, albiman dide ser singa xwe 0 bi arami pal dide. Sewsen ber bi daristaneké, ber
bi dinyayeke din dige. Sewsen Wé sibehé ji Qesra Balindeyén Xemgin 0 ji wi bajari

ko¢ dike, Sewsen koga dawi dike.

Hest kir cthan, hemi cihan dergehén xwe yeko yeko jé re vedike... édi bi lezginiyeke
weha dicti ku beré li xwe dernexistibi... véga direviya 0 direviya... her ku béhtir ji direviya
gesra xemgin a balindeyan li pist mij G morané kémtir, kémtir G kémtir xuya dikir. Her ku
béhtir direviya, béhtir dilniya diba ku ew &di get nikare careke di vegere (QBX. r. 412).

Di dawiya romané da ji, pisti mirina Sewsené ji arami nabe para Sewseneé.
Vegér mirina wé, ¢lilyina wé wek rev ifade dike. Jiyana ku jiya, sahidiya ku kir
devedev, qliceqli¢ bi travmayan dagirti b. Sewimana wé i nexwesiya wé travmayén

we yén sexsi bln; 1€ belé emrek di bin siya ser da derbas bli ku ya heri ésdar seré
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birakujiyé bl ku nehist ne Sewsen ne séniyén wi bajari rojé bibinin. Pisti ku bi
Kameran ra zewici xwe jina heri bextewar a din€yayé dihesiband, 1& belé Kameran bi
desté birayén xwe hat kustin. Sewsené hewl dabl ku get nebe sé xortan ji wi agiri diir
bixe; pisti heyst salan sax G silamet vegeriyabin; ji wan du xort di axiriyé da hatin di

nav wi agiri da sewitin. Kameran mir, Xalid di ezabé da rizya.

Bi qasi me demén bori diyar kiribi, sebeba esasi ya travmayan di romana Evara
Perwaneyé da zexta dini 0 zayenda civaki ba; 1€ belé Eli bi cend hevokan be ji di vé
metné da ji behsa birakujiyé 0 serén navxweyi dike. Ew keg G xort ¢ima ji civaka xwe
reviyane, sebebén her yeki tisteki din be ji tékiliya hevpar zilm G zordestiya civaki ye.
Sidet gilokekeke pirqati ye, ji sideta kolonyalizmé bifiliti civak te dorpé¢ dike, ji wé
bifiliti malbat te dorpé¢ dike. Hinek ji wan ke¢ i xortén nazik én bajarén mezin bline
U hinekén din ji jin Gt mérén navgeyen ¢iyayi; her yek ji wan ji ber sebebeké reviyaye,
tirsa kustina bi desté dindarén hisk hinek dildarén bajér ber bi van sax 1 ¢lyayan aniye,
hinekén din ji ji gesabxaneyén mezin én esqé reviyane, di bin kérén mérkujan da deras
blibline, hinekén din bi perengén merivén xwe 0 hinek ji bi asida kina merivan hatine
sewitandin, 1€ dildarén gundi, bétir ji qehra tol G kin i nefreta esirén xwe reviyane,
kina hezar sali ya dijminatiya malbatén wan én gundi, hinek ji xencerén kurxal 0
pismaman reviyane ku her tim li pey wan biiye (EP. r. 150). Nesredin kitébeké dinivise,
nave wé “Kesklila Asigan” I€kiriye. Serp€hatiya hezaran dildarén sewiti G klsti G

derbiderkiri ye. Nesredin dibéje:

Ew keskiila mezin, ku hezarén ripelén dir G dir§j bl, nav G serbori 0 carenivisa
cerxeké ji asigan té de b, hikayeta hemi dildarén Kurdistané ji pisti mirnisina Baban parastib,
wéneyé€ sedén gorén evindar G mezargehén eviné hilgirtibd, ji Sérin 0 Ferhad G Well Déwane
@ Sem heya digihiste ser Perwane G Feriduné Melek, wesf @ sirove té de biin; hemi topeke
topxaneyén Irané li ¢epereke pigtik ya derdora Dezful di nav ¢enteyé min de sewitand (EP. r.
151).

Ev berewirda Nesredin ne belasebeb e. Eli isareti diroka qedim dike. Ci niviski
¢i devki bi dehan vegéranén esqé hene, 1€ belé iroroj wek gelek hestén insani yén din,
esq jiqedexe ye. Balkés e ku Kesiila Asigan a ku Nesredin dinivise ne li ber dest e, ew
ji mina wan keg 0 xortan li ber égir ketiye. Nemimkunika bextewariyé li dar e, heta ku

ew dinamikén civaki neguhirin Keskulén Asigan yé bi awayeki ji navé bigin.
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Di Hinara Dawi ya Dinyayé da ji sebebeke esasi ya travmayan birakuji ye.
Kesé ku heri dawi Seryasé Duyem ditiye Adem Mercan e. Li gori saloxan Seryasé
Yekem 1 Seryasé Duyem ew demén ku qonaxa s€yem a seré birakujiyé dest pé dike,
wan ¢axan hevdu dibinin. Seryasé Duyem dixwaze bige seré birakujiy€, 1€ Seryasé
Subhdem/Yekem dixwaze wi zeft bike ku nece ser; 1€ Seryasé Duyem pir bi biryar e.
Seryas ji Adem ra dibéje, ew dixwaze bi¢ce hemi seran G héviya wi ew e ku li qada ser
bimire. Seveké Tkramé Kéw té li cem Muzeferé Subhdem, li gori agahiyén ku bi dest
xistiye Seryas€ Duyem bétiri hest mehan in li desté dijmin da dil e. Seré naxweyi G
bandorén wi bi siroveya Muzeferé Subhdem manadar dibe. “Yekem car b min bi vi
rengi peyva ‘dijmin’ dibihist. Dijmin ew nav ba ku hézén serker li hev dikirin. Min wé
caxé fém Kir bé seré birakujiyé ¢igasi mezin G bixof ba” (HDD. r. 186). Muzeferé
Subhdem bi alikariya Tkramé Kéw ji xwe ra koxikeké ava dike 0 zeviyeki kiré dike
disa bi alikariya Tkramé Kéw derbaré Seryasé Duyem da agahiyan bi dest dixe. Tkramé
Kéw behsa rewsa bajarén Kurdan dike, pé ra amaje bi encamén seré birakujiyé dike.

Tkramé Kéw dibéje:

Muzeferé Subhdem, cihé ku Seryasé Duyem té de dil e, ciheki nihéni ye. Ev welat tije
zindanén nihéni ye. Tije hézén nihéni ye. Tije nefretén nihéni ye. Kin vi welati biréve dibe. Tu
tist ji bi gasi kiné deriyé xwe gayim nake. Li vi bajari mirov kindariya mirov dike. Li vir kes ji
kesi hez nake (HDD. r. 194).

Ikramé Kéw héviya xwe ji insanan biriye, ji ber ku pisti ték¢tina serhildané 0
seré birakujiyé sahidiya gelek xerabiyan kiriye ku ew yek biye sebeb ku bifikire ku
cinawireki bir¢i di xwina vi mileti da hebe. Ser¢ navxweyi sebeba heri mezin a
béhévitiya Tkramé Kéw e. Seryasé Duyem li ciheki dir zindankiri ye, ciheki mina
keleheke kevn, ciheki ku disibe cihé zindanén kevn. Neqlén Adem Mercani dewam
dikin. “Wé roja ku seré navxweyi dest pé kir, ez tevi ¢ek G rextén cengé derbasi Buragé
baim” (HDD. r. 238). Mihemedé Dilsiise van gotinan dibéje Seryasé Duyem: “Te ew
peymana me sikand. Te hurmeta wé peymané negirt. Ez ji dil dibéjim. Y& ku birayé
me be, divé birayé her keseki din ji be 0 kesi neésine” (HDD. r. 238). Seryasé
Subhdem, Seryasé Duyem, Mihemedé Dilstise 0t Nedimé Sahzade di bin dara hinaré
da peymana biratiyi mohr kirine. Nedim ji wé daré ra dibéje “Dareke xwedayi ye...
xwedayi” (HDD. r. 235). Mihemedé Dilstse dibéje:
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E ku peymaneke biratiyé mohr bike, cawa dige ser, cawa, hin mirovan diésine ku wan
nas nake. Bi gotina ké wiha dike? Bi gotina serkirdan? Mane serkird nizanin birati ¢i ye. Wi li
hinara dawi ya dinyayé wek dara hezkirina jiyané dinihéri, jiyaneke saf i bé nihéni & béguneh
(HDD. r. 239).

Seryasé Duyem li ser gotinén Dilslise ji partiyé derdikeve G ¢eka xwe datine.
Her car bira/heval wan rojan, wan rojén birakujiy€, li bin dara hinaré temsila sulheké
pék tinin. Sulheke béhukm, piclgik... Her du Seryas hinarén xwe yén siise datinin G li
ser diponijin, du hinarén slise ku hinara biratiyeke mezin in. “Me ew bilind dikirin G
me digot ‘Xwedéyo, ey xwedayé erd . esman, ji bo xatiré van hinarén rind, bila ser
bidawi were.” Duayek niha fém dikim ¢i héviyeke pig, 1€ mezin ba” (HDD. r. 239).
Le belé pisti ku Dilsise ji ber €sa esqé dimire, Seryasé€ Yekem ji bi gulleya poliseki té
kustin, weku esman li ser Seryas€ Duyem tep be, tu héviyeke wi namine. Seryasé
Duyem roja ku xebera nexér a mirina Mihemedé Dilstise dibihize ji gehran din G har
dibe. Ew Gi Seryasé Yekem bi hev ra ne. Gava dibine ku Seryasé Yekem ji ber soké
baweriya xwe bi xeberé¢ nayine, di ser da diqire G dibéje: “Te dixwest di ¢i de bimire.
Di ser de, di éris€ de, ji bo welét... ji bo dayika me welét ku welatperwer mina
gehpikeké 1€ siwar dibin? Ha te dixwest di ¢i de bimire? Her diviyabl di esqé de
bimire” (HDD. r. 204). Mirin ji ku t&, xort bi ¢i awayi dimirin? Yan bi desté dewleté,
yan di seré birakujiyé da dimirin, ew qijin G lavayén Seryasé Dliyem wé heqigeta telh
dide der. Edi kes tune wi bide sekinandin, beré xwe dide qada seré birakujiyé. Niha li
zindaneke diaridest dil e. Ew G Muzeferé Subhdem bi saya kasetan dengé xwe digihinin
hev. Seryas behsa wehseta ser dike, seré birkujiyé. Behsa kustina dilan dike. Serok
ferman dide ku €di dilan negirin, pisti demeké ¢cawa dibe ew ji bi bir nayine 1€ dilan
dikujin. Divé kustina dilan ji li gori hin ré G rébazan pék bén; 1€ belé ew sev hovitiyeke
neditl pék té.
Muzeferé Subhdem, di wan seran de kustina dilan gantina xwe heye ku me nedizani.
Bi awayeki ji awayan divé her dileki ku tu wi bikuji, tu beré wi nas biki. Divé ne ji begzade G
axazadeyan be. Ne kuré siyasetmedarén mezin be. Pist G penayeke wi nebe ku dire tola wi ji
gora bav @ bapirén te bistinin. Kerimé Sirin ew gantin nedizanin an li wan nedifikiri. Henase ji
bo gehpikén jiyana xwe hildikisand G ji me re digot “Wan bikujin.” Rojeké me dilek girt ku
diviyabt em wi nekujin. Zarokeki 12 sali bt bavé wi ew anibi da ¢eperan nisani wi bide. Kuré
xizmeki néziki malbata seroké wi rexi ba. Yek ji zirektirin G naziktirin G delaltirin zarokén

malbaté ba. Ji yén ku di paserojé de dibin berpirsén ofisén partiyé li italya, li Ferengistan, li

Berazistan G Hustiristan G memleketén din én dinyayé ku ez navén wan nizanim. Kureki heta
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tu béji nazik G bi edeb b, isal jé dibariya. Dema me ew girt ne di wé baweriyé de bt em é wi
bikujin. Li her tisti wek yari sér dikir. Min ji Kerimé $irin re got “Wi bigine ba diya wi. Ev bi
kéri kustiné nayé. Dev jé bigere bila here sir @i nesteleya xwe vexwe.” We rojé xemén Kerimé
Sirin pir ban, got “Kuré bari teala ji be ez & wi bikujim. Pismamé hezreté Mesih ji be ji desté
min nafilite” (HDD. r. 253).

Seryasé Duyem sahideki muhim Y€ seré birakujiyé€ ye. Kerimé S$irin bi tu awayi
ikna nabe i dema ku her kes li ser sivé ye wi zaroki dikuje, seré pigik yé wi zaroki
dikeve li ser dawa Seryasé Duyem. Bi heml xwin @i hestiyén xwe yén hir dikeve
hembéza Seryasé Duyem. Di wé navé da hevaleki wan, Smalé Kunci direve rexé din.
Ev yek ji elameta xerabiyeke din e. Kerimé Sirin dizane ku dijminé ew sev bavéje ser
wan, ew ji bo wan kémineki amade dike. Gava dijmin ji refén xwe dadikevin, wan
didin ber gulleyan, yazdeh kes ji wan bi saxiti digefilinin. Seryas¢ Duyem dizane
Kerimé Sirin yé tistén sosret bine seré wan dilan. Kerimé Sirin dest bi yariy€ xwe yén
seytani dike, ji wan dilan ciwaneki ziravik ra dibéje: “Ez & hevalén te bi wé daré ve
gire bidim, tu wé daré dibini, ne pir dir e, té ji nisana xwe li eniya wan bigiri” (HDD.
r. 256). Seryas¢ Duyem diri wan disekine. Riha xwe 0 lasé xwe diso yén di xwiné da
mane, li ser kevireki ridiné bi kemera xwe riha xwe ziwa dike. Cendi ku Kerimé Sirin
ra béje tivingé nede desté wi ciwani, Kerim gotina wi nake. Ew ciwan dewsa ku gulle
berde havalén xwe, birayén xwe; li Kerimé Sirin dibarine G felaketa wé sevé dest pé
dike. Ji vé kéliyé sunda Seryas G yén din kijan dil bikeve ber desté wan bi awayeki

hovane wan dikujin.

Em wek dinan diketin ser dilan. Di jiyana xwe de hovitiya wek wé sevé nejiyame. Em
diketin di wan G me ew bi singo G guleyan dihingavtin. Em diketin ser wan birayén picik G
béguneh ku me gotinek ji hev re negotiba, ewén ku bi zimané me hawar dikirin “me nekujin™...
wiha digotin G me singoyén xwe di dilé wan de digikilandin. Me xencerén xwe yén tij di bin
ceneyén wan de digikandin. Ewén ku berdewam ban di bazdané de me ew bi guleyan
dihingavtin (HDD. r. 257).

Di nav dilan da du bira hene, Seryasé Duyem yek ji wan digire, xencera xwe
datine li ser stiiyé wi, beri ku seri wi bibire ew hawar li birayé xwe dike ‘Sehab tu
bireve. Here ba dayika min. Nesekine demildest here ba dayééé.” Beri ku hevoka xwe
xelas bike Seryasé Duyem wi dikuje. Niha dibéje “Ew sev ji bira min nage” (HDD. r.
257). Ew sev du dil ji destén wan difilitin; dizanin ew € xwe bigihinin rexé din. Seryas

ditirse, ji miriné ditirse, 1€ bétir ji bo ciwanan xemgin e. “Dilé min bi min nedisewiti,
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I dilé min bi wan ciwanan disewiti ku hinek ji wan na fér babtn xewnan bibinin”
(HDD. r. 259). Her kes para xwe ji ser hildide; agiré seri zarok, navsere, ciwan, giregir,
gundi, dewlemend, xizan, her kesi dide ber xwe. Seryasé Duyem ji pésmergeyan
dixwaze ku birevin 1 ji devé tivingé xelas bin. Ew sev hemt pésmerge digin, ji xeyni
duduyan ku bi israr xwestine bi Seryas ra biminin. Néziki nivé sevé bi réveberiya
Samalé Kunci dijmin davéje ser wan. Heta fiseké wan digede li ber xwe didin. Samalé
Kunci bangi wan dike ku teslim bibin 0 soz dide ku yé wan nekujin. “Xwedéyo ev ¢i
adeteke pis ba di seré vi memleketi de ku timi ji dilan re digotin "Soza rameté werin
xwaré, em tisteki ji we nakin” (HDD. r. 260). Ev durttiya ser e 0 z&€de dir e xwedi
gotina xwe dernekevin; ew sev pratikén hézén din vé yeké pistrast dikin. Dema dijmin
digihije ser wan, her du hevalén Seryas dikujin. Seryasé Duyem dil digirin G ji bo li
xwe mikur bé; behsa nihéniyén xwe bike, wi derdixin televizyona xwe. Ev ji awayeki

din yé ser e G dijmintiyeke profesyoneltir e.

Lé eweén ku tené seré nav ¢eper G hawar i reva jér barana guleyan ceribandine gelek
ji wan re divé heta cureyén din én ser fém bikin ku ji seré rabira pistir 4 qgiréjtir in. Ez ji te re
dibéjim seré mirovén biqail bi sed hezar cari ji seré mirovén wek me kavi G nekedikiri cepeltir
e (HDD. r. 261).

Seryas€ Duyem li pé€sber kamereyan behsa her tisti dike. Behsa her tisti, heta
behsa Seryasé Yekem G Dilstse ji dike, behsa Hinara Dawi ya Dinyayé€, behsa ser,
behsa wé sevé. Ew axivtina wi ji ji bo hizbén din dokumant in. Dixwazin bi dinyayé
bidin hisandin ku ew genc in; 1€ dijminé wan -partiya din- kirét e, kujer e, xayin e. Pist1
ku her tistl bi Seryas didin gotin w1 disinin wé zindana tari ya li wé keleha diridest.
Zemaneki Mihemedé Dilstise rojek ji rojan ku disa di bin dara hinaré€ riinisti ne, dibéje:
“Ji ber ku mirov li vir hest dike ku mumkin e jiyan bi awayeki din be. Hinara dawin
ew dar e ku ji min re dibéje mumkin e jiyan bi awayeki din be ... Dara biratiya me”
(HDD. r. 236). Wé dara biratiyé kiriye ku ji bo demeké €s 0 keserén xwe ji bir kin,
hestén xwe parve bikin G belki ji bo hev dermanan peyda bikin. Dermanén ku civake,
malbaté, dewleté ji wan texsir kiriye. Korblina Nedim dike ku her cara ku hilkisin wi
ciyayi, yek alikariya wi bike. Nesimé Sahzade (Bavé Nedim) ew dar ji bo destgirtiné,

destgirtina Nedim ¢andiye. “Ez dizanim ew destgirtin li ba Nesimé Sahzade giring ba.
Li ba wi giring bt ku “Nedim” bi tené nagihe ser vi ¢iyayi. Yani divé yeki din desté

wi bigire” (HDD. r. 237). Ew biratiya ku ¢end xortén niiciwan ji bo xwe kirine armanc
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ne xema mezinan, rayedaran, siyasetmedaran e. Seryasé Duyem neqil dike: “WEg roja
ku em di bin hinara daw1i ya dinyayé de ban hé ji seré birakujiyé dest pé nekiriba. Lé

wek ku ew xeybé bixwine (behsa Dilstise dike), digot:

Niha serdema dawiya biratiyé ye. Bila ez li siina te parge parge bibim @ tu sax @ silamet
bi. Ev hemdi asti G tistén din derew in. Divé em bi rasti bibin birayén hev. Em vé daré bikin
sahid. Em sondeké bixwin ku heta em bimirin em ¢ alikariya hev bikin, ser me ji hev cuda
nakin. Sondeke ku dem @ dewran bi me nedin jibirkirin, heke na serdemek bi ré de ye bira wek
kicikan dadiberizin cané hev (HDD. r. 327).

Seryasé Duyem iro di zindané da ye G navé wé daré I€kiriye ‘hinara biratiya
dawi ya dinyayé’ (HDD. r. 238). Di jiyana wi da bi tené ew birati 0 ew dara plg

kelevaji nebliye. Bes ew, 1€ bi seré birakujiy€ ra ew ji ték ¢line.

Bi saya wan hemi nimlineyan em tédigihijin ku sebebeke muhim a travmayan
seré navxweyi/ birakuji ye ku bi salan dikude. Bi salan ji hevdu méran dikujin, malé
hevdu talan dikin; ko¢ dikin, vedigerin, cardin kog¢ dikin; 1€ bi tu away1i asti p€k nayé.
Di romanén navhati da ¢end pékhinan hene ku ew cargoseya ku qget nayé€ li ba hev, wé
cargoseyé diniminin. Di Hinara Dawi ya Dinyayé da her du Seryas, Dilsuse G Nedim;
Muzeferé Subhdem 1 hersé Seryas; Xwiskén Spi, Seryasé Subhdem 0 Muzeferé
Subhdem ji hev digetin, pari pari dibin. Di Evara Perwaneyé da Perwane, Xendan,
Midya, Fetane ji hev digetin, pari pari dibin. Di Qesra Balindeyén Xemgin da sé xort
0 Sewsen; s€ kalemér i Sewsen niinerén lihevnehatiné ne. Eli her cari ¢ar hémanan bi
kar tine ku tu caran nagihijin yekbtné. Di romana Apé Min Cemsid xan Ku Hertim Bé
Ew Li Ber Xwe Dibir da, Cemsid xan her cara ku ba wi dibe 0 bi awayeki vedigere;
navé xwe, navé bavé xwe, navé birayé xwe ji bir nake G pargeya din ji welat e ku her
cari vedigeré. L€ her cari ba wi hildide dibe, hafize derb dixwe. Jixwe dawiya romané

da ji ev car héman nagihijin hev. Rasteqini ré nade bigijin hev.

Eli bi van vegéranan ra amaje bi rewsa Kurdan dike, sebeba travmayén wan
eskere dike. Kolonyalizm, seré navxweyi 0 feraseta dini @ zayenda civaki sebebén heri
berbigav in. Ev sebeb dikin ku hema béje hemi civak bi hemii endamén xwe ve

travmatize bibe.
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BESA SEYEM

3. MEKANEN TRAVMAYE DI ROMANEN BEXTIiYAR ELi DA

Temsila mekani firsendeké dide xwiner G rexnegir ku pasxaneya ¢andi G sexsi
ya serpéhatiya travmatik fam bike. Michelle Balaev di xebata xwe ya bi navé “The
Nature Of Trauma In American Novelsé da giringiya mekan @i bandora mekan esas
girtiye. Pistiku rébaza ‘teoriya travmayé ya nesabit (flexible)’ di xebatén xwe da tetbiq
dike dibine ku niviskar ji bo €sé¢ veguhézine, dimenén mekanan bi kar tinin. Dibéje:
“Di van danasinén xeyali da balkisandina 1i ser mekané, ez gihandim giringiya
faktorén konteksti di diyarkirina nirxa travmayé da” (Balaev, 2012. r. Xi- Xxii). Di
romanén travmayé da travmayén pirali G gelek modelén biraniné hene ku tékildari hev
in. Bi ser da ew di konteksta mekané da tén sayesandin. Mekan, ne bi tené hémaneke
vegérané ye ku bliyera travmatik temam dike yan ji vegérané temam dike. Mekan, ew
cih e ku hemii norm, awayén fikirin G hestén takekesi yan ji yén kolektifé té da tese
digirin. Hemt zanin 0 ezberén ku biyer an serpéhatiyeké wek travmatik destnisan
dikin, xwe dispérin cografyay¢ ji. Qebllén civaki, s€éwazén baweriyé 0 rolén ku li
kesan tén barkirin, biyereké wek travmatik sifre dikin. Mekan xala hevpar ¢ ku ev
hemt kontekst 1€ dicivin. Ev kontekstén mekani di heman demé da giraniya travmaye,
awayén bibiranin an ji jibirkirin€, birindarblin an pakbiina sexsan an kolektifan ji diyar
dikin.

Di romana travmayé da ev temsila pirali; perspektifeke fireh li pésiya xwiner
radixe, xwiner fam dike bé ka li pist travmayé rastiyén cawa hene. Raboriya takekesan,
tékiliyén civaki G exlaqi yén ku té da mezin bilye 1 jiyaye; nirxén civaki, pivanén
exlaqi, hem@ di mekané da tese digirin. Ev kodén ku ¢andé ava dikin di heman demé
da kodén candi yén travmayé ji ava dikin. Bi kurtasi, kodén ¢andi travmayé wek
travma destnisan dikin. Michelle Balaev dibéje ku “Romana travmayé nisan dide, bé
ka blyereke travmatik ¢cawa girédanan tek dibe... Konteksta candi manaya travmayé
0 biranina wé rékipék dike” (Balaev, 2008, r. 149.) Di veguhastina serp&hatiya
travmatik da ji cand xwedi fonksiyoneke muhim e. Travmaya sexsi -¢endi ku biiyera
rast nejiyabin ji- mimkun e bi kodén c¢andi veguhéze kesén ji heman nijadé yan
zayendé. Balaev dibéje: “Serpéhatiya travmatik a diroki, bi qasi ku nijadi G ¢andi ye,
cavkaniya nasnameya sexsi ya hevdem destnisan i pénase dike” (2008, r. 152). Her ¢i
qas di romanén Bextiyar Eli da rewsa travmaya transdiroki ya pisti travmayé li ser
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sexseki ra nehatibe sénberkirin ji, hemi karakterén wi taybetmendiyén melankolik
nisan didin. Cih, mirov, ronahi, hemi atmosfer niviskani ne. Cih, dem G hest di navbera
res 0 gewr da téne sayesandin. Karakter nivcomayi ne; loma ji di légerineke
kamilbiing, temambiné da ne. Keseke/i Ku ji xwe razi be, bi xwe be 1 bi civaké ra di
astiyé da be hema béje tuneye. Wisa xuya dike ku Eli xwestiye bi beskirina vé rolé ya
li ser dem, mekan G helbet karakteran, wéneyeke travmaya kolektif a pisti
kolonyalizmé -heta kolonyalizm berdewam e- biafirine. Ev vegérana sinevizyoni ya
travmayé armanc dike ku hémaneke meragé bi xwineran ra ¢é€bike ku ne bi tené li ser
raboriya karakteran, di heman demé da li ser raboriya bav 0 kalén karakteran ji bé

fikirin.

Travmaya Kerr, ya kolonyal, ya navnifsi bi hev ra tén temsilkirin, tékeli hev
dibin. Tunebilin G béparmana diroki; tuneblin G béparmana sexsi, di ziké hev da, ji bo
ku pirqatibiina travmaya kolonyal bisayesine, hatiye bikaranin. Biye rébazek ji bo
ifadekirina berdewamiya travmaya kolonyal. Loma ji mekan xwedi manayeke
sembolik e. Ew mekané ku travma I€ digewime 1 bibiraniné sembolize dike di heman
demé da ji hézén mezin én ¢andi G siyasi yén li pist travmayé sembolize dike. Ew cihé
ku xweblin 1€ té wérankirin, pépeskirin i béhézkirin bi imajén mekani ra té
sembolizekirin. Lé di heman demé da ew cih e ku xweblin xwe 1€ vedijine. Manayén
pirreng én travmayeé, én sexsi G kolektif berfireh dike. Mekanén ku tén bibiranin
hesteke ¢awa li ser karakteran dihélin, ¢cawa tén ifadekirin G pisti biyeré ¢awa xizmeta
hesta xwebiiné dikin? Metna edebi bersivén van pirsan dihewinin. Mekan ¢avkani ye
ji. Cavkaniya €s€ ye. Di romanén navhati da hemli mekanén berdest mekanén
travmayan in; beri her tisti, cihé ku jé ra welat té gotin, yekpare nine. Di bin pélavén
kolonyal da per¢igiye. Ew ji nexseyeke xerablyi pé ve ne tisteki din e. Gava ku cihé
heri berfireh ew qas tevlihev be, ne mimkun xuya dike ku parge rengin i xwesik bin.
Di bin siwana sideta kolonyalizmé de, her cure sidet té sepandin @i ew her cure sidet li
cihan G her weha kesan an ji kolektifan belav dike, travmatize dike. Em € li vir careke
din tégeha “slow violence ¢ bi bir bixin. Ew sidetén ku bi bliyereké ra dest pé nakin @
bi kutablina wé blyeré ra ji nagedin; roj bi roj, kéli bi kéli tesiré li jiyana insanan dikin,

ew cure sidet in ku di vé gargoveyé da tén hilsengandin.

Nijadperesti, jinblin, nexwesiyén kronik, kolonyalizm G hwd. Ev cure sidet

mekané bi temami zeft dike, mekané dike xizmetkaré wé sideté. Ne bi tené insanén ku
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li wi mekani dijin, mekan bi xwe ji diherife. Mekané ku ji bo insanan sitar e, roj té
vediguhére dojehé. Ne bi tené dojehblina mekan, hikimraniya mekan ji meseleyeke

muhim e.

Mekan i dem du hémanén muhim én hafizeyé ne. Hafize di dem G di mekaneke
diyar da bergehan ezber dike, qeydan ¢édike. Dem dige, 1€ belé mekan dimine.
Mekanén hafizeyé gava derb dixwin G ji nav digin di heman demé da hafize ji derbé
dixwe. Ji ber vé ¢endé€ ye ku serdest ji bo tékbirina hafizeyan mekanan hildiwesinin,
diguhirinin, li ténista wan heterotopiyayan ava dikin. Ji ber vé ¢endé ye ku hem teoriya
postkolonyal hem teoriyén travmayé hem ji teoriyén hafizeyé giringi didin fonksiyona
mekané. Ji bo ku teoriya travmayé demokratiktir be, serdestiya teoriya klasik a
Rojavanavendi derb bixwe teorisyen G rexnegirén postkolonyal beré xwe dane Cihana
Séyem, ji ber ku ev mekan di heman demé da heterotopiyayén Rojavayé ne.
Kolonyalizmé di nav pénsed salan da ew mekan ji reseniya xwe derxist, xist haleki
sosret U balkés e ku weku Michel Foucault behs dike, ew mekan mijara gengeseyé ne.
Foucault dib€je: “Heger siteyeke heterotopik an ji dij-site li ser esasa béistiqrarkirin 0
hejandina ciyé li tenista xwe avablibe, divé teoriya postkolonyal ji tev bigere ku

ideoloji G pratikén kolonyal ji cih bike” (Foucault, 1986, r. 22-27).

Travma bi mekan ra tékildar e, pé ra ji sexsi G ¢andi ye. Di romanan da
temsilkirina mekanan muhim e; ¢unki kodén ¢andi yén pasxaneya Wé azmiiné nisan
didin; di heman demé da séwandina xwebiiné ya jinive ji nisan didin. Temsila mekani,
derfeté dibexsine ku tégihistina civaki bé famkirin G 1€kolina tékiliyén civaki mimkun
bibe, ew tékiliyén ku dibin sebeba travmayan. Di romanén navhati da tevahiya
cografyayé mekanén travmayan in. Hema béje mekanén berdest hemii mekanén
travmayan in. Me ev mekan di bané sé xalan da senifandin. Heps, mal, sirgun G

diyaspora.
3.1. Heps

Ew politikayén taybet én ku li ser kesén girti tén mesandin, armanc dikin ku di
we/ wi da hesta piglikketiné ¢€kin. Beri her tistl armanc ew e ku li ser girtlyan
desthilatdariyek bé avakirin 0 heblina wé desthilatdariyé mayinde be. Bi taybeti li ser
girtlyén siyasi politikayén tehdid G tunekiriné tén mesandin. Bi daré zoré lixwekirina

hin kincan, légerina tazi, girtina wan a di hucreyén taybet da G bi awayén curbicur én
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skencey€; izolekirin, tirsandin G heta bémirovkirina wan té€ armanckirin. Michel

Foucault gava behsa dirok 1 fonksiyona hepsan dike, balé dibe 1i ser awayé cezakiriné.
Dibgje:

Di dawiya sedsala hejdehemin @ di destpéka sedsala nozdehemin da hin gengese dest

pé kirin G cezakirin €di ji mihricaneké i merasimeké veguheri rehendeke diri ¢avan. Beré

cezakirin li ber ¢avé insanan, bi mihrican (i merasimén res pék dihat, pasé heps dewsa wé girt

(Foucault, 1992, r. 9).

Hepsikiriné yek ji rébazén cezakiriné yén modern dihesibine G balé dikisine 1i
ser tékiliya ceza-bedené. Li gori wi mebest zerandin e (1992, r. 12). Di Bajaré
Mosigarén Spi da sehneyek heye ku vé tesbité pistrast dike. Li Bagir sores pék té,
karakterén sereke yén romané ji ew roj beré xwe didin Bastr, li bajér heystibeyseke
sosret heye, di dawiyé da digihijin qadeké ku bi sedan girayén desti ew der ron kirine.
Hemi xelk én li wir hewl didin xwe bigihinin zindanén hepseké. Beri wan bi dehan
kesi ¢cimento sikandiye, diwar herifandiye G deri ji ciyé xwe derxistine ji bo ku bigihijin
deriyé wé serdaba nihéni. Qad pir mezin e, ew der binkeyeke taybet a Hézén Asayisé
blye. Li wir girtigeheke seyr ditine ku bi hezaran ¢igén wé hebline, bi hezaran odeyén
wé hebiline G bi deh hezaran girti té da ne ku tu kes nizane ji kingé ve hepsi ne, hindek
ji wan bi zimané serdem 1 rojgareke din qise dikin, hindek ji wan navé xwe ji bir
kirine, hindek ji wan girtigehé tik bi lagé wan ve nehélaye, hindek ji bi awayeki por G
riha wan diréj blye ku rengé dirindeyén daristanan didin (BMS. r. 331). Celadet,
karakteré sereke yé romané bicoseke béhempa xwé didé G zinciran disikine, bi hezaran
girti hene ku deste deste ji wé jérzeminé derdikevin 0 nizanin ¢ibikin G herin ki deré.
Girtiyén serdem G zemanén cuda cuda ne, hindek ji wan béhna sedsalén dir ji wan té.
Ne navé wan heye 1 ne ji navnigana wan (BMS. r. 333). Hindek ji wan riit in ku dema
xwe digihinin derve ji ber hewayé diricifin, bi awayeki diricifin ku mirov ditirse li wir
bimirin. Piraniya wan nikarin bi ré herin. “Daliyay€ kinc amade dikirin @ dida genceki
yek c¢av ku digot: "Beesiyén kafir, caveki wi derxistine 4 daye pisikeke girliblyi.
Celadet heta sefeqé béyi westiyan zincir disikandin” (BMS. r. 334). Mebest hasil biye,

zerandin gihistiye wé asté ku hinek ji wan navén xwe bi bir nayinin.

Ev hewildanén kustiné yén li ser taybetmendiya sexsi bi gelemperi bi
hevgirtiné téne plgckirin. Hevgirtin héz dide ji bo derbaskirina ew rewsa travmatik. D1

kolektifé da hepsi digihije wé qinyadé ku tené nine, ev yek héza jiyané dide kesé hepsi.
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Kesén tén hepsikirin bi tené ji malbat, heval G hogir an ji ¢avan dar nakevin, di heman
demé da ji dinamikén ¢andi ji bépar diminin. Di romanén navhati da hepsibin ji
izolasyoneke nediti wédetir tu tist nine. Muzeferé Subhdem bist 0 yek salan hepsi
dimine, 1€ ne di qawiseki da G li gel hin kesan. Bist  yek salan li ¢olistaneke diridest
dimine, heta xerdiyan ji pé ra napeyivin. Derfeta kolektifan nine. Tenéti (i bédengiyeke
kar li dar e G tu deng tuneye ku wé bédengiyé qis bike. Hinara Dawi ya Dinyayé bi
vegérana keseki dest pé dike. Di koskeke mezin da bi tena seré xwe ye. Kesek ew
aniye Wé koské. Di wé koska mezin da dil girtiye, ew kes€ ku ew biriye wir, hejmareke
zéde ya pirtikan jé ra biriye G gotiye, wan bixwine. “Min jé re got, Dev ji min berde,
ez dixwazim ji vir derkevim. Got, Muzeferé Subhdem, li seran seré dinyayé nexwesi
belav baye” (HDD. r. 9). Muzeferé Subhdem pisti bist G yek salan ji girtigehé
derketiye. Bist 0 yek salan li biyabeneki di zindaneké da bi tena seré xwe jiyaye. Mehé
careki derxistine derve. Bi biyabané ra axiviye, guh daye biyabané, biyaban béhn
kiriye 4 di dawiyé da reng G rli¢iké biyabané wergirtiye, édi béhna biyabané ji wi té.
Gava hatiye hepsikirin bist i yek sali biiye. Bist 0t yek salan tu kesi ji wi ra name

nesandiye.

Ew mala, koska niha ku I€ ye, mala hevalé wi Yaqibé Sinewber e. Yaqiibé
Sinewber hevalé wi yé zaroktiyé, xortaniyé ye. Wi caméri Muzeferé Subhdem aniye
we koskée. Sevekeé keseki ew spartiye keseki din, kes pé ra neaxiviye, bi tené caxé ew
ji zindané derxistine ji noberdareki pirsiye, gelo yé wi bikujin, noberdar jé ra gotiye,
y€ wi azad bikin. Ew kesé nediyar i b€deng bi otomobileké ew aniye wé koské ku
kosk di nav daristaneké da ye G thtimal e dari dinyayé ye. Bist G yek salan hatiye
jibirkirin, wi ji hema béje her tist ji bir kiriye; 1€ belé kesek heye ku tu caran ji bir
nekiriye 0 ew di xeyala xwe da sayesandiye. Kuré wi Seryasé Subhdem. “Gava min
Seryasé Subhdem li pey xwe hist temené wi ¢end rojek bi. Wé ¢axé min nizaniba ku
Seryas G Seryas 0 Seryaseki din ji téne dinyayé” (HDD. r. 17). Di wan salan da roj bi
roj ji raboriya wi tist ji bira wi digin 1€ belé tu caran wi zaroké ¢end roji ji bir nake.
Heta sala dehan ji xeyala wiew e ku rojeké Seryas bibine 0 dii ra bimire; 1€ rojeké dev

ji wé xeyalé ji berdide.

Ez @ Seryas, bav G kureki xeyali btin. Rojeké gava min li gamé dinihéri, der min li
pirbdna sehrayé dinihéri, min té derxist ku ez tu cari nabim bav. Daqdlbtna di nav gamé de

wiha li te dike tu nebi bav. Min zanibi ez € wek kulmek gtim vegerim, wek yeki ku desté xwe
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bide ¢i dibe toz. Baviti hembézkirin e, 1€ ez kulmek xweliya res bam. Ez bi dirtiveké
vedigeriyam ku dirdiva biyabané bi xwe ba (HDD. r. 16-17).

Pisti bist 0 yek salan ji hepsé derdikeve 1€ bi desté hogiré xwe bi awayeki din
té hepsikirin. Nizane kuré wi li ku ye, nizane sax an miri ye, nizane dir an néz e. Bist
0 yek salan békes G békis jiyaye, bes ew 1 biyaban hebiine. “Min nizaniba ku dawiya
dawin ez G wi ji dé di biyabaneke din de winda bibin ku ne biyabana min, ne ji biyabana
wi ba!” (HDD. r. 19). Muzeferé Subhem yé demén bé bi saya Tkramé Kéw ji wé qesré
bireve G bide di Seryas. Lé gava ew digihije bajaré ku Seryas I€ diji, Seryasé Subhdem
bi desté polisan hatiye kustin. Xwiskén Sp1 w1 dibin li ser gora Seyasé Subhdem. Bist
0 yek sal di zindana xwe da her tim ber bi wi reviyabe ji iro xwe negihandiye wi. “Divé
zanibe ¢i zulmek e di dawi de em di vé ¢ola tazi de bigihin hev. Ez pistrast im di vé
bédengiyé de her hawarek dilé wi vedicinigine” (HDD. r. 161). Hawar 0 giriyén
Muzeferé Subhdem terapiya pisti miriné ye yan ezaba din€ ya domdar e ne diyar e.
“Min desté xwe didani ser goré G min didit wa gor dilive” (HDD. r. 161). Li ser gora
Seryas hawar dike G ew tin G germiya di nava goré de ji tin I digere. “Xwiskan ez
digirtim G digotin ‘Muzeferé Subhdem tu wi diésini. Tu bi van hawarén xwe wi hisyar
diki. Dema hisyar dibe birinén wi, wi diésinin. Bédeng be. Muzeferé Subhdem bédeng
be” (HDD. r. 161). Ev vegéran hem ji bo pistraskirina travmaya domdar, kolektif G

kerr nimneyeke mihum e.

Mekané ku ¢avkaniya hemi travmayén wi ban, Kirin ku roj bé ew ji hemi
jiyané bépar bimine. “Di wé deqgeyé de, min wiha bawer dikir ku ez G Seryas ne
rabirdiitya me heye, ne niha G ne ji dahata” (HDD. r. 161). Muzeferé Subhdem behsa
wé zincire travmayan dike. Tékglina keseki, bi ¢i rengi dibe sebeba hilwesinin din,
pistl salan 0 dewranan be ji kevirén dominoyé cawa didin dii hev, behsa vé
mekanizmayé dike G di kustina Seryas da para hepsibiina xwe tine zimén. “Belé, ez ji
we re dibéjim G dixwazim hin guhdariyé li min bikin. Mirina miroveki tékg¢tina hemi
hevkéseyén jiyané li ser vé stérké ye. Min li pey xwe zincireke béhed ya jiyané ték
dabt” (HDD. r. 163). Travmaya Muzefer vediguhéze nifsén nd, Seryas bé bav nebiiya,
neketa ber destan, ¢iroka wan yé ne ev trajedi bliya. Vegér amaje bi mirata ¢andi,
psikolojik 0 travmatik dike. Mirov ku ji bav 0 kalan dareke sikesti verbigire yé
darekeke sikest1 ji zarokén xwe ra bihéle. Vegér hay ji vé diyalektiké heye. U di nav

vé péwendiyé da, ew bi taybeti behsa mirateya psikolojik a mirovan 0 veguhastina
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travmaya navnifsi dike. Metn isareté vé rastlyé€ dike G vegér v€ yeké bi van hevokan

tine zimén.

Mirov stérkek e nabe em bihélin bikeve, ¢imki ew bi tené nakeve. Véga ki dizane
vedenga vé windabtina me li ku dera din a zemin deng dide? ki dizane, kengi G di ¢i zemaneki
de yek ji ariya mirin 0 windabiina me radibe G dibine agiré ketina me ew sewitandiye? Wé sevé
min fém kir sina min a vala di vé cihané de, ev gordirust kiriye. Belé, ez ji we re dibéjim 0
dixwazim htin guhdariyé li min bikin. Mirina miroveki ték¢tina hemti hevkéseyén jiyané li ser

vé stérké ye. Min li pey xwe zincireke béhed a jiyané ték dabti (HDD. r. 162- 163).

Muzeferé Subhdem li ser gora Seryasé Subhdem sina xwe ji giré dide. Dizane
ku sebeba mirina wi xorti bi windablina wi ra tékildar e. Sing 0 beré xwe dikute,
pélavén xwe ji piyén xwe dike, péxas li ¢ol G ¢olistanan dikeve, xweli bi seré xwe da
dadike, mina cinawireki birindar dizGire (HDD. r. 163). Muzeferé Subhdem sina xwe
giré bide ji di heman demé da nikare we rastiy€ ragire, loma seri li inkaré ji dide ku ev
yek li hember travmayan bertekeke rewa ye. “Isev li pésber we ez ¢ li wé rastiyé mikur
bém ku, min nikaribG mirina Seryasé Subhdem gebdl bikim... min hawar dikir, min
fém Kir ku ez nikarim mirina Seryasé Subhdem gebiil bikim” (HDD. r. 163). Muzeferé
Subhdem hin dibe ku Seryaseki din ji heye, vé caré dide dii wi, bi saya Ikramé Kéw
hin dibe ku Seryasé€ Duyem li ciyeki diridest hepsi ye, di zindaneke tari da tikutené
ye. Heps kolektifeké nabexsine Seryasé Duyem ji. Carenlisa wan heman rengi dide,
bes tistek cuda ye, li derve kesek heye ku xwediti bi Seryasé Duyem bike, bavek heye
-¢cendi ku yé€ tu caran nizanibin bav G kur in an ninin- ku dengé xwe digihine wi G wé
tari G bédengiyé qis dike. Dengén xwe li kasetan bar dikin G bi saya hin tékiliyén

fkramé Kéw wan kasetan digihinin hevdu.

Heman ¢irok, heman tenéti, heman bédengi, heman mekan G bi dehan
travmayén hevpar. Muzeferé Subhdem bist i yek sal beré, li rex seroké xwe li hember
dewleté ser kiriye, seveké davéjin li ser mala ku ew 1€ diminin, ji bo ku seroké wi xelas
be, xwe davéje égir. Ji heval, hogir {i seroké xwe bes tistek xwestiye, bila Seryasé wi
xwedi bike. Lé Yaqibé Sinewber Seryasé wi 0t cewiyén xwe Yén derizewace emaneti
keseki din dike, Yaqlib wan hersé pitikan bi dizikava teslimé Seyid Celal dike, riyé
xwe pécaye ku kes wi nas nakin. Seyid Celal jé dipirse, bé ka ew zarok én ké ne.
Bersiveke ecéb dide. Dibéje: “Zarokén soresé ne. Tifalén soresé ne. Ji bir neke navé

herséyan yek e 0 hersé kurén soresé ne” (HDD. r. 273). Yaqub ji Seyid Celal dixwaze
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ku van hersé€ tifalan li ser sé malbatén cuda li s€ herémén cuda dabes bike G navé
Muzeferé Subhdem li wan bike ku ew soresvaneki dilsoz yé soresa wan e. Navé
hemilyan Seryasé Subhdem e. Yaqlb bist G yek salan serlédana Muzeferé Subhdem
nake, jé ra nameyeké nanivise, heta her kesi dide bawerkirin ku Muzeferé Subhdem di
réya soresé€ da miriye. Ew hepsa ku li biyabané, dibe gora Muzefer. Niha du kur hene,
yek di goré da ye, yek hepsi ye, dengé Muzefer wi di€sine; yek di zindaneké da ye,
dengé Muzefer picek be ji wi as dike. Dinav wan bist G yek salan da bi dehan ser pék
hatiye, serén ku li hember dewleté, serén naxweyi. Seryasé Duyem di seré naxweyi da
11 aliyé partiyeke kurd ser dike, aliyé din wi bi dest dixe G €d1 kes nizane yé heta kingé
hepsi bimine. Muzeferé Subhdem heyiri ye, manayeke nl li peyva ‘dijmin’ 1i bar
kirine, éd1 bira dijminé biray€ xwe ye. Serdest biguherin ji mekanizmayén wan én
deshilatdariyé nagihurin. Ji van mekanizmayan yek ji heps e. Foucault dibéje, “Heps
tariti, sidet 0 sik ¢” (Foucault, 1992, r. 142). Heps mekaneke travmatik e, sebeba
travmayan e. Belki ne hepsi ye, 1€ belé Seryasé Dawin li ciyeki wisa ye ku ne kémi
hepsé ye, ew ji békes 0 békils diji. “Li mala tifalén sewiti ye” (HDD. r. 282). Muzeferé
Subhdem xwe digihine ew lasé sewiti y€ wek kutek nan. Ji réveberiya nexwesxaneyé
destdr digire 0 ji bo du rojan Seryasé Dawin G Stérka Res bi xwe ra dibe. Stérka Res
dixwaze stérkan bibine. Gava wan bi xwe ra dibe wi gundi, dibine ku Seryas gelek
ditirse. Stérka Res dibéje, min ji méj ve ye derve neditiye. Civak ¢ima nexwesén xwe,
kémendamén xwe li pist diwaran vedisére? Cima wan ji civaké izole dike? Ev pirs
pirsén Muzeferé Subhdem in, ev tesbitén wi ne. Civak ji wan kémendamén xwe ditirse,
serm dike, ew kes dibin sebeba ezaba tcdané. Stérka Res dibéje: “Qet ji wé
nexwesxaney€ derneketiye” (HDD. r. 297). Piraniya wan zarokan nikarin derkevin
derve. Cimki kes nikare li rityé wan binére. Ku bikaribin derkevin G ku civak bi wan
ra ribirG bimine “...dé mist bibe bi wan dev @ riyén ku simaya rasteqin ya jiyana me
li vi welati nisan didin, dé mist bibe bi wan riadémén ku dirindeyi G gunehkariya
mirovan derheqé hev eskere dikin” (HDD. r. 297). Heps ji, nexwesxane ji ew mekan

in ku Foucault wan wek heterotopiya bi nav dike.

Mekan di heman demé da ew ci ye ku zextek i wir té sistematizekirin. Koloni
Jji bo vé zexta sistematizekiri nimiineyén herl muhim in; ne bi tené koloni, hewcetiya
her cure serdestiyé bi mekanén wereng heye. Kamp, leskergeh, wargeh, nexwesxane,

heps, malén piran, timarxane... hwd (Foucault, 2014, r. 294). Mekanén heri kérhati
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yén zexta serdest in. Li gori Foucault, taybetmendiya wan heterotopiyan a heri muhim
ew e ku ew rasteqiniya ¢andi ya ku té da ava bline wé rasteqiniy€ beravaji dikin, dikin
ku gengese pék bén. Derveyi mekanén berdest in, ji wan mekanan cuda ne. Mekanén
utopik béhnvedané dibexsinin, 1€ mekanén heterotopik xwedi hézeke wéranker in.
Derdora xwe pictk dibinin, ne ku hebiina xwe hebiina éndin dikin mijara gengeseyé
(Foucault, 2001, r. 15). Heterotopiya di heman demé da tégeheke bijijki ye ku ew
endamén lasi yén ku dewsa clyé xwe yé esli li ciyeki din in, wek milek an lingeki ne
li ciyé xwe be, wan endaman dinimine. Di heterotopiyayé€ da ferigin, dejenerekirin,
kambaxikirin armanca esasi ye. Tifalén sewiti heterotopiyaya bedeni diniminin,
nexwesxaneya ku I€ diminin heterotopiyaya mekani dinimine. Heterotopiya wéranker
in G Muzeferé Subhdem 1 hersé Seryas bi avayeki di ew cure mekanan da ték¢lina du

nifsan sembolize dikin.

Diromana Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir da ji heps
U hepsiblin mijarekek esasi ye. Bi gasi ku me di besa ewil da ji diyar kiribi, Cemsid
xan cara ewil di 17 saliya xwe da dikeve hepsé. Ji ber fikrén xwe. Komunist e. Kes
nizane kingé bliye komunist. Skenceyén nediti dibine. Ev biyer hemi jiyana Cemsid
diséwine, Cemsid di wan skenceyan da ew gas lawaz dikeve ku édi disibe kaxizeké G
ew kaxiz ji ji wan rojan sunda li ber bayé dikeve. Heta da biraziyén wi bi kindir G
benan wi bi xwe ra giré nedin, ne mimkun e derkeve derve, bayeki sivik ji dikare wi
bide pésiya xwe G bibe. Cemsid G hepsiblina wi rasterast amaje bi politikayén kolonyal
dikin. Baasi skenceyén nediti li ser lagé wi disepinin. Ew lasé ku bi pévajoya hepsibiiné
ra dikeve bin zexta kolonyal, &€di alavek e ji bo piglikxistiné. Ew yekitilya lasi ya ku
hildiwese rewsa koloniyan sembolize dike, kolonyal pésiyé zeviyén te dide ber égir,
axa te diherifine, te baskoyi dike, pasé dor té hebilina te. Forma nii ya li te bar dike éd1
xizmetén serdestiya kolonyal dike. Homi K. Bhabha idia dike ku kolonyalist pisti ku
bike. Piri caran bi saya politikayén cudaker G otoriter vé yeké pék tine. Di van
politikayan da roleke muhim ji ya hepsan e. Niflisa kolonizekiri hem encam hem

sebeba vé pergalé té gebiilkirin, loma ji t€ hepsikirin (Bhabha, 1994, r. 83).

Metodén skenceyé yé diri aqil mekanizmaya heri xurt a hepsan e. Heta
mimkun e lagén insanan ji bo ceribandinan pék binin, lagé insanan li gori xwestek @

armancén xwe ji nl ve biséwinin. Las ji bo ték¢liyina iradeyé té bikaranin. Amy E.
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Randall behsa bikaranina hepsa Girava Sharké dike, girti bi navé 1€kolina bijijki G
zanista nijadi rasti ceribandinén ecéb hatine. Dema ku kamp di sala 1908an da hatin
hilwesandin, ji sedi hefté G pénci ji sedi hesté yé Herero G ji sedi pénci yé gelén Nama
di encama politikayén kolonyal én Almanyayé da miriblin (Randall, 2022, r. 29).
Teorlya travmayé pisti eskerebtina Holokousté ji gelek hélan ve ges bi. Ew agahiyén
derbaré kampan da kir ku 1€koliner li ser pénaseya fail, mexddr, sahid, saxmayi, hafize,
amnezi G gelek tégehén din cardin bifikirin, bétir seré xwe pé bésinin. Kamp bi temami
di carcoveya politikayén qiraniné da hatiblin sazkirin 0l rola xwe ji pé€k anin. Ya heri
muhim travma, ji bo rewsa birinén derlini wek kategoriya rewa hat ditin. Heps ew c1
ye ku dengé insanan li wir té fetisandin G bi fetisina wi dengi ra amneziya armanckiri
pék té. Muzeferé Subhdem ji rojén bori gelek tist ji bir kiriye, rewsa Cemsid xan
xeraptir e, her gava ku li ber bayé dikeve G di ra vedigere malé, dibinin ku her tist ji
bir kiriye. Ew jibirkirina wi ameziya bi daré zoré dinimine. Em dikarin ji bo rewsa
Cemsid xan idyoma Agamben a muselamanné cardin bi bir bixin. Bareez Majid rewsa
Cemsid xan bi tégeha ‘jiyana tazi (bare life )’ ya Agamben hildisengine (Majid, 2023,
r. 111). Li gori Agamben, serweri ji hilberina homo saceran wédetir ne tisteki din e.
Ger filozofek bixwaze ji tékiliyén serdestiyé 0t hézén wé fam bike; tégehén wek
peyman, temsiliyet, rewablin G qaniini bide aliyeki; ji ber ku serweri van tégehan li
gori berjewendiyén xwe bi mana dike. Heta yasayan ji li gori wan berjewendiyan an
diyar dike yan betal dike yan ji kingé bixwaze wan yasayan birékipék dike. Divé
filozof dewsa ku li ser tégehan bifikire, tékiliyén serweriyé bas analiz bike G ew homo
sacerén ku li erdnigariyén cihé G di demén cuda da hatine ¢ékirin, wan nas bike. Ji bo
We ji divé bi taybeti bala xwe bidin ser kampén komkirin€, kampén penaberan

nexwesxancyan.

Serwerly€ hist ku bindest li van deran bimirin 0 ew Insan ji hem( mafén xwe
yén insani hatin xalikirin, tazikirin. Agamben dibéje: “Calakiya ewil a serweriya
serdest; avakirina, afirandina laseki biyosiyasal e” (Agamben, 2013, r. 15). Ew insané
ku Agamben wek bare life/ jiyana tazi bi nav dike, ji jiyané G ji yasayan hatiye
dehfandin. Serweriyé ew ji heqén wé/wi yén hiquqi dehfandiye. Xénci vé mimkun e
politikayén cuda ji bén bikaranin. Yek ji van ji eugenics/ stewrkirin e ku Agamben vé
yeké wek helwesteke politik hildesengine (2013, r. 174). Ku em ji van tesbitan bidin

ré em € bibinin ku di romanén navhati da heps bi van hem( fonksiyonén xwe li dar in.
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Ji bo ku amneziyé pék bine, picik bixe, stewr bike; li gel lag, ruhé insanan ji zeft bike,
insanan ji mafén ¢andi G insani bépar bihéle hatine bikaranin. Hemi hepsiyén van
metnan jiyana xwe ya mayi ji bi wé travmayé dikudinin. Ji xeyni van hepsén sénber
én ji allyé dewlet an j1 hézén din én serdest ve tén révebirin, hepsén mecazi ji hene.

Mal yek ji wan e.
3.2. Mal

Her candarek li ciyeki dihewe; li ser dareké, 1i bin axé, li seré zinareki, li behré,
li darisatneké; 1i sikefteké ji xwe ra bi qalliqirs, kevir, heri, qesa, qamis &di ¢i bi dest
bikeve, bi wé ji xwe ra, maleké/ hélineké ¢édike. Ew mal G diyalektika derve bi hev ra
ahengekeé saz dikin. Wek mekaneki fiziki ji ¢i ¢€blilye ne muhim e, mala mezin Dinya
¢i derfet bexsandibe bi wé saz dibe, ava dibe. Di bin bané esman da bi bané xwe yi
taybet, me ji derve diparéze. Li hiindir her tist bi mekanizmayén xwe saz dibe. Mala
ewil, malzarok G malén sunda hemi bi heman fonksiyoné hene, ji bo sitarbliné. Sitara
candaran e, li ser dinyayé ciyé heri ewle ye ji bo wan. Weku Gaston Bachelard ji dibéje,
‘topografyaya heblina me ya esas’ e. Ew ciy€ ku lagé me 1€ dihewe di heman demé da
sindoga ewil a hafize me ye ji. Ci xwes ¢i tari, ¢i tér ¢i birgi, ¢i sar ¢i germ, gavén ewil
én hebiné li wi mekani té awétin. Bachelard hundiré me 0 hundiré malé disibine

hevdu.

Ne bi tené biraninén me, her weha tistén ku em ji bir dikin heta ew ji di hundiré me

Al Tt e A 9% MR e AL 1A A A

da “vedihewin”. Ruhé me, heta béhisiya me ji “vedihewine”. Ruhé me clyeki rinistiné€ ye G em
bi berdewami xani G odeyan bi bir tinin 0 wisa wisa hin dibin di hundiré/dilé xwe da riinén

(Bachelard, 2015, r. 32).

Mal, xani ne bi tené bi pencereyén xwe yén madi bi pencereyén xwe Yyén
manevi ji bergeha me diyar dikin, em ji wir beré xwe didin dinyayé. Qenc an xerab,
hebiina malé di nav diyalekta jiyané da zardret e. Bachelard dibéje: “Mala me quncika
me ya li ser dinyay€ ye... ew gerdiina me ya ewil e, xani kosmoseke rast e” (2015, r.
36). Ku em guh bidin Bachelard divé maleke me hebe 0 em bi dilé xwe té da bihewin.
Lé belé, ku ev mal bi ser me da tep be, ew mal bi hemii quncikén xwe ve ji bo me bibe
dojeh, deri G pencereyén wé malg ji aliyé hin kesan ve bé herisandin, ku wé malé ji me
bidizin, ew mal bisibe goristané, agir bi wé malé bixin, ew gerdlina me ya ewil yé ji

navé bice. Em € wi ¢axi ¢i bikin? Bi qasi ku héwirgeha me ya ewil e, ciyé heri ewle
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ye, wi gaxi mimkun e bibe mekané travmayan ji. Di romanén navhati yén Bextiyar Eli
da mala mezin ji tev da -welat- hema béje hem@ mal hilwesiyane, bané hem@ malan
tep biiye. Me di besa yekem da sebebén travmayan wek kolonyalizm, seré navxweyi,
din 0 zayenda civaki diyar kiribl.. Van hersé sebeban kiriye ku mal ji sitargeheké
wédetir bibe mekaneki esasi ya travmayan. Mala mezin welat bi salan di bin zexta
kolonyalist da pargewesle blye, malén di bin bané wé malé da ji yek bi yek
hilwesiyane. Kogberi, kampén sik{isar, otelén sewiti, ¢olistan, rétidirbén nediyar dewsa
malé girtine. Di hem{ metnén navhati da mal ji fonksiyona xwe ya sitargehé wédetir

wek mekané travmayan hatiye sayesandin, kém mal hene ku derveyi vé yeké ne.

Mala Fikret Guldangi (QBX) maleke normal e; ciyé razané hene, t€ da xwarin
dipije, mévan tén 1 dicin, dewat ¢é€dibe, zarok diwelidin, sin pek té, bi demé ra diguhire
{i ya heri muhim 1¢ kitépxaneyeke zengin heye. Maleke Ibrahim Esrin maleke normal
e, xwedi hewseke xwes e, 1€ gulén curbicur xwedi dikin. Keg¢én wi, nebiyén wi té da
dihewin. Mala Amiiniyan ji malén zengin in, di wan malan da bi dehan, sedan mévanan
dieziminin. Lé belé dinamikén wan malan ji ber dinamikén derveyin sertibin dibin.
Caxé ser¢ birakuji dest pé dike, Guldangi mecbiir dimine ku kitibxaneya xwe bifrose.
Amni ji ber serén birakujiyé mal Gt milken xwe di ci da dihélin G kog dikin. Pisti ku
Menstr balindeyan radesti Sewsené dike G welét diterikine, ibrahim Esrin di vé malé
da ji ber hesreta kuré xwe dirize. Ji van malan muhimtir malek heye ku navé romané
jiji wir t€. Ew gesra ku Sewsen € balindeyén xwe xwed1 dike, pistl ku Kameran ra
dizewice 1 1€ bi ci dibin, ew mala ku rojén heri bextewar én jiyana xwe li wir derbas
dikin, pisti kustina Kameran ji bo Sewsené dibe goristaneke bédeng G sar. Mekanén,
malén Qesra Balindeyén Xemgin di destpéké da mekanén travmayan nebin ji, bi demé
ra dibin mekanén travmayan. Travmayén ku li derve pék tén, wan malan ji didin ber

agiré xwe.

Di romanén navhati da hin mekan hene ku rasterast sebeba travmayan bi xwe
ne. Yek ji wan, mala bavo ya Perwan G Xendané ye. Perwane ne bi tené ji jiyana malé,
Ji jiyana bajér ji ne razi ye, loma roj t€ ji wé malé 0 ji wi bajari direve. Seva ku yé bige,
caxé xatir ji Xendané dixwaze, dibéje: “Divabil bi¢lima, divab(” bi hédi li bax neri,
desté xwe ber bi malé diréj kir G got, “Dojeh e...” (EP. r. 35-36). Ev dojeha ku Perwane
jé direve bi gotinén Xendané ji heman manayé dinimine. “Perwane di xeleka jiyana

xweya tari de bi awayeki berdewam li ronahiyé digeriya, ew tlinela res ya ku odeyén
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tari 0 koridorén diréj i xeter yén malé ew ¢édikirin” (EP. r. 26). Prewane ji bo ronahiyé
bibine ji wé malé direve. Heml sebebén travmayén wé ew der e. Dayikeke niviskani,
du birayén zilmkar, baveki kérnehati heye 1 sibé heta évaré xizmeta wan méran dike
ku, ev hemii qayideyén nenivisi yén wé malé ne. Perwane li wé€ malé li ser sifreyé ji
riinané, jixwe yén radinén ji xeribé hevdu ne. “Ew ji méj ve bli nehatibi ser sifreyan,
ew sifreya ku ez (i bav G birayén xwe li dora wé kom dibln 1 béyi ku kes ji me li yé
din binere” (EP. r. 33). Pisti ku Perwane direve ew mal ji bo Xendané ji dibe dojeh.
Her du bira ew sev di jérzemina wé malé da Xendané didin ber kulm G pehinan, dev G
guhé wé digkinin, hawara wé digihije ersé (EP. r. 38). Bav deri (i pencereyan tine
xwaré€. Mala ku bi manaya xwe ya manevi dojeh e bi manaya xwe ya madi ji dibe
dojeh. Pisti sal {1 wextan Xendan vedigere wé€ mala viklivala, di turiké wé da bes
cirokeke sikesti heye. Perwane hatiye kustin, dé G bav mirine, her du bira ko¢1 welatén
biyani kirine (EP. r. 22). Perwane averé biye 0 ¢lye; 1€ divé civaka lihevkiri Xendané
ji wé réya sas biparéze. Loma meta wan ya dindar Xendané dibe mala xwe. Xendan
weé malé bi vé hevoké disayesine. “Ji bili gelseke piclik ku diket navbeyna pencereya
odeyeké G diwaré pista xani, ji tu cihé din roj derbasi malé nediba” (EP. r. 57). Ji malé
wedetir digibe saziyeke sivil a dindaran. K1 té ki dige ne diyar e. Heyst ke¢cén meta wan
hemd di taritiya wé malé da ji dayik biine, té€ da mezin bline G dixwezin té da bimirin
ji (EP. r. 57). Ew heyst ke¢én ku bi sevan beri razén naylonan li ser ciyé xwe radixin
U sibehan bi merasimeke ritin xwe 0 cilén xwe dison. Li wé malé kujerén hov
vedisérin, jinén ku li wé malé dijin, yén tén 0 di¢cine wé malé, dikevin nav clyén wan
kujeran, Xendan ji tev da. Ji malé wédetir navenda travmayan e. Di wé malé da travma
dertén, travma tén tepisandin, travma mayinde dibin, travma rengeki kronik
werdigirin. Her du mal ji mekanén xurt én travmayan in 0 wisa xuya dike ku tu héz

tuneye ku van malan biguherine.

Nesrediné Béhnxwes ji bo Feridun dibéje, “kuré bédengiyan ba” ji ber ku
demeke diréj bi tené diji, ji dehsaliya xwe da weke zarokeki tené i békes di maleke
vala da xwe bi xwe mezin kiriye. “Pisti mirina dé G bavén wi ji desté apén xwe
reviyabl O vegeriyabli wi xaniyé ku diket kiiceyeke kevn 0 girti ya bajér” (EP. r. 82).
Malg ji valahi, serma 0 tenétiyé wédetir sadiyek nebexsendiya Feriduné Melek, loma
kuré bédengiyan e. Bédengi semptomeke xurt a travmayan e. Feriduné Melek li pey

perperikan e, perperik ji bo wi hévi ne, bi saya xeyala perperikan serederi bi zilma ap
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U jinapa xwe ra kiriye. Dibéje: “Ez ji zaroktiy€ ve, ji wan rojan ve ku li mala apé xwe
0 di bin héza dijinén jinapa xwe de mezin blim, xeyala min li ser miroveki bd, ku weke
perperikan be...” (EP. r. 108). Leyla G Mehtap én ku li mekteba leylimecani hevalé
Xendan G Fetaneyé ne ji ber sticé dayika xwe 1i wir in. Gava behsa dayika xwe dikin
cendi ku Leyla dayika xwe wek seytan bisayesine ji Mehtap wisa nafikire. Sebeba reva
dayika xwe bi van hevokan tine zimén. “Mala me ji her tist1 vala b, ji nivin, xwarin,
mers, cil, firiste, seytan... lewma diya min reviya” (EP. r. 177). Xendan niha ¢irokbéja
wan rojén resitari ye, vegeriyaye mala bavo, “...di maleke vala G xali de, malek ku ji
xeyni siya rojén sar 0 li berbaglyi tisteki din t€ de nine, ewén ku dewraneké ev mal
ava kiriblin ji, careke din venagerin G nabinin” (EP. r. 145). Roja ku yé Perwane i
Midyayé infaz bikin, Xendan i Fetaney€ dibin gundeki. Gava ber bi qada merasimé
dimesin, di wé nave da her du heval van gotinén jér ji hev ra dibéjin, ku manaya ku Eli

li malé bar kiriye belki heri bag li vir xwe dide der.

Min digot, 'Fetane, binére, béhna miriné ji birayén min té.' Fetane béyi ku bersiva min
bide, dikir pistepist, 'Xendan, xeyala min li ba awayé vi gundi ye, xeyala min li ba malan e,
dibém pencere ¢ima weha pigik in, derl ¢gima ewqasi nizm in, banén wan ¢ima bi vi awayi
nizm in.' Béyl ku derfet bide min bersivé bidim, bi xwe digot, 'Xendana Pigig¢ik, na, ev mal li

goran di¢in, ev hews dimené gebristané tinin bira min (EP. r. 293).

Ev sibandina Fetaneyé misyona ku Eli li malé bar kiriye, v€ misyoné ji eskere
dike. Mal diriivé goran, hews dirivé goristanan didin. Mal mekané sadiyan,
bextewariyan ninin, mekané travmayan in. Di malén Eli da sifre nayé raxistin, sobeyek

nine ku malé germ bike, teniirek vénakeve ku dayikek nan léxe.

Travmayeke Perwane, Xendan i malbaté ji rewsa dayiké ye. Caxé Xendan ses
sall biye dayika wan ji nérdewana bilind semitiye. Di desté wé da stileke tije bi kincén
qiréj hebliye. Pisti wé ketiné bedena wé pig i zimané wé ji lal maye. Xendan behsa
biranineke xwe dike. Rojeké biryar didin ku dayiké bikujin, ne ew ne Perwane li ber
ve biryaré ranabin. Bav 0 bira dayikeé dibin ku bikujin; 1€ ji ber ku destén wan dilerizin,
yek ji nikare vé biryaré bibe seri.

Beri ¢end salan me xwest wé€ bikujin, eré me hemiyan li hev kir wé bikujin, 1i bira
min e gava ew kisandin derveyi odeyé. Min {i Perwane li wan dineri. Me tistek nekir, me negot

nebin, me negot nekujin, em li ber penceré rawestiyan heya ji deri derxistin derve, min G

Perwane zanib wé dikujin 1€ em i seré negiriyan, me xema wé nekisand (EP. r. 71).
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Rewsa trajik a dayiké travmaya malbaté ya hevpar e, careseri kustina wé be ji
y€ neésin, ji ber ku dixwazin sebeba wé travmayé ji naveé rakin. Aliyeki din a meseleyé
ji temsila dayiké ye ku di metnén navhati yén Eli da figura dayiké hema béje get
tuneye, li vir dayik hebe jitemsileke geleki biarise 1€ hatiye barkirin. Keseke nexwes,
békér, béerk e. Di Qesra Balindeyén Xemgin da dayika Sewsené dema ew zarok bliye
wefat kiriye. Di temamé Apé Min Cemgid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir da
dayika Cemsid Xan nine. Di Hinara Dawi ya Dinyayé da dayikén Seryasan di dema
welidandiné da ¢line ber rehma Xwedé 0 ew hersé zarok li ber destén mirovén cuda
mezin bine. Em di Hinara Dawi ya Dinyayé da gend caran figureke dayiké dibinin,
dayika Xwiskén Spi, 1€ belé ew ji ew qas tuneye ku ne mimkun e ku mirov ji hebiina
weé pistrast be. Di Bajaré Mosigarén Spi da dayika Celadet ji wefat kiriye G ew li ber
desté birayé xwe U jinbira xwe maye, rojeké dinére ku wi ji malé digewirinin, ¢iroka
wi ya travmatik wisa dest pé dike. “Nivé sala 1970y1 pisti derbasbiina ses mehan bi ser
jidayikbiina Celadeté Kotir re, xanima Meryem Feyzi bi nexwesiyeké koga dawi kir
ku nehate zanin nexwesiya wé ¢i ba” (BMS. r. 19). Ji ber ¢i sebeban e tu caran diyar
nabe 1€ bavé Celadet bi xizmén xwe ra dikeve nav gengeseyeke dir G diréj, di dawiyé
da sond dixwe ku heta miriné y¢€ her du kurén xwe nisani dayika wan neke. Dayika
Celadet ji ber vé kulé dimire. “Sondeke bérehmane dibe sebeba mirina xanimeke
dilovan ku héjayi mirineke wiha nine. Dema ku Meryem dimire, wé li gundeki diir yé
ser sinor binax dikin G pisti heyameke gelek kurt ji bira dinyayé dige” (BMS. r. 19).
Loma ji Celadeté Kotir tu cari dayika xwe nabine, ji wé xanimé wéneyeki pigik ji

namine. Samir ji wek Celadet dayika xwe bi bir nayine, Daliya behsa dayikeké nake.

Di Eware Perwaneyé da ji bo dayiké Xendan vé hevoké saz dike ““...di quncika
xwe de xwarina xwe li dora xwe dirijand 0 bi caveki dilhigk 1i me dineri G digijand”
(EP. r. 32). Heta di ciyé xwe da ew qas rizyaye ku €di kurmi biye. Dayikbiin wesfek
e ku bi awayeki nisbi be ji ji derveyi rolén zayenda civaki maye, ew rolén ku di diroka
mirovahiy€ da her tim wesfén neeréni li jinan bar kirine. Dayikbiin 1i gor metnén dini
wesfeke mugedes e ku Xwedé li jinan bar kiriye. Star e, palpist e. Di van metnan da
dayik hema béje get tuneye. Hasim Ahmedzade miameleya ku malbata Xendané nisani
dayiké dide G biryara kustina wé bi kodén zayenda civaki ra tékildar hildisengine G
dibéje ku: “...jina ku €di nikare bixebite mafé wé yé jiyané nine” (Ahmedzade, 2004,

r. 335). Belé jixwe miameleya birayan (i bav a li hember Perwane i Xendané bi temam1
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li ser kodén zayenda civaki ava biine. L¢é belé meseleya dayiké meseleyeke kirtir e, ne
ku bi tené béfonksiyonbilina jiné€ ya di tékiliyén hilberiné da ye. Weku me diyar kir
hema béje di her pénc romanén Eli da jitemsila dayiké yan biarise ye yan nine. Sebeba
vé yeké ne bi tené zayenda civaki G hismendiya civaké ya der baré jiné€ da ye. Temsila
dayikeé analojiya pirsgiréka netewebiiné ye, t€k¢lina malé ye. Hémana tunebiina figura
dayiké yan ji béfonksiyonelbiina dayiké hémaneke sembolik a bédewletbliné
parcewesleblina welét e ku di hem( metnén navhati da niméineyén vé yeké hene. Em
dikarin bibéjin ku ne bi tené lehengén Eli séwi ne, heta romanén Eli bi xwe ji séwi ne;
ji ber ku welateki yekpare tuneye ku ew roman wi welati temsil bikin. Di romanén Eli
da jin hene, bi temsilén gelek berbicav hene; 1€ belé dayik tunene; mesele ji zayendé

wedetir e, ‘ew gerdiina me ya ewil’ ji dayikeké bépar maye.

Di Hinara Dawi ya Dinyayé da hé di destpéka fiksiyoné da niviskar maleke
efstini derdixe pésberi xwiner. Mal bi temami ji sse 1€kirine Gt hundiré malé ji derve
bi hemii qul G qulgikén Xwe ve xuya dike. Ne bi tené mala Mihemedé Dilsise, dilé wi
Jiji siseyé€ ye, jixwe hé di destpéka romané da ew dil ji ber €sa esqé hirxas dibe, ew
bi awayeki seyr dimire. Xwin ji dilé wi wek kaniyeki diherike, her kes li hember wé
xwiné matmayi dimine. Pisti mirina wi ya seyr diwarén stise yén wé malé diderizin,
mal hildiwese, mal ji nav dige. Fiksiyona ku bi heblina maleke bi vi rengi dest pé dike,
ciyé xwe dide bémaliyé, wéranbiiné, hepsé, kogberiyé, goristanén bikom, malén xizan.
Me di besa yekem da di nav sebebén travmayan da parcke muhim ji daba seré
navxweyi. Mihemedé Dilslise rojén ku ser gur e, wan rojan hatiye dinyayé€, bavé wi
Silémané Mezin li ¢iy€ dibe yek ji xebatkarén serhisk én azadiyé, ew wek séwiyeki li
bajér mezin dibe. L¢é rojeké ew ¢avén xwe vedike 0 dibine va bliye zaroké delali yé
soreseke serketi (HDD. r. 41). Ciwanek e, di nav xeyala xwe da diji. Cend kilidén wi
hene ku bi xwe ew dirust kirine. Kilida jiyané 0 kilida miriné, kilida tenéti G kilida
esqé, kilida nihéniyan 0 kilida bédengiyé, kilida dostaniyé G kilida kindariyé€, kilida
xewnan U kilida heqigeté (HDD. r. 41). Mihemedé Dilsise riiyé paqij yé jiyané ye;
seré berdewam xwina xwe, qiréja xwe, sideta xwe pekandiye her deri. Niviskar deriyé
romané bi héviyeké vedike, pésiyé riyé zelal yé Dilsise nisani xwiner dide, 1€ zéde
nadome ew mirina seyr dike para Dilstseyi. Ji ber ku rojén werin bira yé birayén xwe
bikujin, welaté di desté berjewendperestan da tistisi be, Seryasé Subhdem yé bi desté

poliseki bé kustin, Seryasé Diiyem y¢€ bice seré birakujiyé. Dilslise bi wi dilé xwe y1
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nazik nikare wan sidetan ragire. Silémané Mezin gava ji ser vedigere 0 pisti salan kuré
xwe hembéz dike, li gavén wi dinére 0 bi tirs dibéje: “Zelaliyek di ¢cavén te de ye, ji
hemd tistén ku min ditine spitir G ecébtir ¢” (HDD. r. 41). Dilé sise, mala stse ku ji
bo demeke kurt héviyé dibexsinin, temsila paqiji G zelaliyé ne, 1€ bel€ pir zi ji nav
di¢in, Eli fanosan dide desté xwiner G wan ber bi tarlyeké diajo. Rojén ¢liyi travmatik
bln, rojén bé yé travmatiktir bin. Xwineré sahidiya trajediya Muzeferé Subhdem,
Seryas€ Subhdem, Seryasé Duyem G Seryasé Dawin bike. Travmayén li travmayan
zé&de bin, travmaya sexsi ye rengeki kolektif, kerr, navnifsi werbigire. Mala ku sembola
genciyé, pakiye 0 thtimala hezkirin€ dinimine li ber ¢avén xwiner hurxas dibe; deriyén
malén ku sembolén bérehmiyé, terikandin i xiyaneté ne, ew deri pé€s xwiner vedibin.
Mal di vegérana Eli da mekané travmayan e, ne ku mekané bextewariyan. Tu caran
maleke ku hersé Seryas 1€ bihewin dernakeve pésberi xwiner. Xwiskén Spi bi saya
Tkramé Kéw li gundeki di maleke pigik da dihewin, Muzeferé Subhdem ji xwe davéje
bext G tora wan. Seryasé Subhdem di goré da ye, Seryasé Duyem di zindaneke daridest

da hepsi ye, Seryasé Dawin li mala tifalén sewiti békes 0 békis e.

Di romanén navhati da temsilén balkés én mekanan, bi taybeti yén malan dike
ku em cardin beré xwe bidin heterotopiyayén ku Michel Foucault behsa wan dike. Di
Bajaré Mosigarén Spi da Daliya Siracedin pisti ku mecbir dimine paytaxté biterikine,

dige li bajareki bi ci dibe. Ew bajar Bajaré Sozaniyan e.

...ev bajar ti tistek nine, kolanén wi G malén wi ti tistek ninin, tené kavileke mezin e,
bajareki bésak, bézarok, bémizgeft, béxwendingeh, bénexwesxane... Bajar bi awayeki dirust
biye ku her kes ji bo demeké beré xwe didé. Ne ku bajareki bénirx e, vir beseke nediti ya hemi
bajarén din e, ew bajar e ku bi awayeki vesarti di nava hema bajarén dinyayé de heye, 1€ em
nabinin (BMS. r. 97).

Mekaneki din yé heterotopik ji Gélaza Spi ye. Pisti sal G wextan Celadeté Kotir
digel Samiré Babili vedigere Kurdistané, bajaré xwe. Lé bajar ji kavileki wédetir ne
tistek e. Li hotéleké bi ci dibe, 1€ ne ku hotéleke normal e, ew ji téra xwe kavil e.
Celadet navé wir 1€ dike Gélaza Spi, mala ewareyén bedbext bl, ew ewareyén ku ¢end
salan pistra ji, gelek siyasetén qiréj li ser xwin 0 hestiyén wan t€ listin (BMS. r. 366).
“Roj li pey rojé Gélaza Spi tije dibe ji xelke, roj li pey rojé ew ewareyén ku cih G réya
vegeriyana wan tuneye li wé hotélé bi ci dibin” (BMS. r. 399). Deri nine, pencere nine;

ewareyén bémal 0 béwar hin keliimelén ji destketi peyda dikin i wan odeyan wek mal
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bi keys dikin. Em dibinin ku li vir ji mal ne bi manaya xwe ya “gerdiina ewil” li dar e,
bes ew mekan e ku bi dehan, sedan insanén travmatizeblyi li wir dicivin. Mala
Mihemedé Dilstise ya ku ji sisey€ I€kiribiin tu cara nabe nesibé karakterén Eli. Mal bi
gisti, ji bo wan ji mekané travmayé wédetir ne tu tist e. Ji xeynl mekanén travmayan
ku me di bin serenavé ‘heps’ Gt ‘mal’é da nirxand, hin mekan ji hene ku dikevin
kategorlya mekanén ku di encama travmayé da tén rojevé. Ji wan mekanan hin mekan
bi tena seré xwe mijara me ya besa ¢aran in, ji ber ku ew mekanén alternatif bi roleke
din radibin; l€ belé hin mekan hene ku travma ji mekané travmayé bar dike G dige li

wir kon vedigire. Ew, mekanén sirgun i diyasporay€ ne.
3.3. Sirgun i Diyaspora

Sebebén travmayan én ku me di besa yekem da behs kirib{i, niha nisan didin
ku serén ku bi dehan salan li Basir dewam kirine, bline sebeba gelek awayén din én
weraniy€; sexs 0 kolektif di wan sert 0 mercan da travmayén curbicur jiyane. Di
romanén navhati yén Eli da dimenén balkés én van wéraniyan hene ku ev yek dihéle
ku em bibé&jin ev metn vegérana travmayan in. Xénci ew mekanén ku rasterast travma
li wir pék tén; travma ji beré insanan didin hin mekanan. A rast beré insanan didin
bécihtiwariyé. Di nav van dimenan da réyén kogberiyé yén dir 0 diréj, tevlihevi G
xedari hene. Malbatén ku hevdu winda dikin, yén ku li ciyeki dikevin G diminin, yén
ku pépesi hevdu dikin, yén ku miri yan birindarén xwe didin pista xwe G hwd. hene.
Sirgun mecbiriyetek e ku ji bagek mecbiiriyatan pék té. Pédiviyén heri insani, di wan
réyan da roj té€ dibin luks; ji ber ku seré man G nemané li dar e. Heke bikaribi nefes
hildi bavé te Xweda ye. Réya kogberiyé, sirgun G diyaspora ew mekan in ku di encama
trajedi G travmayan da tén rojev€. Di romanén navhati da gelek dimenén bi vi rengi
hene; yan ji ser direvin, yan rasti politikayén ciguhastiné hatine; car té bombebaran e,
car t€ tankan ew dayee pésiya xwe, car heye mal 0 milkén xwe avétine mezadé ku

bikaribin wan bajarén wéran biterikinin. Edward Said manayeke kewgirin li sirguné

bar dike.

Sirgun bi awayeki ecéb mirovan bégav dihéle ku mirov li ser bifikire, 1€ tecriibekirina
wé felaketek e. Sirgun ew der e ku di navbera mirov G ew ciyé ku 1€ hatiye dinyayé, di navbera

kesayeti Gt mala esasi da gelseke bésertiber vedike. Kedera ku dide mirov tu caran derbas nabe
(Said, 2013, r. 180).
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Bi taybeti 1€koler G rexnegirén postkolonyal, sirgun G nasnameyé bi hev ra
gengese dikin. Nasnameya sexsi xwe dispére nasnameya ¢andi. Ew kodén ¢andi ne bi
tené hafizeya mewcid, di heman demé da hem@ mirata hafizeya me ji diyar dikin.
Nasnameyeke candi li hember yeke din xwedi avantaj an kémasiyan nine, piri caran
ew perspektifén kolonyal vé berawirdiné li insanan ferz dikin. Ya muhim ev e ku ew
xal in ku nasnameya g¢andi diyar dikin. Xalén referansé yén nasnameyé ev in:
raboriyeke hevpar, tecriibeyén hevpar, hestén hevpar, ithtimala siberojeke hevpar. Ji
ber van sebeban, bi taybeti ji niqasén postkolonyal mijara sirgun G diyasporayé di
konteksta nasnameyé da gengese dikin. Ji ber ku sirgun 0 diyaspora t€ manaya
hafizeyeke birindar G qutbliyi. Nasnameya sexsi . ¢candi derb dixwe, kesé ku hatiye
sirgunkirin dibe arkeologé raboriya xwe. “Sirgun jiyaneke li derveyi nizama adeti ye.
Koger e, deverikiri ye, contrapuntal / cemsera dijber e” (Said, 2013, r. 191). Kogberi @
sirgun dike ku ew awayén naskiri yén ku em bi saya wan tékili datinin, ew awa ték
bicin. Kogber, séweyén nii yén tékiliyan, formén tékiliyan én mecbiri, li ser réyan hin
dibin. Ev tékiliyén ku ji bécihlwarkirin G ji mesa bi daré zoré¢ der tén, bi awayeki ré

dide kogberan ku li ser lingan biminin.

Seryasé Subhdem, Mihemedé Dilstise i Nedimé Sahzade hevdu di réyeke
wereng da nas dikin. S€ zarokén niiciwan in. W€ seva ku serhildan ték di¢ce (HDD, r.
119) Seryas ji sewixaneyé derdikeve 0 li gel bi hezaran insanan ber bi nediyariyeki
dimese. Di wan sevén bixof da ku dilé mirov li ser hevré G dost 1 kesén wi 1é€dide, di
nav bi sedan hezar ruhberan da ku bi ¢iya G erd G nisivan da digin 0 baran li wan dide,
tu kesek tuneye ku li Seryasé Subhdem bifikire (HDD. r. 120). Zarokeki kor ji insanan
lava dike ku ji desté wi ji bigirin, 1€ kes guh nade hawara keseki din. Seryas G
Mihemedé Dilslise wé sevé ji desté Nedim digirin, Nedimé ku di nav geda 0 parsekan
da mezin blye. Ciroka hevaltiya wan wé sevé dest pé dike, her sé zarok pisti vé
rasthatiné di¢in bin Hinara Dawi ya Dinyay€. Wéneya kogberiya wé sevé mina roja
mehseré ye, insanan ziravé xwe kirine devé xwe 1 direvin, di¢gin, winda dibin. Gava
Seryas di ré da ...dige i i wan malbatan dinére ku bi kamyon 0 pikab 0 otomobilén
piclk, televizyon 0 yexgal G aziige G qap 0 gagaxén xwe anine. Zarok péxwas in 0 li
keviya réyan di¢in 0 hinek caran mayin bi wan da diteqin. Li wan pirejin G pireméran
dinére ku bi serqoti di bin barané da digirin 0 ji Xwedé hérs dibin. Dayik G kecan

dibine ku hevdl winda dikin G hevdid dibinin. Kaleméran dibine ku li ser keviran
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ridinén G dimirin (HDD. r. 120). Ev ¢end diménén wé sevé ne G di wé navé da bésekn
baran dibare. Seryasé Subhdem G Mihemedé Dilstise di seveke barané da, di bin
baraneke xurt da, di navbeyna bi sedan kamyon 0 otomobilén ték¢lyi da, di nav hawar
hawarén bi hezaran jin G kecan da, di nav qireqira wan méran da ku ditirsin ku roj li
wan derkeve U artés bigihe ser wan, li ba koreki hevdd nas dikin (HDD. r.122).
Dimenén kogberiyeke bi daré zoré bi hemi sotineriya xwe li dar e, insan ji mekanén
travmayan direvin, 1€ mekanén ku beré xwe dané ew mekan ji encamén travmayan in
0 kogber di nav du agiran da diminin. Rojeke wisa ye ku mirov nizanin beré xwe bidin
ka. “Bi sed hezaran mirov ji mal 0 xaniyén xwe derbider blbln G tu tist derbaré
siberoja xwe nizanibln. Kesi nikaribl pésbiniya kéliyeke din a jiyana xwe bike. Kesi
nizanibil ¢end gavén din dé xwe li ki bibine” (HDD. r. 128).

Choman Hardi ji bo Enfala ewil hin agahiyan dide, gundén ku rasti érisa gazé
hatine, Yakhsamar, Sargallu, Bargallu, Haladin, Chokhmakh, Gwezeela, Chalawa G
¢iyayén derdoré biane (Hardi, 2011, r. 19). Di Enfala duyem da Jafaran, Belekjar,
Sewsenan, Mesoyee, Serko G Ciyayé Res biye (2011, r. 20). Enfala séyem di navbera
7 0 20€ Nisané da li heréma Germiyané kiriye armanc ku dever ew qas ¢etin e gel
nikare bi aliyeki bireve (2011, r. 20). Enfala ¢arem li Geliyé Zabé yé Pigtik, li heréma
Kerkiké G Koysinjaqé ¢ébtiye (2011, r. 21). Enfalén péncem, ses G heftem li geliyén
Seqlawa i Rewandizé kiriye armanc, li navgeya Hewléré, li ser sinoré Irané, gundén
bi navé Ware, Seran, Balisan, Hiran, Smaquli, Malakan, Shekh Wasan, Rashki
Baneshan, Kaniba t Nazaneen hedef girtine (2011, r. 21). Enfala dawi heréma Badinan
ku baregeha PDKE¢ biye, ew der Kiriye hedef; Zewa Shkan, Tuka, Glenaska, Birjini,
Tilakru, Barkavreh, Wirmeli, Bilejane i Ikmala biine hedefén érisén kimyevi (2011, r.
21-22). Hardi her cara ku agahiya enfaleki dide li pey ra behs dike ku bi hezaran insan
ji ber van érisan cihiiwaré xwe terikandine @ dane li ser réyén nediyar. U her cari behsa
politikayeke dewleté dike. Pisti her Enfalé dewlet radigihine ku yé serhildéran efil bike
1é belé dibéje ku: “Yén din ji Irané derketin, ji kampén penaberan G di meha Nisané da
bi efilyén derewin ketin desté artésé, ev kom hemi di meha Gulan G Tirmehé da hatin
girtin 0 idamkirin” (2011, r. 19). Ev agahi ji bo rewsa wan salan bas bé famkirin

agahiyén muhim in.

Fiksiyonén Eli isareti wan deman . wan wéraniyan dikin. Helbet ne bi tené

politikayén kolonyalist, rex wé serén navxweyi ji sebeb in ku nsan derci bin. Mekanén
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travmayan ji mal t waran vediguhéze réyan G kampan. Bi hezaran, milyonan insan ko¢
dikin, bi hezaran milyonan insan li kampan bi ci dibin. Di Bajaré Mosigarén Spi da
kampeke kogberan heye, ku ji bo demeke kin Celadet G Samiré Babili ji li wir diminin,
1€ rojek peywirdareki biyani té€ Gt wan insanén necar higyar dikin, kampé bé walakirin,
ji ber ku €di NY 0 réxistinén mirovi hevkariya xivetan nakin (BMS. r. 386). Celadet 0
Samir sibeheki gava hisyar dibin, dibinin ku kamp biye keferehman. Bi hezaran insan
di seveké da digin ku? Ev vegéran halé wan insanan a liberbayéketi dinimine. Her
réviti G her kamp travmayén din li travmayén mewciad zéde dike. Hardi dibéje, gava
ew bi wan insanén ku ji cihiiwaré xwe derci bline, bi wan ra xebitine, tistek zeft kirine.
“Tecribeyén travmatik én sahidbliné G xilsiya ji xetereyé heb(; mirin, t€k¢lyinén
dijwar €n hesti, zehmetlyén ku dema revé da, ew problemén di dema bicikirin€ yan

Iy

dema xwe vesartiné da problemén wan bian” (Hardi, 2011, r. 78).

Kogberiya bi daré zoré bi salan li Bastr insan wir ber bi wir biriye 4 Eli di
romanén navhati da gelek caran isareti wan travmayan dike. Celadet li kampé sahidiya
rewsa peneberan dike. Cara ewil di wé kampé da dibe dost 0 heval€ zarokén piciik ku
ew berdewam di nav heri G qofiyan da dilizin (BMS. r. 377). Hargiliyeke din a muhim
ji sahidi Gt vegérana wan rojan e. Di vegérana kampé da Celadet gotiné ji Eli Serefyar
hildide ku Serefyar vegéré esasi ye, Celadet vé yeké bi vi sikli ifade dike. “Na héjano!
Her tim leheng ji hikayetxwan giringtir e. Eva ez bam ku ew rojén tari ditin ne ku EIi
Serefyar” (BMS. r. 389). Ji teknikeke vegotiné wédetir, hiirgiliyek e ku niviskar amaje
li rola mexdar dike. Eli Serefyar li diyasporayé diji, niviskarek e. Jialiyé Saroxé Sarox
ve té erkdarkirin ku kitéba Celadeté Kotir binivise. Eli Serefyar pisti salan té
Kurdistané 0 Celadet nas dike. Celadet behsa ¢iroka xwe dike, Serefyar qeyd dike G
vedigére. Celadet bawer dike ku hikayetbéj bi qasi leheng/ mexdir nikare behsa wan
trajediyan bike, loma ji mafé axivtine hildide. Ev yek tégeha “mirina niviskar” a
Roland Barthes (1967) bi bir dixe. Bextiyar Eli, ne bi tené desthilata Eli Serefyar ji

desté wi distine, bi awayeki ya xwe ji t€k dibe. Mafé axivtiné dide mexddran.

Vegéranén ku derbaré diyaspora @ sirguné da ne, di Evara Perwaneyé da ji
hene. Em dikarin reva Perwaneyé ya ji malé di vé ¢arcoveyé da hilsenginin. Mal 0 ew
bajar mekanén travmayén wé ne, loma dixwaze bige. L€ bel€ pisti ku li Asiqistané bi
ci dibin, asiq dikevin pésira hev, serén wan dest pé dike. Ew mekané ku encama

travmayan e dibe mekané nli ya travmayan. Nimineyeke din ji xeyalén hin ciwanan e,
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yén li ser Rojavayé ye 0 li gel v€ ji hin mekanizmayén ticareté ne. Sibeheké Feriduné
Melek Gt Govend hem bajar li Nesrediné Béhnxwes digerin 0 wi nabinin... “Nesredin
ji niska ve weke ku zevi wi daqurtine winda bi, windablinek ku destpéka wan hemi
ketin 0 pargcebinén xeter ku yeko yeko em hemi ji hev cuda kirin” (EP. r. 92).
Karakterén Eli li sinorén melankoliy€ tén G digin. Pir bi reheti ji wi sinori derbas dibin.
Govend pisti ¢iyina Nesredin perperisan dibe. Ew her ku dige bédeng dibe G xwe di
vexwarina meyé da noq dike. Ev jiyan bi tené bandoré 1i deruniya wi nake, her ku dice
lawaz dibe, dihele. Ev taybetmendiya karakterén Eli, piri caran isareti detayeké dike,
ev detay birineke civaki ye. Civaka ku té da dijin G séwaza jiyana ku té da dijin xwed1
dinamikén wisa xurt e ku héviyén ciwanan ji holé radike, ew hévi ji bo wan mina
cirayeké ye ku di vé tariyé da pigcek be ji ré nisani van dide; 1€ belé gava ew hévi ték
dige di desté wan da tu tist namine. Loma hem{ enerjiya wan a ji bo jiyané mina ku
xwin ji wan bikise ji holé radibe. Ev bi temami nisaneya hebiina travmaya kerr e. Civak
bi dinamikén higk hatiye dorpégkirin ku roj bi roj wan diheline, té€k dibe. Govend vé

yeké wiha tine zimén.

Ez méreki bé garenivis im, mérek im paseroja min tune, dev ji min berde, bi wé réya
ku té de digim, nege. Dizanim ré hemi ¢ewt in, tu beré xwe bidi her cihi disa ¢ewt e, ber bi
rojhilat heri yan bakur, rojava yan basdr... hem@ ¢ewt in, 1€ li pey min newe... Dixwazi bibim
¢i... bibim ¢i di vi bajaré geni de? Bibim bulbulé zivin yan ¢iké zamrit... ¢i dixwazi? Tiréy€
mirwari yan xeyarén altiin ji te re bigirim. Di vi bajaré kirét de, di vi bajaré mizréb 1 ¢irav G

bahoz i derewan de, ancex serabvexwereki qiréj ji min derdikeve (EP. r. 92).

Eli sebeba travmayan venasére, karakterén wi her kéli bi wan travmayan ra
dijin G her yek bi dengeki bilind G eskere behsa vé yeké dike. Bajar, civak geni ye,
qiréj e. Bajar, welaté ku I¢€ dijin ruhé wan difetisine, wisa xuya dike ku bes sebebek ji
nine ku xwe 0 jiyana xwe héja his bikin. Feridun piraniya évaran bi negari vedigere li
ser sigén pésber kitébfirosiyé 0 bi xwe 0 kiras 0 serwaleki reg li ser sisan, li tenist
Rezayé Dilxwes ridiné. Her du, weke cotek teyrén nexwes xwe i ser sisan dadiliqinin
0 qala welatén efsanewi dikin (EP. r. 95). Welatén efsanew1 li ku ne, cawa ne ne diyar
e, 1€ bes xelasiyek heye, belki rojeké bikaribin bigin wan welatan. Travmaya kerr dibe
sebeba kogberi G diyasporayé. Ku bikaribin ji van deran bigin yé rizgar 0 azad bin. Li
koloniyan piri caran ev hismendi dibe sebeb ku hemi dinamikén ciwan beré xwe bidin
welatén din. Aliyeki din a meseley€ ji temsil G heblin e. Cendi ku xwe li welaté xwe

wek biker his nekin ji ew valahi bi kogberiy€ tije nabe, ew welaté ku diginé ew der ji
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valahiyeke ni ava dike, 1i wir ji ne biker in; 1& belé disa ji héviyek e. Xeyala wan
réwitiyén efsanewi Rezayé€ Dilxwes nexwes xistiye, piraniya sevan tayeke kujer digire
ser U ji serl heya bini diricife, “...évaran gava dihat ber kitébxaneya birayé xwe 1 1i ser
sisan ridinist, bi heman soza kujer a di nav ruhé xwe de bendewariya Feriduné Melek
dike ku véga ew ji blibl parceyek ji 1éfikirin G evdalé xak G erdeke din” (EP. r. 95).
Welatén bindest dojeh in, welatén ku dixwazin bigin cinet in. Di wé fikré da ne ku ew

welatén Rojavayé bi vi sikli ne:

...deriyé ¢end kiswerén n{i, deryayén nediti (i xakén efsanewi jé re li ser pisté vekirin...
li ser wan sisan ber bi wan deryayan bar kirin, gava di sepélén wande periyén xemilandi yén
deryayé bi nazdari ew ber bi giravén kesk @ bihusti dibirin, ew xaka ecéb ditin ku ¢iikén wé bi
hemi zimanén dinyayé dipeyivin, ¢lin nav bajarén wisa ku mirovan ji dévla cil (i bergan rengén
qozeqeré li xwe dikirin, deriyén bexgeyén wisa vekirin ku di bin darén wan de kecén cihéreng,
bé rawestan bi wan re radiketin, bajar ditin slirén wan ji libén zeytinan ¢€blibin, text in ditin
ku seré pasayén wan ji gélazan afiribln, her demeké ji gava di germahiya van xeyalan de ¢avén

xwe vedikirin, dubare xwe li ser sisén hisk G sar yén wé kolané diditin (EP. r. 95).

Ev yek bi xwe ra hin mekanizmayén ticari ji ava dike, wek gagaxcitiy€.
“...nemaze Feridun di gerén xwe yén berdewam li bazar, tax i cayxaneyan, gihistibQ
nasina hinek ji wan gagax¢iyén ku digotin, 'Bi misogeri, te dibin heya orta bihusté...”

(EP. r. 96). Firotina xeyalan. Bazara xeyalan li dar e.

Ew bazara xeyalan G bazara kogberlyé li Qesra Balindeyén Xemgin da ji
derdikeve pésberi xwiner. Pisti ku Sewsen hersé xortan disine ku dinyayé¢ bibinin G jé
ra balindeyan binin, xeyala dinyayén din mina nexwesineke perok hemt bajér dipége.
Vegér dibéje: “Di wé serdemé de, ji niské ve diyardeke seyr di nav me de peyda bi.
Di wé demé de, ew xewnén ku Sewsen her sev li ser hersé geridén génc didit, bin
xewnén me hemiyan” (QBX. r. 205). Piraniya séniyén bajér demeké eyni xewné
dibinin. Gava seré xwe datinin ser balifé 0 cavé xwe digirin G wan sé rébiwaran dibinin
ku li deverén cuda cuda yén vé cihana mezin digerin. Xewnan dibinin ku ew sé geride
mina balindeyan bi awayeki azad dinyayé digerin. “Di sala 1990 de, dewleté cthana li
derveyi welét wek ciheki tirsnak 0 tari nigar dikir ku tiji dijmin e” (QBX. r. 205). Lé
wéneyé dinyayé di xewnén wan da tisteki din e, cuda ye ji wi wéneyé ku diktator
xwestiye baweriya wan pé bine. Xeyalén wan bi salan wan as dikin, bi salan xwe ew
qas bi wan xeyalan digirin ku pisti sal i wextan gava bi hezaran Kurd ko¢i welatén din

dikin, wisa dihesibinin ku beré ew welat ditine (QBX. r. 205-206). Pisti ku hersé xort
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vedigerin gel dixwaze ji wan agahiyan verbigirin b€ ka dinya ciyeki cawa ye, welatén
din ¢awa ne. Vegér dibéje: “We caxé destpéka sepolén gewre yén kockiriné derketibi.
Lé araste 0 mezinahiya wan sepolan héj ne diyar ba” (QBX. r. 350). Di navbera
destpéka sala 1995an da G heta wé roja ku Ameriki derbasi Bexdayé dibin G Sadam
Huseyn ték dige, béhtiri sed hezar kes wi bajari diterikine G ber bi cihén din yén
dinyay€ di¢in. Heta wé rojé kogeke bi wi rengi nehatiye ditin. Ew balindeyén ku hersé
xortan ji deverén cuda yén dinyay€ anine bandoreke wisa li bajariyan kiriye ku rengeki
jirengan héza firiné di hemiyan da vejandiye (QBX. r. 350). Kameran ofiseké vedike,
li tenista kirin G firotina diravén cihé yén dinyayé, iseki di yé giring jé ra peyda dibe,
ku divé behsa cthané ji wan kesan ra bike ku dixwazin herin G vi sari li pey xwe bihélin.

Di nav du mehan da, ofisa Kameran dibe sé odeyén cihé.

Kameran @i réhevalé xwe li oda xwe seranseré diwarén xwe, ji serbané heta erdé
bi nexsén welatan tije Kirine... kogber tén cem Kameran G hezar pirsiyar di dilé wan da
heye. Her yeki ji wan pirsiyara ré G aliyeki din yé meseleyé dikin; pirsiyara awayé
derbaskirina sinor, ¢em G deryayan dikin. Kameran bi dilsozi behsa hemi réyén
dinyayé G metirsiyén wan dike. Navé sar, hotel G rawestgehan dide wan. Siret li wan
dike, cawa herin G kingé herin 0 li kii razén i gawa pereyén xwe vesérin. Li ser nexsan
cihé xalén kontrolé yén polisan ji wan ra destnisan dike. Behsa hin hiirgiliyan dike, yé
bidin li ser kijan réyan, kingé bi ré kevin, ¢cend saetan bigin, hwd. Behsa diri G nézikiya
bajaran dike. Navé qacax¢iyén dinyayé dide wan ku bikarin yarmetiyé ji wan
bixwazin, navé geyikvanan, mala wan xudanén otomobilan ku xelké di navbera
sinoran da derbas dikin. Agahiyan didin wan; derbaré réyan da, sinoran da, derbaré
polisén welatan da. Yek bi yek ew fér dikin ¢awa ji cihén dir tékiliyé bi welét ra
daynin. Ger hatin girtin ¢i bib&jin. Ger hest bi metirsiyé kirin cawa birevin, cawa xwe
vesérin, ¢i cileki li xwe bikin (QBX. r. 350- 351). Hévi nemaye li welét, belki ¢liyin

wan xelas bike.

Diromana Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir da Cemsid
xan G Salar xan kareki li Stenbolé karé qacaxcitiyé dikin. Cemsid ji bo wi kari wan

gotinan dibéje:

... li ser wé riyé ti ferq @ cudahiyek di navbera mirovan da namine, hejar G dewlemend,
nasname G netewe, cins G ol hemt ji kar dikevin 1 tigté ku dimine, péwendiya di navbera komek

mirovén careres de ye ku hem bi hev re ber bi nediyariyé direvin... neteweyeke ni ji erdeki
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vediguhéze erdeki din G ji zemaneki vediguhéze zemaneki din. Penaber neteweyeke ni ne li

ser rayé erde (CX. r. 91).

Kolonyalizm, seré navxweyi, hismendiya civaki, xizani, sebeb her ¢i be
kogberi ji dibe sebeba travmayén nii. Kogberi insanan baskoyi dike, béreng dike, békok
0 bénasname dike. Reva ji malé probleman careser nake. Penaber ew insan in ku ji
mekanén tawmayan direvin 1€ belé beré xwe didin mekanén nediyar; ihtimal e ew
mekanén ji bibin mekanén travmayan. Ji ber ku nasname di réyan da ték dige, ciy€ ku
xwe digihinin nasnameyén ni li wan ferz dike. Vé yeké heri bag Muzeferé Subhdem
xulase dike. Hevoka wi temsila her du mekanan e. “Taliya tali ya giring ew e ku kesek
heye ji nav qameé té G di kestiyeke penaberan de di deryayé de winda dibe. Ew kes ez
im” (HDD. r. 342). Penaberi windabiin e.
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BESA CAREM
4. REVA JI ZEXTA TRAVMAYE YAN MEKANEN ALTERNATIF

Gava mirov nekari serederi bi heblina adeti ra bike, jé bézar be; nekari wé
normalé biguherine; daxwaza kifskirina cthanén nl pé ra ¢ébe; bixwaze cihén ni
bibine yan bisewirine; gava tecriibeyén insanan sertibin dibin G nsan béhévi diminin;
meyla afirandina mekanén alternatif pés dikeve. Di vé besé da em € behsa mekanén
alternatif bikin. Ev mekan ¢ima mekanén alternatif in, ji ber ku di heml romanén
navhati da 1i gel mekanén berdest mekanek heye ku di eslé xwe da mekanén heqiqi
ninin. Mekanén asopi ne G xizmeta asblin€, pakbiiné, revé G parastina bedewiy€ dikin.
Mekanén berdest ték ¢line, herimine, wéran biine; ku me di besén bori da sebebén wan
hilsengandibli. Di romanén navhati da xwiner bi du mekanan ra rlibir dimine. Yek
mekaneki berdest e ku ji ber zexta kolonyalist, seré navxweyi G sebebén civaki wéran
bine; ji bo insanén ku li wir hewiyane biine mekanén travmayan. Li aliyé din mekanén
alternatif hene ku bi temami mekanén ¢ékiri @i agopi ne. Eli karakterén xwe di nav her
du mekanan da dibe G tine. Her cara ku travma karakteran baskoyi dike beré xwe didin
wan mekanén alternatif. Ji ber ku di afirandina wan mekanan da Eli ji rébazén realizma
efstini std wergirtiye em € di vé besé da beri ku wan mekanan hilsenginin behsa
derfetén realizma efstini bikin. Gelo realizma efsiini ji bo vegérana travmayan ¢i derfet

dibexsine G ew mekanén alternatif kéri ¢i tén, ew in pirsén me yén esasi.

Rawdon Wilson, behsa ¢iroka du birayan dike ku li beravén Pasifiké dijin.
Rojeké ji jiyana xwe ya adeti aciz dibin G dinyayén nd diséwirin. Wirda wéde roj té
her du bira derbaré wan cihanén ni da ¢irokan vedigérinin. Wilson di konteksta vé
¢iroké da derfetén realizma efsiini hildisengine 0 dibéje ku: “Bi saya realizma efsini
mirov dikare, di nav cihanan da ji sinoran derbas bibe” (Wilson, 1995, r. 210). Ev du
cihanén ku karakterén Eli ji sinorén wan derbas dibin, di heman demé da sinorén jiyana
rastin 0 jiyana xeyall ji ji hev cihé dikin. Gava kontekst travma be xeta ku sinorén
mekanén rastin G mekanén xeyali ji hev cihé dikin pir tenik dibin. Mexdr 0 saxmay1i
li ser wé meylé ne ku bikaribin ji mekanén rastin birevin. Gelo mekaneki ku ji peyvan
0 xeyalan avabliye, dewsa mekaneki rast ¢i dibexsine? Beri her tisti mimkun e
béhnvedaneké bibexsine. Realizma efstini du mekanan bi hev ra dibexsine, mekané

rastin di ciyé xwe da sabit e, li wir e; ji bili wé ew derfetén ¢ir¢iroki G efstini ji digihijin
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hawaré. Her cure sidet, bi taybeti mekané dagir dike, gava mekan deforme dibe
realizma efsinl mekanén nl dibexsine, mirov dikare bazde wir. Nistecth, xwediyé
malé -ku dest danine ser mal G milké wan- di heman demé da di nav pozberiyén
ontolojik da ji hepsi dibin. Ew mekané ku mirat e, ji bav i kalan maye, bi destwerdanén
kolonyalistan ra ji diyalektika xwe ji té& qutkirin. Nistecih dixwaze ji wan mekanan
bireve. Ew édi mekanén kindar in, tije gajewaj in, rixiner in; war ew war e, 1€ bihar
ne ew bihar e. Wendy B. Faris derfetén realizma efstini bi vi awayi hildisengine. Li
gori wé ew rasteqiniya ku té€ sayesandin, realizma efstini derfet dide ku bi awayeki
organik ji wé rasteqiniy€, unsurén efstini derkevin (Faris, 1995, r. 163). Dibéje: “Ev
tekane ré ye ku mirov ji atmosfera fiksiyona modernist derbas be, ya ku piri caran bi
miriné tije ye” (1995, r. 165). U li gori wé realizma efstini xwedi ruheki postkolonyal

e (1995, . 167).

Realizma efstini bi vi rengi pénase dike: Metn unsureke efstini dihewine ku
nayé€ redhsekirin, li gori ganunén gerdiiné yén ku em dizanin, nayé ravekirin, 1€ ew
tistén efsiini pék tén. Raveyén bikitekit dihewine, bi taybeti hargiliyén hesti. Karakter
ji roleke adeti ya mimetik ber bi roleke mezintir azad dibe. Versiyonén alternatif én
heqigetén diroki vedigére, heqigetén diroki yén ku ji aliyé fermiyeté ve hatine
pasguhkirin. Di navbera cihana zindiyan G éndin da sinorén bihurbar ava dike.
Jiyaneke ji goré wédetir ava dike 0 derfet dide ku zindi xwe bigihinin wir. Ew
hismendiya ku derbaré zeman, mekan G nasnameyé da dide ber pirsan. Metnén
realizma efstini bersiveké dihewinin. Li hember tevayiyé ser dikin, dihélin ku mirov,
ya ku nayé gotin, ya ku nayé nisandan, sahidiya wan bike (1995, r. 167-175). Eugene
Arva G Hubert Roland dib&jin “Gava rastiyeke ku sideté dihewine nayé temsilkirin,
ariseya manay€ ¢édibe 0t imajén efsiini derdikevin pés” (Arva (i Roland, 2014, Abstract
1.). Li gori wan, ew rasteqiniya gerdisi ya ku nayé ifadekirin, realizma efsini wé tine
zimén 0 derfetén temsilé dibexsine metné. “Realizma efslini G bikera travmatizebiiyi
heman zemina ontolojik parve dikin, her du ji behsa rasteqiniyeké dikin ku her tim
hewl didin ji sahidiya wé birevin” (2014, r. 9). Ew biranina ku di riiyé travmayé da
nay€ vegéran bi saya realizma efsiini di vegérané da ji xwe ra ci dibine (2014, r. 10).
Abu Shahid Abdullah ji vegérana travmayé 0 derfetén ku realizma efstini dibexsine di
heman konteksté da hildisengine. Li gori wiew biiyerén ku ne bi tené jibirkirina wan,

bibiranina wan ji mirovan di€sinin, wan blyeran vediguherine ¢ir¢irokan @ ji nli ve ava
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dike. Bi awayeki derfet dide ku mirov li ser wan biiyeran bikare biaxive. ifadekirina
zordari, travma, tirs G hafizeya ¢ewisandi dibe ku di metneke tam realist da ne mimkun
be. Ya ku nayé temsilkirin bi saya realizma efstini té€ temsilkirin (Abdullah, 2020, r.
4). Abdullah 1€ zéde dike, li gori wirealizma efsiini di heman demé da derfeta zimanek1
alternatif ji dibexsine (2020, r. 5). “Ji bo vegérana biraninén parceparcebiyi,
vegéraneke alternatif dibexsine, vegéraneke nerasterast G pargeblyi” (2020, r. 16).
Lois Parkinson Zamora 0t Wendy B. Faris bi vi awayi behsa derfetén realizma efstini
dikin, li gori wan, di metnén realizma efsiini da genibiineke ontolojik li dar e G ew
xizmeta van tistan dike: Genibtina siyasi G ¢andi. Efstin bi pirani wek duristkereke
candi té péskeskirin (Parkinson 0 Faris, 1995, r. 3). Li gorl Micheal Taussig, bi qasi
civakén ku skence 1€ normal e, li tu deri afirandina mana @ hismendiya ciyé miriné ew
gas muhim nine. Pisti ku kolonyalistan hin welat, herém kolonize kirin, ew mekan
bline mekanén miriné. Ew mekanén miriné di eslé xwe da xwedi ¢andeke zengin
emirdir€j bin. Lé miriné, xerabiyé, esmané wan mekanan res kir. Gelén ku hatine
kolonizekirin ji bo ku serederi bi travmayén xwe ra bikin ji efsiinan, mitan, ¢ir¢irokan
ilham girtin. “Em mexdir G qurban par¢ceyén heman mirovahiyé ne, ew én ku hevpise
ne 0 hewl didin ku heblin€, obsesiyonan, ideolojiyan, hestan, lehengiyan, dinan izbat
bikin” (Taussig, 1986, r. 5). Mekanén ku insan 1é dimirin, bav G kalén wan 1€ hatine
vesartin xwedi ¢andeke emirdiréj G zengin bin ji pisti destwerdanan vediguherin
mekaneki din. Hemt xeyalén ku li wir ava dibin ber bayé dikevin. Gava ew mekan ték
digin, qiréji dibin, rasteqini ji her ku dige sotiner dibe. Di rewsén wisa da gelén nistecih
mekanén téke¢lyl bi efstinan dixemilinin. Di vegéranén wereng da realizma efsini

derfetan dibexsine vegér.

Lékolinén ku di cargoveya travma 0 trajediyé da pék hatine idia dikin ku ev
teknik ji bo vegérana travmayé teknikeke xwedi derfet e. Ji bo nimine Christopher
Warnes, di xebata xwe ya bi navé Magical Realism and the Postcolonial Novel:
Between Faith and Irreverence da analiza xwe ya li ser realizma efsiini di konteksa
postkolonyal da sinordar kiriye. Li gori wi niviskarén postkolonyal bersiveké didin
moderniteyé ku modernite piri caran tégihistina xwe bi awayeki hovane ferz dike.
Realizma efsiini ji derfet dide wan ku tistén ku winda bline; yén wek zanin, nirx, ¢and,
away€ hismendiyé, baweriy€ ji nli ve bi dest bixin (Warnes, 2009, r. 1-2). Jenni Adams

di xebata xwe ya bi navé Magic Realism in Holocaust Literature: Troping the
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Traumatic Real da hewl daye ku temsila hafize G travmayé di konteksta Holokousté
da nisan bide. Li gori wé feraseta ku dibéje blyera rixiner di metné da nayé
temsilkirin, ji allyé realizma efstini ve ték dice, ¢unki realizma efsiini vé derfet dide
(Adams, 2011, r. 8). Eugene L. Arva ji heman yek di xebata xwe ya bi navé The
Traumatic Imagination: Histories of Violence in Magical Realist Fiction da kiriye
armanc, Holokoust 0 koleti li gel kolonyalizmé 1 seri hilsengandiye. Arva dibéje, beri
her tistl realizma efsini ji hafize G xeyala travmatik sid werdigire, dikare wé
bisayesine, gava vé yeké dike empatiy€ saz dike; bliyera travmatik a ku nayé€ vegéran,
we biliyeré vedigérine (Arva, 2011, r. 5). Kesé travmatize biiye, dixwaze ji mekané
travmayé bireve 1 li mekaneki inzivay€ bihewe. Ev yek taybetmendiyeke berbigav a
mexdir an saxmayiyan e. Realizma efsini wan mekanan dibexsine. Michel Foucault

gava mekanén heterotopik i utopik dinirxine behsa sedsala nozdehemin 1 rola kestiyan
dike.

Ji sedsala nozdehemin heta niha kesti ji wé benderé ¢l wé bender€, ji wé kerxaneyé
¢ wé kerxaneyé, kesti bl rezerva heri mezin a xeyal€, 1€ di rastiya xwe da ji bo Rojavayé
rezerva heri mezin a aboriyé bl. Kesti di nav heterotopiyayan da ya heri kamil ba, yén ku
kestiyén wan tunebil xeyalén wan ziwa dibin, sixirti dewsa serpéhatiyan, polis dewsa rébirran

digire (Foucault, 1986, r. 27).

Mekanén Eli yén berdest ew koloni ne ku ji esmané wir xerabi dibare. Divé
kestiyek hebe G mirov 1€ siwar be 0 bige. Eli hin kareketerén xwe li wé kestlyé siwar
dike 0 ber bi nediyariyé ve dibe, hin karakterén xwe di bin wi esmani da dihéle; 1€ belé
li hember mekanén heterotopik, mekanén utopik ava dike G ew karakterén ku didin da
careseriyeke pakbiné, wan li wir bi ci dike. Eli karakterén xwe yén travmetizebiyi li
wan mekanan as dike, birinén wan ji bo demeké be ji li wir té€n pégandin, ne bi temami
be ji arami dibe para wan ji. Ew mekané ku ¢avkaniya €sé ne belki yé tu caran nebin
mekanén aramiyé, nexwe mekanén ku bikaribin bibin ¢avkaniya pakblGné hewce ne.

Reva ji travmayé bi saya wan mekanan pék té.

Eli ji mekanén berdest qayil nine, ew mekanén ku xénci travmayén domdar tu
tistl nabexsinin insanan. Loma hem tevda nebin ji hin locus amoenusan dibexsine hin
karakterén xwe. Wan mekanan ji bo pakkirina travmayan wek mekanén alternatif
diséwirine: Bajaré Mosiqarén Spi, Hinara Dawi ya Dinyay€, Asiqistan, Qesra

Balindeyan a ku Sewsen saz dike 1 belki esmané ku Cemsid Xan I€ digere, kitébxaneya
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ku Xendan G Fetane xwe dispériné, hem mekanén alternatif in hem ji bi avayeki ‘locus
amoenus’ in. Bareez Majid ji li ser vé fikré ye ku, Bajaré Mosiqarén Spi wek mekaneki
locus amoenus dibine (Majid, 2023, r. 127). Ernest Robert Curtius locus amoenusé
wek mérgén bigul pénase dike G wek mekanén idael destnisan dike (Curtius, 2013, r.
193). L€ zéde dike, dibéje ku: “Ew dereke sirtisti ya bi si ye. Kémtirin pékhateyén wé
derg, darek (an ¢end dar), mérgek, cobarek e; mirov dikare gulan G witewita ¢ivikan ji
1€ z&de bike” (2013, r. 195). Bextiyar Eli di her pénc romanén navhati da mekanén
locus amoenus afirandiye; ¢unki mekanén berdest birinén mexdiran as nakin,
mekanén berdest mekanén travmayén wan in. Divé ji wan mekanan birevin 0 bi
awayeki ésa ruhén xwe bidin ber bayeki hénik. Mekanén alternatif, yén ku di romanén
navhati da ava bline vé ramané ji pistrast dikin. Di her romané da mekanek heye ku
bétir utopyayan temsil dikin 4 ew ci ne ku, hem li wir travma pak dibin hem ji tu
mekanizmayeke serdestiyé 1€ nine. Utopya ew cih in ku di rastiyé da ninin, ev rasterast
an ji nerasterast beravaji mekanén rastin €n civakeé ne. Ew civak, yan civakeke nliwaze
ye yan ji berevaji civaka berdest e; 1€ belé di her hali da, utopya di esasa xwe da,
mekanén asopi ne (Foucault, 2014, r. 295). Mebesta wan mekanan agkirin e. Li gori
Foucault ew én ku xwedi mekaneke bas ninin an ji mekanén wan ne bi dilé wan in,
mekanan diséwirin ku: xwedi kolanén fireh in, li devereke efsiini ne, destén fireh G
hewadar in, her tim pagij in, mirov her tim bi hésani xwe digihine wan deran, wek
giravén xeyall ne, bi welatén din ra sinorén wan tuneye. Ji ber van yekan utopya

destiiré didin ¢ir¢irok an rapeyvan (Foucault, 2001, r. 15).

Di romanén travmayé da karakter bi pirani ji qurbanan G ji failén vesarti pék
tén. Carinan fail ji misyona mexdir hildigirin. Bi pirani vegérana kesé yekem té
bikaranin. Karakter gelek caran di nav nakokiyén psisik da ne G metn li ser 1égerineké
tén avakirin. Bikaranina realizma efslini ya di romanén travmayé yén postklonyal da
Ji bo rexnegiran biye ciyé pirs€. Li goriIrene Visser ev forma vegérané dihéle ku gelén
herémé xwe 1ifade bikin. Teknikén vegérané yén ortodoks 0 sekuler én Rojavayi
vegéranén herémi pisirandine G dengén wan én cihé tune Kirine. Bi taybeti vegéranan
realizma efstini imkanén ifadekiriné yén cihéreng péskési gelan dike. Ew firsend didin
ku gelén herémi bi saya baweriyén xwe serederi bi travmayén xwe bikin. Visser dibéje:
“Mexdirén travmayé dikarin bi saya pergalén baweriyé yén xwe ji travmayé xelas

bibin 0 rehetiyé bibinin G ew formén giyani yén ku hesteke nasname 0 héviyé peyda
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dikin, dibe ku pési li PTSDy¢ bigirin” (Visser, 2015, r. 261). Jenni Adams ji li ser vé
fikré ye, li gorl wé realizma efsini ji bo vegérana biyerén xeyri exlaqi G derasayi
derfetinan dibexsine; bo nimiine, realizma efsiini ji bo késeyén temsilkiriné yén edebi
ya Holokousté stratejiyén muhim péskés dike (Adams, 2011, r. 1). Ev riwangehén
lI€koler i rexnegiran diyar dikin ku realizma efsiini hem ji bo afirandina mekanén
alternatif/ asopi/ utopik derfetan dibexsine hem ji derfetan dibexsine ku travma bi saya

vegéranén herémi pak bin, efsiin t beweriyén wan bén bikaranin.

Ew bézariya ji jlyana adeti ya ku Rawdon Wilson behsa wé dike ji bo
karakterén Eli ne li dar e; bézariyeke bi wi rengi ji bo wan xwerazibinek e, bézariya ji
mekan ji bo wan terciheke sexsi nine, mecbiriyetek e. Mekanén jiyana normal édi
normal ninin, insani ninin, bézariyeke konformist nine ya ku karakterén EIi dijin.
Negariyek e. Ji ber vé ¢endé mekanén alternatif én metnan, yén ku Eli ew séwirandine,
yané¢ Bajaré Mosigarén Spi, Asiqistan, Hinara Dawi ya Dinyayé€, Qesra Balindeyén
Xemgin, 0 esmané ku Cemsid 1€ difire, Xizmeta ‘reva ji travmayé’ dikin, ne ji bo
lukseki ne. Niha em € yek bi yek wan mekanén alternatif @i rola wan hilsenginin, bé ka

ji bo pakkirina travmayan fonksiyoneke ¢awa hilgirtine?
4.1. Asiqistan

Romana Evara Perwaneyé bi sayesén Eyda Qurbané G bi sayesén bajareki dest
pé dike ku, hemt kolanén bajér bi xwina wan qurbanan tije biye. Du xwisk di nav wé
xwiné da hewl didin bimesin, hewl didin xwin nepeke wan. Xwiner pistl vé besé
Perwane 0 Xendané nas dike. Vegéra metné Xendan, xwiska Perwaneyé ye. Perwane
ji wi bajari roj té direve, rojek ji té bi desté birayén xwe G cemeateke dindar té kustin.
Di wé navé da Perwane 0 ke¢cén mina wé G ¢end xort, ku hemiiyan ji bes xwestine
hezkirinén xwe bi awayeki azad bijin, di daristaneké da xwe vesartine. Li wé daristané
jiyanek ava kirine. Navé wir lékirene Asiqistan. Li pasberga kitébé, danasina Hasim

Ahmedzade bi virengi ye.

Komek keg @ kur di jiyana xwe ya rojane da li rasti gelek zehmetiyan tén ku wan
jihevdihezkirin€ mehrim dike. Her ku dige pirsgirék mezin dibe G li bajar kustina hin
evindaran, wan ji bo jiyanek héjatir sewqi 1égerina stargehek ewle, ciheki utopik, ciheki ku tu
tistek G tu kes nikaribe wan aciz bike. Légera wan a bi zor 0 zehmet wan di herémek dir G
¢iyayi ra derdixe ku pist re ji aliyé rinistvanén wé wek Asiqistan 1 ji aliyé yén diji wan wek
'dehla tolazan' té qalkirin (EP. r. 2015).
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Perwane 1 Feridun, Midya 1 Kilpe, Dilaram G Govend, Mestime i Siyamendé
Balinde, Sehlaya Xudanas G Eziz Tirendaz ji wan delaliyan ¢end cot in. Bi hev ra
reviyane G ¢line li wé daristané bi ci biine. Xwedi kepireyén pi¢tk in. Pisti ku Perwana
direve Gt Xendan kefareta sticén wé ji dide 0 té cezakirin, rojeké kecikeke bi navé Sérin
té mala wan U jé ra hin agahlyan tine. Ya ku dibéje, Perwane niha li daristaneké diji.
“Xendan, li daristaneke ecéb in, daristaneke asé 0 diridest; 1€ kes bi tevahi nizane ev
daristan dikeve ki, kes ji nizane ew li wir in” (EP. r. 73). Nesrediné Béhnxwes ew der
J1 bo asigan peyda kiriye. D1 biné newaleke kiir da ye, mirov pisti ku ji s€lmeke hezar
pépeluki peya dibe, xwe digihinin wir (EP. r. 118). Li wé daristané peykerén asigan
¢édikin, xorteki cavsin t€ wan peykeran dibe 1 ji bo wan difrose. Bi wi pereyi ji ji bo
wan dantistandiné dike. Nesrediné BEéhnxwes di nav desta xeyalperestén kesk de dibéje
“Hema asiqgén ku ciheki wan tune, ku sitema malbat, €lbat Gi seytén ew ji hev cuda
kirine, divé bexceyeki wan yé azadiy€ hebe... divé zeviyek ji esqé re ji hebe” (EP. r.
103). Ya ku beré wan ciwanan, asigan dide ciyeki wisa civak e, dewlet e, ser e, necari
ye. Ew zemané ku dildaran 1i keviya van ¢em 0 cihwaran kepire ¢€kirine, erz€l bilind
Kirine; zemané revé biiye. Bi awayeki ecéb siréza welat ji hev biye, dewlet bi ciranén
xwe ra di sereki girande ye, lesker bi hezaran ji eniyén ser direvin 0 xwe di ¢iyayan da
vedisérin G ser bihezaran gundan kavil dike G gundi ji ji tirsa art€sé vedikésin herémén
ku desté dewleté nagihije wan (EP. r. 147). Pir eskere ye ku mekané berdest bes clyé
travmayan in. Ji bo wan xéncirevé gareyek nemaye. Yén ku xwe sipartine wé daristané
bi bédengi li hev dinérin G di nav daristané da dimesin, édi kes tisteki din nabéje. Stlav
0 ¢em bi sasmayin péswazi li wan dike, di kiirahiya daristané da li ser pireke darin a
piclik ra derbas dibin G digihljn menzilgeha ni, li wé€ deré bi dehan dildarén reviyayi
di bin siwan G di malén pig¢ik da li nistingeheke belawela, dar ji hev dijin (EP. r. 122).
Ev daristana ku diruvé locus amoenuseké dide, di destpéké da ji bo hemiiyan ciyeki
Xwes e, aram in, get nebe ji miriné filitine G 1i cem hezkiriyén xwe ne. Perwane di nav
wan kepire, ré i geraxa ¢eman da dimese 1 dinyaya li derdora xwe tecrlibe dike, tevi
koma wan jinan dibe ku pisti hiinandina selikan, li ser zuxurén wan geraxan dikevin;
évaran bala xwe dide méran ku di¢in ser daran, stranan dibéjin, xwe davéjin avan O
avjeniyé€ dikin. Ezizé Tirendaz li wé daristané ¢lik 0 kevokan né¢ir dike. Tahiré T0t1 li
ser kevireki, arezliya xwe ya kujer bo teqlidkirina bilbil, peplk G darkunkeran tér dike.
Desteyeke wan bi kom di nav begén tari G himbiz én wé dolé da, li pey komkirina

belaltikén kiivi G ttirkén ceman winda dibin. Perwane awir dide, ew jinén xwedi zarok
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ji dibine ku di nav pési i gizina miroyén dehlé de sir didin zarokén xwe (EP. r. 130).
Berevaji mekanén berdest én ku sebeba travmayan in, ev mekan aramiyeke demki
dibexsine hemiyan. Perwane, gava Meslimeyé nas dike, Mesiime jé ra dibéje: “Ev
cingal derewa heri mezin e, esq ne herheyi ye, di dawi de ku esq ji nema ev der
zindaneke din e” (EP. r. 130). Dilaram bi awayeki mesta dengé Govend biiye. Sehlaya
Xudanas tevi Qurané li daristané digere, ni nav du agiran da maye. Li aliyeki zarokén
wé yén béji li aliyeki din baweriya wé ya ji bo Xwedé¢; li rasti, diniki 4 nizentzeke
mezin hatiye (EP. r. 130). Heta ku dinamikén civaki her wek xwe biminin, bi taybeti
ji heta ku ew dinamikén ku dibin sebeba travmayan ku neguherin; ciyé meraq 1 pirse
ye, gelo mekanén alternatif dikarin ji ¢i ra bibin derman? Bi rasti ji dinamikén
Asiqistané pisti demeké vediguhére haleki xerab, mexsedé hemii asiqan di ber wan da
dimine, ew tabloya rengin her ku digce ber bi wéraniyeki dice, di navbera asiqan da
peveinén belasebeb dest pé dike. Kes ji evina xwe ne bawer e €di, belki ya ku tecriibe
dikin sasiyek e. Ev ci ne maleke rast e i €di sansé wan tuneye ku vegerin mala ku jé
derketine. Asqisitan niha z€detir disibe erafé. Perwana ji bajaré xwe razi nebi; 1€ belé

hestén wé yén li Asiqistané ji ne héja ne ji yén beré€.

Di nav daristané de, dema bayan té, bablisok radibin, avhérs dibin, teyrik diqijinin,
Perwane hest dike ev deng hem tenahiyeke kir di rihé wé de ¢édikin, hest dike ku siberé giran
u fireh yé dehlé, kegén dildar guherandiye ser sawéreke zer G nexwes, hest dike, keg roj bi roj
restir G restir dibin 0 rengé daran werdigirin, rengé€ kevirén esmer, ku ji kendalén dir xindirine

nav daristané (EP. r. 131).

Rojeké wan xaniman dibine, ratitazi di gemeké da xwe dison, wek sibereke
tari 0 qetrani bi wé xuya dikin, tu dibé gey riiyé xwe winda dikin, vediguherin siberén
res. Nizane xeyal e Yyan rasti ye, his dike ku xelekeke spi ji tenahiyé li dora candarén
ve daristané hatiye kisandin G weke qozeqereke gilover li dora jin G méran pécaye (EP.
r. 131). Xewén hemiyan herimiye, Perwane bi sevan mina dinan li daristané digere,
Midya di bin heyvé da dinivise, defteran li defteran zéde dike, Sehlaya Xudanas aqil
avétiye, jin G mér €di bi hev ra ranazén, her yek li quncikeke daristané dirize. Mestime
ji daristané direve, dizanin reva wé yé bobeletan bine seré wan. Guhertinén neeréni
bes ew qas ninin, daristan roj bi roj dimire. Balinde dimirin, gul di¢ilmisin. Her tist
di¢ilmise, Perwane digiri, héviya xwe ji hezkiriné dibire. Perwane disibe perperikan,
ditirse bibe toz, ditirse her kes wé ji bir bike. Ya dilé xwe ji Feridun ra dibgje. Li gori

saloxén wé, seveké li daristané dimese, ji niska ve radiweste 0 ¢gend gulén miri temase
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dike G hawar dike, diheyire bé ka hatiye ku deré, ew daristan bi xwe jibir¢lin e, semitina
eviné bo wir, bi xwe jibir¢lina dinyayé ye bo esqe, digiri, his dike ku semitine nav
bosahi G hi¢cilyé. Dibéje: “Feridun ev daristan dimire, hem@ evén ku 1i vir in ji ji bir
di¢in, dibin leylan, dibin toz, tozeke hiir G béwate, dibin xweliyeke kuhineki li ser

keviran, li ser daran, li ser riyan dimine 0 d re hetahetayé winda dibe...” (EP. r. 237).

Gava ku li daristané ev tist digewimin li derveyi daristané ji roj bi roj, gav bi
gav gefleya dindaran yané karwané imané ber bi wan tén. Mestime ketiye desté wan
hemi razén daristané ji wan ra eskere kiriye. “Qefleyeke diréj bo wérankirina vé zomé
biré da ye” (EP. r. 262). Nesredin ji wan ra behsa rojén bé yén xofdar dike. Ku gavek
beré gaveké wé daristané neterikinin, ew gefle ku bigihije wir, ne bi tené yén wan
bikujin, yé wan di réyan da rezil G sosret ji bikin. Mérén ¢ekdar, derwésén bislr G jinén
defjen ber bi wan tén. Nesredin ték¢lina wi mekani bi van hevakon xulase dike. “Y¢&
€di nikaribin ...1i tu cihé din careke din wargeheki din bi vi rengi ¢€bikin; tena care
parcebiineke lezgin e, ¢liyineke weke ewré ye, wek berbelavbiina mistek qiim di nav

zuxuran de ye” (EP. r. 262).

Ev mekané ku, reva ji travmayé temsil dikir, disibiya locus amoenuseké beri
ku karwané imané bigihije wir ji manaya xwe ya pakker xali dibe, bi gihistina wan ra
ji bi temami ték dige. Di Evara Perwaneyé da mekané alternatif nikare birinén insanan
bipéce, arami (i azadiyeke mayinde bibexsine, ji bo asigan bibe mekaneki ewle. Li
hemberi dinamikén hisk én civaké bes hewldanek e. Lé belé disa ji em dikarin bibéjin
ku Eli di metné da du mekan daye rex hev. Mekanén rastin mekanén travmayan in; 1&
belé Asiqistan mekané xeyal G héviyan e. Dinamikén xurt én civaké ré neda ku ew
mekan, get nebe ji bo hin insanan bibe bihust. Asiqistan ne mekaneki utopik e,
mekaneki rast e, bi tené diirl bajar an gundén asigan e. Ku mekaneki utopik bliya belki
bétir kéri asiqan bihata, ji ber ku di metnén din da mekanén alternatif vé yeké nisbi be

Jjipék tinin.
4.2. Bajaré Mosiqarén Spi

Di Bajaré Mosiqarén Spi da ¢ar mekanén bingehin hene. Yén ewil, mekanén
berdest 0 rast in. Du mekan hene ku navé yeki Bajaré Sozaniyan e, navé yé€ din
Okyanosa Hawaré ye. Ew herdli mekan di navbera mekanén rastin G xeyali da ci

digirin, pir vesartine. Ji bili qasidén taybet 0 bijarte kes nikare bice Oqyanosa Hawaré.
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Bajaré Sozaniyan ji bajareki vesarti ye, ¢liyina wir ji ne hésan e. Yek ji bi heml
taybetmendiyén xwe ve mekaneki asopi ye, mekaneki alternatif e, navé wi bajari ji

Bajaré Mosigarén Spi ye.

Bi qasi ku me di besa duyan da diyar kiribti li wan mekanén rastin ser heye,
kog heye, mekanén travmayan in. Gundén ku bombe 1€ barandine, ew dane ber agir.
Bajarén ku ji ber ser wéran blne. Bi dehan, sedan goristan ku miri ji jé direvin. Ev

bajar ew bajar in ku mosiqa li wir miriye.

Bajaré Sozaniyan heterotopiyayek e ku me di besa duyem da behsa wir kirib.
Ew bajaré bénav a ku Sanoya Porteqala Spi 11 wir e, wek Bajaré Sozaniyan té zanin,
tam erafek e. Bajareki melez e ¢unki nistecihén wi bajari ninin, ew €n ku ji mekanén
rastin direvin ji bo demeké tén G digin, ji bo wan mekaneki dembori ye. Kes i wir
namine. Ev bajar ji mekaneki asopi ye; 1€ belé travmayén jiyana rastin bi awayeki
gihistine wi bajari ji. Xwiner bi ¢avnéri G danasinén Celadet wi bajari nas dike. Ew
malén piglik én keyfé Gt ew malén vekirl yén sema G xwesiy€ (i mirovén xembar €n
rojgara ser, bi taybeti lesker 0 efser ri li wir dikin ...nizane li ¢i bajareki 0 li ¢i
herémeke vi welati ye, bajarek e ku navé wé tuneye ... ji xwediyé xaniyeki dipirse ku
naveé wi bajari bibéjine wi, 1€ tu kesi bersiva wi nedaye. “Bajarek bt wek wéneyek be
Jji wéneyén siseyi yén bajareki din... bi vi awayi heta dawiy€, heta wi seré niqumbiina

di nav serabé de, heta ciheki ku wéne 1 heqiget dibin yek” (BMS. r. 81).

Mala ku Daliya 1€ dimine G di ra Celadet ji demeke diréj li wir dihewe rengé
tavernay€, kerxaneyé dide. Xénci Sanoya Porteqala Spi, hin navén din én wan malén

2% ¢

heterotopik ev in: “Mala Soheyla Mihemed G Kegén Wé yén Cavxumar”, “Sanoxaneya
Xezala Sp1”, “Tipa Semayé ya Rojhilaté Renayé”, “Méhvanxaneya Tiriyé Res”,
“Diwanseraya Pasa”, “Koska Lezeté”, “Xaneya Leskeri ya Dilawer”, “Merge Tam 1
Sema”, “Sanoya Hir¢é Erxewani”, “Tipa Semayé ya Fethiyet Cewal bo Semaya
Bedewi”, “Soha Yeqib 0 Destexwiskén We”, “Salona Tiktaké bo Dansa Rojavayi”,
“Cihé Béhnvedané yé Efseré Zérin...” i bi dehan navnisanén din én ecéb ku digel wan
xaniyén herifi i malén kém sewq ku li hev nakin (BMS. r. 100). Misteri bi pirani lesker
in. Leskerén ku ji malén xwe dir ketine, heta leskerén miri. Foucault dibéje: “Ku em

bifikirin, em € bibinin ku kerxane G koloni du celebén heterotopiyay€ yén req in. Mirov

di nav iluzyon 0 telafiyé da té 0 dige” (Foucault, 1986, r. 27). Malén sozaniyan
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heterotopiyayén ecéb in, bi hemii rengé xwe ve travmayan G kolonyalizmé temsil
dikin. Mirovén ku I€ dihewin, yén ku ji bo demeké tén 0 di¢in hema di nav telafi 0
iluzyoné da tén G di¢in. Reva ji travmayé beré insanan dide vi bajari, 1€ roj t€ ser xwe
digihine ber deriy€ vi bajari ji. Ev bajar ne li derveyi pergala kolonyalist an serdest e,
ew bajar berhema wé pergalé ye. Iluzyonek e, sergoya mekanén rastin e, yén ku karine
ji bo demeké xwe ji mekanén rastin dir bixin, xwe avétine bexté wi bajari; 1& belé

siberoja wi bajari nine, pergala wi bajari nine; wek leylanek e, wek toz e.

Mekané din yé vesarti ji li wi bajari derdikeve pésberé xwiner. Li wi bajari
mekanek heye ku pir taybet e. Mala Dr. Miisayé Babek e. Dr. Misa bist i pénc sal in
11 wi bajari dixebite, dema ku yekem car ¢liye wibajari, ev der ¢olistanek biiye, ji xeyni
hindek dewar 1 ajelan tisteki din li wir nebiye (BMS. r. 90). Dr. Mdsa pireki rixwes
e, reng 0 ragiké wi, kincén wi, axivtina wi isareti kevniye, biserveglina deme 1
jibirkirina serdemé dice, mérek e di nav awayeki gelek kevné jiyané da niqiim biye,
béhna serdemek din jé té. Celadet bi van hevokan wi dide nasin: “Ew doktor neba ku
bi réya zanisté ve dikarin micizeyeké dirust bikin, belku bi réya girédana mirov bi
riseyén kevnar Y€ jiyané mirov zindi dikir, pirblina w1 ji bedéla ku miriné bine bira te,
hertimi G cawidana jiyané dixiste bira min” (BMS. r. 91). Li wi Bajaré Sozaniyan
miroveki wereng roleke cawa hildigire, ¢ima li wir e? Dr. Babek di esasa xwe da bi
rasti ji doktor ¢ 1 ¢i qas birindar, nexwes hebin hewl dide wan pak bike; ji bo kegikén
sozani bav e, bira ye, hogir e, doktor e, sitar e. L¢é belé ya muhim rola wi ya vesarti ye.
Li mala Dr. Babek ji bo rojén res gelek ode amade ne; ku ew rojén res hatin, bikaribe
bi dehan birindaran bihewine 0 tedawi bike. Lé ciyek heye ku bes haya Daliya
Siracedin pé heye 1 di ra haya Celadeté Kotir ji ji wir ¢édibe. Dr. Miisayé Babek pisti
ku behsa hemi hikayeta xwe dike, bé ka kingé G cawa hatiye wi bajari, ew xaniyé ku
niha 1€ ridiné, ew ¢awa ava kiriye, di nav bist 0 pénc salan da ¢i kiriye; radibe,
textexewek1 diqilqiline, seré derlyeki nihéni radike 0 dibéje: “Celadeté Kotir! Ji xeyni
min G Daliyay€ heta niha ti mexliigeke din nedict aliyé din yé deri, ti mexliigeke din...
tu tekane keseki ku pisti me péyé€ xwe dadini nav vé muzexaneyé” (BMS. r. 132). Cima
Celadet, ji ber ku ew rojén beré yén ku Dr. Babek nojdariya Celadet kiriye, Celadet
miriyek biiye; 1€ belé li der dora wironahiyek hebi ye, ronahiyek ku li dora péxember
0 peyamhéneran hebe. Daliya Siracedin ji ew ronahi ditiye, loma Dr. Babek édi bas

dizane ku Celadet Tnsaneki bijarte ye, Celadet qasideki muhim e 0 garenisa w1 ji bo

187



peywireke muhim berl wi daye van deran. Dr. Babek hewl dide wi ruhi @t wi bedeni
cardin bigihine hevdi, nabe ku Celadet bimire, doktor ji méj ve ye li keseki digere, da
ku kilida wi erdi bidé. Dibg¢je:

...dixwazim kesek hebe pisti mirina min ew kilida li ba wi hebe...kilida wé serdaba
ku xizineya nihéni ya vi memleketi ye, li vir beseke zéde ya vi welati razayi ye... li vir tistek
razayi ye ku rojeké divé bé derve... heta iro rojé min kesek neditiye ku bikarim bikim zérevané
vé nihéniy€. Dema ku wé sevé min tu bi wé xwiné ve diti, ez té gihistim & ku dikare nihéniya
vé muzexaneyé€ biparéze, divé kesek be ku mirina xwe bibine 1 ji tarikistana miriné vegeriyabe,

tené ew kes dikarin bibin pasevané jiyané, ku mirin ditine (BMS. r. 133).

Ew ciyé ku Dr. Babek nisani Celadet dide, galeriyeke mezin e ku ji hezaran
weéne U tabloyan 1 ji sedan peykerén piclik, neqs, hilkolina ser texteyan 0 sedan karé
monitor, kolaj 0 grafiké hatiye avakirin, wate samaneke béhejmar a karé huneri ku
doktor di heyama bist salan de kom kiriye (BMS. r. 133). Ew mekan ji wek mekaneke
alternatif xuya dike; 1€ belé ciyeki ev qas vesarti, galeriyeke bi sedan, hezaran
berhemén huneri dihewine, ji bo pakkirina insanan, ji bo reva ji travmayeé té€ ¢i manayé?
Ji vé rolé bétir manayeke din dinimine. Bétir xizmeta hafizeyé dike. Belé insan di
navbera mekanén rastin G yén alternatif én pakker da tén G di¢in 1€ belé hafize ne tisteki
wisa ye, divé kelimelén ku hafizeyeké mayinde bikin bi desté hin insanan bén parastin.
Dr. Babek ew gasid e ku bi salan li wi welaté ku bes ser G mirin 1€ ye, li wir ev galeri
ava kiriye G hafizeya serdemeké tomar kiriye. Ev der arsivek ¢. Ji xeyni arsivén mekani
yén wek xani, jérzemin, ¢al, goristan, tirbe, mekanén vekiri, abide, muzexaneyan,
insan ji wek arsiveké dixebitin. Bi taybeti di metnén edebi da sahid wek arsiveké roleké
digirin 1i ser xwe. Ger arsiv tomarkirina rabori, dirok G biraniné be, sahid vé
fonksiyoné bi tomarkirina serpéhatiyén xwe pék tine. Arsiv li hember travmayé seknek
e. Weku béje, ‘Ez € heta hetay€ te ji bir nekim @ nedim jibirkirin.” Ew sekn biye sebeb
ku hem ji aliyé madi ve hem ji aliyé manevi ve insan seri li arsivan bidin. Dr. Babek 0
Celadeté Kotir ne bi tené sahidén jiyana madi ne, di heman demé da sahidén hemi
travmayén serdema xwe ne, hem wek sexs bi xwe arsiv in hem ji z&revanén bedewiyé
ne. Ew bedewiya ku di bin zexta kolonyal da, ser da, birakujiyé da, higmendiya civaki

da cinine ku 1€ bihewe; ancax bi mekanizmayén wereng li ser piyan dimine (i namire.

Jonathan Boulter dibéje: “Fikra ku dibéje biker di windabliné da dibe obje, ev

fikr ¢i vedihewine? Arsiva windabiiné, mexzen an siteya ew biraninén travmayé ne ku
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li wir tén tomarkirin?”” (Boulter, 2011, r. 3). Pierre Nora qimeta arsivé 0 rola arsivé bi
vi sikli tine zimén. Dibéje: “Tu serdem bi qasi ya me bi rizadil neblye hilberineré
arsivan” (Nora, 2006, 25). Niviskar dikare di metnén xwe da arsivén cihéreng ¢ébike.
Ev cih carinan dibe ku binhig bi xwe bin, yan ji mekanén ku di rastiya xwe da analojiya
wé binhigé bin. Arsiv vesartin e, loma ji disibe razan. Travma, raz 0l vesartin piri caran
tékeli hev dibin. Em dikarin bibéjin ku bi awayeki, metna edebi hem dibe arsiva
travmayan hem ji dibe sehneya eskerekirina hin razan. D1 metnén edebi da mekanén
arsivi dibe ku hem wek mekanén jibirnekirin€ hem ji yén siné€ i askirina €s€ bén
avakirin. Bi awayeki, metnén edebi arsivkirina travmayé€ ne. Di Bajaré Mosigarén Spi
da ev mekanén arsivi bi temami mekanén razan in, loma ancax qasidén bijarte yén
taybet dikarin xwe bigihinin wan deran, ancax kesén ku mirina xwe ditine dibin
z€revané wan deran. Jacques Derrida arsivé G rola arsivé bi vi awayi hildisengine.
Arsiv, bi tevl€kirina agahiya ku behsa wé té kirin, xwe mezin dike, wé agahlyé
dihewine 1 otoritey€ bi dest dixe. Arsiv bétir arsivé ¢édike, ji ber vé yeké arsiv get
nayé girtin. Ew ji siberojé vedibe (Derrida, 1996, r. 68). Ku mirov ji tesbita Derrida
bide ré, metna edebi ya ku biye arsiva travmayan hem behsa travmayan dike, hem
wan travmayan dihewine hem ji deri li ber siberojé vedike. Di Bajaré Mosigarén Spi
da ew rol duqati ye, ji ber ku hem roman bi xwe rola arsivé hilgire, hem ji di nav metné
da arsivén mekani hene. Ev gelari yek ji wan e. Demén bé haya xwiner jé ¢édibe ku
ev galeri bi tena seré xwe nine, bes pargeyek e ji galeriyén din. Pisti ku ser digihije ber
derlyé Bajaré Sozaniyan, Dr. Babek tabloyeké emaneti Celadet dike G wi ji bajér
disine. Celadet bi Samiré Babili ra réwitiyeke dir 0 diréj dike G digihije bajaré
zaroktiya xwe. Li wir li hoteleke sewiti ya bi navé Gélaza Spi bi ci dibe, ku me di besa
s€yan da behsa vé€ mekané kiribli. Pisti deman Celadet li wi bajari ¢end xortén
muzikjen nas dike, pasé caméreki bi navé Mistefayé Sewnem nas dike. Mistefayé
Sewnem deriyén ni yén galeriyén din li ber Celadet vedike. Rojeké ew tabloya ku Dr.
Babek emaneti wi kiriye, wé tabloyé nisani Mistefa dike. Mistefa qani dibe ku ew
Celadeté Kotir e, jé ra dib&je ku bi mehan in li pey sopa wi ne G dixwaze ku Celadeté
Kotir bi wi ra bige, ew & nihéniyeki nisani Celadet bide (BMS. r. 528). Pisti panzdeh
degeyé, digihijin ciyeki ¢ol i vala. Li ber avahiyeke kavil disekin. Mistefa li wir bi
cend tevgerén niheni dike ku derilyek li p€s wan vebe 0 dakevin tuneleké. Ji tunelé
digihijin galeriyeke mezin ku digibe ya Dr. Misa. Her tist eyni ye, bi tené tablo cuda

ne.
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Mistefa behsa zérevanén bedewiyé dike, behsa civineke heyst meh beré dike,
ji sala 1979an ve zérevané bedewiyé ye. Behsa Dr. Babek dike ku ji her kesi xwestiye
ku Celadeté Kotir bibinin G behsa tabloyé kiriye. Ji wé rojé da ye Mistefa li ser sopa
Celadet e. “Mistefayé Sewnem bi arami dest bi vegotina hikayeta vé dinyayé
kir...Celadeté Kotirl Ew pésangehén pigik ku te li bajaré sozaniyan dit 4 ew
pésangeha ku tu niha li vir dibini, besek in ji dinyayeke mezintir...” (BMS. r. 532). Ew
pésangeh xalén picik in li ser xeriteyeke mezin ku reng e tevahiya ew xeriteya rast li
cem tu kesi tuneye. Di jér hemii bajarekiwé dinyayé da, li jér her ciheki ku huner hebe,
réyeke vesarti G teng ji heye ku jé ra dibéjin ‘réya bedewiyé’. Bi hezaran sal beri niha
di serdema pasayeki zalim da hézeke picik ava dike ku navé wé hézé ji ‘Héza
Zérevanén Bedewiyé’ ye. Mistefa cawa dikeve nav wan zérevanan, behsa ¢iroka xwe
dike. Ciroka wi ji ¢irokekek travmatik e 0 her ¢i dibe pisti wé travmaye péek té. Mistefa
di xortaniya xwe da jineké nas dike bi navé Leyla Nilofer, ew xanim ji Mistefa dixwaze
ku portreyeke wé xéz bike. Evariyeke Hezirana sala 1974an li ciheki li derdora bajaré
Nexedé, Mistefa yekemin portreyé jé ra ¢édike, portre ew qas bedew e ku Mistefa bi
xwe ji diheyire. Rojtira din ew xanim disa té 0 dest bi tabloyeke din dikin. Ji ber ku
xanimé nikaribe her tim were w1 ciyi, navnisana maleké dide wi. Xanim jineke zewici
ye, méré wé li gada ser servan e. Mistefa Gt Leyal ji hev hez dikin, bi hev sadibin G
Mistefa tabloyén weé yén tazi ¢édike. Bi diréjahiya sala 1974an i demsala zivistana
1975an ji ew bi hev ra ne. Gelek hewl didin ku tékillya wan eskere nebe. Dema ku
sores ték digce, Mistefa tabloyén xwe hildide G vedigere bajéré xwe, ew sev derfet
nabine ku xwe bigihine Leylayé. Ew sev méré Leylayé bi cipeké té, Leylayé€ hildide 0
di¢cin. Mistefa dike nake sopek ji wé nabine, heta wé rojé get tistek jé nepirsiye (BMS.
r. 518). Bi pésniyaza hevaleki xwe ji tabloyén Leylayé¢ pésangeheké vedike G her ¢i
dibe pistl vé pésangehé dibe. Mistefa li bendé ye ku Leyla bibihize ku pésangeheke
wereng heye 0 bé wir. Pisti s€ hefteyan pésangeh digede 0 roja dawi &di pésangehé
didin hev, gava Mistefa ji wi mekani derdikeve, sed métro sunda li hember kolané
Leylayé dibine. Leyla zehf xemgin e, dibéje: “Tu ¢awa kareki wiha li hember min bi
encam didi, cawa?” (BMS. r. 520). Leyla G Mistefa cardin dest bi tékiliya xwe dikin,
heta sibeheke Sibata sala 1976an. Sefeqa sibé xorteki kegel di hola mala wi da gulleyan
li Mistefa diresine, pisti ku li nexwesxaneyé té ser hisé xwe dibihize ku ew sev Leyla

jikustine (BMS. r. 522).
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Beri vé ¢iroké Celadet navé Leylayé bihistiye, 1é nayé bira wi li ku bihistiye.
Pasé t€ bir€ ku ew nav li galeriya Dr. Musa bihistiye, tabloyeke wé xanimé li wir ditiye.
Si sal pisti mirina Leylayé Mistefa rojeké dige ¢ayxaneyeké ku hunermend li wir kom
dibin. Li wir xorteki sermoke yé bi navé Sefa Teyfir nas dike. Ew xort gava dibihize
ku maleke mezin a Mistefa heye j€ rica dike ku ji bo demeké tabloyén wi biparéze. Ew
xort tevli pésmergeyan dibe, danzdeh roj pisti besdarblina xwe sehid dikeve. Mistefa
cara ewil zérevaniya tabloyén wi dike, du ra bi dehan hunermendén din ji tabloyén
xwe emaneti wi dikin. Roj bi roj mala wi bi tabloyan tije dibe. Ta ku sala 1979an, wé
sala ku diktator bi tevahi desthilatiyé digire dest, dest bi girtin G kustina siiyan dike, di
we salé da Mistefa bi sedan tablo kom dike ku piraniya wan mirateyén wan
hunermendén komunist bliye ku rejima Baasé ew ji nav birine, her di wé salé da Dr.
Misayé Babek nas dike (BMS. r. 538). Tabloyeke Leyla Nilofere li ber desté wi blye
0 nav i dengé€ Mistefa bihistiye. Hatiye ku winas bike i ew tabloyén ku ji Sefa Teyfir
mana wan bibine. Masayé Babek sala 1979an dige cem Mistefa, 1€ ¢endin sal in ku di
nav vé okyanosé da diji. Ciroka Okyanosa Hawaré @i ya Mistefa ev e. Niha dora Celadet
e ku bibe z€revané Okyanosa Hawaré. Mistefa behsa felsefeya wan dike. Hewla wan
ew e ku huneré rizgar bikin, ne ku bi tené ji wan insanan ditirsin ku belki huneré bidin
ber égir. Divé huneré vesérin ku pasa G firewin wan nekin milké xwe. Bi diréjahiya
diroké ra desthilatdaran gelek bi réya sewitandin 0 sikandin G heramkiriné ve huner
kustine, deh qatan z€detir ji bi réya hezkiriné ve huner kustine. Serdest cawa desté xwe
dixin nav xwiné, bi wi rengi huneré di nav xwiné da niqum dikin. “Gelek caran beri
ku huner bikeve nav wi stic Tt gunehi, divé destek hebe ku wé ji nav wi gunehi derxine,
wek cawa zarokek beri ku pis be, divé tu wi rizgar biki” (BMS. r. 552). Karé wan ne
bi tené rizgarkirina tabloyan e, karé wan ew ¢ ku bedewiy€ ji sic G gunehan pak bikin.
Ev vegéran dike ku em giringiyeke din a arsivan bi bir bixin. Cendi ku arsiv ji bo
eskerekirin i temsila travmayan xwedi roleke muhim be ji, dibe ku bibe alava
manipulasyon 0 beravajikiriné 0 dirokeke derewin G ¢é€kiri ji temsil bike. Cunki
xebatén dijkolonyal hewl dan ku tisteki raxin li ber ¢avan. Ew hovén tirsnak én di
edebiyata Rojavayi da c1digirtin, tu nabéji gelén kolonizekiri G mexdirén Rojavayiyan
bline. Arsiv ji aliyé kijan hézé ve té avakirin mijareke muhim a dijkolonyalizmé @
dekolonyalizmé ye. Li wir arsiveke dijber heye, arsiveke alternatif; bi milyonan

berhemén cur bi cur dihewine. Hem bi awayeki, reva ji travmayé dinimine hem bi
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awayeki li hemberi hemi serdestiyan radibe. Ya balkés ew e ku, tistén ku tén parastin

insan ninin, huner G hafize bi xwe ne.

Mekané carem, Bajaré Mosigarén Spi ye ku bi hemi taybetmendiyén xwe,
bajareki niwaze ye. Nistecihén wi bi awayeki ji bo wi bajari hatine bijartin. Ne
mimkun e her kes bigé, heri zéde kesén dil pak; ew én ku xwedi ruheki hunermend in,
1€ belé jiyana rastin ev behre ji wan diziye, yan derfet nedaye ku berhemekeé biafirinin,
yan ji pé€vajoya afirandiné nivco histiye G nehistiye ku bigihijin mirazé xwe. Bi temam1
mekaneki asopi ye, kes nizane li ku ye, kes nizane mirov xwe ¢awa digihiné, kes nizane
pergala wir ¢i ye, kes nizane bi desté ké ava bliye. Bajaré bedewiyén kusti ye, heta
bajaré hemii heqigetén kusti ye, hemi deng i hawarén kusti. Bajareki wisa ye ku
cendin salan carek geqnesek digce wi bajari, 1i wi bajari ruheki ji Zérevanén Bedewiyé
perwerde dikin, bes ruhek di navbera bi hezeran ruhi da, ruhekiku ji bo mosiqa, helbest
0 heqiqgeté rizgar bike. Hin awaz hene ku hewcetlya dinyayé€ pé hene; hin kitéb hene
ku mirov di dema geriyana xwe da nikare dev ji wan berde; heqiget hene ku ger winda
bin manaya jiyané dikeve metirsiyé. Zérevanén Bedewiyé nikarin heml bedewiyan
rizgar bikin, divé hin kesén taybet ji wan tistan rizgar bikin. Ev bajaré spi tije ye bi
awazan ku tu kesi nekariye rizgar bike. Tije ye bi helbestan ku tu kesi nekariye di
hawara wan da here i wan ji miriné rizgar bike. Tije ye bi tabloyan ku divé hin kes ji
wan hinekan vegerinin ser riiyé erdé. L€ ji xeyni wan, ev bajar tije ye bi qurbaniyén
béstic (BMS. r. 632- 633). Ew bajar bi temami amaje bi reva ji travmayé dike, ew
ruhén ku €di nistecihén wir in, her yek miriyén bésic 0t béguneh in. Bajar dirivé locus
amoenuseke muezam dide. Celadeté di navbera mirin G jiyané da bige G bé. Li Bajaré
Mosiqarén Spi bi hezaran insan li benda wi ne, li bendé ne ku Celadet hawara wan
bigihine hevalén wan, malbatén wan, hevjinén wan. Bi dehan mosiqar li bendé ne ku
awazén wan én kusti vegerine dinyayé€; bi dehan tablo, helbestén destnivis li benda wi
ne. Ew bajaré spi bajaré pakiy€ ye; pakiya insanan hilgirtiye, ew €n ku li ¢olistanan bi
sax1 hatine ¢alkirin, leskerén ku hatine kustin i tu caran nekarina nameya xwe ya daw1
bisinin, Celadet peyamhéneré hemiiyan e (BMS. r. 633). Derfetén realizma efstini, yén
ku sinorén mirin G jiyané nézi hev dikin, perdeya di navberé da teniktir dikin di vé
vegérané da pir eskere li dar e. Ciroka Celadet ¢irokek e ku bi pirani li ser imkanén
vegérana realizma efslinl ava dibe. Du caran dimire (i du caran vedigere jiyané. Cara

duyan w1 li ¢armixé dixin G bedena wi didin li ber égir. Celadet bi xwe xwedi efstina
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ne, bi tené keseki mina wi dikare peyamhéneriya wan miriyan bike. Ew beré€ ji hatibQ
wi bajari niha bas dizane ku ev bajar ew bajar e. Ew ¢axén ku Celadet li bajaré
sozaniyan e, Daliya li wir e, li wir Samiré Babili nas dike G ew seva ku Samir mikur
té ku wi ew daye ber gulleyan, wi hevalén wi kustiye, bi seatan digiri G ew sev
biranineke w1 ya kevn, biranineke tepiskiri, biranineke trajik té bira wi. Caxé hé zarok
baye digel tipa mosigaya bajér dige sefereké ber bi bajareki din, bajareki gelek dir ji
bajaré wan, bo festivaleke mosiqayé ya picik. Li ser ré, beri sed kilometroyan dir ji
bajaré ku dixwazin bi¢iné, otobusa wan werdigere t hem( réwiyén wé dimirin. Bist G
s€ mosiqar blne G yén din hem( mirine, pisti béhisiyeke diréj Celadet té 1i ser hisé
xwe. T¢€ bira wi ku pistl bliyeré, ew i mosigarén din ji otobusa ték¢lyi tén xwaré
hemt ber bi bajareki din bi ré dikevin; hem kemange, akordiyon, Gid {i sentirén xwe
hildidin, wan ji nav hesinén téksikesti yén otobusé derdixin, bi ré dikevin ber bi
bajareki din. Bas bi bir nayine bé ka ¢i qas ¢line, 1€ gelek bajar G xak i derya derbas
kirine. Dema ku nézik dibin, li ser bircan nobedareki mosiqar gitaré dijene 0 xér hatina
wan dike. “Bi xér bén bo bajaré me, bi xér bén bo Bajaré Mosiqarén Spi” (BMS. r.
221-222). Niha wan kéliyan peyv bi peyv bi bir tine. Hin hirgiliyén din ji bi bir tine.
Bajareki mezin mezin xuya dike, bajareki spi spi, tije ye bi minare G birc G litkeyén
bilind G spi spi. Bajareki mezin, di nav desteke kesk da, tisteki gelek seyr té da tuneye,
ger ser U wérankari nebliya, diviya ku hemt bajarén dinyay¢ wiha bin, astide Gt aram
bi komeke balindeyén spi ku bi ser gunbed G gela Gt minareyén spi ra difirin. Bajaré
Mosigarén Spi her tim hebiiye, Celadet di zaroktiya xwe da ji ¢liye wir, 1€ nobedarén
li ber deri ew hilnedane bajér. Nobedarek dibéje: “Na, Celadeté Kotir nabe, Celadeté
Kotir nabe, dema wé nehatiye, ew divé vegere” (BMS. r. 222). Zarokén ji wi piglktir
j1 hildidin bajér 1€ wi hilnadin. “Min dest bi giriy€ kir, min nedixwest ji wan veqetim
ku hemi bi kéfxwesi ber bi Bajaré Mosiqarén Spi di ré de bin” (BMS. r. 222). Xwiner
pé dihise ku Celadet di esasa xwe da sé caran dimire. Celadet di zaroktiya xwe da ji
mosiqar blye, di zaroktlya xwe da ji ji travmayan reviyaye, di zaroktiya xwe da ji li
pey bedewiyé blye 1 di zaroktiya xwe da ji li pey mekaneki aram biiye; 1€ belé ji ber
peywira xwe ya demén bé ew ji ber deriyé wi bajari zivirandine. Hem{ jiyana xwe bi
réwitlyén trajik dikudine, sahidiya bi sedan trajediyan dike, sahidiya bedewiyén mina
Okyanosa Hawaré dike. Ew ne bi tené ew peyamhéner e ku di nav metné da, di navbera
miri i saxan da té 0 dige, di heman demé da peyamhéneré Bextiyar Eli ye ku, bi saya

sahidlyén wi xwiner hay ji serdemeke trajik dibe. Xwiner hemi sebebén pasperdeye,
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pésperdeyé yén wan travmayan ji Celadet guhdar dike. Xwiner ji dibe sahidé sahidiya
Celadet. Celadet tisteki pir sade bi bir dixe, ew mekané alternatif a bi navé Bajaré
Mosiqarén Spi mimkun ba 1i her deré€ dinyayé hebtiya, ku ser Gt wérani bihista. Celadet,
eskere dike, tista ku mekanén berdest (i mekanén alternatif ji hev cihé dike sideta li ser

dinyayé ye, ser e.

Celadet gava di navbera mekané rastin Gt wi bajari da té G dige, ¢i dike? Dengé
miriyan digihine saxan, gotina wan di gewrilya wan da maye, miraz€ wan di ¢avé wan
da maye; heta dengé xwe negihinin hezkiriyén xwe yé€ li wi bajaré astide ji bextewar
nebin, ew bajaré alternatif ji téré nekiriye ku birinén xwe ag bikin. Ev vegéran nisan
dide ku ew teoriya ku dibéje travma nayé vegéran, li hember wé fikré radibe, meydan
dixwaze. Me demén bori ji behs kiribii, edebiyat i metna edebi xwedi derfetén bastir
in ku mirov bikare gel G komikén vederkiri fam bike, haya mirov ji travmayén wan
¢€be U derbaré wan da agahilyén objektif bi dest bixe. Vegérana travmayé dike ku
posiya li ser rliyé kolonyalistan, serdestan rabe G ri¢iké wan én heqiqi xuya bike.
Metna edebi derlyén bizmarkiri diskéne G dengén tepiskiri azad dihéle, ne bi tené
dengé mexdir i qurbanén zindi, heta dengé€ miriyan ji. Celadet di geriyanén xwe da bi
hezaran malbat dibine ku béhna trajediyan ji wan bilind dibe, trajediyén ku sal 0
demsal 1 rojgaran nas nakin, her tim li dar in. Wan mirovan dibine ku ji ¢avén wan
dikela sereki derdikeve ku qget natemire, her ku ew dijin ew dikel ji bi wan ra ye. Ew,
hin kegikan dibine ku di sevén tari da, mirov dikaré dilé wan ji diir ve bibine ku
disewitin. Ew, di nav deryaya dilsikestiyan ra derbas dibe, ew deryaya wan xanimén
békes dibine ku évariyan c¢avdériya tisteki dikin ku tu caran ri nade. Ew dige nav
gundén wiha ku tené zarokén séwi té da dijin, dice bajaré wan jinén ku bi tena seré
xwe ji kun 1 tisa deriyan ra ¢avdériya nameyeké dikin ku ji ebediyeté bo wan bé. Li
hin cthan zarok di nav ax @ toz¢€ da didin pey wi (i daxwaza nameya bavé xwe jé dikin.
Kegikén ku li hespan siwar bline, didin pey wi i daxwaza nameya evindarén xwe jé
dikin. Mér mina canliberén bir¢i dikevin pey wi (i daxwaza nameya zarokén xwe jé
dikin. Bi dehan kes li pésberi wi disekinin 0 digirin. Ew ji her ¢i ctheki ra derbas bibe,
ji her ¢i bajareki ra derbas bibe, bige her ¢i kolaneke, ser¢avé wan kesan di nav ba
baran 0l ax G toz 0 tavé da derdikevin i béyi ku daxwaza tu tisteki jé bikin dest bi giriyé

dikin (BMS. r. 681-682). Celadet di nav mekanén rastin i mekaneki asopi da té 0 dige,
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qasidiyé dike, bi saya seferén wi travma té vegéran, bi saya wi, ya ku nehatiye gotin té

gotin.

Ne wek mekaneke alternatif 1€ wek metaforek gelek caran gemi ji di vé
vegérané da heye. Rola ku li gemiyé€ hatiye barkirin awayé rola Bajaré Mosiqarén Spi
ye. Ew gemi ne gemiyeke sénber e, navé tima Celadet i ¢end mosigarén din e.
Navidengé ‘Gemiya Spi’ li her deré dinyayé belav dibe. Di serén mezin G di nav
ceperan da sirGdan dixwinin, li bajarén vala 0 xemgin konsertan li dar dixin, bi
mosiqayé diroka mirina hin heréman vedigérin, di¢in herémén wisa ku li esmané wan
sterk ninin (BMS. r. 686). Di destpéké da timeke pigiik in, di nav ax 0 toza seré
navxweyi da ¢end konsertén pigiik li dar dixin @t Celadet griibé bi réve dibe. Bandora
konsertén wan ecéb e, xelké kor derman dikin, baxgeyén ¢ilmisi sin dikin, xaka hisk
dikin pét 0 bereket. Celadet di wan konsertan da xwe li hember guhdar 0 bineran
digemine 0 her cari navé miriyeki bi bir tine. Dibéje: “Héjano! Eva ku iro hiin dibihizin
mosiqgaya rihé wi xorti ye ku min ji miriné€ ve bo wi aniye” (BMS. r. 685). Celadet tima
xwe ya mosiqayé ji xistiye xizmeta mirilyan, ew mirlyén ku dengé wan hatiye
tepisandin. Vegéran ji zindiyan zédetir xizmeta miriyan dike, romanén travmayan,
bétir én postkolonyal nisan didin bé ka tégeha “belatedness/derengman” ya Cathy
Caruth ¢i gas muhim e. Metna edebi sinorén wé derengmané diskéne; pirsa “Gelo
madin dikare biaxive?” ya Gayatri Chakravorty Spivak té bersivandin. Madinén,
mexdirén, qurbanén Bajaré Mosiqarén Spi bi saya qasideki diaxivin, behsa travmayén
Xwe yén sexsi U kolektif dikin, behsa travmayén domdar dikin G behsa ésén xwe dikin

ku kesi ew birin Gt € nepégane.
4.3. Hinara Dawi ya Dinyayé

Di romana Hinara Dawi ya Dinyayé da mekanek heye ku em dikarin wek
mekaneki alternatif hilsenginin, ku di heman demé da roman navé xwe ji Wi mekani
digire. Xwiner pisti réwitiyeke trajik wi mekani dibine, nas dike. Bi qasi ku besén ewil
me behs kiribl, Hinara Dawi ya Dinyayé bi mirineke ecéb dest pé dike. Xorteki bi
navé Mihemedé Dilslise asiqi keceké dibe, navé kegiké Lavlavka Spi ye 0 xwiskeke
wé heye ku navé wé ji Saderyaya Spi ye. Dilé Dilstse ji niska ve dikeve kegike, Dilslise
ji nigka ve dimire. Mirina Dilgise mirina pakiyé€ ye ji ku demén bé roman vé yeké hem

bi awayeki eskere tine zimén hem ji pisti mirina Dilslise xwiner dibe sahidé bi dehan,
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sedan buyerén trajik. Mirina Dilslse bes trajediya destpéké ye, heta em dikarin bibéjin
Ku trajediya heri paqij e. Lavlavk ¢ima li hember esqa Dilstise ew qas hisk disekine, ji
ber ku her du xwiskan di navbera xwe da peymanek mohr kirine ku ji wan yek yé tu
caran nezewice. Serteki din ji ew e ku yé€ béyi hevdu sirtanan neb&jin. Peyman di bin
dareké da vasartine, ew dar li ber mala wan e G dareke hinaré ye. Beri ku Dilslise bi
&s€ bikeve, ji dilé wi xwin bipeke kecik wé peymané nisani wi didin. Mihemedé
Dilstise fam dike ku ne mimkun e hikma wé peymané betal bibe, jixwe pisti vé agahiyé
mina siseyeki hirxas dibe G dimire. Pisti v€ blyeré xwiner ¢end Karakterén din nas
dike ku her yek hevalé Dilsise ye. Seryas¢é Subhdem, Seryasé Duyem i Nedimé
Sahzade.

Seryasé Subhdem G Mihemedé Dilstise cawa hevdi nas dikin? “Di wé sevé de
ku hema bajar G gundén bakuré biyabané, derketin G ber bi ¢iyan ve reviyan 1 li ser
sinoré welatén din kom ban, temené Seryasé Subhdem 11 sal bi” (HDD. r. 121).
Serhildan ték dige, hézén komaré bajar, gund ¢i bé pésiya wan wéran dikin, gel ji ber
bi sinoran direve. Seryas békestirin mirové dinyayé ye. Heta wé demé li s€wixaneyeké
maye, pistl serhildané dewlet ji bo demeké té€k dice 0t ew ji mecbir diminin ku ji
séwixaneyé derkevin 1 li der dor belawela bin, “wi G hevréyén xwe yén séwi di kuge
0 kolanén bajér de, li ber deriyé malan a li ber mizgeftan parsekiya nén dikirin” (HDD.
r. 121). Ew sev, kurikeki kor ji her kesi lava dike ku ji desté wi ji bigirin. Lé belé wek
roja mehseré ye, her kes ketiye heyra xwe. Dawiyé da Seryasé Subhdem G Mihemedé
Dilsuse rasti wi kuriki tén, Mihemedé Dilstise di wé heysibeysé da dé G bavé xwe
winda kiriye, ew kurik ji békes i békis e G ji wan dixwaze ku wi bibin ciyeki. Ew der
biné dareké ye, dar ji li lutkeya ¢lyayeki ye. Ew hinara ku Seryasé Subhdem pasé navé
we dike Hinara Dawi ya Dinyay€. Nesimé Sahzade bavé Nedimé Sahzade ¢ar sal beré

Al

ew dar ¢iniye, Pisti ¢andina wé sitlé “ku Nesim dibéje ji baxeki séhri aniye”, rojeké di

dema gera wi li giyayén bijijki ji bo zaroké xwe yé kor, du zilamén dewleté yén
né¢irvanén mirovan, én ku bi gasi hejmara seriyén ku négir dikirin pere werdigirtin,
Nesim digirin @ dikujin. Seré wi jédikin. Simbélén wi kurr dikin G dixin tarikeki G seré
wi bi bihayé seré pasdareki difirosin. Dare birayén wi seré Nesimé Sahzade béguh, 1é
bi saxi béyi ku tistek jé hatibe, li hewsa pas a geringeheke picik 0 sewitiya ewlekariyg,

di nav bi sedan serén din da dibinin. “Seriyeki ku tené pisti serhildang, pisti demeke
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dirgj ji wé seva ku Nedimé Sahzade G zarokén din, li hinara dawi ya dinyayé digeriyan,
bi lasé xwe ve dibe G bi hev re bi reheti digin goreke na” (HDD. r. 125).

Bi sedan sebeb hene ji bo travmayan, Nedim ji bermayiyeki wan travmayan e,
hem kor e hem bébav 0 békes e. Her s€ niiciwan hildiksin latkeyekeé 0 bi rasti ji li wir
rasti dareke hinaré€ tén. Di nivé wé litkeyé de dareke piglk, darek sin hatiye. Ev ew
kélik e ku Seryasé Subhdem dibéje: “Xwedayé mezin binihérin, hebe G nebe ev e
hinara dawi ya dinyayé. Tu hinareke din tune wiha bilind li ciheki wiha dar, li dawiya
dinyayé sin hatibe” (HDD. r. 128). Belé ew hinara dawi ya dinyayé ye... Ciheki wisa
ye ku hesta bidawiti G bédawitiyé bi hev ra dide hiskirin. Ew hinar li ser tix{ibé du
memleketan sin hatiye, memleketé heqigeté 4 memleketé xeyalé, erda rasti t esmané
efsaneyan li wir digijin hevdu (HDD. r. 128). Eli bi saya teknikén realizma efsini
dihéle ku xwiner ji sinorén rasteqiniy€ bi awayeki rehet derbasi ber bi sinorén xeyalé
bibe. Hinara Daw1i ya Dinyayé xwiner naheyirine, heblina wé ¢i qas béji normal e, ne
li derveyi zeman 0t mekan e, ne ji li derveyi heqigeté ye. L€ ne ew mekan e ku her kes
bikaribe xwe bigihing, 1i ser réya her kesi be. Jixwe bavé Nedim ew ji bo mebesteke
taybet ¢ikandiye. Ev mekan ji bi temami mekaneki alternatif e, mekaneki ku diri
rasteqiniya travmatik. Ciyeki paqij e, sade ye; li wir ser, kustin, zilm, neheqi, serdesti
yan bindesti nine. Ev dar bi desté insaneki pak, ji bo niyeteke pak, ji bo xatiré zarokeki
travmatik, ji bo ku bibe hévi, bi vé niyeté hatiye ¢ikandin. Jixwe niviskar ev hargili di
metné da bi ci kiriye. Rasterast amaje pé kiriye. “Disibiyan sé zarokan ku ji heqigeta
tal a wé roja sikestiné reviyabin G beré xwe dabin zemineke efsaneyi. Sé zarokén ku
hilkisina wan a bi wi ¢iyayi ve ew ber bi ciheki li derveyi heqigeta jiyané ve biribtn”
(HDD. r. 128-129). Heqiget ew qas tahl e, sebebén travmayan ew gas pir in ku Eli her
cari bi mekanén alternatif ra derfet daye karakteran ku bikaribin serederi bi travmayén
xwe ra bikin, birinén xwe picek be ji as bikin G bikemilin. Ev mekanén alternatif di
heman demé da mekanén kemilandiné ne. Bi vegérana Muzeferé Subhdem xwiner

fonksiyona wé daré bastir fam dike

Di bin wé daré de wan herdu zarokan hest bi aramiyeke kir Kirin, aramiyeke ku careke
din li tu ciheki din é dinyayé hest pé nakin, aramiyeke ku dibe aramiya nézikbiana ji Xwedé be
yan héminiya ddriya ji metirsiyén zevi be yan astidehiya du zarokan be ku herdu di dilé xwe
de dizanin ew é zt bimirin, ne girédayi vé zeminé ne  wek du firisteyén pigik mévanén demki
ne @ divé herin... Ew hersé zarokén lawaz ku berovaji we hemiyan ¢tibin ser latkeyeke bilind

di ser ewran re, ne li derveyi wé korbiné ban. Niha dema ez difikirim ez dibinim, ew hersé
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zarok bi awayeki ji awayan ji tariti @i neditin @ nebinahiyé direviyan. Ne tené Nedimé Sahzade
li diji koritiya xwe ser dike, Ié Mihemedé Dilsise 0 Seryas ji bi heman awayi ji koritiyeke din
direvin (HDD. r. 130).

Nedimé Sahzade ew sew li bin wé daré radizé 1€ bel€ sibetiré disa wek beré,
kor higyar dibe; I€ pir aram e. Bavé w1 hatiye xewna wi 1 li gor saloxén wi bavé wi ji
wi ra behsa kortiya insanan kiriye, behsa ditina bidil, ronahiya heqiqi G jé xwestiye ku
bice G dinyayé bibine. Gotiye: “Rojeké ji rojan té bikaribi bibini, Ié beri ku tu bibini
divé tu bigeri G wateya ditiné fém biki, féri hikmeta cav bibi. Nedim, én ku ez kustim
cavén wan heban. Lé tevi vé ji nikariban min bibinin” (HDD. r. 132). Metn rasterast
fonksiyonén mekanan G héviyén mirovan én derbaré wan deran da dinimine, heke
mekan mekané trajediyan be, li wan mekanan hikma kortiye li dar be divé réyén
alternatif ji hebin. Ew ré ¢liyin e ber bi mekanén alternatif, vé gavé Hinara Dawi ya
Dinyay¢ ji halé wan ra halek dibine. Hersé xort li bin vé daré ew sev xwe digihinin
aramiyeke nediti. Pasé Seryasé Duyem behsa wé daré dike, bé ka ¢i bandor li ser wan
kiriye, 1i wir ¢i jiyane, ew dar ji bo wan sembola ¢i bliye. Seryasé Duyem di kaseta
ewil da behsa hevaltiya xwe, Seryas¢ Yekem, Mihemedé Dilslise Gt Nedimé Sahzade
dike. Behsa xemginiya xwe ya pisti mirina Mihemedé€ Dilsise G Seryasé Yekem dike.
Li gori gotina wi Nedimé Sahzade hemi heqiqgeté dizane, ku Muzefer ji Nedim bipirse
y€ gelek nihéniyan hin bibe. Behsa xwe ji dike. Derbaré zaroktiya xwe da tu tisti
nizane. Ji zaroktiy¢ da hem karén pis €n dinyay¢ kiriye. Mérkujek e. Niha di zindané
da tirsa wi ya herl mezin ew e ku hin tistan ji bir bike. Ji miriné natirse 1€ ji jibirkiriné
ditirse. Behsa peymaneké dike ku di navbera wi, Seryasé Yekem, Mihemedé Dilsise
0 Nedimé Sahzade da hatiye mohrkirin. Ew peyman di bin Hinara Dawi ya Dinyayé
da ye. Ew dara héviyén wan biaye. Wan xwestiye rojeké péwistiya wan bi kar nemine
0 li tenista wé daré, li ser sinoré esman 0 erdé maleké ava bikin. Li wir bi astdehi
tehma jiyan G hevrétiya xwe bikin. Dibéje: “Bibire, ev ne gotina min e, 1¢ Mihemedé
Dilstse ba ku jé ra digot, Sinoré esman 0 erdé, sinoré mirov G Xwedé, sinoré jiyan G
xeyalé” (HDD. r. 205-206). Seryasé Duyem di wan kasetan da her cara ku behsa xwe

0 hevalén xwe dike, gotin€ her tim tine li ser Hinara Daw{ ya Dinyayé.

Muzeferé Subhdem, ez nizanim ¢ima nikarim béyi behskirina hinara dawi ya dinyayé
behsa me ji te re bikim. Ne ciheki rasteqin bt. Dema em digtin wir, em ji jiyana xwe ya adeti
ve dibirriyan. An me xeyal dikir an me behsa paserojé dikir an me dixwest ji nihéniyén xwe

tébigihin. Di bin hinara dawi ya dinyayé de me biryar da em derewan li hev nekin. Min li wir

198



tip bi tip hem tistén xwe yén kirét ji wan re vegot G min daxwaz ji wé hinaré kir ku min efa
bike. Muzeferé Subhdem, ez ji piciikaniya xwe ve mérkuj bam. Wé c¢axé min dixwest pak
bibim G bibim yek ji wan (HDD. r. 206).

Karakter ji rasterast amaje bi mekaneki asopi G alternatif dike. Reva ji travmayé
wan xortan ber bi wir dibe, 1i wir as dibin, li wir get nebe ji bo demeké ji hemi qiréjiya

jiyané dar dikevin; ya heri muhim ew der G ew tékili ji bo wan rola terapiyé hildigire.

Bi qasi ku me di besa ewil da behs kiribti Nick Bentley ji bo ew kesén ku
travmaya mexdir an saxmayiyan guhdar dikin, ji bo wan tégeha “psikanalisté cigir
(informal psychoanalyst, surrogate psychoanalyst)” bi kar tine (Bentley, 2017, r. 28-
29). Ev hegar xort ji bo hev psikanalistén cigir in, jixwe li derdora wan tu kes nine ku
xwediti 1i wan bike, guh bide wan, ji desté wan bigire. Wek dayika cigir, baveé cigir,
birayé cigir... vé€ rolé hildigirin. Seryasé Duyem bi xwe fonksiyona pakker ya Hinara
Dawi ya Dinyay¢ tine zimén. Travmayén wan én ku bi nasnameyén wan én kolektif
ve girédayi ne, di ¢iroka wan da bi hemi sotineriya xwe hatiye bicikirin. Li wir pirseke
muhim ji t€ bersivandin. Disa me di besa ewil da ev pirs ji xwe kiriblin: Qimeta
vegérané Ui fonksiyona vegérané ¢i ye? Gelo romanén postkolonyal ¢endi ku behsa
tékelyin, €s, windakirinan bikin ji; behsa pakbiiné, berxwedané, jiyaneke gulvedayi ji
dikin? Ew biraninén ku Seryasé€ Duyem behs dike, eskere dikin ku, raboriya travmatik
a sideta civaki, pergala ku hewl dide bikeré bédeng bike, zexta hegemonik, bandorén
seran, séwazén berxwedané yén li diji wé zilmé; réwitiya pakbiné mimkun e di
romanén travmayé da bé temsilkirin i mimkun ¢ hem mekanén alternatif én vegérané
hem ji vegéran bi xwe rola pakkiriné hilbigre. Axiri ne bi tené ew hergar xort, pasé
Muzeferé Subhdem G Seryasé Dawin ji beré xwe didin wé daré, ew ji ji bo demeké i
wir as dibin. Weku me demén bori behs kiribll seryasé Dawin zarokeki sewiti ye, lal
e, békes 1 békis e 0 li wargeheki dimine ku navé wir Mala Tifalén Sewiti ye. Muzeferé
Subhdem zemaneki bavé Seryaseki blye, 1€ pisti bist (i yek salan gava ji girtigehé
derdikeve G dide li pey sopa kuré xwe, hin dibe ku du Seryasén din ji hene. Tu caran
nabe nesib ku riiyé yeki bibine. Gava ew digihije wi bajari Seryasé Subhdem/ Yekem
ji zu da ye miriye. Seryasé Duyem li zindaneke daridest girti ye, bes di navbera wan
da kasetén ku dengén xwe I€ geyd dikin, ew tén 0 di¢in. Seryasé Dawin ji ew qas
sewitiye ku édi riiyeki wi nine. Evareké Muzeferé Subhdem Seryasé Dawin dide ser

qolika xwe U di¢in bin Hinara Dawi ya Dinyay¢€. Seryas ew qas sivik e ku Muzeferé
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subhdem dibéje: “Ewqasi sivik 0 bé las G gewde b wek ku min ruhek danibe ser milé
xwe, wek ku min rahistibe bayeki yan min xeyalek avétibe ser milén xwe” (HDD. r.
305). Muzeferé Subhdem g¢iroka travmatik a Seryasan disayesine. Rabori G siberoja
wan winda ye. Muzeferé Subhdem bi tené li wir, di bin Hinara Dawi ya dinyay¢ dikare
ji Seryasé Duyem ra behsa zemén 0 Seryasén din bike, ku Seryasé Dawin bibe besek
ji wan sé birayén ku ceng 0 béhadeyeyi i miriné nehistiye bigihin hev G ber bi pileya
kamilbtiné ve hilkisin (HDD. r. 305). Jiyané tu caran bexteki xwes nebexsandiye wan,
1€ divé careseriyek, dermanek ji bo wan ji hebe. Hinara Dawi ya Dinyayé ji hemi

travmayan azade; héviye, biratiye, terapiy€ dibexsine wan.

Muzeferé Subhdem ji li bin wé dar€ as dibe, dest ji wé béhévitiyén xwe diso, li
gel xwe peymana héviyan mohr dike. Seryasé Dawin nikare tu peymané mohr bike,
ew ser navé her duyan peymana bav G kurtiyé mohr dike. Dibé&je: “Li wir min karibt
ez ji herim nav we yariyé, ez ji sonda xwe bixim bin wé hinaré de, di serdemeké de ku
bira diban rewrewk, bav li biyabanan dibtn qtim, kur dibtine ari” (HDD. r. 305-306).
Muzeferé Subhdem sond dixwe, Seryasé Dawin bige ku ew € ji dii wi here. Ji bo
Seryasé Dawin G yén din dibéje: “Ew ne deyndaré tu kesi bd. Tu kes ji Seryasan édi
ne deyndarén kesi ban” (HDD. r. 304). Rola vegérané ji bi van gotinan eskere dibe.
Divé vegérana travmayan bikaribe baré wan tifalan sivik bike, divé mekanek 0
vegéranek hebe 1 ji bo wan tifalan bibe sitar. “Diviyabd édi em, ew hemd zindiyén ku
haya me ji ¢iroka wan heye, em peymaneké mohr bikin ku wan azad bike, wan ji
pistguhkirin G toz a tirabélké derxine” (HDD. r. 306). Ev peyman ne peymaneke adeti
ye. Muzeferé Subhdem wé peymané disayesine; wek di navbera wi (i esman da, di
navbera wi G hinara dawi ya dinyayé da. Ev dar ku niinera xewna wan xortan b, di wi
tixiibi da ku dikeve navbera erd i esman da, ew xewna ku nikariban nav Ié bikin, ew
xewna ku di sirusta dareke wiha dir da nebtya sénber nedib, xewna ji hev fémkirina
mirov, bira G dijminan (HDD. r. 305). Eli fonksiyona mekané alternatif pir eskere
aniye zimén ne ku bi awayeki amajepékiri. Mekané alternatif rasterast reva ji travmayé
dinimine, jéfemkirin dermané heri muhim e ji bo karakteran; ew mekané efsini dike
ku li wir van derfetan bi dest bixin. Muzeferé Subhdem peymana xwe bi xwina xwe
mohr dike, di bin wé daré da vedisére G ¢uqliyeke piglik ji daré jédike G disemirine. Ji
bo biraniné hildide. Dib&je ku her kesén ku réya wan bi wé daré ket, divé peymaneké

mohr bike 0 ¢uqliyeke piglk hilde. Ji ber ku:
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Divé insan careke din xwe bi awayeki din bi jiyané bide naskirin. Di wé kéliké de ku
min xwe bi hinara dawi ya dinyayé dida nasin, min hest kir ez &di dest bi jiyaneke ni dikim.
Min hest kir min ew tist ditine ku ez ji bo wan dijim, min ew armanc ditiye ku divé ez bidim
pey... (HDD. r. 306-307).

Ew mekan ¢i li insanan dike, Muzeferé Subhdem vé yeké ji ifade dike. “Gava
ez ji we latkeyé daketim, ez demén jiyana xwe yén heri ronidar dijiyam. Pist1 bist G
yek salan min desté xwe didani ser nihéniya wé azadiya mezin ku mirov bi dest dixe,
gava riyeké dibine” (HDD. r. 307). Mekané alternatif pakbiné dibexsine, héviyé
dibexsine; ya heri muhim li hember windabiiné hebliné dibexsine. Hinara Dawi Ya
Dinyayé ciyé rehabilitasyoné ye, ciye€ xaliblin€ ye ji hem( xem i €sén dinyay€. Seryasé
Dawin li wir radikeve. Ew mekan bandoreke ew gas eréni li wan dike ku Muzeferé

Subhdem his dike ku Seryasé Dawin ji ji wir siviktir, aramtir vedigere.

Dema min ew da ser qolika xwe @ em ji wé latkeyé daketin, édi li stina béhna agir,
béhna hinaré jé dihat. Li quntara ¢iyé min ew peya kir @ mag kir i hé ji béhna hinaré jé dihat.
Béhna zeviyeké jé dihat ku di xewna xwe de piyé xwe avétibi ser. Zeminek wek hemi zeminén
ku hevréyén wé daré piyén xwe avétibin ser. Tije hévi G efsane, eger G ne eger, hebin G nebin
ba (HDD. r. 309).

Bes ne ji bo wan; ji bo guhdaran, xwineran ji héviyan dibexsine ew dar, ew
mekan. Muzeferé Subhdem bangi me dike. “Na, dostino, ey penaberén av 0 sev
tariyé, mebesta min ne ew e ji we re bé&jim mirov bésiyan G bé irade G dorpécgkiri ye.
Na, mebesta min ew e ku mirov bikare zora hesta morani G windabiné bibe” (HDD. r.
308). Siretan dide xwiner, ev peyameke rasterast e, vegéran rasterast bangi xwiner
dike. Dibéje: “Dema ré neman wiha hest neke ku édi tu réyeke din nine. Baweriyé bi
weé yeké bine ku her dema insan winda ba dikare ji wir, ji heman cihé ku 1é rawestiyaye
dest pé bike” (HDD. r. 308). Em dibinin ku fiksiyon bi temami ketiye xizmeta vé
baweriyé, vé hismendiyé, vé armancé. Fiksiyon rasterast tezeki diparéze, belé mekané
rastin G jlyana rastin xénci trajediyan Qi travmayan tu tistl nabexsina insanan; I& belé

mimkun e insan bi saya hin mekanén alternatif derfeta pakbiiné G héviyé bi dest bixe.

Imajén mekani li ser du esasan ava biine. Mekanén travmayan 1 li hemberi wan
Ji mekanén alternatif én xeyali hene. Niviskar di vé meseleyé da pista xwe spartiye
teknikén realizma efsini 0 ev mekanén alternatif ¢i qas bé&ji maqdl in, ne der aqil in.

Di mekanén berdest da ne mimkun e kes ji travmayan xelas be, ne mimkun e kesek li
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wir pak bibe; 1€ belé ew mekanén alternatif pakbiina, agblina elzem dibexsinin. Di
heman demé da mafé singirédané dibexsinin ku ew sin piri caran nehatib girédan,
Jiyané ré nedabi ku bé girédan. Mekanén alternatif én wek Hinara Dawi ya Dinyaygé,
gesra Sewsené, Okyanasa Hawaré G Bajaré Mosiqarén Spi, Asigistan G welaté ku di

dawiya romané da Cemsid xan 1€ bi ci dibe ji ber vé endiseyé€ hatine afirandin.
4.4. Qesra Balindeyén Xemgin

Diromana Qesra Balindeyén Xemgin da ji hemi mekanén berdest di bin zextan
da, di nav du agiran da mane. Ew agir piri caran agiré kolonyalist e, 1€ belé¢ di vé
romané da xisara seré navxweyi ne kém e ji ya kolonyalizmé. Sewsen di pénc saliya
xwe da séwi dimine, jixwe zarokeke nexwes e, pir hesas e. Bavé wé Fikret Guldangi
her tim wéneyén ser nisani weé dide. Behsa atmosfera seran dike. Ew gas ku kecik di
zaroktlya xwe da, di temeneki z0 G nazik da hestek li cem wé ¢edibe ku li welateki
tirsdar diji. Ditina berdewam a wan wéneyan Sewsené rasti xemoki @ neynikxwarin @
cantihatineke béhade G kémxewiyeke berdewam dike. Sewsen ji wé hingé ve féri wé
yeké dibe ku li wéneyan binihére G bi ruhé xwe derbasi nav wan bibe i temamiya wan
hestan biji ku wéneyek wan vediguhéze (QBX. r. 35). “Bandora dimenén ser li ser
keciké kujer dibe, bi awayeki ku bavé wé necar dibe da ku rexé di yé jiyané ji nisani
we bide” (QBX. r. 36). Bi wi awayi Sewsen bi etlasén masi, gul G balindeyan ji dibine.
Seveké Bexda té bombebarankirin. Bi wé sevé ra ji bo hemiyan jiyaneke na dest pé
dike ku niviskar bi van hevokan tine zimén. “Lé bi destpékirina ser re, jiyana malbata
Guldangi di réyeke tari G moran re dige, jiyana wan werdigere G ber bi xem G kaosé
dige” (QBX. r. 36). Fikret Guldangi xwedi kitébxaneyeke zengin e; 1€ ew Kkitéb ji téra
Sewsené nakin, dinyayé ew gas meraq dike. Sewsen bi saya wan kitéban, etlasan ber
bi mekanén alternatif réwitl dike, mimkun xuya nake réwitlyén sénber bike; get nebe
dikare réwitiyén wereng bike. Her ku ew etlaseki, kitébeki meraq dike bavé wé ji bo
wé peyda dike. Wisa wisa gelek agahiyén Sewsené ¢édibe derbaré dinyayén dir da.
Roj té sé xort di heman deman da dibin asiqgé Sewsené. Pisti ku sé€ xort -Kamerané
Selma, Mensir Esrin, Xalid Aman- dil berdidin Sewsen Guldangiyé G Sewsen wan
disine réwitiyeke dir G diréj ku ji bo wé hem bigin dinyayé€ bibinin hem ji ji deverén
curbiclr ji bo wé balindeyén curbicur binin, serpéhatiya her kesi dest pé dike, ne ji bo

hersé xortan 0t Sewsené, ji bo malbatén wan, ji bo nistecthén w1 bajari ji, ji bo sahidan

202


file:///C:/Users/zelal/Downloads/Rapora%20Xebata%20Tezê%203.docx%23_Toc154663392

jiew serpéhati dest pé dike, ku vegéré metné her tim li ser navé bajér diaxive G dibéje

“EM /ME”.

Di Qesra Balindeyén Xemdin da mekané alternatif yé ewil ew dinyayén dar in;
1€ belé dinyayén berdest in ku bi hem( rengén xwe ve xwedi cureyan @i zenginiyan in.
Mekanén asopi ninin, dinyaya rast e; ku mirov ji bo tecriibeyén cuda beré xwe bide,
yé gelek tistan bibexsine wan. Sewsen van manayan li dinyayé dike. L& bes ne ev e,
Sewsen dixwaze wan hersé xortan ji mekanén travmatik dar bixe, ku vé yeké bi van
hevokan tine zimén. “Yekem tist ew e divé han ji vi welati dar bikevin, ji van ser G
girén 0 kustarén berdewam dar bikevin... ya ku han ji vi welati herin, serté min e...
herin G li ser erdé bigerin...” (QBX. r. 141). Sewsen cudatiya xwe ji eskere dike, ew
ne mina kec¢én din e. “Kecgén di wek mehr daxwaza zér G morik G elmasan dikin. Ez
daxwaza sed balindeyi ji we dikim... sed balindeyé nawaze ku li welatén cuda cuda
yén cithané dijin...” (QBX. r. 141). Hersé xwazginiyén Sewsené pisti heyst salan ji
gesta xwe vedigerin U her yek sed balindeyén curbicur ji bo wé tinin. Cara ewil
Kameran vedigere bajér i gel balindeyén xwe, “Ntigeya gihistina balindeyan ku hest
sal ba em li benda wan ban, bi lezginiyeke béhempa da pésiya nigeyén tehl én seré
navxwe” (QBX. r. 258). Vegér li ser navé hemtl bajér diaxive, ew agahi ji bo demeke
kurt be ji nlgeyén tehl én ser bi wan dide jibirkirin. Ne bes bajari, Sewsen ji pir
bextewar e, cara ewil Sewsené ew gas bextewar dibinin. Pisti ku Sewsen péswaziya
Kameran dike 1 li ser réwitiya Kameran sohbeteké pék tinin, Sewsen tédigihije ku
Kameran kemiliye. Kameran di réwitlya xwe da hin biiye ku jiyana balindeyan ¢i gqas
bi gimet e 0 pisti ku tu hini vé yeké bibi €di tu cari nikari zirar bidi insanan. Sewsen
cavén xwé digire G ji destén wi dest pé dike hemii bedena wi béhn dike G diheyire.
Bedena Kamerani béhna dinya 0 jiyané dide. Gava ku Kamerané Selma ji cem wé dige,

dilniya ye li ba Sewsené intibayeke wi ya bas ¢ébliye. Sewsen ji her ku Kameran dige

wek dineké direve xwaré, xwiska xwe Pirose hembéz dike G dibéje: "Wax ¢i laweki

bedew e xwedéyo... wax ¢i laweki bedew e... ji hemi teyrén dinyayé bedewtir e”
(QBX. r. 279). Pirose bi sersami i Xwesi séra wé dike G wé hembéz dike 0 dibéje: “Tu
rast dibéji Sewsen, kureki pir bedew e... ji hemi teyrén dinyayé bedewtir e” (QBX. r.
279). Piroseyé di jiyana xwe da Sewsen bi tu caran ev qas kéfxwes neditiye (QBX. r.
279). Ji bo balindeyan gefesén rehet G taybet amade dikin, Sewsen hinek ji wan di

malé da bi ci dike. Vegér neqil dike: “Ya ku zéde bala me kisand ew ba ku, me hest
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dikir balinde her tim dilxwes btin. Deng, xwendin, firin G hawara wan awazek té de bi
ku tije ba bi hejina bexteweriyé. Balinde bextewer ban... pir bextewer ban” (QBX. r.
282). Mekan ¢endi ku ew mekané travmatik be ji ji bo demeké bi dengé bextewariya
balindeyan ra rengeki xwes werdigire. Alternatifén xwes mimkun e mekané

veguherine.

Bi rasti ji, dema ku her du xwezginiyén din ji li gel balindeyén xwe digihijin
bajér, bajar vediguhere gada karnavalé; bi rojan, mehan kes ser 01 xerabiyan bi bir
naine. Dengé balindeyan, bedewiya balindeyan 1 helbet terciha Sewséné ya derbaré
xwezginiyén xwe da dibe tekane derd G kulé bajariyan. Lé di wé navé da blyerek
digewime ku mimkun e wek elameta xerab én rojén bé, bé hilsengandin. Du mehan
pisti vegera Kameran évareke dereng bajari dibihizin ku Xalid Amin bi karwané xwe
gihistiye kenaré bajér. Xalid Aman neh rekehén gewre yén balindeyan bi xwe ra aniye
0 bi tena seré xwe ye. Ew bi zehmetiyeke mezin ji sinoré Tirkiyé derbas btiye. Cend
rojan jendirmén tirk nehistine ku ji sinoré debas be (QBX. r. 282- 283). Amini haya
Xalid ji her tist1 ¢€kirine, nameya Qelender radesti wi kirine. Qelender di nameya xwe

da behsa hemt tistan kiriye, bé ka cawa aliyé Sewsené kiriye, Mengur cawa malén

>

Aminiyan daye ber é&gir, cawa besdari Partlya Demokrat bine G hwd. 1
agahdarkirineke kar ji bo Xalid di nameyé de hebiye ku Menguré Babegewre G
hevréyén wi, di siberojé da yé nahélin ew bi hésani bigihije Sewsené. Mebesta nameyé
ji bo wé yeké ye ku Xalid Amini ji siberojé agahdar bike. Bila Xalid bizane ku
Kurdistan édi ne ew Kurdistana beré ye, Ié belé ser G kiné Kurdistan bi xwin G
bébaweriyé mist kiriye. Bi teqina Kitapir a sideté, bi tirsa herdemi ya ji hev mist Kiriye
(QBX. r. 284). Xalid Amin bi hestén aram nagihije bajér. Her ku nézi bajér dibe,
biriskeke mezin a vejina kin G dexesiya esqé I€ dide. Xalid wé réwitiyé G wan salan
wek cizaret dinirxine, her ku di kolanén bajér ra derbas dibe, dizane ku di nav wé qiréji
0 taritlyé ra derbas dibe, dizane ku hatiye bajaré xwe, 1& di dilé xwe da dixwaze ku
bajar bétir xerab be, tari be. ““...péwistiya wi pir bi tariyé hebt da di nav de hest bi
dilaramiyé bike...” (QBX. r. 285). Gava ku di miréké da séra xwe dike, séra cavén xwe
dike, nikare fam bike di wan hemi salan da ¢i di nérinén wi da guheriye. Dixwaze
bibisire, 1€ nikare. Na... rilyé wi ne ji wan riyan e ku bisirin bi hésani li ser bi cih bibe.
Sewsené difikire, weki din ji bili kineke kar @ sar li hember neyarén xwe hest bi tisteki

din nake. Eyni kina sar ku beri seferé di nav wi da hebq, Ié niha kartir G bérehmtir, bi
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taybeti li hember Kamerané Selma. Kineke ew qgasi nihéni a bi héz ku bi xwe jé ditirse.
“Nizane ¢i bi wé kiné bike, li temamiya dinyayé geriya da wé kiné winda bike G xwe
jé paqij bike, 1€ bésid maye... ew kin hertim di kiiraniya dilé wi de ye” (QBX. r. 286).
Dilniya ye ku ya van hema salan ew li dinyayé gerandiye ne xosewisti, I€ kin buye.
Niha ji ji her demé béhtir hest bi wé kiné dike. “Hest dike ger nikaribe heta hetayé van
neyarén xwe ték bide, ger nikaribe Sewsen bi dest bixe, tu wateyeke jiyana wi namine”
(QBX. r. 287).

Xalid Amin li hotela Bawecan bi c¢i dibe. Dixwaze seré xwe biso, westa xwe
dayne 1 sibetiré bi balindeyén xwe ra bige mala Guldangi. Lé wé sevé derengé sevé
bajari li ser dengé hinek fisekan vedicinigin G radikevin. L¢é saet sesé sibehé niigeyeke
seyr hemt bajariyan dihejine. Vegér dibéje: “Nigeyeke seyr ku pésikest ji me jé bawer
nekir. Bi sev keseki nenas bi du ¢ifteyan gulle berdabtn rekehan G hejmareke zéde ya
balindeyan kustibd...” (QBX. r. 287). Gava ku xelk gefesan dibinin tirseke mezin
digire ser wan. Bi ¢avé xwe bawer nakin, ew hemt balindeyén geseng 0 kusti, béhtiri
nivé balindeyan kusti G birindar biine. Balindeyén seyrtir G gesengtir ji balindeyén
Kamerané Selma... Xalid Amdan mandi, béhévi 0 tékg¢hyi li tenista gefesan
rawestiyaye... Ji xemginiyé béhtir, hérs G kiné di nérinén wi da dibinin. Caxé blyer
pék té beri her kesi Xalid digihije ber gefesan, Xalid Amun ketiye G ték ¢liye, seré xwe
li gefesan daye 1 giriyaye... Ji hemi gefesan xwin diherike (QBX. r. 288). Ew bajaré
ku bi dengé bextewar a balindeyan tije bibl niha guh dide qijén hinek balindeyan, ku
pir xemgin G dilés bine, xelk hemi xembar e. Di saet hest G nivé sibehé da, Sewsen @
bavé xwe Fikret Guldan¢i G doktor Refet Remzi digihijin ber hotélé. Gava ku ew tén
héj dimena mezin a biyeré wek xwe biye. Héj xwina balindeyan li ser kolané G li dora
gefesan ter biye. Sewsen bi rengeki spi 0 tirsiyayi séra gefesan dike G da ku hawar
neke G negiri desté xwe davéje serdevé xwe. Dice ber her gefeseké hawareke kurt a
xeniqi jé té (QBX. r. 289). Bi ditina Sewsen Fikret ra, xelk dibine ku Xalid ¢avén xwe
digire, bisteké wisa dimine G henaseyeke kiar hildiméje @ ber bi Sewsené dige. Vegér
bi vi rengi behsa wé kéliyé dike. “Nérin, rawestan G sérkirina wi li nérin, rawestan @
sérkirina asiqeki nedigt, I€ li servaneki téke¢uyi diga, li miroveki ku ji sereki mezin
hatibe G posman be ku zindi ye” (QBX. r. 289).

Ev rewsén ku bi tevahi berevaji hev in, mimkun e bi vi sikli bé hilsengandin;

emré xerably€ ji emré bedewiyé diréjtir e, rastlya jiyané hovane 0 neguherbar e. Wisa
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dixuye ku cihana ku Sewsen xeyal dike ne mumkin e, yé ava nebe. Pisti ku xwazginiyé
dawi j1 digihije bajér her kes 1i bendé ye ku Sewsen biryara xwe bide, gelo y¢é kijani
hilbijére. Mensir bi dilé xwe da dev ji vé dozé berdide, &édi ne xwazgini ye, dixwaze
bice gesta xwe bikudine G careke din veneger wi bajarl. Mensir ji Sewsené ra
nameyeké veré dike, di nameya xwe da spasi li Sewsené dike ku biiye sebeb ku bige 0
dinyayé nas bike, Sewsené kiriye ku ew ji agiristané bige, azad be 0 dinyayé€ nas bike.
Ji esqa wi tu tist kém nebiiye, yé heta hetayé ji Sewsené hez bike; 1€ dizane ku li vi
bajari tu caran ser, mirin, kin€ neqede. Dizane ku €di nikare li vi bajari bihewe (QBX.
r. 319-324). Detayén bi vi rengi yén vegérané disa isareti rojén bé dikin. Sewsen ji
Xalid Amiin ra nameyeké disine, Xalid hejdeh roj in li we otelé 1i benda biryara wé
ye. Dest di dil da li benda biryara Sewsené ye. Gava li deriyé odeya wi dixin weku dilé
wi ber devé wi be. Sewsen di nameyé da I€borina xwe dixwaze, li gori wé ne mimkun
e hevdu bextewar bikin. Xalid bi ¢endin caran nameyé dixwine, bi kiireklir dest bi
girly€ dike, pistl niv saetan radibe 0 heta yazdeh salé din wi bajari diterikine. Dengé
wi bi cureyeki birindar 1 tije xwin e ku, dilé mirov parce parge dike. Xwediyé hotélé
bi xwe heta ser keviya ré radihéje ¢centeyé wi G texsiyeké jé ra digire. “Li pésber texsiyé
ew hembéz kir G got, Kuré min, ez hévi dikim tu bi serkevi... béhna xwe fireh bike,
nehéle xemgini zora te bibe” (QBX. r. 332). Lé belé ew xemgini zora Xalid dibe.
Sewsen G Kameran dizewicin, ji hev du hez dikin, bextewar in. Menguré Babagewre
malek daye wan ku wek gesreké ye. Ew mal ne bi ten€ cineta wan e, cineta balindeyan
e ji. Ew mal hé gesra balindeyén xemgin nine; I&€ belé ew roj ne dir e ku wi navé
werbigire. Roj té ser G kinén navxweyi yén beré cardin dest pé dikin, Xalid Amiin kaya
beré dide ber bayé 0 di dawiyé da Kameran bi dest¢ Aminiyan té kustin. Pisti vé
bliyeré ewrén res disa esmané wan (i ya romané dipéce. Ew dengé sadiy€ yé€ ku ji qesré
belaw dibi G bajari ji pé kéfxwes diblin dewsa xwe dide xemginiyeke domdar, ji wan

rojan sunda navé gesré lédikin, Qesra Balindeyén Xemgin.

Qesra Balindeyén Xemgin ne mekaneki asopi ye, bi tu awayi nagibe mekanén
alternatif €n ku me heta niha hilsengandin. Bi hemi taybetmendiyén xwe ve mekaneki
berdest e, rast e; xaniyeki adeti ye; 1€ mimkun e mekaneki adeti ji bo xeyalan bé
séwirandin, xizmeta Xeyalan bike. Sewsen bi salan hewl dide vé yeke pék bine, Sewsen
di nav wi bajari da cineteké ava dike, ne bi tené ji bo xwe i derdora xwe, ji bo hem(

bajariyan; divé cavén wan &n ku bes ser, xwin, agir ditine, bedewiy¢ ji bibinin. Sewsen
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li pey xeyaleki ye, ku insan beré xwe bidin bedewiyén dinyayé belk1 ji kinén xwe xali
bin, belki bikemilin; 1€ bel€ ew gesta heyst salan tu bandoreke eréni li Xalid nake, axiri
xeyala Sewsené ji t€k dibe; Sewsené ¢i kir, hewl da ¢i bike, hemi li hember rastiya
hisk té€k digin. Qesra Balindeyén Xemgin ne locus amoenuseke xeyali bl; locus
amoenuseke kedé ba, bi her aliyén xwe ve mekaneki rastin G i ber ¢cavé hemi séniyén
wi bajari b.. Mekanek{ rastin, ciyek ku ji bo demeke kurt hebi. Ji bo xizmeta xewnan,
jiyaneke alternatif, tégihistina berfireh a cihané 0 bedewiyé bike hatibli avakirin
sazkirin. Ev mekané alternatif ji mina hem mekanén alternatif én vegéranén Eli yén
navhati, mekaneki demki ye, li hember sotineri (i riixineriya jiyana adeti té€k dice. Lé
belé disa ji héjayi behsé ne, ji ber ku temsila héviyé ne, temsila lihevhatin, asti, birati,

hezkirin G xweblné ne.

Wendy B. Faris derfetén realizma efstni di bin bané ¢end xalan da
senifandiblin. Em gihistin wé qinyadé ku derfet G taybetmendiyén realizma efstini G

romanén navhati yén Eli di van xalan da li hev dikin.

v' Mekanén alternatif én metnén navhati unsurén efsini dihewinin ku nayén
redtsekirin, Ew ganunén gerdiiné én ku em dizanin, li gori wan nayén
ravekirin, Bajaré Mosiqarén Spi, Hinara Daw1 ya Dinyay€ mekanén derimantiq
ninin, derbaré heblina wan an ihtimala heblina wan da tu guman bi xwiner ra

¢€nabe; heblina wan a di vegérané da maql e.

v' Metnén realizma efs(ini raveyén bikitekit dihewinin, bi taybeti hirgiliyén hesti

ku hema karakterén Eli 1i gel hemi hestén xwe li pésberi xwiner in.

v" Di metnén realizma efsiini da karakter ji roleke gerdisi ya mimetik ber bi
roleke mezintir azad dibe, ku em dikarin bibé&jin hemil karakterén EIi bi
awayeki ji jiyana berdest direvin, réwitiyeke kamilbiné dijin G 1i gori beré

kesayetén azadtir in.

v" Metnén realizma efstini versiyonén alternatif én heqigetén diroki vedigérin,
heqigetén diroki yén ku ji aliyé fermiyeté ve hatine pasguhkirin. Di metnén Eli
da hin heqiqgetén diroki bi saya van vegéranan eskere dibin. Sebeba esasi

kolonyalizm e 0 hem( cureyén sideté yén din di bin vi bani da pék hatine.
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Jenosida Helebceyé, kogberiyén bi daré zoré, gorén komi, kampén penaberan

heqiqetén diroki ne.

Niviskar di metnén realizma efslini da, di navbera cihana zindiyan G ya cihana
éndin da sinorén bihurbar ava dikin. Jiyaneke ji goré wédetir ava dikin G derfet
didin ku zindi xwe bigihinin wir. Muzeferé Subhdem gava dice li ser gora
Seryasé Subhdem, Seryas dengé w1 dibize, di gora xwe da dilive. Di Bajaré
Mosigarén Spi da ne bi ten€ zind1 ji sinorén goran derbas dibin, mir1 j1 ji wan
sinoran derbas dibin. Bajaré Mosiqaran bajaré miriyan e, mirlyén ku dikarin
bedewiyan biafirinin, Celadet pir bi hésani dige wi bajari G ji wir vedigere

mekanén rastin. Efsin, xeyalet, tarmayi normala fiksiyonan in.

Metnén realizma efsiini hismendiya derbaré zeman, mekan i nasnameyé da
didin ber pirsan. Karakterén Eli zemané¢ ku té da dijin, mekanén ku 1€ hewiyane
0 nesnameyén xwe didin ber pirsan. Mekanén alternatif G demén ku li wir
derbas dikin xizmeta vé yeké dikin. Her cara ku di navbera mekanén rastin G
alternatif da digin 1 tén her cari bi awayeki kamiltir vedigerin. Ev nasnameya
ku ji ber derbén travmayan ték ¢tine, xwe bi agahi, tecriibe 0t hinbliyinén nl

venu dikin.

Metnén realizma efsiini bersiveké dihewinin. Li hember ‘tevayiyé’ ser dikin,
dihélin ku mirov sahidiya ku nayé gotin, ya ku nayé¢ nisandan, sahidiya wan
bike. Metnén navhati sahidiya gelek travmayan dikin G wan travmayan
vedigérin. Ya ku mimkun xuya nake, di metnén navhati da pék hatine 0 di vé
pé€khatiné da roleke muhim a teknikén ralizma efsiini it mekanén alternatif
hene. Ew rasteqiniya ku té sayesandin, bi awayeki organik ji wé rasteqiniy€,
unsirén efslini derketine 0 ji bo vegérana travmayan gelek derfet bexsandiye

niviskar. Di heman demé da ruheki postkolonyal bi saya vé vegérané hatiye

zeximandin.
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BESA PENCEM
5. HAFIiZE U TOMARKIRINA TRAVMAYE

Lékolin G xebatén derbaré travmayé da G yén hafizeyé sirikén hev in. Herdu
mijar gelek té€keli hev blne, ¢unki travma derbé li hafizeyé dixe, ¢unki vegérana
travmayé her ¢i qas zehmet be ji di heman demé da li hember bédengi G ték¢liné
serirakirin e. Paul Ricoeur, di kitéba xwe ya bi navé Hafiza Tarih Unutus da mijara
hafizeyé ji gelek hélan ve hildisengine 0 dibéje ku: “Heweseke, idiayeke hafizeyé
heye, ew ji dilsoziya hafizeyé ya bi raboriyé€ ra ye” (Ricoeur, 2017, r. 40). Ricoeur di
wé baweriyé da ye ku ji bili hafizeyé tu amireke me ya din nine ku em behsa raboriyé
bikin. Ricoeur bi qasi ku giringi dide bibiraniné ew qas ji giringi dide jibirkiriné. Her
duyan wek fonksiyonén cuda én hafizeyé hildisengine. Li gori wi divé kémasiyén ku
Ji jibirkiriné derketine wek diyardeyén patholojik an béfonksiyon neyén hesibandin.
Divé ev wek aliyé tari yé li pist aliyé roni yén hafizeyé bén ditin. Ew veguherinin
hafizeyé, ew aliyé tari, me bi raboriyé ve G tistén ku li raboriyé gewimine, bi wan ve
giré dide. Bi tené hafize dikare li hember sahidiyén gumanbar rabe G agahiyén rastir
eskere bike (2017, r. 40). Ricoeur bi vé hilsengandiné ra peywira edaleté li hafizeyé
bar dike. dibéje: “...belki bi saya vegérana hafizeyé ji biranina travmatik ibret bé
girtin” (2017, r. 106), heq li vé dinyayé safi bin. Hafize kéri qeydkiriné té. Bi saya
hafizeyé biraninén me di sindoqeki da tén vesartin. Li gori Henri Bergson hafize siir
bixwe ye (Bergson, 1998, 15). Blyerén travmatik ne bi tené xwedi ¢argoveya diroki
ne; di heman demé da xwedi aliyén sosyolojik, derlini, exlaqi G ya heri giring ji hiqlqi
ne. Ci travmaya sexsi ¢i ji ya kolektifeké dide di pakbtiné; dawiya daw1i jibirkirin ji,
bibiranin ji xizmeta vé armancé dikin. Maurice Halbwachs ji dibéje: “Hafize raboriyé

jind ve naji, raboriyé€ ji nl ve saz dike” (Halbwachs, 2016, 51).

Ev fonksiyona hafizeyé kiriye ku hem ji bo serdestan hem ji ji bo bindestan
hafize xwedi giringi be. Serdest hem hafizeyeke ¢ékiri ferz dike hem ji hewl dide
hafizeya rast ji navé bibe; li hember vé yeké bindest ji hewl dide ku hafizeya xwe ji
miriné bifilitine, neqli nifsén ni bike. Loma ji tomarkirin karé man @t nemané ye, beri
ku her tist ji navé bice divé hafize bé geydkirin, divé mekanizmayén serdestiyé bé
vajikirin. Ji bo ruxandina hafizeyekg, ji bo destwerdanén niyetxerab gelek nimiineyén

diroki hene. Hafize li koloniyan xeternak e. Bi taybeti pisti kolonyalizmén emrdiré;
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kolonyalist bi saya komisyonén lihevhatiné hewl didin serdemké bidin jibirkirin.
Komisyonén lihevaniné dixwazin raboriy€ li pas bihélin. Ew én ku dengé wan hatiye
qutkitin, 1i wan té pésniyazkirin ku qutiya pandorayé venekin. Té pésniyazkirin ku
biraninan di sindoqeké da mor bikin 0 mifteyé bavéjin deryay€. Gotara fermi ji we
dixwaze ku hin bi navé lihevhatiné vé yeké bikin. Berevaji vé, péwist e ji bir nekin; ji
ber ku jibirkirin siriké qirkirin, tundi @i inkaré ye. Laurie Vickroy idia dike ku “Fiksiyon
tékiliyén di navbera civak, ¢and i psikolojiya mirovan da, bi rengeki berhemdar,
manadar G gihistbar dike” (Vickroy, 2015, r. 179). TRCyé (Turth and Reconciliation
Commission South Afrika / Komisyona Rasti i Lihevhatiné ya Afrikaya Basir) nisan
da ku biliyerén travmatik ne bi tené di sexsan da; dikare di hemi jin, mér G hemi
malbatan da nexwesiyén der(ini ¢ébike. Ne bi tené bl sebeba windakirina ziman; bt
sebeba windabiina axé, wérankirina xani, kolan, dikan, embaran. Heqé wan €én debara
xwe, berxwedana li diji sirusté ji destén wan girtin. U ya heri muhim ji girédana wan
a bi dirok, cand i baweriyén xwe ra t€k bir. Bi kurtasi, hem@ dinamikén ku kolektifé
dike kolektif, xera kir. TRC 1dia dike ku “eskerekirin sifa ye; 1€ belé€ ev yek ne ew gas

hésan e.

Travma derfetén vegérané ji bo demeké qut dike. Bédengiya pisti travmayé€ ne
bi tené ji tirs an té€k¢lin€ ye. Sebebek ji kémbiina peyvan e. Direpertuara me ya peyvan
da, ji bo blyer, tist an ji rewsa ku em wan nas nakin peyv tunenin ku em binin zimén.
Bédengiya pisti travmayé réwitiyeke ni ye ji bo afirandina zimaneki n.. Hévi ew bl
ku pisti Apartheidé, komisyonén heqiqgeté yé failbina dewleté eskere bikin, behsa
travmayén civaki yén mexdiran bikin, perdeya nepen a fermi ya dewleté ji hol€ rakin,
ew raboriya ku dewleté tari kiriye wé derxin holé G yé derfet bidin tebaya wé dewleté
ku haya wan ji heqiqeté ¢ébe G kiryarén dewleté bé eskerekirin. Cendi ku xebatén
wereng li hemberi Inkara kolonyal, derfeta diroknilisiyeke alternatif bibexsine ji piri
caran bi temami xizmeta mexdaran nakin, ji ber ku windayiyén xizmén windayan bi
tazminatan tén careserkirin. L& divé ev pirs bén bersivandin, ‘Tazminata €san ¢i ye,
gelo tazminat dibe sebeba piclikxistina mexdiiran G €sén wan, € bi ¢i té€ pivandin G
berginda wé ¢awa t€ diyarkirin?’ Ev pirs giringiya hafizeyé biqimettir dikin; ji ber ku

li hember helwesteke wereng ancax hafize dikare hin rastiyan eskere bike.

Seré Navxweyi yé Spanyay€, ku bi Spani wek ‘Guerra Civil Espanola’ té zanin,

di navbera 1936 G 1939 da di navbera Komarparézén dilsoz én Komara Duyemin a
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Spanyayé G neteweperestén bi pésengiya General Francisco Franco da pék hat. Di ser
da neteweperest bi ser ketin, di ra Franco ji 1939an heta 1975an li welét hukim kir. Di
dema ser da Adolf Hitler G Benito Mussolini pistgiri dan wi, Franco pisti ku di ser da
bi ser ket, welat bi tégihistineke fasist a desthilatdariyé bi ré ve bir. Pistl né¢ira li diji
Komarparézan, ya pistl ser, niv milyon mirov dimirin; zédeyl milyonek kes tén
sirgunkirin. Skence, windakirin, girtigeh, bi milyonan wérani pék tén. Di waré diroka
mirovahiy€ da yek ji bandorén heri neyini ya vé serkeftin€, xurtkirina desté Hitler ba.
Pisti van hem karasetan, heta sala 2007an rejim mikur nehat ku ¢i xisar daye insanan;
di 2007an da Hikimeta Spanyayé€ gantineké derdixe ku zextén rejima Franco sermezar
bike. Ev zagona bi navé “Qantina Bira Diroki” hin mafan dide mexdiran G neviyén
mexdiran. Qanlinén wereng bi gelemperi wek gavén eréni tén hesibandin, 1€ belé
Sarah Leggot G Ross Woods vé rewsé bi perspektifeke cuda hildisenginin. Yasayén
wereng weke rébazeke ferzkirina 'hegemonyaya candi' dibinin. U helbet cureyeki
'peymana bédengiye' ye (Leggot . Woods, 2014). Anne Walsh angast dike ku ew
romanén ku serdema pisti ser vedigérinin divé 'filtereya biraniné ya ducar' bi kar binin.
Ji ber ku hafizeya jibirkiri ya serdemeké iro wek dirok té hesibandin (Walsh, 2014, r.
30).

Kesén ku bi salan e di bin sidetén wek sideta leskeri 0 kolonyalizmé da hatine
bédengkirin, vé caré di bin navé peymané da, erka bédengiyé li wan té barkirin.
Bédengi yan bibirain 0 neqilkirina roja iro? Yén ku dengé wan hatiye qutkirin divé ¢i
bikin? Giringiya vegérana edebi li vir derdikeve holé. Sebastian Faber yek ji armancén
xebata xwe ya bi navé Exile And Cultural Hegemony Spanish Intellectuals in Mexico,
1939-1975 wiha tine zimén: “Ji bo té€kbirina ‘jibirkirina girseyi’ ya ku ji ber sansura
ku ji héla Franco ve hatiye ferzkirin” (Faber, 2002, r. 11). Tabloya Pablo Picasso ya bi
navé Guernica ji bo pirsa ‘trajedi 0 wéranlyén diroki bi berhemén huneri ra cawa tén
temsilkirin’ bersivek e; li ser bajaroké Guernicayé ye ku ji aliy€ balafirén ser ve hatiye
bombekirin G wérankirin. Bi dehan roman, film, stran, helbest behsa van travmayan
dikin. Bi temsilén wereng, gistikirina estetika edebi ya serdest té redkirin. Béguman,
temsilén huneri yén wiha abide ne li hemberi gotara serdest. Roos Woods balé dikisine
ser mijareke muhim. Li gorl we, “niviskarén ku hewl didin raboriya travmatik temsil
bikin, béhemd, metné ji manayé bépar dihélin” (Woods, 2014, r. 22). Ji bo gelén

bindest divé metn hem xwedi mana hem ji xwedi vé fonksiyoné bin, ji bo temsiliyeta
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wan gelek muhim in. Gelo Bextiyar Eli travmayén gelé Kurd beri ku bikeve vé xefiké
temsil Kiriye? Ew yek ji pirsén bingehin e ku em li ser disekinin 0 armanc dikin ku bi
réya berhemén wi bersivé bibinin. Cirokén Bextiyar Eli bi awayeki episodik dimesin,
¢irok li dora ¢iroka jiyana karaktereké/i ava bline. Dominick LaCapra dibéje: “Tu metn
0 xebateke ¢andi nikare bi tena seré xwe bi awayeki rexneyi ji ni ve bixebite yan civaté
veguherine. L€ bi taybeti di destpékirina hin pévajoyén krittk da xwedi bandor in”
(LaCapra, 1996, r. 25). Ew pévajoyén kritik én ku hewl didin biraninén windabtiyi -a
rast, serdestan hewl daye ku jébibin- vejinin, derxin holé. Biraninén ku di romanan da
tén temsilkirin gelo heta ¢i radeyé€ pista xwe dispérin tecriibeyén rast? Piraniya nigasén
di lékolina travmaya hevdem da li ser vé esasé pés ve cline, gelo azmiina travmatik
cawa dikare bé xelaskirin i ¢i qas€ wé dikare bé vegéran? Metna edebi bi awayeki
nisan dide ku hafize hem diroka sexsi hem a civaki ji miriné difilitine G derfet dide ku
bi v€ raboriyé ra ribirQi biminin. Anne Whitehead bal€ ji “ci té bibirani”’¢ dibe i ser
“cawa U ¢ima té bibiranin”é (Whitehead, 2004, r. 3). Whitehead balé¢ dibe li ser
mijareke din ji. Gelo “travma bi xwe naverokek e yan formek ¢?” (2004, r. 161).

Hilbijartina bibiranin 1 jibirkiriné ne hilbijartineke azad a gel t komén bindest
e. Rejimén otoriter bi zoré hafizeyé ji holé radikin. Her ¢end kiryara jibirkiriné weke
kiryareke neyini bé ditin ji, bédengi G jibirkirin rébazeke serederipékiriné ye Gt demki
ye. Cima 0 ¢awa bi bir tinin? Ji bo ku di daré dinyayé da neyén jibirkirin, bibirtinin.
Bi taybeti nivis kiryareke katartik e, mekanizmayeke serederipékiriné ye. Beatriz
Caballero Rodriguez ji Maria Zambrano vediguhezine: [Dengé€ miriyan tuneye, tista
ku ewil winda dikin ew e... hemi miriyén ku rasti mirinecke béwext, rasti sideté hatine,

¢irokén wan yé bé gotin] (210). (Rodriguez, 2014, r.148).

Rejimén otoriter ji bo dengén muxalif G herémi bitepisinin her tim seri li
amneziya diroki dane. Siyaseta sereke ya rejimén otoriter bénasname 0 békokkirin e.
Judith Zur seré Kolombiyayé yé ku wek LaViolencia té binavkirin di ser vé esasé ra
hildisengine. Dibéje ku: “Tevahiya diroka La Violenciayé dikare bibe weke seré li diji
hafizeyé¢, sextekariya hafizeyé ya Orwelli, sextekari G inkarkirina heqiqeté. Artés hewl
dide ré li ber rastiyan bigire, bi vi awayi exlaq 0 hafizeya wan pis dike” (Zur, 1999, r.
48). Li hemberi zordariyén wereng qeydén neresmi Yyén hafizeyé, siyaseta
jibirnekiriné, afirandina bireweriya dijber, awayé tekosina gelén bindest in. Pierre

Nora hafize 0 diroké dide ber hev. Ew diyar dike, bé ka dirok cawa xwediyé

212



nasnameyeke serwer U despotik e. Bi sinorén fermi ve hatiye dorpéckirin G erka diroké
tepisandina hafizeyé ye. “Hafize di sénberan, walahiyan, jestan, imaj G tisteyan da reh
berdaye; diroké, xwe bi hiski bi berdewami, pésketiné ve giré daye. Biranin mutlaq e,

dirok bi tené dikare ya rolatif fehm bike” (Nora, 1989, r. 9). Hafize bi demé ra as dibe.

Pratikeke din a ku dikare bibe minaka travmaya kolektif minaka irlandayé ye.
Grahan Dawson derbaré wé da dibéje ku: “Plantasyonén sedsalén 16. G 17. Serhildana
1641, xelayi, koloniblina Britanyaye, Seré Mezin, seré serxwebling, i seré navxweyi
dirokeke diréj a travmayé afirandine” (Dawson, 1999, r. 181-204). Li gori van
perspektifan modernizm ne bi tené serdema naskirina mafén mirovan @ dabinkirina
astlya neteweyi (i navneteweyi ye, berevaji ji bo Rojavaye paqijkirina diroka xwe ya
qiréj e. Politikayén lihevhatiné 0 jibirkirina raboriya xerab ku pisti van demén diréj én
métingeri U talané hatiye pésxistin, té manaya cureyeki terikandina hafizeyé. Digel ku
pagqijkirina biranineke wisa qiréj ji bo sticdar pir bi avantaj be ji, ji bo mexdir ne wisa
ye. Helbet ji bo ku ji baré giran yé raboriya bi €s xelas bibe, bikaranina zimané
lihevhatiné yé€ bibe derman, 1€ ji aliyiké din ve ji, yé xizmeta “amneziya saziimani’
bike ku di demén istismarkiriné da hatiye bikaranin. Heather Goodall amneziya
saziimani wiha pénase dike: “Pékanineke birékpék a dewleté ye” (Goodall, 1994, r.
58-59).

Jibirkirin ji bo mexdiran paqijkirina raboriya qiréj nine, berevaji bi dilxwazi
gebllkirina amneziya saziimani ye. Divé wek pargeyeke nasnameya kolektif bi bir
binin G tomar bikin. Pisti raboriyeke wiha ragihandina agirbestiyé, banga astiyé ne bi
tené ji aliy€ siyasi ve, ji aliy€ dertini ve ji pirsgirék e. Ji ber ku ev politikayeke din a
inkaré ye. Ji bo mexdiran telafikirina windahiyén wan, ji astiyé pé€sdatir e. Ji ber vé
yeké, bi bireweriyeke politizekiri ériseke dijber pés dixin. Hafizeya politizebiyi,
cavkaniyén hévi 0 berxwedané péskesi bindestan dike; li dewsa rola mexdiriyeta pasif,
amirén kolektif G candi dibexsine 0 iradeyeke siyasi ya jiyané dide yén bindestkiri.
Frances A. Yates biraniné wek huner hildisengine, loma gotina “hunera hafizeyé” bi
kar tine G bahsa giringiya ditbariyé€ dike. Ew tistén ku insan dixwazin bi bir binin, insan
pésiyé derbaré wan da imajan diséwirinin i pagé wan Tmajan j1 li mekaneki bi c1 dikin,
li gori wé hunera hafizeyé bi vi sikli pék té, loma ji mekanén hafizeyé pir muhim in
(Yates, 2020, r. 16). Ku mekanén hafizeyé ew qas muhim bin, wi ¢axi divé em ji xwe

bipirsin, gelo mekan ték bigin yé ¢i be, hafizeyé ji navé bice yan insanén seri li hin
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careseriyén alternatif bidin? Fonksiyon G gimeta vegérané li vir derdikeve pés;
vegéran, edebiyat di heman demé da avahiyeke hafizeyé ye, di wé avahiyé da mimkun
e hafizeya geleki, kolektifeké, sexseki bé muhafazakirin. Li vir rolén mexdaran 0
sahidan, heta radeyeki rola failan ji pir muhim in, ji ber ku di babeta travmayé da yén
ku xwediti li hafizeyé dikin ew kes in. Em € di vé besé da, di romanén navhati yén Eli
da kesén ku ev rol hilgirtine, hafize qeyd kirine wan kesan diyar bikin. Tomarkirina
hafizey€, sahidiya travmayan 0 geydkirina wan di van metnan da xwedi ¢i giringlyé
ye, em € van pirsan bibersivinin. Di metnén navhati da bi taybeti du clire tomarker
hene, Eli ji bo tomarkirina hafizeyé mexdiiran @ sahidan erkdar dike; ji ber vé ¢cendé
me ji di bin bané du serenavan da ev bes senifand. Lé belé di metnén navhati yén Eli
da hin hargili hene ku héjayi behskiriné ne. Hin ciyan me dit ku fail ji hin caran vé rolé

hildigirin, ji ber vé ¢cendé me di besa duyan da behsa vé mijaré ji kir.
5.1. Tomarkirin ji Devé Mexdiiran

Di teoriya travmayé€ da bi taybeti fonksiyona mexdir G pasé ji ya sahid blye
sebeba gelek gesedanan. Sahidiyén pisti Holokousté, Seré Vietnamé, Hirosimaygé,
Rwandayé 0 gelek blyerén din péswaziya kesén esasi -mexdiran- Kir, ew derxistin li
ser diké. Dewsa ku bijijkek, siyasetmedarek, hunermendek, aktivistek an rexnegirek li
ser navé wan biaxive U tehlilan bike; wan behsa ¢iroka xwe G travmaya xwe Kir.
Birindar bi birina xwe dizane, bi vegérana mexdir an sahid ra sika bawerdériyé€ ji kém
dibe. Di diroka mirovahiyé da; huner, berhema edebi bliye wesileya derbirina ésan.
Wéneyén trajik yé Seré Troyayé di pirtika Homeros a bi navé Ilyadayé da hatiye
temsilkirin. Trajediya Holokousté, Rwandayé, kolonizekirina Afrikayé, seré navxweyi
yé Kolombiyayé, komkujiya Helebceyé, rixandinén Seré Cihani yé Yekem G Duyem,
bombeya atomé i wérankirina bajarén Japonyayé, Vietnam, Hindistan; ensest, jenosid,
kogberi, felaketén sirusti, guherina avithewayé€, mafén heywanan, tecawiz i bi sedan
trajediyén din bi temsilén huneri hatine zimén. Ku em bi awayeki din bibé&jin, diroka
mirovahiyé 0 diroka trajediyan, travmayan; di pasileki da mezin bine. Bi serdema
modern ra bi taybeti paradigmayén Rojavayé guherin. Cendi ku sebebén gelek trajedi

0 travmayan Rojava bi xwe ji be, teorlya travmayé li Rojavayé ges ba.

Didier Fassin i Richard Rechtman di The Empire of Trauma: An Enquiry into

the Condition of Victimhood (2009) da niqaseki derdixin pés, li gori wan, tégihistinek
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helwesta xwe ya li hember mexdirén travmayé da, ji gumanan ber bi sempatiyé ve
guheri 1 ji siyaseta bédengi G nemesritiyé ber bi “siyaseta tezminaté, sahidi @i izbaté”
ve guheri (Fassin @ Rechtman, 2009 r. xi). Roger Luckhurst ji di vi wari da behsa hin
gesedanan dike ku li gorl van gesedanan kir ku hiin mesriyet pék bén. Dibéje:
“Lékolin, analiz, tesbitén ku di dawiya sedsala nozdehemin da dest pé kiriban, di
sedsala bistemin da kamiltir blin G zanistén bijijki yén der(ini guhertineke pésketi nisan
dan, t€kosina ji bo mesriyeté pés ket” (Luckhurst, 2006, r. 498). Soka mermiyé ku
pisti Seré Cihani yé Yekem, semptomén xaziyén Vietnamé €di ji aliyé bijijkan ve wek
nexwesiyén fiziki yén nediyar nedihatin pénasekirin. Qeblla PTSBE tékosina
qurbaniyan a mesriyeté pesend kir. Helwestén siyasi G hiquqi ji ji van pé€sketinan para
xwe hildan. Edi hewldaneke telafikiriné li dar bd. Politikayén asimilasyoné hatin
sistkirin, ew helwesta ku bi salan cil avétibi li ser Holokousté, guheri. Kolonizekirina
Afrikaye, Apartheid 0 gelek biliyerén trajik én diroki, hatin rojevé. Ev cil hat kisandin.
Edi kategoriyeke nii hebil. “Mexdiir/ qurban” ki ye, ji ké ra mexdir té gotin, sinorén
mexdariyeté ¢i ne? Ev pirs hatin gengesekirin. Fatima Naqvi di kitéba xwe ya bi navé
The Literary and Cultural Rhetoric of Victimhood: Western Europeyé (2007) da li ser
“mexdir, mexdiriyet’¢ xebateke berfireh pék aniye. Di destpéké da balé dibe li ser
pénaseya béjeyé. Dibéje ku: “Ji bo ku em bib&jin em di ‘civakeke mexdiir’ da dijin, ev
sisalén dawi li Rojavayé ji bo diyardeyén ¢andi yén curbicur hewldanek nediti té ditin.

Di derheqé mexdar G mexdiriyeté da her tim endiseyek heye” (Naqvi, 2007, r. 1).

Peyva mexdir di heman demé da insanan dexme dike. Kesén ku rasti ériseke,
zilmeki hatine bi pénaseya “mexdir” xwe pic¢lkxisti his dikin. Bi taybeti tevgerén
feminist ji vé peyvé aciz in. Li gorl wan dexmekirina wek “mexdir” piri caran dibe
sebeb ku jin an zarokén ku éris ditine; ji vé rewsé serm bikin, ji civaké dir bisekinin,
heta xwe sticdar bikin @ bibéjin “qey min heq kir, gey kémasiyeke min bt sebeb” Em
¢ di ronahiya van agahiyan da bi taybeti li ser temsila ¢end kesan bisekinin ku li gel
travmayén xwe gelek travmayeén kolektif ji tomar kirine G di heman demé da mexduiré

gelek travmayan in.

Bajaré Mosigarén Spi bi vegérana Eli Serefyar dest pé dike. Sal 1998 e, Eli
Serefyar i balafirgeha Schiphol a ku li nézi Amsterdamé ye, dixwaze ji bo cara dawi

bice Kurdistané. Di wé navé da xorteki bi navé Saroxé Sarox té€ ba wi (i jé rica dike ku
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ji bo wi zerfeki bigihine xanimeke mosiqar a bi navé Rewsena Mistefa Seqizi. Di zerfé
da léntiskén 0 CDyén mosiqayé hene 0 Rewsen ji mosiqareke G dersxwane
peymangeheké ye. Sarox hejmara telefona Rewsené ji dide wi. Eli Serefyar pisti ku
digihije Kurdistané xwe digihine Rewsené 0 hin dibe ku hem Rewsen hem ji keseki bi
navé Celadeté Kotir caveréyl wi biine (BMS. r. 9-13). Pist1 vé besé€ besén romané dest
pé dikin. Roman ji pénc besan pék té G navé besan bi vi awayi ne: Kitéba Yekem (Bi
hikayeta Eli Serefyar), Kit€éba Duyem (Bi hikayeta Celadeté Kotir), Kitéba S€yem (B1
hikayeta Eli Serefyar), Kitéba Carem (Bi hikayeta Eli Serefyar G Celadeté Kotir),
Kitéba Péncem (B1 hikayeta Eli Serefyar). Ev sernavén besan wek pésagahi ne, xwiner
pé dihese bé ka ¢iroké ji aliyé ké ve bén neqilkirin. Karakteré esasi Celadeté Kotir bi
qasi ku me besén ewil da behsa w1 kiribt, di xortaniya xwe da li gel mamosteye xwe
y€ mosiqay€ G hevalé xwe, ji aliy€ leskerén Baasi ve tén getilkirin. Kesé ku wan didin

ber gulleyan, Neqib Samiré Babili G tima w1 ya leskeri ne.

Ew sev mamoste Ishaq 0 hevalé Celadet dimirin; Samir beri ku wan bide ber
gulleyan mosiqaya Celadet bihistiye Gt wé mosiqayé gelek tesiri wi kiriye, wé yeké ji
kiriye ku Samir, dizikava Celadet ji wir bibe bajareki G emaneti Daliya Siracedin bike.
A rast Celadet miriye; 1€ bi awayeki vedigere jiyané. Li wi bajari, di jérzemina Sanoya
Porteqala Spi, Dr. Miisayé Babek witedaw1 dike, Daliya Siracedin wek perestereké bi
wi ra eleqedar dibe i Celadet pak dibe. Ciroka travmatik a Celadet bi vé vegérané ra
dest pé dike. Celadet vé ¢iroké G hemi ¢irokén xwe yén pisti vé biyeré ji bo Eli
Serefyar vedigérine. Rola Eli Serefyar li vir diyar dibe, ew € hikayeta Celadet tomar
bike. Sernavén besan ji li ser vé esasé diyar biine, hin caran Celadet bi xwe behsa
ciroka xwe dike, hin caran ji niviskar Eli Serefyar behsa ¢iroka wi dike, 1€ bel€ disa bi
referansa Celadet. Di romané da em dibin sahidé gelek travmayeén sexsi yén Celadet 0
di sexsé wida ji gelek travmayén kolektif. Di navenda vegérané da travmayén Celadet
0 mexdirblina wi heye. Travmayén Celadet ji zaroktiyé dest pé dike, dé G bav dimirin,
dimine li ber desté bira 1 jinbiré; roj t€ jinbira wi, wi ji malé digewirine. Tisté ku wi
as dike mosiqa ye; bi saya mosiqayé Serheng Qasim U Ishaqé Lévzérin nas dike,
mamoste Ishaqé Lévzérin wi @i Serheng perverde dike, razén mosiqaya bas hini wan
dike. Lé Samiré Babili 0 tTma wi wan belasebeb didin ber gulleyan. Travmayén
Celadet pisti van bliyeran nagedin, berevaji didin di hev, Celadet zincire travma diji

xénci travmayén xwe, sahidiya bi dehan travmayeén kesén din dike.
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Leskerén ku beré xwe didin bajaré sozaniyan, kecikén ku li bajaré sozaniyan
dixebitin, mirlyén ku ji gorén xwe rabline dane di ¢iroka xwe, Daliya Siracedin, Dr.
Misayé Babek, Samiré Babill her yek xwedi travmayén sexsi G kolektif in.
Kolonyalizm, seré navxweyi, rolén zayenda civaki, feresata dini ya pasveri, xizani G
gelek sebebén din én travmayan hene. Celadet hem travmayén xwe hem travmayén
éndin vedigére. Jixwe misyona Celadet di seri da diyar e, Celadet belasebeb sé caran
Ji miriné venagere, dive kesek sahidiya wan €san bike, kesek wan vegére G qeyd bike.
Beri ku bi Eli Serefyar ra tékili dayinin keseki din ¢iroka Celadet guhdar kiriye G hewl
daye tomar bike; 1€ belé ew kes ne bi dilé Celadet blye. Ji bo ku ¢iroka wi bas bé
geydkirin divé niviskareki ¢étir peyda bikin. Bextiyar Eli bi figura Eli Serefyar ra belki
jiisareti xwe dike, belki misyoneke xwe ji eskere dike. Celadet bes sembolek e, xwiner
her ku wi nas dike, sahidiya travmayén wi dike, pé ra ji sahidiya bi dehan, sedan
travmayén kolektif dike. Di serp€hatiya Celadet da, Celadet pisti her tecriibeyeke xwe
naveki nd hildigire. Celadeté Kotir ji bo demeké dibe Celadeté Ismail, pisti ku Mistefa
Sewnem nas dike i pé€ ra diaxive cardin dibe Celadeté Kotir G di dawiyé da gava
Ogyanosa Hawaré dibine navé Celadeté Qeqnas l€dikin. Pisti sahidiya ew qas travma
U trajediyan di dawiy€ da roleke muhim hildigire, édi parezvané bedewiyé¢ ye. Mirov
nikare zilmé bide sekinandin, mekanizmayeke ku li hember zilmé rabe nine; qet nebe
divé huner nemir be. Bi qasi ku me demén beré diyar kiribit Oqyanosa Hawaré
mekaneki alternetif e, i wir bedewi té vesartin. Ew seva ku Dr. Miisayé Babek peywira
Celadet a muqgades ji wira eskere dike di heman demé da amaje bi rola romané bi xwe

jidike. Dr. Babek vé misyoné bi van gotinan diyar dike.

Gelek caran hunermend dibin hevparé mérkujan, 1€ Celadet! Ger em huneré biparézin,
sal bi sal ew bedewi xwe ji wé hemi diroka Kirét G xirab cuda dike, sal bi sal ji wé hemi diroka
kirét 0 xirab dar dikeve, sal bi sal diroka wé ya res dimire 1 bi bin dikeve G bedewiyén vesarti
ji bi ser dikevin G vedigerin. Celadet! Em Zérevanén Bedewiyén nemir in, zérevanén wé besé
ne ji bedewiyé ku iro té kustin 0 sibé zindi dibe. Min seva yekem gote te ku bajar wek gegnes
in ku ji nav xwelisinka xwe radibin, bedewi ji bi heman awayi divé di nav agir re derbas bibe
@ di nav xwelisinka xwe de rabe (BMS. r. 553-554).

Bextiyar Eli di sexsé Celadet da, dide ber pirsan, gelo nasname ¢i ye, ¢awa
diguhire, nasnameyén nil pisti kijan tecriibeyan diyar dibin? Bersiv di axivtinén Dr.

Babek da vesartiye.
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Celadeté Kaotir! Tu ji ew kes 1, ew gegnes 1 ku di nav agir re derbas dibi G di nav
xwelisinka xwe de cardin sin dibi, tu di nav xwelisinka xwe de zindi dibi. Celadet, ez isev
dixwazim bibéjime te ku édi navé te Celadeté Kotir nine, navé te Celadeté Qegnes e, eva navé
te yé rasteqin e, ji niha bi siin de zérevanén vé okyanosé te bi vi navi nas dikin, ji ber ku tu ji
mirovek 1 ku zédetir ji careké disewiti G di nav xwelisinka xwe de sin dibi. Celadet! Ew

balindeyén hevalé te sahid in li ser wé ku tu gegnes 1 (BMS. r. 554).

Di guhertina nasnameyan da rola heri muhim a trajedi G travmayan e, Celadet
1 ¢iroka Celadet vé yeké temsil dike. Celadet gasidé hafizeyé ye. Qasidé edebiyaté ye.
Jibirkiriné bifilitine, tomar bike, bigihine siberojan. Loma édinavé wi Celadeté Qeqnas
e. Gelek heye, ew gel di bin serdesti 01 kolonyalizmeke domdar da her tim té
perciqandin, dimire G cardin radibe li ser piyan, dimire 0 cardin radibe li ser piyan.
Komkuji, kogberi, talan, zilm, trajedi get li baxé wan kém nabe, bes careseriyek heye
li ber wan, ji xweliya xwe ji nii ve ava bibin. U divé hin qasidén wi geli hebin ku ew
tistén ku hatine seré wan, wan tomar bikin, yan yé di nav riipelén diroké da ¢cemtigem
bigin. Celadet his dike ku wé sevé Dr. Babek dizane Celadet dimire, roj bé y€ bimire;
Ié ji bedéla ku wek doktoreki di xema wi da be, di waré ruhi da w1 ji bo miriné amade
dike, wisa diaxive (BMS. r. 555). “Peyamén ebedi yén miriyan hene, pisti demeké
vedigerin nav insanan, ger jiyan bi tené milké mirovan be, bedewiyén kiir (i vesarti,
hawarén wan yé€n bilind, yané hemli milk yé heml mirovan in, divé vegere nav
zindiyan” (BMS. r. 555). Dr. Babek ne bi tené rol G misyona Celadet, ya xwe, ya
romané G wek binetekst misyona Bextiyar Eli ji eskere dike. Dibéje: “Carina di serdem
a rojgarén tari da, di serdemén resekuji G gorén bikom G girkirina mirovan de divé yek
hebe ku di bedéla hemayan de rabe G wé hawaré zindi bike” (BMS. r. 555). Celadet
ew kes e, Celadet vegér G tomarkeré trajediyan e, vegéré jenosida Helebceyé ye,
mexdir e; wek mexdirek hem behsa travmayén xwe hem behsa travmayén geleki dike.
Eli di v€ besé da ew rola ku Celadet bar hatiye barkirin gelek eskere tine zimén, “Yeki
ku wek gegnes disewite 1 ji xaka miriyan ve, behsa bedewiyén kusti dike... bedewiya
xwe ya kusti G bedewiya hema dinyayé ya kusti” (BMS. r. 555). Celadet ji qani dibe,
ew ne bi tené vegéré ciroka xwe ya travmatik e, ew vegéré ¢iroka bi hezaran insanén
mexdir e. Lé ya heri muhim bi saya wi i serpéhatiya wi dengén fetisi tén tomarkirin,

ku bi xwe ji vé yeké bi van gotinan pistrast dike.
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We seva ku Dr. Misa ew gotiné min, ji min re giring nebii ka navé min Celadeté Kotir
be yan Celadeté Qeqnes, Celadeté Mirawi an ji Celadeté Simurx, Celadeté Sahin an Celadeté
Titirwask. Min dereng fém kir ku jiyana min li nav bajarén ax 0 toza zer, mirin G zindiblna
min li ser desté Samiré Babili, rabiina min li ser desté Dr. Babek, evina min ji bo Daliya
Siracedin G tarmayiyén wé, ditina min bo yén ku di gorén bikom da hatine calkirin, jiyana min
di nav wé hotéla sewitl de, heml pékve komek amaje ne bo mirineke metirsidar ku ¢avnihériya
min dikin, wek hemi ew zincira dir G diréj a tilsm 0 azaré amadekirineke ruhi @ lasi be bo ku
ez wek baskdareki herim nav agir @i guriya agir min bigire, 1€ ji seré din ez bi saxi derkevim...
0 pékve komek amaje bin ku pistre ez di stina Celadeté Kotir de dibim Celadeté Qegnes (BMS.
r. 554-555).

Celadeté Kotir ¢i tomar dike? Ber1 her tisti ¢iroka xwe ya travmatik tomar dike,
s€ caran ji miriné vedigere. Sahidiya komkujiyan dike, miri ji mezelén xwe radibin
didin di heqiyé, c¢iroka wan guhdar dike. Keg¢ikén ku ji malbatén xwe 0 zilmén
clrbiclr rewiyana li bajaré sozaniyan gehpiktiyé dikin, guh dide ¢irokén wan. Samiré
Babili failé bi dehan insanan e, di desté Samir da xeriteyén nepen én gorkoman heye,
mexdiré Samir én digari skenceyén sosret mane behsa ¢irokén xwe dike, Celadet guh
dide wan. Ciroka Daliya Siracedin, ya Dr. Babek, ya Mistefayé Sewnem, ya Saroxé
Sarox, yén leskerén miri G winda 1 trajediya Insanén kogber €én ku li kampan G Hotéla
G¢élaza Spi bi ci bline, Celadet sahidiya mexdirbiina wan dike, digel ¢iroka xwe ¢iroka
hemiyan vedigérine, Eli Serefyar ji qeyd dike. Celadet hem mexdarbtina xwe hem ji
sahidbilina xwe bi wan hevokan tine zimén. “Min hoviti ji hemi grapén siyasi yén cuda
dit, herwiha min igskencekirina ji desté gelek celadan ji ceriband, wek wé bt ku diroka
wi memleketi bi hemi destxetén xwe yén cuda li ser lasé min hikayeta xwe binivise”
(BMS. r. 612).

Pirsgirékeke esasi ya ¢anda travmayé ya ku ji aliyé gelek rexnegiran ve hatiye
rexnekirin temsila mexdlr 0 nemexdiran e. Weku gelek rexnegiran destnisan kirine,
canda travmayé cudahiyén di navbera mexdir G nemexdlran da vedisére 0
mexdiriyeté gerdini dike. Loma ji li ser dinyayé pirl caran mexdiriyeta esasi té
pasguhkirin an ji mexdiriyeta esasi 0l yén ¢e€kiri tédixin tayé teraziyeki. Hemi ev
gengese diyar dikin ku fonksiyona mexdir di teoriya travmayé da xwedi giringlyé ye
0 ya herl muhim “Gelo mexdiré ¢i béje?” ev pirs e. Celadet mexdireki esasi ye,
Bextiyar Eli bi temsila Celadet ra derfet dibexsine Kurdan, xwiner travmayén wan ji

devé wan dibihize, ew ji mina mexdir @ saxmayiyén Holokousté G gelek trajediyén
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din én gerdlini, mafé axivtiné bi dest dixin G dewsa ku hin kes 0t mekanizmayén serdest

travmayén wan rediise bikin, normalize bikin; ¢iroka rast vedigérinin.

Rol Gt misyona Celadet bi hemi rengén xwe ve ji bo vegér G karakteré esasi yé
Hinara Dawi ya Dinyayé ji i dar e. Muzeferé Subhdem pisti bist G yek salan ji
girtigehé derdikeve G dide da sopa kuré xwe. Beri ku bikeve hepsé kureki wi ¢ébiiye,
navé wi Seryasé Subhdem I€kiriye {i emaneti serok 0 dosté xwe Yaqlibé Sinewber
Kiriye. Di tevahiya romané da xwiner di navbera rabori G iroroja Muzeferé Subhdem
da té 0 dige; 11 gel veé réwitiyeke ji ji bo jiyana Seryasan 0 karakterén din én romané
dike. Muzeferé Subhdem travmayén xwe tomar dike, vedigéré; 1€ rexé ji travmayén
Seryasan, ya Mihemedé Dilstise, ya Nedimé Sahzade, ya Xwiskén Spi, ya Tkramé Kéw
U ya ‘geleki bindest’ tomar dike G vedigére. Wek mexdir ¢iroka xwe, wek sahid ¢iroka
yén din neqil dike. Bist G yek salan li ¢olistaneké té hepsikirin; ji jiyané, ji insanan té
izolekirin ku me ew heps wek mekané travmayan hilsengandibi. Beri ku bé girtin ji
bo welét ser dike, xwe fedayi seroké xwe dike, di wan bist G yek salan da kes nayé
ditina w1, kes pirsa wi nake, kes nameyeké jé ra nasine, mina ku li ser dinyayé békes
0 békdas e, wi li wir ji bir dikin. Pistiku ji hepsé derdikeve G merivén Yaqibé Sinewber
wi dibin koskeke diridest, haya wi ¢édibe ku cardin hatiye hepsikirin G hevalé w1
derewan 1€ dike. Tekane armanca wi heye, ew ji ditina Seryas ¢. Muzeferé Subhdem
bahsa mexdiriyeta wan salan dike; 1€ disa ji nay€ ber ¢cavé wi, bes bila kuré xwe bibine.
Bi demé ra xwiner dibine ku travmayén ni li travmayén Muzeferé Subhdem zéde
dibin.

Pisti ku bi saya Ikramé Kéw ji desté Yaqiibé Sinewber xelas dibe rasterast dide
li pey sopa Seryas. Xwiner ji di wé€ navé da hin dibe ku sé Seryas hene. Seryasé
Subhdem/Yekem bi desté poliseki hatiye kustin, Seryasé Duyem li zindaneke diridest
girti ye, yé Séyem ji ber bombebaranekeé sewitiye bliye wek kutek, ne riyé wi wek ri
ye, ne dikare biaxive ne ji dikare bimese. Muzeferé Subhdem behsa van ¢irokan dike,
Muzeferé Subhdem ¢iroka wan zarokén séwi hin dibe, Muzeferé Subhdem hin dibe ku
di wan bist 0 yek salan da bi dehan, sedan felaket té seré civaké, li aliyeki zilma
kolonyal, li aliyeki serén navxweyi, li aliyeki mekanizmayén serdestiyé yén qiréj
nehistine ku gel rojek be ji desté xwe bide li ser ziké tér, mirazé her kesi di ¢avén wan
da maye. Rastlya ku Muzeferé Subhdem ji wir diaxive (i haya xwiner ji travmayén

sexsi U kolektif ¢édike ev in. Ji bo Muzeferé Subhdem tekane ré maye, divé bide da
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Seryasé Dawin @ bige Ingilistané, di dawiya romané da xwiner hin dibe ku Muzefer
beré xwe daye wan réyan; 1€ bel€ bi rojan in kestiya wan di behré da winda buye,
nizanin y¢€ bifilitin an bimirin; di wé navé da behsa ¢iroka xwe 1 ya Seryasan dike,
behsa bi dehan travmayan dike. Ji qimé hatibi di deryayé da winda dibe, di box¢ika
wi da ¢end yadigarén piglik €n ji Seryasan maye, ¢uqliyeke Hinara Dawi ya Dinyayé
0 du gulén spi yén ku Xwiskén Spi diyariyé wi kirine. Muzefer dixwaze ¢iroka xwe bi
guhdaran/ xwineran bide ezberkirin. Wek Celadeté Kotir, haya Muzefer ji ji misyona
wi heye. Eli her du karakterén xwe wek berdevké xwe bi ci dike; divé haya dinyayé ji
€s 0 azarén geleki, ji travmayén geleki ¢ébikin. Muzefer vé yeké bi van hevokan

pistrast dike.

Ez pistrast im eger di vir de bimirim ji, dé tistek vedenga min bibe dir. Dé tistek dengé
min tev li dengan bike. Dé tistek vé ¢iroka min ber bi pas ogqyanosan ve bibe. Tistek, mirovek,
awazek ku taliya taliyek té G kodén weé dixwine G digihine éndin... Werin em li deryayé
binihérin. Sibe bi sev ez € vé ¢iroké ji na ve ji we re vebéjim. Da eger we ji ezber nekir, derya
weé ezber bike. Masi wé ezber bikin. Stérk wé ezber bikin... (HDD. r. 345).

Berdél ¢i dibe bila bibe, ew dengén ku hatine tepisandin yé bigihijin dinyay¢,
di vé israré da misyona metna edebi, niviskariya El1 j1 t€ amajekirin. Van romanén ku
jialiyé me ve di kategoriya “edebiyata travmay€” da tén hilsengandin, bi saya vegérana
mexddran heqigeteké eskere dikin, ruxandinén ku kolonyalizmé pék aniye, wan radixe
li ber ¢avan G bi saya metna edebi derfet dibexsine mexddran, én ku dengé wan her
tim hatiye tepisandin. Dengé€ mexdir G mexdariyeté divé li esmané heqiqgeté olan bide,
¢iroka Seryasan b€ bihistin, ne bi tené Seryasén wi; heta Seryasén xwiner U biner ji

bén ditin, belki hesabé travmayan neyé ditin 1€ ew én ku biine sebeb bén ifsakirin.

Taybetmendiyeke din a Muzafer heye ku héjayi behsé ye. Di Hamleté da
xeyalet (Hamlet) dib&je: “Min bi bir bine, min bi bir bine!” Endise G tirsa mezin a
Perwaneyé ya li hember jibir¢iiné ev gotina Hamlet tine bira mirov. Ji Xendané
dixwaze ku wé ji bir neke. Karekterén Eli ji jibir¢tiné ditirsin, loma di her metné da
tomarkerek heye. Xeyalet Hamlet vé yeké ji kuré xwe dixwaze; 1€ di heman demé da
ji kuré xwe dixwaze ku tola wi hilde 0 sina wi giré bide. Meseleya tolhildané dibe
sebeb ku kuré wi ji bé kustin. Bextiyar Eli bi taybeti vé rolé di Hinara Dawi ya Dinyayé
da dide baveki, ya balkés ew bav tu caran hin nabe kijan Seryas kuré wi yé heq e.

Muzaferé Subhdem hersé Seryasan ji wek kuré xwe dihesibine, ji bo biranin G hebilina
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wan nede jibirkirin ¢irokén wan 0 ya xwe vedigé€rine. Muzafer baré hemi Seryasan
hildigire, sina hemayan giré dide. Berevaji Hamlet, Muzafer bi xwe barhilgir e. Ev yek
perspektifa Eli ji esekere dike, ya derbaré travmaya navnifsi da. Zarokén ku jiyana wan
bi temami, bi travmayén domdar, kerr an biliyernavendi ve dagirti ne, divé mirata

travmatik a bav 1 kalén xwe ji nedin ser milén xwe.
5.2. Tomarkirin ji Devé Sahidan

Holokoust, wek milada sahidiyé té gebulkirin. Pisti Seré Cihani yé Duyemin
demeke diréj bédengiyeke tari her der péca. Kesi nizanibll 11 wan kampan ¢i bii, insan
bi ¢i muameleyan ra ribirGi man, zilmeke bi ¢i rengi hat sepandin, ¢end insan mirin,
¢end insan seqet siget man, ¢end insan ji wir filitin, én ku filitin di ¢i hali da man G
¢iroka van ¢i bl. Pisti ku Dori Laub -ku ew ji mexdir G saxmayiyeki wan kampan bii-
di sala 1973yan da ¢t Israilé, ji bo pakkirina leskerén ku ji seré “Yom Kippur War”é
filitine. Li wir hay jé bt ku gelek lesker an rasterast ji Holokoustg filitine yan ji nifsén
duyem én saxmayiyén Holokousté ne. Wi teoriya xwe ya travmayé pisti van
tecrubeyan ava kir. Li gori wi travma di zeman G mekanén, di biyerén cuda da 0 di
navbera nifsan da xwe dide der. Di sala 1979 da, bi hevkariya dokumantér G produktor
Laurel Vlock, yekem projeya domdar a cthané damezirand. Videoyén saxmayiyén
Holokousté tomar kirin. Ev xebat G proje li ber 1ékoliner G rexnegiran deriyén ni
vekirin. Pisti bédengiya salan, €di hin bersiv hatiblin bidestxistin. Arsivé derfetén
vekoliné yén civaki, ¢andi G diroki da I€kolineran. Ne bi tené ji bo Holokousté, ji bo
hemi bhyerén travmatik én diroki. Pisti v€ gesedané ji bo Rwanda G Bosnayé¢ ji
porojeyén arsivkiriné dest pé kirin. Ev xebata ku xala wergerxané té hesibandin, weku
ku me got bandor li hemd qadan kir. Lékoliner G rexnegirén edebiyaté ji ji van

gesedanan istifade kirin.

Dori Laub, di sala 1992an da, bi hevkariya zanyara edebiyaté Shoshana
Felman, kitéba bi navé Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis
and History wesand. Di vé kitébé da rola guhdaran hat analizkirin. Elie Wiesel dibéje:
“Eger Yewnanan trajedi, Romaylyan name, Ronesansé sonnet icad kiribe, wé demé
nifsé me edebiyateke nll ya sahidiyé icad kir” (Wiesel, 1977. r. 9, vgz.: Meg Jensen
2020, r. 66). Sahidiya derbaré tecriibeyén travmatik da bi tené ne di qada psikoloji G

etiké da hat gengesekirin, mohra xwe li felsefe, dirok, zanist, cithana huneré ji xist.
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Sahidiya blyerén travmatik -hem ji héla sexsi ve hem ji héla civaki va- derbaré
pévajoya birindarbliné da agahlyén nl da l€koliner G rexnegiran. Sebeba bédengiya bi

salan, tirs 0t xofa domdar, bi vegéranén sahidan ra hat sikandin.

Geoffrey Hartman di On Traumatic Knowledge and Literary Studiesé (1995)
da, Kali Tal di Worlds of Hurt: Reading the Literatures of Traumayé (1996) da
Suzette Henke di Trauma and Testimony in Women’s Writingé (1998) da 1ékolinén
temsilén travmatik kirin. Di v€ navé da rexnegirén wek Cathy Caruth Unclaimed
Experience: Trauma, Narrative, and History (1996), Dominick LaCapra Representing
the Holocaust: History, Theory, Trauma (1994), Henry Greenspan On Listening to
Holocaust Survivivors (1998) G Giorgio Agamben Remnants of Auschwitz: The
Witness and the Archive (1999) nivisin G di xebatén xwe da rasterast ji wé arsivé
istifade kirin, ku n0 hatib berhevkirin. Vegéranén saxmayiyén Holokousté
nakokiyén di navbera dirok G sahidiya sahidan da esasén xebatén wan biin. Tzvetan
Todorov sahidiyé wek “kiryara serxwaz 0 xedar” pénase dike (Todorov, 2000, r. 112).
Ji ber ku sahid ¢axé behsa komkujiyeké, neheqiyeké, zilmeké dike ne bi tené behsa
ciroka mexdiran dike, di heman demé da behsa kujer 0 zaliman ji dike. Pirl caran
sebeba bédengiya sahidan dozina saxmayiné ye. Vegéranén sahidiyé, vegéranén
serdest én diroki beravaji dikin; pé€ ra exlaqé, diroké, zanisté, zagonan U
epistemolojiyén jiberkiri bi erdé ra dikin yek. Amerikaya Latin, Guantanamo, zilma
kolonyalist, Holokoust sahidiya vegérané kesé yekem derxist pés. Ev vegéranén
sahidiyé hem behsa dinamikén hézén nehevseng dikin G hem ji taybetmendiyén wek
“dudili, parcebiin, nakoki, sikandinén hestyari”

klasik ji bi kar tinin (Henke (1998), Jensen (2019), Whitehead (2004). Lé tevi van

yén vegérana ¢irokbéjiya travmatik a

hema tevkariyén eréni ji, di derbaré sahidiyé da hin guman hene. Vegér ¢i qas rast
dibéje? Gelo vegér rast bi bir tine? Dibe ku vegér li pey hin berjewendiyén sexsi yan
kolektif be? Ev guman ji ji gelek aliyan ve hatine gengesekirin. Diroknas Annette
Wieviorka balé dibe li ser dadgehkirina Adolf Eichmann a di sala 1961 da, ku di
televizyonan da wesiyaye. Eichmann ji ber sicén xwe yén li diji mirovahiyé hatiye

dadgehkirin 0 dadgeh bi sahidiya 111 kesan pék hatiye. Dibéje:

Ev kesén ku ji hovitlya Naziyan rizgar biine, ji bo roja iro derfetén “Taste for
Testimony/ Tecriibeya Sahidiyé” li me bexsandin. Dadgehkirina Eichmann rasterast imtiyaz G

mafé axiftiné da saxmayiyan, bi vé tevgeré dadgehé ne bi tené “azadiya axiftiné da mexdiran”
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her wiha di heman demé da “daxwazeke civaki ya ji bo sahidan afirand” G derfeta naskirina
berbelav ya “kategoriyeke ni ya nasnameyé” bi dest xist: nasnameyeke “serhildér” ku
fonksiyona wé “veguhastina diroké” ye (Wieviorka, 2006, r. 87-8).

Georg Gugelberger 1 Michael Kearney behsa mafé madinan én li hemberi
kolonyalistan dikin. Sahidi mafé axiftiné dide wan. Berevaji nivisandina ezber a li ser
kolonizasyoné, yén ji héla kesén bihéz G xwedi imtiyaz ve, sahidi ji aliyé gelén
“bindest / berdest” ve té afirandin (Gugelberger G Kearney, 199, r. 4). Sahid dengé
kolektifeké ne. Ji bo xwe, temsila xwe, €sa xwe bine zimén biaxive ji li gel wé, bareki
kolektif hildigire. Jacques Derrida ji fonksiyona sahid bi van gotinan tine zimén: “Tu
cari nabéje ‘ez izbat dikim’, 1¢ belki dibéje ‘Ez sond dixwim’ ‘Ez sahidiyé dikim’ ev
té vé manayé: ‘Ez pistrast dikim (rast an ji bi xeleti, 1€ bi dilpaki, ji dil’” (Derrida,
2005, r. 75-6). Rexnegir 1l 1€kolineran manayén gelek giranbiha li sahidiyé€ bar kirine.
Bi ser da pisti travmayé€, sahidi dibe ku bibe sebeba hin xisarén ni. Weku té zanin
jixwe blyera travmatik mexdar tartimar dike. Ku mexdar xwe hinek dabe hev, pak
bilibe ev tisteki bas e. L& belé sahidi dibe ku vé pévajoyé seriibin bike. Felman Gt Laub
idia dikin ku “Berdéla axivtiné rehetblin nine, ji ni ve travmatizebiin 0 bibiranina
raboriyé ye” (Felman G Laub, 1992, r. 6). Wek gebileke gisti, té gotin ku travma li ser
ruhé insanan xisaran dihéle. Gava insan behsa biliyeré, pévajoya bliyeré yan bandorén
blyeré dikin lalite dibin. Ev xisara ku digihije zimén, gelek caran nahéle kesé
travmatizebiiyl hestén xwe bi awayeki zelal G rehet binin zimén. Sahidiya devki belki
téra vegérana bliyeré neke; 1€ belé li gori pisporan zimaneki din heye ku, divé I€koliner,
bijijk G guhdar beré xwe bidin wi zimani. Lasé kesé travmatizebiyi héjayi behsé ye.
Serpéhatiya travmatik a €sé€ bi tevgerén lasi té ragihandin, lasé ku dilerize, jar ketiye.
Pe ra girin, dengé ku dilerize, ricifin, jixweveglin, livina destan a bé kontrol G gelek
jestén din, zimané din Y& mexdar e. Michael Bernard-Donals dibéje: “Ew hiirgiliyén
ku di sahidiya devki da, carinan winda dibin; di tevgerén axaftvan da tén ditin...
referansén mina: qurmicandina sermilan, veciniqin, girin, 0 bedengi” (Bernard-
Donals, 2009, r. 11). Ev hemi gengese izbat dikin ku sahidi di meseleya travmayé da

gelek muhim e (G rola sahid divé bas bé famkirin.

Sahidi rixandina bédengiyé ye. Bédengiya ku bizaneti hatiye tercihkirin bi qasi
sahidlyé bliye meseleya niqasé. Bitaybetipégirén ideolojiyén serdest an hemwelatlyén

adeti yén welateki li hemberi €sén éndin ketine nav mutismé. Ev laliya bijarte ji aliyé
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Geoffrey Hartman ve bi vé hevoké hatiye rexnekirin. “birin té f€hmkirin, bédengi té
bihistin” (Hartman, 2003, r. 258). Heke kesek li ber ¢avé mirov zilm bibine yan bi
awayeki haya mirov ji zilmé ¢ébe, cawa mimkun dibe ku bédeng bimine? Rexnegirén
teoriya travmayé li ser v€ pirse ji seré xwe €sandine. Li gori Primo Levi, li Almanyaya
Hitler distireke balkés hebii; yén ku dizaniblin nediaxivin; yén ku nizanibiin nepirsin;
yén ku pirsin nehatin bersivandin. Bi vi awayi welatiy€ tipik én Alman én nezan bi ser
ketin 0l ew nezaniya xwe parastin. Ji bo bibe pégiré Nazizmé ev yek bii hincet 0 téra
wan kir. Bi girtina dev, ¢av (i guhén xwe, ji xwe ra iluzyoneke nezaniné ava kirin
xwedégiravi nebin siriké ew tistén ku li ber deriyé wan digewimin (Levi, vgz.:

Boltanski ,2004, pésgotin).

Di meseleya sahidiyé da, pirsgiréka pébaweriyé her tim mohra xwe li
pévajoyén diroki i ¢andi xistiye. Sahid di pozisyona exlaqi da té bicikirin, ew pivanén
exlaqi yén li ser wé/wi tén ferzkirin bareki din li wan bar dike. Cunki endiseyén li ser
tékiliya tevlihev a di navbera “rastiya” blyereké 0t forma dawin a vegérana wé di
xebatén sahidiyé da meseleya heri esasi ye. Armanca sahidan eskerekirina rastiyé ye.
“Gelo y¢ ji min bawer bikin?”’ endiseya sahid e. “Gelo rastiyé dib&je?” endiseya guhdar
e. Avishai Margalit rola ku li sahid hatiye barkirin bi tégeha “sahidén exlaqi (moral
witnesses)” pénase dike. Dibéje: “Sahidé exlaqi, cureyeki sahidhalé (eyewitness) ye.
Sahidhal divé ji me ra, ew tistén ku bi cavé seré xwe ditiye, behsa wan bike, ne ku
ifadeyén ku ji devan seh kiriye” (Margalit, 2002, r. 163). Feylesof 1li ser meseleyé
pirsén epistemolojik dipirsin, hiqlignas balé dikisinin ser pivanén hiqliqi, teorisyenén
edebiyaté li ser wé yeké ne ku gelo sahidi tékglina peyvan ¢awa temsil dike, diroknasén
canda serdest ditirsin ku rasti derkeve holé, diroknas G 1ékolinerén muxalif dixwazin
ku rastlyén vesarti 0 yén hatine beravajikirin, ew derkevin holé. Loma ji sahid bi
pirsgiréka pébaweriyé ra rabirG dimine. Primo Levi ku ji Auschwitzé rizgar biba 0
sahidé komkujlya Naziyan bl, dibéje: “Her kesé ku komkujiyén jin 0 zarokan
vedibéjin, bi desté ké, li kijan welati dibe bila bibe, li ser navé kijan ideolojiyé dibe
bila bibe birayé me ye G em € pé ra bin” (Levi, 2015, r. 70). Endiseya; ké, ¢i dibe bila
bibe, endiseya sahidan, derxistina heqiqeté ya ji nav rdpelén tari yén diroké G
eskerekirina wé ye. Levi dixwest ku di dadgehkirina Eichmann da li wir be. Tevahiya
armanca jiyana wi sahidi b, wi digot, kampa miriné, “Armancek li jiyana min bar kir,

ez € sahidiyé bikim ku tisteki bi vi rengi careke din neqewime” (Levi, 2015, r. 189).
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Ev gebiilén gisti, bline sebeb ku di gelek qadan da di waré teoriya travmayé da
gelek pésketin ¢ébin. Bi taybeti psikanaliz, sosyoloji, diroknasi, edebiyat 0 sinemayé
beré xwe da meseleya Holokousté. Kitéba Shoshana Felman 0t Dori Laub (1992) ya bi
navé Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History gelek
tesbitén nii danin rasté. Her yek rexnegireki persfektif i agahiyén nii i meseleyé zéde
Kirin. Felman behsa vegérana ¢iroka felaketé dike, bé ka ¢i qas zehmet e. Dibéje:
“Edebiyata sahidiyé ne hunereke dema vala ye 1€ hunereke lezginiyé e” (Felman, 1992,
r. 114). Di vé xebata xwe da Laub G Felman rola sahid bi hirgiliyan pénase Kirine.
Tégihistina Felman, Laub, Cathy Caruth sahidiyé bi vi rengi pénase dikin:
“Vegéraneke hevnegirtl, nedomdar G pergebllyi ku dikare bandorén travmatik Ili
sahidén duyemin veguhezine” Ev tespit pir bi bandor bliye. Mariane Hirsch, biraninén
malbatén saxmayiyan wek “post-hafize” bi nav dike @ balé dikisine li ser veguhastina
travmay¢ ya di navnifsan da (Hirsch 1997). Li gori Giorgio Agamben ne mimkun e ku
sahidiya Holokousté bé kirin. Idyoma “Muselmann” sirove dike. Ev kesén ku di
kampén Naziyan da sax man, ne sahid in, bes sax man, saxmayiyén nivigskan, xarbliyi
ne. Cenazeyeke sosret e. Bes komek fonksiyonén lasi ye” (Agamben, 1999, r. 41).
Hanna Polin-Galay di kitéba xwe ya bi navé Ecologies of Witnessing: Language,
Place, and Holocaust Testimonyé da behsa xebateké dike, mijar sahidiya du mexdirén
Holokousté ye. Di destpéka xebata xwe da destnisan dike ku di navbera ifadeyén her
du saxmayiyén -é€n bi navé Gita Taitz i Liuba Feldman- da gelek cudahi heblne.
Pollin-Galay digihije wé encamé, sahidiya sahid li gori vegéranén candi tese digire,
ew canda ku sahidi li wir pék té. Dibéje: “Sahidiyén Gita Taitz 0 Liuba Feldman ji me
dixwazin ku em bifikirin, bé ka ziman 0 gar¢oweya hevdem ¢awa dir(iv dide pévajoya
sahidiyé” (Pollin-Galay, 2018, r. 2). Diroknasa Frensi Annette Wieviorka di xebata
xwe ya bi navé Era Of The Witnessé da balé dibe li ser taltikeyeké. Sahidi li bangi dil
dike, ne 1i his. Hestén wek merhamet, dilpésewitin, hérs i heta ku liberrabiiné derdixe

holé. Sahid “peymana dilovaniyé” imze dike (Wieviorka, 2006 r. 143).

Pévajoya sahidiyé di nav nizama sembolik a ¢andé da, cthé guhdarikiriné
hewce dike ku bixweber nayé dayin, 1€ divé piri caran bi té€kosiné bé bidestxistin.
Vegérana ¢iroka travmaye, temsilkirina wé ya li qada gisti, bi gelemperi bi politikayén
hafizeyé ve tékildar in. Serkeftina tevgerén dijkolonyal én salén pénci G sésti ev yek

da zanin ku érisa emperyalist a ¢andén Rojavayi bi berfirehi sebeba travmayan bi.
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Axiftina eskere, vegérana ¢iroka xwe ya li ser raboriya xwe ya travmatik hem
pédiviyeke sexsi ye hem ji b€guman peywireke civaki ye. Di heman demé da, kod G
vegéranén travmayé ji bi ihtimaleke mezin wek jiyané, bi xwe ji héla ¢candi ve xwedi
tabetiyan bin. Ev sert G mercén guherbar én ¢andi bi xwe ji piri caran sebebén
travmayan in an ji dibe ku kartékeri 1€ bikin ku bédengiya travmatik dewam bike yan
ji ifadekirina azmina travmatik pék bé. Candek dibe ku imkana kodén vegérané yén
guncav an awayén din én temsilkiriné peyda bike; dibe ku amade be ku bawer bike.
Lé dibe ku candeke din hem hemi kodén vegérané sinordar kiribe i hem ji amade be
ku bawer neke. L& divé ney¢€ jibirkirin, heta ku vegérana ¢irokén travmayé bi inkaré ra

ribir bimine, ew ¢iroka sikesti yé€ iroyé jehri bike.

Awaye bibiranina kesén rizgarblyi (i forma vegérana wan muhim e. Bédengiya
diréj a pisti Holokousté ji bo saxmayiyan bii bareki din. Ku bliyer neyén vegéran, 1€ di
biraniné da béne girtin, vé caré dibe ku mexdir G sahid bibin qurbaniyén hafizeyeke
xerablyi. Ji ber ku ew c¢irok gav bi gav jiyana rojane dagir dikin 0 qiréj dikin G wek
bar heblina xwe didominin. Dori Laub amaje dike ku, divé ev xefika carenlisé bi
vegérané ra bé ragihandin. Bi vegérana ¢iroké ra rastiyek té neqilkirin G ev
careseriyeke terapotik dibexsine. Ew xerabiya ku bandoré li qurbaniyén travmayé dike
0 wan qiréj dike, té veresin (Laub, 1992, r. 69). Psikoanaliz di pakkirina travmayé da
li ser rébazake esasi ava bliye ew ji 'terapiya axiftiné' ye. Susan D. Rose, li ser wé yeké
har blye G li gori ifadeyén hin mexdiran, gihistiye vé ginyadé: “Yén rizgarbly1i
bédengiyé digkinin, gadén muxalif tabliyan diskinin @i bi axivtiné ra xwe ji n ve
diafirinin, bi taybeti yén digari skence, istismar 0 ensesté mane” (Rose, 1999, r. 164).
Nima Naghibi balé dikisine li ser qimeta ¢irokbéjiyé. Li gori wé ger mirov xwedi
serp€hatiyeke travmatik be 0 ger serpéhatiya travmaye ew ji insaniyetiyé dir xistibe,
¢irokbéji dikare wan derman bike 0 ji nli ve mirovatiya wé/wi bine biré (Naghibi, 2016,

r. 15).

Manaya ku li ¢irokbéjiyé i vegérané hatiye barkirin beré I€kolineran daye
metna edebi, li ser vé esasé gava em berhemén navhati yén Eli hildisenginin em dibinin
ku rola sahidan gelek muhim e, beri her tisti divé em vé yeké binin zimén di sé
berheman da — Evara Perwaneyé, Qesra Balindeyén Xemgin, Apé Min Cemsid Xan Ku
Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir- hem rola vegér hem ji rola tomarkiriné bliye para

sahidan. Di romana Evara Perwaneyé da Xendana Piglicik vegér i tomarker e ku
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xwiska Perwaneyé ye. Di romana Qesra Balindeyén Xemgin da vegérek heye ku her
tim li ser navé gelek kesan, bajariyan diaxive G ifadeya “em, me” bi kar tine. Diromana
Apé Min Cemgsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir da vegér G tomarker
biraziyeki Cemsid xan yé bi navé Salar xan e. Wek mexdir hin caran behsa travmayén
Xwe yén sexsi bikin ji di esasa xwe da misyona wan a esasi sahidi ye. Xendana Piglicik
pistl ku Perwane ji malé direve dugari gelek skenceyan dimine, ku me di besa yekem
da di bin serenavé sebebén travmayan da berfirehi behsa wan rojan 0 biyeran kir. Lé
belé rola esasi ya Xendané sahidi ye. Xendan bi tené sahidiya ¢iroka Perwaneyé 0
hevalén Perwaneyé nake, sahidiya c¢irokén hevalén xwe ji dike, sahidiya zilma meta
xwe, mekanizmayén dini yén cemeatan, béiraedekirina bav 1 birayén xwe, komkujiyén

dewleté, zilma domdar ji dike.

Bayerén ku li Asiqistané digewimin bi saya defterén Midyayée, ifadeyén
Mestimeyé 0 bi sahidiya Nesrediné Béhnxwes eskere dibin. Giringiya qeydé G hafizeyé
té amajekirin. Xendan li pey defterén biraninén Midyaya Xemgin e. Loma bi Nesredin
ra ketiye péwendiyé (EP. r. 21). Ji Nesredin wan defteran dixwaze. Ev defter geyda
hafizeya demeké ne. Thtimal e xwineré bi saya wan agahiyan ¢iroka Perwaneyé hin
bibe. Nesredin ji ber ku Xendané bas nas nake, wan ¢axan naxwaze defteran bide wé.
Nesredin ji bo naveroka wan defteran dibéje: “Deryayek ji raz nehéniyén xeter 1 bi tirs
in” (EP. r. 21). Wi ji pisti kedeke bi salan, ew defter ji keseki bi navé Pir Misayé
Xezannas wergirtiye (EP. r. 21). Kes hevokeke aram G hévibexs saz nake. Xendan ji
bo wan defteran bi dest bixe van hevokan saz dike. “Divabli hemi jiyana xwe roj bi
roj jé re eskere bikim... hemi €sén xwe jé re vebéjim. Ez ¢end rojan sibehan bi
derketina rojé re diglim studyoya wi G li ser tevliheviya ¢arenivisan, li ser wekheviya
gederan dipeyivim” (EP. r. 21). Xendan bi xwe ji xwedi jiyaneke biés O tije keser e.
Xendan behsa ¢arentisén tevlihev G gederén vekhev dike. Ev isareti ¢i dikin? Ew
carendis U qeder bi ¢i rengi bin, ¢i gewimi? Her ¢i bliye xwineré bi demé ra hin bibe;
1€ belé vé gavé agahiyén ewil én ku xwiner haj jé dibe, beré xwiner nade ¢irokeke
bextewar 0 bicosliperos. Axavtinén Xendané bi temami sikisar, resbin, béhévi
bextreslyé€ isaret dikin. “...jiyana min 0 wé berhevkirineke aloz e, qasi heye ku hinek
salan derengtir jidayik bam, piciktir G nexwesiktir bim, ew sibera wé ya weke
pinpinikan li ser dilé méran li cem min nebd... ez heman jiyana weé jiyam, 1€ bi xeyal”

(EP. 1. 22).
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Li aliyeki carentliseke bextres ku Perwane jiyaye, li aliyeki jiyaneke di bin siya
weé da, ya Xendané. Béhna xwiner hé di destpéka romané da dibe ku teng be. Di rojén
bori da her ¢i gewimi be ne diyar e 1€ agahiyek teqez e. “...edi Perwane mir1 ye, miri
ye” (EP. r. 22). Rojek ji rojan Nesredin defteran di serpégeke spi da datine li ber
Xendané. “...dizaniba serpéhatiyeké datine ber desté min ku gehremanén wé yan miri
ne, yan bar kirine G yan xwe di devereke vi welati de vesartine ...berl miriné...ber1
in? Eli di destpéka romané da fok@isa romané ji eskere dike ku ew ji giringlya ‘nivise,
geydkiriné G hafizeyé’ ye ku em dikarin bib&jin ev taybeti di hem@ berhemén navhati

yén vé xebaté da gelek eskere ye.

Xénci defteran xaleke din a muhim ji gotineke Perwaneyé ye ku ew gotin ji
baré sahidiyé 1i Xendané ferz dike. Perwane pir ditirse ku wé ji bir bikin, pir ditirse ku

kes wé bi bir neyine, loma her cari ji Xendané lavayan dike ku wé ji bir neke.

Weke dinan ji hemi kesén li hawirdora xwe re digot, 'Eger mirim, min ji bir nekin.'
Weke bayeki xurt di nav jiyana dehén kesan de hildikir, di¢ti i tena peyv ji ku li pey xwe dihist

ew bi ku digot, ‘Gava bimirim, min ji bir nekin.'(EP. r. 28).

Jibirkirin 0 bibiranin ne bi tené ew metefor in ku Perwane giringiyé didé,
jibirkirin 0 bibiranin ji bo gelén bindest meseleya man i nemané ye. Belki ji ber vé
yeké ye ku Eli ne bi tené behsa travmayén Kurdan dike, di heman demé da her cari
yan bi defteran an bi nameyan, yan bi sindogén biraninan hafizeyé bi lehengén xwe
dide geydkirin. Gelén bindest bi saya seré hafizeyé G qeydé ji miriné difilitin. Yan
jixwe kolonyalist dixwaze gira wan bine, koka wan bigeline. Di van hemii geydan da
li gel travmayén sexsan travmayén kolektifeké ji té geydkirin. Jixwe di metné da
emareyén v€ yeké 0 qimeta qeydé rasterast té ifadekirin. Di sohbetén Xendan 1
Nesredini da hin gotinén Nesredin amaje bi vé yeké dike. Ne ji bo kesan bi taybet ji
bo gelén bindest jibirkiriné ji ifade dike, em pé dihesin. Li gori agahiyé ku Nesredin
dide, Perwane li daristané dilsad nine, Perwane xeyalsikest1 ye, dixwaze bice welatén
din én ku insan 1€ dilsad in. Lé ne Feridun ne ji kesek din dengé wé nabihize. Weku vé
caré ji li daristané hepsi bliye, xew 1€ diherime. Bi sevan di nav daristané da, di wé tari
0 zilmaté da mina dinan wirda wéde t€ i dice. Midyaya Xemgin bi sevan, bi dizika ve
li di wé dice. Gava Perwane his dike ku yek wé disopine 1 pist daran xwe vedisére,

bang dike ku ew kes xwe eskere bike. W1 caxi Midya jé ra van gotinan dibéje:
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“Perwane tu dibi toz, xweli, cengé dergistiyé xwe bigire 0 here; ¢avé min li te ye ku

hewa, ba, tav, qasil li pey qasilé te hildigirin 0 dibin” (EP. r. 159).

Midya li deftera xwe dinivise: “Ba Perwane dibe, xweliya teyisi G hevrisimi ya
lagé wé ve ye li ser deftera min e. Sevé ¢end caran divé vé defteré dawesinim,
Xwedéyo, ev keg dibe xubar” (EP. r. 160). Di wan sevan de gava Perwane bi Feridun
ra radikeve, sibehan Feriduné Melek ji xew radibe G dibine ku hema por, birh, gerden
0 simbélén w1 bi wé toza nazik nuxumandiye (EP. r. 160). Navé Perwaneyé ji destpeké
ve isareti emrkurtiyé dike. Perperokén emrkurt ber bi agir digin, ber bi sevqe, ew
mazmina edebiyata klasik isareti xeyal i rasteqiniya Perwaneyé dike. Perwane
xeyalgikesti ye, li dora agireki nexuya dizivire G roj bi roj dihele. Rewsa ku Perwane
té da ye rewseke travmatik e. Semptomén ku nisan dide t€ wé€ manayé ku Perwane
nikare serederi bi travmaya xwe ra bike. Midya hewl dide bi Perwaneyé ji bide
famkirin. Midya ji destp€ké ve jé re dinivise, “Bi tu héviyeke neji, li dinyayé evineke
ku bi xwe mirina xwe di nava xwe de hilnegirtibe, nine” Perwane 1i ser keviran j€ re
dinivise, “Midyaya hevala min, tené evindari ne gunehbar e, binére, cithan li garmedora
me hem( westiyayi ye, dar westiyayi ne, teyr westiyayi ne, em ji bi wérani gihistine
vir” (EP. r. 160). Travmaya sexsi G kolektif di ziké hev da ne. Dinamikén ku beré wan
kec 1 xortan dide wé daristané ne bi tené xeyalén xortane ne, ji dojeheké reviyane; 1€
belé ne mimkun xuya dike ku ew dinamik di daristaneké da ték bicin an biguherin. Li
vir hargiliyeke gelek muhim heye. Midya G Perwane bi saya nivisé péwendiyé saz
dikin, Midya her tisti li deftereké qeyd dike, 1€ Perwane gava dixwaze tisteki béje li
ser kevir, dar, erd &di ¢i be li wir dinivise. Midya deftera xwe bi singa xwe dizeligine.
Perwane diniwise ba dibe. Midya ji her ku bétir bi wé dinyay€ diponije, bétir G bétir
deftera xwe bi singa xwe ve dizeligine G dibéje: “Esq dige, tisté ku dimine ev defter e”
(EP. r. 161). Di kirahiya daristané de, Perwane ji wé€ xatlina lawaz ra dibéje:
“Bextresiya min ya herl mezin ew e ku peyvén min dimirin, hem tist ji bira min dige,
biraninén min tén pasguhxistin, emré min dibe ba, ez miroveke canires 0 picik im...”

(EP. 1. 161).

Ev pasaj giringilya qeydé, tomarkiring, hafizeyé pistrast dike. Nivis tekane care
ye ku mirovek, dirokek, gelek neyé jibirkirin. Loma di her romané da kesek heye ku
bi awayeki geyda wan rojan, wan caxan digire. Bextiyar Eli di metnén xwe da

weqgantseké/1 bi xwe ra digerine, diroka Kurdan a ku bi resmiyeté nehatiye qeydkirin
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bi wan wegandsan dide geydkirin. Perwane, ew kesén ku haya dinyayé ji wan ¢énebd,
wan kesan temsil dike. Perwane travma G trajediya jibirkirl temsil dike. Ne bi tené
Perwane hemi asiqén jibir¢lyi trajediya Kurdistané temsil dikin. Nesredin behsa
welét, trajedi G diroka welét dike; ku ev tesbitén wi sebebén hema travma 1 ték¢liyinan

in.

Hezaran nifs, pist li pey pisté di nav wan ¢iyayan da ji dayik biine {i mirine 0 hatine
jibirkirin; Kurdistan cihé sed hezaran gundén ku di qorzi G eniskén wé sirusta dilkevir da winda
biline, milyonén mirovan té da jiyane, véga tu biranin li pey xwe nehistine; min di wan salan da
digot, deryayeke mezin e ji ruh 0 derina zindi, deryayeke fireh ji zinditiyé, hema li van ¢iya 0
sax O hevrazan jiyane i mirine G erdé ew daqurtandine, min ji xwe dipirsi ¢i di diroka vi welati
da héja yi rizgarkiriné ye? Weke posteciyeki ji vi seré Kurdistané digim wi seri, bi dijmin 0
élén kirégirti 0 xizmetkarén biyani ra li rasti ser dihatim; li wan ¢iyayan min hema serokén
siyasi nas kirin, li destén pehn, li germiyan i zozanan, min axa 0 réncberén kurd ditin, heya
gihistim wé baweriyé ku bé&jim ev welat vala ye ji besereki bikare ji te hez bike, vala ye ji
besereki bikare, 1i jér plyé wi déwé mezin ku navé wi zeman e xwe li ber mabiiné bigire, ez li
jér kepire 0 konén sedén esiran rdnistim, min maqilén tevahiya esiran ditin, tena kes 1i vi
welati, 1i v& bosistané héjayl biraniné bin dildar bin, jixwe lewma ji roj G heyameké li
sernivisandina diroka asiqan venistim, 1€ véga dib&jim, di vi welatide ku bi xwe welateki
jibirkiri ye, li v€ erd€ ku hezarén sala ye ranehistiye biranina ¢gend mérén mezin, bireweriya du
zanayan neparastiye, ¢cima divé ecéb be ger ew dildar ji nola milyonén mirovén din herin G bén
jibirkirin? Cima divé ecéb be Perwane yan Feriduné Melek li bira tu kesi neminin? Hem tistén
vi welati leylan in, diroka wi ji tozeke diir wédetir ne tisteki dine, €lén wi ji leylané wédetir ne
tisteki din in, sinorén wi ji ber efsaneyén xwe i yén neyarén xwe ne diyar in, soresén wi dibin
toz, serhildanén wi dibin arf; €di ¢cima ecéb e mexliqén wi yén piciik bi vi awayi biwesin?'(EP.
r. 161-162).

Ew pasaj wek beyannameya romané ye. Agahiyén diroki, sosyolojik, siyasi,
psikolojik, ¢andi yén Kurdistané radixe li ber ¢avan. Sebeba travmayén diradiréj ev
agahi ne, rewsa Kurdistané ev e 0 divé bé geydkirin. Ji ber ku ew déwé mezin yé bi
navé zeman her tisti dide jibirkirin, geyd elzem e. Xendan sahidiya wan tesbitan dike,
Xendan van gotinan tomar dike. Xendan bes ji bo tisteki diji, tekane armanca wé ew e
ku bikaribe ¢iroka Perwaneyé binivise. Perwaneyé nedixwest bé jibirkirin. Xénci
deftera Midyayé i ¢end gotegot i saloxan tu agahi di desté wé da tuneye. Loma
giringlyeke mezin dide sahidiya Nesredin (EP. r. 164). Perwane {1t Midya tén qgetilkirin,
xwiskén wan én picik Xendan 0 Fetana ne bi tené sahidiya trajediya wan dikin, Eli

mercekeké dide desté wan, sahidiya feraseta civaki dikin, serdestiya mérane dikin,
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seran dikin, komkujiyan dikin. Hemii ew ¢irokén sexsi yén sikesti di ¢arcoweya
¢irokén kolektif én sikesti da hatine bicikirin, loma divé sahid hebin ku bi mercekeke

hiirbin rastiyé raXin ber ¢avan. Xenadan vé misyoné hildigire.

Di Qesra Balindeyén Xemgin da em dibinin ku vegér, kesé ku ¢irokan neqil
dike, wek sexs ki ye diyar nine, cavdérek e 1€ bel€ ne bi tené li ser navé xwe li ser navé
hem bajarlyan diaxive. Loma vegér her cari ‘em/me’ bi kar tine. Sebeba vé yeké dibe
ku giringlya béaliblin€ be, ji ber ku di vé metné da rola heri mezin a travmayan serén
navxweyi ne; Eli dewsa ku vé rolé bide karaktereki esasi, ji nav xelké kesek peywirdar
dike, ew ji bliyeran ji dir ve disopine G bes ¢avnériyén xwe neqli me dike. Vegéré ku
li ser navé bajariyan diaxive bi xwiner dide hisandin bé ka navé gesré ¢awa l€kirine.
Pisti ku Kameran té€ kustin balinde €di bi awazeke din diwi¢in, nalin G hawarén ku da
ra ji balindeyan té, dike ku “EM” navé mala Sewsené biguherinin G bikin qgesra
balindeyén xemgin. Dibéje: “...ew mal weha bi dengé xemgin y¢€ balindeyan tiji dibd,
em rébiwarén ku bi lez di wé kugeyé re dibuhurin, me weha bawer dikir ku dengé ¢end
ruhén miri ye ku li pist dergehén gesré digirin G siné dikin” (QBX. r. 387). Ku bi
nimaneyeke din em misyona vegér pistrast bikin em é bibinin ku vegér tomarkeré
travmayén kolektif e. Di destpéka sedsala nii de, pisti ku her du partiyén gewre yén
welét biryar didin 1i hev bén, hédi hédi Amini vedigerin bajér. Vegér demén bori yén
travmatik 0t bandora wan rojan bi van hevokan tine zimén. “Rast e, piraniya me kustina
Qelender G Kamerané Selma ji bir nekiribiin, 1€ yadigariyén ser bi terzeke tehl bin ku
piraniya me dixwestin birinén wan rojan tev nedin G seré birinan careke di venekin”
(QBX. r. 394). Em ji van vegéranan fam dikin ku travmayén kolektif bajarek, welatek
bi temami daye pésiya xwe 1 tesir¢ hemiyan kiriye. Ji ber vé ¢endé ye ku misyona
vegéré “em/me” ji bo temsil (i tomarkirina travmayén domdar gelek muhim e. Wi geli
bi salan sahidiya trajediyan, seran kiriye; li bendé mane ku rojek be ji, biyerek be j1
sahidiya kéxweslyan, bedewiyan bikin; loma pistl danzdeh salan vegera Xalid Amun
Jji bo wan pir muhim e. Kameran bi salan e miriye, Sewsen ji wé rojé sunda ji gesré
derneketiye, Xalid pisti salan disa li Hotéla Bawecan bi ci bliye. Vegér dibéje: “me,
me hemilyan meraq dikir Xalid li vé odeyé ¢i dike” (QBX. r. 395). Heta pereyeki zéde
didin xizmetkareki ku 1i derlyé Xalid bixe G ¢avnériyén xwe ji wan ra béje. “Xalid
Amin li ser heman kursiyé xwe yé kevn G tené rlnistiye 0 digrl, ew mirové ku li

temamiya welét dibG hémaya hiski 0 dilreqiy€, pisti wé hem@ demé hatibl da ku li vir
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bigr?” (QBX. r. 395). Di wé fikré da ne ku 0 qani dibin ku Xalid ew rojén travmatik ji
bir nekiriye, heta dilniya ne ku “...yazdeh sal in Xalid di héla ruhi de di wé ¢irké de
rawestiyaye 0 nikare wé 1i di xwe bihéle” (QBX. r. 395).

Gava ku Xalid ji Hotéla Bawecan derdikeve nobedarén wi xelké dir dixin G
nahélin ew wi ji néz ve bibinin. Lé gava ku li otomobilén xwe siwar dibin, ew ji dir
ve bi otomobilén xwe didin di wan. “W¢€ rojé Xalid Amin G parézvanén xwe ber bi
bakuré sar G bi aliy€ gesra balindeyén xemgin ketin ré. Me hemiiyan weha bawer dikir
ew dige ba Sewsen Fikret” (QBX. r. 395). Xelk vé yeke ji dil dixwaze, bi salan sahidiya
seran, kustinan, trajediyan kirine, dixwazin sahidiya lihevhatiné, efiikiriné, astiyé ji
bikin. “Me wek tisteki ¢€ ji didit 1i bedewtirin jinebiya saré me bipirse G serdaneke
kurt jé re bike G hewl bide tisteki ji wé xemgini G xwiné bitikine ku li ser temamiya
ciroké lisiyaye” (QBX. r. 395). Tista ku li ser ¢iroka hemiyan lisiiyaye xemgini G
xwin e. “Lé me dit 1i néziki gesra balindeyan rawestiya. Li pist diwarén gesré guh li
dengé balindeyén xemgin girt ku, wé katé ber bi kémbiiné di¢in. Cend degeyan li wir
sekini i tené€ séra diwar G pencereyén gesré kir” (QBX. r. 395). Ew tista ku, héviya ku
xelk li bendé ye pék nayé. Xalid G merivén wi li erebeyén xwe siwar dibin G ¢liyin ew
¢liyin e, careke din venagere wi bajari. Ciy€ xemginiy€ ye, xelk careke din dibe sahidé
xemginiy€. “Tevi ku me hemiyan ew wek berpirsé sereke y€ kustina Kamerané Selma
didit, 1€ di we c¢irka békesi i bextresiye de ku li pist diwarén qesré rawestiyabd, dilé
me li ser wi hate guvastin 0 giriyé me li ser wi hat” (QBX. r. 395). Em dibinin ku bi
vegeré pirjimar ra Eli hem( bajariyén w1 bajari dike siriké wé ¢iroké @i bi hemiyan
dide tomarkirin, belki her kesek vé ¢iroké neqli nifsén ni bike G belki rojén bé insan

insanan neésinin. Ev vegéran héviyeke kiraskiri ji dihewine, xeyalsikestineké ji.

Di meseleya geydkirin 0 tomarkiriné da aliyeki din ji rola Sewsen xanimé ye,
Sewsen di nav salan da name, fotograf, keliimel, kinc, hdw. bi dehan, sedan tistan di
sindoqa yadgaran da dide hev. Vegér ¢irokan tomar dike, Sewsen yadgaran. Em disa
dibinin ku Eli giringiyeke muhim dide hafizeyé 1 arsivé, vé rolé ji di nav du kesan da
par dike, tomarkerek travmayén kolektif, tomarkerek ji yén sexsi tomar dike @ bi saya
wan xwiner qani dibe ku travmayén kolektif (i sexsi di ziké hev da ne. Sewsen pisti ku
her sé xwazginlyén xwe li mala xwe diezimine du pirsan ji wan xortan dike; ya ewil,
gelo ji bo esqa xwe dikarin ji hevrikén xwe yeki bikujin? Hersé xort ji v€ pirsé wek

“eré” dibersivinin. Pirsa duyem ji ev e, gelo ew € karibin hest salan ji vir derkevin 0
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bigerin G dinyayé bibinin? Sewsen bersiva duyem dihéle rojén bé G ji wan dixwaze
bersiva xwe bi nameyeké veréyl weé bikin. Pisti rojan her yek nameyeké disine G
bersiveke eréni dide. Belé hem@ amade ne ku ji bo esqa xwe isbat bikin, ew dikarin
bicin réwitiyeke dir€j. Xénci Sewsené kes naveroka nameyan nizane, jixwe name ji

allyé wé ve tén vesartin. Qeyd bi van nameyan ra dest pé dike (QBX. r. 133-134).

Sewsen di nav wan heyst salan da G di ra her tisti tomar dike 0 di sindogeki
da vedisére, naveké ji li sindogé dike. Seva ku Xalid Amiini vedigere bajér, sibetiré
destén nepen balindeyén wi didin ber gulleyan, em dibinin ku giringiya qeydé disa
xwe dide der (QBX. r. 289). Bi gotina vegér vé€ rojé wénegireki peyda dikin ku
weneyen vé trajediy€ bidin girtin da ku rojén, salén bé vé trajediyé€ bi bir binin. Ew
wéne di dolaba biraninén tehl én Sewsené da G di dosyaya taybet a Xalid Amln da
hatin vesartin. Xalid bawer dike ku ev kar, karé Mengur G Kameran e. Lé belé Sewsen
U Fikret Guldangi naxwazin Xalid ev qas z0 biryar bide i kesan tawanbar bike. Lé
Xalid wan wek berpirsé hemi karasetan dibine, ew karasetén ku hatine seré malbata
wi G ev biyer. Sewsen her du ¢ifteyén kup én ku balinde pé hatine kustin, wan ji di
“Dolaba Yadigariyén Tehl” da bi ci dike. Sewsen arsiveké saz dike, her tist1 li gori
nizameké li wé arsivé tomar dike. Fikret Guldangi di rojén destteng da negar dimine
kitébxaneya xwe bifroje, Sewsen dixwaze ku beri ku kitéb bén barkirin wéneyén
kitébxaneyé bén girtin, wan ji dixe wé sindoqé. Feysel Sehafku di roja dawin da koma
kitéban a dawi dibe, bi bédengi pakétek li ser masa xwariné li pey xwe dihéle, ew
weéneyen ku roja yekem girtiblin hemt t€ da ne, bi dehan wéne ku ji hema hélan ve
bedewi G mezinahiya kitébxaneyé nisan didin. Bergé kitébén nuwaze G nigarén
ansiklopediyén béhempa, wext ¢ Sewsen bidin gir, 1€ wisa nabe careké bi hiirbini séra
hemll wéneyan dike 0 béyi ku tisteki béje, wan ji radike 0 tédixe Dolaba Yadigariyén
Tehl (QBX. r. 244). Pisti ku Sewsen bi Kameran ra dizewice 0 bar dikin di¢in mala
nd, ji mala Guldangi ya beré zéde tist nabin wé malé; 1€ belé ew sindoq, hafize bi xwe
ye, semboleke muhim ku niviskar bi van gotinan amaje bi giringlya wé dike. “Ew
dolab ne tena yadigari b ku ji jiyana salén Bexdayé ji wan ra mabi, 1€ qaseya heml
bireweriyan 0 cihé hemi biraninén xemgin ji bl ku li cem her du kegan 0 Fikret

Guldangi ji pirozwer bin” (QBX. r. 348).

We roja ku di saet séyé sibehé da hézén Letif Aman ku béhna diiman, petrol @

agir ji wan té digihijin pésber qesra balindeyan... Kamerané Selma wé seré sibé li
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otomobileké siwar dikin G bi xwe ra dibin (QBX. r. 376). Kameran di navbera car G
sesé sibehé da bi gulleyekeé té kustin. Kes nizane bi desté ké té kustin. “Fikret Guldangi
xwest hinek cilén bi xwin ji desté Sewsen werbigre, 1€ wé bi xemgini got ku ew bi xwe
dixwaze temamiya cilan bi desté xwe bixe Dolaba Yadigariyén Tehl de” (QBX. r.
384). Weku me di besén din da diyar kiribG sebeba heri muhim a travmayén sexsi @
kolektif li gel kolonyalizmé seré navxweyi bi. Sindoq ji bo hafizeya wan rojén resttari
motifeke pir muhim e, ji bo temsila travmayén domdar roleke muhim hildigire. Di nav
wan salan da bliyerén tehl didin dd hev, Sewsen ji sahida heri muhim e, misyona wé ji
geydkirin G tomarkirina travmayan e. Hafize G sindoq heman tisti diniminin, vesartin

0 geydé.

Em dibinin ku heman fiksiyon ji bo romana Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim
Bé Ew Li Ber Xwe Dibir ji li dar e, vegér Ui sahid kesé s€éyem/ ¢avdér e. Pistl ku Cemsid
di hevdeh saliya xwe da té girtin G bi mehan skenceyeke xedar 1€dikin, ew qas lawaz
dikeve ku édi 1i ber bayan dikeve 0 difire; 1€ bel€ ne firineke xwedi irade yan bitercih
e. Her cara ku ba wi dibe 0 winda dibe, her cara ku li erdé dikeve hafizeya xwe winda
dike. Di metné da ‘firin’ tu caran azadiy€, biryardariye, irade yan légerini sembolize
nake; berevaji, Celadet her cari béhemd li ber bayé dikeve. Ciroka Cemsid xan ¢iroka
hafizeyeke liberbayéketi ye. Divé bé zeftkirin G bé geydkirin. Cemsid dixwaze vé yeké
pék bine 1€ belé tu caran nikare bibe seri. Pist1 ku malbat hin dibe ku Cemsid &di 1i ber
bayé dikeve Salar xan G Smayil xan peywirdar dikin ku édi Cemsid bi benan bi xwe
ve girébidin 1 her tim li cem w1 bin. Eli, li vir ¢areniisa her du xortan bi ya Cemsid ve
giré dide, sebaba vé yeké ne bi tené hiyerarsiya malbaté ye, Eli isareti xisleté
travmayén kolektif ji dike. Cendi ku ¢irok wek ¢iroka Cemsid xuya bike ji di eslé xwe
da ¢iroka geleki ye. Heta em dikarin bibéjin ku bi hilbijartina keseki wek Cemsid ra,
niviskar amajeyi potansiyel G sinorén zilma kolonyal dike, sexseki navdar Yyé
malbateke payebilind yé wek Cemsid dugari van skenceyan dimine, bifikire ku ¢iyén
bé seré miroveki feqir 0 tené! Cemsid dixwaze behsa vé serpéhatiyé bike, dixwaze
qeyd bike, pisti ku Cemsid, Salar i Smayil bi hev ra di¢in leskeriya dewleté &di li qada
ser in, Cemsid ¢cekeke dewleté ye. Ev yek wi pir xemgin dike, ji ber ku yé bibe sebeba
mirinan. Di v€ navé da biryar dide ku €di sunda biraninén xwe binivise (CX. r. 30). L&
belé ji ber ku her cari hafizeya xwe winda dike ev rol dibe rola Salar xan. Di nav her

du biraziyan da nisbi be ji Smayil li gori Salar xwendetir e, belki hirgiliyeke ne muhim
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xuya bike, 16 hewl dide Ingilizi hin be, hin kitébén navdar dixwine @ dide dd hin

agahilyan. L& belé Salar gorl wi i Cemsid keseki nefama xuya dike.

Ev misyon ji ber ¢i muhim in; ji ber ku rola vegértiyé ya ku 1li Salar hatiye
barkirin di heman demé da fsareti ¢cirokbéjiya geléri ji dike, isareti vegértiya devki ji
dike; heta em dikarin wek rexneyeke Eli ya vesarti j1 hilsenginin. Divé diroka Kurdan,
travmayén wan, trajediyén wan bén tomarkirin. Divé 1i gel c¢irokbéjiya devki
cirokbéjiya niviski ji vé misyoné hilbigire. Bi qasi ku me demén bori ji ifade kiriba,
Eli di hem{ metnén xwe yén navhati da misyona tomarkereki li karaktereke/1 xwe bar
dike; di vé romané da Cemsid her caré hewl daye biraninén xwe tomar bike 1€ ev rol
dibe rola Salar. Cunki ne mimkun e keseki liberbayéketi vé misyoné hilbigire; ne
mimkun e keseki romantik, melankolik yé mina Celadet vé€ misyon bi ci bine, Cemsid
her cara ku li esmanan difire G pasé li erdé dikeve xisletén wi, hismendiya wi, meragén

w1 heta 1deolojiyén wi ji diguhirin

Sahidi, mexdir 0 mexdiriyet her ¢end di fokGisa xebatén travmayé da ji bin, i
aliyeki din j1 fonksiyona failan, rewsa wan, travma G sahidiya wan ji xwedi giringi ye.
Fokiisa teoriya travmayé ¢ima her tim li ser mexdir e? Wek taybetmendiyeke sirtisti
insan dibin hevxemé mexdaran. Lé ev rews bi tené ne helwesteke sirGsti ye, di vé
hismendiy€ da rolén civaki G exlaqi ji karteékerén muhim in. Eric Leake dibéje: “Kesén
ku heri zéde empatiya me heq dikin mexdirén sideté ne” (Leake, 2014, r. 175). Failé
sideté layiqé empatiya me nine. Di bin vé hismendiy€ da pirozkirna “xwe” heye. Fail
pisé pisan e G ji ber ku em genc in ne mimkun e ku em bi van ra bibin hevxem. Saria
Mohamed gava behsa travmaya xaziyén Wietnamé dike xaleke muhim bi bir dixe. “Ku
travma hebe, hatibe pejirandin bi xwe ra mecburiyeteké ¢édike, divé biker ji bé
pejirandin” (Mohamed, 2015, r. 1175). Teoriya travmayé ji sahidiya failan gelek sid
wergirtiye. Ji van angastan ev encam derdikeve. Qebiila travmayé 0 taybetmendiyén
kesén travmatizebllyi divé nehéle ku pisporek, rexnegirek, kesek cihékariyé téxe
navbera travmaya mexddr an fail. Cendi ku fail siicdar be ji di axiriyé da ew ji
travmetizebllyi ye i hewceyi empati 0 jéfamkiriné ye. Alan Gibbs amaje dike ku
travmaya failan hatiye pagguhkirin, ¢avkaniya wé yeké ji qebtlén PTSDyé 0 teorilya
travmayé ya Caruthian e. Gibbs dibéje ku: “Lékolinerén Holokousté ji ber sebebén
eskere, ji bo tecriibeyén travmatik én failan dilsar tevgeryan” (Gibbs, 2014, r. 18-19).

Step Craps ji vé fikré dipejirine. Li gorl wi piri caran travmayén failan wek travma
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nay€ hilsengandin, 1€ belé azmina ku ew jiyane héjayi 1€kolinan in. Li gori Craps dibe
ku 1i pist vé nézikbiliné niyetén cuda hebin. “Em bi tené bi mexdiran ra wekheviyé pék
tinin G xwe didin allyé milyaketan; 1& bel€ ya rast em hin fikrén xwe inkar dikin,

kapasiteya xwe ya xerab 0 siriktiya xwe ya sideté” (Craps, 2015, r. 961).

Aliyeki din yé meseleyé ji semptomén travmayé ne. Her g¢end etyolojiya
travmaya fail i mexdar ji hev cihé bin ji semptomén wan wekheviyé nisan didin. Bo
nim{ne nisaneyén derlini G somatiki yén wek dilgirani, panik, depresyon, hérsbiin
disibin hev. Divé em diroka teoriya travmaye bi bir bixin. Pisti Seré Cihani yé Yekem
“soqga gulley€” bi sebeb ku lékoliner teoriya travmayé ges bikin @i bigihijin wé encamé
ku, sebeba semptomén nexwesan ne fiziki ne, berevaji psikolojik in. Ew nexwesén
ewil én travmatizeblyi failén seri biine, 1€ di heman demé da mexdirén seri bline ji.
Heman rews ew leskerén ku ji Vietnamé vegeriyabiin, ji bo wan ji li dar ba. Travmaya
failan nimtneyén ewil én teoriya travmayé ne. Travmaya fail demeke diréj xwedi
mesriyeté nebe ji iro teoriya travmayé wek binbesek vé travmayé mesri dibine G
pakkirina failan ji wek kareki reva hildisengine. Belé fail siicdar e, ku roja heq
hesaban hat divé berpirsiyaré kirinén xwe bin; 1€ belé ev nayé wé manayé ku, fail ji
civaké bén diirxistin, travmayén wan bén pasguhkirin. Erin McGlothlin dibéje: “Ku
em bi biryar bin 0 bibéjin em & mirateya psikolojik, civaki G ¢andi ya sideté bi tevahi
fam bikin, em nikarin bandorén bihéz én sideté yén li ser failan pasguh bikin”
(McGlothlin, 2020, r. 108). Fail bes behsa travmayén xwe G sahidiyén xwe nakin di
heman demé da vegérén wan travmayan in ji. Xwedi roleke pirali ne, hafizeya biyeré
ji neqil dikin. Ji ber van sebeban em ¢ failan ji wek tomarker hilsenginin, ji ber ku di
metnén navhati yén Bextiyar Eli da rolén wereng ji mewcid in 0 bi awayeki ew ji
sahidiyé dikin. Ev rol di Bajaré Mosigarén Spi da li Samiré Babili té barkirin. Samir
efser 0 neqibeki beré yé rejima Baasé ye. Kesé ku Celadet dide ber gulleyan ew e, kesé
ku hevalé wi (i mamosteyi wi dikuje ew e. Ne ev qas, kesé ku bi salan li Kurdan
skenceyan dike, tevli komkujiyan dibe ew e; 1€ belé kesé ku Celadeti ji miriné xelas
dike disa ew e. Kesén ku Celadet anine jérzemina Sanoya Porteqala Spi jineke bi navé
Om Fezl Gt Samiré Babili ne. Wan rojan “cejna 1imé” ye, wé rojén ku lim, toz tevi hev
dibin G her deri dipé¢in jineke ereb té, jé ra dibéjin “sajina toz&”. Ew xanim bi tené

wan rojan xuya dike, ji ciheki té, wé rojén ku toz her deri dipége.
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Disa rojek ji wan rojan Celadet dibine ku ew xanim G Daliya xeber didin,
Celadet ji wan kéliyan straneke kirét 0 sosret bilév dike. Daliya jé rica dike ku wé
strané nebéje 0 bistek din bice jérzeminé€. Gava Celadet dige jérzeminé dibine ku
efserek li wir e. Ew kes Neqib Samiré Babili ye. Celadet ji leskeran nefret dike, ji kijan
ally€ bin ferq nake. Dibéje: “Hemt yén di nav artésé de kar dikin, dirindeyeki nexwes
di hundiré wan de heye, bo min giring nine di kijan artésé de kar diki, di nav artésa
welat G heréma min de yi, yan digel dijmin de yi” (BMS. r. 188). Hema efser
piledarén artésé li cem wi hov in, kujer in, ji kustiné hez dikin, ev hezkirin ji her tisti
mezintir e, hezkirina wan bo desthilaté G zalbtina li ser én din ji hemi hezkirinén din
berfirehtir e, heta heybeta wan, rengé heybeta gureki dide ku, disibin guran. Wé rojé
yekem roj e ku Celadet Neqib Samiré Babili dibine, yekem car e ku efsereki bi xemgini
dibine. Dibéje: “...ew efserén bérehm ku di deh salén bori de artésé perwerde Kiriban,
cure giyanewerek bin ku te di dema téksikan G dorandiné de, xem di ¢avé wan de
nedidit” (BMS. r. 188). Daliya Siracedin wé rojé li wé jérzeminé nihéniyeki eskere
dike Gt wi méri G wé jiniké bi Celadet dide nasin. Navé rast a sajina toz€ Om Fezl e,
navé wi efseri ji Neqib Samiré Babili ye. Wan her du kesan Celadet ji miriné filitandine
0 anine wé jérzeminé (BMS. r. 189). Om Fezl bi salan in li ¢olistané kuré xwe digere,
kuré wé deh saliya xwe da li ¢olistané winda biiye, ji wé€ rojé da ye Om Fezl bliye
sarezay€ colistané, bes ew dikare li colistané ew gas sareza bigere, bikeve her quncike.
Disa rojek ji wan rojan e li ¢olistané digere, dibine ku caméreki, xorteki birindar
avetiye li ser navmila xwe G nizane dige ku. Om Fezl aliyé wi caméri dike G wi
birindari digihinin jérzemina Porteqala Spi. L€ iro ya muhim ew e ku vé caré hewcetiya
Samiré Babil bi alikariya wan heye. Samiré Babili ¢ima xwe vedisére, sebeba wé ji
Celadet ra dibéje. Bi arami radibe ser piyan, dige pésberi Celadet G dibéje ku:
“Guhdariya min bike Celadeté Kotir! Tu kureki mezin 1, tu zarokeki necibi, ez bi te
xatircem im, xatircem im ku héjayi vé yeké yi nihéniyén gelek mezintir biparézi...”
(BMS. r. 192).

Jixwe me demén bori behsa sahidi . mexdirblna Celadet kiribG. Samir ji
isareti vé yeké dike. Samir ji desté dewleté reviyaye, besek biaye ji plana derbeyeke
mezin ku hewla wan ew biiye serokkomar ji text bixin. Cil G sé efser bine, beri ku ew
bi dest plana xwe bikin, her tist eskere biye, ew niha take kes e ku di nav wan de zindi

ye, ji hefteyeké beri niha ve hema malbat G xizm @ hevalén w1 hatine girtin. Tu cihek
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li ser rayé vé dinyayé tuneye ku beré xwe bidé (BMS. r. 192). Samiré Babili bi dizikava
di odeya Celadet da bi ci dikin, ji bo béhna Samir neyé hiskirin Celadet kasayek
porteqgal datine ber derlyé odeya xwe, ji ber ku camér bi béhna xwe ya porteqali té
nasin. Heta hézén dewleté yén li pey wi, baxgeyén porteqalan dane ber égir ku Samir
nekaribe xwe té da vesére. Samiré Babili édi li odeya Celadet dimine 0 bi sevan ji wi
ra behsa hikayeta xwe dike, behsa geriyana dir 0 diréj dike, ya di navbera ser
posmaniyé da. Déya xwe neditiye, zaroktlya xwe di nav baxé xurmeyan G mérg 0
bostanén bédawi yén porteqalan da derbas kiriye. Kuré bostandareki mezin baye. Bi
hezar fedan zeviyén bavi wi hebline. Bavé wi her tim hewl daye, xwestiye ku ser bé
rawestandin, seré di navbera ereb {i kurdan de. Li gori gotina Samir ew ji zaroktiyé vir
da nexwes e, her tim xwedi kabiisan e, niha ji komek hespén spi di seré wi da cilidané
dikin (BMS. r. 196-197). Samiré Babili ¢ima karaktereki muhim e, ji ber ku failé bi
sedan kesan e. Ew 1 tima xwe tevli bi sedan skence, tewaciz, j€kirina endamén lasi,
dana ber gulleyan; komkuji, gorkom @ sidetén cuda biine. iro ji Celadet ra behsa wan
hemiyan dike, ya heri muhim xeriteyén gorkoman di desté wi da ye G dixwaze ew
xerite nekeve desté serdestan, ji ber ku dizane yé rastiyeke diroki bitepisinin. Belé
xeriteyan radesti Celadet dike, Celadet ji wan xeriteyan vedigére 1€ roj té pisti
skenceyeke du salan Celadet negar dimine 0 ciyé xeriteyan eskere dike. Misyona
Samiré Babili ji bo vegérana travmayén Kurdan pir muhim e, Eli bi saya vi karakteri
trajedi G travmayén Kurdan ji idiayeki, ji gotara mexddriyeté ya pasif G hunera erzan
(kitsch) wédetir dibe. Eli bi vegéran G sahidiya fail ra mesriyeté dibexsine vegérana
mexdir G saxmayiyan. Ne bi tené meseleya xeriteyan, dadgehkirina Samiri ji xizmeta
vé yeke dike. Ci jin ¢i mér qurbanén Samiri besdari dadgehé dibin G kiryarén Samiri
vedigérin, di sexsé Samiri da kiryarén dewleté eskere dikin ku zilmén nediti ditine
(BMS. r. 478- 492). Samiré Babili ji bo vegérana travmayan derfeteke muhim
dibexsine, her cara ku mexdir i saxmayi diaxivin pé ra gengeseyén bawerdériye ji pek
hatine, me heta niha ¢iroka mexdiran ji sahid G mexddran guhdar Kir; 1€ bi sahidiya

Samir ra failek ji tevli vegérané dibe 0 bawerderiya ¢irokan dizexmine.

Di romanan da mexdlr hema béje tu caran epiphanyeké najin, wan berdéla
higyariya xwe bi tecrubeyén xwe dane. Lé belé balkés e ku Bextiyar Eli karakteré xwe
ye ku fail e, bi epiphanyeké hisyar dike. Samiré Babili bi dengé mosiqaya Celadet ra

ji nigka ve bi bir tine ku zemaneki zarok bili, malbateke wi hebi, bi salan e destén wi
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bes tevi zilmé biye; ya herl muhim ji rehm dikeve dilé wi ku bi salan e ew hest ji bir
Kiriye. Ev karakter metonima dagirkeran e. Kolonyalist bi we ra girédaneke hestyari
ava nake, realist e, mekanizmayén xwe li ser wérani G talané ava dike, li gel van
mekanizmayan dadikeve meydané, allyé xwe y€ mirovi li mala xwe ya rast dihéle, yé
parsa xwe bide hev G bige. Li rasté hovek, hovitlyek heye. L& dema ku kolonyalist
vedigere malé, wi cilé xwe y€ hov ji xwe dike 0 li te dike. Di helbest, roman, resim,
sinemaya xwe da; hemd imajén wehsitiyi li te bar dike. Tam ji ber van sebeban e ku
romanén travmaya postkolonyal ne bi tené roman in, ew manifestoyek in ku cilé
hovane vedigerinin xwediyén wan én rewa. Fiksiyonén Eli i hember wé feraseté, ew
dezenformasyona serdestan radibin; heqé vegérana diroké, hafizeyé, travmayé
dibexsinin xwediy€ malé. Celadet t mexdiirén Samiri roj t€ wi dadgeh dikin. Samirén
rast dibe ku tu caran eskere nebin i neyén rehmé, 1€ belé Samiré Babili yé Bajaré

Mosigarén Spi ji bo eskerekirina zilma Sadam G Baasiyan epiphanyeki diji.

Hilsengandinén Freud i Cathy Caruth a “Qudusa Azadkiri” ya Tasso ji héla
gelek rexnegiran ve hatiye rexnekirin. Tancred du caran Clorindayé dikuje. Freud ev
kiryarén Tancred wek “dubarekirina pasif” dihesibine. Cathy Caruth ji wek “dengeki
paradoksi ku ji biriné derdikeve” bi nav dike. Li gorl Amy Novak, ev nirxandin ré
nadin xwendina serpéhatiya kesén din. “Ez difikirim ku ¢iroka Tancred, heke ew
sehneya nivisandina psikanalitik be, eskere dike ku axiftina travmayé li ser jébirina
dengé yé din e¢” (Novak, 2008, r. 32). Novak diyar dike ku dengé yé din “dengé
aporetik” e. Ji ber ku di ¢iroka Tasso da, Clorinda temsila jineke Afriki ye ku ji
cewhera xwe té€ derxistin { ji bo zilamé spi kiraseki spi 1€dikin. Clorinda du caran ji
aliyé Tancred ve té kustin, di her duyan da ji failtiya Tancred té tepiskirin 0 wek
mexdir té nisandan. Failtiya wi di bin navé travmayé da t€ mesrikirin. Ev yek dike ku
nigasek derkeve pés. Gelo c¢irokén travmaya postkolonyal dikarin ¢i li gada
psikanalitiké zéde bikin? Ji ber ku teoriya travmaye ya klasik, ku sinorén wé li ser
tégihistina travmaya gelén Rojavayi ye, hem aligir e hem ji dengé éndin nabihize.
Romanén Eli ji vé dualiteya kolonyalist wédetir in, dengén alternatif péskés dikin. Her
cend di axivtin, xweifadekirin 0 siroveyén karakteran da anakronizmén eskere hebin
ji dengeki otantik heye ku teknikén vegotiné yén herémi, rébazén dermankiriné yén

candi dihewinin 0 ew cil 0 berg G dengé ku kolonyalistan li wan bar kiriye ji xwe dikin.
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Romanén Eli bi vé taybetmendiya xwe dikevin nav cureya romanén travmayé yén

hevdem.
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BESA SESEM
6. REYEN PAKKIRINA TRAVMAYE

Teorlya travmayé bi qasi ku giringi dide cre, sebeb, semptom 0 encamén
travmayan ew qas ji giringi dide careyén pakbiné yén travmayan. Metodén terapotik
0 psikanalitik, rituelén ¢andi, baweri O taetén dini, réwitl, hogirti, singirédan, bédengi
yan nivisin; divé réyek hebe ku travma bi saya temsilé xwe bide der G diza sebré nesikeé.
Ger miri nikaribin biaxivin; mexdir G saxmayi ji lal bin ki yé travmayé vegére? J.
Roger Kurtz dibéje peyva “travma”yé ji bliyerén trajik 0 felaketén mezin bigire heta
bliyerén rojane, ji bo her €sé té€ bikaranin, PTSD her ku dice z&€detir xwe dide der; gunki
em di serdemeke travmatik da dijin. Tégeha travmayé ji bo analizkirina meseleyén
civaki ¢i gas rikiné€ bingehin be &di ji bo tehlila metna edebi ji rikiné bingehin e (Kurtz,
2018, r.1).

Li gori Judith Herman travma zirar dide tecriibeyén bingehin én insanan G wan
sinordar dike, tékiliyén insanan qut dike. Ji ber vé yeké ji divé tékili ji ni ve bén
avakirin. Sifaya heri mezin xurtkirina wan insanan ¢, bi saya péwendiyén nii mimkun
e insan pak bibin. “Ji nli ve xwedi pébaweri, xweseri, insiyativ, térékirin, nasname G
dilgermiy€ bin” (Herman, 2021, r.167). Herman dibéje pakbiin di s€ qonaxan da p€k
té. Di gonaxa ewil da ewlehi ji ni ve té avakirin; di qonaxa duyem da bibiranin @ sin
pék té, ya s€yem da ji kes€ travmatizebiyi ji ni ve ji jiyané hez dike, tehm j€ hildide
(2021, r.193). Herman vegérana mexddr an saxmayiyan wek jinliveavakiriné
hildisengine i bi saya vegérané saxmayi ¢iroka xwe ya travmatik vediguherine G
entegreyi ¢iroka xwe ya jiyané dike. Dibéje: “hafizeya travmatik lal G statik e” (2021,
r. 219). Loma ji divé hin ¢areseri hebin ku saxmayi ¢iroka xwe vegére 0 ¢iroka xwe ya
travmayé ji nli ve ava bike. Di van pévajoyan da singirédan ji bi qasi axiviné muhim
e. Dibe ku saxmayi ne bi tené ji ber tirsé, ji serbilindiyé ji sin girénede, ev bertek bi
awayeki seknek e li hemberi failan; 1€ belé dawiya dawi ew dilgirani xisaré dide
saxmayiyan. Herman singirédané wek c¢alakiyeke wérektlyé hildisengine i dibéje ku:
“Tekane ré sin e ku mirov bikaribe hurmeté nisani windaya/é xwe bide, ji vé héjatir
réyeke telafiyé tuneye” (2021, r. 238). Herman tesbitén xwe ji bo tedawiyén terapotik
pésniyaz dike. L& belé bi taybeti teorisyenén postkolonyal i dekolonyal di wé fikré da

ne ku tedawiyén terapotik ji bo gelén bindest, kom G sexsén xwedi dezawantaj piri
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caran ne mimkun in, ku teoriya travmayé ya postkolonyal ji bal kisandiye vé meseleyé.
Hem teoriya klasik hem ji yén postkolonyal herl zéde qimeté didin vegérané 0
singirédané. Teoriya travmayé ya postkolonyal ji bo ramaneke diroki 0 celibini,
derfeteké péskés dike; ew di vegérané da derfet dide yén ku hatine inkarkirin. Bi vé
derfeté ra, vegérana alternatif, li hember vegéranén kolonyal én serdest @ li hember
bédengkiriné radibin. Ew bandora katartik a vegotiné ji sinor G pénaseyén teoriya

travmaya Rojavanavendi derdixe G bi vegéranén herémi berfireh dike.

Fiksiyona romanén postkolonyal nisan didin ku travma dikare bi tevahi bé
vegéran 0 disa nisan didin ku c¢irokbéjiya devki ré dide ku kirbini, razibin,
bidestxistina telafiyén clrbictr én pakbiné mimkun be. Cirokbéji ritueleke gedim e G
dikare travmayan as bike. Di heman demé da ji ber ku di navbera nifsan da péwendiya
hestyariyé ava dike, hesta windabliné ji derman dike. Erin O’Connor dibéje:
“Windakirina wéranker a cand, rituel 0 baweriyé bliye yek ji mijliyén sereke yén
nivisén postkolonyal” (O’Connor, 2003, r. 227). Nigel C. Hunt behsa qimeta nivis G
cirokbéjiyé dike, bé ka cawa dikare alikariya Insanan bikin ku insan bikaribin serederi
bi travmayén xwe ra bikin. Dibéje: “Ji bo gelek insanan réyeke kariger e, ku bikaribin
biraninén xwe yén travmatik as bikin” (Hunt, 2010, r. 161). Maneviyat dikare
berxwedané xirt bike, pevrebliné bi pés bixe, héviyén ték¢lyi ji ni Ve ava bike G pésiya
PTSDy¢ bigre. Li gel ku gelek nisanén travmayé gerdini ne, bersivén li ser travmayé
0 rébazén rabirtibin G baskirina travmayé cuda ne. Ji ber ku dinamikén sereke yén ku
van cudahiyan diyar dikin, péwendi G kontekstén ¢andi ne, 1€kolinén di vi wari da di
salén dawi da li 1ékolinén travmayé zéde bine. Tékiliyén ¢andi, ku niha bline gebileke
fermi, di rapora DSM-IVé ya Komeleya Psikiyatrik a Ameriki da ji bi fermi hate
naskirin. Di vé raporé da ‘Ferhenga Sendromén ku bi Candé ra Tékildar in’ hat
amadekirin (DSM-1V, 2002, r. 897-905). Zédetir bal kisandin li ser normén referansa
¢andi, ew norm destnisankirin, kKu di bagkirina nexwesiyé da roleke muhim hildigirin.

Van nérinan kir ku eleqeya li ser edebiyata civakén nerojava ji zéde bin.

Li gori Irene Visser edebiyatén nerojavayi, bi rasti, weku rexnegiran destnisan
Kirine, piri caran dermankirina travmayé bi awayén xwemali ifade dikin. Visser dibéje:
“Ez 1dia dikim ku di rObirGblina travmayé da, divé em ji pergalén baweriyé yén
nerojavayi, rituel 0 merasimén wan sid werbigirin” (Visser, 2015, Abstract). Bo

nimine, zanyarén ku bi gelén Maori ra xebitine, pistrast kirine ku di edebiyaté da
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entegrasyon U girédana pistl travmayée, bi réya ¢irokbéjiyé ve, wek kevnesoplyeke
candi ya sercke hatiye bikaranin (Keown, 2007, Knudsen 2004, Visser 2012).
‘Waitangi Tribunal in New Zealand Aotearoa’ biryar daye ku bikaranina zimané
xwecthi di pakbiina travmayan da xwedi roleke muhim e (Visser, 2018, r. 128). Bi
1ékolina metnén dijkolonyal ra rexnegiran hewl dane ku ew teza ku dibéje melankoli
encama necariya travmayé ye, wé tez€ plc bikin. Mimkun e ku edebiyatén nerojavayi
bageke berxwedané péskés bikin; ji ber ku piri caran travma dibe sebeba berxwedana
wan, ne ku tékc¢lina wan. Her ¢end ev cihérengi ji aliyé teoriya travmaya klasik ve
hatibe pasguhkirin ji, berhemén edebi yén postkolonyal G dijkolonyal delilén vé yeké
ne. Suzan Y. Najita ew fikra ku dibéje, travma mileteki seqet dike yan ji gels dike, li
hember wé fikré radibe; li gori wé, ji ber travmaya kolonyal hévi dinamika bingehin e
li siina melankoli G siné. Nemaze bi dayina minakén 1€kolinén xwe yén li ser heréma
Pasifike, vé yeké pistrast dike. Najita diyar dike ku wéjeya Okyanilisyay€ ji bo
vejandina kevnesopiya devki G tékosina ji bo dekolonizasyoné alikarek e. Dibéje:
“Vejina kevnesopiya devki G tekiliya wé bi berxwedana dijkolonyal ra heye. Ew ne
¢irokén sina neteweyi ne, belki xebata siyasi berdewam dike. Bi gewirandina raboriyé
ra xeyala siberojé ges dikin” (Najita, 2006, r. 25). Gerald Vizenor vé yeké ji bo
travmaya ¢ermsoran tine zimén. Li gori wi travmaya wan xweseri xwe ye. Bi saya
¢irokbéji i ziman sax mane 1 divé rébazén wan bén nasin. Saxmayina wan G t€kosina
wan kiriye ku tégehén herémi yén wek “post-indian” G “storying” bén afirandin.

Vizenor dibéje:

Saxmayina nisteciyan li hemberi tunebiin, qiranin 1 jibirkiriné hesteke ¢alak a hebliné
ye; saxmayin berdewamiya ¢irokan e, her ¢cend wisa b€ gebilkirin ji ne bi tené bertekek e.
Cirokén saxmaying, jégerina ji serdesti, picikxistin, zordesti, hestén trajediyé yén ku xireta
wan qebil nake @i mirateya mexdiriyeté ne. Saxmayin, miratgirtina mirateké ye yan heqé

vegerandiné yé halé beré ye (Vizenor 2008, r.1).

Deborah L. Madsen ji pistgiri dide Vizoneri. Figura postindian (¢ermsor),
berxwedan 0 saxmayiné, ji trajediyé wédetir saxmayina xweciyan, simulasyonén
xwecihi yén Ameriki temsil dike ku, dibe ku di ¢anda serdestiyé da mexdirbin @

dermankirina derewin temsil bikin (Madsen, 2008, r. 68).

Di romanén Bextiyar Eli yén navhati da, em dibinin ku hem travmayén sexsi

hem ji yén kolektif tu caran bi saya pisporek an bijijkeki pak nabin. Weku rexnegirén
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postkolonyal @ dekolonyal destnisan dikin, rébazén terapotik G psikyatrik mimkun
xuya nakin. Sexs U civak di ¢arcoveya dinamikén xwe da c¢areseriyan peyda dikin,
birinén hev derman dikin G ku tu careseri peyda nekin ji bi awayeki mecbar li gel
travmayén xwe dijin. Di van romanan da réyén heri berbigav én pakbiné réwiti,
hogirti, singirédan G nivisandin in. Réwiti, hogirti, singirédan 0 nivisin ji bo karakterén
romanan réyén sereke yén pakbiné ne, 1€ belé rex vé yekeé rola romanan bi xwe ji hene.
Roman rasterast rola ¢irokbéjiyé hildigirin ku, Eli di van romanan da bi saya vegérané,

edebiyaté, ¢irokbéjiye travmayén Kurdan temsil dike.
6.1. Réwiti

Réwiti, di romanén navhati da piri caran mecbiriyetek be ji di axirly€ da gelek
tecriibeyan li jiyana karakteran zéde dike. Di wan réwitiyan da reva ji travmayé bi
demé ra dewsa xwe dide kemilin€, haya karakteran jé ¢énebe ji bi demé ra travmayén
wan as dibin G bi awayeki pak dibin. Cemsid xan bi iradeya xwe nafire, her caré beré
widikeve herém G welatén cuda 1€ réwitiya heri muhim di dawiya romané da derdikeve
pésberi me. Cemsid pisti sal it wextan ne pak dibe ne ji gelew dibe, serpéhatiyén wi ji
dubarebiiné wédetir tu tist ninin. Di dawiy¢ da hema hikayeta w1 bi saya tattoy€ li ser

lasi wi neqs dikin 0 pistra dige. Edi bige ku yé ¢iroka xwe ji bi xwe ra bibe.

Réwitiyeke muhim ji di dawiya Hinara Dawi ya Dinyayé da heye. Muzeferé
Subhdem pisti bist i yek salan ji girtigehé derdikeve I€ belé hemi mirazén wi di cavén
wi da diminin. Xeyala wi ya heri mezin ew biliye ku rojeké xwe bigihine kuré xwe. Lé
pisti ku derdikeve dibine ku dinya devedev tije trajedi G travma ye. Hin kesan (polisan)
Seryasé Subhdem /Yekem kustine, y¢ Duyem di hepsé da ye, yé S€yem niviskani
maye. Rlyé€ yeki ji nabine. Di dawiya romané da ew ji li kestiyeké siwar dibe 1
dixwaze li pey Seryasé Séyem bige Ingilistané; 1¢ deh roj in di nav behré da winda ne.
Her ¢end di behré da winda be ji bi saya wé réwitiyé behsa ¢iroka xwe dike, em bi
saya wé réwitiyé heml ¢iroka wi 0l yén Seryasan, ya Xwiskén Spi, ya Mihemedé
Dilsuse G yén din hin dibin. Réwiti dike ku ji mekanén travmatik dir bikeve G bi
awayeki bikaribe ¢iroka xwe vegérine. Muzeferé Subhdem aram xuya dike, hemi
trajedi 0 travmayén wi bi wé réwitiyé ra kuta dibin. Muzefer dixwaze ¢iroka xwe bi
guhdaran/ xwineran bide ezberkirin. Muzeferé Subhdem travmaya xwe G ¢iroka xwe

vedigérine, li gel ¢iroka xwe ji sahidiya gelek ¢irokén travmatik dike G di dawiyé da
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dengé wan insanan digihine xwineran. Di dawiyé da bimire ji ne xem e, cunki ¢iroka
éndin vegérand. “Dé tistek dengé min tev li dengan bike. D¢ tistek vé ¢iroka min ber
bi pas okyanosan ve bibe. Tistek, mirovek, awazek ku taliya taliyek té a kodén wé
dixwine G digihine éndin...” (HDD. r. 345). Muzafer misyona xwe bi vi awayi temam
dike.

Di Bajaré Mosigarén Spi da gelek réwiti hene ku her cari rola terapiyé pék
tinin. Celadet her caré ku dice Bajaré Mosiqarén Spi, di vegeré da bétir kemili ye, bétir
aram e. Heman arami pisti réwitlyén ber bi Okyanosa Hawaré ji pék té. Qimeta
réwitiyé di hevokén Ishaqé Lévzerin da vesarti ye. Ew caxén ku Ishaq her du
xwendekarén xwe hini mosiqayé dike bi wan ra dest bi réwitiyé dike, Ishaq ji wan ra

behsa sé cure réwitiye dike.

Wi got ku mirov li pésberi sé réwitiyén mezin e, réwitiyek bo nav xwezayé, réwitiyek
ber bi asiman 1 réwitiyek bo nav hundiré xwe. Mirov bo ku bibe mirov, divé yek ji wan réyan
bigire pésiya xwe. Ishaq digot: “Di van réwitiyan de mirov bi tené ye, ti kes nikare alikariyeke
giring digel keseki din bike, dema ku mirov dige nav xwe, dema ku dice nav xwezayé, dema
ku ber bi aliyé Xweda ve dige, bi tené ye” (BMS. r. 29).

Di Qesra Balindeyén Xemgin da ji réwiti xwedi giringlyé ye. Sewsen xanim
hersé xwezginiyén xwe disine réwitiyeké ku ev réwitl heyst salan dikude. Y€ dinyayé
nas bikin, yé balindeyan nas bikin, yé bikemilin @i ya heri muhim yé€ ji mekanén
travmayé dir biminin. Di vegera hersé xortan da em dibinin ku bi rasti ji bandoreke
eréni li ser du xortan ¢ébiiye. Beri ku bigin réwitiyé Kameran ji bo esqa xwe Mensir
dabl ber kéré. Pisti vedigere Sewsen jé dipirse, gelo mimkun e careke din tisteki
wereng bike. Kameran behsa posmaniya xwe dike. Kameran di réwitiya xwe da hin
biye, jiyana balindeyan zehf bigimet e G pisti ku tu hini vé yeké dibi édi tu cari nikari
zirar bidi insanan. Kameran kemiliye. Sewsen gawa wi béhn dike, dibine béhna dinya
0 jiyané dide (QBX. r. 279). Ya muhim, Kameran beri réwitiya xwe tolazek e, 1€ réwitl
ew kemilandiye, travmayén wi pak kirine. Heman tist ji bo Mensir ji li dar e. Mensir
ne li pey tolhildané ye ne ji li pey esqé ye. Hé ji ji Sewsené hez dike 1€ belé réwitiyé
ew, ew qas guhirandiye ku €di ne mimkun e li wan mekanén travmayé biji, yé heta
hetayé bice G careke din venegere. Ew ji téra xwe kemiliye. Y¢& ku réwiti tu bandoreke

eréni 1€ nekiriye Xalid Amin e, jixwe trajedlyén rojén bé pista xwe dispérin vé kiné.
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Tolhildan, birakuji, mirin, travma pésira wan bernade, ku Xalid ji hevek be ji armanca

Sewsené, manaya wé réwitiyé fam bikira mimkun bl rewsé cuda biya.
6.2. Hogirti

Di hilsengandina romanén travmayé da, ¢arcove G hirgiliyén travmayén
takekes1 0 her weha car¢oveyén kolektif cith digirin. Rexnegir bi gistl didin li pey
bersivén van pirsan. Bliyera ku (ser, seré navxweyi, sideta nav malé, destavétin, lédan
0 hwd.) di navenda vegérané da ¢i ye? Pisti ku atmosfer diguhire karakter dikevin nav
tevgerén cawa? Biliyera ku dibe sebeba sikestina travmatik, li ser hema kolektifé
heman bandoré dihéle? Tékillya sexsan bi civak i netewey¢ ra di ¢i asté da ye, sexs ji
wan ¢awa bandor digirin? Di tékiliyén sexsida, mirov ji bo hev roleke ¢awa hildigirin?
Nick Bentley ji bo ew kesén ku travmaya mexdir an saxmayiyan guhdar dikin, tégeha
“psikanalisté cigir (informal psychoanalyst, surrogate psychoanalyst)” (Bentley, 201,
r. 28-29) bi kar tine. Wek dayika cigir, bavé cigir, birayé cigir... hwd. Gelo ki vé rolé
hildigire/ hildigirin? Travmayén ku bi nasnameyén kolektif ve girédayi ne, di ¢iroka
kesan da bi ¢i awayi hatine bicikirin? Qimeta vegérané 0 fonksiyona vegérané ¢i ye?
Romanén postkolonyal ¢endi ku behsa ték¢liyin, €s, windakirinan bikin ji; behsa
pakbiné, berxwedané, jiyaneke gulvedayi ji dikin. Raboriya travmatik a sideta civaki,
pergala ku hewl dide bikeré bédeng bike, zexta hegemonik, bandorén seran, séwazén
berxwedané yén li diji vé zilmé; réwitiya pakbiné di romanén travmayé da mimkun e
bé temsilkirin. Di vé réwitiya pakbiné da rola hogirtiyé gelek muhim e. Hogir di

heman demé da psikanalistén cigir in.

Karin Mlodoch ji bo pakbiné ¢end pésniyazan dike. Xénci gewiniya sexsan,
ewlehiya fiziki G aboriyé€, torén civaki yén biistikrar, guhdarén empatik G mirovén
havirdoré yén ku mirov baweriya xwe bi wan tine, ev faktor dikarin pakbiné pés ve
bibin. Li gel van faktoran, faktoreke din ji heye ku dikare hézé bide mexdtran. Ew ji
qebiil e. Ew sideta ku pék hatiye heke ji aliyé hézén siyasi G civaki ve neyé tepisandin,
berevaji bé gebilkirin; tevkari li serederipékirina mexdiar dike (Mlodoch, 2014, r. 43).
Mlodoch behsa jinén Enfalé G travmayén wan dike. Ew jinén ku navé “bewa-jin-7
Enfal” (2014, r. 425) li wan kirine, pisti ew qas travmayan bi saya kolektifan rabine li
ser piyan, tu yeki ji tedawiyeke terapotik neditiye, bes pista xwe dane hev G kolektifa

xwe. Di nav wé kolektifé da birinén xwe pégane (2014. r. 496).
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Diromanén navhati da roleke muhim a hogirtlyé heye. Ew sertén civaki G slyasi
yén ku tu caran derfet nadin ku sexs li der dora malbateke sanaz bicivin, beré insanan
dide hogirtiyé. Piri caran mexdirén heman sertan in. Em dibinin ku di hem{ metnan
da hogirti piri caran yekane derman e ji bo ku bikaribin ji tarlyé derkevin, xwed1 héz
bin, birinén xwe bi hev ra bipécin. Di Evara Perwaneyé da Perwane 0 Midya li
Asiqistané hesreta xwe, héviyén xwe, tirsén xwe, mirazén xwe, bi hev ra as dikin, ew
hemi mirazén ku di ber wan da mane. Bi sevan li daristané derd @ kulén xwe ji hev ra
dibéjin. Midya dixwaze Perwaneyé as bike, dixwaze héviyeké di dilé wé da sin bike,
dibéje: “Xema te ya bive dige nava pelan, dige nava hékén tutiyan, dige nava rihé€ sitlan;
divé tu ji vé xemginiyé derkevi. Lé Perwane ji xeleka van xemén bixof dernakeve”
(EP. r. 205). Heta wé roja ku mecbir diminin daristané biterikinin, her tim li cem hev
in, pistewanén hev in, di dawiya ¢iroka xwe da ji bi hev ra ne. Bi hev ra tén kustin 0
bi hev ra tén galkirin. Xendan G ew kegén din kéfareté didin; 1€ belé ne ji ber kirin an
sticeki xwe. Melayé ku merasimé bi ré ve dibe, hemi sécilin dinyayé dide hev 0 ew sev
dixe stliyé wan bavan 1 kecan. Xendan wé sevé Fetaneya Xemgin nas dike. Xendana
Pigli¢ik G Fetaneya Xemgin pisti wé sevé di dibistaneke leylimecani da bi ci dikin G li
we dibistané di bin zilma Zeyneba Kwéstani da ew gas tén ecigandin ku; ji bo ku aqilé

xwe nexwin mil didin hev, ¢irokan vedigérin, kitéban dixwinin, bi sev {i rojan sohbet
dikin.

Nesrediné Béhnxwes, Feriduné Melek G Govend beri ku beré xwe bidin
Asiqistané bi rojan hévi i xeyalén xwe parve dikin, Nesredin dibéje: “Bajar bi esqén
bémiraz G nivcomayi dagirti ba” (EP. r. 77). Govend ji xorteki din e ku ew ji ji vé
desthilatdariyé aciz e. Li bajér bi tené mekanek tuneye ku keg G xort 1& rinén G hev
nas bikin, ¢end gotinan bi hev ra bikin. Feriduné Melek demeke diréj bi tené jiyaye, ji
dehsaliya xwe ve weke zarokeki tené i békes di maleke vala da xwe bi xwe mezin
Kiriye. Pisti mirina dé 0t bavé wi, ew ji desté apén xwe reviyaye 0 vegeriyaye wi xaniyé
ku dikeve kiiceyeke kevn G girti ya bajér, wi ¢axi her ¢i qas temené wi deh sal be ji,
qilafeté wi yé ciwaneki panzdeh sali biiye. Ciroka her yeki ji ya/yé din stuxwartir e.
Feridun zemaneki kérbaz bliye. Feridun dixwaze bige ciyén dir. Dixwaze ji Wi bajari
bice. Govend ji dixwaze. Nesredin, Feridun & Govend dibin hevalén néz 0 piri caran
digihin hev @ bi hev ra radibin 0 rddinén. Piri caran Feridun li hember wan riidiné G

napeyive, ger bipeyive ji behsa bajar G welatén fantastik yén di xeyala xwe da dike.
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“Cend 1 ¢gend salan ew studyo bl cihé jiyan, vexwarin 0 hevditina wan hersé mirovén
ku hergav pisti gera xwe ya rojane vedigeriyan wir” (EP. r. 89). Midya ji bo
Perwaneyé€, Xendan G Fetane ji bo hev psikanalistén cigir in, ew j1 nebin yé nikaribin

bi tu awayi serederi bi travmayén xwe ra bikin.

Di Qesra Balindeyén Xemgin da ji hogirti ji bo askirina travmayan tékiliyeke
muhim e. Kamerané Selma xorteki kérbaz G hérsok e, ¢endi ku tistén bas férl wi neke
Ji Menguré Babagewre ji bo wi hogireki hemli dem 0 dewranan e. Ji bo Kamerané
Selma bextewar be ¢i ji desté Mengur were, ji Kameran texsir nake. Pisti ku Sewsen ji
xwazginiyén xwe dixwaze ku bigin sefereke dir 0 diréj; Mengur, Kamerani finanse
dike, bi salan bi saya nameyan tu caran tékiliya xwe pé ra qut nake, di dawiya seferé
da gava Kameran vedigere welét, ji bo wi pistevané heri muhim disa Mengur e. Ew
mala ku pisti zewacé Sewsen G Kameran 1 balinde 1€ bi c1 dibin, ji aliyé Mengur ve té
kirin. Ev pistewani ¢ima muhim e, ji ber ku saya vé pistewaniyé Kameran dikare ji
mekanén travmatik dar bikeve, pisti sefera xwe biguhere 0t wek xorteki kamiltir vegere
welét. Di wan hemt salan da ku seré kolonyal Gt navxwey1i tu caran pésira wan bernade,
jibo Sewsené bavé wé Fikret Guldangi G xwiska wé Pirose pistewanén heri muhim in.
Her ¢i bixwaze, kingé xwe lawaz his bike her tim li ber seré wé ne; 1€ belé ji bo
Sewsené hogirek heye ku di nav bist salan da haya kesi ji heblina w1 ¢é€nabe. Aryan
Cewdet néziki bist salan di wé malé da wek xeyaleteki diji, wek siyeki. Diwaran li gori
daxwazén Sewsené dineqisine, diwar di nav van salan da rewseke palimpsest
werdigirin. Aryan Cewdet di nav wan salan da bi resmén xwe Sewsené as dike,
terapiyeke muhim péskesi Sewsené dike. Ji bo Sewsené bavé wé, xwigska wé, Aryan
Cewdet 0 ya heri muhim ‘balinde’, psikanalistén cigir in. Pisti gelek karasetan di
dawiya romané da Eli ¢end kesan tine ba hev ku rasterast amaje li giringiya hogirtlyé
dike. Di bihara sala 2003yan de gava ku Sadam Huseyn ték dice Sewsen geleki
kéfxwes dibe (QBX. r. 398), 1é dawiya salé weku rojén xerabtir li ber deri bin G
balindeyén xanimé ji ew yek his kiribin yek bi yek dimirin. “Di sala 2006an de, rojeké
Mengur vegeriya sar... por G riheke spi berdabd, pir ji beré lawaztir bi” (QBX. r.399).
“...wi ji me re got ku ew hatiye da ku li vir bimire” (QBX. r. 400). Roja duyan dige
gesré. Sewsen wi efll dike i dibe hundiré malé. Guldangi, Saqi Mehmud G Mengur. Sé
kalemér, sé tecribeyén darddiréj. Jineke jinebi, niciwanek (kuré Piroseyé€). Sé nifs bi

hev ra ne. Ew ki ne ku niviskar di dawiya romané da di maleké da wan dicivine G bi
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awayeki astiyane bi hev ra dijin? Bayeran bi rengeki hemi dane ber diranén xwe 0

hérane, ji kinén xwe, sikestinén xwe hatine xwaré, xwe li hogirtiyé€ girtine...

...béhévitiyén jiyana wan bi cireki gewre bin ku divabi di ¢avén hev de li hinek hévi
bigerin... gava ku Saqi @ Mengur hev hembéz kirin, li cem Fikret Guldan¢i hembézkirina wan
li lihevhatina du mirovén zindi nedigd, bi gasi ku li lihevhatina du terman di¢a. Pisti cend rojan
gava ku her sé bi hev re li ser tasté ranistin, Fikret bi ken ji wan re got, “Yé ku em Kirin dost,
nézikbana miriné ye” (QBX. r. 401).

Pisti ew qas sal I wextan ji bo agbling, pakbtiné tekane ré efikirin G hogirti ye.
Beri ku bimirin, berl ku roman bigede divé seré navxweyi get nebe di malé da bi

awayeki sembolik be ji kuta be, bes €s kisandin.

Di romana Hinara Dawi ya Dinyayé da tu kes nine ku travmayén giran
nejlyabe. Seryas€é Yekem, Seryasé Duyem, Seryasé Dawin, Muzeferé Subhdem,
Mihemedé Dilsise, Nedimé Sahzade, Tkramé Kéw G Xwiskén Spi hemi ji insanén
basksikesti ne. Ya muhim ew e ku bes hevalti it hogirti di wan rojén tari da digihije
hawara wan. Seryasé¢ Yekem, Seryasé Duyem, Mihemedé Dilstise Gt Nedimé Sehzade
gava di¢in bin hinara dawi ya dinyayé, li wé liitkey€ ji mekanén travmatik dar dikevin;
di heman demé da bi saya hogirtlyé ji bo demeké be ji birinén xwe dipécin. Behsa
zaroktlya xwe, behsa héviyén xwe, behsa sikestinén xwe dikin. Ji bo hev dibin sitar.
Mihemedé Dilstise dibéje: “Ji ber ku mirov li vir hest dike ku mumkin e jiyan bi
awayeki din be. Hinara dawin ew dar e ku ji min re dibéje mumkin e jiyan bi awayeki

din be, mumkin e em di dinyayeke ronak  saf G béguneh de bijin” (HDD. r. 236).

Hewcetiya wan bi biratiy€, hewcetiya wan bi hogirtiyé heye. Ne Mihemedé
Dilstise 1€ hersé xortén din séwi @i é&tim in. Neblina malbateké beré wan dide hevdu, ji
bo demeké dibin gumana hev. Ser, mirin, kogberl hemi jiyan dorpé¢ kiriye, di wan
sert G mercan da bes hogirti wan as dike. Ew ji ji bo hev psikanalistén cigir in. Heman
rews ji bo Muzeferé Subhdem ji li dar e. Pisti bist 0 yek salan gava ji girtigehé
derdikeve 0 dixwaze Seryasé Subhdem bibine li ser dinyayé keseki wi nine, di wé navé
da Xwedé li riyé wi dikene 0 Tkramé Kéw derdixe pésiya wi. Tkramé Kéw miroveki
genc e, Muzeferé Subhdem ji bo wi dibéje: “Ew ji wan kesan e ku da tu hemi bedewiya
wan bibini, diviyabt tu hertim bi wan re bi... Béhévitiya wi ya mezin ji insén ré li ber

negirtib ew bi xwe heta dawi mirov be” (HDD. r. 267). Ikramé Kéw derbaré Seryasan

250



da agahiyan bi desté dixe, Muzefer G Xwiskén Spi bi hev dide nasin, wan li gundeki li
maleké bi ci dike. Qenclyén wi ne bi tené€ ev in, hin caran winda dibe G Muzeferé
Subhdem bériya wi dike, gava jé dipirse gelo ew li ku baye. Ikramé Kéw behsa

serpéhatlyén xwe yén genciyé dike.

Welat tije kesén belengaz e, ku tené nikarin &s, derd @ birinén xwe derman bikin. Na
tistek ji desté min nayg, Ié hest dikim divé herim G bi gotineké be ji, bi alikariyeke sade G pigik
be ji, desté xwe diréji mirovén din bikim. Min efa bike, min bikaribiya hema derd G mihnetén
xwe bikirana yek mihnet, ez é hertim bi te re bama, hertim. L& ne mumkin e hemt mihnet bibin
yek mihnet... ne mumkin e (HDD. r. 267).

Travmayeke kolektif G kerr li dar e; her kes birindar e, her kes xizan e, her kesi
ya hezkiriyeke/i xwe yan xizmeke/i xwe winda kiriye. Ji ber ku di civakén wereng da
mekanizmayén profesyonel €n pakbliné yén wek psikanalizmé, psikoterapiyé tunene;
hin sexs an sazi van baran hildigirin. Tkramé Kéw ne bi tené ji bo Muzefer, ji bo dehan,
sedan insanan vé rol€ hildigire. Gava Muzeferé Subhdem biryar dide ku li pey Seryasé
Dawin bige 0 &d1 xatir ji Ikram dixwaze, Tkram rola xwe cardin bi bir dixe. “Divé ez li
wir bim, li wé daristané bim G bendewar bim ¢i teyreki birindar li néziki min dilise da
ez wi derman bikim” (HDD. r. 268). Civakén ku bi salan di bin bandora ser da mane,
heta mekanizmayén dewleti saz bin mecbir diminin bi mekanizmayén civaki li ser
piyan biminin. Tkramé Kéw tesbitén Karin Mlodoch pistrast dike, civakén wereng

ancax bi saya mekanizmayén kolektif serederi bi travmayén xwe ra dikin G nisbi be ji
pak dibin.

Dinav ew qas salan da her cara ku ba Cemsid xan dide ber xwe 0 dibe, 1€ her
cari bi awayeki disa Vedigere malé G Salar xan G Smayil xan én ku biraziyén wi ne, ji
bo wi heman rolé hildigirin. Di esasa xwe da ji hogirtlyé bétir mecbiiriyet e ya ku
Smayil G Salar dikin; 1€ belé di nav wan salan da dibin hembextiyén hev. Cemsid xan
pisti her travmayé bi saya pistewaniya wan radibe li ser piyan, bi saya keda wan sax

dimine.

Hogirtl di Bajaré Mosigarén Spi da ji babeteke bingehin e. Pisti ku Celadet ji
mala birayé xwe té gewirandin Serheng Qasim @ Mamoste Ishaqé Lévzérin nas dike.
Wé roja ku Ishaqé Lévzérin li ber dikana gulfiroseki Celadet dibine, du havalén

Celadet li cem in. Her du hevalén wi her ku hewl didin behsa mosiqayé bikin Celadet
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behsa zivistané dike. Ji ber ku ew du sal in li ber sermaya zivistané gefiliye “...wé
demé zivistan mijara heri metirsidar ya jiyana Celadet ba ku li ser vé baweriyé bt ku
digel nézikbina bidawihatina biharé ji, hésta metirsiya mirina di nav sir G sermayé de
her bihéz ” (BMS. r. 25). Ishaqé Lévzerin bi xwe ji xwedi travmayan e, 1é disa ji hewl
dide ku her du xortan perwerde bike G mosiqaya heqiqi hini wan bike. Her du xortan
dibe mala xwe. Pisti s€ hefteyan cara ewil di¢in bajarokeki. Bajarokeki ku bi her halé
xwe di bin bandora ser da. “...piraniya méhvanén wi bajaroki ew lesker ban ku yan ji
ser vedigeriyan yan ji digiine ser” (BMS.r. 36). Ishaqé Lévzérin disibe derwéseki, xwe
0 ruhé xwe bi mosiqayé€ perwerde kiriye, xwedi bedewiyeké ye 1€ civak wé bedewiyé
nabine. Bi gotina Celadet bes ew @ Serheng dibinin. Li gori Ishaq “Mosiga dengé
Xwedé bi xwe ye, dengé wi ye di henaseya wi ya heri saf de” (BMS. r. 41). Gava cara
ewil mamosteyé wan li biltiré dixe Celadet his dike ku difire. Celadet caveén xwe
dimiqine G hest dike ku li esman e. “Bo yekem car piyén wi li ser erdé bilind dibin,
bo yekem car didit ku valatiyeke mezin dikeve navbera las G rihé wi... hest dikir ku

A

lasé wi temam sivik @ sanahi xwe amade dike bo jibirkirineke kir” (BMS. r. 41-42).

Hogirti G mosiqa dikin ku Celadet cara ewil xwe asbiyi his bike. Pistl ku
Serheng Qasim 1 Ishaqé Lévzerin ji aliyé Samiré Babili ve tén kustin G Samir bi xwe
Celadet dibe Bajaré Sozaniyan i vé€ caré Daliya Siracedin G Dr. Miisayé Babek vé rolé
hildigirin. Celadet bi dehan trajedi biji ji, s€ caran ji miriné vegere ji insaneki bextewar
e, Bextiyar Eli wi tu caran béhogir nahéle. Daliya G Dr. Misa birinén w1 yén fiziki ji
ruhi ji dipé¢in G wi pak dikin. Pisti ku ser digihije Bajaré Sozaniyan vé caré Samiré
Babili digihije hawara wi, ¢endi ku kujeré w1 yi beré be ji ji bo demeké bi hevaltiya
xwe aliyé Celadet dike. Di wé navé da Celadet keseki din nas dike ku ew kes deriyén
nd i pésiya wi vedike. Ew ji Mistefayé Sewnem e. Celadet bi van gotinan behsa wi
dike. “Caremin G dawi mirové rastin G mezin e ku ez li ser vé stérké dibinim, digel
fshagé Lévzérin & Dr. Babek @ Daliya Siracediné vé ¢argoseya mezin dirust dike ku
ez di nav de xaleke pigtik bam G min bangewazén dir G jevveqetiyayi pékve giré
didan...” (BMS. r. 247-248). Dema ku Celadet ji mirinan vedigere, di réyan da winda
dibe, séwi 0 etim e, li kuge G kolanan diji @ ji nediyariyeké ber nediyariyeke din
diterige, her tim hogirek 1i kéleka wi peyda dibe. Eli para heri mezin a hogirtiyé dike

para Celadet 0 her cari ji travmayén Celadet bi saya wan hogirtiyan as dike, pak dike.
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Em dibinin ku di romanén navhati da rola heri muhim a pakkiriné li ser pista
psikanalistén cigir e. Di nav wé bépariy¢ da insan dermané insan in, di nav bépariyé
da her kes bi saya keseke/1 din serederi bi travmayén xwe ra dike. Ji bo hev guhdarén
empatik in. Giringlya ku Bextiyar Eli daye hogirtlyé di heman demé da isareti
nebilinlya mekanizmayén civaki @t dewleti ji dike, gawa karekterén metnan di timtél 0

hewalé xwe da disewitin, wan ¢axan bes hogirek heye li cem wan.
6.3. Singirédan

Singirédan, ji bo pakbiné hem ji aliyé rituelén herémi ve hem ji ji aliyé
pisporan ve wek berteka heri rewa i normal té hilsengandin. John Bowlby qonaxén
siné bi ¢ar xalan disenifine. Qonaxa ewil tevizin e. Mimkun e ji ¢end saetan heta ¢end
mehan bidome. Ew pévajo carinan ji aliy€ bertekén wek diltengiyén kir 0 hérsa giran
ve qut be ji mimkun e demeke diréj bidome. Qonaxa duyem hesret G légerina figura/é
winda ye ku ¢end meh G carinan bi salan ji didome. Qonaxa ¢arem belawelati G qonaxa
béhévitiyé ye. Di gonaxa ¢carem da kesé ku sin giré dide kém an zéde xwe ji ni ve dide
hev (Bowlby, 1980, r. 85). Elisabeth Kiibler-Ross ji, siné di pénc qonaxan da
disenifine: Inkar, hérs, bazarkirin, depresyon @ gebilkirin (Kiibler- Ross, 2008, r. 1).
Li gori Laurence J. Kirmayer G Gail Guthrie Valaskakis singirédan ne bi tené ji bo
pakbiin G sifaditiné muhim e di heman demé da gava em sina windayén xwe giré didin
raboriyé ji bi bir tinin, tevkari li hafizeya diroki, nasname 0 nerité dikin. Sin bi xwe ra

AAAAA

dike (Kirmayer G Valaskakis, 2009, r. 456).

Sin, li gorl hemi neritan, dinan G baweriyan tekane derfeta xatirxwestiné ye;
kesé mayi pisti ya/ y€ ¢liyi bi saya rituelén singirédané hem hezkirina xwe ifade dike,
hem xatir dixwaze, hem ji sifa dibine. Cendi ku 1i gori dinan bi qasi jidayikbliné mirin
jiheq e, disa ji ew kéfxwesiya ku bi zayiné ra xwe dide der, di mirinan da dewsa xwe
dide kesereke kiir, ji ber vé ¢endé ye ku sin ritueleke ésdar e, 1€ disa ji ji bo gebllkiring,
rabirimané 0 sifaditiné tekane ré ye. Tammy Clewell di kitéba xwe ya bi navé
Mourning, Modernism, Postmodernismé da siné di ¢arcoveya edebiyatén modern G
postmodern da hildisengine. Bi modernizm @i postmodernizmé ra formén siné cawa
dir(v guhirandin; modernizm G postmodernizmé ¢awa diriveke melankolik li sin€ bar

kir, vé yeké gengese dike 0 berra ji idiaya xebata xwe dine pés. Li gori wé sin ji holé
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raneblye G bi heman fonksiyonén xwe li dar e (Clewell, 2009, r. 13). Hin birin, &s
nehatin qeydkirin, diroka hin gelan, vederkiriyan nehate nivisin, iroroj gelén ku hatine
kolonizekirin i sexs an komikén ku wek éndin hatine senifandin li pey hafizeyeke
kolektif in. Jin, resik, ¢cermsorén Amerikayé 0 hemil sexs G civakén ku dengé wan
hatiye tepisandin hé ji 1i pey careseriyén pakbiné ne. Clewell vé rewsé bi tégeha
“pakblina berdewam (ongoing convalescence)” ifade dike. Li gori wé ev pévajoya
berdewam di heman demé da redkirina teseliy€ ye 0 sineke neqediyayi temsil dike, ji
ber ku raboriya ésdar G bandorén wé yén travmatik hé kuta nebiine, belki bi saya
pakbiina berdewam 1 sina berdewam Insan bikaribin xwe ji encamén kujer én raboriya
&sdar bison. Estetika modernist ferasetén ¢andi dan ber égir, postmodernizmé sin G
rituelén ¢candi kémi xwe dit (2009, r. 3). Clewell romanén William Faulkneri G Virginia
Woolfé di vé cargoveyé da dinirxine G idia dike ku ew teseliyé red dikin G sina

berdewam a windakiriné temsil dikin (2009, r. 6).

Poul Connerton ji tistén bi heman rengi nigas dike. Ew ji idia dike ku sin di
heman demé da alikariya diroké dike, ew diroka ku nehatiye nivisin bi saya siné ji nQ
ve té€ nivisin U sin dike ku ew dirok mesriiyeté bi dest bixe. Dibéje: “Gava em balé
dikisinin li ser raboriya ésdar bi tené mesriyeté bi dest naxin di heman demé da wé
raboriya ésdar temam ji dikin” (Connerton, 2011, r. 29). Gelén bindest, sexs an komén
xwedi dezawantaj di heman demé da ji sin€ ji bépar mane. Sertén ku té da jiyane, sideta
domdar G travmayén kerr kiriye ku rojek be ji destén xwe nedin li ser ziké tér; di heman

demé da di wan sertan da nemimkuniya singirédané jlyane.

Romanén Eli yén navhati ji taybetmendiyén wereng dihewinin ku, mimkun e
di navenda niqasén wereng da ci bigirin. Beri her tisti divé em bibéjin ku di her pénc
romanan da ji sinén vesarti yén berdewam hene, gava em bala xwe didin formén
singirédané yén di metnan da, em rasti rituelén nas én Kurdan nayén. Ne kesek poré
xwe vedir(, ne kesek rilyé€ xwe dirlicikine, ne kesek bi rojan digiri, ne por 0 riy€ keseki
tevlihev dibe, ne ji kesek bi kulman singé xwe dikute. Ji ber ku travmaya kerr li dar e;
sert 1 mercén ku travmayan diwelidinin hé ji li dar in. Kolonyalizm, seré navxweyi,
komkuji, kogberi, xizani, békesi, rolén zayenda civaki; parcewelsebilina axé, ya malg,
bi xwe ra ‘nemimkuniya singirédané’ ji tine. Bi rasti, dema ku em li fiksiyona romanan
dinérin, em dibinin ku wext 0 rehetiya kesi tuneye ku bisekine 0 §iné bigire. Sewsen

pisti ku Kameran ji allyé Aminiyan ve té kustin bi metaneteke neditl péswaziya
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cinazey€ wi dike G nagiri, bi tené lagé Kameran béhn dike 0 bi desté xwe cilén wi ji wi
derdixe G bes wan yadigaran vedisére (QBX. r. 382). Diira sina wé ya berdewam bi
salan didome, ¢arek din ji gesré dernakeve, careke din tevli insanan nabe. Ew gesr bi
awayeki dibe mezelé wé, ta ku Huzar mezin dibe G ji malé dice ew ji mirina xwe
vedixwine G dimire. Mirin, trajedi, travma ratina jlyana wan e, ku bixwazin siné bigrin
yé sina ké bigrin sina ké negrin nizanin. Eli loma sineke sénber naxe para karakterén

xwe, her karaktereke/i wi xwedi sinén berdewam in.

Di Hinara Dawi ya Dinyayé da kes ji bo demeke diréj sina keseki nagire.
Silémané Mezin pisti ku kuré wi Mihemedé Dislise ji ber esga xwe dimire, bi hésani
vé trajediyé gebil dike G bes ji Xwiskén Spi dixwaze ku li ser gora kuré wi stranan
bibéjin. Silémané Mezin hefteyek pisti mirina kuré xwe careke din tevi nobedarén xwe
té mala Xwiskén Spi. Ew wek xelké, wan kegikan, bi taybeti Lavlavka Spi tawanbar
nake. Bétir xwe tawanbar dike i derbaré xwe da hin tistan dibéje. Bi van gotinan
rastiya jiyana wan, rlitina jilyana wan dide der. Mirin ew qas li jiyana wan rlnistiye ku
nikarin sinén diréj bigirin. “Ez li we venasérim, ez mérkuj btm, ez mamosteyé miriné
btm... Ez fér nebame ji bo rehm G dilsewitiné lava bikim. Sores li pey soresé G ser li
pey ser ez di wan ¢iyayan de pir bim” (HDD. r. 67). Ne bi tené bavé Dilstse, Xwiskén
Spi G Seryas€ Subhdem ji sineke dar G diréj nagirin, jixwe z&€de nakisine Seryas ji té
kustin. V€ caré sina Seryasé¢ Yekem 1 ya Dilstise dibe para Seryasé duyem. Muzeferé
Subhdem ji heml sinan bépar dimine; ji ber ku pésiyé hin dibe ku Seryasé Yekem
hatiye kustin, pasé hin dibe ku Seryaseki -yé Duyem- din heye ew ji li ciyeki diridest
girtl ye. Bes ne ev gas Seryaseki din, y€ S€yem heye ku ew ji di agiré ser da sewitiye,

bliye kiit. Muzeferé Subhdem sina ké bigire ya ké negire nizane.

Nemimkuniya singirédané dibe para Xendana Picligik @i Fetaneya Xemgin ji.
Pist1 ku wan mecblr dikin ku infaza xwiskén xwe temase bikin, xwe di nav
merasimeke sosret da dibinin. Cavé meté her tim li ser wan e, ne dikarin dengé xwe
derxin, ne dikarin hawar bikin, ne ji dikarin xwe bigihinin xwiskén xwe. Ew kesén ku
Perwane (t Midyayé infaz dikin, layiq nabinin ku wan li goristana gund vesérin, ditirsin
ku ew kecik miriyén wan bilewitinin. Xendan 0 Fetane temase dikin, li derdora
xwiskén wan perperik difirin. Birayén wan di dawiya merasimé da tivingén xwe bilind
dikin 0 gulle dibarinin wan. Heq e ku bira i mérén ji malbatén wan vé peywira birimet

bi ci binin. “...meleyek hate pés 0 bi cend fermanan hemt agahdar kirin ku ji bili bira
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0 merivén kecan heqé keseki din yé besdarikiriné nine...” (EP. r. 302). Xendan G
Fetane li hevdu dinérin 0 tédigihijin ku Perwane 0 Midya miri ne; ¢avé xwe digirin
“... ew miri bin, me dinérl it me mirina wan li ezman G di nav berf G li ser riyan didit,
cthan pisti vé pézaniné germtir, xemgintir 0 dojehitir dixuya” (EP. r. 303). Hevdu
hembéz dikin G digirin. Ew civak wan ji siné ji bépar dihéle, ¢unki li gori feraseta wan

serm e ku mirov pisti du xwiskén xerab bigiri G siné bigire.

Di Bajaré Mosigarén Spi da her kes di erafeké da diji. Celadet bi caran ji miriné
vedigere, di navbera mekanén berdest 0 alternatif da bi caran réwitiyan dike, Celadet
tu caran derfeta siné bi dest naxe, Daliya bi salan li pey sopa Basim Cezairi digere,
Samiré Babili dixwaze kéfareta sticén xwe bide, hem mexdirén Samiri hem malbatén
wan dixwazin Samir bé cezakirin, Saroxé Sarox wek temsilkaré hem@ bémirazan di
navbera du dinyayan da té G dige. Jiyan heta gewriyé bi travmayan tije ye. Di vé
atmosferé da nemimkuniya siné ji bo karakterén Bajaré Mosigarén Spi ji li dar e.
Mexdlrén Samiri 0 di sexsé wida mexdirén zilma kolonyal, pisti dadgehkirina Samiri
hinek be ji as dibin G sina xwe ya taloxkiri digirin. Daliya bi salan sineke vesarti digire
U tarmayiyan dike siriké sina xwe ku ew xeyaletén pigiik bi sevan hogirtlya Daliyayé
dikin. Em gava li wan xeyaletan G rola wan dinérin em dibinin ku ew xeyalet di
konteksta hilsengandinén Esther Peerené da xwedi fonksiyon dibin. Peeren, hebiina
xeyaletan bi vi rengi hildisengine. “Bandora dirok G nerité ya li ser sert G mercén
civaki, horgiliyén travmayé G hafizeya sexsi G kolektif; bandorén teknolojiyé;
darxistin, jiholérakirina pivanén normén civaki yén di derbaré zayendé da; nijad, ¢in
gazi xeyaletan dikin” (Peeren, 2014, r. 2). Maria del Pilar Blanco G Esther Peeren di
xebateke din da disa di vé minvalé da xeyaletan hildisenginin. “Piri caran xeyaletén
manewiyaté yén ku rihetker in bi dilxwesi tén péswazikirin” (Blanco G Peeren, 2013,
r. 3).

Daliya sina xwe bi temami talox nake, nisbi be ji digire. Tarmayiyén pi¢ik én
ku derdora wé dipé¢in xeyaletén rehetker én manewiyaté ne. Peeren zimané vegérané
0 yé travmayé mina hevalén razané hildisengine, li gori wé, ji bo ku mirov bikaribe bi
herdiiyan ra serederi bike, dikare seri li aporiyayan G kinayeyan bide. Ev ne ciyé
methelmané ye. Li gori Peeren, xeyalet ne bi manaya xwe ya occult, bétir bi manaya
xwe ya saxker, pakker li dar in, hewcetiyek in (Blanco and Peeren, 2013, r.16). Jiyana

berdest, Daliya ji malbaté, ji heval 0 hogiran bépar histiye, 1€ belé ji bo ku mirov li ser
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piyan bimine hewceti bi pistgirlyan heye, heblina xeyaletan tam li gori vé hewcedariyé
hatiye séwandin. Daliya G xeyaletén picik sineke bédeng digerinin (BMS, r. 236).
Seveké Daliya mina dinan dide ré, Celadet ji dide dd wé. Ew digihije nézi wan
deryayén bésinor a fetisiner én taritiyé 0 li wir disekine, ya rast li wir dengeki bisaw
bilind dibe, hawara bi hezaran mirovan tev li givegiva bahozé G resebayé g¢olistané
dibe. Li aliyé din yé wi diwaré bilind G wan perdeyén metirsidar én taritiyé, di nav
zilmateke bé minak de, Celadet bi hezaran tarmayi dibine ku hawar dikin, hezaran
tarmayi wek bayeki ber bi derwazeya cennemé wan bifirine. Weku destek bi zori wan
ber bi ciheki tirsnak ve bibe, wisa digijin, wek dimeneke giyameté dixuye. Bi hezaran
tarmayi di navbereke diyarkiri da direvin G vedigerin, én ku direvin tékeli wan dibin,
bilez vedigerin. Yén ku digihijin dawiye, wek hézeke séhrawi wan bizivirine, disan
tén destpékeé. Celadet dibine ku ji ctheki diyarkiri ve erd seq dibe, tarmayiyan dixwe
tarmayiyan ber bi nav cergé xwe qurt dike, yén ku dikevin bin erdé, hawarek ji wan
bilind dibe ku péstir ew get guh Ié nebaye, hawareke ku diviya ew guh 1€ bigire da ku
nebihize... “Min 1li wan tarmayiyén éskisandi dinihéri ... min guh didayé G ez

ditirsiyam ew hawar heta miriné di seré min de bin” (BMS. r. 236-237).

Mekanén travmayan ¢i qas béji kaotik in, ji saxan bigire heta miriyan her kes

di vé atmosferé da és dikisine, sinén ku nehatine girédan, miriyan ji saxan ji didin ber

agiré xwe, rolén péknehati her kes niviskani histiye. Heta ew sin neyé girédan yé
niviskani biminin.

Ew bedewi G élén windabiyi yén réya wan dikeve ser wan goran, guhé wan li nalenal

0 hawara miriyan baye ku di bin erdé de dikin nalenal. Hindek ji wan leskerén téne vi bajari,

hikayeta wan tarmayiyén birindar vedigérin ku li ser seqam, ré, Iéva cogeh @ peravén ribaran
sergerdan G beredayi ne 1 bi xwini hawaré dikin (BMS, r. 143).

Ne bi tené sax, miri ji li pey pakbliné ne. Sina nemimkun bliye sebeb ku her
yek bide li pey gareseriyeké. Niviskar trajediyan dide di trajediyan, mimkun xuya nake
ku karakterén wi bi dilé xwe sina xwe girébidin; ji ber ku rastiya jiyané vé derfeté
nabexsine wan. Loma ne bi tené sina karakteran sina metnan bi xwe ji sinén berdewam
in i pakbiina berdewam ne bi tené ji bo karakteran ji bo metnan ji li dar in. Metnén Eli
bi xwe sin giré didin, bi saya siné diroké ji ni ve dinivisinin, bi saya siné riixandinén
kolonyalizmé tinin rojevé, bi saya siné derfetén pakbiina derengmayi dibexsinin geleki

bindestkiri, bi saya siné dengén tepisandi digihinin dinyayé.
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Romanén Eli nisan didin ku singirédana raborlyé cawa xizmeta diyalog,
daniistendin G naskirina intersubjectiveyé dike. Rébaza realizma efstini 0 ritmén jiyana
asayl di ziké hev da li hemberi kliseyan 0 misogerlyén zext tén bikaranin. Hin
dinamikeén fiksiyoni hatine bikaranin ku griftlya mirovan 0 tékillyén mirovan derdixin
holé; xizmeta mirovahikirina saxmayiyan, heta mirovahikirina failan dikin. Griftiya
cihéreng én kesé saxmayi bi hemi rengén xwe ve li dar e. Piri caran karakter li hemberi
melankoli Gt necarlyé radibin. Kesé travmatizebiiyi bi biraninén xwe yén dirketi ra
tekili datine, bi wan ra ribirQi dimine, xemgin dibe 0 bi ser €s€ da dige. Di nav keseré
da mezin bibin ji, hin biraninén xwe hildibéjérin G hinekan diniximinin ku bikaribin
li ser piyan biminin. Bi gisti mutizmeke kronik tuneye, her karakter ciroka xwe
vedigére, behsa travmayén xwe dike. Cendi ku bi gisti tablo wisa be ji nimineyén
mutizmé ji hene. Yek ji van Xalid Amini ye ku pisti kustina Kameran bi salan bi kesi
ra li ser meseleyé€ G derbaré hestén xwe da neaxiviye, heta hemi bajar meraqa wi dikin;
1€ belé hestén xwe nade der. Xwiner di dawiy€ da sebeba vé mutizmé hin nabe, kes
nizane sebeb hesta siicdariyé ye yan kina wi ye kiir e. Xénci Xalid Amini, mexdirén
zilma kolonyalizmé mutizmeke mecbiri dijin, bo nimline Seryasé Dawin pisti
bombebarané ew qas xisar ditiye ku y€ tu caran nikaribe biaxive. Ev yek ji bo
bibirxistina jenosida Helebceyé gelek muhim e. Travmayén pisti Helebceyé her ¢cend

bliyernavendi xuya bikin ji di eslé xwe da travmayén domdar 1 kerr in.

Kesé mexdir gelo mexdirén xwe diafirine, ew ji dibe failén kesén din? Pirseke
din a v€ xebaté bi. Di metnén navhati da her ¢end tolhildan tu caran wek careseri neyé
ditin ji, her ¢i qas helwesteke zelal heye 11 idia dike ku, bedewi G huneré mirovan rizgar
bikin ji, hin mexdir heyfa xwe hiltinin G dibin failén failé xwe. Cend mexdirén Samiri,
wi dikujin. Cunki ew zilma ku ditine, nehistiye ku tevli civaké bin, pak bin, bi demé
ra rabin li ser piyan. Sopa wé zilmé her tim bi wan ra ye. Di romanan da pénaseya
mexddran heye, mexdlr ki ne xwiner pé dihese. Taybetmendiya dengan heye, her
karekter xwedi dengé xwe ye. Ki sin giré dide, Eli heqé singirédané daye ké? Her ¢cend
singirédan ji bo pakbiina travmayan réya heri bas G heqé heri rewa be ji ‘nemimkuniya

singirédané’ nehistiye karakterén Eli sinén xwe bi dilé xwe giré bidin..
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6. 4. Nivisin

Cathy Caruth, Shoshana Felman, Dori Laub, & Dominick LaCapra teorlyén
xwe bétir di ser metnén edebi ra pés xistin i wé gesedané kir ku metnén edebi bétir
bibin korpusa teoriya travmayé. Em ji xebatén wan tédigihijin ku edebiyat, nivis,
vegéran bi qasi ku ji bo temsila travmayan muhim e, ji bo pakkirina travmayan ji ew
qas muhim e. Md Abu Shahid Abdullah dibé&je:

Jiyana bi travmayé ra nayé wé manayé ku travma bi temami insanan dadiqurtine G
diper¢iqine. Berevaji, ¢i devki ¢i ji niviski bi vegérana ¢iroké ra sexs bi raboriya xwe ra riibir(i
dimine, kontrola ¢iroka xwe G jiyana xwe bi dest dixe i nasnameya parcebilyi cardin radixe li
ber ¢avan (Abdullah, 2020, r. 19- 20).

Eugene L. Arva ji dibéje: “Ci devki ¢i niviski be, ziman ji di ontolojiya xwe da
potansiyeleke dermankiriné dihewine” (Arva, 2011, r. 153). Nasnameya parcgebiyi,
dengé éndin y€ ku hatiye tepisandin bi saya nivisé€; bi zimané xwe, dara xwe di cithana
vegérané da di¢ine. Ewald Mengel, Michela Borzaga G Karin Orantes ku editorén
kitéba bi navé Trauma, Memory, and Narrative in South Africayé ne, di destpéka
kitébé da dibéjin ku: “Travma, hafize G vegéran bi hev ra di tékiliyeke néz da ne; ¢unki
awayeki rabirGibiina raboriya travmatik a kes an neteweyeké t€ wé manayé ku bi
vegérana c¢iroké ra hafizeya travmatik (hafizeya germ) vediguherinin hafizeya
vegérané (hafizeya sar)” (Mengel & tyd... 2010, vii). Hem romanén navhati yén EIli
bi xwe hem ji nivisariya karakterén Eli xizmeta vé ferasete dikin. Zincire travmayan
nehistiye ku hafizeya germ hin caran derfet bibine G béhna xwe vede, bi saya vegérané
ev yek mimkun dibe, hafize vediguhere hafizeya sar. Metnén Eli yén navhati bi xwe

sindogén hafizeya sar in.

Di romana Evara Perwaneyé da kesa heri aram, tégihisti Midya vye.
Taybetmendiya ku Midyayé ji yén din digetine, nivis e. Midya hem travmayek
hilgirtiye hem ji bi nivisé ra aram dibe. Nivis roleke terapotik hildigire. Bextiyar Eli
qimeta ku dide geydé 0 nivisé di vé romané da dike para Midyayé. Midya divé karé
xwe bibe seri. Midya sahid e. Haya Midyayé ji travmaya wé heye. Hemd tist digedin,
divé sahidek bimine, sahidek ji hemi dinya (i demsalan bibeqatir be. Dibéje: “Perwane,
roja hesré ew roj e ku mirov nikare binivise, roja axreté, ew roj e ku nivisandin té de

bidawi t€, ku €di mirov nikare tistan bi nav bike, dinyayé wesif bike” (EP. r. 239).
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Midya bi saya nivisé, Fetane ji bi saya hikayetbéjiyé serederi bi travmayén xwe ra
dikin. Her du ji bi awayeki dikarin 1i hember hemi trajediyan li ser piyan biminin.
Midya li daristané ji bo Perwaneyé pist G pal e, Fetane 1i dibistané ji bo Xendané.
Mestme li ser wé fikré ye ku Fetane ¢irokbéjeke bastir e; 1€ belé ¢irokbéjeke devki ye.
Xendan dibéje: “Divé hemi ¢irok herin ser kaxezan, yan na wé bimirin... ji min re ev
¢irok ne ¢irokek e i hew, I€ anina Perwane bo vé cihané ye” (EP. r.17). Xendan li pey
defterén biraninén Midyaya Xemgin e. Loma bi Nesredin ra ketiye péwendiyé (EP.
r.21). Ji Nesredin van defteran dixwaze. Ev defter geyda hafizeya demeké ne. Defter
¢ima ev qas muhim in? Eli her cari beré xwiner dide vé hurgiliyé, ew ji giringiya
‘nivis€, gqeydkiriné G hafizeyé’ ye ku em dikarin bibéjin ev taybeti di hemii berhemén

navhati yén vé xebaté da xuya ne.

Xendan 0 Fetane bi salan li Dibistana Xwiskén Tobekar, bi saya vegotina
hikayetan li ser piyan diminin. “Em di navbera van herdu cihanan de rawestiyane
dinérin, ¢irokan vedibé&jin, ¢irokbéj ne girédayi tu dinyayé ne” (EP. r. 307). Cirokbéji
seknek e li hember hemd zilm G zordariyan. Cirokbéji ne bi tené qimeta hafizeyé
dinimine, di heman demé da azadi (i fradeya niviskar ji dinimine. Niviskar bi saya
¢irokbéjiy€, nivisé li hember serdesti G otoriteyan jiradibe, dibe nlineré heqigeté ku bi
salan hatiye bédengkirin. Tirsa Perwaney€ ya heri mezin jibir¢ln ba. Niviskar ji bo
xatiré hemi Perwane 1 perperikan xwe davéje bexté nivisé, tomarkiriné. Hafize G nivis
yekane dermanén vé jibir¢liyiné ne. Xendan i Fetane bi xwendinén kiir mijul dibin, bi
hikayetan G bi hévi ne ku “...hinek sal bi ré de bin, di salnameyén wan de &vara
perwaneyan tunebe” (EP. r. 307). Xendan pistiku nivisina ¢iroka wan salan, wé trajedsi,
tékehn 0 travmayé digedine, gava dibéje: “Edibes e” ew béhna ku bi salan e his nedikir
cardin vedigere jiyana wé. Xendan pak dibe, “Xwedéyo, Xwedéyo... ew béhn bi xwe
ye.' Vedigerim balkoné, desté xwe bilind dikim, hewaya bi béhné dagirti ya wé évaré
hildimijim 0 dikim hawar, Ev béhna pak ya rthanan e, béhna pak ya rthanan” (EP. r.
323). Ew rojén ku li daristané jiyane, Midya sahidiya wan rojan dike 0 wan rojan bi
nivisé qeyd dike, Xendan hem serpéhatiyén xwe hem én Fetaneyé, hem ji ¢iroka
Perwane i Midyayé qeyd dike. Xwendan ji destpéka romané heta dawiya romané
tevdigere ku Perwaneyé nede jibirkirin. Ji nivisé ¢étir tu ré nine ku nav 0 ¢iroka
Perwaneyé mayinde bike i di heman demé da, Xendan pé ra bikemile G travmayén

xwe ag bike.
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Di Bajaré Mosigarén Spi da gava Celadet hin dibe ku Samiré Babili kujereki
bérehm biye 0 bliye sebebé mirina mamoste G hevalé wi, gava dibihize ku Samiri failé
bi dehan, sedan siican e li ser tolhildané seré xwe di€sine. Di nav du agiran da dimine,
Samir hem fail e hem ji mexdir e, nizane wi ¢awa bi nav bike, nizane ji bo wi ¢i his
bike. Dr. Misa digihije hawara Celadet. Dr. Miisa Babek siretan li Celadet dike.
«...tola heri mezin ji neheqiyén dinyayé ew e ku mirov helbestvan be, mosigayeke
bedew bijene, tabloyeké ¢éke ku li hember sersam biminin, ji wé zédetir ti
dadperweriyek tune ye” (BMS. r. 226).

Ev tez di heman demé da teza romané G teza Eli bi xwe ye. Arsiva Okyanosa
Hawaré ji bo vé armancé hatiye sazkirin. Bi sedan, hezaran berhemén huneri loma 1i
wir hatine vesartin Qi ya herl muhim ji Bextiyar Eli hé di ripela ewil da beré niviskareki
dide Kurdistané, ew kes li Ewropay¢ diji, da ku bige i ¢iroka Celadeté Kotir binivise
biré dikeve. Hem roman bi xwe hem geydén Eli Serefyar bi hev ra diherikin. Dr. Miisa
gava behsa neblina dadmendiyé dike dibéje: ““...zulm li ser tirsandina mirovan ya ji
miriné kar dike, I bedewi berevaji, li ser vé yeké kar dike ku bibéje mirovan tu namiri,

tu réwi nini, tu ji nav na¢i” (BMS. r. 227).

Eli amaje bi héza huneré dike, huner hem dikare travmayan temsil bike hem ji
dikare travmayan pak bike. Travma bi tolhildané, bi rikberiyén heyfildané pak nabin,
axivtinén Dr. Misa G Celadet vé angasta romané dipeyitinin. Doktor dibéje:
“Dadperweri ew nine zaliman bikuji, ew e ku tisteki cuda bixi nav rihé zulmé.
Dadperweri ew mosiga ye cihé miriné digire, ew awaz e cihé tirsé digire, ew nigar e
cihé és 0 azaré digire...” (BMS. r. 228). Huner li gel bedewiyé dadperweriyé cawa
dibexsine? Eli amaje bi héza huneré dike, huner mafé axivtiné dibexsine insanan, bi
axivtiné ra diwarén bédenkiriné tén sikandin ku ew bédenkirin piri caran pista xwe
dispére yasayan. “Mirov bi hawareké bersiv dide ku digihije ebediyeté 0 vedigere, ew
hawar, hawara mirov e...” (BMS. r. 229). Ew hawar edebiyat bi xwe ye, réya heri
dirtist a hawaré, eskerekiring, pakbiiné edebiyat bi xwe ye. Insan ancax bi saya hunerg,
edebiyaté ji aliyén xwe yén qiréj paqij dibin, dibin insanén saf. Roman li ser vé angasté
ava blye @i bi saya huneré, nivisé karakterén xwe dihewine 0 ag dike. Celadet pisti
salan, pisti gelek serpéhatiyén travmatik di dawiya romané da ji her kesi xatir dixwaze.
Beri ku ji bo heta hetayé bice Bajaré Mosigarén Spi bi emdamén Tipa Mosigayé ya

Gemiya Spi ra dicivin. Her kesi hemt alavén xwe yén mosiqayé aniye (BMS. r. 700).
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Eli Serefyar kitéba Celadet nivisiye, Celadeté kopiyeke kitébé bibe Okyanosa Hawaré.
Eli Serefyar pisti ku Celadet ber bi Bajaré Mosigarén Spi dice, winda dibe, bi salan
kitébé nawesine. Bi salan li benda vegera Celadet dimine, bi salan li benda nihéniyén
din dimine. Di vé navé da du caran vedigere Kurdistané. Li balafirgehan dide di sopa

Saroxé Sarox. Li héviyé ye ku Daliya ji ciheki derkeve.

Hema meraga van salén min ew bii ku ez vé teksté bigihinim wi cihi ku Celadeté Kotir
behsa wé dike, sinorek di navbera jiyan G miriné de. Sinorek ku bikare ji wir ve, di navbera
niha G ebediyeté de bilize. Rojeké ji rojan pisti ¢ar salén karkirina berdewam, min biryar da ku
€d1 her ¢awa be, divé ev teksta ¢ap bibe (BMS. r. 705).

Di dawiya romane¢ da Eli Serefyar ji bo ¢apkirina kitébé cardin dige Kurdistané.
Dige pésiya wé hotelé ku niha avahiyeke modern a sikiisar e. Ew kéliya ku bikeve
capxaney€ xortek bangi wi dike G nameyeké radesti wi dike, gava vedike dibine ku li
xwaré namey€ nivisiye ‘Celadeté Kotir’, nameyé naxwine, dixe bérika xwe 0 dikeve
dikané. Ji Celadet, Celadeté Kotir, Celadeté Qeqnes xatir dixwaze. Ya ku bimine yé

nivis be.

Romana Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir ji giringiya
nivis€ angast dike; 1€ belé ne bi awayeki eskere. Cemsid xan cara ewil di hevdeh saliya
xwe da dikeve girtigehé G skenceyén xedar dibine. Pisti wé skencey€, édi wek kaxizeki
ye, &d1 bayeki sivik ji widide ber xwe 0 dibe. Ba tevahiya romané (i hemi serpéhatiyén
Cemsid dide ber xwe, ta ku hemil jiyana xwe li ser lagé xwe dide nivisin. Heta ku
Cemsid nekemile, heta ku Cemsid ji travmayén xwe xali nebe, pak nebe yé nikaribe
¢iroka xwe qeyd bike. Sebeba vé yekeé ¢i ye, ji ber ku Cemsid ne careké, bi caran biryar
dide ¢iroka xwe binivise 1€ her cari averé dibe. Rojeké disa Cemsid xan biryar dide ku
biraninén xwe binivise. Ev biryar Salar xani gelek kéfxwes dike, li gorl wi “ew
daxwaza xan nisana wérekiyeke mezin (i amadeblineke nehéni bi ji bo riibiriibiina bi
xwe re” (CX. r. 102). Lé balkés e dewsa ku behsa serpéhatiya xwe ya rast bike, behsa
gesteké dike ku; ew serdaré kestiyeke mezin bliye, déwén mezin hatine pésberi wi,
periyén avé ew xapandine, ketiye giraveké ku hemi xanimén I€ dijin gelek geseng
bine, li devereké dilé cinawereki mezin blye ku bes ¢aveki wi cinawiri hebiiye (CX.
r. 102). Li gori Smayil, xan ¢iroka réwitiya Odysseus bi tevlihevi nivisiye. Nizanin
xané kingé rastiya xwe gebil bike, xané kingé vegere xwe? Ev vegéran pir muhim e,

dengé Bextiyar Eli di vé gaziné da vesartiye. Mirov heta xwe nas neke, heta xwe bi
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mana neke, heta ciyé xwe yé li ser dinyayé diyar neke , heta nizanibe bé ka yé ¢iroka
xwe cawa vegére, y€ her tim di bin siya kesén din da bimine i y& her tim li ber bayé
bikeve. Eli lasakeriya niviskar ji bi awayeki kiraskiri angast dike. Ew tista ku tu behsa
wé diki, ew serpéhatiya ku tu behsa wé diki divé xwer( ¢iroka te be, divé nivisa te di
heman demé da temsila te bihewine, deng i renge te bihewine. Ya ku te li daré dine

mayine bike ev e.

Heri dawi gava Cemsid disa li ber bayé dikeve, Vé caré z&€de dir nage, ba wi
dibe li milké mestleki datine. “Mesul endamé biroyeke siyasi ya partiyeké ji partiyén
me yén mezin b, navé wi Sasiwar Begé Hicri bi” (CX. r.115). Sasiwar Beg, Cemsid
dike gefeseké G di sahi 0 vexwendinén xwe da wek meymineké bi kar tine (CX. r.
117). Pistra Cemsid ji destan derbasi destén din dibe, di dawiyé da wi difrosin
kompaniyeke tirkan. Cemsid xan li bajéré listik€ wek pélistokeké té bikaranin. Caxeé
bi saya televizyoné haya Salar xan ji v€ yekeé ¢é€dibe, radibe dige wi bajari, pisti rojan
bi planeke bas dikare Cemsid ji wir birevine. Tén malé, Cemsid bes dixwaze bimire,
ew gas ji rumeta xwe daketiye ku xénci miriné tu c¢areseriyé nafikire. Salar xan
pésniyazi wi dike ku ji vi welati bige. Lé Cemsid xan her cara ku di¢e winda dibe, her
tisti ji bir dike, loma naxwaze bige. Disa bi p€sniyaza Salar xan ressameki tattoyan
peyda dikin, ew ressam hemi ¢iroka Cemsid xan li ser lasi wi dinivise. Edi bige ku, yé
ciroka xwe j1 bi xwe ra bibe. Seveké Salar xan it Cemsid xan ji hev xatir dixwazin 0
cara dawi Salar xan wi ber bi esman bilind dike @i benT wi berdide. Cemsid xan pisti
gesteke diréj a di tevahiya Asyayé da li ciyeki bi ci dibe. Li wir insan xwedit1 li wi
dikin G giraniya lasi wi hino hino zéde dibe G édi li ber bayé nakeve, dikare bi tena
seré xwe bimese. Eli di dawiyé da beré Cemsid xan dide diyasporayé, li hember
kolonyalizma domdar, trajedi G travmayén domdar tu careseri ne mimkun e, hemi
hewldanén Cemsid wi ber bi tariyeke kurtir dikisinin; keda wi dibe keda bersis. Em
dikarin ¢iroka wi wek ¢iroka Bextiyar Eli ji hilsenginin, ji ber ku Eli pisti ku dige
diyasporayé dest bi romannusiyé dike. Salar xan van agahiyan ji nameyeke Cemsid
xan hin dibe, ew sev bayeki xurt li derve heye. Ew sev Salar xan ji bayé ew qas ditirse
xwe davéje nav malé G biryar dide ku ¢iroka Cemsid xan binivise. Cara ewil e ku Salar
xan li ser navé xwe ji bayé ev qas ditirse, Salar &di ne ew Salaré beré ye; pisti
serpéhatlya, sahidiya bi salan Salar &d1 ¢irokbéjeki kemili ye, divé &d1 binivise yan na

bayé cardin ¢iroka wan bide li ber xwe 1 bibe. “Di destpéka sal 1979an da gava Cemsid
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xan cara yeké hat girtin temené wi hivdeh sal bin...” (CX. r. 120- 126). Salar, pisti
wan salén dijwar 0 travmatik vediguhere ¢irokbéjeki. Celadet ji bo ku carenlisa xwe
biguherine nade di ¢areseriyén bémana, &di lingén wi erd digire. Qimeta nivisandiné
0 nirxa tomarkiriné dibe dawiya ¢iroka Cemsid ji, Salar ji. Hasan Sun dibéje “Cemsid
bi saya nivisé xwegiramiya xwe ji ni ve bi dest dixe” (Sun, 2014, r. 107). Eli, pir
eskere amaje bi vé yeké dike, nivisé bimine. Cemsid édi xwedi hafize ye, xwedi
nasname ye U ya heri muhim pisti ew gas travmayan, pak dibe. Salar ji zarokeki

vediguhere niviskareki, mimkun e travma bi saya nivisé pak be.

Cirokén Bextiyar Eli, ji ¢irok i vegéraneké wédetir, xwedi gelek ¢irokan in
weke kolaja travmayén takekesi 0 kolektif in. Kontekstén sexsi G civaki tékelé hevdu
dibin. Di newaya dengan da rengé siné heye; 1€ belé ew sin ji té€k¢lyineké wedetir
terapiyeké dinimine. Biratiya, xwisktiya, hevrétiya €sé hesta tik(itenétiyé té€k dibe.
Vegérana travmayé xwedi gelek rezonansan e, travma ji gelek hélan ve té temsilkirin.
Bi vegérana bliyeran ra gabiliyeta bibiraniné pék té. Jinliveavakirina nasnameyé her

tim li dar e. Birinén lasi yén ku analojiya travmay¢€ ne, sideta travmayé sénber dikin.

Cynthia Ozick tékiliya hafize G metaforan bi vi rengi tine zimén. “Bi saya
meteforan, rabori dikare me xeyal bike, em dikarin raboriyé ... yén ku €s nekisandine,
dikarin ew én ku €s kisandine wan xeyal bikin” (Ozick, 1991, r. 283). Metafor li gel
sempatiyé, empatiyée ji saz dikin. Li gel giraniya gehrker a saxmayiné, klirahiya wé ya
rast bi vegérané té zimén. Tékillyén qutblyi G hinciri; siyaseta welat -ku di eslé xwe
da welat ji nine- li siina ku siberoja ciwanan misoger bike, wan dikuje, ev figurén
alegorik di navbera sticdar Gt mexdir da dibe sebeba tékiliyén béistikrar. Fiksiyoneke
ku her tim dibéje “mirin ne li dir e”. Helebce binispi biiyereke nii ye, hé j1 hemi deng
nehatine bihistin. Nifsén ku sahidiya wé sideté kirin hé ji ¢iroka xwe bi basi
veneguhéztin nifsén pasrehati. Hasim Ahmedzade gava di Evare Perwaneyé da
teknikén realizma efstini hildisengine dibéje ku: “Di romané de wechén realist hene
ku péwendiya wan bi rastiya civaki-siyasi ya Kurdistana Iraqé ya di salén 1980an

1990an da hene” (Ahmedzade, 2011, r. 96).

Diromanén Eli da diroka travmatik, nifsén nli cawa dixe nav ¢erxa xwe ya tari,
ew bi serencamén karakteran té sénberkirin. Sideteke g¢erxdar heye. Binemal toreke

péwendiyan e, bas an xerab, ew dibe alikar ku hesta aidiyeté xurt bimine. Sidet wé
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péwendiyé G berdewamiyé qut dike, mirovan diavéje cala tunebliné. Diroka malbaté
ya mechul, bi vegérana realizma efstini ra ji allyé wé yé ésdar té paqijkirin G ber bi
rewseke mistik 0 xeyali ve dige. Ev di heman demé da imgeyén metaneté ne, ji ber ku
blyerén travmatik ratina jiyané ne G ancax bi vi awayi serederi bi travmayén xwe

dikin. John P. Wilson G Jacob D. Lindy dibé&jin ku:

Ji bo ku mirov ji travmayé xelas be hewceti bi vegérané heye, Hewcetiya vegérané ji
bi peyv G hevokén nii yén sazker heye ku rola navendi hilbigrin. Lékolina travmayé hewce dike
ku em bingeha zanina xwe berfirehtir bikin. Loma ji wek binbes, zimannasiya pésketi, edebiyat
0 rexnegiriya edebi, antropoloji {i bi taybeti awayén bikaranina metafor Gt metonimiyan divé ji

bo tégihistina zimané travmayé wek amirén sereke bén 1€kolin (Wilson @ Lindy, 2013, r. 39).

Metafor (i metonomi isareti dinamikén xeyalperest, hévidar, derewin én
rizgariy€ dikin ku li pisti travmayan insan xwe pé€ digirin. Malbat hema béje get nine.
Belawela bline, yén heyi ji her sexseké ziravé xwe kiriye devé xwe, bi aliyeki da
terigiye. Travma dikare qira malbaté bine, malbata ku mirovan li ser piyan dihéle di
metnan da pargewesle bline. Karakter di réwitiyan da tené ne. Figlira dayiké hema béje
qet tuneye. Iroroj, ji aliyé raboriyé ve rehin hatiye girtin 0 zarokti biiye du ker ku her
du ali, xwe tu caran nagihinin hevdu. Nasnameyeke ni té afirandin, raboriya ésdar té
redkirin. Di romanén Eli da pirdengi hebe ji dengé dayiké nayé bihistin, ji rastiyé

wedetir wek dengeki mitik ji tuneye.

Carinan karakter di nav bédengiyeke kiir da xwe hepsi dikin. Ev bédengi
carinan ji hesta xwe parastiné, carinan ji bo nifs€n nli bén parastin, carinan ji sermé
pék té. Carinan ji peyvén guncaw tunenin ku €sé 1fade bikin. Cendi ku teoriya travmayé
bédengiyé bi awayeki, wek stlixwarkiriné sirove bike ji di van metnan da bédengi piri
caran isaretl metaneté, zexmbiné dikin. Metn bersivén van pirsan dihewinin. Bé ka
mexddriyet ¢i ye, rola hafizeyé ¢i ye, nasname ¢awa ték dige i nasnameyén nii ¢awa
tén afirandin, ¢areseriyén ku bi travmayé ra serederi dikin ¢i ne, baré saxmayiné
sahidiy€ ¢i ne, sideta kolonyal ¢i ruxandin pék anine, dimenén pisti sideté bi ¢i rengi
ne? Insan ¢i gas rixiner e, etik ¢i ye? Travma ¢awa dirav dide zimén? Karakter li gel
¢irokén éndin xwe dinasin an na? Ev yek silreke kolektif diafirine yan na? Ev metn
isaretl kontekstén ¢andi yén naxweyi 0 neritén edebi dikin an na? Bédengi faktora
motiyasyoné yan ji teslimiyeté dinimine? Réwitlyén karakteran bersivén van hemi

pirsan dihewinin. Her karakter di dawiya metné da édi xwedi nasnameyeke ni ye, bi
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awayeki li ser piyan maye G bi travmayén xwe ra ribirti maye, ya herl muhim hin réyén
pakblné bi dest xistiye. DiImenén sideté, rixuneriya sideté ¢cendi ku z&€de €sdar bin ji
em dibinin ku pisti demeké karakter behsa wan rojan, sevan, mehan, blyeran dikin;
karakter diwarén bédengiyé diskinin. Cirokén xwe G yén din tevli hev dikin, bi hev ra

as dibin, bi hev ra mezin dibin.

Di romanén Bextiyar Eli da hin peripeteia /guhertinén jinigkéva hene ku piri
caran deriyén ni li pés karakteran vedikin ku bikaribin ji travmayén xwe dir bikevin
U bi saya bexté nli travmayén xwe pak bikin. Eli yan bi saya réwitiyeké yan bi saya
rasthatineke x€ré€ yan ji bi saya dostaniyeki karakterén xwe ji jiyana travmatik dar dixe
da ku bikaribe li wir birinén xwe bipégin. Ne bi tené ev metod, vegérana erotetic’ ji
pirl caran digihije hawara karakterén travmatizebllyyi. Pirs 0 bersivén ku analiza
mantiqi dihewinin qebalé hésantir dikin. Karakter ji xwe, ji jyana xwe pirsan dikin,
pirsa heri esasi ev e: “Gelo ev Karaset ¢ima hat seré min?” Pisti ku dikare analiza sert
0 mercan bike, digihije hin bersivan. Ew bersivén ku jé ra dibéje, ne slicé te bi,
pencereyén ni li ber wé/i vedike 0 karakter béhna xwe vedide. Carinan ji epiphany
pék tén, karakter carinan bi demé ra 1€ carinan ji ji niska ve cewheré€ tisteki, keseki yan

blyereké fam dikin. Karakter manayan peyda dikin.

Karakterén ku nasname, hest, pébaweri, baweri G ya heri muhim ji derfetén
jiyané yén asgari winda kirine, bi temami nebe ji di nav fiksiyoneke bildungsroman da
ne; ew bi travmayén xwe ra ribr diminin, li ber xwe didin, tédikosin G di dawiya vé
réwitly€ da digihijin asteke kamiltir. Her ¢end di dawiya romanan da rewsa ideal neyé
bidestxistin ji, 11 hember dinamikén ku travmayé diafirinin helwestek, berxwedanek té
nisandan. Em dikarin vé yeké wek taybetmendiya romana travmaya postkolonyal
binirxinin, ¢unki dawiya 1deal an dawihatina romansi ji temsila hisé Rojavayi ye. Li
hemberi ev reng temsiliyeté, berxwedan té pésxistin. Aqilmendiya ku di dawiya
romanan da bi dest dikeve, ne bi regeteyén Rojavayi yén ixrackiri, bi regeteyén herém1
bi dest dikeve. Frantz Fanon dibéje: “Li gorl hemi delilén berdest, siberoja nexwesén
bi vi rengi hatiye Ipotekirin” (Fanon, 1963, r. 252). Kolonyalizm bi tené raboriyé
naherimine, bi hemii mekanizmayén xwe ve siberojé ji ipotek dike, ziman ték dibe,

hesta neteweyiyé seqet dike. Romanén Bextiyar Eli gelek taybetmendiyén “Romanén

" Vegérana erotetic, di nav hiyerarsiyeki da, li gel rézek pirs Qi bersivén organizekiri té avakirin (Carroll
0 Seeley 2013:67).
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Travmaya Postkolonyal” dihewinin. Ravekirinén nijadi, mekani G diroki; diroka
kolonyalizmé, hemili cureyén sideté, veguhastina travmayé ya navnifsi, temsila
raboriya travmayan 1 celibiniya travmayan kontekstén esasi ne. Di ¢argoweya teorik
da yek ji mijarén ku iro di cthané da heri z&de té nigas kirin ev e ku, gelo kolonyalizm
tisteki ber€ ye yan na? Li gori teorisyenén postkolonyal, kolonyalizma ku bi tené cilan
diguherine, li seranseré cithané bi heml sideta xwe ve dewam dike. Di romanén
Bextiyar Eli da sideta kolonyal eskere ye, i ber ¢avan e Gt xwedi formeke modern ji

nine; ¢i qas béji hisk e, riixiner e.

Primo Levi, Elie Wiesel, Anne Frank, Victor Frakl G Charlotte Delbo di
edebiyata Holokousté da biine kesayetén heri naskiri. Pisti ku saxmayiyén Holokousté
axivin 0 rastiya Holokousté eskere bi bi sedan, hezaran; bi curbicur temsilén
Holokousté pék hatin. Hem bi xebatén siyasi hem bi temsilén huneri ra haya hema
dinyayé ji Holokousté ¢ébu. J. M. Coetzee, Nadine Gordimer, Andre Brink, Bessie
Head, Achmat Dangor, 01 Zakes Mda niviskarén Afrikaya Baslr in ku li ser Apartheid
dinivisinin. Yek ji encamén kolonyalizmé ji newekheviya korpusa edebi ye. Dema ku
Rojava behsa ¢iroka bav 1 kalén xwe i xwe dike, ¢iroké epik G kanonize dike; I€ ¢irok,
gotin, stranén ¢andén din dan ber €gir. Gelén kolonizeblyi yén ku ziman G vegotina
wan ji wan dizin, ne bi tené bi travmay¢ ra ribirG man, di heman demé da necar biin
ku zimaneki ji bo vegérana travmayén xwe peyda bikin. Niviskar bi vegérana travmayé

ra bédengiyé red dike, li travmaya xwe xwedi derdikeve; ger karakterén xwe ji bide

axivtin du gati bédengiyé¢ red dike.
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ENCAM U NIRXANDIN

Teoriya travmayé ya iroroj rengeki navdisiplini wergirtiye; ji bo hilsengandina
blyeran, rewsan 0 encamén wan, perspektifén cihéreng dibexsine 1€koliner 1
rexnegiran. Kategoriyén wek “edebiyata travmayé” “romanén travmayé€” yek ji van
gada ne. Van agahi, tégihistin (i xwendinan kir ku em ji di van kontekstan da beré xwe
bidin berhemén Bextiyar Eli. Me bi v€ tégihistiné romanén Bextiyar Eli Apé Min
Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra Balindeyén Xemgin
(2014), Evara Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya Dinyayé (2017), Bajaré Mosiqarén
Spi (2021) hilbijart G vekolin G analizén xwe di ser van romanan ra pék anin. Ji bo
analizkirina van romanan me teoriyén travmayé€, rengvédanén wan teoriyan a di
edebiyaté da, avayé temsila travmayan, tékiliya travma G kolonyalizmé, tékiliya
travma G hafizeyé, tékiliya travma @ realizma efsini rave kirin. Bi ditina me vegéranén
travmayé bi kapasiteya xwe “xwe ji nerité” G “strukturén adeti” dison Gt mimkun e di
carcoveyeke trans-diroki, trans-neteweyi G trans-nifsi da bén gebilkirin. Romanén
navhati yén Eli behsa gelek blyerén travmatik én kolektif G sexsi dikin, di hema
metnan da taybetmendiyén tekniki yén vegérana realizma efstini hene, ne bi tené ji bo
nivisandina romanén bi vi rengi, di heman demé da ji bo ku vegérana travmayé
mimkuntir bibe ji ev teknik hatine bikaranin. Ev berhem bi vé kapasiteya xwe, xwe ji
nerité 0 strukturén adeti dison G roleke trans-diroki i trans-neteweyi hildigirin ku Eli
ji di nav metnan da piri caran isareti vé yeké dike. BEyi ku giringiya edebiyata devki
bé inkarkirin, her caré bal dikisine li ser hafize, tomarkirin, arsivkirin, diroka niviski 0
edebiyata niviski. Me bi vé tégihistiné pénc romanén Bextiyar Eli di konteksta

travmayé da vekolan.

Di her pénc romanan da ji rewsa Kurdan a travmatik hem di asta travmayén
sexsi hem ji di asta travmayén kolektif da hatine temsilkirin. Helebce, serén navxwey1i
yé Kurdan, gelek biyerén lokal di van romanan da wek sebebén travmayan hatine
diyarkirin G fiksiyona romanan di vé€ cargoveyé da hatine sazkirin. Di her romané da
blyerek an ¢end blyerén travmatik hene. Jiyana Perwaneyé, séwiblina Seryasan,
hepsibiina bist G yek salan a Muzeferé Subhdem, kustina Celadet a bi desté Samir, pasé
hepsiblina wi ya nézi du salan, pasé xagkirina wi; avétina Daliyay€ ya biné bireké ya
bi desté du birayén wé; kustina Kameran, kustina balindeyén Xalid, skenceya

psikolojik a ku Xendan 0 Fetaneyé hem ji malbatén xwe hem ji li mektebé dibinin,
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mirina Mihemedé Dilsuse ya ji niska ve, hepsibin 0 skenceya ku Cemsid xan di
hevdeh saliya xwe da diji 0 ji v€ rojé sunda li ber bayé dikeve, hwd. Ne bayerek, hema
béje di heml romanan da ji yeki zédetir biyerén travmatik digewimin @ bandoré li
insanan dikin. Pigtl wan bliyeran insanén travmatizebuiyi li dar in G fiksiyonén romanan
li ser wan biyeran ra dikudin. Ew kesén ku rasti skenceyan, zilman tén bi pirani
insanén marjinal, bindest 0 béhéz in. Béhézbln 0 bindestibiin taybetmendiya heri
berbicav a gelé Kurd e ku di romanén navhati da blyerén esasi her tim li ser van
taybetmendiyan ava dibin. Biyereke trajik a wek Helebceyé bi hezaran insan mexdir
Kirine. Serén di navbera dewlet G serhildéran da blye sebeb ku bi hezaran insan
bimirin, bi hezaran nsan kogber bin, gorén bikomi bén kolandin, gund bén sewitandin.
Jinén ku tecawiz ditine, zarokén ku békes i békis mane, xortén ku di girtigehan da di
bin skenceyan da rizyane, hema ji insanén béhéz i bindest in. Em dikarin ke¢én wek
Perwane 0 Midyay€ 0 hem asigén ku beré xwe didin Asiqistané di kategoriya kesén
marjinal da hilsenginin; ji ber ku li hember rolén civaki radibin, zagonén civaki yén
cudaker napejirinin G berdéla vé yeké ji cané wan e, di dawiyé da Perwane G Midya ji
aliyé birayén xwe ve tén kustin G civak ji vé merasimé bi awayeki temase dike ku ji
kéfan hema maye bidin ¢epikan. Sewsen ji kegeke marjinal e li gori civaka xwe. Sert
¢i dibe bila bibe, sebeb ¢i dibe bila bibe, ser ne tistek e ku ew fam bike yan wi
normalize bike. Hemi biryarén xwe, tevgerén xwe, tercihén xwe 0 jiyana xwe li ser
vé esas€ ava dike 1€ belé dawiya dawi ew ji dibe qurbana seran. Bi temsila van kesan
U van blyeran ra em dikarin bibéjin ku romanén navhati raboriya Kurdan travmatik
dihesibine; 1€ bel¢ xwediyé stratejiyén lihevhatiné ne ji. Siberoj v€ raboriyé dihewine

1€ ji aliy€ wé raboriy€ ve nayé€ astengkirin.

Her ¢end di vegéranén Eli da atmosfer, ziman 0 blyer dilé xwiner res bike ji,
piri caran roman tevi v€ raboriya travmatik a kir, bi dawihatina tarl naqede.
Ronahiyeke nazik ji dereké diherike romané, her ¢end pir gels be ji, téra karakteran
dike ku pésiya xwe bibinin. Romana postkolonya temsila travmayén pirali dike. Loma
tu caran bi dengeki serketi nagede; 1€ belé ew sina ku tu caran nehatiye girédan bi saya
vegérané té girédan, ku ew heqé rewa yeé ku ji saxmayiyan hatibl dizin, bi vegérané ra
vediger xwediyén xwe. Li sina ku leheng li kirahiya biraninén xwe yén kesane bigere,
leheng bi berdewami li dora hafizeya civaki, siyasi G ¢andi digere. Bi vi awayi hem

diroka xwe ya sexsi hem ji diroka xwe ya kolektif kifs dike. Sexs an kolektif bi awayeki
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dane di gareseriyén pakblné; ji ber ku travma riitina jiyana wan e 0 travmaya kerr her
tim li dar e, di van sert 0 mercan da qebdl G rubiriman tekane ré ye ku li ser piyan
biminin. Tevna civaki her cari xisar dibine. Kolonyalizm nebe seré navxweyi, ew nebe

feraseta civaki; 1€ belé her tim sebebeke xurt a travmayan li dar e.

Travmaya navnifsi dibe sebeb ku di navbera nifsan da diyaloji pék bé, ev yek
jidike ku tevna civaki ya xisarditi ji ni ve bé avakirin. Bi taybeti Muzeferé Subhdem,
Fikret Guldangi, Dr. Miisa Babek bi vé misyoné radibin, ji raboriyeke travmatik hatine,
sahidé bi dehan biyerén travmatik in; 1€ belé ji siberojé héviya xwe qut nakin, ¢i qas
ji destén wan bé rénisandaré nifsén nii ne. Di navenda vegérané da her tim serek heye,
¢i seré bi kolonyalistan ra ¢i ji seré navxweyi. Serencama sexsan U kolektifan bi
blyereke travmatik dest pé dike Gt hemi l€geranén karakteran di vé carcoveyé da té
honandin. Ji ber van sebeban e ku em dikarin romanén navhati wek arsiva travmayan
én niviski/ metnki hilsenginin 0 di heman demé da wan metnan di kategoriya
edebiyata/romana travmayé da bisenifinin. Ev kontekst ré dide ku di metnan da
perspektifa vegérané li ser bingeha jéfamkirin 0 guhdarkiriné ava bibe, atmosfereke
diyalojik pék bé G karakter di heman demé da ji bo hev bibin psikanalistén cigir.
Romanén Eli yén navhati bi van taybetmendiyén xwe bi literatlira postkolonyal ra ji 1i
hev dikin i bi awayeki eréni pistgiriy€ didin we literatiiré. Teoriya travmayé ya klasik
ku ji aliyé teorisyen 0 rexnegirén postkolonyal G dekolonyal ve wek teoriya
Rojavanavendi té nirxandin, romanén travmayé wek bersiveke dijkolonyal
hildisenginin; ev metn itirazé argumanén Rojavanavendi dikin. Di romanén navhati
yén Eli da kolonyalizm sebeba sereke ya travmayan e ku Eli di hem( metnan da isareti
vé yeké dike. Kolonyalizm ne bes careké yan du caran civak travmatize kiriye, her tim
li dar e, nifizé heml jiyané kiriye, sebeba travmayén kerr e; loma ji €sén kronik G
domdar hene. Lesker ji goran direvin, hin insan di zindanan da dirizin, bi hezaran insan
mal G milkén xwe, heta zarokén xwe li d0 xwe dihélin @i ber bi memleketén nediyar
digin; bi hezaran insan li Kampan di sert i mercén nemirovane da dijin, kegikén am 0
tam di nav van mekanizmayan da ji aliyé serdestan ve wek gehpik tén bi kar anin, yén
ji destén wan difilitin ji aliye civaka xwe ve tén qurbankirin. Ev xalén ku em destnisan
dikin heblina travmayén kronitk & domdar pistrast dikin. Encamén komkujiya
Helebceyé di hemd metnan da li ber ¢av in, gorén komi G gorén bénav hene, zarokén

sewitl yén wek kut hene; G ne xwedi dé ne, ne xwedi bav ne ji xwedi malbat in. Hem
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kolektif hem ji sexs bi saya tékili i dimanikén herémi serederi bi travmayén xwe ra
dikin, ne ku bi tedawiyén psikanalitik G terapotik. Travmayén ku bi nasnameya kolektif
ve girédayine ¢irok i vegéranén takekesi nafetisinin. Bo nimiine her ¢end travmayén
Celadet di navenda romané da ci bigrin ji, li rex bi dehan travmayén din ji tén
temsilkirin. Ew danzdeh kesén ku mexdarén Samir in, gava behsa trajediyén xwe dikin
em pé dihisin ku ne bi tené travmayén karakterén esasi tén temsilkirin, ne ji bi tené
yén kolektifeké. Vegéranén takekesi ji xwedi temsiliyet in 0 deng G rengén curbicur di

romanan da ji xwe ra ci ditine.

Hafize, tomarkirin problemén esasi yén metna ne; ¢i devki, ¢i niviski, ¢i ji bi
awayé arsivi divé hafizeya wé civaké G ya wan sexsan bé tomarkirin. Xendan G Fetane
xizmeta vé perspektifé dikin. Arsiva Sewsené, tattoyén ku li ser lagé Cemsid xan tén
xézkirin xizmeta vé yeké dikin. Salar xan ji édi niviskar e, ew ¢iroka Cemsid xan neqli
me dike, Muzeferé Subhdem ber bi Rojavayé dige G kestiya wan di deryayé da winda
dibe 1€ dev ji vegérana ¢iroka xwe bernade, bi israr G bi biryar e, heta ku dinya hemi
dengé w1 bibihize y€ behsa ¢iroka xwe G Seryasan bike. Metnén navhati ¢irokén éndin
dihewinin, ¢irokén Kurdén bindest dihewinin ku em dikarin bib&jin bi vé
taybetmendiya xwe ev metn besdari nigasén postkolonyal G dekolonyal én mewcad
dibin 0 haya dinyayé€ ji travmayén Kurdan ¢édikin. Di cihana Rojavayé€ da ji bo
serederipékirina travmayan, rola terapiy€ ¢i qas li pés be di cthanén kolonizekiri da ji
mexdar ji van derfetan ew gas bépar diminin; loma réyén pakbiné piri caran di nav
kontekstén candi da peyda dibin. Di metnén navhati da réwiti, nivis, singirédan G
hogirti réyén heriberbicav €n pakbliné ne. Stratejiyén pakbiné li gori tékiliyén insanan
0 derfetén jiyané tén peydakirin; ne li gori teoriyén psikanalizmé. Insan birinén xwe,
xwe bi xwe dipéc¢in; bédewletbiin, bésazi i bédezgehbiin réyén zanisti nemimkun dike.
Ev taybetmendi di heman demé da I€koler i rexnegirén dekolonyal ji pistrast dike ku,
li gori wan teoriya travmay¢ ya klasik 0t Rojavanavendi ne mimkun e birinén éndin, én
vederkiri 0 bindestan bipéce, ji ber ku aligir e 0 serdestiya epistemik ji bi gasi

kolonyalizmé sucdar e.

Metn bi xwe waré singirédané ne, mexdlr birinén xwe, €sén xwe, travmayén
xwe tinin zimén, mexdlr bi xwe réyén pakblné peyda dikin @i ya heri muhim ev metn
ne bi tené dengé mexdiir, saxmayi G sahidan, hin caran dengé failan ji didin bihistin,

travmaya failan ji té temsilkirin; di heman demé da rehetbiinek, pakbuinek jili dar e ku
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hemi karakter kém zéde jé istifade dikin, bi awayeki xwe digihinin aramiyeké

kemilineké ku ew yek taybetmendiyeke metnén postkolonyal e.

Cirokbéji bi xwe amireke ritueli ye ji bo pakkirina travmay€, di hemd metnan
da vegér di heman demé da rola ¢irokbéjeké/i ji hildigirin. Ew rabori G iroyé bi hev ve
giré didin. Fonksiyona terapikiriné pék tinin. Di nav metnan da hatin¢lina di navbera
rabori G froy€ da li ser zimanan hem tahmeke ¢ir¢iroki dihéle hem ji di wan hatinglinan
da ribiriman G vegéran dike ku kesé travmatizebliyi as be, baré giran yé travmayé
siviktir bike. Loma em dikarin van roamanan wek bersiveké ji hilsenginin ku her tim
bi van taybetmendiyén xwe ra li hemberi sideta girseyi ji radibin. Romanén navhati bi
van taybetmendiyén xwe, gava di kategoriya edebiyata travmayé da tén hilsengandin
pé ra em dibinin ku di heman demé da derveyi ortodoksiyén edebi ji diminin. Temsila
dengén éndin vé misyoné li romanén navhati bar dike ku teoriya postkolonyal a
travmayé bi taybeti balé dibe li ser rola metnén wereng. Pirsén muhim tinin zimén.
Pirsén derbaré nasnameyé€, dengén ditir G rola sticdaran da. Nasname her tim
problemeke esasi ye. Kolonyalistan nasnameya mewcud pépes kiriye, her kes li pey
nasnameyeke ni ye; loma roman bi awayeki dirivé bildungsromanan didin, karakter
pisti felaketeké dest bi réwitiyeke dir G diréj dikin, di ré da hem bi travmayén xwe ra
rObirQt diminin hem gih didin travmayén insanan hem ji sahidiya gelek trajediyan
dikin. Di wan réwitlyan da insan ji xwe, ji jiyané, ji failan, ji sahidan bi dehan, sedan

pirsan dikin G bi awayeki kiraskiri bi dehan, sedan bersivan dibinin.

Di metnan da vegér sideté bi ser G bini ve teswir dikin, mina ku ev vegérana
ditbari ne bes be, li gel karakteran xwiner ji dide li pey béhna sideté. Eli rehendén
vegérana sideté G encamén sideté bi vi awayi berfirehtir dike G firsendén ni dide
vegérana felaketan. Her ¢end sebeba sereke ya travmayan kolonyalizm be ji, sebeba
hin travmayan ji seré navxweyi i zayenda civaki G din e. Bi taybeti sebeba travmayén
jinan 0 kegikan piri caran feraseta mérane ye ku Perwane, Midya, Xendan, Fetane,
Mestime, Daliya qurbanén vé ferasete ne. Ew kodén candi her ¢i gas jiyana jinan
biherimine ji Eli derfeta kamilbiiné dide jinan. Ew jinén ku mexdirén sideté ne li
hember wé nerité radibin, di bin baré travmayén xwe da naper¢iqin; berevaji, her ku
dice bihéz dibin, tédigihijin 0 ya heri muhim Eli gelek caran rola geydkirin G

tomarkiriné dide wan 0 bi awayeki kiraskirl amaje bi rola civaki ya jinan dike. Jin
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hafizeya gelan in, ¢irokb&jén gedim in 0 sifadar in. Cendi ku ev tezén eskere yén

metnén navhatinebin ji, di her metné da rola jinan piri caran li ser van esasan ava bliye.

Fiksiyonén Eli hin rastiyén giring €én rojane 0 yén diroki destnisan dikin.
Rasterast behsa komkujiya Helebceyé dikin, behsa serén navxweyi dikin ku piri caran
tarixa bayeran ji didin. Eli li hember bédengiyé radibe, li hebmer sideta kolonyal
radibe G dibe dengé vederkiriyan G meydan dixwaze. Cendi ku xwiner sahidiya bi
dehan bliyerén travmatik bike ji romanén Eli isbat dikin ku bayerén travmatik dewsa
ku biraninan res U tari bikin, dikarin bi zelali di hafizeya keseké/i da biminin. Her
karakteré travmatizebiyi di dawiya romané da kém an zé€de, bi awayeki pakbiyi
rewitlya xwe temam dike; mexdlr tu caran nadin di tolhildaneké -¢end mexdarén
Samiré Babili ne di té€ da- dizanin ku roja ku tol hildin yé veguhirin failén xwe. Hema
karakterén Eli manayén xwe Yyén li ser jiyané dewlemend dikin G beré xwe didin
béhnvedané. Carinan ev béhnvedan mirin e, carinan réwitiyén nd ne, carinan ji nivis
bi xwe ye. Mina dengén saxmayiyén Holokousté G felaketén din, dengén saxmayiyén
Eli ji di bimetinkirina hafizeya neteweyi da roleke sereke dilizin. Xwiner dengén
qurbaniyén Helebceyé dibihize. Xwiner dengé méran, jinan, zarokan, leskerén ku ji
gorén xwe direvin, dinperestan, séwiyan, balindeyan, miriyan, daran, bayan dibihize.
Ev diyaloji dike ku xwiner sahidiya serdemeke bi€s bike; dike ku xwiner baweriya
xwe bi vegérana Eli bine; ¢unki her roman kolajeke travmayén sexsi G kolektif e. Ne
Eli ne ji karakterén wi ji hafizeyé natirsin, berevaji wé her kes bi awayeki tégihisti
qimet dide hafizeyé, bi saya hafizeyé G tomarkirina hafizeyé, dengé mexdiran yé li
dinyayé bimine G belki deri li ber lihevatinan, efiikirinan vebe. Biraninén heri wéranker
tén vegéran, ¢irok piri ¢aran ji wé biranina wéranker tén destpékirin, ji ber ku her
karakter dizane ¢awa birindar bdye, ¢i hatiye seré wé/wi. Ev agahi dibe bingeha

nasnameya nd.

Diroka travmatik piri caran bandoré li nifsén ni ji dike. Ev yek dibe sebeb ku
li gel travmaya kerr, travmaya navnifsi ji li dar be. Di romanén navhati da di nifs bi

hev ra tén sayesandin, bi hev ra radibin 0 rlidinén.

Vegéré niviskar an ji vegéré kes€ s€yem ji bo ku skence G serpéhatiyén dema
girtigehé 1i qadeke gewr G di odeyén tari yén hafizeyé da neminin tén bikaranin.

Refleksa xweparastiné dibe sebeb ku vegérana rastiyé dereng bikeve, 1€ belé bi vé
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metodé ra mexdir/ kesé yekem venegére ji, vegérana travmayé pék té G bi awayeki li
diji jibirkiriné berxwedanek pék té. Struktura per¢ebiliyl ya metné dihéle ku di navbera
¢irokén cihé da tékill ¢ébin. Struktura pergebiiyi disibe travmayé bi xwe. Xwiner bi
saya vegérané firsendé dibine ku di navbera hundir 0 derve da bige i bé, ji bo éndin
firsenda rézgirtiné dibine. Vegéranén Bextiyar Eli yén ku éndin temsil dikin ji, bi
vekirina deriyén hemi odeyan -heta ku ji dest té- derfet dide xwineran ku sebebén
civaki, ¢andi G ideolojik én li pist travmayé fam bikin. Xwiner, pési travmaya karakter
a ruxarki dibine, her ku roman pés ve di¢in dibe sahidé dojeha karakteran. Vegérana
dojehé dibe sebeb ku niviskar mekanén heterotopik i yén alternatif biafirine. Ev
mekanén alternatif daxwazeki diniminin. Daxwaza xelasiyé€ ya ji travmayée. Travmaya
kerr, ku di her sanikén jiyana rojane da diherike, dibe ku bi réwitiya li wan deverén
alternatif bé dermankirin. Vegéraneke katabatik té€ bikaranin, sexs ji civak ji ber bi jér
tot dibin; 1€ belé ew yek réwitiyeké dide pésiya karakteran ku bikaribin travmaya xwe
pak bikin. Karakter hewl didin bi stran, ¢irok, yan ritueleki ra li hember hézén xerab
bisekinin, ev yek piri caran kéri wan té€ 0t wan as dike. Dema ku biker bi nefsa xwe ya
bihéz tehemilé birinén raboriyé dike, ew di heman demé da réwitlyeke kamiliy€ ji pék
tine. Eger romanén travmay¢é yén postkolonyal vegérana berxwedané bin, mirov dikare
bibéje ku ev metn vé berxwedané pék tinin. Karakterén Eli her cara ku dadikevin
dojehé didin li da réyeké ku bikaribin xwe ji wir xilas bikin. Piri caran ji li pas xwe
nanérin, beré xwe didin mekanén alternatif, beré xwe didin locus amoenusan. Di van
hem( metnan da sidet G huner di nav hevrikiyé da ne. Vegérana travmayén ku pisti
zilma dewleté, sideta etniki, travmayén seré navxweyi, sideta patriyarkayé 0
bébextlyén curbicur (étimi, bégori, malwérani, seqeti 0 hwd.), di navbera xwiner G

karakteran da firsenda diyalogé ava dike.

Politikayén kapitalist-emperyalist bi heml héz 0 leza xwe ra, li dinyayé
quncikek nema ku cavkaniyén €sé€ 1€ neresinin. Di van sertan da 'édi careke din getta'
kelmeman e. Li vir héza huneré xwe dide hiskirin. Fiksiyon G xeyala edebi réyén cuda
yén 1ifadekirina travmayé péskés dikin. Edebiyat derfeta axiftiné dide bikerén
postkolonyal. Derfeta arkeolojiyé dibexsine, bi hemi tebeqeyén xwe ve jlyana sexsi 0

kolektif eskere dibe. Xwiner bi van derfetan ra dikare bi éndin ra empatiyé saz bike.

Her ¢end di vegérané da heblina gelek dengan di destpéké da atmosfereke

kaotik ¢ébike ji, di esasa xwe da xizmeta armanceké dikin. Séweyén cuda cuda yén
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hesté, séweyén cuda cuda yén tecrubeyan 1 ya heri giring ji ev qas deng, hevrisina wan
a di és€ da dinimine. Hevrisina wan a €s€ hesta wan xurt dike, ya ku dibéje ‘ez ne tené
me’; héza jiyané dide i ya herl muhim ji li hember jibirkirin G danjibirkiriné ruheki
kolektif ges dike. Sidet ji mikrokosmosan (mal) ber bi makrokosmosan (welat) mezin
dibe. Karakterén Eli ne di maleki da, di vé makrokosmosé da dijin, réwiti dikin,

hogiran peyda dikin.

Roman; imtiyazé dide bikera/€ ku hatiye bénasnamekirin, ew én ku heta wé
rojé rasti zext 0 bédengkiriné hatine. Vegéran mexdirén sereke di navendé da bi ci
dike, li der dora wan ji mexdireén tali. Bi vi awayi mafé axivtin€, xwe ifadekiriné dide
her kesi. Hema béje hemli metn balé dikisinin tékiliyén tevlihev én di navbera kes G
kolektifé da. Kesén ku xwedi tecriibeyén cuda ne, tén cem hev, da ku travmaya
neteweyl bé temsilkirin, ne ku bi tené travmayén sexsi. Ev hézeke li vegérané zéde

dike, pé ra ji firsendeké peyda dike ku azminén travmatik bén kifskirin.

Victoria Burrows, behsa pistinilya mexdiran, bindestan G gelén kolonizekiri
dike. Li gori wé ‘pistini’ belavkirina agahiyén neganiini yan nepen sembolize dike,
yén derbaré dijmin da. Hewldanek e, ku travmayén pisti kolonyalizmé bi saya peyvan
U lasan temsil bike. Dibéje: “Di konteksta seré navxweyi da, pistini bi thtimaleke
mezin formeke devki ya parastina las be, li gel dengeki nerm G nizm” (Burrows, 2008,
r. 173). Di romanan da em rasti bangéran nayén, her ¢i qas mexddr bin ji €sén xwe
bimetanet hildigirin. Romanén Bextiyar Eli vegérana réwitiyeke dar 0 dir€j in. Ji
serpéhatiyén travmayé dest pé dikin G ber bi pakbiineké ve di¢in. Di v€ navé da kes bi

barebar, qajeqaj behsa €sén xwe nake, dengé karakteran forma pistiniyé dide.

Niviskar bi taybeti kesayetén diroki ji ber du sebeban di vegérané da bi ci dikin.
Bav 0 kal, leheng, kesayetén diroki ruheki berxweder dibexsinin. Sebebeke din jiev e
ku mirov nisan bide bé ka rabori ¢awa museleti roja iro dibe. Di romanén navhati da
kesayetén diroki nebin ji di her romané da du yan sé€ nifs tén temsilkirin G xwiner kém
an z€de derbaré raboriya wan da xwedi hin agahiyan dibe. Vegéran di nav rasteqini 0
fiksiyoné da té 0 dige, xwiner carinan dengé nifsén beré carinan ji dengé nifsén nQ
dibihize. Ev yek hem Xxizmeta vegérana travmaya navnifsi dike hem ji vegérana

komkujiyan mimkun dike. Di formeke diyalojik da haya xwiner ji hin travmayan
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cédike. Vegéranén Eli li ser du esasan ava bline, guhdari @i jéfamkirin. Metn diyalojik

0 hurmetkar in.
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PEVEK

HEVPEYVIN LI GEL BEXTIYAR EL{®

Leyla Polat: Merheba biréz Eli, beri her tisti spasiya we dikim. Beri ku pirsén xwe
bipirsim, dixwazim we di mijareké da agahdar bikim. Caxé min pirsén xwe amade
kirin min ev berhemén we esas girtin. Romanén we yén ku li Kurmanci hatine
wergerandin: Apé Min Cemsid Xan Ku Hertim Bé Ew Li Ber Xwe Dibir (2012), Qesra
Balindeyén Xemgin (2014), Evara Perwaneyé (2015), Hinara Dawi ya Dinyayé
(2017), Bajaré Mosigarén Spi (2021)

Leyla Polat: Bi izna we, ev hevpeyviné yé di konteksta travmayé da pék bé. Loma
dixwazim bipirsim, Bextiyar Eli romanén xwe, metnén xwe di konteksta travma,

hafize i vegérané da cawa hildisengine?

Bextiyar Eli: Cihana min, cthana ew mirovan e ku li wan xistine, ew ketine ber derba
giran a blyerén diroki, hem siyaseté it hem civaké ew xistine bin givaseke giran,
nasnameya wan wek Kurd G wek mirov ji di bin érisé da maye. Kurd bi gisti ew mirov
in ku hézek tuneye ku wan biparéze 0 bergiriya wan bike. Bes ew avétine nava dojeha
diroki. Bé guman karakterén bi vi rengi di zemineke guncav da dijin ku tusi travmayan
bén. Atmosfera romanén min atmosfera ser 1 milmileneya giran ya sedsala bistan e,
ew atmosfera diroki ya ku mirov perciqandine. Li her dereki ku I€ ser, veqetin, tirs,

nedilniyayi hebe travma ji heye.

L.P: Felaketén mezin, trajediyén mezin, zilmén mezin ji bo diroké piri caran ji cend
istatistikan wédetir tu tist ninin; 1é huner, edebiyat bandorén wan én riixiner radixe
li ber cavan; insan ¢awa ésiyan, ¢i his kirin behsa wan dike. Helbet niviskar ne
mecbiir e vé yeké bike, mecbiir nine behsa wan trajediyan bike; 1é wisa dixuye ku

hiin bi israr behsa travmayén Kurdan dikin.

8 flhama vé hevpeyviné kitéba editoryal ya bi navé Trauma, Memory, and Narrative in South Africa ye.
Me xwest bi xebateke navdeqi di nav temsilén travmayé€ yén postkolonyal da diyalojiyek ¢ébe.
Mengel, E. Borzaga, M. Orantes, K. (2010). Trauma, memory, and narrative in south africa. Matatu
Journal for African Culture and Society Number 38. Amsterdam- New York: Rodopi.
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B.E.: Ez vegérana serpéhati (i bliyeran dikim ku yan r dane yan ji mimkun e rti dabin.
Niviskar berhema xwe li ser bingeha hin sert t mercén ku di nav diroké da ne, 1i ser
wan ava dike. Diroka Kurdan tiji biyerén wisa ye ku, ew biliyer dikarin bibin bingeha
diyardeya travmay€. Jiyan 0 sexsiyeta Kurdan bi tené ji allyé neyarén wan yén siyasi
ve nehatiye té€kdan. Lé bel€ kultiira esirki, neritén pasvemayi, perwerdeya dini ji deriyé
dojeheke din li pésiya Kurdan vekiriye. Mijara berhemén min také Kurd e, ew takeé ku
ji her hélé ve di bin givasén mezin da ye. Edebiyata min bi gisti, ew hézén mezin

berceste dike ew én ku ji her ali ve Kurdan dixin bin givaseé.

L.P: Ji Holokosé heta roja iro li ser dinyayé gelek trajedi ii travma biine mijara
niqas, lékolin ii xebatén huneri. Gelo bi we, dinya téra xwe bi travmayén Kurdan

hesiyaye? Ku nehisiyabe ¢cima nehisiyaye?

B.E.: Na, cthan cawa hest pé bike? Kurdan nekariye trajediyén xwe vegérin. Me
nekariye ew felaketén ku hatine seré me bi zimané edebiyaté, huner 0t muzikekek berz
binin zimén. Em ew gel in ku ne li Rojhilat 0 ne ji li Rojavay€ nehatine nasin. Gelén
ku cinaré me ne G yén din em nas nekirine. Yek ji sebebén v€ nasnekiriné siyaset e ku
bi zaneti 0t bi mebest hatiye sazkirin; sebebeke din ji gelsblina nivisiné 0 dahénanén
Kurdan e ku, ew héz pé ra nine ku edebiyata kurdi bi cthané bide nasin. Em ne xwedi

metnén bas ne ji xwedi wegérén bas in.

L.P: Hiin behsa gelek travmayan dikin. Bi dehan travmayén kolektif i travmayén
sexsi. Ma hun difikirin ku niviskarén li koloniyan mezin biine, Ié dijin an ji ji wir
kog kirine mecbiir mane ku behsa naleteké, trajediyeke bédawi bikin? Ku wisa be vé

rastiyé ci li Eli kir; ku wisa nebiiya Eli yé ci binivisya?

B.E.: B& guman babetén niviskarén welateki kolonizekiri ji babetén niviskarén din
cuda ne. Pirsgiréka tirsa ji navgné, pirsgiréka ziman, neblina azadiyé, nebilina
zaroktiyeke adeti, tirsa derkenarkirin€, ew heml ew sebeb in ku séwazeke cuda ya
nivisandiné pek bé. Ez li ser wan kése, tirs i dukerblina kiir dinivisim, ew a ku di dilé
mirové kolonizekiri da pék té. Min li ser ew kése, tirs i pargebiina kir nivisi ya di dilé
ew mirovén kolonizekiri da. Mirov ¢awa dikare di nav dirokeke tiji tirs @i xwinavi da

réyeké peyda bike? Mirov ¢awa mirovatiya xwe ji dest nede? Mirov ¢cawa pésiy€ li ber
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dirindeblina xwe bigire G mirovtiya xwe biparéze? Ew séwaza edebiyaté ya ku min
nivisiye, xénci kurdeki kes nikare binivise, ¢unki ew xalén ku me diyar kirin bi

kurdblina min ve girédayi ne.

L.P.: André Philippus Brink gava behsa edebiyata Rojavayé dike wé wek “fiksiyona
spi” bi nav dike. Li hember wé edebiyaté, edebiyata Afrikaya Bagiir ji wek “fiksiyona
res” bi nav dike i isareti edebiyata dijkolonyal @i edebiyata travmayé dike. Ew tistén
ku bi salan kesi behsa wan nekir, xwestin binixuminin, fiksiyona res behsa wan

tistan dike. Fiksiyona Eli kijan reng e?

B.E.: Her dirok G rewseke hebliné ya taybet, cureyeke taybet ya edebiyaté diafirine.
Ew edebiyata ku diroka Nazizmé, ¢irokén Seré Cihani yé Duyem G Holokosté vedigére
cuda ye, ji edebiyata iro ya ku li Ewropayé di serdema hisé ¢ékiri da té afirandin.
Afrikayé séwazeke taybet ya edebiyaté afirandiye, cermspiyén Afikayé séwazeke din.
Edebiyata Nadine Gordimer, Coetzee, Mia Couto ku ¢ermspi ne, ji edebiyata
niviskarén ¢ermspi yén Ewrupi 0 her wisa ji edebiyata cermresén Afriki G ¢ermresén
Ameriki cuda ne. Bi gisti xemeke hevbes ya mirovi ya niviskarén cthané heye, 1€ belé
havirdorén cuda yén civaki G siyasi ferasetén cuda diafirinin. Helbet ne pékane ku
niviskareki wek Ebdulrezaq Gurnahn mina Salman Rusdi yan ji mina Daniel Killman

binivise. Tisté ku tu dibini girédayi wi cihé ye, ew cihé ku tu I€ disekini.

L.P.: Hin ji dizanin ku van salén dawi fiksiyona res xwedi popiileriyeké ye, heta bi
Nobelé ji hatin xelatkirin. Hiin vé rewsé ¢awa dinirxinin? Gelo Nobel ji xizmeta

fiksiyona spi nake? Gelo tazminata zilma pénsed sali nine?

B.E.: Belé, hin Ewrlipi dixwazin hin tistan ji bo Afrikiyan G ji bo ¢cermresan telafi
bikin, ev demeke diréj ¢ edebiyata germresan gihistiye asteke gelek bilind. Di vé
sedsalé da ji James Baldwin G Toni Morrison bigire heta edebiyata Afrikaya hevdem,
edebiyateke gelek pésketi li dar e. Ev edebiyat geleki kiir @i hiirbin G mirovdost e, ev
edebiyat héjayi cihanibiiné G xelatdayiné ye. Ji ber vé ¢endé ji Ewrupi genciyé
cermresan nakin, 1& belé péwist e ew helwesta ku ji bo edebiyata Afriki 0 edebiyata

xeyala res nisan didin, 1i beranberi hemil welat 0 kulturén kolonizekir1 ji nisan bidin.
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Ewripi gelek caran li ciyeki wijdana xwe rihet dikin; (dixwazin) li ciyeki din sticeki

din 0 zulmeke din ji bir bikin.

L.P.: Teorisyenén travmayé idia dikin ku travma mexdiiran lal dike, 1é belé
rexnegirén postkolonyal ji idia dikin, dibéjin ku temsila travmayé mimkun e, heta
dibéjin ev kareki mecbiiri ye. Italo Calvino dibéje: “Ya ku nayé nivisin ez bi saya wé
dinivisim.” Bextiyar Eli ¢cawa dinivise? Mesela mirov dikare béje ji bo qurbaniyén

Helebceyé, ji bo hemii Seryasan dinivise?

B.E.: Kesé ku bi rasti ji niviskar be bi tené€ ji bo komeki nanivise. Em di nav dirokeke
bédengkiri da dijin, dirokek ku tiji bliyer e, béyi ku vegéreke/i wan bliyeran hebe. Vé
diroké bi tené hin vekolin an hin mirov an hin hest an ji hin fikr I raman bédeng
nekirine; 1€ belé miletek bi temami bédeng kiriye. Gotina min her tim li ser travmayén
kolektif e; ew travmayén ku behsa sert Gt mercén nesirtist], teékiliyén nesirsti
zordariyan dikin 0 gelek mirov xwe di neyniika wan travmayan da dibinin. Di nava
gelé me da famkirina travmaya sexsi ancax bi réya famkiran travmaya kolektif pék té.
Heta ku em wé serdema salén heystéyi ya ku tirsa mezin li Bagtré Kurdistané hakim
bl, wé serdemé fam nekin em € nikaribin ji Seryasan fam bikin. Ez dinivisim da ku
dirokeke tepisandi ji nii ve bidim axiftin, da ku bibim dengé wan kesan, yén ku
sanoyeke wan tunebiye ku li ser diké bipeyivin; diwankeyeke wan tunebiliye ku pés
biaxivin G dengé xwe bigihinin kesan. Hem( hewladana min ji bo vé ¢endé ye ku

bib&jim “ey mirové jibirkiri yé di nav felaketan da, biaxive.”

L.P.: Di vegérana travmayé da sinoreki pir tenik heye. Mimkun e niviskar ésén
mexdiiran bidize, bike malé xwe. Yan ji mimkun e sikleki kitsch bide travmayan. Eli

gelo di wé sinoré tenik da hin caran winda bu, yan ji xwe ji wé taliikeyé cawa parast?

B.E.: Ev gotineke rast nine, romanniisé ku romané dinivise divé ji wan karakteran
serwext blibe yén ku der baré wan da dinivise, divé ew gas nézi wan bibe ku, bikaribe
j1 hest 0 nesté 0t nehéniyén wan fam bike. Nabe ku em bibéjin Shakespeari €s 0 azarén
Hamlet ji xwe ra dizine, yan ji Dostoyevski és 0 azarén Raskolnikov ji bo xwe dizine.
Hig talukeyke tuneye, dema ku niviskarek derbaré kosmosa karaktereke/i xwe da

dinivise, xwe ¢cawa nas dike divé wé/wi j1 ji xwe bastir binase.
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L.P.: Ev pirs ji bo min pir muhim e. Ez li ser vé yeké gelek fikirim. Di romanén we
da mirin heye, gelek mirin hene, her ciire mirin heye, her tim mirin heye. Lé zayin
hema béje get nine. Cemsid, Muzafer, her sé Seryas, Dilsiise, Daliya, Xwiskén Spi i

én din; kes zéde nebii, xwedi zarok nebii. Bes Huzar hebii. Cima?

B.E.: Di romanan da li ciyé ku péwist e amaje bi miriné€ bé kirin, divé mirin hebe. D1
romanén min da bi tené li ciy€ ku péwist be mirin heye. Bo nimlne Evara Perwaneyé
bi xwe ¢iroka vegérana mirineké ye. Bikaranina hémana jidayikblina zarokan mina
sembol 0 cemsera ku li beranber miriné disekine remzeke gelek seretayi, bazari G
bénirx e. Ew héman remzeke kewn 0l mehiyayi ye. Ji bo ku pesné jiyan 1 jiyandostiyé
bidim, ez réyeke din didim ber xwe; bo nimiine mirina Dilslise yan ji ya Perwaneyé
girédayi pésindayina hezkirin G esqé ye. Romanlsé bas ileh jineke ducani naxe
romana xwe, da ku bibéje jiyan berdewam e, ev pékanin helwesteke klise ye ji bo
nisandana jiyandosti G berdewamiyé. Weku mirov ji Shakespeare ra bibéje ¢ima
Hamlet, Othello G Machbeth dimirin. Mirin, jiyan G jidayikbln girédayi wé ¢irok ne,

ya ku em we vedigérin.

L.P.: Di edebiyata modern ya Kurdi da gelek niviskaran, sexsén diroki kirin

karekterén romanén xwe; 1é em dibinin kesén adeti (asayi) karakterén Eli ne. Cima?

B.E.: Ez romana tarixi nanivisim, tisté ku bala min dikisine mirovén asayi ne, ji bo
min a giring ew ¢ ku bizanibim mirovén asayi di nav felaketan da ¢awa tevdigerin,
cawa mirovbina xwe diparézin, cawa difikirin? Cawa dikarin nirxén berz di nav xwe
da bihewinin? Li ba min lehengén rast én diroké mirovén sade ne, ew mirov in ku dibin
parézvané nirxén insani. Min tu kesayetiyeke diroki ya wisa balkés neditiye ku
bikaribe li slina lehengén min riiné. Ez hewl didim di hem{ romanén xwe da héza
bergirlyé ya di nav mirovan da biparézim. Ez hewl didim ku bibinim ew li hember
felaketé cawa li ber xwe didin. Li Rojhilaté kesayetén diroki yén bihéz 0 balkés

kémpeyda ne.

L.P.: Caxé Eli mecbiir ma welat terikand, welat di xwiné da digevizi. Ku EIli di nav

wi agiri da bimaya gelo yé behsa ¢i bikira? Ez wisa his dikim ku Eli welat xist nav
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dilé xwe i bi xwe ra bir, wisa dixuye ku ji bo romana wi welati binivise ¢itye. Gelo

wisa ye?

B.E.: Ew serdema ku seré navxweyi yé€ Bastré Kurdistané hebl, ez wi ¢axi ji
Kurdistané derketim, ew serdema ku partiyén Kurdi yén Basliré Kurdistané peyitandin
ku ji xénci hézeke monopol, diz G diktator ne tisteki din in. Mirov li ciyeki pé dihese
ku gotara nasyonalist bi tena seré xwe nikare azadi {i bextewariyé ji bo mirovan dabin
bike. U miroveé azadixwaz ji bili hesta neteweyi, pédiwi bi komeke nirxén mirovi yén
berztir ji heye. Min piraniya metnén xwe li Ewropayé nivisandine. Pédiwi bi wé
derfeté hebill da ku ez bikaribim xwe wek Kurdeki bastir binasim i bi ¢aveki mirovi li
késeyén mezin yé€ civaka xwe binerim. Li ba min Kurdblin awayeke nériné, awayeke
hismendiyé G awayeke nirxandina taybet a tistan e. Mirov nikare xwe ji wé diroké

vedize ya ku t€ da mezin biye.

L.P.: Teknikén realizma efsiini ji bo vegérana travmayan ¢i derfetan dibexsine?

B.E.: Realizma efstini G tu séwazeke din a vegérané, ew séwaz nine ku travmayé
careser bike. Travma rewsek e ku bi bijisk G terapiyén taybet pak dibe. L¢é belé realizma
efsiini, nérineke din dibexsine me, bala me dikisine li ser wan biiyer 0 ¢irokan, yén ku
beré nehatine ditin. Realizma efsiini hélén neasayi yén diroké ji bo me zelal dike,
realizma efstin wan eger, héz i siyanén nediti nisani me dide yén ku me beré ew his
nekirine. Thtimal e ku realizma efsini alikariya vé ¢endé bike ku asoya nérin @
tégihistina me ya der baré¢ me i dinyaya me da berfirehtir bike. Edebiyat bi gisti nikare

tu kesi pak bike; 1€ belé dikare alikariya mirovan bike ku xwe bastir nas bikin.

L.P.: Eli beriya malé kiriye? Mal ji bo wi ¢i ye? Cima zarokén Eli, yén di romanan

da, xwedi maleke germ ninin?

B.E.: Rast e. Mirovén bémal, vederkiri, qagax hene; yan ji gelek mirov bi iradeya xwe
mala xwe dihélin, ew besek in ji karakterén romanén min, ez bi gisti mirovan di rewsa
liv 0 tevgeré da dibinim. Lehengén min xwedi malbateke edili Gt daimi ninin 0 hembéza
germ ya malbata xwe da najin. Belki sedema vé yeké ev be, bi raya min malbat beseke

giring a sistema tepisandin G dilgirtiné ye. Pédiwiya sereke ya karakterén min ew e ku
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bi lez ji nav malbaté derkevin, bi cihané ra rii bi rii biminin G ew Xwevesartina li pist
diwarén malé bigedinin. Karakter dema xwe ji desthilata malbaté rizgar dike, xwe ji

bo ceribandinén mezin én li derveyi jiyana malbaté amade dike.

L.P.: Heta ku hin mesele ji aliyé siyaseté ve neyén careserkirin zilm yé neqede i
insanén azad nebin. Huner yé kéri ¢i were? Oqyanosa Hawaran Yé bi kéri ¢i werin?

Gelo én ku hatine bindestkirin divé zédetir binivisin, zédetir biaxivin ii zédetir tomar

bikin?

B.E.: Na, di sedsala bistan da siyaseté ji bili felaketan tu tisteki din pék neaniye. Eger
ku di hin deman da @ 1i hin ciyan rola azadixweziyé pék anibe ji pir z( rola xwe
guhirandiye G wek amireke ji bo tepisandiné G serkutkirin G bindestkirina mirovan
hatiye bikaranin. Yek ji erkén sereke yén edebiyaté ew e ku bi nérineke rexneyi li
siyaseté binére. Ez her tim li diji v€ gotiné me ku dibéje “hemd tist siyaset e”; 1€ divé
tistek hebe ku ne siyaset be, da ku em bikaribin bi ¢aveki ¢cavdér li siyaseté binérin.
Edebiyat G huner ew ¢cavdér in, mirovdostén nirxdar in ku nirxén mirov1 li nirxén siyasi
héjatir dibinin. Huner li beranber wehseta siyaseté mirovbiné diparéze, ev ji xéra

huneré€ ye.

L.P.: Keseki ¢iroka xwe ani dani nav desté Eli, birina xwe, ésa xwe? Yan ji her tist

fiksiyon e?

B.E.: Bi rasti j1 hem( kartakterén min fiksiyon in, tu caran kesayeteke zindi yan
miroveke rast an keseki ku binasim, yan ji keseki ku ji min ra behsa jiyana xwe kiribe,
nebliya mijara vegérana min. Na, ez ne ji wan romanniisan im ku bi wi awayi romanan
binivisim. Nivisina romanan bi tené vegéran nine, nivisina romané ew nine ku jlyana
keseki bala min bikisine G ez wé bikim mijara romana xwe, her gava ku li ser vé mijaré
biryar didim komeke faktorén din, yén wek faktorén siyasi G fikri 0 felsefi esas digrim.
Gelek caran jiyana lehengén romané dikare ji jiyana mirovén rast zinditir, rasttir 0

manadartir bibe.
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